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ONSOZ

Kazak Tiirk¢esinde sigir, koyun ve kegi ile ilgili s6z varligi belirlenirken 6nce bu
konularda yazilmis bilimsel ve edebi eserler incelenmis ve bibliyografyada belirtilen
sozliikler taranmustir. Bu ¢alismada kullanilan metinler O.Akipbekov’un “Tort Tiilik
Toresi Kim?” adli kitaptan alinmigtir. Bu kitapta “at, deve, sigir, koyun-keci” olmak
lizere dort boliim bulunmaktadir. Bu calismada yer alan metinler sigir i¢in iki tanesi
manzum, geriye kalan 4 tanesi ise hikdye ve masallardan olusan eserlerdir. Ayrica kitapta
Kazak Tirkcesinde sigir ile ilgili atasozleri de ayr1 bir baslik halinde verilmistir. Sigirla
ilgili boliimiin basinda yer alan ve sigirla ilgili Divanu Lugati't-Tiirk’te yer alan bazi
atasozleri ile baska yazarlarin vecizeleri de bu atasdzlerinin sonuna eklenmistir. Koyun-
kegi i¢in ise metinde 2 tanesi manzum geriye kalan 4 tanesi masal ve hikayeler alinmistir.
Yine koyun-kegi ile ilgili metinlerin sonunda Kazak Tiirkgesinde koyun-keciyle ilgili
atasozleri ayr1 bir baglik halinde verilmistir. Koyun-kegi ile ilgili Divdnu Lugati't-Tiirk ve

bazi baska metinlerde gegen atasozleri de diger atasdzlerinin sonuna eklenmistir.

Metinler Tiirkiye Tiirkgesine aktarilirken sozciiklerin ve cilimlelerin Tirkiye
Tirkgesinde nasil ifade edilebilecegi diisiiniilerek hareket edilmistir. Tiirkiye Tiirk¢esinde
cok yakin karsiligi olan baz1 Kazakca ifadeler Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanildigr gibi
verilmistir. Ornegin Kazak Tiirkgesinde “Burin sigqan qulagtan, Keyin siggan miiyiz
ozadi.” atasozii Tiirkiye Tiirk¢esinde bu ifadeyle ayn1 anlami karsilayan “Boynuz kulag:

’

gecer.” atasOziiyle karsilanmistir. Tiirkiye Tirkcesine aktarim esnasinda Kazak
Tirkgesinde bulunan bazi kelimelerin karsiligi bulunmakta zorlanilmis, bu kelimeler
climle icinde kazandigi anlamdan yola c¢ikilarak karsilanmistir. Kazak Tiirkcesinde
bulunan fakat Tirkiye Tiirk¢esinde karsiligt bulunmayan “kerege, malsak, sarirak,
beybise” gibi sozciikler Kazak Tiirk¢esinde oldugu gibi kullanilmis, bu tiir sdzciiklerin
anlamlar1 dipnotla bulundugu sayfanin altinda verilmistir. Kazak ve Tiirkiye Tiirkgesi
yaziliglar1 aynm olan ve aynm1 anlami veren kimi sozciikler bazen Tirkiye Tiirk¢esinden
cok farkli anlamlar da ifade etmekteydi. Bu gibi sozciiklere metinde ifade ettikleri
anlamlara gore karsilik verildi. Kazak Tiirk¢esinde bulunan sigir, koyun ve kegiyle ilgili
atasozlerinin verildigi boliimlerde kullanilan satir numaralari, ilgili atas6zlerinin Tiirkiye
Tiirkcesine ¢evirisinin yapildigir boliimlerde de kullanilmis; bdylece atasoziiniin Tiirkce

karsiliginin bulunmasi kolaylastirilmigtir. Birden ¢ok satirda yazilmis bazi Kazak

atasozleri, Tirkiye Tiirkgesine tek satirla aktarilmistir. Bu sekilde aktarilmis Kazak

v



atasozlerinin yanindaki satir numaralari, terciime kisminda da satir numarasi olarak yer

almistir.

S6z varligr belirlenirken sigir ve koyun-ke¢i olmak iizere iki boliim halinde
inceleme yapilmistir. Gerek sigir gerek koyun-kegiyle ilgili s6z varligr 11 ana baglik
altinda yazilmig ve her bir ana baglik kendi icinde alfabetik sirayla olusturulmustur. Bu
ana baslik altindaki boliimlerde sozciiklerin anlamlari verilirken numaralar verilmedi. ilk
olarak s6zciigiin Latin harfleriyle yazimi, sonra parantez igerisinde Kiril alfabesiyle
yazimi gosterilmistir. Bunun yaninda sozciik tiiriiniin kisaltmasi ve anlami yer almustir.
Hem sigir hem de koyun-keci i¢in kullanilan sozciikler iki bolimde de ayri ayri
yazilmistir. Kazak Tiirkgesinde “mal” olarak adlandirilan at, deve, sigir, koyun, kegi ile
ilgili sozciiklerden calismaya konu olan sigir, koyun ve kegci i¢in tasnif kisminda “mal”
sOzcugiiniin  “maddi esya, mal, miilk” anlamiyla karismamasi amaciyla “hayvan”
kelimesi kullanilmistir. Ayrica sigir, okiiz, boga, buzagi, koyun, kog¢, kuzu, toklu, keci,
teke, oglak, cebi¢, erke¢ gibi bazi sozciiklerin etimolojileri de sozclik anlamlarinnin
yaninda verilmistir. Kazak folklorunda sigir, koyun ve keginin pirleri sayilan Zengi Baba,
Sopan Ata ve Seksek Ata hakkinda sozlikk kisminda ayrintili bilgi verilmistir. Metindeki
sigir, koyun ve kegiyle ilgili sozciiklerin dizininde ise metinler kisminda yer alan

sOzciiklerin numaralariin yaninda anlamlari da verildi.

Metinler Latin harflerine aktarilirken Kazak Tiirkcesi alfabesine 6zgii baz1 seslerin

gosterilmesinde su hususlar dikkate alinmistir:

3> Al

F>g:

Metinde bu harf i¢in g yerine g kullanildu.
e>e

« _

Metinde bu harf i¢in hem sozciik basinda hem de ortasinda ya da sonunda “e
kullanilmigtir. Fakat bu harf s6zciiklerin baginda bulundugunda “ye” olarak sesletilir.
u>1y, ly i:

Bu harf, Rusgadan gegen sozciiklerin hepsinde “i “ olarak kullanildi. Kazakg¢a

ITER 2]

olup diger tnliileri de ince siradan olan sozciiklerde, iki tinsiiz arasinda hep “i” ile



karsilandi. Kendisinden hemen sonra ince siradan bir {inlii gelmisse “iy”, kalin siradan

bir linlii gelmisse “1y” olarak gosterildi.
K>(q
y=> u
Bu harf normalden yarim ses kadar daha uzun sesletilir.
y> i
y > uw, iiw, u, w

1) Ruscadan alinan sozciiklerde ve Kazakca sozciiklerde vokal durumundayken

“u” ile gosterildi.
2) Kazakea sozciiklerde {linsiiz durumundayken “w” ile gosterildi.

3) Mastar eki durumundayken kendinden onceki tnliiler ince siradan ise “ziw”,

kalin siradan ise “Uuw” seklinde gosterilmistir.

4) Bazi sozciiklerde kendinden hemen sonra gelen iinliiniin kalin ve ince siradan
olmasina bagl olarak “uw” ya da “siw” olarak gosterildi. Bu 6rnekler azdir.

5) Sozciik ve hece sonlarinda son ses oldugunda “uw” olarak karsilanir.

6) Bazen de tnliilerin 6niinde “uw” olarak karsilanir.

Kazak Tiirkgesine ilgi duymami ve bu konuyu segmemi saglayan, ¢alismalarimda
yardimini hi¢ esirgemeyen degerli hocam Yrd. Dog. Dr. Goksel OZTURK ’e, yiiksek
lisans 6grenimin boyunca kendilerinden ¢ok seyler 6grendigim tiim hocalarima ve yine
bu stirecte beni siirekli destekleyen degerli aileme sonsuz tesekkiirlerimi sunmay1 borg

bilirim.
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OZET

Bu calismada Kazak Tiirk¢esinde yer alan sigir, koyun ve keciyle ilgili sozciikleri
ve bu sozciiklerin kullanimini igeren s6z varligi ortaya koyulmaya g¢alisilmistir. Bunun
icin bilimsel eserler, manzum ve mensur edebi eserler ile ¢esitli sozliikler taranmustir.
Ozellikle de O. Akipbekov’un “Tért Tiilik: Toresi Kim?” adl1 eserinden yararlanilmstir.
Birden fazla anlami bulunan kelimelerin yalnizca Kazak Tirkgesinde “mal” olarak
adlandirilan hayvanlarla ilgili, daha 6zelde ise sigir, koyun ve kegiyle ilgili anlamlar1

verilmistir.

Calismada, sig1r icin kullanilan 1169; koyun ve kegi i¢in kullanilan 1320 sézciik
tespit edildi. Bu sozciikler kullanim alanlarina gore tasnif edilerek hem sigir hem de
koyun-kegi i¢in ayr1 ayr1 boliimlerde verilmistir. Baz1 sozciikler hem sigir hem de koyun
ve keci ile ilgili kullanilan soézciikler olup bu sozciikler iki boliimde ayr1 ayr1 yazilmastir.

Dizin kisminda ise sadece incelenen metinlerde bulunan sozciiklere yer verilmistir.

Sigirla ilgili 2 tanesi manzum, 4 tanesi mensur 6 metin ve buna ilaveten Kazak
Tiirk¢esinde bulunan sigirla ilgili atasézleri Tiirkiye Tiirk¢esine ¢evrilmistir. Yine koyun-
kegiyle ilgili 2 tanesi manzum, 4 tanesi mensur 6 metin ve buna ek olarak Kazak
Tiirk¢esinde bulunan koyun-kegiyle ilgili atasozleri Tirkiye Tiirkgesine cevrilmistir.
Ceviriler esnasinda ciimlelerin Tiirkiye Tiirk¢esinde nasil sdylenebilecegi iizerinde
durulmusgtur. Manzum metinlerin ¢evirisinde ise anlami1 dogru aktarmak kadar kafiyeye

uyum saglamak da amaclanmstir.

Bu ¢alismayla hem sigirin hem de koyun-kecinin Kazaklarin giinliik yasamlarinda
ve kiiltiirlerinde nasil bir yere sahip oldugu belirlenmek istendi. Ayrica hayvanciligin,
tarthi boyunca Tiirklerin hayatinda ve Kkiiltiirlerinde nasil vazgecilmez bir yeri oldugu

ortaya konulmaya galisildi.

Anahtar Sozciikler: Kazak Tiirkcesi (Qazaqgsa), hayvancilik (malsiliq), sigir (styir),
koyun (qoy), kegci (eski)

VI



ABSTRACT

In this study, the existence of the words in Kazakh Turkish relating with cattle,
sheep anda goat anda their usage have been tried to bring up. For this, scientific works,
the works written in verse anda prose various dictionaries have been analysed. Especially
the work named “Tért Tiilik: Téresi Kim?” written by O. Akipbekov has been drawn
upon. For instance the word “cattle” which have more than one meaning, in general

means sheep anda goat.

In this study, it is identified 1169 words for cattle, 1320 words for sheep and
goats. These words have been classified separately. Cattle, sheep and goat have been
given in different parts. Some of them are the words which are used for both cattle and
sheep or goat and they have been written in two different parts. In the index part, only the

words that have been analysed from the texts have been given.

Six texts whose two of them are verse and four of them are prose and proverbs
relating with cattle in Kazakh Turkish have been translated into Turkey Turkish. In
adition to them six texts whose two of them are verse and four of them are prose and
proverbs relating with sheep and goat in Kazakh Turkish have been translated into
Turkey Turkish. While 1 was translating them, | focused on how to express
apporopriately in Turkey Turkish. While I was translating poems, I didin’t only translate

them into words, but I also gave importance to their rhyme.

In this study, | want to express how important the cattle, sheep and goat in
Kazakhs culture and their daily life. 1 also wanted to express how important it has been

animal breeding throughout history for the Turks in Turkish culture and their Dalily life.

Key words: Kazakh Turkish, farming, cattle, sheep, goat
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1. GIRIS

Ekonomi; tarim, ticaret, zanaat, sanayi, hayvancilik gibi ¢esitli kollara ve tiplere
ayrilmaktadir. Ekonomi tiplerinin olusumunda ve gelismesinde, toplumun i¢inde
yasadig1r tabii g¢evrenin ve iklimin baslica etkisi bulunmaktadir. Hicbir ekonomik
etkinlik tek basina toplumun ihtiyaglarini karsilamaz ve yasamasi i¢in yeterli olmaz. Bir
ekonomik etkinligin az da olsa diger ekonomik faaliyetlerle desteklenmesi ve
tamamlanmasi gerekmektedir. Bununla birlikte yerlesik kiiltiire sahip topluluklarda
ekonomi, genellikle tarim, ticaret, zanaat ve sanayiye dayanirken bozkir ikliminde ve
cevresinde yasayan gocebe topluluklarda da hayvancilik yani besicilik gelismistir.
Bozkir kavimleri arasinda yer alan Tiirklerin, ugsuz bucaksiz diizliiklerde konar-goger
bir yasam silirdiirmelerinden dolay1 temel ekonomik etkinleri de buna uygun olarak
sekillenmistir. Bu ekonomik etkinlik de tarihi donemlerden itibaren hayvancilik olarak

karsimiza ¢ikmaktadir.?

Eski Tirklerde hayvancilik faaliyetleri biiyiikbas hayvancilik ve kiigiikbas
hayvancilik olarak yapilmaktaydi. Biiyiikbas hayvan olarak at, deve, sigir, manda gibi
hayvanlar beslenmekteydi. Tiim besi hayvanlari arasinda Tiirkler en ¢ok at yetistirmekte
ve ata Onem vermekteydi. Bozkir kiiltiiriiniin geregi olarak at hem binit olarak
kullanilan, hem de siitiinden ve etinden faydalanilan bir hayvandi. Siiriiler halinde

yasamakta olan at, Tiirkler arasinda itibar vesilesi sayilmaktaydi.

Sigir, Eski Tiirkler tarafindan c¢ok eski donemlerden itibaren bilinmekte ve
siriiler halinde beslenmekteydi. Fakat Eski Tiirklerde sigir besiciligi at ve koyuna
oranla daha az yapilmistir. Sigirin siitiinden, etinden, derisinden faydalanan Tiirkler,

sigir1 saban ya da araba cekmek icin de kullanmislardir.?

Tiirk kiiltiir ve mitolojisinde de dnemli olan sigir (inek, dkiiz, boga) giiclin ve
hiikiimdarligin sembollerinden biridir. Cesitli Tiirk destanlarinda da durum boyledir.
Okiiz, Oguz Kagan Destani’nda bir benzetme araci olarak kullamlmistir. Oguz
Kagan’in giigliiliigiinii anlatmak icin “Ayaklar 6kiiz ayag: gibi idi.” sdzleriyle, onun bir
okiiz gibi yiik ¢ekebilecek, yiik tasiyabilecek insan listii bir giiclin sahibi oldugu dile
getirilmektedir.® Dede Korkut Hikdyeleri’nden Dirse Han Oglu Boga¢ Han hikayesinde
de Dirse Han’mn oglu Baymndir Han’in gorkemli bogasiya giiresip onu alt etmesi

sayesinde Bogag ismini alir.

LKOCA, Salim, “Eski Tiirklerde Sosyal ve Ekonomik Hayat”, Tiirkler, C. IIL s. 21, Ankara 2002.
2KOCA, ag.e,s. 25 1
3GUVEN, Merdan, “Oguz Kagan Destaninda Hayvanlar”, Milli Folklor, 2003, S. 57, s. 82-91.



Sigir, 20.yy baslarina kadar gocebe adetlerini siirdiiren Kazak Tiirklerinin besi
hayvanlarindan biri olmustur. Kazaklarin “#t6r¢t t#ilik” olarak adlandirdigr besi
hayvanlarindan biri de sigirdir. Kazaklar sigirin etinden siitiinden, igyagindan ve
derisinden yararlanmakla beraber, koyun ve ke¢iye oranla daha az beslemislerdir.
Sigirin siitii de at, koyun ve deve siitii gibi Kazaklar tarafindan hem tek bagina hem de
tirevleriyle tiiketilmektedir. Ayrica sigir siiti peynir, yogurt yapiminda da
kullanilmaktadir. Kazaklarin “irimgik” olarak adlandirdig1 peynir ¢esidi koyun ve keci
stitiiyle yapildig1 gibi “qurt” ad1 verilen kurutulmus yiyecek de sigir ve koyun siitiinden
yapilir. Sigir siitiiniin bir baska kullanimi1 ise kimiza eklenmesi suretiyledir ve ortaya
cikan icecege “kopirsik” adi verilmektedir. Agirlikli olarak etle beslenen Kazaklarda
sigir eti at ve koyun etine gore c¢ok daha az tliketilmektedir. Yine de sigir eti
kullanilarak yapilan yemekler vardir. “Sujuk, sur et” gibi yiyeceklerin yapiminda sigir
eti de kullanilir. Sigir derisinden “kén” adi verilen iyi tabaklanmis deri “siiyretpe” adi
verilen biiyiik kirba, “soqay” ad1 verilen ayak giyimi gibi nesneler iiretilmektedir. Sigir
boynuzundan “miiyiz sagsa” denen tiitiin koymaya yarayan kap ve g¢esitli esyalar
yapilmaktadir. Burada sayilanlarin disinda da pek ¢ok yiyecek, icecek, giyecek, matara,
kap, ortli yapiminda s1girin eti, siitii, derisi, kemigi, boynuzu kullanilmaktadir.

Kazak Tirkcesinde sigir tiirlerinin adlandirilmasinda cinsiyet, yas, biiyiikliik gibi
cesitli unsurlar kullanilmaktadir. Kazak¢ada “szyir” olarak adlandirilan sigirin igdis
edilmis erkegine “Ogiz”, damizlik erkegine “buga”, alt1 aya kadar olan yavrusuna
“buzaw”, bir yasina gelmis yavrusuna ‘“buzaw-torpaq”, dort yasindaki disisine
“donejin” gibi isimler verilmistir. Bunlarin disinda yine cinsiyet, yas ve biiyiikliige gore
cok farkli isimler de bulunmaktadir. Sigirin renkleri de onlarin adlandirilmasinda, ayirt
edilmelerinde 6nemli bir kistas olarak yer almaktadir. “Kok suyur, qara sy, ala subar,
aq swyw” gibi sigir renginden kaynaklanan sifatlar sigirlar i¢in kullanilmaktadir. Yine
“atan ogiz” tamlamasindan sigirlarda iriligin de adlandirmada belirleyici oldugunu

gorebiliyoruz.

Kazak Tiirk¢esinde pek ¢ok durum ve nitelik i¢in iginde sigirm yer aldigi
deyimler ve sifatlar kullanilmistir. Ornegin herhangi bir konuda itiraz etmeyen, bir sey
sdylemeyen insanlar i¢in “Awzin buwgan égizdey”, yavas yiiriimek icin “Ogiz ayaiiga
bas-“, caktirmadan bakmak igin “Siizegen bugasa (bugaday) kara-*“ gibi ifadeler
bulunmaktadir. Buna benzer, i¢inde sigir sdzcligiiniin yer aldigt bir¢ok deyim ve sifat

daha Kazak Tiirk¢esinde kullanilmaktadir. Ayrica pek ¢ok Kazak atasoziinde de sigir



sozcligli gegmektedir. Bu atasdzlerinde sigirin insan hayatina katkilari, maddi ve
manevi degeri, cesitli durum tespitleri gibi pek ¢ok noktaya deginilmistir. Icinde sigir
tiirlerinim gegtigi 6nemli bazi atasozleri i¢in 6rnek verilmek istenirse: Arban sinsa otin,
ogiziii Olse etin: Araban kirilsa odunun, dkiiziin 6lse etindir. Uyde dsken buzaw,tiizde
ogiz bolmaydi: Evde bliyliyen buzagi, disarida oOkiiz olmaz. Swyuwrlimii iiyi ayran,
siywrsizdiii diyi swrdaii: Sigirlmin evi yogurt, sigirsizin evi ziigirt. Olgen siyir siitti
bolad: Olen sigir siitlii olur. Siizegen buga miiyizin jasirmaydi: Siisen boga boynuzunu

saklamaz.

Tiirklerde 6nemli diger bir hayvancilik faaliyeti de kii¢iikbag hayvanciliktir. Eski
Tiirklerin besledikleri kiiciikbag hayvanlar arasinda koyun ve ke¢i en Onemlileridir.
Bozkir kiiltiiriintin sekillendirdigi Tiirkler besledikleri hayvanlarin etinden, siitiinden,
derisinden ve giiclinden faydalanarak gec¢imlerini saglamislardir. Bozkir cografyasi ve
iklim sartlar1 Tiirklerin 6zellikle at ve koyun besiciligine 6nem vermelerini saglamistir.
Attan hem besi hayvani hem de binit olarak yararlanan Tiirkler, attan sonra en ¢ok
koyun beslemislerdir. Her iki hayvan da siiriiler halinde yasamakta, bu hayvanlar
ozellikle siitii i¢in beslenmekteydi. Ayrica at siiriisii, sahibine itibar, koyun siiriisii de
maddi gii¢ saglamaktaydi. Hatta Kazak Tiirk¢esinde bu durumu anlatan “Qoy bayliq,
Jilgr sindik.* (Koyun zenginlik, at beyliktir.)” seklinde bir atasozii de bulunmaktadir.
Keci yine Tiirklerin siiriiler halinde besledigi kiiciikbas hayvanlardan biridir. Fakat keg¢i
stiriileri koyun siiriileri kadar biiyiik degildi. Netice itibariyle Eski Tiirkler igin kiigiikbas
hayvancilik oncelikle koyun bakmak demekti.

Bozkir Tirklerinin ekonomik hayatlarmin temelini olusturan hayvanlardan
koyunun bakiminda yer sekilleri ve iklimin etkisi bilyiiktir. Koyun siiriileri yaz-kis
ucsuz bucaksiz, kisa otlarla kapli, senenin belli bir doneminde hi¢ yagis almayan
otlaklarda giidiillirlerdi. Sicaga ve soguga fazla dayanikli olmadiklarindan yazin
yaylalara ¢ikarilmakta, kisin da riizgardan tipiden ve soguktan korunakli kuytu yerlere
gotiirilmekteydi. Biitlin glin meralarda otlatilan siiriiler, aksamleyin agillara

konmaktaydi.

Tiirkler, koyunu kendi ihtiyaglar1 yaninda ticaret metast olarak da
degerlendirmekteydiler. Ozellikle Miisliimanlarla komsu olan Tiirkler, Islam iilkelerine
cok miktarda koyun ihra¢ etmekteydiler. Eski Tiirkler koyunu eti, siitii, yiini ve
derisinden yararlanmak iizere beslemis, temel bir ge¢im kaynagi olarak gérmiislerdir.

Esasen Tiirklerde siitii i¢in beslenen “sagimlik koyun” ve eti i¢in beslenen “etlik koyun”

4 AKIPBEKOV, O. “Tért Tiilik: Toresi Kim?” Kaynar, Almat1, 1990, s. 341. 3
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olmak ftizere iki ¢esit koyun bulunmaktaydi. Et ihtiyaci i¢in genellikle kisir kalan
koyunlar tercih edilmekteydi.®

Eski Tiirk ekonomisinde, koyunun yiinii ve derisi de 6nemliydi. Koyun, ilkbahar
ve sonbaharda iki defa kirkilmaktaydi. ilkbaharda kirkilmis olan yiine “yap” yani
bugiinkii soylenisi ile “yapagi” denmekteydi. Yapagi, biitlin kis boyunca koyunun
sirtinda kaldig1 i¢in sonbaharda kirkilmis olan yiine gore daha uzun, daha kalin ve daha
sertti. Koyun yiiniinden hem g¢esitli kumaslar dokunmakta hem de kege, kepenek, ¢izme,
ip, dosek, yastik ve yorgan gibi ¢esitli esyalar yapilmaktaydi. Koyunun derisi ise,
cadirlarda sergi esyasi olarak kullanildigi gibi, islenip ¢esitli giyim esyalar1 haline
getirilerek de degerlendirilmekteydi. Ayrica, kuzu derisinden kiirk de yapilmakta ve bu
kiirke “igmek” denilmekteydi.’

Koyun, Eski Tiirk topluluklarinda oldugu gibi giiniimiiz Tiirk topluluklarinda et,
siit, ylin ve derisinden faydalanilan bir besi hayvani olarak énemini korumaktadir. 20.
yy. baslarina kadar gocebe Ozelliklerini siirdiiren Kazak Tirklerinde “fort tilik” adi
verilen besi hayvanlarindan biridir. Koyun; Kazaklarda siitii, eti, ylinii ve derisi i¢in
beslenmektedir. Koyunun siitiinden igecek, peynir, yogurt yapiminda; etinden “gazi,
sujug, jal, jaya, suryet, garta, gaburga, quyruk-baw:r, jawbiiyrek, buji” gibi lezzetli
yemeklerin yapiminda; yiiniinden “baytaba, jeletke, qurayis™ gibi giyecekler, “bostek”
ad1 verilen minder yapiminda; iskembesinden “garin” adi verilen tulum yapiminda,
bagirsagindan “isek jip” denen tibbi amacl ip yapiminda; kemik ve boynuzundan ¢esitli
esyalarin yapiminda yararlanilmaktadir. Bu sayilanlarin yaninda baska pek ¢ok yemek,

icecek, giyim esyast, siis esyasi, kumas vb. yapiminda koyundan yararlanilmaktadir.

Keci, Kazak Tiirkleri tarafindan koyuna oranla daha az 6nem verilen ve daha az
beslenen bir hayvandir. Yine etinden, siitiinden, kilindan, boynuzlarindan ¢esitli iglerde
yararlanilir. Kazaklarda daha ¢ok at ve koyun etiyle yapilan pek ¢ok yemekte keci etinin
de kullanildig1 goriilmektedir. Kegi siitii gerek igmek gerekse peynir, yogurt gibi siit
tirtinleri yapmak i¢in kullanilir. Kegi derisi ve kilindan da pek ¢ok nesnenin iiretiminde
yararlanilir. Ornegin “béstek” ad1 verilen minder kegi derisinden, “kiyiz” ad1 verilen
kece kegi kilindan da yapilabilir. Yine “kozel/” adi verilen ayakkabinim, “mes” adi
verilen ayak giyiminin, “sal/bar” denilen pantolonun yapiminda ke¢i derisi kullanilir.
Ke¢i boynuzundan da farkli nesneler iiretilmektedir. Ayrica “kokpar” ya da “salim” adi
verilen iki takimin at {izerinde oynadig1 Kazak Tiirklerinin milli oyunu da bas1 kesilip

i¢ organlari ¢ikarilan oglak ya da keci derisiyle oynanir.
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Koyun eti at etiyle birlikte Kazaklarin en ¢ok tiikettigi ettir. Ozellikle Kazak
konuk agirlama geleneklerinde yaz aylarinda gelen misafir i¢in koyun ya da kegi
kesimi, kis aylarinda gelen konuklar i¢in biiyiikbas hayvan kesimi daha fazladir. Yine
misafir sayisina gore hayvan kesimi yapan Kazaklarda 10 kisiye kadar olan konuklar
icin semiz bir koyun, misafir sayis1 20’yi geciyorsa semiz bir toklu kesilir. Ozellikle
yoksul misafirler i¢in kiiciikbas hayvan kesimi yaygindir. Keci eti de koyun eti kadar

olmasa da kullanilan etlerden biridir.?

Kazaklarda ¢ok eski yillara dayanan ve “Bata” adimi verdikleri bir sofra duasi
gelenegi olup bazi Kazaklar (6zellikle dini bakimdan hassas olanlar) tarafindan hala
yerine getirilmektedir. Bata kiiltiirii aslinda sofrada okunan yemek duasidir.® Sadece
Nevruzda degil, diigiin veya 6zel giinlerde kalabalik sofralarda uygulanan bu gelenekte,
sofranin en yaslisina - bu kisinin babasinin rahmetli olmus olmas1 gerekiyor- pisirilerek
tepsi ig¢ine konulmus kuzu kellesi verilir. Bu kisi kellenin ¢esitli yerlerinden keserek
cevresindekilere ikram eder. Her bir ikramin bir anlam1 vardir ve bu sekilde karsidaki
kisi onurlandirilir. Ornegin kuzunun gézlerini verdigi kisiye “Sana giiveniyorum, sen
benim goéziimsiin.” veya kulagini verdigi kisiye “Sana gliveniyorum, sen benim

kulagimsin.” gibi, kisilere giivendigini ve dostlugunu ifade eden anlamlar icerir.'°

Kazak Tirklerinin koyun ve kegiyi adlandirmasinda da yine sigirda oldugu gibi
cinsiyet, yas, biyikliik, renk ve yiin cinsi gibi ¢esitli unsurlarin onemli oldugu
goriilmektedir. Kazaklar koyun i¢in “qoy” ke¢i iginse “egki” sOzciigiinil
kullanmiglardir. Koyunun damizlik erkegi i¢in “gosqar’’; keginin erkegi iginse “feke”
sozclgiinii kullanmaktadirlar. Koyunun yeni dogmus yavrusu i¢in “gozt”, keg¢inin yeni
dogmus yavrusu i¢in “lag”; iki yasindaki igdis edilmis koc¢ ic¢in “isek”, Bes alti
yaslarinda ve kisirlastirilmis olan erkek kegi igin “serke” sozciiklerini kullanmiglardir.
Yine koyunun ve keginin yiinii, kili ile ilgili adlandirmalar da az degildir. Ornegin ince
yiinlii koyun cinsi i¢in “siilen”’; yumusak yiinlii, kuyruklu koyun cinsi i¢in “saradja”,
tiftik kegisi icin “angor” gibi sozciikler kullanmiglardir. Renkleri de koyunlarin
adlandirilmasinda 6nemli bir unsurdur. “Qara, ad, qo7iw, ala” yani kara, beyaz,
kahverengi, alaca bu renklerden bazilaridir. Bunlarin disinda koyun ve keginin evcil
olup olmasina, yasina, cinsiyetine, rengine, igdis edilip edilmemesine, biiyiikliigiine,
dogum sirasina ve zamanina, yiin ve killarinin 6zelliklerine gore pek ¢ok fakli isimler

verilmistir. Ayrica “edilbay, qazaqi qoy” gibi Kazakistan cografyasinda yetistirilen,
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“qarakol” denen ve asil yurdu Buhara olup Kazakistan’da da yetistirilen koyun tiirleri

de vardir.

Kazak Tiirkgesinde tipki sigirda oldugu gibi pek ¢ok durum ve nitelik i¢in de
icinde koyun-kecinin yer aldig1 deyimler ve sifatlar kullanilmistir. Ornegin her kafadan
bir ses ¢itkma durumunu igin “goysa jamira-“ deyimi, ¢ok uysal kisiler i¢in “qoydan
qosirr” sifati, algakgoniillii olmak i¢in “tekeni dke (jerde) eskini apa (dlke) dep otir-*
deyimi insanlar1 sikistiran, kabadayilik yapan Kkisiler iginse “kekire toygan tekedey”
ifadesi kullanilir. Bunun gibi onlarca sifat, birlesik yap1 ve deyimin iginde koyun ve
keci kelimesi gegmektedir. Ayrica pek cok Kazakga atasdziinde de koyun ve keci
sOzciigii gegmektedir. Bu atasdzlerinde koyun ve keginin insan hayatina katkilari, maddi
ve manevi degeri, cesitli durum tespitleri gibi pek ¢ok noktaya deginilmistir. Icinde
koyun-kegi tiirlerinim gegtigi Onemli bazi atasozleri igin Ornek verilmek istenirse:
Qoydii siiti qorgasin: Koyunun siitii kursundur. Qoy qorasina tartadi, jigit jorasina
tartadi: Koyun agilina c¢eker, yigit soyuna ¢eker. Qoy jiirgen jer bereke, qiz jiirgen jer
mereke: Koyunun yiiriidiigi yer bereketli, kizin yliriidiigii yer hareketli. Qoyst qosqarin
magqtaydi, tentek sogparin maqtaydi: Coban kogunu Over, simarik comagini dver. Qoy
semirse qut, eski semirse jut: Koyun semirse bereket, kegi semirse kitlik. Qasqirdan
qayrat ketse, eskini apa, tekeni jezde deydi: Kurt kocayinca keciye abla tekeye eniste
der. Esifi ketse eski j1y, eski juip, esifi jiy: Aklin yitirsen keci topla, Keci toplayip aklini
topla.

Dil ve edebiyat trtinleri bir milletin mitleri, tarihi, kiltiirii, yasayisi, inanglari,
aligkanliklar1 hakkinda pek cok bilgiyi bize vermektedir. Tiim Tiirk topluluklarinda
oldugu gibi Kazaklar’da da hayvanciligin ¢ok onemli bir yer tuttugu, 6zellikle attan
sonra koyunun en énemli besi hayvani oldugu, yine sigir ve kecinin de Kazaklarin 6nem

verdigi diger besi hayvanlar1 oldugu yapilan ¢alismalar incelendiginde goriilmektedir.



2. KAZAK TURKCESINDE SIGIR iLE iLGILi SOZ VARLIGI
2.1. Sigirin Adlandirilmasiyla Tlgili S6z Varhg

Analiq (AnaasIK) i. : Hayvanin déllenen disisi. krs. Urgast, Erkek.
Ail (AH) i. : Yabani hayvanlarin genel adi.
Aramza (Apam3a) i. : Erken dogan kuzu, oglak, tay vb. ; haramzade.
Asa tuyaq (Ama TysK) i. : Biiylik ve kiigiikbas hayvanlarin genel ad1.
Atan 6giz (ATaHn eri3) i. : Bes yasinda igdis edilen sigir.
Azban (A36an) i. : Kisirlastirilmis olan hayvan. krs. Bedew, Sartiq.
Bada (baaa) i. : Tek kisinin sahibi oldugu, toplu bakilan sigir siiriisii.
Basbilgi (Bac6iari) i. : Bineklige alistirilmis kiiz, diive, at.
Baspaq (Bacnak) i. : Bir yasina kadar olan buzagi, dana.
Bedew (beney) sf. : Kisir (hayvan). krs. Azban, Sartig.
Bedewlik (beaey.ik) i. : Kisir olma durumu.
Bordaqi (bopaaknmi) sf. : Besiye ¢ekilmis hayvan, besi hayvani.

Boydaq (Boiinak) sf. : 1. Evlenmemis, bekar. 2. Kisirlastirilmis kog. 3. D6l vermeyen
kisir hayvan.

Buqa (byka) i. : Sigir malinin kisirlastirilmayan erkegi, damizlik biiylikbas hayvan;
boga. krs. Ogiz. [< buka DLT, buka: CI.]

Bugqasa (bykama) i. : Iki yasindaki geng boga; korpe boga.
Buqasiq (bykamnbIk) i. : Geng, taze boga.
Buralq1 (BypaJkai) i. : Sahipsiz hayvan.

Buwdan (Byaan) i. : Her tiirlii tohumun birbirine asilanmasiyla ortaya ¢ikan yeni tiir;

kirma, melez.
Buybol (ByiiBoa) i. zool. : Toynaklari yiinlii, boynuzlu, bozkir 6kiiziiniin bir tiiri.

Buzaw (by3ay) i. : Sigir, geyik gibi boynuzlu hayvanlarin altt aymi doldurmayan
yavrulari, buzagi. [< buza.gu DLT, buza:gu Cl.]

Buzawgan (by3aykan) i. : Yeni dogmus korpe buzagi.



Buzaw-Torpaq (By3y-Topnak) i. : Inegin bir yasina gelmis yavrusu, dana. kry.
Torpag.

Donejin (Jdene:xkin) i. : Dort yagindaki disi biiylikbas hayvan (si8ir). krs. Donen
Donen (Jenen) i. : Ug yasini bitirip dort yasina basan erkek tay, sigir. krs. Dénejin

Diibidra (JIyoopa) i. Far. : iki cins tohumun melezlestirilmesi sonucu dogan yavru,

kirma, melez.

Egiz (Eri3) sf. . Ayn1 anneden ya da disi hayvandan dogan ¢ocuk veya dol.
Elita (QauTa) i. Fr. : Seleksiyon yoluyla elde edilen iyi cins hayvan ya da bitki.
Ene (Ene) i. : Disi hayvan.

Erkek (Epxkek) i. : Canlilarin délleyebilen cinsleri, erkek. krs. Analiq, Urgas:.
Et jelin (ET xeuain) i. : Siitli az ¢ikan hayvan.

Iri qara (Ipi kapa) i. : 1. At, deve, sigir mallar. 2. Biiyiikbas hayvan, sigir. krs.
Miiyizdi iri gara.

Janwar (Kamyap) i. : 1. Tim hayvanlarin genel adi. 2. Evcil hayvanlardan 6vgiiyle

bahsederken sdylenen s6z.

Jetek (XKerek) i. : Yedege alinan hayvan.

Jeteksil (Kerexurin) sf. : Yedekte yiirliyen, sahibinin pesinden giden hayvan.
Jilawiq (Ksbrnaysik) sf. : Semirmeyen, etlenmeyen (hayvan).

Jildim (Kbunabim) sf. @ Uzun siireli sagilan (hayvan).

Jiik koligi (Kyk keuiri) i. : Yiik tasimak i¢in kullanilan hayvan.

Kaynek (Kaiinek) i. zool. : Disi sigir ile erkek Tibet okiiziiniin melezi.
Kiri-Qurtai (Kopi-KypTan) i. : Zayif, hasta, yasl hayvan.

Kerik (Kepik) i. : Sadece binilen, ise kosulan hayvan; binit.

Kolik (Keuaik) i. : Cesitli islerde kullanilmak ve yolculuk yapmak i¢in faydalanilan
hayvan.

Kolik mah (Keaik maJmsi) i. : Binek hayvani.

Kiiyisti mal (Kyiiicti man) i. : Gevis getiren hayvan.



Mal (Maux) i. Ar. : Deve, sigr, at, koyun, kegi hayvanlarin genel adi, mal.

Moske (Memke) i. : Siitii gelen, sagilir sigir.

Miiyizdi iri qara (Myiiiszai ipi kapa) sf. : Sigir mali, biiyiikbas hayvan. krs. Iri gara.
Ogiz (Ori3) i. : igdis edilmis erkek sig1r, okiiz. krs. Buga. [< 6kii.z DLT, 6kiiz Cl.]

Ogizse (Orizmre) i. : S1Zir malnin bir yasindan biiyiik, kisirlastirilmis yavrusu; dana,

tosun.
Pada (ITaga) i. : Biiyiikbas hayvan siiriisii, bir ahir sigir.
Pispe (Ilimumne) i. : Igdis edilmis hayvan.

Qalmaq siyir (Kaamak cubip) i. : Bagka taraflara aslinda Kalmuk tilkesinden dagilan

bir s1gir cinsi.

Qara (Kapa) i. : At, deve, sigir gibi biiyiikbas hayvanlarin genel adi.
Qarasil (Kapawbin) i. : Birkag hayvandan olusan siirii.

Qasar (Kamap) i. : Iki yasindaki disi sigir, diive.

Qayihq (Kaitblibik) i. zool. : Tibet 6kiizii ile sigirin giftlestirilmesi sonucu elde edilen

melez hayvan. krs. Qodas.

Quzilbuzaw (Kpi3bu1oy3ay) i. : Heniiz dogurmamis, hamile sigirin igindeki dold,

buzagi.

Qodas (Koaac) i. zool. : Orta Asya’nin daglik bolgelerinde yetisen sigir cinsinden uzun

tilylli evcil hayvan; Tibet 6kiizii, yak. krs. Qayilig.
Qunajin (Kynaxuoin) i. - Ug yash disi sigir, diive.

Qunan 6giz (Kynan eri3) i. : Biiyiilkbas hayvanin iki yasimni bitirmis, kisirlastirilmis

erkegi.

Qunansa (Kynaunma) i. : Iki yasi bitirmis kiiciik hayvan. krs. Qunan sigar.
Qunansa (Kynanma) sf. : iki yasindaki gibi gériinen (hayvan).

Qunan s1gar (Kynan meirap) i. : iki yasini bitirmis hayvan. krs. Qunansa
Qutpan (Kyrnan) i. : Damizlik safkan erkek hayvan.

Quwsaq (Kycak) i. : 11k kez yavrulayan inek.

Sadira (Caapipa) i. : Mal siiriisii, kiigiik zenginlik.



Siyir (Cuslp) i. : 1. Biiyiikkbas hayvan, boynuzlu biiyiikbas hayvan, sigir. 2. Bu malin
disisi, inek. [< sigir DLT, sigir CL.]

Sogim (Corbim) i. : 1. Kisin kesilmek i¢in 6zel olarak semirtilen hayvan. 2. Kis i¢in

0zel olarak kesilen hayvan ve bu hayvanin eti, etlik.
Sogimdiq (CorbiMabIk) sf. : Kisin kesilmek i¢in hazirlanmis semiz hayvan.
Siitqorektiler (Cyrkopekrinep) i. : Memeliler.

Sartiq (IIIapTeIK) i. : Tam olarak degil de yar1 kisirlastirilmis (erkek hayvan). krs.

Azban, Bedew.

Suw (IIly) i. : Anne hayvana gore yavrusunun babasi.

Tabin (Ta6sIn) i. : Geyik, ceylan ve inek siirlilerinin genel adi.

Tana (Tana) i. : Iki yasin1 doldurmamus olan inek yavrusu, dana. krs. Tayimnsa.
Tayinsa (Taiibinma) i. : Iki yasini doldurmamus inek yavrusu, diive. krs. Tana.
Tel (Ten) sf. : Kendi anasindan bagka bir hayvani emen (yavru hayvan).

Tinji1 (Teihaks) i. : Siitii bol, soylu sigir.

Toqal (Toxkau) i. : Boynuzsuz, boynuzu c¢ok kiiciik keg¢i, sigir vb.

Torpag (Topmak) i. : 1. Alt1 aydan bir yagina kadar olan buzagi. 2. Astrolojide boga
burcu. krg. Buzaw-Torpag.

Tol (Tea) i. : Mal olarak ifade edilen at, deve, sigir, koyun, ke¢inin yeni dogmus

yavrusu.
Tol basi (Teu 6acwl) i. : Hayvanin ilk dogan yavrusu; bereket.

Tort tiilik (Tept Tyaik) i. : At, deve, sigir, koyun, ke¢i gibi ahir hayvanlarinin genel
adi.

Tumsa (Tymca) i. : Ik defa dogurmak iizere olan geng kadin veya hayvan.
Tur (Typ) i. : Onceden yasamus, artik soyu tiikenmis olan yaban sigir1.
Tuw (Ty) i. : Bir ya da birkag y1l dogurmayan kisir hayvan.

Tiilik (Tyuaik) i. : Biiytik ve kiictikbas hayvanlarin genel adi.

Urgas1 (¥Ypramni) i. : Disi (hayvanlar). krs. Analig, Erkek.

Zebiiw (3edy) i. : Asya ve Afrika'da yasayan, sigira benzer, horgiiclii bir hayvan.
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Zeiigi (3enri) i. : Bliylikbas hayvan, sigir.
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2.2. Sigirin Organlari, Fiziksel Ozellikleri, Nitelikleri ve Durumlariyla flgili
So6z Varhgi

Ala (Ana) sf. : Ak ile baska renklerin bir arada goriilmesi, benekli, alaca. krs. Alabajaq,
Alali, Alali-Qulali, Ala subar.

Alabajaq (Amabdaxak) sf. : Alacali, renkli. krs. Ala, Alali, Alali-Qulali, Ala subar.
Alal (Ananwn) sf. : Alacali, renkli, benekli. krs. Ala, Alabajaq, Alali-Qulali, Ala subar.

Alal-Qulah (Anaasi-Kyaaawei) sf. © Alacali bulacali. krs. Ala, Alabajaq, Alali, Ala

subar.
Ala subar (Ana my6ap) sf. : Alacal, benekli. krs. Ala, Alabajaq, Alali, Alali-Qulal.
Alqum (AskpiM) i. : Hayvan ve insanlarin ¢enesinin alt tarafi, gerdan.

Antrekot (AnTpekor) i. : Sigirlarda gogiis omurlar: tizerinden boyuna dogru uzanan,

3-4 kilogram agirligindaki kemiksiz et. krs. Bifsteks.

Aq (AK) sf. : Ak, beyaz.

Aqjihq (Axkinik) i. : Besili, semiz hayvan. krs. Arig-Turaq.

Aqsaq (Akcak) sf. : Aksak, topal.

Aqtih-Qarah (Axreuibl-Kapaus) sf. © Ak ve kara karigik (hayvan).
Arnq (ApsiIk) sf. © Arik, zayif, siska. krs. Qoridi, Semiz, Seldi.

Ariqtaw (Apsikray) sf. : Ince, zayif; semiz olmayan

Ariqtiq (ApBIKTBIK) i. : Siskalik, zayiflik.

Ariq-Turaq (ApsIk-Typaxk) sf. : Cok ciliz, zayif (hayvan). krs. Agjalig.
Asil (Acbra) sf. : Asil, degerli, kiymeti, soylu.

Asil tuqumdi (Ackn TykbiMasbl) sf. @ Eti, ylini kaliteli, bol kazang getiren; 6zel, cins
(hayvan).

As1q (AchIK) i. : Asik kemigi.

Aljuwaz (9mxkyas) sf. : 1. Cok zayif, ciliz. 2. Giigsiiz, halsiz.
Aljuwazdaw (Q.ukyasnay) sf. : Zayifca, giicsiizce.

Aljuwazdiq (Qmkyasnsik) i. : Zayiflik, giicsiizlik, acizlik.
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Awke (9yke) i. : Sigirlarin boyunlarinin altinda bulunan sarkmis gerdan derisi.
Awkeli (9ykei) sf. : Gerdan derisi sarkmus, gerdan derisi biiyiik (s1g1r).
Bagimsiz (barbimcni3) sf. : Bakimsiz, sahipsiz, bakicisiz.

Baguwh (baryasi) sf. : Bakimli, besili.

Baguwsiz (barycei3) sf. : Bakimsiz, sahipsiz, bakicisiz.

Baguwsiz-Qaguwsiz (barycbi3-Karycsi3) sf. : Bakimsiz.

Bas (bac) i. : Bas, kafa.

Bas-Siyraq (bac-Cupak) i. : Kesilen hayvanin basi ve baldirt.

Bawir (baywblp) i. : Karaciger.

Bawizdam (Baywi3nam) i. : Hayvanlarin kesildigi ¢ene alti, boyun arasi yer, kesim

noktasi.
Bel (bex) i. : 1. Bedenin kemer baglanacak yeri, bel. 2. Hayvanin arkasi.
Belse (beaue) i. : Bel.

Bifsteks (budmrekc) i. : Biiyiikbas hayvanlarda viicudun yumusak bdlgelerinden
cikarilmig, yaglar1 temizlenmis ve doviilmiis, genellikle ateste kizartilip kavurulan et,
biftek. krs. Antrekot.

Borbay (bop6aii) i. : Viicudun kalca ile diz arasindaki boliimii, but.
Bordaqilangan (bopaakbuianran) sf. : Besili, semirtilmis.

Bugaq (Byrak) i. : Gidik, gerdan, gene alt1.

But (Byr) i. : Insan ve hayvanin kalga kemiginden dize kadar olan bdliimii, but.
Buwin (Bysin) i. : Eklem, bogum.

Buwaz (byas3) sf. : Karninda yavru tasiyan, doguracak hayvan; gebe, yiiklii, hamile.
Buwazdiq (Bya3abIk) i. : Hamilelik.

Biiyrek (byiipek) i. : Bobrek.

Bityir (byiiip) i. : Bogir, yan.

Dene ([lene) i. : Viicut, ten.

Diyh (Iunawr) sf. Far. : Bakimli, besili.
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Diyh mal (Juasr mada) i. : Besili hayvan.

Emsek (Emmex) i. : Disi hayvanlarin siit ¢ikan organi, meme.
En (En) i. : Er bezi, erkeklik bezi, haya, tasak.

Endes (Ennec) sf. : Ayn1 damgali, eni bir.

Erin (Epin) i. : Dudak.

Et (E1) i. : 1. Yemek i¢in kesilen hayvanin biitiin etinin parcalar. 2. Insanlarda,

hayvanlarda deri ile kemik arasindaki kas ve yagdan olusan tabaka. 3. Ten.
Etjen (ETxen) sf. : Sisman, semiz.

Etjeiidilew (ET:kenainey) sf. : Sismanca, semizce.

Etjeidilik (ETxkenaiiik) i. : Sismanlik, semizlik.

Etsiz (Etci3) sf. : Zayif, siska.

Etsizdik (ETci3nik) i. : Etsizlik, zayiflik, siskalik.

Etsei (ETmen) sf. : Dolgun, toplu.

Etseiidew (ETmenaey) sf. : Sismanca, etine dolgun.

Etti (ETi) sf. : Etli, dolgun, semiz.

Ettilew (ETTiney) sf. : Sismanca, dolgunca.

Ettirek (ErTipek) sf. : Eti dolgun, semiz.

Iyiq (UbIK) i. : Omuz.

Isek (Imek) i. : insanin, hayvanin yediklerinin sindirildigi organlarindan biri, bagirsak.
Isek-Qarin (Imek-Kapein) i. : iskembe, ic, karin, bagirsak.

Is may (Imx maii) i. : Hayvanim iskembesinden siyirarak alian yag, i¢ yagi.
Iyek (Titek) i. : Cene.

Tysinsek (Mcinmex) sf. : Az siit veren, siitii kesilmek iizere olan (sagilir mal) .
Jadaw (Kapay) sf. : 1. Zayif, ciliz, siska. 2. Yorgun, bitkin.

Jalbirsaq (Kaaodeipmak) i. : Gevis getiren hayvanlarin dort gozlii olan midelerinin

ticlincii gozi, kirkbayir.
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Jambas (Kambac) i. : 1. Pisirildikten sonra hiirmet edilen konuklara verilen biiyiik ve

kiiciikbas hayvanlarm degerli bacak kemigi. 2. Insan ve hayvanlarin bacag, bacak eti.
Jaq (%Kak) i. : Yanak, ¢cene kemigi.

Jas (Kac) s. : 1. Geng, toy. 2. Korpe, daha biiylimemis. 3. Taze.

Jasiq (KacwbIK) i. : Yagsiz, cok zayif et.

Jaya (Kan) i. : Hayvanlarin iki budunun birlestigi yerdeki yagl et.
Jaylawlas (Kaiisayaac) s. . Yaylasi bir, ayni yayladan.

Jebir (7Ke6ip) sf. : Ne bulursa yiyen a¢gozlii, obur (hayvan).

Jel bas (XKex 6ac) sf. : Boyun egmeyen, asi hayvan.

Jemir (XKemip) sf. : Goziine goriinen ne varsa segmeden yiyn, obur (hayvan).
Jempaz (Kemna3) sf. : Cok yiyen, aggozlii, obur.

Jemqor (Kemkop) i. : Yemeye alisan kus, hayvan; yemek isteme.

Jemsil (Kemmriin) sf. . Yemeyi seven, aggozlii, obur.

Jemtiktes (ZKemrikrec) sf. : Yedigi bir, yemdes.

Jelin (Keuain) i. : Hayvanlarin memesi.

Jelindi (Kexinai) sf. : Memesi biiyiik, siitlil.

Jelinsaba (MKexinca6a) i. : Meme derisi.

Jemtik (Kemrik) i. : Murdar 6lmiis hayvanin lesi.

Jete (XKere) i. : Insanin ve hayvanin ensesi, boynu.

Jetim (XKerim) sf. : 1. Yetim, oksiiz. 2. Koruyucusu, hamisi olmayan.
Jilanqaraq (KbL1ankapac) i. : Yagsiz, zayif et.

Jilbisq1 (KbL16bIcKBI) i. ¢ 1. Olgunlasmadan dogan hayvan yavrusunun yumusak eti ve

derisi. 2. Hayvan embriyonu, ogulcugu.

Jildimdiq (Keruiasivasik) sf. : Cok sagilmalik.

Jili-Jumsaq (Kpuisl-Kymcak) sf. : Hayvan etinin kemiksiz, en lezzetli yeri.
Jota (Mora) i. : Insnain ve hayvanin arkasi, sirt1.

Julin (Kyawbin) i. : Omurilik.
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Jumir (Kymsip) i. : Karin, iskembe.

Jumirsaq (Kymbipmak) i. : Gevis getiren hayvanlarda, ¢ignenmis besinin bir kez daha

mide sulariyla sindirildigi, dort boliimlii midenin dordiincii boliimii, sirden.
Jiirdek (’Kypaex) sf. : Hizli giden, yiirik.

Jiirdekte- (’Kypaexre-) f. : Hizlanmak, siiratlenmek.

Jiiregen (’Kyperen) sf. : Hizli yiiriiyen, hizli kosan (insan, hayvan).
Jityrik (Kyiipik) sf. : Hizli kosan, yiirtiik.

Kiri (Kapi) sf. : 1. Yasli. 2. Eski, kohne.

Keskekti (KeckekrTi) sf. : Boynuna degnek baglanmis (hayvan).

Kindik (Kinmk) i. : Insanin ve hayvanin karnindaki i¢ taraftaki viicut organiyla devam

eden karni, gobek.
Kobik (Ke6ik) i. : Hayvanin agzinin kdpiirmesiyle ortaya ¢ikan salya.
Kot (Ker) i. : 1. Arka, arka taraf. 2. Insanin makati, aniisii; hayvanin kalgas1, sagrisi.

Koterem (Kerepem) sf. : Iyice zayiflamis, kendiliginden ayakta bile duramayan

hayvan (insan).

Kiipek (Kymnek) i. : Erkek hayvanlarin cinsel organin saran deri. krs. Uma.
Kiitimdi (Kyrimai) sf. : Bakimli, 6zen gosterilmis.

Kiitimsiz (Kyrimci3) sf. : Bakimsiz, 6zen gosterilmemis.

Kiiyisti (Kyiticri) sf. : Gevis getiren.

Kiiysegis (Kyiicerim) sf. : Gevis getirmeye meyilli (hayvan).

Kiiysiz (Kyiici3) sf. : Bakimsiz, besili olmayan (hayvan).

Kiiytsiz (Kyiirci3) sf. : Bakimsiz, besili olmayan (hayvan).

Liyke (Mke) i. : S1girin iki bacagi arasindaki yag.

Maiiday (Mamnpaaii) i. : Alin.

Maiiday jagi (Mannaii :karbi) i. : Alin kemigi.
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May (Maii) i. : 1. Insan ve hayvanlarin viicudunda bulunan, suda erimeyen, organik
dogal nesne, yag. 2. Hayvansal, bitkisel ve petrol esasli ¢ok ¢esitli tipleri mevcut olan

genel olarak yanici, su ile karigmayan, eterde ¢oziinen ve akiskan olan maddeler.
Mayh (Maiiuasi) sf. : Yagli, semiz.

Mayhlaw (Maiiabuiay) sf. : Yagi ¢cokga, semizce.

Mayhraq (Maiiabipak) sf. : Daha yagli, semizce, sismanca.

Mayek (Moiiek) i. : Gevis getiren hayvanlarin yavrularinin karnindan alinarak peynir

yapmak i¢in kullanilan nesne.
Moyin (Moiibin) i. : Boyun.

Moynak (Moiinak) i. : Devenin boynu ve deve benzeri hayvanlarin bogazindan basina

kadar olan derisi.
Moiiirewik- (Mewnipeyik) sf. : Cok bogiiren.

Murmnboq (Mypbin6ok) i. : Insanlarin ve hayvanlarin burnundan ¢ikan, biraz koyu

artik, simiik.

Murindigsiz (Mypbiaabikebi3) sf. : Burunsak takilmamis (6kiiz).
Murmdiqti (MypeinabikThi) sf. : Burunsagi olan, burunsak takilmis (6kiiz).
Miise (Mymue) i. : Insan ya da hayvanlarm uzvu, azas.

Miiyiz (Myi#i3) i. : Bircok toynakli hayvanlarin baslarinda tasidiklart ve o6zellikle

saldirma, savunma silah1 olarak kullandiklar1 sert ve i¢i bos uzanti; boynuz.
Miiyizdi (Myiiizai) sf. : Boynuzlu, boynuzu olan.

Nisildes (Hacimec) sf. : Ayni irktan olan.

Nisildi (Hacingi) sf. : Soydas, irkdas.

Omiraw (Omsipay) i. : 1. Gogiis, govde. 2. mec. Meme

Omirawhq (Omsipayasik) i. : Hayvanlarin gogiis tarafi.

Omirtqa (OmbIpTKa) i. : Omurga.

Oiiqay (Onkaii) i. : Hayvanin sag bacaginin asik kemigi.

Otarlas (Orapaac) sf. : Bir otlakta giidiilen, otlag: bir (mal).

Otar-Otar (Orap-Otap) z. : Siirii siirii, birkag ahir.
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Otsai (Otwman) sf. : Otlamayi seven, otcul

Otsil (OTrmbia) sf. : Otlayan, otlamay1 seven.

Oyindi (Oiibiaam) i. : Canli malin dis goriiniisii i¢in sGylenen soz.
Okirek (Oxkipex) sf. : Bagiran, haykiran.

Okpe (Okne) i. : Insanlarin ve hayvanlarin nefes alma organi, akciger.
Okpe-Bawir (Okne-Baysip) i. : Akciger ve karaciger.

Okpelik (Oxnemx) i. : Insanin ve hayvanin akcigerinin bulundugu taraf, bogiir.
Onimdi (Onimai) sf. : Verimli.

Onimsiz (Onimcis) sf. : Verimsiz, verimi az.

Onimtal (©nimramn) sf. : 1. Bol iiriin veren, verimli. 2. Cabuk ¢ogalan.
Orbigis (Op6irim) sf. : Cogalmaya miisait, gelismeye elverisili.
Orelewli (Opeaeyai) sf. : Kostekli, bukag: takilmis.

Orissiz mal (Opicciz man) i. : Verimsiz hayvan.

Oristes (Opicrec) sf. : Yaylagi, otlag: bir olan.

Oristik (Opicrik) i. : Hayvanin tezek, biiyiik abdest ¢ikarir organi.
Osindi (©ciam) i. : Insan ve hayvanlarm viicudunda ¢ikan ur.

Puspaq (Ilymmak) i. : Hayvanlarin ayak derisi.

Qabirga (Kaosbipra) i. : 1. Omurga ile gogiis kafesini baglayan hafif kivrik ince kemik.

2. Insanlarin ve hayvanlarmn kaburgalarmin iki tarafi.
Qabirgasi jadiq (Kaobipracel xkaobIk) sf. : Semiz, besili (hayvan).

Qaganaq (Karanak) i. : Hayvan yavrusunun ana karnindayken ig¢inde bulundugu ince

Zar.
Qamsilar jaq (Kammbliap xkak) i. : Hayvanin sag yani.
Qams1 (Kammni) i. : Erkek hayvanin cinsel organi, gubugu.

Qan-Jin (Kan-XKpin) i. : Kesilmis hayvanlarin karnindan ¢ikan ve ise yaramayan

organlar.

Qaptal (KanTaa) i. : Hayvanin iki yanindaki kaburgalarinin istii, bogiirii.
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Qaptaldiq (KanTaaasik) i. : Hayvanin yan tarafi.

Qara (Kapa) sf. : Kara, siyah.

Qarahq (KapaabIk) sf. : Damizlik.

Qara tobel (Kapa Te6eux) sf. . Alninda kiigiiciik aki bulunan kara akitmali (hayvan).
Qarin (Kapsbin) i. : Insanlarm ve hayvanlarin yediklerini hazmettikleri organi, mide.
Qarmn-Qajaq (Kapein-Kaxak) i. : Iskembe, karin.

Qasa (Kaca) i. : insanin ve hayvanin erkeklik organi.

Qasaptiq mal (Kacanteik mau) sf. : Kesimlik, kasaplik hayvan.

Qasqa (Kacka) i. : Bazi hayvanlarin alinlarinda bulunan beyaz leke, sakar, akitma.
Qasqa tic (Kacka Tic) i. : Insanin ve hayvanin 6ndeki dort disi.

Qayiruwsiz (Kaiibipycni3) sf. : mec. Kimsesiz, sahipsiz, basibos.

Qil (Kp1a) i. : Kil.

Qusir (Kbicwip) sf. : Ureme imkani olmayan, dél vermeyen, (insan veya hayvan); kisir.
Qistawlas (KpicTayaac) sf. : Kislag: bir.

Qiyma (Kuma) i. : Deve, s1g1r gibi biiyiik bas hayvanlarin kalin bagirsagi.

Quzl (Kpi3bia) i. : 1. Kizil, kirmizi, al. 2. Attan baska hayvanlarda olan ag¢ik kahverengi
renk. 3. Hayvanin eti.

Qoldaw (KoJuaay) i. : Hayvanin 6n ayagmin (elinin) koltuguyla baglanan tarafi, adaleli

yeri.

Qoldawhq (Koaaayasik) i. : Hayvan ayaginin adaleli yeri.
Qoltuwma (Koaryma) sf. : Evcil (hayvan).

Qoii (Kon) i. : 1. Hayvanin sagr1 eti. 2. Hayvanin semizligi, besililigi.
Qoiid1 (Konam) sf. : Semiz, besili, etli butlu. krs. Arig, Semiz, Seld;.
Qoiidilaw (Konabuiay) sf. : Sismanca, besilice, etlice.

Qoiidihq (KowawLiabik) i. : Semizlik, etlilik.

Qoiidiq (KonasIk) i. : Hayvanin sagrisi, kalganin eti kalin yeri.
Qoiidiraq (Konawipak) sf. : Sismanca, besilice, etlice.
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Qoii et (Kow er) sf. : Sagrinin kalin eti.

Qoiirawh (Konpbipayasi) sf. : Zilli, ¢anli.

Qoii tiiziiw (Kous Ty3y) sf. : Semiz, besili.

Qora-Qora (Kopa-Kopa) sf. : Siirtiyle, siirii siiri, pek ¢ok.

Qorasiz (Kopacs13) sf. : Ahirt olmayan, ahirsiz.

Qospaq (Kocmak) sf. : Saf saf, katar katar, ayn1 hizada, yan yana duran.
Qos-Qos (Koc- Koc) sf. : Cift-cift, ikiser ikiser.

Qos-Qostap (Koc- Kocran) z. : Cifter gifter, ¢ift olarak.

Qotandas (Korannac) sf. : Ahirlar1 yan yana olan, komsu.
Qotan-Qotan (Koran-Koran) sf. : Siiriiyle, siirii siirii, pek ¢ok.
Qurtai (Kypran) i. : Verem hastaligina yakalanan hayvan.

Quyqa (Kyiika) i. : 1. Kafa derisi. 2. Hayvan derisinin {itiilenen kismu.
Quyqah (Kyiikaus) sf. : Kafa derisi kalin.

Quyriq (KyiipsbIk) i. : 1.Hayvanlarin viicutlariin arka tarafinda yerlesen, tstiinde yiin,

kil ¢ikan uzvu, kuyruk. 2. Insanlarin ve hayvanlarm art tarafi.
Quyriqt1 (KyiipsikThi) sf. : 1. Kuyrugu olan, kuyruklu. 2. Kuyrugu uzun, biiytik.

San (Can) i. : Besi hayvanlar1 ve avlarin arka ayaginin dirsegine kadar, insan ayaginin

dize kadar olan bolimii; bacak, but.

Sarpay (Capmnai) i. : Disi hayvanlarin cinsel organlarinin etrafindaki kasli dudak.
Sawarhq (Cayapasik) sf. : Sagmaya yarayan, sagmal. krs. Sawindiq.

Sawin (CaysIn) i. : Sagmal hayvan.

Sawindiq (Caywinabik) sf. : Sagmaya elverisli, sagmal. krs. Sawarliq.

Sawir (Caysip) i. : Memeli hayvanlarda bel ile kuyruk arasindaki dolgun ve yuvarlakca

boliim, sagri.
Sawirsin (Caysipcebln) i. : Kalca, sagr1.
Sawuwh (Cayyawl) sf. : Hentiz sagilir olmus hayvan.

Semirgis (Cemiprim) sf. : Cabuk, tez sismanlayan, semiren.
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Semiz (Cewmis) sf. : Semiz, sisman, tombul. krs. Arig, Qonidi, Seld;.

Semizdew (Cemi3ney) sf. : Biraz sisman, semizce, balik etinde.

Semizdik (Cemizaik) i. : Sismanlik, semizlik, tombulluk.

Semizse (Cemisme) s. : Semizce, sismanca.

Sibirlaq (Cei0bipaak) i. : Hayvanin et ve asik kemigiyle birlikte gelisen ¢ok yagh
kemigi.

Siyraq (Cupak) i. : 1. Insan ve hayvanmn dizi ile topugu arasi, baldir. 2. Kesilen
hayvanin ateste pisirilen, toynag1 alinmis baldiri, incik.

Silekey (Cinexeid) i. : insanin veya hayvani agiz boslugundan refleks yoluyla béliiniip

¢ikan uzayabilir sivi; tiikiiriik, salya.

Soymm (Coiibim) i. : Kesilecek hayvan, kesimlik.

Soyimdik (Coiibimabik) sf. : Kesilmeye elverigli hayvan.

Soyis (Coiibic) i. : Kesilecek hayvan, kesimlik.

Soyistiq (CoiibicThIK) sf. : Kesilmeye elverisli hayvan.

Sogerlik (Cerep.iik) i. : Hayvan kaburgasinin omurgaya baglanan yeri.

Sotpe (Cetme) i. : Diigiik hayvanin veya dogum vaktine ulagsamadigindan anne karni

yarilip alinan yavrunun derisi.

Siibe (Cy0e) i. : Kaburgalarin bele dogru olan kismindaki yagl et, pirzola.
Siibeli (Cy6eui) sf. : Etli, semiz.

Siibelik (Cy0euaik) i. : Hayvanin yaglh eti, yagl tarafi.

Siitsiz (Cyrcis) sf. : Siitii az, siitsiiz (inek). krs. Siitti.

Siitti (Cyrri) sf. : Siitii bol, sttld. krs. Siitsiz.

Siizegen (Cy3seren) sf. : Siisen, boynuzlayan, tos vuran hayvan.

Siiziskek (Cysickek) sf. : Cok siisen, tos¢u (hayvan).

Sap (Ian) i. : Butlarin i¢ tarafi; iki bacak arasi, ap1s, apis arasi.
Sayamay (Illasxkamaii) i. :Hayvanin i¢ yagi.

Seldi (IMeami) sf. : Semiz, besili. krs. Arig, Qoridi, Semiz.
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Semirsek (Ilemipiek) i. : Damarsiz bagdokusu, kikirdak.

Soqtiq (IHokTHIK) i. : Hayvanlarin ensesi.

Subar (Illy6ap) sf. : Benekli, alacali, ala.

Subarh (Illy6ap.s) sf. : Benekli, alacali, ala.

Subarhq (Ily6apasik) i. : Benekli, alacali olma.

Subirind1 (Ly6sipsiaael) sf. © Uzayip giden, katar katar, art arda dizilmis olan.
Tag: (Tarw) sf. : Yabani, vahsi.

Targil (Taproin) sf. : Benekli, alacali, gapar.

Tebindes (Tebinmec) sf. : Kislik hayvan yayilimi bir, kislik otlagi ortak.

Teiibil (Tenoin) sf. : Alaca, alacali, ¢illi.

Teri (Tepi) i. : 1. insan ve hayvan viicudunun dis taraftaki tabakas, yiizeyi. 2. Kesilmis

hayvanin derisi, post.
Tizelik (Tizenix) i. : Insan ve hayvanlarm dizi.

Tobiq (TobbIk) i. : 1. Topuk. 2. Hayvanin incik kemiginin ortasiyla asik kemiginin

birlestigi yerde bacak etinin sinirine eklemlenen oval kemik, biiyiikbas hayvan topugu.
Tobar (Tobap) i. : Biiyiikbas hayvanlarin baharda dokiilen tiiyleri.

Tofigaq (Tonrak) i. : Agiz siitli emen hayvan yavrusunun digkisi.

Topay (Tomnaii) i. : Biiyiikbas hayvanlarin agik kemigi.

Toldi (Teuni) sf. : Yavrulamis, yavrusu olan (hayvan)

Tos (Tec) i. : 1. Insan ve hayvanlarin kaburgalarini birlestiren, govdesini olusturan

uzvu, dos, gogiis. 2. Hayvanlarin gogis kafesi.
Tostik (TecTik) i. : Hayvanin yagiyla ve derisiyle birlikte siyrilip alinan gégiis kemigi.
Tumsiq (TymcsIK) i. : Burun, gaga.

Tuqum (Tykbim) i. : Belirli bir hayvandan yayilan biiylik ve kii¢iikbas hayvanlarin
soyu, cins, kok, koken.

Tuqumdas (Tykbeimaac) sf. : Ayni kokten, ayni soydan, hemcins.

Tuqumd: (Tykeimas) sf. : Soy, cins (hayvan)
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Tuyaq (TysK) i. : At, esek, inek gibi hayvanlarin ayak tirnaklari; toynak.

Tuyaqsiz (Tyskenbi3) sf. © 1. Ayak tirnagi olmayan, toynaksiz. 2. mec. Nesli tiikenmis,

soyu sopu kurumus.
Tuyaqti (Tyskrsl) sf. : 1. Toynagi olan, toynakli. 2. mec. Soyu, nesli devam eden.
Tiik (Tyk) i. : Canlilarin derilerinde bulunan ince yiin, kil, tily.

Ultabar (¥arabap) i. : Cignenmis besinin bir kez daha mide sulartyla sindirildigi,

iskembenin dordiincii boliimii, sirden (hayvan).

Uma (¥ma) i. : Damizlik hayvanin cinsel organi, erkeklik bezinin disindaki burusuk

derisi. krs. Kiipek.
Urgasihq (¥prambLibIK) i. ¢ 1. Disilik. 2. Kadinlik.
Usa (¥ma) i. : Kesilen hayvanin yenilebilecek kisimlarinin tiimii.

Usa (Yma) i. : Iki kalca kemiginin {istiindeki kalmetli, omurga ile pirzola

kaburgalarinin toplamai, sagri.

Uwiz (Yb13) i. : Yeni dogurmus memelilerin ilk siitii, agiz.
Uwizday (Ye3naii) sf. : Korpe, taze, cok geng.

Uwuzdaw (Ysi3aay) sf. : Olgunlagsmamis, ham, pismemis.

Uyqi (Yiiksl) i. : Hayvanin iskembesinin disin1 kaplayan yagina yapisik duran piiriizli,
bliylik bez, pankreas.

Uyq bezi (Yiikb1 0e3i) i. : Pankreas bezi.
Urkek (Ypkex) sf. : 1. Urkek (hayvan).

Uyek (Yiiek) i. : Hayvanlarin karmn adalesinin bittigi yer, hayvan kesiminde karm

derisini dograma yolu.
Uyirles (Yiiipaiec) sf. : Ayni siiriide, kiimede bulunan.
Uyirli (Yitipai) sf. : Siirii halinde, topluca, grup grup.

Uyir-Uyir (Yiiip-Yiiip) sf. : Kiime kiime, siirii siirii.
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2.3. Sigirin Hareketleri, Davramislar1 ve Fiziksel Degisimleriyle Tlgili Soz

Varh@
Arniqta- (Apbikra-) f. : Ariklamak, zayiflamak. krs. Aljuwazdan- .

Awizdan (Aysi3aan-) f. : (bebek veyayeni dogmus hayvan) Emineye alismak, emmeye
baslamak.

Awna- (Ayna-) f. : (hayvan) Yere yatip yuvarlanmak, agnamak.

Ayaqgtan- (Askran-) f. : Yeni dogmus korpe yavrularin ayaklanmasi, kendiliginden

yiirlimeye baslamasi.
Aljuwazdan- (Bmkyasaan-) f. : Zayiflamak, giicsiizlesmek. krs. Arigta- .

Bosala- (bomana-) f. : (hayvan) Dogum sancisi bagladiginda kuytu yer aramak,

uzaklasmak.

Buzawla- (By3yaa-) f. : Sigir, geyik gibi hayvanlarin yavru dogurmasi, buzagilamak.
Buzaw tasta- (Bysay Tacra- ) f. : (hayvan) Icini bosaltmak, icindekini atmak.

Etey- (ETeii-) i. : Semirmek, sismanlamak, etlenmek.

Etten- (Etren-) f. : Sismanlamak, kilo almak, semirmek.

Imirait- (bIupipan-) f. : Agrisi canmi acittiginda insanin, hayvanin inlemesi,

sizlanmasi.
Tyi- (Hi-) f. : Hayvanin sagiladan énce siitiiniin memeye toplanmasi.

Iysin- (Mcin-) f. : 1. (inek, at vb. hayvanin) Siitii kesilmek. 2. Siit indirmek, vermek.

3. mec. Sefkat gostermek.
Iyyii- (M10-) f. : Sagmal hayvanlarin siitiiniin meme ucuna toplanmasi.

Jagistir- (KarpicToip-) f. : Annesinin siitii yetersiz olan hayvan yavrularinin bir bagka

hayvan tarafindan emzirilmesini saglamak, aligtirmak.

Jaldan- (Kaxnan-) f. : Hayvanin etlenip yaglanmasi, semirmesi.
Janas- (Kanac-) f. : Hayvan yavrusunun bagli duran annesini emmesi.
Japala- (Kanaaa-) f. : Sigirin diskilamasi.

Jar1- (Kapwr-) f. : (hayvanlar) Anne siitiine doymak.

Jayil- (Kaiibrn-) f. © Yayilmak, otlanmak. krs. Otta- .
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Jelinde- (’Keainge-) f. : Hamile hayvanin dogurmadan 6nce siit bezlerinin dolmasi.
Jemdel- (Kemuea-) f. : Beslenmek, yemlenmek.

Jemqorlan- (Kemkopaan-) f. : Yemek yemekten hoslanmak, istahli ve giriltiilii

bi¢imde yemek yemek.

Jemsire- (Kemcipe-) f. : Yem aramak, cani yem istemek.

Jeri- (WKepi-) f. : (hayvan) Yavrularini emzirniekten kagmak.

Jerigis (MKepirim) i. : Hayvanin yavrusundan bezmesi, kagmasi.

Jimiyt- Kpimut-) i. : Hayvanim kulaginin ige dogru kivrilmast.

Jortiwil (KoprysbLa) i. : mec. Hayvanlarin yiyecek aramasi.

Jortiwilda- (Koprysriaa) f. : mec. Hayvanlarin kosusturmasi, dolasmasi.
Kokjelik (Kex:xenik) i. : Bahar aylarinda hayvanlarin tiiylerinin dokiilmesi.
Kiiyis (Kyiiic) i. : Gevis getirme.

Kiiyis qayir- (Kyiiic kaiipip-) f. : Hayvanin yedigi yemin tekrardan ¢igneyip siirekli

sindirmesi, gevis getirme.

Kiiyiste- (Kyiiicre-) f. : Gevis getirme.

Kiiyle- (Kyiise- ) f. : (disi hayvan) Ciftlesme arzusu duymak, kizismak , bogasamak.
Kiiyse- (Kyiice-) f. : Gevis getirmek.

Kiiyti kel- (Kyiiti ken-) f. : (hayvan) Ciftlesme zamani gelmek.

Maljaiida- (Mamxxkanaa-) f. : 1. Cignemek 2. Gevis getirmek.

Malti- (Maarsi-) f. : (insan ve hayvan) Suda ylizmek.

Mamr- (Mambip-) f. : (insan ve hayvan) Yaslilik sebebiyle is yapamaz hale gelmek,

elden ayaktan diismek.

May bas- (Maii 6ac-) d. : Sismanlamak, kilo almak.

Méiiire- (Menipe-) f. : S18ir malinin, geyigin bagirmasi; bogiirmek. krs. Okir- .
Miiyizde- (Myiizae-) f. : Boynuzlamak, siismek, tos vurmak.

Oqalaqta- (Oxkanakra-) f. : (At sinegi soktuktan sonra hayvan) Yerinde duramamak,

sigramak. krs. Oqirala- .
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Oqirala- (Okbipana-) f. : Sigirlara at sinegi degince kuyrugunu dikip her birinin bir
yana kagmasi. krs. Ogalagta-.

Otiq- (OTeIK-) f. : Otgul hayvan yavrularinin ot yemeye baslamasi.
Otta- (Orra-) f. : (hayvan) Yayilmak, otlamak. krs. Jayil- .
Ottan gal- (Orran kaxa-) f. : Ot yememek, yayillmamak.

Okir- (Okip-) f. : Sigir malimin kalin ve giir bir sesle giiriiltii ¢ikararak bagirmasi,

bogiirmek. krs. Moniire- .

Okirik (Okipik) i. : Bogiirti.

Onip-Oc- (Onin-O¢-) f. : 1. Artmak, ¢ogalmak. 2. mec. Gelismek, ilerlemek.
3. (aile fertleri) Artmak, cogalmak.

Or- (Op-) f. : (hayvanlar) Otlaga ¢ikmak, yayilmak, otlamak.

Orbi- (Op6i-) f. : Cogalmak, iiremek, ilerlemek, gelismek.

Oriste- (Opicre-) . : Yayilmak, otlamak.

Os- (O¢-) f. : 1. (sag, sakal) Uzamak. 2. Biiyiimek, olgunlasmak. 3. Artmak, cogalmak.
Pis- (ITic-) f. : mec. Hayvanin semirmesi, etlenmesi.

Qas- (Kamr-) f. : Koyun, kegi ve sigirlarin ¢iftlesmesi.

Qojira- (Koxkbipa-) f. : Hayvanin siitii kesilmek, azalmak, kurumak.

Qolga (qolina) qara- (Koara [koabiHa] Kapa-) f. : (hayvan) Yayillmaya gitmemek,

ahirda olmak.

Qoii al- (alma-) (Kon ax- [aama-]) f. : Semirmek, etlenmek.

Qoiay- (Konaii-) f. : Etlenmek, semirmek. krs. Qoriay-, Semir- .
Qoiidan- (Konaan-) f. : Etlenmek, semirmek. krs. Qoridan-, Semir- .
Qoralan- (Kopaaan-) f. : Yigilmak, toplanmak.

Qorqira- (Kopksipa-) f. : (kesilen bogaz) Hirilldamak.

Semir- (Cemip-) f. : Semirmek, sismanlamak. krg. Qoriay-, Qoridan- .
Sonala- (Conaaa-) f. : Sigirsineginden korunmak.

Suwatta- (Cyarra-) f. : (hayvan) Suvattan su igmek.
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Siibelen- (Cy6esien-) f. : (kaburga) Yag baglamak.

Siitey- (Cyreii-) f. : Hayvanin memesinin siitle dolmasi, siitiin ¢ok ¢ikmasi.
Siiyre- (Cyiipe-) f. : Siirmek, siiriiklemek. (Okiiziin kara saban ¢ekmesi i¢in kullanilir.)
Siiz- (Cy3) f. : (boynuzlu hayvan) Boynuzlamak, siismek, tos vurmak.

Siizis- (Cyz3ic-) f. : Toslagmak.

Sagilis- (IHarbLabic-) f. : Dollenmek, asilanmak.

Sayirla- (I aiibipaa-) f. : Hayvanin etlenmesi, semirmesi, sismanlamasi.
Sal- (Iax) f. : Hayvanin otun tepesini yolmasi, otlanmasi.

Sap- (Illlan-) f. : Dortnala, dolu dizgin gitmek.

Sibinda- (IIk16b1haa-) f. : (hayvan) Ustiine konan sinegi kovalamak.

Suba- (Illy6a-) f. : Ardi sira gitmek, katar katar gitmek.

Subaqta- (Illy6akra-) f. : Ard1 sira gitmek, katar katar gitmek.

Subarla- (Illyb6apaa-) f. : Benekli, alacali olmak.

Subarlan- (Illyoapaan-) f. : Alacali, bulacali goriinmek.

Subir- (IIyowip-) f. : 1. Ard arda gelmek, katar olmak. 2. (ter, salya) Akmak.
Siiyginde- (Iyiirinae-) f. : Otlamak, yayilmak.

Tap- (Tan-) f. : Dogurmak, yavrulamak.

Targildan- (Taprbuinan-) f. : Benekli, alacali olmak.

Tarpi- (Tapnei-) f. : Hayvanun arka ayaklariyla yere ya da bagka bir nesneye vurmast,

tepmek, cifte atmak.

Tialtirekte- (TonTipexTe-) f. . Sendelemek, yalpalamak.

Tebinde- (Tedinae-) f. : (hayvan) Kar altindaki otlar1 ayaklariyla agarak yemek.
Tebis- (Te6ic-) f. : Birbirini tepmek, tepismek.

Teibilden- (Ten6iimen-) f. : Alacalanmak, alacali bulacali hale gelmek, ¢illenmek.
Tep- (Ten-) f. : (hayvan) Cifte atmak, tepmek, tekme atmak.

Tepki (Tenki) i. : Tepik, cifte, tekme.
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Tepkile- (Tenkine-) f. : Tekmelemek, tekme atmak.
Tezekte- (Tezekre-) f. : Tezek birakmak, atmak.

Togta- (Tokra-) f. : 1. Durmak, duraklamak. 2. Bir yerde kalmak, konaklamak.
3.(hayvanlarda cinsel istek) Durmak, bitmek.

Tolde- (Tesne-) f. : (hayvan) Yavrulamak, dogurmak.
Tos tabandap jat- (Tec Tabannan :xat-) d. : (hayvan) Karni iizerine yatmak.
Tuw- (Ty-) f. : 1. Dogmak 2. Dogurmak

Tiilikten- (Tynikren) f. : Belirli bil mal (at, deve, sigir, koyun-keci) tiiriiniin

¢ogalmasi, artmasi.
Uwizdiq (YbI34bIK) i. : Ag1z siitline doyma.
Uyhq- (¥itaeik-) f. : Bir araya gelmek, toplanmak.

Urik- (Ypik-) f. : 1. Hayvanin bir seyden korkup kagmasi, iirkmek. 2. mec. Korkmak,
odii kopmak.

28



2.4. Sigirdan Uretilen veya Kullanilan Nesnelerle Tlgili S6z Varhig
Bilgar (beurrapsl) i. : Tabaklanmis deri.

Dolhiq (Joamik) i. : Hayvan derisinden yapilan matara benzeri gon kap. krs. Siiyretpe,
Torsg.

Gematogen (I'emaroren) i. : Hayvan kanindan 6zel olarak hazirlanan gri kirmizi renkli

sivi ilag.

Isek tiiyiliiw (Imek Tyiiiny) i. : Hayvanin iskembesinden, sinir kirisinden egirilen,

dombiraya takildiginda ses ¢ikaran tel.
Isik (Imixk) i. : I¢i hayvan derisinden, dis1 ise kumastan yapilan bir tiir dis giyim.

Iyindi (Mingi) i. : Sagilan hayvanlarm son ve koyu siitii; ikinci kez yavrusunu

emdirmek icin sagilmasi.

Iyle (Mne-) f. : Hayvan derisini, faydalanmak icin, yogurt ve unun karisgimindan elde

edilen maddeyle yedirerek ovalayip yumusatmak; deriyi tabaklamak.
Japa (JKama) i. : S18ir ve geyigin yas ya da kuru tezegi.
Jumir (Kymslip) i. : Hayvan iskembesinden yapilan ve su koynaya yarayan kap.

Kok sawir etik (Kex caybip etik) i. : Sagri derisiyle bezenip mavi renge boyanan

tabaklanmis deriden dizilen konglu ayak giyimi.

Kon (Ken) i. : Biiyiikbas hayvan derisinden yapilan iyi islenmis deri, gon.
Ko (Ken) i. : Birbirine eklenen, y18ilip baglanan hayvan giibresi.
Konde- (Kenae-) f. : Gonle kaplamak.

Miiyiz saqsa (Myii13 makma) i. : Boynuzdan yapilmais tiitiin tabakas.
Miiyizdi (Myiiizai) sf. : Boynuzdan yapilmis olan

Pergament (Ieprament) i. : Onceleri kagit yerine kullanilan taze hayvan derisi,

yaprak.

Qayis (Kaiibic) i. : Eger takimlarin1 yapmakta kullanilan 6zel islenmis hayvan derisi,

kayis.

Qarm (Kapsin) i. : Yag muhafaza etme kabi olarak kullanilan inek ya da koyun karni

(iskembesi), tulum.
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Qarindagan (Kapeiaaaran) sf. : Tuluma doldurulmus, tulumlanmus.

Quy (Kn) i. : Hayvanin ahirda toynagiyla bastigi pisligi, tezek.

Qiymay (Kumaii) i. : Hayvanin kalinbagirsagindan yapilan tibb1 amaglarla kullanilan
yag.

Sarsuw (Capcy) i. : Hayvanlarin kanlarindan alinip, bulasici hastaliklara karsi

kullanilan s1vi, serum.
Sawir (Caysip) i. : Hayvanin sagr1 kismindan islenerek elde edilen kalin deri.

Siiyretpe (Cyiiperne) i. : Biiyiilkbas hayvanin kafa derisi veya boyun derisinden kimiz
koymak i¢in yapilan kap, bliylik matara. krs. Dolig, Torsiq..

Siri (Cipi) i. : 1. Sigir ve devenin sertlesmis, kurutulmus derisi. 2. Ayakkabinin

okcesine koyulan set, kalin gon, kosele.

Sirke (Illopke) i. : Okiiz derisinden, hayvan zarindan yapilan hafif ayak giyimi. krs.
Soqay.

Silgry (IIbliFm) i. : Biiyiikkbas hayvanin iglenmemis derisini ham deri veya ham kayis

diye adlandirilmasi.
Soqay (Ilokaii) i. : Biiyiikbas hayvan goniinden dikilmis hafif ayakkabi. krs. Sdrke.

Sonsik (Ilenmrixk) i. : Buzag derisinden yapilan igine kiigiik seyler konulabilecek kap,

¢antacik.

Taramis (Tapambic) i. : Biiyiikbas hayvanlarin diz kapag: ile topuklar1 arasindaki
sinirleri kurutup liflerinden burmak suretiyle elde edilen ve ¢izme, ayakkabi vb. esyalari

dikmeye yarayan saglam ip.
Taspa (Tacna) i. : Islenmis, tilysiiz deriden dilimlenmis ince kayzs .
Tezek (Te3ek) i. : Yakacak olarak kullanilan hayvanin digkisi.

Torsiq (Topcwik) i. : Islenmis deriden yapilan ve igine igecek konulan kap, matara. k7.

Dolig, Stiyretpe.

Tulip (Tyasin) i : Besi hayvanlari ya da av hayvanlarinin derisinden dikilen dig giyim,
kiirk.

Tuwlaq (Tyaak) i. : Uzerinde yiin ¢irpmak ya da oturmak igin kullanilan kurutulmus,
hayvan postu.
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Ulpan (¥amnan) i. : Yumusak ylinlii vahsi hayvan derisi, islenmemis kuzu derisi, kulun

ve buzag1 derileri benzeri post.
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2.5. Sigir icin Kullanilan Aletlerle Tlgili S6z Varhg

Arqan (Apkan) i. : Bir nesneyi sarip baglamak ya da hayvanlari yaymaya gotiirmek

icin kullanilan saglam, uzun ip; halat, urgan. krs. Si/bir.

Astaw (Acray) i. : Hayvana yiyecek ve su vermek i¢in kullanilan yemlik.
Avtosat (ABTocyar) i. Rus. : Hayvani otomatik yolla suvaran yalak, yemlik.
Bas jip (bac xkin) i. : Sigirlarin boynuzuna baglanan ip.

Balta (baara) i. : Balta.

Bugaliq (byraabik) i. : Kement.

Buyda (byiiza) i. : Devenin ya da oOkiiziin burnundan gegirilen 2-3 metre

uzunlugundaki ip.

Dere ([epe) i. : Hayvan suvarilan yalagin altina koyulan dort kazik destekli

mekanizma.
Ilmek (Inmex) i. : Hayvana, kusa baglanan bagin, tuzagim diigiimlenen ucu.

Iy (M) i. : Hayvan derisini tabaklamak igin yogurt ve unun karisimindan elde edilen

madde.

Janawiz (Kamaywi3) i. : Okiiziin boynuna boyunduruk olarak baglanan agag. krs.

Jarma, Moynturiq.
Jarma (?Kapma) i. : AZactan yapilmis 0kiiz boynuna gegirilen boyunduruk.

Jelinqap ( Keainkan) i. : Yavrulart emmesin diye sagmal hayvanlarin mememsine

baglanan torba. krs. Murindiq.

Jip-Siiw  (Kin-Illy) i. : Kece eve, hayvan baglamaya; odun, su tagimaya gerekli

bagciklarin elle tutulan ucu.

Keskek (Keckek) i. : Hayvanin sirt1 ¢ok binilmekten yara oldugunda, kurtlandiginda
basini ¢evirtmeden boynuna baglanarak koyulan degnek.

Moyinturiq (MoiisthTypsIK)i. : Araba, kizak, saban ¢eken Okiizlerin boynuna takilan

hususi agac alet, boyunduruk. krs. Janawiz, Jarma.

Murindiq (MypsiHabiK): Hayvan yavrusunun anasindan siit emmesini 6nlemek igin

burnuna gecirilen demir halka, burunsak, burunluk. krs. Jelingap.
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Noqgta (Hokra) i. : Hayvanin basina gegirilen, agizligi olmayan dizgin benzeri alet,

yular.

Pisaq (ITemmak) i. : Hayvan kesmeye ve yiizmeye, herhangi bir seyi kesmeye yarayan,

yiizii sivri sap1 olan alet; bigak.
Qoiiiraw (Kousipay) i. : Zil, ¢can, kampana.

Qurttawis (Kyprrayeim) i. : Hayvanlarin i¢inde tlireyen kurtlari temizlemek igin

kullanilan alet.

Samiyyan (Camusn) i. : Okiizii kosarken boyundurugu saglamlastirmak igin kullanilan

demir ¢ubuk.

Sapsalg1 (Cancaarsl) i. : Erkek hayvani igdis ederken kistirmak igin 6zel yapilmisg
kiskag.

Sirga (Cweipra) i. : Hayvanin kulagna takilan bir tenekeyle sahibini ve numarasini

belirten bir isaret.

Saingek (Ionrek) i. : Hayvani kestikten sonra asmak i¢in kullanilan ¢engel aski.
Sibirtqi (IIb10bIpTKBI) i. : Hayvanlari siirerken kullanilan uzun degnek, kamgi.
Sibinqagar (IIsi0b1nKarap) i. : Sinek 6ldiirmeye yarayan alet, sineklik.

Silbir (IIe16bIp) i. : Bir yere baglamak veya ¢ekip gotiirmek i¢in hayvanin basligina

ya da tasmasina baglanan ip, yular. krg. Argan.

Sirildawiq (Isipbligaysik) i. : Besi hayvanlarini, yabani hayvanlari ve kuslar

tirkiitmek i¢in sacdan yapilmis, agacin tepesine asilan civildayan nesne.
Soqpar (Illoknap) i. : Comak, sopa, topuz.
Taga (Tara) i. : At, 0kiiz gibi hayvanlarin tirnaklarina ¢akilan demir parcasi, nal.

Tigirlq (TwiFeipbIK) i. ¢ Hayvanlarin burun deliklerinden burunlugu ¢ikmamasi igin

gegirilen kayis.

Tulip (Tyabm) i. : Yeni dogmus yavrusu dlen disi hayvani aldatmak ig¢in igine ot,

saman tikilan her tarafi kapali deri.

Zirildawiq (BbipbLiaaybik) i. @ Sinyal vermek i¢in, hayvanlarn iirkiitmek ic¢in

kullanilan alet.
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2.6. Sigir Hastahiklariyla Tlgili S6z Varhig

Alaokpe (Anaekmne) i. vet. : Biiyilkbag hayvanda goriilen bulasict ciger hastaligi. &rs.
Okpequrt, Qaradkpe.

Alaqurt (Amakypr) i. : Hayvan kanin1 emerek beslenen bir tiir bécek.

Awsil (AycsLa) i. vet. : Biiyiikk ve kiigiikbas hayvanlarda, genellikle de sigirlarda,

goriilen bulasict bir hastalik.
Ayirbaqay (Aiibip6akaii) i. vet. : Hayvanin ayak parmaklar1 arasinda ¢ikan yara.

Aynalma (Aiinasama) i. vet. : Hayvanin beyninin zarar gormesinden kaynaklanan bir

hastalik. krs. Delbe, Tentek.

Bilik (Baaik) i. : Insanda ve hayvanda gériilen sindirim sistemi hastalig1.
Bogmola (Bormouna) i. : Zehirli mantarlar yiiziinden olusan hayvan hastalig.
Bogiiw (bery) i. : Hizli veya uzun zamanda gec¢en sagmal s18ir hastaligi.

Bortpe (Beptne) - Bortken (beprtken) i. : Insanda ve hayvanda goriilen bulasic1 bir

hastalik, sivilce.

Brutsellez (Bpymesutes) i. vet. : insanda ve hayvanda goriilen sancimali sar1 humma,

bruseldz, brusella.

Buzawtaz (by3ayra3) i. vet. : Biitlin biiylik ve kiiciikbas hayvanlarda goriilen bulasici
bir hastalik.

Biiyenqurt (byiiehkypr) i. : Hayvan hastalig.

Delbe (en6e) i. vet. : Hayvanin beynine kurtlarin musallat olmasi sonucu goriilen

bulasic bir hayvan hastaligi; deli dana. krs. Aynalma, Tentek.

Isekqurt (Imekkypr) i. vet. : Otlamanin ve suyun fayda ettigi hayvan hastaligi,
bagirsak kurdu. krs. Jilanqurt, Jumir qurt.

Isek tayaqsasi (Imex Tasikmacel) i. : Hayvanin bagirsaginda yerlesmis, kimi zaman

cesitli hastaliklara sebep olan mikrop benzeri bakteriler, bagirsak bakterileri.
Jalgayaqta- (MKankaskra-) f. : (viicut) {ltihaplanmak, irin toplamak.

Jalgayaqtan- (Kankasikran-) f. : Irin toplamak, iltihaplanmak.
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Jebir (%Keoip) i. vet. : Hayvanlarda yetersiz beslenme sebebiyle ortaya g¢ikan bir

hastalik tiirt.

Jilanqurt (OKeutankypr) i. : Insan ve hayvanin bagirsaginda olan kurt, bagirsak

solucant. kry. Isekqurt, Jumir qurt.
Julinqurt (KyabsiHkypT) i. : Omurilik hastalig1.
Jumir qurt (AKymbIp KypT) i. : Insanlarin ve hayvanlarin midesinde bulunan kurt.

Komey qurt (Kemeii Kypr) i. vet. : Hayvanin girtlaginin kurtlanmasina sebep olan
hastalik.

Kiilsesek (Kynmemek) i. vet. : Hayvanlarda goriilen bulasici hastalik.

Maiiqa (Manka) i. vet. : Hayvanlarin burnundan kanla karigik hos olmayan salya akip

durmasi seklinde goriilen hastalik.

Milik (Mauik) i. vet. : Biiyiikbas hayvanlarda goriilen bir tiir bulasici hastalik, hayvan

vebasi.

Owil- (Oiibur-) f. : Cok yiirlimekten, beden giiciiyle dayanan islerde ¢ok calismaktan

elin,ayagin, hayvanin sirtinin yara olmasi, su toplamasi.

Oqira (Okpbipa) i. vet. : 1. Sigir malinin derisinin altinda biiyliyiip gelisen ¢ok zararli
bir kurt. 2. Biiveleklerden ileri gelen, basta sigir olmak iizere gesitli memeli
hayvanlarda, seyrek olarak insanlarda rastlanan ve bu sinek kurtcuklarinin sirt derisi
altinda olusturdugu, son evrede ortas1 delik siskinliklerle taninan hastalik; nokra, imicg,

okra.

Ostertagiyoz (Ocrtepraruo3) i. vet. : Gevis getiren hayvanlarda iskembe kurtlari
niiksettirdigi hastalik.

Okpequrt (OknekypT) i. : Insanlarin ve hayvanlarin cigerlerinde olusan bir hastalik.
krs. Alackpe, Qarackpe.

Qabirsaq (Kaobipimack) i. : Bir seyin ilizerinde olusan kabuk tabakasi.
Qabirsaqtan- (Kaosipmakran-) f. : Kabuk baglamak, tabakalagsmak, kabuklanmak.

Qaraokpe (Kapaexmne) i. vet. : Cigerin kararmasi seklinde ortaya ¢ikan bir hayvan

hastalig1. krs. Alakpe, Okpequrt.
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Qarasan (Kapacan) i. vet. : Sigirlarda goriilen ¢ok tehlikeli bulasici hastalik; sarbon,

kara kabarcik, yanikara, kara yanik.
Qaratalaq (Kaparaaak) i. vet. : Sigirlarda dalag: sisirip tiiketen tehlikeli bir hastalik.

Qaratuyaq (Kaparysk) i. vet. : Hayvanlarin tirnaklarinda olan ve aksamalarina yol

acan bir hastalik tiirti.

Qaratiiynek (Kaparyiinek) i. : Insanlarda ve hayvanlarda goriilen bir tiir bagirsak

hastalig1.

Qatpa (Karma) i. : Bagirsaklarin bozulmasindan dolay1 biiyiik tahareti bozamama veya

giicliikle bozma seklinde goriilen insan ve hayvan hastaligi, kabiz.
Qilaw (KpLnay) i. vet. : Hayvan yavrularinda 6zellikle yeni dogmus buzagilarda
goriilen bulasict bir tiir hastalik.

Qisaga (Kpicara) i. vet. : Uzun siire hayvani semirtmeyen kilkurdu benzeri hayvan

hastalig1.
Qisira- (Kpicbipa-) f. : (hayvan) Kisir kalmak.

Qoskindik (Kockinnik) i. vet. : Hayvan yavrularinin gobegine mikrop diismesi sonucu

ortaya cikan bir tiir hastalik.
Qotir (KotwIp) i. : Insan veya hayvanlarin derisi iizerinde olusan yara, uyuz.
Qotirlan- (Korwipaan-) f. : Uyuz olmak, uyuz hastaligina yakalanmak.

Qumur (KymsiIp) i. vet. : Hayvanlarin burnunda olup devamli tiksirmalarina neden olan

bir hastalik.

Qumgata (Kymkara) i. vet. : Hayvanlarin otla beraber kum yemelerinden kaynaklanan
hastalik, kumkata.

Qurt (Kypr) i. : Kurtguk, solucan, kurt.

Qurtta- (Kyprra-) f. : Kurtlanmak.

Qurttap-Biyttep (Kyprran-butren) z. : Kurtlanip, bitlenip.

Sadira (Caapipa) i. : Hayvanin diskisi ile idrar1 karigimi biraz koyu madde, ishal.
Sadirala- (Caabipana-) f. : (hayvan) Ishal olmak.

Sarjaq (Capaxkaxk ) i. vet. : Hayvan yavrularinin bogazlarinda goriilen bir hastalik.
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Sarsuw (Capcy) i. : 1. Bedenin bir hastaliga dugar olmasindan kaynaklanan,

ozellikle eklemlerde toplanan sar1, zehirli su. 2. Genellikle iltihaplanma sebebi ile deri

veya mukozada beliren s1vi, sizinti.

Sasay (Cacaii) i. : Damizlik hayvanlarin ko¢ katim zamaninda ise yaramaz hale

gelmesi, iktidarsizlik.
Sdygel (Caiired) i. : Yazin sigirlara rahatsizlik veren bir tiir biive, sigir sinegi.
Siniq (ChIHBIK) i. : Insanin ve hayvanin kemiginin kirilan, dagilan, sakatlanan yeri.

Solma (Coama) i. vet. : Basta sigir olmak iizere koyun ve kecilerde goriilen, babesia

cinsine ait tiirlerin neden oldugu kenelerle tasinan bir hastalik, piroplazmoz.
Suwas (Illyam) i. : Insanlarda ve hayvanlarda olan yogun kétii kokulu, deri hastalig1.

Taspa qurt (Tacma kypr) i. Vet. : Besi hayvanlarinda ve vahsi hayvanlarda goriilen

nikseden bir hastalik.

Tentek (Tenrtek) i. vet. : Beyine kurt¢uklarin musallat oldugu bir hayvan hastaligi. krs.
Aynalma, Delbe.

Tisqaq (Teimkak) i. : Bagirsagin iltihaplanip kabarip bozulmasindan kaynaklanan

karmn agrisi, ishal.

Tiiynewik (Tyiineyixk) i : Soguktan, nemden hayvanlarin cigerlerinde, nefes

borularinda olan ince uzun bir kurt.
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2.7. Sigirin Bakim, Giidiilmesi ve Beslenmesiyle Tlgili S6z Varlig

Agrobiyologiya (Arpo6uosaorusi) i. : Biyoloji biliminin bir dali; bitki ve hayvan

lizerine ¢alisma iireten bilim.
Ajirat- (Aswipart-) f. : Iki seyi birbirinden ayirmak.

Alqumda- (Aaxkeimaa-) f. : 1. Bogazimi sikmak, bogmak. 2. (yirtict hayvanlar) Siirii
hayvanlarini bogazindan disleyerek bogmak.

Agsiyraq (Axkcupak) i. : Hayvanin agliktan soguktan kirilmasi, “aqsiiyek” olarak da
adlandirilir. krs. Jut.

Agta- (Akra-) f. : Burmak, kisirlastirmak, igdis etmek.

Agtarmala- (Akrapmada-) f. : Kesilen hayvanin iskembesini temizlemek.
Aray- (Apaii-) f. : Cesitli tinlemlerle hayvanin yoniinii degistirmek.
Arganda- (Apkannaa-) f. : Hayvani halatla baglayip otlatmak.

Asildan- (Acbuiaan-) f. : lyi cins damizlik hayvan getirerek hayvanlarm iyi cins

hayvana doniigmesini saglamak.

Asira- (Acwipa-) f. : 1. Yetistirmek, beslemek, biiyiitmek. 2. (kdpek) Alistirmak.
Assilat- (Ambrnat-) f. © Hayvana aci ot yedirmek, tuz vermek.

Awhaw (Ayxay) iin. : Sigir1 cagirirken kullanilan bir ¢esit tinlem.
Awhawla- (Ayxayna-) f. : Sigir1 avhav-avhav diye ¢agirmak.

Ayda- (Aiiga-) f. : Hayvani oniine katip bir yere gétiirmek, siirmek, giitmek.
Aydamala- (Aiinamamna-) f. : Hayvani Oniine katip yiiriitmek.
Awkim-Awkim (Bykim-Dykim) iin. : Sigirlar1 cagirirken kullanilan iinlem.
Ayt (9iT) iin. : Hayvanlar siirerken sdylenen soz.

Bagim (Barbim) i. : (hayvan) Besleme, bakim.

Bagim-Kiitim (barsim-Kyrim) i. : Besleme, bakim.

Bagip-Kiit-( barsmn-Kyr-) f. : Hayvani bakip giitmek.

Bagip-Qag- (barbin-Kak-) f. : Hayvani bakip giitmek.

Bagur- (baryp-) f. : (hayvan) Giitmek.
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Baguwsi (barymnsi) i. : Hayvan yetistiricisi. krs. Malsi, Padasi, Siyirsi.
Bag- (bak-) f. : (hayvan) Bakmak, beslemek, giitmek.

Baqtas1 (bakramnsl) i. : Hayvan bakan kisi, malci.

Baqtasihq (bakrambLibIK) i. : Hayvan bakiciligi, malcilik.

Barimta (bapeimTa) i. : Diismanlik sebebiyle iki kabilenin birbirinin malini

alikoymasi, gasp.

Barimtala- (bapeimTadga-) f. . Yagmalamak, talan etmek.

Bas (bac) i. : Hayvanlarin sayist.

Bawizda- (baybi3na-) f. : Bogazlamak, kesmek.

Bordaqila- (bopaaksLia) f. : Beslemek, besiye ¢ekmek.
Bori-Qar1 (bepi-Kapsi) i. : Kurt ve hayvan hirsizlarinin genel adu.

Buwdanda- (Byaamma-) f. : iki cesit hayvani ciftlestirmekle, yeni cins, asil soylu

hayvan iiretmek, melezlemek.

Buwdandastir- (bBynanaacteip-) f. : Melezlestirmek, agilamak.

Buydala- (Byiinanaa-) f. : Devenin ya da 6kiiziin burnundaki delikten ip gegirmek.
Buz- (By3-) f. : Hayvanin etini pargalara ayirmak, bolmek.

Buzawsi (by3aymnsi) i. : Buzagi bakan kisi.

Depressiya (denmpeccus) i. : 1. Depresyon 2. Hayvan ciftliklerinde akraba yavrulari

melezlestirme doneminde hayvanlara verilen tesir.
Disiilfan (Jlucyandan) i. : I¢i gegmis hayvana verilen ilag.
En (En) i. : Hayvanin kulag1 delinip, oyulup takilan damga, en, isaret.

Entafiba (EnTan6a) i. : Hayvana vb. seylere koyulan onceden belirlenmis isaret, en,

damga.

Er (Ep) i. : Eyer.

Ertte- (Eptre-) f. : Eyer vurmak, eyerlemek.

Isgir- (blckbip) f. : Islik calmak, 1slik sesi ¢ikarmak.

Isqiriq (blckbipbIk) i. ¢ 1. Diidiik. 2. Islik.
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fre- (Ipe-) f. : Kesilen malin ya da yabani hayvanin derisini elle yiizmek.
it (A7) i. : It, kopek.

Iyir- (Mip-) f. : Hayvanlari bir yere toplamak.

Iyriyt- (Mput-) . : Hayvanlar birbiriyle boynuzlastirmak.

Jalama tuz (XKanama 1y3) i. : Hayvanlara verilen kaya tuzu.

Jarqirat- (Kapkpipar-) f. : Hayvani devirip kesip birakmak.

Jasawh (Kacayabi) sf. : Evinde esyasi, diinyaligi, biiyiik ve kiigiikbag hayvani ¢ok

olan.
Jay- (Kaii-) f. : Otlakta hayvan giitmek, otlatmak.
Jayilis (Kaiibuibim) i. : Hayvanin otlaga yayilma, otlama zamani.

Jayla- (Kaiiaa-) f. : 1. Yerlesmek, mekan tutmak. 2. Yaz giinlerinde hayvanlarin

yayilmasi, otlamasi.

Jaylat- (’Kaiinar-) f. : Hayvanlar1 yaymak, otlatmak.

Jebey saw- (/Keoeii cay-) f. : Hayvanlari zaman zaman aceleyle tekrar tekrar sagmak.
Jek- (Kek-) f. : At, 6kiiz vb. hayvanlar araba, saban gibi nesnelere kogsmak.

Jem (%Kem) i: Hayvan yiyeceginin genel ad1, yem.

Jemde- (?Kempue-) f. : Beslemek, yemlemek, yem vermek.

Jemdik (Kempnik) i. : Hayvanlarin yeminin kondugu yer.

Jemdik (Kempnik) sf. : Yem olarak ayrilan.

Jemhana (“Kemxana) i. : Hayvanlarin yeminin saklandigi yer; samanlik, odunluk,

merek.

Jemsop (MKemmion) i. : Mal yiyeceginin genel adi, yemlik ot.

Jemsoptik (;kemmentik) Sf. : Yemlik ot olmaya uygun.

Jetekte- (?Kerekre-) f. : Hayvani boynuna baglanan iple tutup yedeklemek.
Jetele- (Kereue-) f. : Hayvani boyun ipinden tutup gotiirmek.

Jetelewsi (ZKereaeymri) i. : Yedegine alan, pesine takan kisi.

40



Jilikte- (Kinikre-) f. : Kesilen hayvani, eklem yerlerinden on iki pargaya ayirmak,

pargalamak.
Joq jogalt- Kok xorant-) f. : Hayvan yitirmek.
Jiy- (OKn) f. : 1. Toplamak, yigmak. 2. Bir araya toplamak.

Jugim (Kyrbim) i. : Yemegin, yiyeceklerin ve hayvanlarin yedigi otlarin besin degeri,

kalori.

Jut (Kyr) i. : Kisin cok sert gectigi yillarda agliktan, soguktan hayvanlarin kirilmasi,
hayvan 6liimti, bulasic1 hastalik. krs. Agsiyraq.

Juta- (Kyra-) f. : (hayvan) Agliktan, soguktan kirilmak. 2. Sefalet ¢ekmek, kitliga

ugramak.
Kisek (Komek) i. : Hayvanlarin yedigi ottan arta kalani.

Kebenek (Kebenek) i. : Cobanlarin ayazda, yagmurda giydigi ince kegceden dikilen dis
giyimi, aba, kepenek.

Kok serek (Kek cepek) i. : Hayvan koruyan kdpek, coban kdpegi.
Koii tok- (Ken Tek-) f. : Giibrelemek, giibre atmak.
Kiirpil (Kypmin) i. : Sagim sirasinda siit kaba dokiiliirken ¢ikan ses.

Kiirpilde- (Kypminge-) f. : Hayvan sagimi sirasinda siit kaba dokiiliirken giimp giimp

diye ses ¢ikarmak.

Kiit- (Kyr-) f. : Bakmak, giitmek.

Kiitim (Kyrim) i. : Bakim, 6zen.

Kiitimdilik (Kyrimainik) i. : Bakimlilik.

Kiitimsizdik (Kyrimci3aik) i. : Bakimsizlik.

Kiiylilik (Kyi#iiaik) i. : Semizlik, besililik.

Kiiysiz kolik (Kyiici3 keuik) i. : Zayif hayvan.

Kiiyt (Kyiir) i. : Hayvanlarin giftlesme zamanu.

Kiiytte- (Kyiitre-) f. : (hayvan) Ciftlesme arzusunu belirtmek, bogasagi gelmek.

Kiizde- (Ky3me-) f. : Gliz aylarinda, kislaga gotiirene kadar hayvanlar1 bir yerde
yaymak, giizletmek.
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Kiizdikte- (Ky3nikre-) f. : Glizlekte yerlesmek.
Kiizekte- (Ky3ekre-) f. : Giizlekte yerlesmek.

Malay (MauJaii) i. : Zenginlerin yaninda bulunan, beden giicii ile yapilan islerde

calisan, hayvanlara bakan iicretli hizmetgi, calisan.

Mal ayt- (Maud aiit-) d. : Hayvan kesmek, kurban etmek.

Mal bazar1 (Maux 6a3apwli) i. : Hayvan satilan pazar.

Maldan- (Masan-) f. : 1. Mal sahibi olmak. 2. mec. Sahiplenmek, el koymak.
Maldi (Maaasi) sf. : Sahip oldugu hayvan sayis1 bakimindan zengin (kimse).
Maldi-Jand1 (Maaasi-XKanaei) sf. : Mali miilkii ¢olugu ¢ocugu ¢ok olan.
Maldilaw (Maaasiaay) sf. : Fazla mali olan, zengince.

Maldihiq (Maaasuisik) i. : Mal miilkii ¢ok olma.

Maldiq (Maaasik) i. : Hayvanlara has 6zellik, mallik.

Maljandi-Malgor-Malqumar-Malsaq  (Mamkanael- Maakop-  Maakymap-

Maucak) sf. : Hayvanlarinin ¢ogalmasini isteyen (kimse)
Maljandihq-Malqorhq-Malsaqtiq (MamkanabLIbIK- MaaKopJIbIK-
MauicakThIK) i. : Hayvanlarinin ¢gogalmasini isteme durumu.

Mal jay- (Maax »kaii- ) d. : Ovada hayvan giitmek.

Malsiz (Maacei3) sf. : Hayvani olmayan, fakir.

Malsizdiq (Mancb3abIk) i. : Hayvani olmama durumu, fakirlik.

Mal sal- (Maxa maa-) f. : Hayvan kesmek, kurban etmek.

Mal sarwasihgr (Man mapyambuibiFbl) i. : Genellikle hayvan yetistiriciligiyle

ugrasilan ¢aligsma sahasi.
Mals1 (Maamsi) i. : Coban. krs. Baguwsi, Padasi, Siyirsi.

Malsi-Jals1 (Mammbi-2Kammbi) i: Zenginlerin hayvanlarina bakan kimse, hizmetgi,

usak.
Malsihq (Mammbuisik) i. - Hayvancilik.

Mayhhq (Maiabuibik) i. : Yaglilik, yagin bol olmasi.
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Murindiqta- (Mypsinasikra-) f. @ 1. Burunluk, burunsak takmak. 2. Gem vurmak,
zapt etmek.

Miisele- (Mymee-) f. : Hayvanin etini par¢alamak, bolmek, uzuvlarina ayirmak.

Nawa (Haya) i. : Hayvanin su igmesine; yem, tuz yemesine yarayan biiyiik ve uzunca

yemlik.

Nisil (Hacin) i. : 1. Irk, soy. 2. Mense, kok.

Nisildestik (Hacisizecrik) i. : Soydaslik, irktaslik.
Noqtala- (Hokraxa-) f. : Hayvanin basina yular gegirmek.

Os- (Oc-) f. : 1. Kirbaglamak, kamgiyla yaralamak. 2. Kesilen hayvanin etini

pargalamak, dilimlemek.
Osemenator (Ocemenarop) i. Rus. : Hayvanlari suni yolla délleyen kisi.

Omas (Omam) i. : Eski zamanlarda toprag: slirmeye yarayan agagtan yapilmis, okiiz

kosulan bir tiir saban.

Omirtqala- (OmbipTKana-) f. : Kesilen hayvanin omurgalarini par¢alamak, bolmek.
Oqsawla- (Okmayna-) f. : Ayirmak, uzaklagtirmak, dislamak, soyutlamak.

Ota- (Ora-) f. : Yabani otlar1 ayiklamak.

Otaq (Orak) i. : 1. Yabani otlardan temizleme, ayiklama isi. 2. Ekin igindeki yabani
otlar.

Otagta- (Orakra-) f. : Ekin i¢indeki yabani otlar1 temizlemek, ayiklamak.
Otaqs1 (Orakubl) i. : Ekini yabani otlardan temizleyen kisi.

Otarla- (OrapJaa-) f. : Hayvanlan giitmek, otlatmak.

Otga qoy- (OTtka Koii-) f. : Hayvani otlamaya gotiirmek.

Ottiq (OTTHIK) i. : Hayvanlara verilecek yem ve otun koyuldugu hususi yer, ahir.

Oyiq en (OiisIk eH) i. : Hayvanin iki kulaginin 6n ya da arka tarafinin oyulmasiyla

yapilan isaret, oyuk en. krs. Quyiq en, Tilik en.
Ogiz arba (Ori3 ap6a) i. : Okiize cektirilen, kasas1 olan biiyiik araba, okiiz arabas.

Ogiz soqa (Ori3 coka) i. : Okiiziin ¢ektigi saban.
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Ok (Ox) iin. : Si1gir malim &niine katip bir yere gétiiriirken kullamlan seslenme iinlemi,

oha.

Oli et (Oai er) sf. : Canli viicuttaki dokular ¢iiriiyen cansiz et.
Onim (OHnim) i. : Mal bakmaktan saglanan fayda, gelir. (et, siit, yiin)
Onimdik (Onimaix) sf. : Uriinle ilgili, iiriine has.

Onimdilik (Onimainix) i. : Verim, verimlilik.

Onimsizdik (Onimcizaix) i. : Verimsizlik.

Orele- (Opexne-) f. : Malin én ve arka ayaklarmdan birine ¢elme takarak sikica

baglamak; kostek vurmak, bukagilamak, kosteklemek.

Orgiz- (Opris-) sf. : Hayvanlari otlatmaya ¢ikarmak.

Orissiz (Opiccis) sf. : Hayvan yayilacak yer olmayan; otlaksiz, yaylasiz, merasiz.
Osir- (Ocip-) f. : Biiyiitmek, yetistirmek.

Osiriiwsi (Ocipymri) i. : Bakic, yetistirici.

Otkelek (OTkenex) i. : Hayvani ayr1 ayr1 gegirmek icin agactan yapilmis dar, etrafi

cevrilmis yol.

Padas1 (ITagammn) i. : Hayvan bakicisi, sigir gobani, sigirtmag. krs. Baguwsi, Mals,
Styirsi.

Partiyarhattiq sarwasihq (ITarpuapxarTeiK mapyamsuibIk) i. : Kadim ekincilik ve

hayvancilik.
Pis- (ITic-) f. : Erkek hayvanin er bezinin soyup atmak; burmak, enemek, igdis etmek.
Pisen (ITimen) i. : Hayvanlarin yemesi igin bigilen ot.

Pisendeme (ITimengeme) i. : Yiizde 50-55’e¢ kadar olan nemlilikte kurutulan ve

araliksiz yapilan demir-beton ambarlarda saklanan hayvan yiyecegi, ot.

Pisensi (ITimenmri) i. : Ot bigen kisi, ot bigicl.

Puspaqta- (Ilymmaxkra-) f. : Hayvanlarin ayak derilerini bir araya getirerek dikmek.
Qama- (Kama-) f. : Hayvanlar ahira kapatmak.

Qagpala- (Kakmaaa-) f. : Siriiniin dagilmamasma c¢alisarak yere dogru siirmek,

¢evirmek.
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Qagpayla- (Kaknaiiaa-) f. : Siiriinlin dagiimamasma galisarak bir yone stirmek.
Qagta- (Kakra-) f. : Hayvanin siitiinii son damlasina kadar sagmak.

Qara ozek saq (Kapa e3ek mack) i. : Hayvanlarin ve insanlarin yiyeceginin ¢ogaldigi

bahar zamana.

Qara sarwa (Kapa mapya) i. : Coban, usak.

Qarn arsi1- (Kapsin apmbi-) f. . Hayvanin iskembesini temizlemek.
Qasap (Kacan) i. : Hayvani kesen veya perakende olarak satan kisi.

Qasaphana (Kacanxana) i. : Hayvan kesilen hususi yer; kasap, kesim evi, mezbaha,

salhane.

Qasaps1 (Kacanmmnbi) i. : Hayvan kesiminde usta kisi, kasap.

Qasapsiliq (KacanmmbLibIK) i. : Hayvan kesiminde usta olma.

Qasapta- (Kacanra-) f. : Kasaplik yapmak.

Qasaptiq (KacanTsik) sf. : Kasaplikla ilgili.

Qayir- (Kaiibip-) f. : Hayvanlarin yoniinii degistirmek, baska yone siirmek.
Qaytar- (Kaiitap-) f. : Siirlinlin yoniini degistirmek.

Quyiq en (KubIk en) i. : Hayvan kulagindaki iiggen seklinde kesilmis en, isaret. krs.
Oyiq en, Tilik en.

Qoiiirawla- (Konsipayaa-) f. : Hayvanlarin boynuna zil takmak.

Qorala- (Kopana-) f. : Hayvanlari ahira kapamak.

Qorahq (KopaasIk) i. : Ahir olmaya elverisli.

Qos- (Koc-) f. : Bir nesneye ikinci bir nesneyi katmak, birlestirmek, eklemek.

Qospajem (Kocna:xem) i. : Cesitli elementler igeren maddelerin karisimindan yapilan

yem.
Qospaqta- (Koenakra-) f. : Ikiser ikiser, cifter cifter baglamak.
Qotanda- (Koranaa-) f. : Hayvanlari ahira toplamak.

Qotangsil (KoranmbLa) i. : Iyi ahir bekgiligi yapan (kdpek).
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Qul-Qutan (Kyi-Kyran) i. : Zenginlerin hayvanlarina bakan kimse, usak, yoksul,
fakir.

Qurtta- (Kyprra-) f. : Kurtlanan hayvanin kurtlarini temizlemek.
Qushana (Kymxana) i. : Hayvan kesilen yer, kasap.

Quwala- (Kyana-) f. : 1. Hayvanlar1 Oniine katip siirmek. 2. Hayvanlart trkiitiip

kacirmak.
Saban (Ca6an) i. : Pulluk, saban.

Saw- (Cay-) f. : Memeli hayvanlarin memsini parmaklar arasinda sikarak siitiinii

cikarmak, sagmak.

Sawim (CaysIm) i. : Sagma vakti, sagim zamani.

Sawin (Caysin) i. : Sagma vakti, sagim zamani.

Sawins1 (Caybinmbl) i. : Hayvan sagimiyla ugrasan meslek sahibi.
Sawinsiiq (CaybIHIIBLIBIK) i. : Hayvan sagimiyla mesgul olma.
Savirla- (Caysipaa-) f. : 1. Kamgiyla ya da degnekle hayvanin sagrisina vurmak.
Selektsiya (Cesexuus) i. : Hayvan (cinsi) ve tohum 1slah isleri, hayvan
ve tohum 1slah yontemi.

Selektsiyala- (Cenexkuusiia-) f. : (hayvan, bugday vb.) Islah etmek.
Semirt- (Cemipt-) f. : Besili, yagli hale getirmek, semirtmek.

Sipir- (Comibip-) f. : Styirmak, soymak, deriyi yiizmek.

Sirgala- (Ceiprana-) f. : Hayvanin kulagina sahibini ve numarasini belli eden bir

isaret takmak.

Siyirh (Cubipabi) sf. : Sigir sahibi olan, sigirli.

Siyir siske (Cublp cacke) i. : Si8ir sagilacak 6gle vakti.

Siyirsiz (Cubipeni3) sf. © Sigirt olmayan, sigirsiz.

Siyirst (Cubipubl) i. : S1gir bakan kimse, sigirct. krs. Baguwsi, Malsi, Padasi.

Siyirsiliq (CublpuibLIbIK) 1. @ S181r bakma isi.
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Silos (Cuaoc) i. : Taneli tahilli bitkileri taze donemlerinde ufalayup hazirlanan,

hayvanin yiiksek kalorili besini, silos.

Sop (Con) iin. : Okiizii yiiriitmek i¢in sdylenen soz.

Soqa (Coka) i. : Saban, kara saban, pulluk.

Soga-Sayman (Coka-Caiiman) i. : Saban, pulluk takimi.

Soy- (Coii-) f. : Hayvani kesip derisini elle yiizmek.

Soygis (Coiirpim) i. : Hayvan kesip derisini yiizmede usta kasap.
Soyimpaz (Coiibimna3s) i. : Hayvan kesmeye yatkin, hayvan kesiminde usta.
Suli (Cyuisl) i. : Hayvana yem olsun diye ekilmis tahil, yulaf.

Sur terisken (Cyp Tepicken) i. : Hayvan yiyecegi olan pahali bitki.
Suwar- (Cyap) f. : (hayvana) Su vermek, suvarmak.

Suwat (Cyar) i. : Hayvan suvaracak yer, suvat, yalak.

Siirle- (Cypase-) f. : 1. ( tuzlanmig et, balik) Titsiilemek, kurutmak. 2. Hayvan

yiyecegini tuzlayip mayalanmak {izere toprak altina gommek.

Siirlem (CypJiem) i. : Bakima gotiiriilen, uzakta saklanan hayvan yiyecegi.

Siirlew (CypJaey) sf. : Tuzlanip kurutulmus (hayvan yemi).

Siithana (Cyrxana) i. : Siitiin saklandig yer.

Siitsi (CyTui) i. : Siit satan, siit¢ii.

Siittilik (Cyrrisik) i. : Siitii bol olma, siitlii olma.

Siiyek-Sayaq (Cyiiex-Cask) i. : Et artiklari.

Sabastiq (IHa6amTsIK) i. : Hayvancilik meslegi.

Sagilis (Hafbuasic) i. : Evcil ve yabani hayvanlarin déllenme zamani.

Sal- (Ilax-) f. : 1. Celmek, celme takmak. 2. Ipi sikica baglamak. 3. Kurban kesmek.
Saiibasar (Illan6acap) i. : Baska birine ait olan otlak kullanildiginda 6denen vergi.

Sara (Ilapa) i. : Agagtan yapilmis, genellikle siit sagmak i¢in kullanilan biiyiik kap,

tekne.

Sarwa (Lllapya) i. : Koyli, ciftci.
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Sarwasihq (IllapyamsLisIk) i. : Ekin ve hayvan yetistiriciligi, ¢iftgilik.

Saw (Illay) i. : Insanin ve hayvanin yaslilik donemi.

Selek (Illenek) i. : Sap1 olan, uzunca, demir vb. nesnelerden yapilan kap, kova.

Sirq iyir (IIs1pk uip-) d. : Hayvanlar1 sopayla bir yere toplamak, bir araya getirmek.
Soqparla- (Iloknapaa-) f. : Topuzlamak, sopayla vurmak.

Sosaq (IHomack) i. : Ot y1gin1, lodasi.

Sopte- (Illenre-) f. : (tarla, bahge) Yabanci otlardan temizlemek.

Siiw (Iyy) iin. : Hayvanlar1 yonlendirmek i¢in kullanilan bir {inlem.

Tabing1 (TademHmbl) i. : Biliylikbas hayvan siiriisiindeki hayvanlara bakan kisi, sigir

¢obani.
Tapala- (Tamaaa-) f. : Hayvanin taze derisini doviip dondiirerek tabaklamak.

Tarttir- (TaprTeip-) f. : Boga, esek, aygir gibi hayvanlar kisirlastirmak, burmak, igdis

etmek.
Taspala- (Tacnana-) f. : (deriyi) Ince dilimlere ayirmak.

Teli- (Teai-) f. : Yavrusu dlen bir hayvana bagka bir yavruyu emzirmesi i¢in yanina

kosmak, alistirmak.

Tilik en (Tinik en) i. : Hayvanin iki kulaginin kesilmesiyle yapilan isaret, en. krs. Oyiq
en, Quiq en.

Tezeksi (Tezexmri) sf. : Tezek toplayici, tezek isiyle ugrasan.

Tol ay1 (Tea ajibl) i. : Hayvanlarin yavruladigi nisan, agustos aylari arasi.

Toldeme (Tosgeme) i. : Yavrulama mevsimi, yavru alma zamani.

Toldet- (Teanmer-) f. : Yavrulatmak.

Toélhana (Teaxana) i. : Yeni dogan bir yavruya 6zel olarak bakmak ve beslemek iizere

hazirlanmis olan yer.
Tosenis (Tecenim) i. : Biiylikbas hayvanlarin altina serilen saman vb. seyler.
Tiibitte- (Ty6irre-) f. : Hayvanlarin yumusak tiiylerini killarindan ayirmak, ayiklamak.

Tiigelde- (Tyreane-) f. : Bir seyin sayimin1 yapmak, yoklamak.
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Tiilikti (Tyuixri) sf. © Zengin, hali vakti yerinde.

Tiinemelet- (Tynemeunet-) f. : Hayvanlar1 ahira getirmeden otlakta, yaylada

geceletmek.

Uyhgqtir- (Yiiasikreip-) f. : Bir araya getirmek, toplamak.

Uyir- (Yiiip-) f. : Bir araya toplamak, yigmak.

Uyirle- (Yiiipae-) f. : (siirii) Kiimelere ayirmak, gruplara bolmek.

Vetarinar (Berepunap) i. : Hayvan hastaliklariyla ilgilenen doktor, veteriner, baytar.

Veterinariya (Berepunapusi) i. : Hayvan hastaliklarin1 arastiran ve bu hastaliklarin

tedavisiyle ugrasan bilim dali, veterinerlik, baytarlik.
Zootehnik (3ooTexnuk) i. : Hayvan yetistirme uzmani, zooteknisyen.

Zootehnika (3oorexnuka) i. : Hayvan yetistirme bilimi.
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2.8. Sigirin Yasam Alamiyla ilgili S6z Varhg
Arpabas (Apnabac) i. bot. : Hayvan yiyecegi olarak faydalanilan ot.
Awll (AybLi) i. : Kdy.
Aydala (Aiigana) i. : Issiz, insan bulunmayan sahra, bozkir.
Azbar (A36ap) i. : Besi ahirt.
Badal (Banan) i. : I¢ ige girmis, giir agaglardan olusan ormanlik yer.

Bal quraq (bax kypak) i. bot. : Hayvanin sindirmesine elverisli, olgunlagsmamis yesil

ot.

Baldirawin (banaowipaysin) i. bot. : Yaylada giizel yetismis, hayvan yiyecegi ¢ok
yillik otu bol bitki.

Balqas (bankam) i. : Hayvan yaymaya elverisli, otu bol yer.
Balqast1 (baakamrsi) i. :Otu bol yer.

Batat (Barar) i. bot. : Meyvesini insanin yedigi, hayvan yemi olarak faydalanilan
bitki; tatli patates.

Baydana (Baiinana) i. bot. : Burgakla hemcins, tatli, hayvan yemi olarak kullanilan

besin degeri yiiksek ot, tag yonca.

Baz (ba3) i. : Hayvanlar i¢in yapilmig biliyiik ahir. krg. Jaypaq qora, Qora, Qasar,

Tiineme.

Bede (Bene) i. bot. : Hayvan yemi olarak bilinen, burgak familyasina ait ¢ok yillik otu

bol bitki; yoncanin bir tiirii.

Betege (Berere) i. bot. : Hayvan igin besleyici boz, beyaz dikenli ot.

Biyday (bupaii) i. bot. : Bugday.

Bizbeldik (bi3z6eanik) i. bot. : Koyunlarin haz alarak yedigi kumda biten ot.
Bozqonaq (bo3konax) i. bot. : Cayirlik ya da hayvan i¢in besleyici tahil bitkisi.
Bogelek (boresek) i. : Sigirlar1 rahatsiz eden bir ¢esit sinek, giibre sinegi.

Bori (bepy) i. : Kurdun bir diger adu.
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Bursaq (bypmak) i. bot. : 1. Baklagillerden, taneleri hayvan yemi olarak kullanilan
yillik bir yem bitkisi. 2. Bu bitkinin mercimege benzeyen ve genellikle hayvan yemi

olarak kullanilan tanesi.

Buzawbas (by3y6ac) i. bot. : Kumlu yerde yetisen, biiyiikliigii 5-25 cm arasinda
degisen hayvan i¢in besin degeri yiiksek ot, danaburnu.

Dala (laaa) i. : 1. Bozkur, step. 2. Disart.
Dalai (lanan) i. : Diiz ova, 1ss1z yer. krs. Jalaniqiya.
Dalafiqay (Janankaii) i. : Ova, acik alan.

Doiiizoleii (Jonbi3eJien) i. bot. : Cayirlarda yetisen, hayvanlarin yemekten hoslandigi
ot.

Ebelek (E6esex) i. bot. : Yapraklar1 yenilebilen, tohumlarindan da ¢ay yapilan

1spanaga benzeyen bir ¢esit ot, evelek, labada.

Eskibursaq (Emkioypmak) i. bot. : Cigeginin rengi mavi, ¢ok yillik bir bitki.
Ferma (®epma) i. Rus. : Ziraatin hayvan yetistirilen boliimii, ¢iftlik.

Jaban (?Ka6an) i. : Kigin hayvanin durdugu dereli tepeli genis ova.
Jalafiqiya (Kamankus) i. : Ot bitmeyen daglik yer. krs. Dalan.

Jalmafiqulaq (MKaamankynak) i. bot. : Ince yaprakl, tuzlu arazide yetisen tadi agz1

kavuran ot.

Jamanqulagq (Kamankymnak) i. bot. : Tuzlu arazide yetisen, hayvan yiyecegi, calili

tuzlu ot.

Jantaq (Kamurak) i. bot. : Colde yetisen daha c¢ok devenin yedigi dikenli bitki,
devedikeni.

Japan (Kaman) i. Far. : Diiz, 1ss1z ova.

Jap-Jalaias (Kan-Kananam) sf. : Ot bitmeyen, verimsiz (toprak).
Jayihm (Kaiislabim) i. : Mera, otlak, salmalik yayla.

Jayihmdi (KaiisrieiMani) sf. © Hayvanin yayilacagi otu bol, yayilimi ¢ok.
Jayihmdiq (KaiisLipiMabIk) i. : Hayvan otlatilan otu giir, yesillik yer.

Jayilis (Kaiibibim) i. : Mera, otlak, salmalik yayla.
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Jaylaw (WKaiinay) i. : Yayla, yaylak, otlak. krs. Kiizdew, Qustaw.

Jaylawhq (OKaiinayawik) sf. : Hayvan otlatmaya elverisli, hayvan bakmaya miisait
(yer).

Jaypaq qora (Kaiinak kopa) i. : Ustii agik, hayvan kapatmaya yarayan yer. krs. Baz,

Qora, Qasar, Tiineme.

Jazah (JKa3zan) i. : Acik yer, acgik alan, diizliik.

Jazi (2Ka3wi) i. : Ova, yazi.

Jaziq (’Ka3bIK) i. : Engebesiz, diimdiiz yer, ova, yazi.
Jemsiz (XKemci3s) sf. : Yemsiz, yemi olmayan, otsuz.

Jem bursaq (qarbiz) (Kem oypmak [Kap6wi3]) i. bot. : Hayvan yiyecegi olarak

kullanilan burcak.
Jer uyiq (iiyek) (?Kep yiibIK [yiiek]) i. : Hayvan ve insan i¢in bereketli yer.

Jilafiqusop (Kputankeimen) i. bot. : Kizil kahve renkli bir yillik ya da ¢ok yillik otu
bol bitki.

Joiigqa (PKompimka) i. bot. : Baklagillerden, basak durumundaki ¢icekleri kirmizi

veya mor renkli, hayvanlara yem olarak yetistirilen ¢ayir bitkilerinin genel adi.
Joiisqah (Konprmkasni) sf. : Yoncasi bol olan yer.

Joiisqahq (Konpimkasusbik) i. : Yoncalik.

Juwa (Kya) i. bot. : Bozkirda yetisen yabani sogan.

Jiilkewir (?Kyakeyip) i. bot. : Daglik arazide yetisen, hayvanlarin severek yedigi bir ot
tlirt.

Kekire (Kekipe) i. bot. : Diken yaprakli, ¢ok yillik egreti bir ot, peygamber ¢igegi.
Kelinsekboz (Keainmex603) i. bot. : Kirda yetisen, hayvan igin besleyici ot.

Kene (Kene) i. : Koyun, kopek, at vb. hayvanlarin veya insanlarin derisinde asalak

olarak yasayan, bulasici hastaliklara neden olan boceklerin genel ad1, sakirga.

Kerte (Kepre) i. : Hayvana ot vermek i¢in uzun agaglar1 enine uzatarak yapilan etrafi

cevrili ahir.

Kiyiziyik (Kui3kuik) i. : Otun bir tiirii.
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Kode (Kene) i. bot. : Bozkirda ¢ok¢a yetisen kisa yaprakli, sulu tohumlu kiigiik ot;
yulaf.

Kokpek (Kekmek) i. bot. : Algak yerlerde yetisen, tadi aci kisa bitki; kazayagi,

karapazi.

Kokpekti (Kexnexri) sf. : Karapazi ve kazayagi bol olan (yer).
Koii (Ken) i. : Davar ya da hayvan kiglagi.

Kiide (Kyne) i. : Bir araya toplanmis ot y18ini.

Kiinjara (Kyn:xkapa) i. : Yagh tahillarin yag1 alindiktan sonraki hayvan yemi olarak

faydalanilan artig1, posa, hayvan yemi.

Kiirdek (Kypaek) i. : Yeni dogan yavrularla, zayif hayvanlara ayrilan ahur.
Kiirke (Kypke) i. : 1. Kuliibe, ¢adir 2. Yavru hayvan ahir1.

Kiiye (Kyiie) i. : Giive.

Kiizdew (Ky3naey) i. : Cobanlarin giiz aylarinda hayvanlarini giizlettigi yer, giizlek. krs.
Jaylaw, Qistaw.

Kiizdik (Ky3aik) i. : Yazin yayladan dondiikten sonra hayvanlar1 giizletmeye yarayan
yer, glizlek.

Maya (Mas) i. : Ot ve ekin y1gini, loda.

Mayah (Masiimb) sf. : Loda, ot yigin1 haline getirilmis.

Miiyizjapiraq (Myiis:xkansipak) i. bot. : Yapraklart budakli, uzun Omiirli bir su
bitkisi.

Opalaii (Omagaan) i. bot. : Uzun yzprakli bir gayir otu.

Oqalaq (Oxanak) i. : Cift kanatlilardan, kanatlar1 biiyiik ve kiit; at, sigir ve domuzlarin

bacak ve kuyruk aralarinda yasayan bir tiir sinek, at sinegi.

Osagan (Omaran) i. bot. : Biiyiik yaprakli, yuvarlak taneli, dikenli bitki; dulavrat otu,

dulkadin otu, kelotu, arktium.
Ot (Or) i. : Malin yiyecegi, ot.
Otamah (OramaJwi) sf. : Yabani otlardan temizlenmesi gereken (yer, tarla).

Otar (Orap) i. : Mal gidiilen otlak, yaylak.
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Otaw (Oray) i. : Ot yigini.

Otsiz (Otebn3) sf. : Yayilmalik otu az, otsuz (yer).
Ott1 (OrTh) sf. : Otu bol, otlu.

Ott1 jer (OrToI kep) i. : Otlak yer.

Ottihq (OTTBLIBIK) i. : Otu bol olma.

Oya (Os) i. : Hayvanin otladig1 yerin etrafi.

Or (Op) i. : Yokus, yamag, bayrr.

Oris (Opic) i. : Hayvanlarin otladig1 otu bol yer, otlak.
Oristi (Opicri) sf. : Genis otlakl1.

Oristik (Opicrik ) sf. : Otlak olmaya elverisli (yer).
Pisendik (ITimennaix) i. : Otlak, mera, ¢ayirlik.

Qamus (Kampic) i. bot. : Bataklik, sulu yerlerde yetisen, kus tiirii gibi yapraklari olan
cok yillik bitki, kamis, saz.

Qansiygek (Kancurek) i. bot. : Dag yamaglarinda yetisen, gigek toplulugu basak

benzeri ot.

Qaratorgay (Kaparopraii) i. : Baharda ucup gelen, kiiciik, siyah renkli bir sigircik
tiirti.

Qasqir (Kacksip) i. : Kurt.

Qasqirhq (KackpIpaslIk) i. : Kurtlara has 6zellik.

Qasar (Kamap) i. : Kisa mahsus hazirlanan sicak, hayvan ahiri.

Qaw (Kay) i. : Gur ¢ikan ot.

Qistaw (KwicTay) i. . Hayvancilarin hayvanlarmi kiglatacagi kislik mekanlari, kislak.
krs. Jaylaw, Kiizdew.

Qistawhq (Kpicrayasik) sf. : Kislak olabilecek, hayvan kislatilacak yer.
Qonagot (Konaxkor) i. bot. : Pirasaya benzeyen yabani bitki.
Qomis (Konbic) i. : Hayvanli koyiin her y1l gittigi, kondugu yayla.

Qoqt1 (Kokrsl) i. : Irmak, gol kenarinda hayvanlara barinak olan giir orman.
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Qora (Kopa) i. : Hayvanlar kapatmak i¢in tahsis edilen yer, ahir, avil. krs. Baz, Jaypaq

gora, Qasar, Tiineme.

Qora-Jay (Kopa-XKaii) i. : Hayvan kapatmaya, ot-saman saklamaya yarayan yer, ahir,

agil, samanlik.

Qora-Qops1 (Kopa-Koncni) i. : Hayvan kapatmaya, ot-saman saklamaya yarayan yer,

ahir, agil, samanlik.

Qoriq (Kopwixk) i. : 1. Hayvanciliga elverisli otlu, sulak yer, otlak. 2. Otun
olgunlagmasi i¢in bir vakit hayvanin yayilimina yasaklanmis yer, Yoncalik, ¢ayirlik. 3.

Avlanmasi, baltalanmasi vb. yasak orman.

Qoniqtiq (KopbIkThIK) sf. : Cayir olmaya elverisli (yer).

Qotan (Koran) i. : Hayvanin kaldig1 yer, ahir.

Qurt-Qumursqa (Kypr-Kymbipcka) i. : Bocek, hasere.

Quraqg (Kypak) i. bot. : Su kenarlarinda yetisen taze ot, yesil kamis.
Quraqti (Kypakrsi) sf. : Giir otlu, yesili bol.

Quwray (Kypaii) i. bot. : 1. Yiikseklerde biiyiiyen ot benzeri, biiyiikge bitkilerin genel
ad1. 2. Bu bitkilerin hayvanlarin yemedigi sert sap.

Sagdar (Carnap) i. : Hayvana verilen otun sap artigi.
Saray (Capaii) i. : Ahir, samanlik.

Samaldiq (Camaaasik) i. bot. : Sap1 kisa, budaklart ¢ok, yapraklari sirayla yeseren bir
yillik, ot benzeri bitki; kuzukulag:.

Sarsolma (Capcoama) i. bot. : Hayvanlarin yedigi bir gol bitkisi.

Siyir bursaq (Cuslp O0ypmak) i. bot. : Yaprag biiylk, sarimtirak yesil cicekli,

burcakla hemcins bir tiir bitki.
Siyir joiisqa (Cubip :koHbIIKA) i. bOt. : Burcak familyasina ait olan ¢ok yillik bitki.

Sona (Cona) i. : Hayvanlarn rahatsiz eden ¢ift kanathh kan emicilerin iri bir tiir(;

sigirsinedi, biive.
Sorgo (Copro) i. bot. : Giineyde yetisen misir benzeri, hayvan i¢in besleyici yesil ot.

Sor (Cop) i. : Tuzlak, tuzlu arazi.
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Sortaii (Copran) sf. : Tuzlak, tuzlu arazi.

Suvatti (Cyarrsl) sf. : Hayvan suvaracak yeri, yalagi cok.

Sabindiq (IHa6s1hakik) i. : Hayvan otlamasina uygun yer, cayirlik.

Saspa (Ilamma) i. : Hayvana ot, yem verilen; hayvanin yemlendirildigi yer.

Sim (IIbim) i. : Cim, ¢imen, ¢imenlik.

Siyir (Iueip) i. : Hayvan bulunmayan, malin yayilmadig1 ugsuz bucaksiz yayla.
Soiiayna (Illonaiina) i. bot. : Elbiseye, hayvana yapisan dikenli bitki, dulavrat otu.
Sol (Ideu) i. : COL.

Sol biydayiq (Iles 6mnmaiibik) i. bot. : Col arazide yetisen, hayvanin yiyecegi ¢ok
yillik ot.

Sop (Iemn) i. : Rastgele biten bitkilerin adi, ot.

Soptesin (Ilenrecin) sf. : Otu bol, otlu, otlak yer.

Sopti (LenTi) sf. : Otu bol, otlu, otlak yer.

Siiygin (Iyiirin) i. : Otu bol yer, mera, otlak.

Sibin (IIs1661H) i. : Sinek.

Sibind1 (IIs16s1aab1) sf. © Sinekli, sinegi ¢ok olan.

Sibinsiz (IlIs10b1HcBI3) ST, & Sineksiz.

Sibin-Sirkey (IIs16b1H-Lipkeii) i. : Sinek, sivrisinek vb. hasaratin genel adi.

Tal (Tan) i. : Yas dallar1 olan, ince yaprakli agac.

Targaq (Taprak) i. bot. : Kurak yerlerde biten, hububatgillerden bir bitki.

Tarna (Tapua) i. bot. : K6k yemisi olan, hayvan yiyecegi tahillardan iki yillik otu bol
bitki.

Tasjargan (Tac:kapran) i. bot. : Taglik arazide biiyliyen ¢al1, tagkiran otu.

Tawtar:1 (Tayraps) i. bot. : Yayilan hayvanlara has yiyecek olan, ¢cok yillik otlu bitki.

Tebin (Te6in) i. : Hayvanlarin kisin kar altinda kalan otlar1 yemesi i¢in ¢ikarildiklar

otlak.
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Tepsen (Tencen) i. : Hayvan yaymaya uygun dereli tepeli ova yahut yazi bolgesi, genis

alanli her tiirli yer.

Titir (TeiThIp) i. DOt. : Boz, kahverengi toprakli bolgelerde yetisen, hayvan igin besin
degeri yiiksek, alcak bitki.

Tiymntaq (TusiaTak) i. bot. : Cok yillik, burgakla hemcins hayvan yiyecegi bir bitki.
Togay (Toraii) i. : Calilik, 1lgin agaclarindan olusan orman.

Top (Tem) i. : Sarap, bira imalinde kullanilanan arpa posasi, patates ve hububat

posasindan hazirlanan hayvana verilecek biraz koyu yem.
Tiilki (Tynxi) i. : Tilki.

Tiineme (Tyneme) : Sigir ahiri, hayvanin yatacagi yer. krs. Baz, Jaypaq qora, Qasar,

Qora.

Zerek (3epek) i. bot. : Giiney bolgelerinin daglik alanlarinda yetigen dikenli ¢ali; sigir
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2.9. Sigir Etinden, Siitiinden Yapilan Yiyecek, icecek ve Yemeklerle ilgili Soz
Varh@

Aq (AK) i. : Hayvan siitiinden hazirlanan yiyecek, igecek.
As- (Ac-) f. : Kazanda et pisirmek.
Ayran (Aiipan) i. : Maya ile mayalanmis siit; yogurt.

Asip (Ocim) i. : Yeni kesilmis hayvanin kemiksiz etine piring katip, hayvanin karnina

doldurularak pisirilen yemek.

Irimsik (Ipimmix) i. : Yagh siitiin kaynatilmasiyla ortaya c¢ikan beyazimsi, sarimsi

renkli, lezzetli yiyecek; peynir.

Koje (Ke:xke) i. : Taneli tahillarin kaynatilmasiyla hazirlanan, icine etin de katildig

¢orba; Nevruz corbasi.
Kopirsik (Kemipuiik) i. : Kimiza sigir siitii katilmasiyla olusan i¢ecek. krs. Qoyirtpaq.

Lagman (Jlarman) i. : Hamurun tel haline getirilip tuzlu suda eritilmesi ve sonra soguk
suda durulanmasi, iistiine 6zel olarak hazirlanmig et ve tiirlii sebzelerin katilmasiyla

hazirlanan milli yemek.
Malta (Maura) i. : Cokelekten sikilarak yapilmig yuvarlak kurt.

Margarin (Maprapun)i. : Sigir yagi ve bitkisel yagin karistirilmasiyla hazirlanan yag,

margarin.
May (Maii) i. : Tereyagi.
May (Maii) i. : Hayvanin siitiinden elde edilen besin degeri yiiksek yiyecek, yag.

Miiseli (Mymem) i. : Igine hayvanin bas, kalga kemigi, incik benzeri bir uzvu katilan

bir yemek.

Qansogta (Kancokra) i. : Yeni kesilen hayvanin saf kanina i¢ yagi, biraz et, tahil katip

tuzlandiktan sonra bagirsaga yerlestirilerek pisirilen sucuk. krs. Sujig.

Qarmbiirme (Kapsinoypme) i. : Tulum iginde et, biber, sogan, vb. malzemelerle

hazirlanan bir tiir Kazak milli yemegi.
Qatiq (KatbIK) i. : 1. Yagi alinmis siitten mayalanan ayran. 2. Siizme yogurt.

Qaymagq (Kaiimak) i. : Siitiin iizerinde olusan yagl tabaka, kaymak.
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Qoyirtpaq (KoiibipTnax) i. : Siit karistirilmis yogurt ya da kimiz. kry. Kopirsik.
Qurt (Kypr) i. : Stiziilmiis yogurttan yapilan tuzlu ve kurutulmus yiyecek.
Qurt-May (Kypr-Maii) i. : Siit iirtinleri.

Quygalag (Kyiikaaak) i. : Hayvan keserken dosiin st tarafindaki etli derisiyle birlikte

kesip alinarak ateste pisirilmesiyle yapilan yemek.

Quygalagta- (Kyiikamakra-) f. : Atese katip “quyqalaq” yapmak.

Sur et (Cyp er) i. : Kurutulmus sigir ya da koyun etinden yapilan bir yemek.
Siime (Cyme) i. : Yabani hayvanlarin ve besi hayvanlarmin siitii, siit yiyecekleri.
Siir (Cyp) i. : Uzun siire saklanmak iizere tuzlanmais et.

Siit (Cyr) i. : Siit.

Salap (Illanan) i. : Yogurda su katilmasiyla yapilan soguk i¢ecek; ayran.

Sashq (Ilamuisik) i. : Sisin ucuna saplanip kozde pisirilen et, sis kebap.

Sujiq (IHyxksbik) 1. : Yagh etin tuzlanip, dogranip, baharatlari katilarak bagirsaga
doldurulmasiyla hazirlanan yiyecek, sucuk.. Kazaklarda bu yiyecek genelde at etinden

yapilsa da diger hayvanlarin etlerinden de yapilabilir. krs. Qansoqta.

Tuspara (Tymmapa) i. : Ac¢ilan hamurun arasina et ve peynir katip, hamuru biiziip suda

kaynatilmasiyla yapilan yemek, manti.

Uwizdr (Yei3anil) sf. © 1. Agzi alan (siit). 2. Yagl siit.
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2.10. Sigirla Tlgili Kazak Kiiltiiriindeki Adetler, Gelenekler ve Inamslarla
Tlgili S6z Varhig

Aqsarbas (Akcap6ac) i. : Allah rizas1 i¢in kesilen hayvan, adak.

Agsiiyek (Akcyiiex) i. : Genellikle aksamleyin kemikle oynanan Kazak milli

oyunlarindan biri.
Apta (Anra) i. : Hayvanin memesini suyla tedavi etme batil inanci.

Artiq (AKTBIK) i. : Olen kisinin evine yardim maksadiyla gotiiriilen hayvan ve diger

nesneler.
Bisire (bacipe) i. : Cocuga hediye olarak verilen hayvan.

Bes jags1 (bec kakcwbi) i. : Kazak geleneklerine gore hayvan hesabiyla 6denen baslik

parasinin ilk bdliimii. krs. Oltiri, Qalifi, Qalifimal.
Kok qasqa ayt- (Kek Kacka aiiT-) d. : Biiyiikbas hayvan kurban edip Allah’a adamak.

Milik kelgir (Moaik kearip) d. : Sigirlara sdylenen, “Viicuduna veba degsin.”

anlamindaki beddua. krg. Qarasan kelgir, Qaratalaq tiygir.
Miise (Myuzre) i. : Kesilen hayvanin etinin misafirlerin 6nemine gére paylastirilmasi.
Oli et (Oui er) sf. : Misafir gelmeden 6nce kesilen hayvanin eti, eski et.

Oltiri (©aripi) i. etnog. : Damat ya da damadin babasi tarafindan kaymbabaya

armagan olarak gonderilen canli hayvan. krs. Bes jagsi, Qaliii, Qalinmal.
Qalja (Kamxka) i. : Yeni dogum yapan kadin i¢in kesilen hayvanin eti.
Qaljala- (Kamkana-) f. : Yeni dogum yapan kadina taze et yedirmek.

Qalii (Kaawn) i. : Gelin olacak kiza verilen para, hayvan veya armagan, kalin. krs.Bes

Jjagst, Oltiri, Qaliiimal.

Qahiimal (Kaasramad) i. : Baslik olarak verilen para, esya ve hayvan. krs. Bes jagsi

Oltiri, Qalifi.

Qansoqta (Kancokra) sf. : Kartali avlanmasi igin egitirken, yakaladigi avin etinden

kartala verilen parc¢a, yem.

Qarasan kelgir [tiygir] (Kapacan kearip [turip]) d. : “Sarbon hastaligi degsin.”
anlamindaki beddua. krs. Mdlik kelgir, Qaratalaq tiygir.
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Qaratalaq tiygir (Kaparanak kearip) d. : Sigirlara sdylenen “Sarbon hastaligi

degsin.” anlamindaki beddua. krs. Mdlik kelgir, Qarasan tiygir.

Qayir-zeket (Kaiibip-3eker) i. : Mal sayisina gore her Miisliiman’dan alinan dini

vergi, zekat.

Qolkeser (Koukecep) i. : Gelenege gore, hayvani kesen kimseye tadimlik olarak

verilen et.

Quday1 (Kyaaiibi) i. : Allah rizasi i¢in verilen sadaka ve kesilen adak.
Qurban (Kyp6an) i. : Allah rizas1 i¢in kesilen hayvan, kurban, adak.
Qurban ayt (diniy) (Kyp6aHn aiit [ainu]) i. : Kurban Bayrami.

Qurbandiq (Kyp6anabik) i. : 1. Kurban kesme gelenegi. 2. Bir sey ugruna kesilen
kurbanlik.

Qurbandiq ber- (Kypoauasbik 6ep-) f. : Allah yoluna kurban vermek.
Qurbandiqqa sal (quy-) f. : Allah rizasi i¢in kurban kesmek.

Qurban sal- (Kyp6an maJ-) f. : Kurban kesmek.

Sadaqa sal- (Canaka maJ-) f. : Allah yoluna kurban kesmek.

Serne (CepHne) i. : Birkag kisinin bir araya gelerek hayvan kesip yeme adeti.
Siyir jili (Cublp *kbLibl) i. : On iki hayvanl Tiirk takviminin ikinci yili, sigir yili.
Soqta (Cokra) i. : Av képegine ya da av kuslarina verilen et pargasi.

Soyar kobeysin (Cosip ke0eiicin) d. : Hayvan keserken sdylenen soz. krs. Soyis
kébeysin.
Soyis kobeysin (Coiibic keGeiicin) d. : Hayvan kesilirken sdylenen “Kesimlik

hayvanin ¢ogalsin.” anlamindaki iyi dilek. krs. Soyar kobeysin.

Sasiraqti (IlambipaTtkel) i. : Disi hayvan kizistiginda, dollenme vakti geldiginde

yapilan eski batil inang.

Tasattiq (TacarTbIK) i. : 1. Belirli bir dilegin yerine gelmesi i¢in Allah yolunda kurban
kesip, etini halka dagitma adeti. 2. mec. Sadaka, kurban, adak. 3. Kuraklik zamaninda

halkin kurban keserek yagmur duasina ¢ikmasi.
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Zeingi Baba (3enri ba6a) i. mit. : Kazak folklorunda sigirlarin piri, koruyucusu. 4rs.
Seksek Ata, Sekse, Sopanata. (Zengi Ata, Orta Asyali bir Yesevi seyhidir. Asil adinin
Ay Hoca oldugu nakledilir. Siyah derili olusundan dolayr Zengi Ata diye iin
kazanmustir. Taskent'te yasadi. ilk egitimini Arslan Baba’nin (Bab) neslinden gelen
babas1 Tac Hoca’dan aldi. Babasinin vefatindan sonra Ahmed Yesevi'nin halifelerinden
Hakim Ata’ya intisap etti ve halifesi oldu. Taskent yakinlarinda bir kdyde cobanlik
yapan Zengi Ata, Hakim Ata’nin Harizm’de vefati lizerine taziye i¢in o bolgeye
gittiginde seyhinin dul kalan esi Anber Ana ile evlenmek istedi. Anber Ana Onceleri
buna riza gostermediyse de Zengi Ata’nin bir kerameti {izerine kabul etti. Zengi Ata
ardindan Tagkent’e dondii. Rivayete gore Zengi Ata c¢obanlik yaparken dort gencle
karsilasmis, medrese tahsili gdrmiis olan bu genclerin tasavvuf yolunda bir miirsid
aradiklarint 6grenince onlara kendisine intisap edebileceklerini sdylemis, genclerden
ikisi hemen, diger ikisi de biraz tereddiitten sonra ona intisap etmistir. Bunlar tasavvufi
egitimlerini Zengi Ata’nin yaninda tamamlayip hilafet alan Uzun Hasan Ata, Seyyid
Ata, Sadr Ata ve Bedr Ata’dir. Zengi Ata’nin Seyyid Ata ve Sadr Ata’y: halki Islam’a
davet etmek tizere Destikipcak bolgesine gonderdigi, onlarin irsadiyla o donemde Altin
Orda hiikiimdar1 olan Ozbek Han’in halktan 70.000 kisiyle birlikte Islamiyet’i kabul
ettigi nakledilir. Hazinetii’l-asfiya gibi kaynaklarda Zengi Ata’nin 656 (1258) yilinda
vefat ettigi kaydedilmektedir. Ozbek Han 713’te (1313) tahta gegtigine gore Zengi Ata
bu ihtida olaymndan (720/1320) ¢ok Once vefat etmistir. Necmeddin-i Kiibra’nin (6.
618/1221) Zengi Ata’ya asa ve seccade gonderdigi, bu hediyeleri tasavvuf yolunda bir
sire daha calismasi gerektigi seklinde yorumlayan Zengi Ata’nmin kemale erdigini
belirtmek i¢in asay1 kirdigi rivayet edilir. Zengi Ata’nin Ahmed Yesevi ve Hakim Ata
gibi hikmet tarzinda tasavvufi siirler soyledigi anlagilmaktadir. Ancak onun siirlerinden
sadece bir tanesi giiniimiize ulasabilmistir. Taskent’teki Birini Sarkiyat Enstitiisii
Kiitiiphanesi’nde Yesevi hikmetlerini ihtiva eden iki mecmua i¢inde bu hikmeti

bulunmaktadir.!t

Rivayetlere gore Zengi Baba, Tagkent daglarinda sigir cobanlig1 yapar, ailesinin
gecimini ¢obanliktan aldigi ticret ile saglarmis. Sigirlart kirlarda otlatirken namazlarini
kilar,namazdan sonra da Kur’an-1 Kerim okur, Allah Teald’y1 zikredermis. Kirda
otlamaya birakilan hayvanlar onun etrafin1 cevirirler, otlamayr birakip onu

dinlerlermis.*?

UTOSUN, Necdet, “Zengi Ata”, Islam Ansiklopedisi, C.44, 5.261-262, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam

Arastirmalar1 Merkezi, Istanbul 2013. . o 62
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Zengi Baba, Tiirk mitolojisinde hayvanlar1 koruyan iyeler kiiltiiniin Islamiyet’in
kabuliinden sonraki bir devamu niteligindedir. Islamiyet’in Tiirkler arasinda
yayllmasindan once, Orta Asya Tiirkleri tarafindan bozkirdaki hayvanlar ilk
evcillestiren, bu hayvanlara ilk cobanlik yapan medeni kahraman fonksiyonuyla
yikklenmis Coban Ata (Kazaklarda Sopan Ata) biitlin hayvanciligin bas kiiltii
konumundadir. Islamiyet’in Tiirkler arasinda yayilmasiyla birlikte bu medeni kahraman
fonksiyonu, Islamiyet’in Tiirkler arasinda yayilmasinda dnemli katkilar1 olan gesitli
Yesevi dervisglerine aktarilmistir. Menkibelerde kerametleriyle bilinen Zengi Baba,
mitolojik soylentilerde hayvanlar1 evcillestiren ve davarlari otlatan c¢oban olarak
gosterilmektedir. Hatta mitolojik gorev dagiliminda Zengi Baba ile Cupan Baba’ya

davarlarin koruyuculugu verilmistir.'®

BBAYAT, Fuzuli, Tiirk Mitolojik Sistemi, s. 81-88 Otiiken Yayinlar1, Istanbul 2007 63



2.11. Sigir Kavramiyla Olusturulmus Tiirevler, Birlesik Yapilar ve Deyimler

Alaokpe bol- (Anaexmne 60.1-) d. : a) Aladkpe hastaligina yakalanmak. b) Bosa zahmet
¢ekmek.

Ala tuyaq (Aaa tysik) d. : Fesat, sinsi, kurnaz.

Aq s1yraq bol- (et-) (Ak cupak 60.- [er-]) d. : Mal kirilmak, kitlik bas gostermek, soy

titkenmek.

At may1 qayt- (At maiibl Kaiit-) d. : Hayvanin parasi 6denmek.

Awzin buwgan 6gizdey (Ay3bIH OyFaHn erizaeii) d. : Agzini agip tek s6z sdylememek.
Ayt suw (janwar) (AiiT my [»kanyap]) d. : Hayvani siirerken, yiiriitiirken s6ylenmek.
AwKkesi tiis- (Bykeci Tye-) d. : Keyfi kagmak, bitkin diismek.

Awkesi salbira- (Dykeci candsipa- ) d. : Keyfi kagmak, halsiz diismek.

Bagar kobeysin (barap ke6eiicin) d. : Hayvanin basi ¢ogalsin, dolsun.

Bugaga janas- (bykara xanac-) d. : Kizisan disi sigira boga gondermek.

Buga moyin (byka moiibin) sf. : Boynu kalin, genis.

Buqa tamaq (byka tamak) sf. : Bogaz1 sarkmis, gidisi sallanan.

Bugatana (bykarana) i. : Aladoganin bir tiiri.

Bugatartis (bykarapreic) i. : Biliylik solenlerde iki kisinin boynuna halat baglayip
cekistigi, giiglerini sinadig1 milli oyun.

Buzawbaliq (by3ay0ausik) i. : Tatli su levregi benzer bir balik tiirii.

Buzaw bas etik (by3ay 0ac etik) i. : Yassi, kiit burunlu ¢izme.

Buzawbas (by3y0ac) i. : Basi biiyiik, arka ayaklariyla yeri kazan sar1 renkli bocek.
Buzawbas baliq (by3ay6ac 6aabIk) i. : Tuzlu sularda yasayan basi yass1 bir balik tiirti.
Buzaw koz (Bysay ke3) sf. : Olii gibi bakan, fersiz goz.

Buzawsiq (by3aymbIk) i. : Sakara yag katip kaynatilarak yapilan kara sabunun kiiciik

parcast, artigi.

Buzaw tis (by3ay Tic) sf. : Uzunca, biiyiik.
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Buzawtis (by3ayric) i. : Yassi, tliysiiz deriden yapilmis ince kayistan 8, 12, 16 belik

oOriilen kamegi.

Buzaw tumsiq (murin) (by3ay tymcoIK [Mypbin]) sf. | Biraz yassica ve kii¢iik burun.
Biiyiri s1q- (byitipi mbik-) d. : 1. Bisbiitiin doymak. 2. (hayvan) Etlenmek, semirmek.
Dénen si3ar- (Jlenen mbirap-) d. : U yasim gegip dordii doldurmayan.

Erni agga tiy- (Epni akka Tu-) d. : Hayvanin yavrulayinca siitiiniin bollagsmasi.

Isegi qatqansa (tiiyilgense) kiil- (Imeri karkanma [ryiiiarenme] kya-) d. : Cok

giilmek, karni agriyana kadar giilmek.

Isegin tart- (Imerin Tapt-) d. : Saskinlikta nefesi yutmak.

Iy bol- (M 60a-) d. : Uysallasmak, sakinlesmek.

Iyi jumsaq (Mi sxymcak) d. : Hosgoriilii, uysal; gevsek.

Iyi jumsar- (Mi sxymcap-) d. : Yumusamak, yatismak.

Iyi qatt1 (Mi katTe1) d. : Sert, kat1 insan.

Iy qul- (M kpb11-) d. : Ezmek, horlamak.

Jambasqa saluw (2Kambacka cauy) i. : Glires oyununda uygulanan bir taktik.
Jambasi jerge tiy- (MKamo6acnl sxepre tu-) d. : Olen kisiyi ugurlamak, gommek.

Jambasi jerge tiymegen (WKambacwl skepre tumeren) sf. : Yenilmeyen, meshur

pehlivan.

Jarip sal- (Kapsin can-) d. : 1. Hayvani kesip atmak. 2. Yiiziine bakmadan dosdogru

sOylemek.

Jut qurigman qutil- OKyr kypsirbinan Kytbli-) d. : Kisin hayvanlarin aglik ve

soguktan kirilmaktan kurtulmasi.
Mal baguw (Maua 6ary) d. : Mesakkati biiylik, zorlugu ¢ok is.

Miiyizi qaragayday bol- (Myii3i kaparaiinaii 6o.1-) d. : Degeri artmak, mertebesi

yiikselmek.
Miiyizkeser (Myiii3kecep) i. : Boynuzdan gesitli esyalar yapan kisiye verilen miikafat.

Miiyizkok (Myiiizkex) i. : Cift horgiiglii disi devenin cinsel organinda olan bir

hastalik.
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Miiyiztumsiq (Myiii3TymcsIk) i. : Gergedan.

Oqalaq tiygen siyirday (Okasak Turen cusipaaii) d. : Kabalik yapan, tedirgin olan.
Ot1 qan- (OTsI Kan-) d. : Doymak.

Ot1 qas- (OTsI Kamr-) d. : Diinyanin otu azalmak.

Otin ottap, suwin is- (OTeIH oTTam, cybIH im-) d. : Birinin yerini mekan tutmak.
Ogizay (Oraii) i. : Biiyiik tatl su levregi.

Ogiz ayaii (Ori3 asin) d. : Cok tembel, ok yavas yiiriime.

Ogiz ayaiiga bas- [sal-, kiris-] (Ori3 asnra 6actb1 [canasl, Kipicti]) d. : Cok yavas

kipirdamak, yavag yiirlimek.

Ogiz jon (Ori3 :xon) sf. : Goze batan, goze carpan (bir sey).

Ogiz olja (Ori3 oaxka) d. : Bol kazang.

Ogiz terisi talis (Ori3 Tepici Taabic) sf. : Kuvvetli, sert, dayanikl.

Ogizdey (Ori3aeii) sf. : 1. Okiiz gibi. 2. mec. Biiyiik, kocaman, iri.

Ogizdey bol- (Ori3neii 60.1-) d. : Koskocaman olmak.

Ogizdey 6kir- (Orizaeii oxip-) d. : Okiiz gibi bogiirmek.

Ogizdey 6iikiygen (Orisneii enxuren) sf. : Viicudu orantisiz biiyiik, iri yapal1.

Ogizdey 6iimende- (Orizneii enmenge-) d. : Yolunun iizrindekileri kirip dokerek,

kalabalig1 yararak ytiriimek.

Ogizdey orge siiyre- (Orizaeii opre cyiipe-) d. : Bikmadan usanmadan ¢aligmak.
Ogizsagala (Orizmarana) i. : Balikla beslenen, kuyrugu kisa govdesi beyaz biiyiik kus.
Ogizse (Orizme) sf. : Okiiz gibi, dkiize benzer.

Ogizse okir- (Orizme okip-) d. : Okiiz gibi bagirmak.

Ore tiiregel- (Ope Typere-) d. : Hep birden ayaga kalkmak.

Orip jiir- (Opin xyp-) d. : Kaplamak, dolmak.

Qan-janin tok- (Kan-xpiabin Tok-) d. : Azarlamak, paylamak.

Qarm qampiy- (Kapusl kamnu-) d. : Karni sismek, doymak.

Qasqa bas (Kacka 6ac) sf. : Alninda sa¢1 olmayan kisi, kel.
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Qasagan gara siyirdin uwizina qarat- (KammaraH Kapa CMBIPABbIH YbI3bIHA
Kapart-) d. : Bos beklenti igine sokturmak.

Qoii bit- (jiyna-) (Kon 6it- [kmua-]) d. : 1. Semirmek, etlenmek. 2. mec. Hali vakti

diizelmek, iyilesmek, zenginlesmek.

Qoii etin kesip (oyp) ber- (Kon erin kecim [oiibin] Oep-) d. : Esirgememek,
fedakarlik etmek.

Qoii1 tayma- (KoupI Taiima-) d. : Zayiflamamak.

Qurban bol- (et-, qil-) (Kyp6an 6oaasr [erTi, KbL1abl]) d. : Kendini feda etmek,
canina kiymak.

Quw tuyaq (Ky TysK) d. : Acimasiz, merhametsiz.

Siyir bursaq (Cubip Oypmax) i. : Yaprag: biiyiik, sarimtirak yesil cigekli, burcakla

hemcins bir tiir bitki.

Siyir biildirgen (Cubip 6yaaipren) i. : Nemli toprakta yetisen ¢ilegin yabani tiirii.
Siyirday (Cusbipaaii) sf. : Kocaman, ¢ok biiyiik.

Siyir joiisqa (Cublp :xkoHbIMKA) i. : Burcak familyasina ait olan ¢ok yillik bitki.

Siyir qaraqat (Cubip Kapakar) i. : Tepesinde yemisi bulunan dikenli ¢ali, sar1 ¢ali,

kadintuzlugu.

Siyir quyimsaqtan- (Cublp Kyiibimmakras-) f. : Bir nesne uzaga uzanmak, ayaksiz

kalmak.
Siyirquyriq (CuslpkyiipbIK) i. : Tepesi piiskiillii uzun tiflemeli galgi.

Siyirsilekey (Cubipciniexeii) i. : Kiiciik cigekli yar1 agik kizil renkli, kizil giillerle
hemcins ¢ok yillik bitki.

Siizegen buqasa (buqaday) kara- (Cy3erem Oykama [0ykanmaii] kapa-) d.
Caktirmadan, g6z ucuyla bakmak.

Taymsaday (Taiibinmanaii) sf. : Diive gibi iri, biiyiik.
Tel em- (Texa em-) f. : Yoksulluk ¢cekmemek, sikint1 gormemek.
Tel 6sken - (Tes ocken) sf. : Birlikte biiyiiyen, yetisen.

Tifi tuyaq (TsiH TYAK) d. : Glglii, kuvvetli.
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Tisqaq jag: jok (Teimkax jgarbl :0K) d. : Maldan yoksun, tamtakir yoksul.
Tigerge tuyag kalma- (Tirepre Tysik kaama-) d. : Maldan yoksun kalmak.

Tirerge tuyag qoyma- ( Tipepre Tysik Koiima-) d. : Hicbir seyi kalmamak, her seyini

yitirmek.

Tort tiiligi say (Tept Tyuiri caii) d. : Yedigi oniinde yemedigi arkasinda; mali miilkii

¢ok.

Tulipga moiire- (qara-) (Tyasinka memipeni [kapa-]) d. : Aldanmak, kendini

avutmak.

Tuyaq bastagan (Tysar 6acraran) sf. : Bakir, ayak basilmamuis.

Tuyaq kesti (Tysk kecti) sf. : Asir1 ¢ignenmis (toprak).

Tuyaq gal- (Tysik kaJa-) d. : Soyu kurumak, nesli tiikkenmek.

Tuyagin qumildatpa- (Tys¥ein KbiMblIaaTna-) d. : Kilini kipirdatmamak.
Tuyaq serppe- (Tysak cepmme-) d. : Hareketsiz yatmak, deliksiz uyumak.
Tuyagin tasqa sog- (TysFbiH Tacka cof-) d. : Sikintiya ugramak.

Tuyag ilin- (Tysrsl i1in-) d. : Bir seyi heniiz elde etmek.

Tiigin tartsa, may: sigad: (Tyrin Taprca, maiibl mbiFaasl) d. : Cok semiz hayvan ya

da verimli toprak.
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3. KAZAK TURKCESINDE KOYUN VE KECI iLE iLGIiLi SOZ VARLIGI
3.1. Koyun ve Kecinin Adlandirilmasiyla flgili S6z Varhig
Analq (AnaasIk) i. : Hayvanin dollenen disisi. krs. Urgasi, Erkek.

Angor (Aurop) i. : Yini uzun lifli, eti ve ylinii kaliteli cins keci; Ankara ya da tiftik
kegisi.

Afi (AH) i. : Yabani hayvanlarin genel ad1.
Aqtili (AKTBLIBI) i. : Ayn1 bigimde farkli renkleri olan koyun.
Aramza (Apam3a) i. : Erken dogan kuzu, oglak, tay vb. ; haramzade.

Arqar (Apkap) i. zool. : Koyunla ayn1 soydan yabani av hayvani, dag koyunu. krs.
Muflon

Askaniya (Ackaunus) i. : Yinii ince bir koyun cinsi.

Asa tuyaq (Ama TysiK) i. : Biiylik ve kiigiikbas hayvanlarin genel ad1.
Azban (A36an) i. : Kisirlastirilmis olan hayvan. krs. Bedew, Sartiq.
Baglan (baraan) i. : Semiz kuzu.

Bedew (beney) sf. : Kisir (hayvan). krs. Azban, Sartig.

Bedewlik (beneyaik) i. : Kisir olma durumu.

Bordaqi (bopaaknmi) sf. : Besiye ¢ekilmis hayvan, besi hayvani.

Boydaq (Boiinak) sf. : 1. Evlenmemis, bekar. 2. Kisirlagtirilmis kog. 3. Dol vermeyen
kisir hayvan.

Buralqi (bypasksi) i. : Sahipsiz hayvan.

Buwdan (Byaan) i. : Her tiirlii tohumun birbirine asilanmasiyla ortaya ¢ikan yeni tiir;

kirma, melez.
Dagalaii (Jlaranan) i. : ikiz dogan keginin kiigiik olania verilen isim.

Diibira (JIyoopa) i. Far. : iki cins tohumun melezlestirilmesi sonucu dogan yavru,

kirma, melez.

Edilbay (Emui6aii) i. zool. : Kuyruklu, eti ve yiinii bol, viicudu iri Kazaklar’a mahsus
koyun.

Egiz (Eri3) sf. : Ayni anneden ya da disi hayvandan dogan ¢ocuk veya dol.
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Egizsil (Erizmin) sf. : Cift ¢ift, ikiz doguran (koyun, kegi).

Elita (QuamTa) i. : Seleksiyon yoluyla elde edilen iyi cins hayvan ya da bitki.
Ene (Ene) i. : Disi hayvan.

Erkek (Epkek) i. : Canlilarin dolleyebilen cinsleri, erkek. krs. Analig, Urgast.

Eski (Emki) i. : Toynakli, gevis getiren kiigiikbas hayvan ve bu hayvanin disisi, kegi.
[<eckii DLT, egkii: Cl.]

Et jelin (ET sxemin) i. : Siitli az ¢ikan hayvan.

Giyssar (I'mccap) i. : Kuyruklu koyunlarin arasindaki en iri cins.
Isek (Icek) i. : ki yasindaki igdis edilmis kog.

Jandiq (KanapIk) i. : Kiigiikbas hayvan, koyun-kegi.

Janwar (Kanyap) i. : 1. Tiim hayvanlarin genel adi. 2. Evcil hayvanlardan 6vgiiyle

bahsederken sdylenen soz.

Jetek (%Kerek) i. : Yedege alinan hayvan.

Jeteksil (Kerexurin) sf. : Yedekte yiirliyen, sahibinin pesinden giden hayvan.
Jilawiq (Ksr1aysik) sf. © Semirmeyen, etlenmeyen (hayvan).

Jildim (Kbunabim) sf. @ Uzun siireli sagilan (hayvan).

Kéri-Qurtai (Kopi-KypTan) i. : Zayif, hasta, yagl hayvan.

Kepe (Kemne) i. : Kisin erken dogan kuzu. krs. Kébdik, Kobegen, Kopey, Korpeldes.
Kobdik (Keoaik) i. : Erken dogmus kuzu. krs. Kepe, Kobegen, Képey, Korpeldes.
Kobegen (Keberen) i. : Erken dogmus kuzu. krs. Kepe, Kobdik, Kopey, Korpeldes.

Kopey (Kemeii) sf. : Ge¢ dogmus, geri kalmis (kuzu). krs. Kepe, Kobdik, Kiobegen,
Korpeldes.

Korpeldes (Kepneaaec) i. : Yiinli ve semiz erken dogmus kuzu. krs. Kepe, Kobdik,
Koébegen, Kdpey.

Kiiyisti mal (Kyiiicti mau) i. : Gevis getiren hayvan.

Laqg (JIak) i. : Keginin yasini doldurmamis yavrusu, oglak. krs Qozi. [< ogla.k DLT,
ogla:k Cl.]
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Laqti (JIakrsi) sf. : Oglagi olan, oglakli (kegi).
Mal (Maux) i. Ar. : Deve, sigr, at, koyun, kegi hayvanlarin genel adi, mal.

Maiiirama (Manbipama) i. : Koyun ve keginin ortak adlandirilmasi, kiigiikbas

hayvanlar.

Marga (Mapxka) i. : Erken dogmus biiytlik kuzu, kagik.

Miilis (Maurimm) i. : Uzun kuyruklu bir tiir koyun.

Merinos (Mepuhoc) i. : ince yiinlii bir tiir koyun.

Mondibas (Monabi6ac) sf. : Agzindan otu alinacak kadar uysal koyun.

Muflon (Myduion) i. zool. : Daglik, kira¢ yerlerde yasayan yabani koyun, dag

koyununun bir tiirii. krg. Argar.

Orteke (Opreke) i. : Dag kegisi. krs. Tawteke.

Otar (Orap) i. : Hususi bakilan bir ahir koyun, siirii.

Pispe (ITimume) i. : igdis edilmis hayvan.

Qarakol (Kapaken) i. zool. : Asil yurdu Buhara' da Karakul bolgesi olan ve
Kazakistan'da da yetistirilen, yilinleri uzun ve kivircik bir cins koyun.

Qarasil (Kapawnbin) i. : Birkag hayvandan olusan siirii.

Qazaqi qoy (Ka3zakns! koii) i. : Kazakistan’da bulunan, kil yiinlii, kuyruklu koyun.
Qosaq (Kocak) i. : 1. Boyunlarindan birbirine baglanan koyun ve kegiler.

2. Boyunlarindan birbirine baglanmig hayvan.

Qosaqan (Komakan) i. : 1. Koyunun korpe yavrusu, kuzu, kuzucuk. 2. Kiiciik

cocuklara kars1 sevgi ifade eden sz, kuzum.

Qosqar (Komkap) i. : Kog katim zamani siiriiye katilan damizlik erkek koyun, kog.
krs. Teke. [< kogna.r DLT, kogna:r Cl.]

Qosqarhq (Komkapasik) sf. : Kog¢ olacak (hayvan).
Qoy (Koii) i. : Gevis getiren kiigiikbas mal, koyun. [< koy DLT, ko:i Cl.]
Qoy-Eski (Koii-Emxi) i. : Koyun ve keci; kiigiikbas hayvanlarin genel adu.

Qoy-Qoz1 (Koii-Ko3bI) i. : Koyun ve kuzu; koyun ve onun yavrusu.

71



Qoz1 (Ko3wbi) i. : Koyunun yeni dogmus yavrusu, kuzu. krs. Lag. [< koz1 DLT, kuzi:
ClL]

Qoz1-Laq (Ko3bI-Jlak) i. : Koyun ve kecinin yavrusu, kuzu-oglak.
Qoz1qa (Ko3bika) i. zool. : Yabani koyun (muflon) yavrusu, dag kegisi yavrusu.
Qulja (Kyska) i. : Erkek dag kegisi, teke.

Qunan qoy (KyHan Koii) i. : Koyunun iki yasini bitirip ii¢ yasina giren kisirlagtirilmig

erkegi.

Qunansa (Kynanma) i. : Iki yasim bitirmis kiiciik hayvan. krs. Qunan sigar.
Qunansa (Kynanma) sf. : iki yasindaki gibi gériinen (hayvan).

Qunan si3ar (Kynan mbirap) i. : Iki yasini bitirmis hayvan. krs. Qunansa.
Qutpan (Kyrnan) i. : Asil, cins koyun.

Qutpan (Kyrnan) i. : Damizlik safkan erkek hayvan.

Sadira (Caapipa) i. : Mal siiriisii, kiigiik zenginlik.

Saradja (Capamka) i. : Yumusak ylinlii, kuyruklu koyun cinsi.

Sariq (CapslIk) i. : Uzun kuyruklu bir koyun ¢esidi, herik.

Sawlq (CayasIk) i. : Ug yasini agmis kuzulu koyun.

Serke (Cepxke) i. : Bes alt1 yaglarinda ve kisirlagtirilmis olan erkek kegi.

Serkes (Cepkemn) i. : Bir ile iki yas arasindaki ve kisirlastirilmis olan erkek keg¢i, erkec.

[< erke¢ DLT, erkeg¢ CI.]

Sogim (Corwim) i. : 1. Kisin kesilmek i¢in 6zel olarak semirtilen hayvan. 2. Kis igin

0zel olarak kesilen hayvan ve bu hayvanin eti, etlik.

Sogimdiq (CorbiMabIK) sf. : Kisin kesilmek i¢in hazirlanmis semiz hayvan.
Siitqorektiler (Cyrkopekrinep) i. : Memeliler.

Sar qoy (IIap Koii) i. : Yash koyun.

Sartiq (IHapTeik) i. : Tam olarak degil de yar kisirlastirilmis (erkek hayvan). krs.
Azban, Bedew.

Sibijiq (IIbI0BEKBIK) i. : Bir yasini asmis, erken dogan disi oglak.
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Sibis (IIe16n1m) i. : Bir iki yas arasindaki disi keci; ¢gebig, ¢ebis. [< ¢epis DLT, ¢epis
ClL]

Sikira (Iikip9) i. : Kecinin erkek yavrusu, erkek oglak.

Suw (Illy) i. : Anne hayvana gore yavrusunun babasi.

Siilen (Iyaen) i. : Kil yiinlii koyun cinsi.

Taweski (Tayemxki) i. zool. : Daglik yerlerde yasayan yabani ke¢i, dag kegisi.
Tawlaq (Tayaak) i. : Dag kecisi yavrusu, oglak..

Tawteke (Tayreke) i. zool. : Yabani keginin erkegi, erkek dag kegisi. krg. Orteke.

Teke (Teke) i. : Kecinin iki yasmi asmis ko¢ katimina birakilan erkegi, teke. krs.
Qosqar. [< teke DLT, teke: CI.]

Tekesik (Tekemrik) i. : Heniiz yasini doldurmamas teke.
Tel (Tex) sf. : Kendi anasindan bagka bir hayvani emen (yavru hayvan).
Tel qoz1 (Texn ko3wi) sf. : Kendi anasiyla beraber baska bir koyunu da emen kuzu.

Toqt1 (ToxkTsl) i. : Koyunin alti ayr asmis yavrusu, toklu. krs. Togti qosqar, Toqti-
Torim. [< tokl1 DLT, tokli: Cl.]

Toqt1 qosqar (Tokrsl Komkap) i. : Heniiz ko¢ katimina katilmayan erkek toklu. &rs.
Toqti, Togti-Torim.

Toqti-Torim (Toxkrel- Topbim) i. : Yeterince olgunlasmamus toklu. krs. Togti, Togti
qosqar.

Tormm (Topsim) i : 1. Tek horgliclii deve yavrusu. 2. Alt1 aylikla bir yas arasindaki
kuzu, toklu.

Tol (Tea) i. : Mal olarak ifade edilen at, deve, sigir, koyun, ke¢inin yeni dogmus

yavrusu.
Téol basi (Tea 6acel) i. : Hayvanin ilk dogan yavrusu; bereket.

Tort tiilik (TepT Tyaik) i. : At, deve, sigir, koyun, ke¢i gibi ahir hayvanlarinin genel
ad1.

Tumsa (Tymca) i. : Ik defa dogurmak iizere olan geng kadin veya hayvan.

Tusaq (Tycak) i. : Bir ile iki yas arasindaki disi koyun, sisek.
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Tuwsa (Tyma) i. : Bir yasindaki disi kegi, ¢ebicg.

Tuyaq (Ty#Kk) i. : mec. Kiigiikbas hayvanlar, koyun-kegi.

Tiilik (Tyuik) i. : Biiytik ve kiiclikbas hayvanlarin genel adi.

Urgas1 (¥Ypramni) i. : Disi (hayvanlar) krs. Azban, Bedew.
Usaq (¥cak) sf. : Kiiciikbag hayvan.

Uwag mal (Yak man) i. : Kiigiikbag hayvan.
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3.2. Koyun ve Kecinin Organlar, Fiziksel Ozellikleri, Nitelikleri ve
Durumlariyla ilgili S6z Varhg

Ala (Ana) sf. : Ak ile baska renklerin bir arada goriilmesi, benekli, alaca. krs. Alabajaq,
Alali, Alali-Qulali, Ala subar

Alabajaq (Amabdaxak) sf. : Alacali, renkli. krs. Ala, Alali, Alali-Qulali, Ala subar.
Alal (Ananwn) sf. : Alacali, renkli, benekli. krs. Ala, Alabajaq, Alali-Qulali, Ala subar.

Alal-Qulah (Anaasi-Kyaaawei) sf. © Alacali bulacali. krs. Ala, Alabajaq, Alali, Ala

subar.

Ala subar (Ana my6ap) sf. : Alacal, benekli. krs. Ala, Alabajaq, Alali, Alali-Qulal.
Alqum (AskpiM) i. : Hayvan ve insanlarin ¢enesinin alt tarafi, gerdan.

Aq (AK) sf. : Ak, beyaz.

Aqjilq (Axkigik) i. : Besili, semiz hayvan. krs. Arig-Turag.

Aqgsaq (Akcak) sf. : Aksak, topal.

Aqtih-Qarah (Axrelabl-Kapass) sf. © Ak ve kara karigik (hayvan).

Ariq (Apsik) sf. © Arik, zayif, siska. krg. Qodidi, Semiz, Seldi.

Arnqtaw (Apbikray) sf. : Ince, zayif; semiz olmayan

Arnqtiq (ApbIKTBIK) i. : Siskalik, zayiflik.

Angq-Turaq (Apsik-Typak) sf. : Cok ciliz, zayif (hayvan). krs. Agjalig.

Asil (Acwia) sf. : Asil, degerli, kiymeti, soylu.

Asil tuqumdi (Acwkn TykeiMasl) sf. @ Eti, ylini kaliteli, bol kazang getiren; 6zel, cins
(hayvan).

Asiq (AcbIK) i. : Asik kemigi.

Aljuwaz (9mxkyas) sf. : 1. Cok zayif, ciliz. 2. Giigsiiz, halsiz.

Aljuwazdaw (Qmxkyasnay) sf. : Zayifca, giicsiizce.

Aljuwazdiq (9yuKkyasasik) i. : Zayiflik, giigsiizliik, acizlik.

Bagimsiz (barbimcni3) sf. : Bakimsiz, sahipsiz, bakicisiz

Baguwh (baryasi) sf. : Bakimli, besili.
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Baguwsiz (barycei3) sf. : Bakimsiz, sahipsiz, bakicisiz.
Baguwsiz-Qaguwsiz (barycei3-Karycsi3) sf. : Bakimsiz.
Bas (bac) i. : Bas, kafa.

Bas-Siyraq (bac-Cupak) i. : Kesilen hayvanin basi ve baldir1.

Bawir (baysip) i. : Karaciger.

Bawizdam (Baysi3pam) i. : Hayvanlarin kesildigi ¢ene alti, boyun arasi yer, kesim

noktast.

Bel (bex) i. : 1. Bedenin kemer baglanacak yeri, bel. 2. Hayvanin arkasi.

Belse (bemue) i. : Bel.

Borbay (bop6aii) i. : Viicudun kalca ile diz arasindaki boliimii, but.
Bordaqilangan (bopaakbuianran) sf. : Besili, semirtilmis.

Bugaq (Byrak) i. : Gidik, gerdan, gene alt1.

But (Byr) i. : Insan ve hayvanin kalca kemiginden dize kadar olan boliimii, but.

Buwin (Bysin) i. : Eklem, bogum.

Buwaz (Bya3) sf. : Karninda yavru tasiyan, doguracak hayvan; gebe, yiiklii, hamile.

Buwazdiq (bya3nbIk) i. : Hamilelik.

Biiyrek (byiipek) i. : Bobrek.

Biiyir (byiiip) i. : Bogiir, yan.

Dene ([lene) i. : Viicut, ten.

Diyh (dwnawr) sf. Far. : Bakimli, besili.

D1yl mal (duasr mad) i. : Besili hayvan.

Eltiri (Earipi) i. : Kesilen ya da 6len kuzu veya oglagin dalgali derisi.
Emsek (Emuex) i. : Disi hayvanlarin siit ¢ikan organi, meme.

En (En) i. : Er bezi, erkeklik bezi, haya, tasak.

Endes (Ennec) sf. : Ayn1 damgali, eni bir.

Erin (Epin) i. : Dudak.
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Et (E1) i. : 1. Yemek i¢in kesilen hayvanin biitiin etinin parcalar. 2. Insanlarda,

hayvanlarda deri ile kemik arasindaki kas ve yagdan olusan tabaka. 3. Ten.
Etjen (ETxen) sf. : Sisman, semiz.

Etjeiidilew (ET:kenainey) sf. : Sismanca, semizce.

Etjeiidilik (ETxkenaiiik) i. : Sismanlik, semizlik.

Etsiz (Erci3) sf. : Zayif, siska.

Etsizdik (ETci3aik) i. : Etsizlik, zayiflik, siskalik.

Etsen (ETmen) sf. : Dolgun, toplu.

Etseiidew (ETmenaey) sf. : Sismanca, etine dolgun.

Etti (ETTi) sf. : Etli, dolgun, semiz.

Ettilew (EtTiney) sf. : Sismanca, dolgunca.

Ettirek (ErTipek) sf. : Eti dolgun, semiz.

Iyiq (UbIK) i. : Omuz.

Isek (Tmek) i. : Insani, hayvanin yediklerinin sindirildigi organlarindan biri, bagirsak.
Isek-Qarmn (Imek-Kapein) i. : Iskembe, ic, karin, bagirsak.

Is may (Im maii) i. : Hayvanin iskembesinden siyirarak alinan yag, i¢ yag1.
fyek (liiex) i. : Cene.

Tysinsek (Mcinmex) sf. : Az siit veren, siitii kesilmek iizere olan (sagilir mal) .
Jabagih (Ka6arbuis) sf. : Kisin birbirine dolasmis yapag: yiinii dokiilmeyen (koyun).
Jabagih (JKa6arpLan) sf. : Yapagisi olan.

Jadaw (Kapay) sf. : 1. Zayif, ciliz, siska. 2. Yorgun, bitkin.

Jal (Kan) i. : Yele.

Jalbirsaq (Kaaodepipmak) i. : Gevis getiren hayvanlarin dort gozlii olan midelerinin

ticiincii gozi, kirkbayir.

Jambas (Kambac) i. : 1. Pisirildikten sonra hiirmet edilen konuklara verilen biiyiik ve

kiiciikbas hayvanlarin degerli bacak kemigi. 2. Insan ve hayvanlarim bacag, bacak eti.

Jamirawiq (Kambipaysik) sf. . Meleyen.
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Jaq (PKak) i. : Yanak, ¢cene kemigi.

Jas (Kac) sf. : 1. Geng, toy. 2. Korpe, daha bliylimemis. 3. Taze.
Jasiq (’KacbIk) i. : Yagsiz, ¢cok zayif et.

Jaya (%Kasn) i. : Hayvanlarin iki budunun birlestigi yerdeki yagl et.
Jalaq (Kanak) i. : Istahli, obur hayvan.

Jastiqtay (Kacreikraii) sf. : Biiyiik, iri.

Jaylawlas (KaiinayJac) sf. : Yaylasi bir, ayni yayladan.

Jebir (7Ke6ip) sf. : Ne bulursa yiyen a¢gozlii, obur (hayvan).

Jel bas (XKex 6ac) sf. : Boyun egmeyen, asi hayvan.

Jemir (AKemip) sf. : Goziine goriinen ne varsa segmeden yiyn, obur (hayvan).
Jempaz (Kemna3) sf. : Cok yiyen, aggozlii, obur.

Jemqor (Kemkop) i. : Yemeye alisan kus, hayvan; yemek isteme.
Jemsil (Kemmriin) sf. . Yemeyi seven, aggozlii, obur.

Jemtiktes (KemrikTec) sf. : Yedigi bir, yemdes.

Jelin (Keuain) i. : Hayvanlarin memesi.

Jelindi (Kexinai) sf. : Memesi biiyiik, siitlil.

Jelinsaba (MKexinca6a) i. : Meme derisi.

Jemtik (Kemrik) i. : Murdar 6lmiis hayvanin lesi.

Jete (Kere) i. : Insanin ve hayvanin ensesi, boynu.

Jetim (Ketim) sf. : 1. Yetim, 6ksiiz. 2. Koruyucusu, hamisi olmayan.
Jilanqaraq (KbL1ankapac) i. : Yagsiz, zayif et.

Jilbisqi (KbL16bIcKBI) i. ¢ 1. Olgunlasmadan dogan hayvan yavrusunun yumusak eti ve

derisi. 2. Hayvan embriyonu, ogulcugu.
Jildimdiq (OKbuiapimabik) sf. @ Cok sagilmalik.
Jili-Jumsaq (Kpuisl-Kymcak) sf. : Hayvan etinin kemiksiz, en lezzetli yeri.

Jota (Mora) i. : Insnain ve hayvanin arkasi, sirt1.
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Julin (Kyasin) i. : Omurilik.
Jumir (Kymsip) i. : Karin, iskembe.

Jumirsaq (Kymbipmack) i. : Gevis getiren hayvanlarda, ¢ignenmis besinin bir kez daha

mide sulariyla sindirildigi, dért béliimlii midenin dordiincii boliimii, sirden.
Jiin (Kyn) i. : Hayvanlarin derisininden ¢ikan tiiy, yiin, kil.

Jiindes (Kynaec) sf. : Yiini kalin, yiinii ¢ok.

Jiindestew (XKynaecrey) i. : Yini kalinlik, tiylilik.

Jiindestik (Kynaecrik) i. : Yiini sik olma.

Jiindi (OKynni) sf. : Yini kalin, ylinii uzamas.

Jiindilew (Kynnainey) i. : Yiini kalinlik, siklik.

Jiirdek (2Kypaex) sf. : Hizli giden, yiiriik.

Jiirdekte- (Kypaekre-) f. : Hizlanmak, siiratlenmek.

Jiiregen (?Kyperen) sf. : Hizli yiiriiyen, hizli kosan (insan, hayvan).
Jiiyrik (XKyiipik) sf. : Hizli kosan, yiiriik.

Kari (Kapi) sf. : 1. Yasli. 2. Eski, kohne.

Kelepan (Keaenan) i. : Koyun kirkim zamaninda kogun kuyruk tarafinda, kog¢ katim

zamani bel tarafinda birakilan yiin.
Keskekti (KeckekrTi) sf. : Boynuna degnek baglanmis (hayvan).

Kindik (Kinmk) i. : Insanin ve hayvanin karnindaki i¢ taraftaki viicut organiyla devam

eden karni, gobek.
Kobik (Keb6ik) i. : Hayvanin agzinin kdpilirmesiyle ortaya ¢ikan salya.

Kogendew (Kerenaey) sf. : Sira sira dizilip “kégen” ad1 verilen iple baglanmis (kuzu-

oglak). krs. Kogendi.
Kogendi (Kereni) sf. : Kogen ad1 verilen ipe bagl (kuzu-oglak). krs. Kégendew.
Kot (Ker) i. : 1. Arka, arka taraf. 2. Insanin makati, aniisii; hayvanin kalgas1, sagrisi.

Koterem (Kerepem) sf. : Iyice zayiflamis, kendiliginden ayakta bile duramayan

hayvan (insan).
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Kiipek (Kymnek) i. : Erkek hayvanlarin cinsel organini saran deri. krs. Uma.
Kiiyisti (Kyiticri) sf. : Gevis getiren.

Kiiysegis (Kyiicerim) sf. : Gevis getirmeye meyilli (hayvan).

Maiiday (Manaaii) i. : Alin.

Maiiday jagi (Mamnnaii :karbi) i. : Alin kemigi.

Maiiirawiq (Manpipaysik) sf. : Cok meleyen.

May (Maii) i. : 1. Insan ve hayvanlarin viicudunda bulunan, suda erimeyen, organik
dogal nesne, yag. 2. Hayvansal, bitkisel ve petrol esasli ¢ok cesitli tipleri mevcut olan

genel olarak yanici, su ile karigmayan, eterde ¢oziinen ve akiskan olan maddeler.
Mayh (Maiiasi) sf. : Yagli, semiz.

Mayhlaw (Maiiabuiaay) sf. : Yagi cokga, semizce.

Maylhraq (Maiinbipak) sf. : Daha yaglh, semizce, sismanca.

May quyriq (Maii KyiipsIK) i. : Yumusak, yagh kuyruk.

Miyek (Moaiiek) i. : Gevis getiren hayvanlarin yavrularinin karnindan aliarak peynir

yapmak i¢in kullanilan nesne.
Moyin (Moiibin) i. : Boyun.

Murmnboq (MypbinGoK) i. : Insanlarin ve hayvanlarin burnundan ¢ikan, biraz koyu

artik, simiik.
Miise (Myme) i. : insan ya da hayvanlarin uzvu, azast.

Miiyiz (Myiiz) i. : Bircok toynakli hayvanlarin baslarinda tasidiklar1 ve ozellikle

saldirma, savunma silah1 olarak kullandiklar1 sert ve i¢i bos uzanti; boynuz.
Miiyizdi (Myiiizai) sf. : Boynuzlu, boynuzu olan.

Nisildes (Hacinmec) sf. : Ayni irktan olan.

Nisildi (Hacinni) sf. : Soydas, irkdas.

Omiraw (Omsipay) i. : 1. Gogiis, govde. 2. mec. Meme.

Omirawhq (Omsbipayasik) i. - Hayvanlarin gogiis tarafi.

Omirtqa (OmbipTKa) i. : OMmurga.
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Oiiqay (Onkaii) i. : Hayvanin sag bacaginin asik kemigi.

Otarlas (Orapaac) sf. : Bir otlakta giidiilen, otlagi bir (mal).
Otar-Otar (Orap-Otap) z. : Siirii siirii, birkag ahir.

Otsai (Otman) sf. : Otlamayi seven, otgul.

Otsil (OTmbia) sf. : Otlayan, otlamay1 seven.

Oyindi (OiibiHam) i. : Canli malin dis goriiniisii i¢in sGylenen soz.
Okirek (Oxipex) sf. : Bagiran, haykiran.

Okpe (Okne) i. : Insanlarin ve hayvanlarin nefes alma organi, akciger.
Okpe-Bawir (Okne-Baysip) i. : Akciger ve karaciger.

Okpelik (Oxnemx) i. : Insanin ve hayvanin akcigerinin bulundugu taraf, bogiir.
Oli et (Oui er) sf. : Canli viicuttaki dokular ¢iiriiyen cansiz et.

Oli jiin (i :xyn) sf. : Hayvanin dokiilmeyen kislik yiinii.

Onimdi (Onimni) sf. : Verimli.

Onimsiz (Onimcis) sf. : Verimsiz, verimi az.

Onimtal (©nimraun) sf. : 1. Bol iiriin veren, verimli. 2. Cabuk ¢ogalan.
Orbigis (Op6irim) sf. : Cogalmaya miisait, gelismeye elverisili.
Orelewli (Opeaeyui) sf. : Kostekli, bukag: takilmus.

Orissiz mal (Opicci3 maun) i. : Verimsiz hayvan.

Oristes (Opicrec) sf. : Yaylagi, otlag: bir olan.

Oristik (Opicrik) i. : Hayvanin tezek, biiyiik abdest ¢ikarir organi.
Osindi (©ciam) i. : Insan vehayvanlarm viicudunda ¢ikan ur.

Puspaq (Iymmak) i. : Hayvanlarin ayak derisi.

Qabirga (Kaobipra) i. : 1. Omurga ile gogiis kafesini baglayan hafif kivrik ince kemik.

2. Insanlarin ve hayvanlarmn kaburgalarinin iki tarafi.
Qabirgasi jadiq (Kaobipracel xkaobIk) sf. : Semiz, besili (hayvan).

Qaganaq (Karanak) i. : Hayvan yavrusunun ana karnindayken i¢inde bulundugu ince

Zar.

81



Qamsilar jaq (KammbLiap kak) i. : Hayvanin sag yani.
Qamsi (Kammni) i. : Erkek hayvanin cinsel organi, gubugu.

Qan-Jin (Kau-’Ksbin) i. : Kesilmis hayvanlarin karnindan ¢ikan ve ise yaramayan

organlar.

Qaptal (KanTan) i. : Hayvanin iki yanindaki kaburgalarinin istii, boguirt.
Qaptaldiq (KanTaaasik) i. : Hayvanin yan tarafi.

Qara (Kapa) sf. : Kara, siyah.

Qara tobel (Kapa te6eu) sf. : Alninda kiigiiciik ak1 bulunan kara akitmali (hayvan).
Qarmn (Kapsbin) i. : insanlarm ve hayvanlarin yediklerini hazmettikleri organi, mide.
Qarin-Qajaq (Kapein-Kaxak) i. : Iskembe, karm.

Qasa (Kaca) i. : insanin ve hayvanin erkeklik organi.

Qasaptiq mal (Kacanteik maun) sf. : Kesimlik, kasaplik hayvan.

Qasqa (Kacka) i. : Bazi hayvanlarin alinlarinda bulunan beyaz leke, sakar, akitma.
Qasqa tic (Kacka Tic) i. : Insanin ve hayvanin éndeki dort disi.

Qayiruwsiz (Kaiibipycni3) sf. : mec. Kimsesiz, sahipsiz, basibos.

Qazan kuyriq (Ka3zan kyiipsIk) sf. : Kuyrugu kazan gibi biiyiik (koyun).

Qil (Kp1a) i. : Kil.

Qingpa (Keipbikna) sf. : Kirkilmis, kesilmis.

Qirqilpa (Kpipkbumma) sf. : Kirkilmig, kesilmis.

Qusir (Kbicwip) sf. : Ureme imkan1 olmayan, dél vermeyen, (insan veya hayvan); kisir.
Qistawlas (KpicTayaac) sf. : Kislagi bir.

Quz1l (Kpi3bia) i. : 1. Kizil, kirmizi, al. 2. Attan baska hayvanlarda olan agik kahverengi
renk. 3. Hayvanin eti.

Qoldaw (Koaaay) i. : Hayvanin 6n ayaginin (elinin) koltuguyla baglanan tarafi, adaleli

yeri.
Qoldawhq (KoaaayJasIk) i. : Hayvan ayaginin adaleli yeri.

Qoltuwma (Koartyma) sf. : Evcil (hayvan).
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Qoii (Kon) i. : 1. Hayvanin sagr1 eti. 2. Hayvanin semizligi, besililigi.
Qoiid1 (Konam) sf. : Semiz, besili, etli butlu. krs. Ariq, Semiz, Seld;.
Qoidilaw (KonawLiay) sf. : Sismanca, besilice, etlice.

Qoiidihq (KowawLiasik) i. : Semizlik, etlilik.

Qoidiq (KonasIk) i. : Hayvanin sagrisi, kalganin eti kalin yeri.
Qoidiraq (Konawipak) sf. : Sismanca, besilice, etlice.

Qoii et (Kow er) sf. : Sagrinin kalin eti.

Qoiiir (Konwip) sf. : 1. Kahverengi. 2. mec. Sade, gosterissiz.
Qoiiirawh (Konwipayasi) sf. : Zilli, ¢anli.

Qoi tiiziiw (Konb Ty3y) sf. : Semiz, besili.

Qorali (Kopauni) sf. : Ahiri olan, ahirla donatilmis (koyun).
Qora-Qora (Kopa-Kopa) sf. : Siiriiyle, siirii siirii, pek ¢ok.

Qorasiz (Kopacs13) sf. : Ahir1 olmayan, ahirsiz.

Qosaqt1 (Kocakrsi) Sf. : Bagi olan, kafa kafaya birbirine baglanan (hayvan).
Qospaq (Kocnak) sf. : Saf saf, katar katar, ayn1 hizada, yan yana duran.
Qos-Qos (Koc- Koc) sf. : Cift-gift, ikiser ikiser.

Qos-Qostap (Koc- Kocran) z. : Cifter ¢ifter, ¢ift olarak.

Qotandas (Korannac) sf. : Ahirlar1 yan yana olan, komsu.
Qotan-Qotan (Koraun-Koran) sf. : Siiriiyle, siirii siirii, pek ¢ok.
Qozili (Ko3wbuam) sf. : Kuzusu olan, kuzulu.

Qulja (Kyska) i. : Dag kegisinin asik kemigi.

Qurtai (Kypran) i. : Verem hastaligina yakalanan hayvan.

Quyga (Kyiika) i. : 1. Kafa derisi. 2. Hayvan derisinin iitiilenen kismi.
Quyqah (Kyiikaasr) sf. : Kafa derisi kalin

Quyriq (KyiipsIk) i. : 1.Hayvanlarin viicutlarinin arka tarafinda yerlesen, listiinde yiin,

kil ¢ikan uzvu, kuyruk. 2. Insanlarin ve hayvanlarin art tarafi.
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Quyriqt1 (KyiipbikThi) sf. : 1. Kuyrugu olan, kuyruklu. 2. Kuyrugu uzun, biiytk.

San (Can) i. : Besi hayvanlar1 ve avlarin arka ayaginin dirsegine kadar, insan ayaginin

dize kadar olan boliimii; bacak, but.

Sarpay (Capmaii) i. : Disi hayvanlarin cinsel organlarinin etrafindaki kasl dudak.
Sawarhq (Cayapusik) sf. : Sagmaya yarayan, sagmal. krs. Sawindig.

Sawin (Caysin) i. : Sagmal hayvan.

Sawindiq (Caywinabik) sf. . Sagmaya elverisli, sagmal. krs. Sawarliq.

Sawir (Caysip) i. : Memeli hayvanlarda bel ile kuyruk arasindaki dolgun ve yuvarlak¢a

boliim, sagri.

Sawirsin (Caysbipcsin) i. : Kalga, sagri.

Sawuwh (Cayyuasi) sf. : Heniiz sagilir olmus hayvan.

Semirgis (Cemiprim) sf. : Cabuk, tez sismanlayan, semiren.

Semiz (Cemis) sf. : Semiz, sisman, tombul. krs. Arig, Qonid, Seld;.

Semizdew (Cemi3aey) sf. : Biraz sisman, semizce, balik etinde.

Semizdik (Cemizaik) i. : Sismanlik, semizlik, tombulluk.

Semizse (Cemiszme) sf. : Semizce, sismanca.

Sibirlaq (Cei0bIpaak) i. : Hayvanin et ve asik kemigiyle birlikte gelisen cok yagh
kemigi.

Siyraq (Cupak) i. : 1. Insan ve hayvanm dizi ile topugu arasi, baldir. 2. Kesilen
hayvanin ateste pisirilen, toynagi alinmis baldiri, incik.

Silekey (Cinexeii) i. : Insanin veya hayvanin agiz boslugundan refleks yoluyla béliiniip

cikan uzayabilir s1vi; tiikiiriik, salya.

Soyim (Coiibim) i. : Kesilecek hayvan, kesimlik.
Soyimdik (Coiibimasbik) sf. : Kesilmeye elverisli hayvan.
Soyis (Coiibic) i. : Kesilecek hayvan, kesimlik.

Soyistiq (CoiibicThIK) sf. © Kesilmeye elverisli hayvan.

Sogerlik (Cerep.iik) i. : Hayvan kaburgasinin omurgaya baglanan yeri.
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Sotpe (Cotme) i. : Diisilk hayvanin veya dogum vaktine ulasamadigindan anne karni

yarilip alinan yavrunun derisi.

Siibe (Cy0e) i. : Kaburgalarin bele dogru olan kismindaki yagli et, pirzola.
Siibeli (Cy6eui) sf. : Etli, semiz.

Siibelik (Cy6eaik) i. : Hayvanin yagh eti, yagl tarafi.

Siizegen (Cy3seren) sf. : Siisen, boynuzlayan, tos vuran hayvan.

Siiziskek (Cysickek) sf. : Cok siisen, tos¢u (hayvan).

Sap (IIan) i. : Butlarin i¢ tarafi; iki bacak arasi, apis, apis arasi.
Sayamay (Illaxamaii) i. : Hayvanin i¢ yagi.

Sayir (Iaiibip) i. : Hayvanin, 6zellikle koyunlarin tiiylerinin altinda terleme sonucu

olusan tabaka.

Seldi (Ieami) sf. : Semiz, besili. krs. Arig, Qoridi, Semiz.

Semirsek (Illemipmek) i. : Damarsiz bagdokusu, kikirdak.

Soqtiq (IHokThIK) i. : Hayvanlarin ensesi.

Subar (Illy6ap) sf. : Benekli, alacali, ala.

Subarh (Illy6apas) sf. : Benekli, alacali, ala.

Subarhq (Ily6apasIk) i. : Benekli, alacali olma.

Subirindr (Ly6sipeaas) sf. : Uzayip giden, katar katar, art arda dizilmis olan.
Siikeyt (IykeiiT) i. : Keginin, geyigin kii¢iiciik asik kemigi.

Tagi (Tarw) sf. : Yabani, vahsi.

Targil (Taproin) sf. : Benekli, alacali, gapar.

Tebindes (Te6inaec) sf. : Kislik hayvan yayilimi bir, kiglik otlagi ortak.
Teiibil (Tenoin) sf. : Alaca, alacali, ¢illi.

Teri (Tepi) i. : 1. insan ve hayvan viicudunun dis taraftaki tabakas, yiizeyi. 2. Kesilmis

hayvanin derisi, post.
Tizelik (Tizenixk) i. : Insan ve hayvanlarin dizi.

Tofigaq (Tonrak) i. : Agiz siitli emen hayvan yavrusunun digkisi.
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Toldi (Tedi) sf. : Yavrulamis, yavrusu olan (hayvan)

Tos (Tec) i. : 1. Insan ve hayvanlarin kaburgalarini birlestiren, govdesini olusturan

uzvu, dos, gogiis. 2. Hayvanlarin gogis kafesi.
Tostik (TecTik) i. : Hayvanin yagiyla ve derisiyle birlikte styrilip alinan goglis kemigi.

Tuqum (Tyksbim) i. : Belirli bir hayvandan yayilan biiyiik ve kiigiikbas hayvanlarin
soyu, cins, kok, koken.

Tuqumdas (Tykeimaac) sf. : Ayni kokten, ayni soydan, hemcins.
Tuqumd: (Tykeimas) sf. : Soy, cins (hayvan)

Tumsiq (TymcsbIK) i. : Burun, gaga.

Tuyaq (Ty#K) i. : At, esek, inek gibi hayvanlarin ayak tirnaklari; toynak.

Tuyaqsiz (Tysakcni3) sf. © 1. Ayak tirnagi olmayan, toynaksiz. 2. mec. Nesli tiikenmis,

soyu sopu kurumus.
Tuyaqti (Tyskrsl) sf. : 1. Toynagi olan, toynakli. 2. mec. Soyu, nesli devam eden.

Tiibit (Tyo6ir) i. : 1. Keci, deve vs. hayvanlarin killarinin altinda bulunan ince ve

yumusak yiin. 2. Tiftik.

Tiibitsiz (Ty6irci3) sf. : Tiftigi olmayan, tiftiginden ayrilmis.
Tiibitti (Ty6irTi) sf. : Yumusak tiiyleri fazla, giir.

Tiik (Tyk) i. : Canlilarin derilerinde bulunan ince ylin, kil, tiiy.

Ultabar (¥arabap) i. : Cignenmis besinin bir kez daha mide sulariyla sindirildigi,

iskembenin dordiincii boliimii, sirden (hayvan).

Uma (¥ma) i. : Damizlik hayvanin cinsel organi, erkeklik bezinin digindaki burusuk

derisi. krs. Kiipek.
Urgasihq (¥prambLibIk) i. ¢ 1. Disilik. 2. Kadinlik.
Usa (¥ma) i. : Kesilen hayvanin yenilebilecek kisimlarinin tiimii.

Usa (¥ma) i. : Iki kalca kemiginin {istiindeki kalmetli, omurga ile pirzola

kaburgalarinin toplami, sagri.
Uwiz (Yb13) i. : Yeni dogurmus memelilerin ilk siitii, agiz.

Uwizday (Ye3naii) sf. : Korpe, taze, cok geng.
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Uwuzdaw (Ysi3aay) sf. : Olgunlagsmamis, ham, pismemis.

Uyqu (Yiiks) i. : Hayvanin iskembesinin disin1 kaplayan yagina yapisik duran piiriizli,
bliyiik bez, pankreas.

Uyqu bezi (YiikpI 0e3i) i. : Pankreas bezi.
Urkek (Ypkex) sf. : 1. Urkek (hayvan).

Uyek (Yiiex) i. : Hayvanlarin karin adalesinin bittigi yer, hayvan kesiminde karin

derisini dograma yolu.
Uyirles (Yiiipsiec) sf. : Ayni siiriide, kiimede bulunan.
Uyirli (Yiiipai) sf. : Siirii halinde, topluca, grup grup.

Uyir-Uyir (Yiiip-Yiiip) sf. : Kiime kiime, siirii siirii.
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3.3. Koyun ve Kecinin Hareketleri, Davranislar: ve Fiziksel Degisimleriyle

Tlgili S6z Varhig
Arniqta- (Apbikra-) f. : Ariklamak, zayiflamak. krs. Aljuwazdan- .

Awizdan (Aysi3aan-) f. : (bebek veyayeni dogmus hayvan) Emineye alismak, emmeye
baslamak.

Awna- (Ayna-) f. : (hayvan) Yere yatip yuvarlanmak, agnamak.

Ayaqgtan- (Askran-) f. : Yeni dogmus korpe yavrularin ayaklanmasi, kendiliginden

yiirlimeye baslamasi.
Aljuwazdan- (Bmkyasaan-) f. : Zayiflamak, giicsiizlesmek. krs. Arigta- .
Baqil (bakbLa) i. : Kurbaganin, tekenin ¢ikardigi ses.

Bosala- (bomasa-) f. : (hayvan) Dogum sancisi basladiginda kuytu yer aramak,

uzaklagmak
Etey- (ETeii-) i. : Semirmek, sismanlamak, etlenmek.
Etten- (ETren-) f. : Sismanlamak, kilo almak, semirmek.

Imiraii- (bIupipan-) f. : Agrisi canmi acittiinda insanin, hayvanin inlemesi,

sizlanmasi.
Tyi- (Hi-) f. : Hayvanin sagilmadan énce siitiiniin memeye toplanmasi.

Tysin- (Mcin-) f. : 1. (inek, at vb. hayvanin) Siitii kesilmek. 2. Siit indirmek, vermek.

3. mec. Sefkat gostermek.
Iyyii- (M10-) f. : Sagmal hayvanlarmn siitiiniin meme ucuna toplanmas.

Jagistir- (KarpicToip-) f. : Annesinin siitii yetersiz olan hayvan yavrularinin bir baska

hayvan tarafindan emzirilmesini saglamak, alistirmak.
Jaldan- (Kaxnan-) f. : Hayvanin etlenip yaglanmasi, semirmesi.
Jamira- (Kambipa-) f. : Melesmek. krs. Marira-, Mekiren- .

Jamira- (Kampipay) f. : Koyun ve keci yavrulariin otlamaktan donerken meleyerek

gelip annelerini bulmalari
Janas- (’Kanac-) f. : Hayvan yavrusunun bagli duran annesini emmesi.

Jar1- (Kapwr-) f. : (hayvanlar) Anne siitiine doymak.
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Jayil- (KaiibLa-) f. © Yayilmak, otlanmak. krs. Otta- .
Jelinde- (’Keainge-) f. : Hamile hayvanin dogurmadan once siit bezlerinin dolmasi.
Jemdel- (Kempaea-) f. : Beslenmek, yemlenmek.

Jemqorlan- (Kemkopaan-) f. : Yemek yemekten hoslanmak, istahli ve giriltiilii

bicimde yemek yemek.

Jemsire- (Kemcipe-) f. : Yem aramak, cani yem istemek.

Jemsire- (Kemcipe-) f. : Yem aramak, cani yem istemek.

Jeri- (Kepi-) f. : (hayvan) Yavrularini emzirmekten kagmak

Jerigis (?Kepirim) i. : Hayvanin yavrusundan bezmesi, kagmasi.

Jimyt- (Keimur-) i. : Hayvanin kulaginin i¢e dogru kivrilmasi.

Jortiwil (Koprysb1n) i. : mec. Hayvanlarin yiyecek aramasi.

Jortiwilda- (MKoprysliaaa) f. : mec. Hayvanlarin kosusturmasi, dolagsmasi.
Kokjelik (Kex:xenik) i. : Bahar aylarinda hayvanlarin tiiylerinin dokiilmesi.
Kiiyek al- (Kyiiek au-) f. : Koyunu déllemek, tohumlamak.

Kiiyek ast1 bol- (Kyiiek acTbl 60.1-) d. : (koyun) Mevsimi gelmeden ciftlesmek.
Kiiyekke tiis- (Kyiiexke Tyc-) d. : Koyunun déllenmesi, giftlesmesi.

Kiiyis (Kyiiic) i. : Gevis getirme.

Kiiyis qayir- (Kyitic Kaiipip-) f. : Hayvanin yedigi yemin tekrardan ¢igneyip siirekli

sindirmesi, gevis getirme.

Kiiyiste- (Kyiiicte-) f. : Gevis getirme.

Kiiyle- (Kyiise- ) f. : (disi hayvan) Ciftlesme arzusu duymak, kizismak, bogasamak.
Kiiyse- (Kyiice-) f. : Gevis getirmek.

Kiiyti kel- (KyiiTi kes-) f. : (hayvan) Ciftlesme zaman1 gelmek.

Laqgta- (Jlakra-) f. : (ke¢i) Yavrulamak. krs. Qoyla-, Qozila- .

Maljaiida- (Mamkanna-) f. : 1. Cignemek 2. Gevis getirmek.

Malti- (Maarsi-) f. : (insan ve hayvan) Suda yiizmek.
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Mamr- (Mamsip-) f. : (insan ve hayvan) Yaslilik sebebiyle is yapamaz hale gelmek,
elden ayaktan diigmek.

Maiiira- (Manpipa-) f. : (koyun, ke¢i) Melemek. krs. Jamira-, Mekiren- .
May bas- (Maii 6ac-) d. : Sismanlamak, kilo almak.

Mekiren- (Mekipen-) f. : (koyun, ke¢i) Yavrusuna sefkat gosterirken, onu yanina

cagirirken melemesi. krs. Jamira-, Mekiren- .

Miiyizde- (Myiinzae-) f. : Boynuzlamak, siismek, tos vurmak.
Otiq- (OTbIK-) f. : Otgul hayvan yavrularinin ot yemeye baglamasi.
Otta- (Orra-) f. : (hayvan) Yayilmak, otlamak. krs. Jayil- .

Ottan gal- (Orran kaa-) f. : Ot yememek, yayilmamak.

Onip-Oc- (Onin-O¢-) f. : 1. Artmak, ¢ogalmak. 2. mec. Gelismek, ilerlemek.
3. (aile fertleri) Artmak, cogalmak.

Or- (©p-) f. : (hayvanlar) Otlaga ¢ikmak, yayilmak, otlamak.

Orbi- (©p6i-) f. : Cogalmak, iiremek, ilerlemek, gelismek.

Oriste- (Opicre-) f. : Yayilmak, otlamak.

Os- (O¢-) f. : 1. (sag, sakal) Uzamak. 2. Biiyiimek, olgunlasmak. 3. Artmak, cogalmak.
Pis- (ITic-) f. : mec. Hayvanin semirmesi, etlenmesi.

Qasqr tart- (Kackbip Tapt) d. : Hayvani kurdun 1sirmasi, dalamasi.

Qasqir sap- (tiy-) (Kackpip man-[tu]) d. : Hayvana kurt degmesi, saldirmasi.

Qas- (Kam-) f. : Koyun, kegi ve sigirlarin giftlegsmesi.

Qojira- (Koxkbipa-) f. : Hayvanin siitii kesilmek, azalmak, kurumak.

Qolga (qolina) qara- (Koara [KosbiHa] Kapa-) f. : (hayvan) Yayillmaya gitmemek,

ahirda olmak.

Qoii al- (alma-) (Kon au- [aama-]) f. : Semirmek, etlenmek.
Qoiay- (Konaii-) f. : Etlenmek, semirmek. krs. Qoriay-, Semir- .
Qoiidan- (Konaan-) f. : Etlenmek, semirmek. krs. Qoridan-, Semir- .

Qoralan- (Kopaman-) f. : Yigilmak, toplanmak.
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Qoyla (Koiina-) f. : Kuzulamak. krs. Lagta-, Qozila- .

Qozila- (Ko3bL1a-) f. : Kuzulamak. krs. Laqgta-, Qoyla- .

Qumalaqgta- (Kymanakra-) f. : (koyun, kegi) Digkilamak.

Quyrniqtan- (Kyiipeikran-) f. : (koyun, kuzu) Kuyruk baglamak, semirmek.
Qorqira- (Kopksipa-) f. : (kesilen bogaz) Hirilldamak.

Qozda- (Ko3na-) f. : Koyunun kuzu dogurmasi, kuzulamak.

Sekir- (Cexkip) f. : Bir yerden bagka bisr yere atlamak, sigramak.

Semir- (Cemip-) f. : Semirmek, sismanlamak. krs. Qoriay-, Qofidan- .
Suwatta- (Cyarra-) f. : (hayvan) Suvattan su igmek.

Siibelen- (Cy6esien-) f. : (kaburga) Yag baglamak.

Siitey- (Cyreii-) f. : Hayvanin memesinin siitle dolmasi, siitiin ¢ok ¢ikmasi.
Siiz- (Cy3) f. : (boynuzlu hayvan) Boynuzlamak, siismek, tos vurmak.
Siizis- (Cyz3ic-) f. : Toslagmak.

Sagilis- (IHarbubic-) f. . Dollenmek, agilanmak.

Sayirla- (IIaiibipaa-) f. : Hayvanin etlenmesi, semirmesi, sismanlamasi.
Sal- (IIan) f. : Hayvanin otun tepesini yolmasi, otlanmasi.

Sap- (Illan-) f. : Dortnala, dolu dizgin gitmek.

Sibinda- (IIs1osthaa-) f. : (hayvan) Ustiine konan sinegi kovalamak.
Suba- (Ily6a-) f. : Ardi sira gitmek, katar katar gitmek.

Subagqta- (Illy6akra-) f. : Ardi sira gitmek, katar katar gitmek.

Subarla- (Illyboapua-) f. : Benekli, alacali olmak.

Subarlan- (Illyoapaan-) f. : Alacali, bulacali goriinmek.

Subir- (IIyowip-) f. : 1. Ard arda gelmek, katar olmak. 2. (ter, salya) Akmak.
Siiyginde- (Lyiirinae-) f. : Otlamak, yayilmak.

Tamakta- (Tamakra-) f. : Kurdun koyun, ke¢i ve diger avlarimi bogazindan

yakalayarak 6ldiirmesi.
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Tap- (Tan-) f. : Dogurmak, yavrulamak.
Targildan- (Taprbuinan-) f. : Benekli, alacali olmak.

Tarpi- (Tapner-) f. : Hayvanun arka ayaklariyla yere ya da baska bir nesneye vurmast;

tepmek, ¢ifte atmak.

Taltirekte- (TonTipexre-) f. : Sendelemek, yalpalamak.

Tebinde- (Tedinae-) f. : (hayvan) Kar altindaki otlar1 ayaklariyla agarak yemek.
Tebis- (Teoic-) f. : Birbirini tepmek, tepismek.

Teiibilden- (Tenoinaen-) f. : Alacalanmak, alacali bulacali hale gelmek, ¢illenmek.
Tep- (Ten-) f. : (hayvan) Cifte atmak, tepmek, tekme atmak.

Tepki (Tenki) i. : Tepik, ¢ifte, tekme.

Tepkile- (Tenkinae-) f. : Tekmelemek, tekme atmak.

Tezekte- (Tezekre-) f. : Tezek birakmak, atmak.

Togta- (Tokra-) f. : 1. Durmak, duraklamak. 2. Bir yerde kalmak, konaklamak.
3. (hayvanlarda cinsel istek) Durmak, bitmek.

Tolde- (Tesme-) f. : (hayvan) Yavrulamak, dogurmak.

Tos tabandap jat- (Tec Tadanaan xat-) d. : (hayvan) Karni iizerine yatmak.
Tuw- (Ty-) f. : 1. Dogmak 2. Dogurmak

Tiillikten- (Tynikren) f. : Belirli bil mal (at, deve, sigir, koyun-keg¢i) tiiriiniin

cogalmasi, artmast.
Uwizdiq (YbI13abIK) i. : Ag1z siitiine doyma.
Uyhq- (¥itaeik-) f. : Bir araya gelmek, toplanmak.

Urik- (Ypik-) f. : 1. Hayvanin bir seyden korkup kagmasi, iirkmek. 2. mec. Korkmak,
6dii kopmak.

92



3.4. Koyun ve Keciden Uretilen ve ya Kullanilan Nesnelerle Tlgili S6z Varhig
Baytaba (baiita6a) i. : Deve ya da koyun yiinliinden dokunmus yiin ¢orap, dolak
Bilgan (beuirapsi) i. : Tabaklanmis deri.

Bilem (Binem) i. : Dilimlenerek kesilen koyunun kuyruk yagi.

Bostek (Bectek) i. : Yiiniin {istiine baglayip, koyun, keci vb. hayvanlarin derisinden

yapilan kiiciik dosek veya minder. krs. Kopsik.

Bursaq (bypmak) i. : Kiigiikbas hayvanlar1 boyunlarindan baglamaya yarayan urgana

dizilen, kuzu-oglagi boynundan baglanan, ucu diigiimlenmis iki ti¢ karis kadar kayis ip.
Eltiri (Earipi) sf. : Kuzu derisinden yapilmis olan.

Gematogen (I'emaroren) i. : Hayvan kanindan 6zel olarak hazirlanan gri kirmizi renkli

s1v1 ilag.

Isek jip (Imex :xim) i. : Kiiciikbas hayvanin tuzlu bagirsagindan hazirlanan, her tiirlii

yaray1 dikmek i¢in kullanilan ip.

Isek tiiyiliw (Imrex Tyiiiay) i. : Hayvanin iskembesinden, sinir kirisinden egirilen,

dombiraya takildiginda ses ¢ikaran tel.
Isik (Tmix) i. : I¢i hayvan derisinden, dis1 ise kumastan yapilan bir tiir dis giyim.

fyle (Mne-) f. : Hayvan derisini, faydalanmak icin, yogurt ve unun karisimindan elde

edilen maddeyle yedirerek ovalayip yumusatmak; deriyi tabaklamak.
Jabag1 (Kabarn1) i: Koyun ve devenin baharda kirkilan yiinii.

Iyindi (Minai) i. : Sagilan hayvanlarin son ve koyu siitii; ikinci kez yavrusunu

emdirmek i¢in sagilmasi.

Jargaq (Kaprak) i. : 1. Yiinl tamtakir edilip atildiktan sonra tabaklanip siislenen deri.

2. Hamuru tabaklayarak ya da diirerek yiinii kirilan ince kegi derisi.

Jeletke (Keserke) i. : Koyun derisi veya kumastan dikilen yensiz sicak tutan yiin

yelek.
Julma (Kysma) i : Koyun derisinden yolunarak alinan 6lii yiin.

Jumir (Kymbip) i. : Hayvan iskembesinden yapilan ve su koymaya yarayan kap. krs.
Mes, Sanas, Torsigq.
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Kiyiz (Kui3) i. : Yapagi veya ke¢i kilinin dokunmadan yalnizca doviilmesiyle elde

edilen kaba kumas.

Kok sawir etik (Kek caybIp etik) i. : Sagr1 derisiyle bezenip mavi renge boyanan

tabaklanmis deriden dizilen konglu ayak giyimi. krs. Kozel.

Kopsik (Kemmik) i. : Icine yiin, kus tiiyii vb. seyler doldurularak dikilen, nakislanan
minder. krs. Bostek.

Kozel (Ke3en) i. : Keg¢i derisinden yapilmis, tizerine ayakkabi giyilen, kisa kong¢lu hafif
ve yumusakbir tiir ayakkabi, mest. krs. Kok sawir etik.

Kiideri (Kyaepi) i. : 1. Genellikle geyik ya da kegi derisinden yapilmig, yumusak ve

mat mesin, giideri. 2. Bu mesinden yapilmis olan.

Mes (Mec) i. : Keginin deliksiz derisinden yapilmis, igine kimiz, ayran koyulan kap.
krs. Jumr, Sanas, Torsigq.

Miiyiz saqsa (Myii13 makma) i. : Boynuzdan yapilmis tiitiin tabakasi.
Miiyizdi (Myiiizai) sf. : Boynuzdan yapilmis olan.
Nogtala- (Hokramna-) f. : Hayvanin bagina yular gegirmek.

Pergament (Ileprament) i. : Onceleri kagit yerine kullanilan taze hayvan derisi,

yaprak.

Qayis (Kaiibic) i. : Eger takimlarin1 yapmakta kullanilan 6zel islenmis hayvan derisi,

kayis.

Qarakol (Kapaxeua) i. : Karakol denen Kazaklara has koyun cinsinin yavrusunun

degerli, kivircik derisi.

Qarm (Kapsin) i. : Yag muhafaza etme kabi olarak kullanilan inek ya da koyun karni

(iskembesi), tulum.
Qarindagan (Kapeianaran) sf. : Tuluma doldurulmus, tulumlanmis.
Quy (Kn) I. : Hayvanin ahirda toynagiyla bastig1 pisligi, tezek.

Qiymay (Kumaii) i. : Hayvanin kalinbagirsagindan yapilan tibbir amaglarla kullanilan
yag.

Qumalaq (Kymaaac) i. : Koyun, ke¢i gibi hayvanlarin giibresi.
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Qundag (Kymmak) i. : Yeni dogmus bebegi besige koyana kadar sikica sarip

sarmalamak i¢in deve veya koyun yiiniinden yapilan bez.
Qurayis (Kypaiibim) i. : Koyun postundan yapilmis Tiirkmen sapkasi.
Saii (Can) i. : Ozenle yiiziilen, bigak degmemis hayvan derisi.

Sapiyyan (Canusn) i. : Ke¢i derisinin tabaklanmasi, boyanip cilalanmasiyla iiretilen

deri, sahtiyan.

Sarsuw (Capcy) i. : Hayvanlarin kanlarindan alinip, bulasici hastaliklara karsi

kullanilan s1vi, serum.
Sawir (Caysip) i. : Hayvanin sagr1 kismindan islenerek elde edilen kalin deri.

Salbar (Illan6ap) i. : Bacaga giyilen koyun ya da keci derisinden yapilmis dis giyim,

pantolon, salvar.

Sanas (IHanam)-Sanaq (Ianak) i. : Keci derisinden yapilan ve i¢ine ayran, kimiz vb.

konulan tulum. krs. Jumir, Mes, Torsiq.
Siydem (IlInaem) i. : Yiinden yapilmis kalin giysi, bir tiir kaftan.

Siimek (Iymek) i. : Besikte bebegin idrarinin bosalmas 1 i¢in kullanilan, koyun

asigindan yapilmis boruya benzer kemik alet, stimek.
Taspa (Tacna) i. : Islenmis, tilysiiz deriden dilimlenmis ince kayzs .
Tezek (Te3ek) i. : Yakacak olarak kullanilan hayvanin digkisi.

Teri-Tersek (Tepi-Tepcek) i. : Kiigiik biliyiik hayvan derisi, ufak tefek esya

hammeddesi.

Terlik (Tepuik) i. : Koyun yiiniinden (yapagidan) yapilan ter emici kegetiiriinde bir

Ortii, ter emici Ortii.

Ton (Ton) i. : Tabaklanmis koyun derisinin yiiniin i¢ine karistirilmasiyla dikilen sicak

tutan bir dis giyim, kiirk. krs. Tulip.

Torsiq (Topcwik) i. : Islenmis deriden yapilan ve igine igecek konulan kap, matara. k7.

Jumir, Mes, Sanas.

Tulip (Tyasin) i : Besi hayvanlar ya da av hayvanlarinin derisinden dikilen dis giyim,
kiirk. krs. Ton.
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Tuwlaq (Tyaak) i. : Uzerinde yiin ¢irpmak ya da oturmak igin kullanilan kurutulmus,
hayvan postu.

Ulpan (Yaman) i. : Yumusak yiinlii vahsi hayvan derisi, islenmemis kuzu derisi, kulun

ve buzagi derileri benzeri post.

Zams1 (3ammbi) i. : Genellikle geyik ya da kegi derisinden yapilmis yumusak ve mat

deri, bu deriden yapilmis mesin, giideri.
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3.5. Koyun ve Kegi I¢cin Kullanilan Aletlerle Tlgili S6z Varhig

Arqan (Apkan) i. : Bir nesneyi sarip baglamak ya da hayvanlari yaymaya gotiirmek

icin kullanilan saglam, uzun ip; halat, urgan. krs. Kogen, Silbir.

Astaw (Acray) i. : Hayvana yiyecek ve su vermek i¢in kullanilan yemlik.
Avtosat (ABTocyar) i. Rus. : Hayvani otomatik yolla suvaran yalak, yemlik.
Balta (baara) i. : Balta.

Batirmali qondirg1 (bareipmaibl KoHAbIPFBI) i. : Koyunu akarsudan gegirmeye

yarayan tesisat.

Dere ([lepe) i. : Hayvan suvarilan yalagin altina koyulan dort kazik destekli

mekanizma.
Dinametr (lunamerp) i. : Hayvan yliniiniin dayanikliligini, esnekligini belirleyen alet.
Ilmek (Iamex) i. : Hayvana, kusa baglanan bagin, tuzagim diigiimlenen ucu.

Iy (M) i. : Hayvan derisini tabaklamak igin yogurt ve unun karisimindan elde edilen

madde.

Jelinqap ( Keainkan) i. : Yavrulari emmesin diye sagmal hayvanlarin mememsine
baglanan torba. krs. Murindiq.

Jip-Siiw (Kin-Illy) i. : Kege eve, hayvan baglamaya; odun, su tasimaya gerekli
bagciklarin elle tutulan ucu.

Kogen (Keren) i. : Koyun, kuzu, keci, oglaklar1 boynundan baglamak i¢in 6zel olarak

yapilan ip. (Bu ip silsilesi taylar1 kaziga baglamak i¢in kullanilan halata eklenip

baglanan bir ucu ilmekli, bir ucu diiglimlii iplerden olusur.) krs. Argan, Silbir.

Kogense (Kerenme) i. : Kuzu ve oglaklar1 baglamak icin 6zel hazirlanan ip dizisinin
kiigtigii.

Kiyiz (Kui3) i. : Yapag: veya keci kilinin dokunmadan yalnizca doviilmesiyle elde

edilen kaba kumastan yapilan her tiirlii nesne, mal.

Kiiyek (Kyiiek) i. : Koyunu mevsimsiz giftlestirmemek igin kogun beline baglanan 6zel

kege.

Murindiq (Mypsiaabik): Hayvan yavrusunun anasindan siit emmesini 6nlemek igin

burnuna gecirilen demir halka, burunsak, burunluk. krs. Jelingap.
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Nawa (Haya) i. : Hayvanin su igmesine; yem, tuz yemesine yarayan biiyiik ve uzunca

yemlik.

Nogta (Hokra) i. : Hayvanin basina gecirilen, agizlig1 olmayan dizgin benzeri alet,

yular.
Olag (Onak) i. : Koyunun kulak ucunun 6n tarafindan ¢apraz gegirilen damga.

Pisaq (ITemmak) i. : Hayvan kesmeye ve yiizmeye, herhangi bir seyi kesmeye yarayan,

yiizii sivri sap1 olan alet; bigak.

Qinqtiq (KeipbIkTHIK) i. : Koyun ve kegileri kirkmakta kullanilan makas, kirkim.

Qol qinqtiq (Ko KbIpbIKTHIK) i. : Hayvanin yiiniinii elle kirktiran makas.

Qoiiiraw (Konpipay) i. : Zil, can, kampana.

Qoytutqr (KoiiTyTkbl) i. : Koyunu ayagindan yakalamak i¢in kullanilan bir ¢oban aleti.

Qurttawis (Kyprrayeim) i. : Hayvanlarin iginde tiireyen kurtlar1 temizlemek igin

kullanilan alet.

Sapsalg1 (Cancaarsl) i. : Erkek hayvani igdis ederken kistirmak i¢in 6zel yapilmis
kiskac.

Sirga (Ceipra) i. : Hayvanin kulagina takilan bir tenekeyle sahibini ve numarasini

belirten bir isaret.

Solag (Conak) i. : Koyunun kulagindan arkasini oyarak takilan isaret, en.
Saingek (IIanurek) i. : Hayvani kestikten sonra asmak icin kullanilan ¢engel aski.
Sibirtqi (IIb10bIpTKBI) i. : Hayvanlari siirerken kullanilan uzun degnek, kamgi.

Silbir (IIe16bIp) i. : Bir yere baglamak veya ¢ekip gotiirmek i¢in hayvanin basligina

ya da tasmasina baglanan ip, yular. krs. Argan, Kogen.

Sirlldawiq (Isipbligaysik) i. : Besi hayvanlarini, yabani hayvanlari ve kuslari

tirkiitmek i¢in sacdan yapilmis, agacin tepesine asilan civildayan nesne.
Sogpar (Ioknap) i. : Comak, sopa, topuz.

Tulip (Tyaem) i. : Yeni dogmus yavrusu olen disi hayvam aldatmak i¢in icine ot,

saman tikilan her tarafi kapali deri.

Zeyir (3eiiip) i. : Koyunun burnuna gegirilen nakisl halka.
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Zirnildawlq (3wIpbLiaaysik) i. : Sinyal vermek icin, hayvanlar irkiitmek icin

kullanilan alet.
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3.6. Koyun ve Keci Hastaliklariyla Tlgili S6z Varhg
Alai (Anan) i. vet. : Koyunlarda goriilen sarbon hastaliginin bir tiirii.
Alaqurt (Anakypr) i. : Hayvan kanin1 emerek beslenen bir tiir bocek.

Aqggatba (Akkarna) i. : Koyunun iskembesinin dordiincii boliimiinde (sirden) yasayan
bir tiir kurtguk.

Aqqulaq (Akkyaak) i. : Koyun ve keci derisinde goriilen yara, uyuz.

Awsil (Aycbun) i. vet. : Bilyiik ve kiiclikbas hayvanlarda, genellikle de sigirlarda,

goriilen bulasict bir hastalik.

Ayirbaqay (Ailibip6akaii) i. : Hayvanin ayak parmaklart arasinda ¢ikan yara. krs.
Bagayqurt.

Ayirma (Aiisipma) i. vet. : Koyunun ayak tirnaklarinda olan bir hastalik.

Aynalma (Aiinaama) i. vet. : Hayvanin beyninin zarar gormesinden kaynaklanan bir

hastalik. krs. Delbe, Tentek.

Bagayqurt (bakaiikypt) i. vet. : Koyunlarin tirnaklari arasinda olusan bulasic1 bir

hastalik. krs. Ayirbaqay.

Bilik (Baaix) i. : Insanda ve hayvanda goriilen sindirim sistemi hastaligi.

Bogmola (bormoua) i. vet. : Zehirli mantarlar yiiziinden olusan hayvan hastaligi.
Bozokpe (Bo3ekmne) i. vet. : Koyunlarda goriilen bir hastalik. krs. Okpequrt, Qaradkpe.

Bortpe (Boptne) - Bortken (beprken) i. : Insanda ve hayvanda goriilen bulasici bir

hastalik, sivilce.

Brutsellez (Bpyueses) i. vet. : Insanda ve hayvanda gériilen sancimali sar1 humma,

brusel6z, brusella.

Buzawtaz (by3ayra3) i. vet. : Biitiin biiylik ve kiiclikbas hayvanlarda goriilen bulasici
bir hastalik.

Biiyenqurt (byiiehkypr) i. : Hayvan hastalig.

Delbe ([en6e) i. vet. : Hayvanin beynine kurtlarin musallat olmasi1 sonucu goriilen

bulasici bir hayvan hastalii; deli dana. krs. Aynalma, Tentek.
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Isekqurt (Imekkypt) i. vet. : Otlamanin ve suyun fayda ettigi hayvan hastalig,
bagirsak kurdu. krs. Jilanqurt, Jumir qurt.

Isek tayaqsasi (Imex Taskmace) i. : Hayvanin bagirsaginda yerlesmis, kimi zaman

cesitli hastaliklara sebep olan mikrop benzeri bakteriler, bagirsak bakterileri.

Isek tiiyiliiw (Imex Tyiiiny) i. : Hayvanda ve insanda goriilen bagirsak diigiimlenmesi

hastalig1.
Jalgayaqta- (MKankaskra-) f. : (viicut) {ltihaplanmak, irin toplamak.
Jalgayaqtan- (Kankaskran-) f. : Irin toplamak, iltihaplanmak.

Jargis (Kapreim) i. vet. : Koyunun kendiliginden karninin yarilip 6lmesine sebep olan

hastaliginin adi.

Jebir (PKe0ip) i. vet. : Hayvanlarda yetersiz beslenme sebebiyle ortaya c¢ikan bir

hastalik tiirti.
Jelinsaw (Kedincay) i. vet. : Genellikle koyunlarda goriilen bir meme hastalig1.
Jibirlaq (Ke16b1paax) i. vet. : Koyunlarda goriilen bir hastalik; bagirsak kurdu.

Jilanqurt (Kwbu1ankypt) i. : Insan ve hayvanin bagirsaginda olan kurt, bagirsak

solucant. krs. Isekqurt, Jumir qurt.

Julinqurt (KyasiHkypT) i. : Omurilik hastalig.

Jumur qurt (AKymbIp KypT) i. : Insanlarin ve hayvanlarin midesinde bulunan kurt.
Kebenek (Kebenek) i. vet. : Kecilerde goriilen bulasici bir hastalik.

Kebenekte- (Kedenekre-) f. : (kegi) “Kebenek” ad1 verilen hastaliga yakalanmak.
Keiisirek qurt (Kencipik kypr) i. vet. : Koyunlarda goriilen bir hastalik.

Komey qurt (Kemeii kypr) i. vet. : Hayvanin girtlaginin kurtlanmasina sebep olan
hastalik.

Kontek (Kenrek) i. vet. : Koyunun yiiniinii ¢liriitiip doken kasinti; uyuz hastalig.
Kiil (Kyn) i. : Koyunun karninda, memesinde ¢ikan yara.
Kiilsesek (Kyamemek) i. vet. : Hayvanlarda goriilen bulasici hastalik.

Maiiga (Manka) i. vet. : Hayvanlarin burnundan kanla karisik hos olmayan salya akip

durmasi seklinde goriilen hastalik.
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Okpequrt (OknekypT) i. : Insanlarin ve hayvanlarin cigerlerinde olusan bir hastalik.

krs. Bozokpe, Qaraokpe.
Pisqiriq (ITeickbIphIK) i. Vet. : Koyunun burnunda goriilen bir hastalik.

Qaraokpe (Kapaexmne) i. vet. : Cigerin kararmasi seklinde ortaya ¢ikan bir hayvan

hastalig1. krs. Bozokpe, Okpequrt.

Qaratuyaq (Kaparysik) i. vet. : Hayvanlarin tirnaklarinda olan ve aksamalarina yol

acan bir hastalik tiirii.

Qaratiiynek (Kaparyiinek) i. : Insanlarda ve hayvanlarda goriilen bir tiir bagirsak

hastalig1.
Qata (Kara) i. vet. : Bir tiir keg¢i hastalig.

Qatpa (Karma) i. : Bagirsaklarin bozulmasindan dolay biiyiik tahareti bozamama veya

giicliikle bozma seklinde goriilen insan ve hayvan hastaligi, kabiz.

Qisaga (Kbicara) i. vet. : Uzun siire hayvani semirtmeyen kilkurdu benzeri hayvan

hastalig.
Qisira- (Kpichipa-) f. : (hayvan) Kisir kalmak.
Qiybaspaq (Kub6acmak) i. vet. : Kiiciikbas hayvanlarda goriilen bir tirnak hastalig.

Qoskindik (Kockinaik) i. vet. : Hayvan yavrularinin gébegine mikrop diismesi sonucu

ortaya c¢ikan bir tiir hastalik.

Qostaban (Kocrabdan) i. vet. : Koyunlarda iki tirnak arasinin irin toplamasi ile olusan
hastalik.

Qotir (KotwIp) i. : Insan veya hayvanlarin derisi iizerinde olusan yara, uyuz.
Qotirlan- (Korwipaan-) f. : Uyuz olmak, uyuz hastaligina yakalanmak.
Quhq(KyisIk) i. vet. : Koyunlarin tirnaklarinda olusan bir hastalik.

Qumur (KymsiIp) i. vet. : Hayvanlarin burnunda olup devamli tiksirmalarina neden olan

bir hastalik.

Qumgqata (Kymkara) i. vet. : Hayvanlarin otla beraber kum yemelerinden kaynaklanan

hastalik, kumkata.

Qurt (Kypr) i. : Kurtguk, solucan, kurt.
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Qurtta- (Kyprra-) f. : Kurtlanmak.

Qurttap-Biyttep (Kyprran-butren) z. : Kurtlanip, bitlenip.

Quwqumalaq (Kykymaaak) i. vet. : Kiigiikbas hayvanlarda rastlanan bir tiir hastalik.
Sadira (Caapipa) i. : Hayvanin diskisi ile idrar1 karigimi biraz koyu madde, ishal.
Sadirala- (Caapipana-) f. : (hayvan) Ishal olmak.

Sarjaq (Cap:xkaxk ) i. vet. : Hayvan yavrularinin bogazlarinda goriilen bir hastalik.
Sarsuv (Capcey) i. : 1. Bedenin bir hastaliga dugar olmasindan kaynaklanan,

ozellikle eklemlerde toplanan sari, zehirli su. 2. Genellikle iltihaplanma sebebi ile deri

veya mukozada beliren sivi, sizinti.

Sasay (Cacaii) i. : Damizlik hayvanlarin ko¢ katim zamaninda ise yaramaz hale

gelmesi, iktidarsizlik.
Sekirtpe (Cekiprne) i. vet. : Koyunlarda goriilen sarbon hastaligi.
Siniq (ChIHBIK) i. : Insanm ve hayvanm kemiginin kirilan, dagilan, sakatlanan yeri.

Solma (Cosma) i. vet. : Basta sigir olmak tizere koyun ve kegilerde goriilen, babesia

cinsine ait tiirlerin neden oldugu kenelerle tasinan bir hastalik, piroplazmoz.

Sensek (Ilenkmek) i. vet. : Kecide goriilen hastalik adi.

Setpe (Lletne) i. vet. : Koyunlarda goriilen bir hastalik.

Suwas (Illyam) i. : Insanlarda ve hayvanlarda olan yogun kétii kokulu, deri hastalig1.

Taspa qurt (Tacma kypr) i. vet. : Besi hayvanlarinda ve vahsi hayvanlarda goriilen

nikseden bir hastalik.

Tentek (TenTek) i. vet. : Beyine kurtcuklarin musallat oldugu bir hayvan hastaligi. k7.
Aynalma, Delbe.

Topalai (Tonmanan) i. vet. : Koyunlarda goriilen, dldiiriicii ve bulasict bir hastalik,

sarbon, yanikara.

Tisqaq (Teimkak) i. : Bagirsagin iltihaplanip kabarip bozulmasindan kaynaklanan

karin agrisi, ishal.

Tiiynek (Tyiinek) i. vet. : Koyun, ke¢i bazen de insanlarda tikamiklik yapan i¢
hastaligi, tifo.
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Tiiynewik (Tyiineyixk) i : Soguktan, nemden hayvanlarin cigerlerinde, nefes

borularinda olan ince uzun bir kurt.
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3.7. Koyun ve Kecinin Bakim, Giidiilmesi ve Beslenmesiyle ilgili S6z Varhg

Agrobiyologiya (Arpo6uosaorusi) i. : Biyoloji biliminin bir dali; bitki ve hayvan

lizerine ¢alisma iireten bilim.
Ajirat- (Aswipart-) f. : Iki seyi birbirinden ayirmak.

Alqumda- (Aaxkpimaa-) f. : 1. Bogazini sikmak, bogmak. 2. (yirtict hayvanlar) Siirii
hayvanlarini bogazindan disleyerek bogmak.

Agsiyraq (Axkcupak) i. : Hayvanin agliktan soguktan kirilmasi, “agsiiyek” olarak da
adlandirilir. krs. Jut.

Aqta- (Akra-) f. : Burmak, kisirlastirmak, igdis etmek.

Agtarmala- (Akrapmana-) f. @ 1. Alti Ustiine getirmek, karistirmak. 2. Kesilen

hayvanin igkembesini temizlemek.
Aray- (Apaii-) f. : Cesitli tinlemlerle hayvanin yoniinii degistirmek.
Arganda- (Apkanaa-) f. : Hayvani halatla baglayip otlatmak.

Asildan- (Acblagan-) f. : Iyi cins damuzlik hayvan getirerek hayvanlarmn iyi cins

hayvana doniismesini saglamak.

Asira- (Aceipa-) f. : 1. Yetistirmek, beslemek, biiyiitmek. 2. (kdpek) Alistirmak.
Assilat- (Ampliaat-) . : Hayvana aci ot yedirmek, tuz vermek.

Ayda- (Aiiga-) f. : Hayvani Oniine katip bir yere gotiirmek, stirmek, giitmek.
Aydamala- (Aiinamamna-) f. : Hayvani Oniine katip yiiriitmek.

Ayt (OiiT) iin. : Hayvanlari siirerken sdylenen soz.

Bagim (barbim) i. : (hayvan) Besleme, bakim.

Bagim-Kiitim (barpim-KyTim) i. : Besleme, bakim.

Bagip-Kiit- ( Barpmm-Kyt-) . : Hayvani bakip giitmek.

Bagip-Qag- (barbin-Kak-) f. : Hayvani bakip giitmek.

Bagur- (baryp-) f. : (hayvan) Giitmek.

Baguwsi (baryumni) i. : Hayvan yetistiricisi. krs. Malsi, Qoysi, Sopan.

Bag- (bak-) f. : (hayvan) Bakmak, beslemek, giitmek.
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Baqtas1 (bakramsi) i. : Hayvan bakan kisi, malci.
Baqtasihq (bakrambLibIK) i. : Hayvan bakiciligl, malcilik.

Barimta (bapwimTa) i. : Diismanhik sebebiyle iki kabilenin birbirinin malini

alikoymasi, gasp.

Barimtala- (bapsiMTana-) f. : Yagmalamak, talan etmek.

Bas (bac) i. : Hayvanlarin sayist.

Bawizda- (baysi3aa-) f. : Bogazlamak, kesmek.

Bordagqila- (bopaaksLia) f. : Beslemek, besiye ¢cekmek.
Bori-Qar1 (bepi-Kapsi) i. : Kurt ve hayvan hirsizlarinin genel adi.

Buwdanda- (Byaamaa-) f. : iki cesit hayvam ciftlestirmekle, yeni cins, asil soylu

hayvan tliretmek, melezlemek.
Buwdandastir- (byxanmacteip-) f. : Melezlestirmek, asilamak.
Buz- (by3-) f. : Hayvanin etini pargalara ayirmak, bolmek.

Depressiya (denmpeccus) i. : 1. Depresyon 2. Hayvan ciftliklerinde akraba yavrulari

melezlestirme doneminde hayvanlara verilen tesir.
Disiilfan (Jlucyandan) i. : I¢i gegmis hayvana verilen ilag.
En (En) i. : Hayvanin kulag1 delinip, oyulup takilan damga, en, isaret.

Entafiba (EnTan6a) i. : Hayvana vb. seylere koyulan onceden belirlenmis isaret, en,

damga.

Eskili (Emxioi) sf. : Kegisi ¢cok olan.

Isqir- (blekbip-) T. : Islik ¢almak, 1slik sesi ¢ikarmak.

Isqiriq (blckpipsIk) i. : 1. Diidiik. 2. Islik.

ire- (Ipe-) f. : Kesilen malin ya da yabani hayvanin derisini elle yiizmek.
it (A7) i. : It, kopek.

Iyir- (Mip-) f. : Hayvanlar bir yere toplamak.

Iyriyt- (MpuT-) f. : Hayvanlar birbiriyle boynuzlastirmak.

Jalama tuz (XKaaama 1y3) i. : Hayvanlara verilen kaya tuzu.
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Jamirasuw (Kampbipacy) f. : Koyun ve ke¢i yavrularini salivermek.
Jarqirat- (Kapkpipat-) f. : Hayvani devirip kesip birakmak.

Jasawh (Kacayawl) sf. : Evinde esyasi, diinyaligi, biiyiikk ve kiigiikbas hayvani ¢ok

olan.
Jay- (Kaii-) f. : Otlakta hayvan giitmek, otlatmak.
Jayilis (Kaiibuibim) i. : Hayvanin otlaga yayilma, otlama zaman.

Jayla- (OKaiima-) f. : 1. Yerlesmek, mekan tutmak. 2. Yaz giinlerinde hayvanlarin

yayilmasi, otlamasi.
Jaylat- (’Kaiinar-) f. : Hayvanlar1 yaymak, otlatmak.

Jawkemde- (Koykempme-) f. : 1. Koyunu kesip igini temizlemek. 2. Pargalamak,

bogazlamak.

Jebey saw- (¥Ke6eii cay-) f. : Hayvanlari zaman zaman aceleyle tekrar tekrar sagmak.
Jem (’Kem) i: Hayvan yiyeceginin genel ad1, yem.

Jemde- (?Kempue-) f. : Beslemek, yemlemek, yem vermek.

Jemdik (Kempaik) i. : Hayvanlarin yeminin kondugu yer.

Jemdik (Kempnik) sf. : Yem olarak ayrilan.

Jemhana (PKemxana) i. : Hayvanlarin yeminin saklandigi yer; samanlik, odunluk,

merek.

Jemsop (Kemmen) i. : Mal yiyeceginin genel ad1, yemlik ot.

Jemsoptik (ckemmenTik) sf. : Yemlik ot olmaya uygun.

Jetekte- (Kerekre-) f. : Hayvani boynuna baglanan iple tutup yedeklemek.
Jetele- (Kereune-) f. : Hayvani boyun ipinden tutup gotiirmek.

Jetelewsi (“Kereseymri) i. : Yedegine alan, pesine takan kigi.

Jilikte- (Kinikre-) f. : Kesilen hayvani, eklem yerlerinden on iki pargaya ayirmak,

parcalamak.
Jiy- (OKu) f. : 1. Toplamak, yigmak. 2. Bir araya toplamak.

Joq jogalt- Kok xorant-) . : Hayvan yitirmek.
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Jugim (JKyrbim) i. : Yemegin, yiyeceklerin ve hayvanlarin yedigi otlarin besin degeri,

kalori.

Jut (Kyr) i. : Kisin cok sert gectigi yillarda agliktan, soguktan hayvanlarin kirilmasi,
hayvan 6liimii, bulasic1 hastalik. krs. Agsiyraq.

Juta- (Kyra-) f. : (hayvan) Acgliktan, soguktan kirilmak. 2. Sefalet ¢ekmek, kitliga

ugramak.

Jiinde- (Kynae-) f. : Deve, koyun gibi hayvanlarin yiinlerini baharda kirkmak, elle

yolmak.
Kisek (Komek) i. : Hayvanlarin yedigi ottan arta kalani.

Kebenek (Kebenek) i. : Cobanlarin ayazda, yagmurda giydigi ince kegeden dikilen dis
giyimi, aba, kepenek.

Kist-Kist (Kimr-Kimr)iin. : Kiigliikbas hayvanlari siirerken ¢ikarilan ses.

Kist-Kiste- (Kimr-Kimre-) f. : Kiigiikbas hayvanlar1 siirerken “kist-kist” diye ses

¢ikarmak.

Kogende- (Kerenne-) f. : Kuzu ve oglaklar sira sira dizip “kdgen” adi verilen, bu kuzu

ve oglaklar1 boyunlarindan baglamak i¢in 6zel olarak yapilan iple baglamak.
Kok serek (Kek cepek) i. : Hayvan koruyan kdpek, ¢coban kdpegi.
Koi tok- (Ken Tek-) f. : Giibrelemek, giibre atmak.

Kiipki (Kynki) i. Rus. : Koyunlarin kirkildiktan sonra hastalanmamalari i¢in ilagh suya

batirildigr yer.
Kiirpil (Kypmin) i. : Sagim sirasinda siit kaba dokiiliirken ¢ikan ses.

Kiirpilde- (Kypminge-) f. : Hayvan sagimi sirasinda siit kaba dokiiliirken giimp giimp

diye ses ¢ikarmak.

Kiit- (Kyr-) f. : Bakmak, giitmek.

Kiitim (Kytim) i. : Bakim, 6zen.

Kiitimdi (Kyrimai) sf. : Bakimli, 6zen gosterilmis.
Kiitimdilik (Kyrimainik) i. : Bakimlilik.

Kiitimsiz (Kyrimci3) sf. : Bakimsiz, 6zen gosterilmemis.
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Kiitimsizdik (Kytimcizaik) i. : Bakimsizlik.

Kiiyek (Kyiiexk) i. : Koyunlarin tohumlanma dénemi, kog¢ katim zamani.
Kiiyektendir- (Kyiiekrenaip-) f. : Koyunu tohumlatmak, kogla giftlestirmek.
Kiiylilik (Kyiiiiik) i. : Semizlik, besililik.

Kiiysiz (Kyiici3) sf. : Bakimsiz, besili olmayan (hayvan).

Kiiysiz kolik (Kyiici3 keuik) i. : Zayif hayvan.

Kiiyt (KyiiT) i. : Hayvanlarin ¢iftlesme zamanu.

Kiiytsiz (Kyiirci3) sf. : Bakimsiz, besili olmayan (hayvan).

Kiiytte- (Kyiitre-) f. : (hayvan) Ciftlesme arzusunu belirtmek, bogasagi gelmek.

Kiizde- (Ky3me-) f. : Giliz aylarinda, kislaga gotiirene kadar hayvanlari bir yerde
yaymak, giizletmek.

Kiizdikte- (Ky3aikre-) f. : Glizlekte yerlesmek.

Kiizemdik (Ky3zemmk) sf. : Koyunun giiziin kirkiminda alinan (yiin). krg. Kiizeme,

Kiizem jiin.

Kiizek (Ky3ek) i. : Koyun kirkim zaman. krs. Kiizem, Kiizem tisti.

Kiizekte- (Ky3sekre-) f. : Glizlekte yerlesmek.

Kiizem (Ky3em) i. : Koyunun giiz aylarindaki kirkimi. krs. Kiizek, Kiizem iisti.
Kiizeme (Ky3eme) sf. : Kirkilan, kirkilmis (yiin). krs. Kiizemdik, Kiizem jiin.

Kiizem jiin (Ky3em :kyH) i. : Koyunun giiz aylarinda kirkilan yiini. krs. Kiizeme,
Kiizemdik.

Kiizem iisti (Ky3em ycri) i. : Koyunun giiziin kirkim zamani. kry. Kiizek, Kiizem.

Malay (Madaii) i. : Zenginlerin yaninda bulunan, beden giicii ile yapilan islerde

calisan, hayvanlara bakan {icretli hizmet¢i, ¢alisan.

Mal ayt- (Mau aiit-) d. : Hayvan kesmek, kurban etmek.

Mal bazar1 (Max 6a3apsl) i. : Hayvan satilan pazar.

Maldan- (Maapnan-) f. : 1. Mal sahibi olmak. 2. mec. Sahiplenmek, el koymak.

Maldi (Maaasi) sf. : Sahip oldugu hayvan sayis1 bakimindan zengin (kimse).
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Maldi-Jand1 (Maaasi-Kanaei) sf. : Mali miilkii ¢olugu ¢ocugu ¢ok olan.
Maldilaw (Masabinay) sf. : Fazla mali olan, zengince.

Maldihq (Maaapuisik) i. : Mali miilkii ¢ok olma.

Maldiq (MaaasIk) i. : Hayvanlara has 6zellik, mallik.

Maljandi-Malgor-Malqumar-Malsaq (Mamxkanasi-Maakop-Mankymap-Masicak)

sf. : Hayvanlarinin ¢ogalmasini isteyen (kimse)
Maljandihig-Malqorhq-Malsaqtiq (MamkanabLIbIK- MaJdKopJIbIK-
MauicakThIK) i. : Hayvanlarinin gogalmasini isteme durumu.

Mal jay- (Maux :kaii- ) d. : Ovada hayvan giitmek.

Malsiz (Maacei3) sf. : Hayvani olmayan, fakir.

Malsizdiq (Maacei3asik) i. - Hayvani olmama durumu, fakirlik.

Mal sal- (Maa mau-) f. : Hayvan kesmek, kurban etmek.

Mal sarwasihgr (Man mapyambuibirbl) i. @ Genellikle hayvan yetistiriciligiyle

ugrasilan ¢aligsma sahasi.
Mals1 (Mammsi) i. : Coban. krs. Baguwsi, Qoysi, Sopan.

Malsi-Jals1 (Mamambi-Kammbl) i: Zenginlerin hayvanlarina bakan kimse, hizmetgi,

usak.

Malsihq (MamnmbLisik) i. - Hayvancilik.

Mayhliq (MaitablisIk) i. @ Yaghlik, yagin bol olmasi.

Miisele- (Mymese-) f. : Hayvanin etini par¢alamak, bolmek, uzuvlarina ayirmak.
Nisil (Hacin) i. : 1. Irk, soy. 2. Mense, kok.

Nisildestik (Hacinaecrik) i. : Soydaslik, irktaslik.

Os- (Oc-) f. : 1. Kirbaglamak, kamgiyla yaralamak. 2. Kesilen hayvanin etini

parcalamak, dilimlemek.
Osemenator (Ocemenarop) i. Rus. : Hayvanlar1 suni yolla délleyen kisi.
Omuirtqala- (OmbipTKana-) f. : Kesilen hayvanin omurgalarini par¢alamak, bolmek.

Ogqsawla- (Okmayaa-) f. : Ayirmak, uzaklastirmak, dislamak, soyutlamak.
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Ota- (OTa-) f. : Yabani otlar1 ayiklamak.

Otaq (Orak) i. : 1. Yabani otlardan temizleme, ayiklama isi. 2. Ekin i¢indeki yabani

otlar.

Otaqta- (Orakra-) f. : Ekin i¢indeki yabani otlar1 temizlemek, ayiklamak.
Otaqs1 (Orakmbi) i. : Ekini yabani otlardan temizleyen kisi.

Otarla- (Orapaa-) f. : Hayvanlan giitmek, otlatmak.

Otarh (OrapJmi) sf. : Koyun siiriisii olan.

Otga qoy- (OTtka Koii-) f. : Hayvani otlamaya gotiirmek.

Ottiq (OTTHIK) i. : Hayvanlara verilecek yem ve otun koyuldugu hususi yer, ahir.

Oyiq en (OiibIk eH) i. : Hayvanin iki kulaginin 6n ya da arka tarafinin oyulmasiyla

yapilan isaret, oyuk en. krs. Quiq en, Tilik en.

Onim (Onim) i. : Mal bakmaktan saglanan fayda, gelir. (et, siit, yiin)
Onimdik (Onimaix) sf. : Uriinle ilgili, iriine has.

Onimdilik (@nimainix) i. : Verim, verimlilik.

Onimsizdik (Ouimcizaix) i. : Verimsizlik.

Orele- (Opexe-) f. : Malin én ve arka ayaklarindan birine ¢elme takarak sikica

baglamak; kostek vurmak, bukagilamak, kosteklemek.
Orgiz- (Opris-) sf. : Hayvanlari otlatmaya ¢ikarmak.
Osir- (Ocip-) f. : Biiyiitmek, yetistirmek.

Osiriiwsi (Ocipymri) i. : Bakic, yetistirici.

Otkelek (OTkenex) i. : Hayvani ayr1 ayr1 gegirmek igin agactan yapilmis dar, etrafi

¢evrilmis yol.

Partiyarhattiq sarwasihq (IlatpnapxaTTeik mapyamsuisik) i. : Kadim ekincilik ve

hayvancilik.
Pis- (ITic-) f. : Erkek hayvanin er bezinin soyup atmak; burmak, enemek, igdis etmek.
Pisen (ITimen) i. : Hayvanlarin yemesi i¢in bigilen ot.

Pisendeme (ITimenaeme) i. : Yiizde 50-55’¢ kadar olan nemlilikte kurutulan ve

araliksiz yapilan demir-beton ambarlarda saklanan hayvan yiyecegi, ot.
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Pisensi (ITimenmuri) i. : Ot bigen kisi, ot bigici.

Pusayt-Pusayt (IlymaiiT- ITymaiit) iin. : Koyunlar ¢cagirirken séylenen soz. krs. Sayt,
Say, Sek, Sore.

Puspaqta- (ITymmaxkra-) f. : Hayvanlarin ayak derilerini bir araya getirerek dikmek.

Qama- (Kama-) f. : Hayvanlari ahira kapatmak.

Qagpala- (Kakmaaa-) f. : Siriiniin dagilmamasma c¢alisarak yere dogru siirmek,

¢evirmek.
Qaqgpayla- (Kaknaiina-) f. : Siiriiniin dagiimamasma caligarak bir yone siirmek.
Qaqgta- (Kakra-) f. : Hayvanin siitiinii son damlasina kadar sagmak.

Qara ozek saq (Kapa e3ex mak) i. : Hayvanlarin ve insanlarin yiyeceginin ¢ogaldigi

bahar zamani.

Qara sarwa (Kapa mapya) i. : Coban, usak.

Qarin ars1- (Kapbin apmibi-) f. : Hayvanin igkembesini temizlemek.
Qasap (Kacan) i. : Hayvani kesen veya perakende olarak satan kisi.

Qasaphana (Kacanxana) i. : Hayvan kesilen hususi yer; kasap, kesim evi, mezbaha,

salhane.

Qasaps1 (Kacanmni) i. : Hayvan kesiminde usta kisi, kasap.

Qasapsihiq (KacanmbLibIK) i. : Hayvan kesiminde usta olma.

Qasapta- (Kacanra-) f. : Kasaplik yapmak.

Qasaptiq (Kacanteik) sf. : Kasaplikla ilgili.

Qayir- (Kaiibip-) . : Hayvanlarin yoniinii degistirmek, baska yone siirmek.
Qaytar- (KaiiTap-) f. : Siirtiniin yoniinii degistirmek.

Qirq- (Keipsik-) f. : Koyun, kegi vb. hayvanlarin tiiylerini kesmek, kirkmak.
Qinqtiq (KeipsIKTHIK) i. : Koyun ve kegilerin tamamen kirkilma zamanu.
Qinqtigs1 (KeipeikTeikmbl) i. © Kirkimla koyun kirkan kisi, kirkime, kirkici.
Qingqtigsihq (KpIpbIKTBIKIIBLIBIK) i. : Koyun kirkma meslegi, kirkimeilik.

Qirqil- (Kpipkbua-) f. : Kirkilmak.
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Qirqum (Kpipkbim) i. : Koyun kirkma zamani, kirkim dénemi.
Qirqums1 (KpipkbiMibi) i. : Koyun kirkan kimse.

Qiy1q en (KubIK eH) i. : Hayvan kulagindaki iiggen seklinde kesilmis en, isaret. krs.
Oyiq en, Tilik en.

Qoiirawla- (Konbipayaa-) f. : Hayvanlarin boynuna zil takmak.

Qorala- (Kopausa-) f. : Hayvanlari ahira kapamak.

Qoralq (KopaasIk) i. : Ahir olmaya elverisli.

Qos- (Koc-) f. : Bir nesneye ikinci bir nesneyi katmak, birlestirmek, eklemek.

Qosaqta- (Kocakra-) f. : 1. Koyunu baga katmak. 2. Koyun ve kegileri kafa kafaya
gelecek sekilde baglamak.

Qospajem (Kocnaxkem) i. : Cesitli elementler iceren maddelerin karistmindan yapilan

yem.
Qospaqta- (Koemakra-) f. : ikiser ikiser, cifter ¢ifter baglamak.

Qos-Qos (Kom-Kom) iin. : Koyunu sakinlestirirken veya giitmek i¢in sdylenen soz.
Qotanda- (Koranaa-) f. : Hayvanlar1 ahira toplamak.

Qotangsil (KoranmbLa) i. : yi ahir bekgiligi yapan (kopek).

Qoyh (Koiiusr) sf. : Koyunlu, koyunu ¢ok.

Qoyhq (Koiasik) sf. : 1. Koyun degerinde, koyunun degerine denk. 2. Koyuna tahsis
edilen, koyun koymalik.

Qoyt-Qoyt (KoiiT-KoiiT) iin. : iki kocu ya da tekeyi doviistiirmek igin sdylenen sz.

Qoyt-Qoytta- (KoiiT-Koiitra-) f. : Koglari, tekeleri birbirine saldirtirken “koyt-koyt”
diye seslenmek.

Qoys1 (Koiimmi) i. : Koyun bakan kisi, coban. krs. Baguwsi, Malsi, Sopan.
Qoys1-Qolai (Koitmbi-Kousan) i. : Hayvan bakicilarina verilen genel ad, ¢oban.
Qoysila- (KoitmbLaa-) f. © “Coban, ¢oban” diye sdylemek.

Qoysihq (KoiimbuibIk) i. : Koyun bakiciligi, cobanlik.

Qoz al- (Ko3wr1 aa-) . : Kuzu almak, kuzulatmak.
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Qoz1 bol- (aldir-) (Ko3bl 6ex- [aiibip-]) d. : Giiz basladiktan sonra kuzulari
koyunlardan ayirip bolerek bakmak.

Qozis1 (Kosbimni) i. : Kuzu giiden, kuzu yetistiren kimse.

Qul-Qutan (Kyua-Kyran) i. : Zenginlerin hayvanlarina bakan kimse, usak, yoksul,
fakir.

Qurtta- (Kyprra-) f. : Kurtlanan hayvanin kurtlarini temizlemek.
Qushana (Kymxana) i. : Hayvan kesilen yer, kasap.

Quwala- (Kyaxaa-) f. : 1. Hayvanlar1 Oniine katip siirmek. 2. Hayvanlart {rkiitiip

kacirmak.

Saw- (Cay-) f. : Memeli hayvanlarin memsini parmaklar arasinda sikarak siitiinii

cikarmak, sagmak.

Sawim (CaysiM) i. : Sagma vakti, sagim zamani.

Sawin (CaysIn) i. : Sagma vakti, sagim zamani.

Sawinsi (Caybinmnbl) i. : Hayvan sagimiyla ugrasan meslek sahibi.
Sawinsihq (CaybiHmbLIBIK) i. : Hayvan sagimiyla mesgul olma.
Savirla- (Caysipaa-) f. : Kamgiyla ya da degnekle hayvanin sagrisina vurmak.
Selektsiya (Cenexuus) i. : Hayvan (cinsi) ve tohum islah isleri, hayvan
ve tohum 1slah yontemi.

Selektsiyala- (Ceaexnusiia-) f. : (hayvan, bugday vb.) Islah etmek.
Semirt- (Cemipt-) f. : Besili, yagh hale getirmek, semirtmek.

Sipir- (Ceimbip-) f. : Styirmak, soymak, deriyi ylizmek.

Sirgala- (Ceipraaa-) f. : Hayvanin kulagina sahibini ve numarasini belli eden bir

isaret takmak.

Silos (Cmaoc) i. : Taneli tahilli bitkileri taze donemlerinde ufalaynp hazirlanan,

hayvanin yiiksek kalorili besini, silos.
Soy- (Coii-) f. : Hayvani kesip derisini elle yiizmek.
Soygis (Coiirpim) i. : Hayvan kesip derisini ylizmede usta kasap.

Soyimpaz (Coiibimna3) i. : Hayvan kesmeye yatkin, hayvan kesiminde usta.
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Suli (Cyawi) i. : Hayvana yem olsun diye ekilmis tahil, yulaf.

Sur terisken (Cyp Tepicken) i. : Hayvan yiyecegi olan pahali bitki.
Suwar- (Cyap) f. : (hayvana) Su vermek, suvarmak.

Suwat (Cyar) i. : Hayvan suvaracak yer, suvat, yalak.

Siirle- (Cypune-) f. : 1. ( tuzlanmig et, balik) Titsiilemek, kurutmak. 2. Hayvan

yiyecegini tuzlayip mayalanmak iizere toprak altina gommek.

Siirlem (Cypaem) i. : Bakima gétiiriilen, uzakta saklanan hayvan yiyecegi.

Siirlew (CypJey) sf. : Tuzlanip kurutulmus (hayvan yemi).

Siithana (Cyrxana) i. : Siitiin saklandig yer.

Siitsi (CyTui) i. : Siit satan, siit¢ii.

Siittilik (Cyrrisik) i. : Siitii bol olma, siitlii olma.

Siiyek-Sayaq (Cyiiek-Cask) i. : Et artiklar1.

Sabastiq (IHadamTeIk) i. : Hayvancilik meslegi.

Sagilis (HafFbuasic) i. : Evcil ve yabani hayvanlarin déllenme zamani.

Sal- (Ilax-) f. : 1. Celmek, celme takmak. 2. Ipi sikica baglamak. 3. Kurban kesmek.
Saiibasar (Illan6acap) i. : Baska birine ait olan otlak kullanildiginda 6denen vergi.

Sara (Ilapa) i. : Agactan yapilmis, genellikle siit sagmak i¢in kullanilan biiytik kap,
tekne.

Sarwa (Illapya) i. : Koyli, ciftei.
Sarwasihq (IHapyamsuisik) i. : Ekin ve hayvan yetistiriciligi, ¢iftcilik.
Saw (Illay) i. : Insanmn ve hayvanin yashlik donemi.

Sayt (IlaiiT) iin. : Koyunlar1 geri ¢agirmak icin sdylenen soz. krs. Pusayt, Sdy, Sek,

Sore.
Say (Laii) iin. : Kiiciikbas hayvanlara seslenme sozii. krs. Pusayt, Sayt, Sek, Sore.

Sek (Iek) iin. : Kecileri yonlendirmek, bir yere slirmek i¢in sdylenen soz. krs. Pusayt,
Sayt, Say, Sore.

Selek (Illenek) i. : Sap1 olan, uzunca, demir vb. nesnelerden yapilan kap, kova.
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Sirq iyir (IIsipk mip-) d. : Hayvanlari sopayla bir yere toplamak, bir araya getirmek.
Sopan (Iloman) i. : Koyun bakan kisi, ¢oban. krs. Baguwsi, Malsi, Qoysi.

Sogparla- (Iloknapaa-) f. : Topuzlamak, sopayla vurmak.

Sosaq (IHomak) i. : Ot y1gin1, lodasi.

Sopte- (Ilene-) f. : (tarla, bahge) Yabanci otlardan temizlemek.

Sore (Ilepe) iin. : Keciyi suya cagirirken sOylenen soz. krs. Pusayt, Sayt, Sdy, Sek.
Sorele- (Ilepeuae-) f. : Kegiyi “sore-sore” diye ¢agirmak.

Siiw (Iyy) iin. : Hayvanlar1 yonlendirmek i¢in kullanilan bir inlem.

Tapala- (Tanaxa-) f. : Hayvanin taze derisini doviip dondiirerek tabaklamak.
Taspala- (Tacnana-) f. : (deriyi) Ince dilimlere ayirmak.

Teli- (Texi-) f. : Yavrusu olen bir hayvana bagka bir yavruyu emzirmesi i¢in yanina

kosmak, alistirmak.

Terlikte- (Tepaikre-) f. : Koyun yliniinden ter emici ortli yapmak.

Tezeksi (Tesexmi) sf. : Tezek toplayici, tezek isiyle ugrasan.

Tilik en (Tinmik en) i. : Hayvann iki kulaginin kesilmesiyle yapilan isaret, en. krs. Oyiq
en, Quyiq en.

Togima (Torbima) i. : Koyun-ke¢inin kirkildig: yer.

Togit- (TorwiT-) f. : Kiiglikbas hayvanlari akarsu ya da ilagh sudan gegirmek.

Tol ay1 (Tea ajibl) i. : Hayvanlarin yavruladigi nisan, agustos aylari arasi.

Tol aluw nawkam (Teux any Haykansl) i. : Koyunlarin kuzulama dénemi, sezonu.
Toldeme (Tosageme) i. : Yavrulama mevsimi, yavru alma zamani.

Toldet- (Teamer-) f. : Yavrulatmak.

Toélhana (Teaxana) i. : Yeni dogan bir yavruya 6zel olarak bakmak ve beslemek iizere

hazirlanmis olan yer.
Tiibitte- (Ty6irre-) f. : Hayvanlarin yumusak tiiylerini killarindan ayirmak, ayiklamak.
Tiigelde- (Tyreane-) f. : Bir seyin sayimin1 yapmak, yoklamak.

Tiilikti (Tyuikri) sf. : Zengin, hali vakti yerinde.
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Tiinemelet- (Tynemeunet-) f. : Hayvanlar1 ahira getirmeden otlakta, yaylada
geceletmek.

Tiit- (Tyr-) f. : Yiini, pamugu ditmek, agmak.

Tiitele- (Tyrene-) f. : 1. Hayvanin yiiniinii ditmek, agmak. 2. Yiinii, pamugu yolmak.
Uwaqala- (Ykaaa-) f. : Bir nesneyi, koyun-kegi derisini ovmak, ovusturmak.
Uyhgqtir- (Yiasikreip-) f. : Bir araya getirmek, toplamak.

Uyir- (Yiiip-) f. : Bir araya toplamak, y1gmak.

Uyirle- (Yiiipae-) f. : (siirii) Kiimelere ayirmak, gruplara bolmek.

Vetarinar (Berepunap) i. : Hayvan hastaliklartyla ilgilenen doktor, veteriner, baytar.

Veterinariya (Berepunapmus) i. : Hayvan hastaliklarini arastiran ve bu hastaliklarin

tedavisiyle ugrasan bilim dali, veterinerlik, baytarlik.
Zootehnik (3ootexnuk) i. : Hayvan yetistirme uzmani, zooteknisyen.

Zootehnika (3ooTexnuka) i. : Hayvan yetistirme bilimi.
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3.8. Koyun ve Kecinin Yasam Alaniyla flgili S6z Varhg
Arpabas (Apnadac) i. bot. : Hayvan yiyecegi olarak faydalanilan ot.
Awll (AybLi) i. : Kdy.

Aydala (Aiigana) i. : Issiz, insan bulunmayan sahra, bozkir.
Azbar (A36ap) i. : Besi ahirt.
Badal (Banan) i. : I¢ ige girmis, giir agaglardan olusan ormanlik yer.

Bal quraq (bax kypak) i. bot. : Hayvanin sindirmesine elverisli, olgunlagsmamis yesil

ot.

Baldirawin (banaowipaysin) i. bot. : Yaylada giizel yetismis, hayvan yiyecegi ¢ok
yillik otu bol bitki.

Balqas (bankam) i. : Hayvan yaymaya elverisli, otu bol yer.
Balqast1 (baakamrsi) i. :Otu bol yer.

Batat (Barar) i. bot. : Meyvesini insanin yedigi, hayvan yemi olarak faydalanilan
bitki; tath patates.

Baydana (Baiinana) i. bot. : Burgakla hemcins, tatli, hayvan yemi olarak kullanilan

besin degeri yiiksek ot, tag yonca.
Baz (Ba3) i. : Hayvanlar i¢in yapilmis biiyiik ahir. krs. Jaypaq gora, Qasar, Qora.

Bede (bene) i. bot. : Hayvan yemi olarak bilinen, bur¢ak familyasina ait ¢ok yillik otu

bol bitki; yoncanin bir tiiri.

Betege (Berere) i. bot. : Hayvan i¢in besleyici boz, beyaz dikenli ot.

Biyday (bunaii) i. : Bugday.

Bizbeldik (bizoennik) i. bot. : Koyunlarin haz alarak yedigi kumda biten ot.
Bozqonaq (bo3konak) i. bot. : Cayirlik ya da hayvan icin besleyici tahil bitkisi.
Bori (bepy) i. : Kurdun bir diger adu.

Bursaq (bypmak) i. bot. : 1. Baklagillerden, taneleri hayvan yemi olarak kullanilan
yiullik bir yem bitkisi. 2. Bu bitkinin mercimege benzeyen ve genellikle hayvan yemi

olarak kullanilan tanesi.
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Buzawbas (by3y6ac) i. bot. : Kumlu yerde yetisen, biiyiikligii 5-25 cm arasinda
degisen hayvan i¢in besin degeri yiiksek ot, danaburnu.

Dala ([Jaxa) i. : 1. Bozkir, step. 2. Disar1.
Dalai (lanan) i. : Diiz ova, 1ss1z yer. krs. Jalaniqiya.
Dalafiqay (Jlanankaid) i. : Ova, acik alan.

Doiiizoleii (Jonbi3esen) i. bot. : Cayirlarda yetisen, hayvanlarin yemekten hoslandigi

ot.

Ebelek (E6esex) i. bot. : Yapraklar1 yenilebilen, tohumlarindan da ¢ay yapilan

1spanaga benzeyen bir ¢esit ot, evelek, labada.

Eskibursaq (Emkioypmak) i. bot. : Cigeginin rengi mavi, ¢ok yillik bir bitki.
Eskiolmes (Emxkiesimec) i. bot. : Kisin koyunlarin severek yedigi bir tiir ot.
Ferma (®epma) i. Rus. : Ziraatin hayvan yetistirilen bolimd, ciftlik.

Jaban (Ka6an) i. : Kigin hayvanin durdugu dereli tepeli genis ova.
Jalafiqiya (Kanankus) i. : Ot bitmeyen daglik yer. krs. Dalari.

Jalmafiqulaq (Kaamankyaak) i. bot. : Ince yaprakli, tuzlu arazide yetisen tadi agzi

kavuran ot.

Jamanqulag (Kamankynak) i. bot. : Tuzlu arazide yetisen, hayvan yiyecegi, ¢alili

tuzlu ot.

Jantaq (Kaurak) i. bot. : Colde yetisen daha ¢ok devenin yedigi dikenli bitki,

devedikeni.

Japan (Kaman) i. Far. : Diiz, 1ssiz ova.

Jap-Jalaiias (Kan-Kananam) sf. : Ot bitmeyen, verimsiz (toprak).

Jawilsa (’Kaysrama) i. bot. : Daglik yerlerde yetisen, koyun i¢in besleyici bir tiir ot.
Jayihm (KaiibLibim) i. : Mera, otlak, salmalik yayla.

Jayihmdi (Kaiisrneimasl) sf. : Hayvanin yayilacagi otu bol, yayilimi ¢ok.
Jayihmdiq (KaiisLipiMabIk) i. : Hayvan otlatilan otu giir, yesillik yer.

Jayihs (Kaiiblabim) i. : 1. Mera, otlak, salmalik yayla.

Jaylaw (JKaiinay) i. : Yayla, yaylak, otlak. krs. Kiizdew, Qustaw.
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Jaylawhq (Kaiinayawik) sf. : Hayvan otlatmaya elverisli, hayvan bakmaya miisait
(yer).

Jaypaq qora (Kaiinak kopa) i. : Ustii agik, hayvan kapatmaya yarayan yer. krs. Baz,
Qasar, Qora.

Jazan (JKa3zan) i. : Acik yer, acgik alan, diizliik.

Jaz1 (%Ka3wbi) i. : Ova, yazi.

Jaziq (Ka3bIK) i. : Engebesiz, diimdiiz yer, ova, yazi.

Jemsiz (AKemci3) sf. : Yemsiz, yemi olmayan, otsuz.

Jem bursaq (qarbiz) (Kem 6ypmak [kapowi3]) i. bot. : Hayvan yiyecegi olarak
kullanilan burcak.

Jerbursaq (Kepoypmax) i. bot. : Koyunun yedigi bir tiir ot.

Jer uyiq (iiyek) (?Kep yiibIK [yiiek]) i. : Hayvan ve insan i¢in bereketli yer.

Jilafiqusop (Kputankeimen) i. bot. : Kizil kahve renkli bir yillik ya da ¢ok yillik otu
bol bitki.

Jirt- (Kwipt-) f. : Toprag siirmek.

Joiisqa (PKompimka) i. bot. : Baklagillerden, basak durumundaki ¢icekleri kirmizi

veya mor renkli, hayvanlara yem olarak yetistirilen ¢ayir bitkilerinin genel adu.
Joiisqah (Konprmkasni) sf. © Yoncasi bol olan yer.

Joiisqaliq (Konpimkaasik) i. - Yoncalik.

Juwa (Kya) i. bot. : Bozkirda yetisen yabani sogan.

Jiillkewir (Kyuaxkeyip) i. bot. : Daglik arazide yetisen, hayvanlarin severek yedigi bir ot
tiirti.

Kekire (Kekipe) i. bot. : Diken yaprakli, ¢cok yillik egreti bir ot, peygamber ¢igegi.
Kelinsekboz (Keainmex603) i. bot. : Kirda yetisen, hayvan igin besleyici ot.

Kene (Kene) i. : Koyun, kopek, at vb. hayvanlarin veya insanlarin derisinde asalak

olarak yasayan, bulasici hastaliklara neden olan boceklerin genel adi, sakirga.

Kerte (Kepre) i. : Hayvana ot vermek i¢in uzun agaclar1 enine uzatarak yapilan etrafi

gevrili ahir.
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Kiyiziyik (Kuizkwuik) i. : Otun bir tiirii.

Kode (Kene) i. bot. : Bozkirda ¢ok¢a yetisen kisa yaprakli, sulu tohumlu kiigiik ot;
yulaf.

Kokjal (Kex:kau) i. : Bozkurt.
Koii (Ken) i. : Davar ya da hayvan kiglagi.

Kokpek (Kekmek) i. bot. : Algak yerlerde yetisen, tadi acit kisa bitki; kazayagi,

karapazi.
Kokpekti (Kexnexri) sf. : Karapazi ve kazayagi bol olan (yer).
Kiide (Kynae) i. : Bir araya toplanmis ot yi1gin.

Kiinjara (Kyn:kapa) i. : Yagh tahillarin yag1 alindiktan sonraki hayvan yemi olarak

faydalanilan artig1, posa, hayvan yemi.

Kiirdek (Kypaek) i. : Yeni dogan yavrularla, zayif hayvanlara ayrilan ahur.
Kiirke (Kypke) i. : 1. Kuliibe, ¢adir 2. Yavru hayvan ahurt.

Kiiye (Kyiie) i. : Giive.

Kiiyrewik (Kyiipeyik) i. bot. : Hayvanlara yararli, cogunlukla da koyunlarin yedigi bir
gesit ot.

Kiiyrewikti (Kyiipeyikri) sf. : Kiiyrevik otu bol olan yer.

Kiizdew (Ky3aey) i. : Cobanlarin giiz aylarinda hayvanlarini giizlettigi yer, glizlek. kry.

Jaylaw, Qistaw.

Kiizdik (Ky3aik) i. : Yazin yayladan dondiikten sonra hayvanlar1 giizletmeye yarayan

yer, glizlek.

Laqtiq (JIakTeIk) Sf. : Oglagin duracagi, oglaga uygun.

Maya (Mas) i. : Ot ve ekin y1gini, loda.

Mayah (Masias) sf. : Loda, ot yigin1 haline getirilmis.

Miiyizjapiraq (Myiiizxkansipak) i. bot. : Yapraklart budakli, uzun 6miirli bir su
bitkisi.

Opalaii (Omagaan) i. bot. : Uzun yzprakli bir gayir otu.
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Osagan (Omaran) i. bot. : Biiylik yaprakli, yuvarlak taneli, dikenli bitki; dulavrat otu,

dulkadin otu, kelotu, arktium.

Ot (O7) i. : Malin yiyecegi, ot.

Otamal (Oramausi) sf. : Yabani otlardan temizlenmesi gereken (yer, tarla).
Otar (Orap) i. : Mal giidiilen otlak, yaylak.

Otaw (Oray) i. : Ot yigini.

Otsiz (Oteom3) sf. : Yayilmalik otu az, otsuz (yer).
Ott1 (OrTw) sf. : Otu bol, otlu.

Ott1 jer (OrTnI kep) i. : Otlak yer.

Ottihiq (OTTBLILIK) i. : Otu bol olma.

Oya (Os#) i. : Hayvanin otladig: yerin etrafi.

Or (Op) i. : Yokus, yamag, bayir.

Oris (Opic) i. : Hayvanlarin otladig1 otu bol yer, otlak.
Oristi (Opicri) sf. : Genis otlakl1.

Oristik (Opicrik ) sf. : Otlak olmaya elverisli (yer).
Pisendik (ITimennaix) i. : Otlak, mera, ¢cayirlik.

Qamus (Kampic) i. bot. : Bataklik, sulu yerlerde yetisen, kus tiirii gibi yapraklart olan
cok yillik bitki, kamis, saz.

Qansiygek (Kancurek) i. bot. : Dag yamagclarinda yetisen, ¢icek toplulugu basak

benzeri ot.

Qaiibaq (Kanbak) i. bot. : CO6l arazilerde, bozkir boélgelerinde yetisen g¢ember
biciminde biiyliyen bitki; deve elmasi, cakirdiken.

Qarajiydek (Kapa:xkunaek) i. bot. : Yaban mersini, ke¢i yemisi.

Qaramataw (Kapamaray) i. bot. : Tuzlu arazide yetisen, deve ve kiigiik hayvanlarin

severek yedigi ot.
Qaramiq (Kapampik) i. bot. : Keci yemisi, yaban mersini.

Qaraot (Kapaor) i. bot. : Bozkirda yetisen, genellikle koyunlarin yedigi kiil rengindeki

otlarin genel ad1.
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Qaraqurt (Kapakypr) i. : Tiirli 6riimcegimsilerden kara renkli zehirli bocek.
Qaraqus (Kapakyec) i. : Yirticilardan iri bir kus, caylak, karakus.

Qasqir (Kacksip) i. : Kurt.

Qasqirhq (KackpIpJansIk) i. : Kurtlara has 6zellik.

Qasar (Kamap) i. : Kisa mahsus hazirlanan sicak, hayvan ahir1. krs. Baz, Jaypaq qora,

Qora.
Qaw (Kay) i. : Gir ¢ikan ot.

Qistaw (Kwpicray) i. : Hayvancilarin hayvanlarini kislatacagi kislik mekanlari, kiglak.
krs. Jaylaw, Kiizdew.

Qistawhq (Kpicrayasik) sf. : Kislak olabilecek, hayvan kislatilacak yer.
Qonagot (Konaxkor) i. bot. : Pirasaya benzeyen yabani bitki.

Qomnis (Konbic) i. : Hayvanli koyiin her y1l gittigi, kondugu yayla.

Qoqt1 (Koxrhl) i. : Irmak, gol kenarinda hayvanlara bariak olan giir orman.

Qora (Kopa) i. : Hayvanlar1 kapatmak i¢in tahsis edilen yer, ahir, avil. krs. Baz, Jaypaq

qora, Qasar.

Qora-Jay (Kopa-7Kaii) i. : Hayvan kapatmaya, ot-saman saklamaya yarayan yer, ahir,

agil, samanlik.

Qora-Qopsi (Kopa-Koncsi) i. : Hayvan kapatmaya, ot-saman saklamaya yarayan yer,

ahir, agil, samanlik.

Qoriq (Kopwik) i. : 1. Hayvanciliga elverigli otlu, sulak yer, otlak. 2. Otun
olgunlagmasi i¢in bir vakit hayvanin yayilimina yasaklanmis yer, Yoncalik, ¢cayirlik. 3.

Avlanmasi, baltalanmasi vb. yasak orman.

Qoriqtiq (KopbIKThIK) sf. : Cayir olmaya elverisli (yer).
Qotan (Koran) i. : Hayvanin kaldig1 yer, ahir.

Qoy qora (Koii kopa) i. : Koyun agili.

Qurt-Qumirsqa (Kypr-Kymbipcka) i. : Bocek, hasere.

Quraqg (Kypak) i. : Su kenarlarinda yetisen taze ot, yesil kamis.
Quraqt1 (Kypakrsi) sf. : Giir otlu, yesili bol.
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Quwray (Kypaii) i. bot. : 1. Yiikseklerde biiyiiyen ot benzeri, biiyiik¢e bitkilerin genel
adi. 2. Bu bitkilerin hayvanlarin yemedigi sert sap.

Sagdar (Carnap) i. : Hayvana verilen otun sap artigi.
Saray (Capaii) i. : Ahir, samanlik.

Samaldiq (Camanapik) i. bot. : Sapi1 kisa, budaklart ¢ok, yapraklari sirayla yeseren bir
yillik, ot benzeri bitki; kuzukulag:.

Sarsolma (Capcouma) i. : Hayvanlarin yedigi bir g6l bitkisi.

Sogpaq (Coknak) i. : Patika, ke¢i yolu.

Sorgo (Copro) i. bot. : Gilineyde yetisen misir benzeri, hayvan i¢in besleyici yesil ot.
Sor (Cop) i. : Tuzlak, tuzlu arazi.

Sortaii (Copran) sf. : Tuzlak, tuzlu arazi.

Suvatti (Cyarrs) sf. : Hayvan suvaracak yeri, yalagi ¢cok.

Sabindiq (IHaés1hakIk) i. : Hayvan otlamasina uygun yer, ¢ayirlik.

Saspa (Illamma) i. : Hayvana ot, yem verilen; hayvanin yemlendirildigi yer.

Sim (IlIsim) i. : Cim, ¢imen, ¢imenlik.

Siyir (IIneip) i. : Hayvan bulunmayan, malin yayilmadig1 ugsuz bucaksiz yayla.
Soiiayna (Illonaiina) i. bot. : Elbiseye, hayvana yapisan dikenli bitki, dulavrat otu.
Sol (Iexn) i. : COl.

Sol biydaylq (Ilea 6wnaiibik) i. bot. : Col arazide yetigen, hayvanin yiyecegi ¢ok
yillik ot.

Sop (Ilem) i. : Rastgele biten bitkilerin adi, ot.
Soptesin (Ilenrecin) sf. : Otu bol, otlu, otlak yer.
Sopti (IenTi) sf. : Otu bol, otlu, otlak yer.
Siiygin (Llyiirin) i. : Otu bol yer, mera, otlak.
Sibin (IIs16b1H) i. : Sinek.

Sibindi (IIe1661aabI) sf. © Sinekli, sinegi ¢ok olan.

Sibinsiz (IlIs1061HcEI3) ST, & Sineksiz.
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Sibin-Sirkey (IIs10b1H-Ilipkeii) i. : Sinek, sivrisinek vb. hasaratin genel adi.

Sibiq (IIs16bIK) i. : 1. Filiz. 2. Cubuk. 3. Yeni yetismekte olan, yeni nesil. 4. Fidan.
Tal (Tauxn) i. : Yas dallar1 olan, ince yaprakli agag.

Targaq (Taprak) i. bot. : Kurak yerlerde biten, hububatgillerden bir bitki.

Tarna (Tapna) i. bot. : Kok yemisi olan, hayvan yiyecegi tahillardan iki yillik otu bol
bitki.

Tasjargan (Tacxkapran) i. bot. : Taslik arazide biiyiiyen ¢ali, tagkiran otu.

Tawtar:1 (Tayrapsi) i. bot. : Yayilan hayvanlara has yiyecek olan, ¢ok yillik otlu bitki.

Tebin (Te6in) i. : Hayvanlarin kisin kar altinda kalan otlar1 yemesi i¢in ¢ikarildiklar

otlak.

Tepsei (Tencen) i. : Hayvan yaymaya uygun dereli tepeli ova yahut yazi1 bolgesi, genis

alanli her tiirli yer.

Titir (TerThIp) i. bOt. : Boz, kahverengi toprakli bolgelerde yetisen, hayvan igin besin
degeri yiiksek, algak bitki.

Tiyintaq (TusiaTak) i. bot. : Cok yillik, burgakla hemcins hayvan yiyecegi bir bitki.
Togay (Toraii) i. : Calilik, 11gin agaclarindan olusan orman.

Top (Tem) i. : Sarap, bira imalinde kullanilanan arpa posasi, patates ve hububat

posasindan hazirlanan hayvana verilecek biraz koyu yem.
Tiilki (Tyaxi) i. : Tilki.

Zerek (3epek) i. bot. : Giiney bolgelerinin daglik alanlarinda yetigen dikenli ¢ali; sigir

uzumu.
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3.9. Koyun ve Keci Etinden, Siitiinden, Yagindan Yapilan Yiyecek, icecek ve
Yemeklerle Tlgili S6z Varhg

Aq (AK) i. : Hayvan siitiinden hazirlanan yiyecek, igecek.
As- (Ac-) f. : Kazanda et pisirmek.
Ayran (Aiipan) i. : Maya ile mayalanmis siit; yogurt.

Asip (Ocim) i. : Yeni kesilmis hayvanin kemiksiz etine piring katip, hayvanin karnina

doldurularak pisirilen yemek.
Beldeme (Benaeme) i. : Koyun sagrisi ve bel omurgasindan hazirlanan yemek.

Bes barmaq (bec 6apmak) i. : Pisirilen hamurun ortasina 6nceden tuzlu suda
kaynatilmis at veya koyun etinin konulmasi, etrafina etle beraber pismis biitiin
patateslerin yerlestirilmesiyle olusturulan ve iizerine sogan, et suyu, karabiber ve tuzdan

hazirlanmis sosun dokiilmesiyle servis edilen yemek.

Brinza (bpsin3a) i. : Siitiin, 6zellikle de koyun, kegi siitiiniin mayalanip, siiziliip,

tuzlanip kurutulmasiyla hazirlanan siizme peynir, siitlii yiyecek.

Buji (byxbl) i. : Yeni kesilmis koyun etini bagirsaga doldurarak hazirlanan sucuk

benzeri yiyecek tiirli. krs. Qansoqta, Sujiq.

Jawbiiyrek (2KayoOyiipek) i. : Kesilen kuzu veya oglagin bobreginin sirt omurgalarina

yapismis halde, sirtindaki yagiyla birlikte, parcalamadan pisirilen yemek, yagbobrek.

Irimsik (Ipimmik) i. : Yagh siitiin kaynatilmasiyla ortaya c¢ikan beyazimsi, sarimsi

renkli, lezzetli yiyecek; peynir.

Koje (Ke:xke) i. : Taneli tahillarin kaynatilmasiyla hazirlanan, igine etin de katildig

¢orba; Nevruz corbasi.

Lagman (Jlarman) i. : Hamurun tel haline getirilip tuzlu suda eritilmesi ve sonra soguk
suda durulanmasi, stline 6zel olarak hazirlanmis et ve tiirlii sebzelerin katilmasiyla

hazirlanan milli yemek.
Malta (Mauara) i. : Cokelekten sikilarak yapilmis yuvarlak kurt.
May (Maii) i. : Tereyagi.

May (Maii) i. : Hayvanin siitiinden elde edilen besin degeri yiiksek yiyecek, yag.
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Miypalav (Mumnadnay) i. : Pisirilen koyun basinin beyin kismini alip, ona et, kafa derisi,

yag katip lizerine de tuz eklenerek yapilan yemek.

Miiseli (Mymem) i. : igine hayvanin bas, kalga kemigi, incik benzeri bir uzvu katilan

bir yemek.

Qansogta (Kancokra) i. : Yeni kesilen hayvanin saf kanina i¢ yagi, biraz et, tahil katip

tuzlandiktan sonra bagirsaga yerlestirilerek pisirilen sucuk. krs. Buji, Sujiq.

Qarmbiirme (Kapeiuoypme) i. : Tulum i¢inde et, biber, sogan, vb. malzemelerle

hazirlanan bir tiir Kazak milli yemegi.

Qatiq (KarwIk) i. : 1. Yag alinmis siitten mayalanan ayran. 2. Siizme yogurt. krs.
Salap.

Qaymagq (Kaiimak) i. : Siitiin lizerinde olusan yagli tabaka, kaymak.

Qazaqsa sorpa (Ka3zakma copmna) i. : Koyun etinden yapilan ¢orba.

Qoyirtpaq (KoiibipTnak) i. : Siit karistirilmis yogurt ya da kimiz.

Qurt (Kypr) i. : Siiziilmiis yogurttan yapilan tuzlu ve kurutulmus yiyecek.

Qurt-May (Kyprt-Maii) i. : Siit Grtinleri.

Quwirdaq (Kysipaak) i. : Koyun etinden yapilan bir tiir kavurma.

Quygalag (Kyiikaaak) i. : Hayvan keserken dosiin iist tarafindaki etli derisiyle birlikte

kesip alinarak ateste pisirilmesiyle yapilan yemek.
Quyqalagta- (Kyiikanakra-) f. : Atese katip “quyqalaq” yapmak.

Quyriq-Bawir (Kyiipsik-Baysip) i. : Koyunun kuyrugu ve karacigerinden yapilmis bir

tiir yemek.

Sur et (Cyp er) i. : Kurutulmus si1gir ya da koyun etinden yapilan bir yemek.

Siime (Cyme) i. : Yabani hayvanlarin ve besi hayvanlarinin siitil, siit yiyecekleri.
Siir (Cyp) i. : Uzun siire saklanmak iizere tuzlanmas et.

Siit (Cyr) i. : Siit.

Salap (Ilanan) i. : Yogurda su katilmasiyla yapilan soguk i¢ecek; ayran. krs. Qatig.

Sashq (Ilamubik) i. : Sisin ucuna saplanip kozde pisirilen et, sis kebap.
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Sin1 may (IIbiabl maii) i. : Kazak koyununun eritilen taze kuyruq yagi, tereyagi
ayrilan yag.
Sujiq (Iy:kbik) i. : Yagh etin tuzlanip, dogranip, baharatlar1 katilarak bagirsaga

doldurulmasiyla hazirlanan yiyecek. Kazaklarda bu yiyecek genelde at etinden yapilsa

da diger hayvanlarin etlerinden de yapilabilir. krs. Buji, Qansoqta.

Tuspara (Tymmapa) i. : Agilan hamurun arasina et ve peynir katip, hamuru biizlip suda

kaynatilmasiyla yapilan yemek, manti.
Uwizdi (Yei3abl) sf. : 1. Agzi alan (siit). 2. Yagl siit.

Uwiz et (¥Yb13 1) i. : 1. Erken dogmus kuzu, kulun gibi korpe hayvanlarin korpe eti. 2.
Agizdan (ilk siitten) yapilmis lezzetli yemek.
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3.10. Koyun ve Keciyle Tlgili Kazak Kiiltiiriindeki Adetler, Gelenekler ve
Inamiglarla Tlgili S6z Varhg

Aqsarbas (Akcap6ac) i. : Allah rizas1 i¢in kesilen hayvan, adak.

Agsiiyek (Akcyiiex) i. : Genellikle aksamleyin kemikle oynanan Kazak milli
oyunlarindan biri. krg. Kokpar.

Apta (Anra) i. : Hayvanin memesini suyla tedavi etme batil inanci.

Artiq (AKTBIK) i. : Olen kisinin evine yardim maksadiyla gotiiriilen hayvan ve diger

nesneler.
Bisire (bacipe) i. : Cocuga hediye olarak verilen hayvan.

Bes jaqsi (bec xakcsl) i. : Kazak geleneklerine gére hayvan hesabiyla 6denen baslik

parasinin ilk bdliimii. krs. Oltiri, Qalifi, Qalifimal.
Jawirmsi (Kaysipbiambl) i. : Koyunun kiirek kemigine bakarak fal agan falci.
Kebenek (Kedenek) i. : Kegilere sdylenen azarlama, beddua.

Kebenek Kkelgir (tiygir, algir) (KeGenex kearip [rTurip, aareip]) d. : Kegcilere
sOylenen ve “Kebenek hastaligina yakalanasin.” anlamma gelen beddua sozii. krs.

Qarasan kelgir, Qata kelgir, Topalari kelgir.

Kokpar (Kexnap) i. : ki takimin, bas1 kesilip i¢ organlari ¢ikarilan oglak veya
keciyi ¢ekerek at tizerinde oynadiklari bir tiir oyun, kdkpar. krs. Agsiiyek.

Kokparla- (KexnapJa-) f. : Kdkpar oynamak.

Kokparsi (Kexnapme) i. : Kokpar oyununa katilan, oyuncu.

Kokparsil (Kexknmapubii) sf. : Kokpar oynamayi seven.

Kokparsila- (Kexknmapmbiia-) f. : Kokpar oyununa katilmak.

Kokpar tart- (Kexknap Taprr-) d. : Kokpar miisabakasina katilmak.

Miise (Mymuzre) i. : Kesilen hayvanin etinin misafirlerin 6nemine gore paylastiriimasi.
Oli et (Oui er) sf. : Misafir gelmeden 6nce kesilen hayvanin eti, eski et.

Oltiri (©uaripi) i. etnog. : Damat ya da damadin babasi tarafindan kaynbabaya

armagan olarak gonderilen canli hayvan. krs. Bes jagsi, Qalini, Qalinmal.

Qalja (Kamxka) i. : Yeni dogum yapan kadin i¢in kesilen hayvanin eti.
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Qaljala- (Kamxkaaa-) f. : Yeni dogum yapan kadina taze et yedirmek.

Qalii (Kaasin) i. : Gelin olacak kiza verilen para, hayvan veya armagan, kalin. kry.

Bes jagst, Oltiri, Qalifimal.

Qahiimal (Kaasiaman) i. : Baslik olarak verilen para, esya ve hayvan. krs. Bes jagst,

Oltiri, Qalifi.

Qansogta (Kancokra) sf. : Kartali avlanmasi igin egitirken, yakaladigi avin etinden

kartala verilen par¢a, yem.

Qarasan kelgir [tiygir] (Kapacan kearip [Turip]) d. : “Sarbon hastaligi degsin.”
anlamindaki beddua. krs. Kebenek kelgir, Qata kelgir, Topalan kelgir.

Qata kelgir (Kara xearip) d. : Kegiye bebbuda olarak séylenen “Hastalik, 6liim

girsin.” anlamindaki s6z. krs. Kebenek kelgir, Qarasan kelgir, Topalaii kelgir.

Qayir-zeket (Kaiibip-3eker) i. : Mal sayisina gore her Miisliiman’dan alman dini

vergi, zekat.

Qolkeser (Koukecep) i. : Gelenege gore, hayvani kesen kimseye tadimlik olarak

verilen et.

Qoy jili (Koii :kbLibl) i. : On iki hayvanh Tiirk takvimine gore sekizinci yil, koyun yili.
Quday1 (Kyaaiibi) i. : Allah rizasi i¢in verilen sadaka ve kesilen adak.

Qurban (Kyp6an) i. : Allah rizas1 i¢in kesilen hayvan, kurban, adak.

Qurban ayt (diniy) (Kyp6an aiit [ninu]) i. : Kurban Bayrami.

Qurbandiq (Kyp0anabik) i. : 1. Kurban kesme gelenegi. 2. Bir sey ugruna kesilen
kurbanlik.

Qurbandiq ber- (Kypoauabik 6ep-) f. : Allah yoluna kurban vermek.
Qurbandiqqa sal (quy-) f. : Allah rizasi i¢in kurban kesmek.

Qurban sal- (Kyp6an maJ-) f. : Kurban kesmek.

Sadaqa sal- (Cagaka maJ-) f. : Allah yoluna kurban kesmek.

Salim (Canbim) i. : Iki takimin at {izerinde oglak veya keci derisini ¢ekerek oynadiklart

oyu; kokpar.
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Seksek Ata (Cekcek Ata) i. mit. : Kazak folklorunda kegilerin piri, koruyucusu. krs.
Zengi Baba, Sekse, Sopanata. (Kazak Tiirkgesinde Seksek Ata veya Sekse olarak da
gecen Seksek Ata, herbir besi hayvaninin koruyucusu, piri bulunan Kazak halkinin
geleneklerinde kecinin koruyucusu, piri olarak ge¢mektedir. Kegilerinin esenligini
dileyen Kazaklar Seksek Ata’nin adini agzina alip dyle ibadet eder. Kazakistan’in
giineyinde Sariagas (Sariagag) ilgesinde “Sok-sok Ata” denen bir yer bulunmaktadir.
Secire kaynaklarina bakilirsa “Sok-sok Ata” Qazigurt Daglari’nin bittigi yerde Qarjan
Dagi’nin yanindaki Turbat denen yerde mekan tutan Ismayil Ata’nin ogludur. Gergekte
ise Seksek Ata’nin nerede yasadifi belirsizdir. Ozbekistan’da bulunan“Seksen Ata”
denen yerin 6nceden Seksek Ata olarak gectigi sdylenmekteyse de artik bu sozi

kullanan yoktur.4
Serne (CepHse) i. : Birkag kisinin bir araya gelerek hayvan kesip yeme adeti.
Soqta (Cokra) i. : Av képegine ya da av kuslarina verilen et pargasi.

Soyar kobeysin (Cosip we0eiicin) d. : Hayvan keserken sdylenen soz. krs. Soyis

kébeysin.

Soyis kobeysin (Coiibic ke0eiicin) d. : Hayvan kesilirken sdylenen “Kesimlik

hayvanin ¢ogalsin.” anlamindaki 1yi dilek. krs. Soyar kobeysin.

Sasiraqti (IameipaTkel) i. : Disi hayvan kizistiginda, ddllenme vakti geldiginde

yapilan eski batil inang.

Sekse (Lekmre) i. mit : Kazak folklorunda kecilerin piri, koruyucusu. (Seksek Ata ya
da Seksek Ata olarak da soylenir.) krs. krs. Zesigi Baba, Seksek Ata, Sopanata.

Sopanata (Illomanara) i. mit. : Kazak folkloriinde koyunlarin piri, koruyucusu. krs.
Zenigi Baba, Seksek Ata, Sekse. (Gbogebe olan ve hayvan besleyen milletlerin
mitolojisinde hayvanlarin 6nemi biiyiiktiir. Bu hayvanlar1 koruyan ata ruhlar kiiltiiniin
varligina inanilir. Coban ve ¢obanciligin, ekonomik diizeyin iist tabakasinda oldugu bir
cagda “Coban Ata” kiiltii ortaya ¢ikmistir. Orta Asya’da ve 6zellikle de Tiirkmenlerde
genis bir kesim tarafindan bilinen Coban Ata, Kazaklarda “Sopan Ata”, Kirgizlarda
“Capan Ata”, Kazan Tatarlarinda “Cupan” veya “Culpan Ata” adlariyla bilinmektedir.
Coban Ata koyunlarin ve ¢obanlarin koruyucu ata ruhudur. Cobanligin hamisi, sigir, at
ve koyun siiriilerinin iyesi olan Colpan, alaca ata binmis ve gok cayirda at siiriisiinii
otlatan bir antropomorf varlik olarak diisiiniiliir. Coban Ata, bozkirdaki hayvanlari ilk

evcillestiren, bu hayvanlara ilk ¢obanlik yapan medeni kahramandir. Zamanla medeni

14 https://surak.szh kz//546859/XaKbIMBI3 IaFbI-0p-TYIiK-MaILIH-OaKTaIIBI-Henepi-6inecis-6e (Erigim 131
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kahramanlik gorevini yitiren Coban Atalar, Islamiyet’ten sonra evliyalik yiikii ile
yiiklenmislerdir.’® Kazakistan’in batisinda Mangistau eyaletine bagli Aktav sehrinde
Sopan Ata ve Beket Ata yeralti mescitleri bulunmaktadir. Sekizinci asrin baslarinda
Orta Asya’ya Islam’i anlatmak igin gelen Arap kokenli Hocalar grubuna bagh
Sopan Ata’nin Ahmet Yesevi’'nin halifelerindendir. Sovyetler Birligi’nin dagildig:
1992'de Sopan Ata Yeralti Mescidi restorasyonuna katilan Bazarbay Abdrahmanov,
Sopan Ata adiyla taninan zatin aslinda Ahmet Yesevi'nin talebelerinden ve ligilincii

halifesi olan Hakim Siileyman Ata oldugunu sdylemistir.*®

Hakim Ata, Ahmet Yesevi'nin halifelerinden Tirkistanli mutasavvif bir sairdir.
Harizm'de dogdu. Asil adi Siileyman'dir. Daha sonra yerlestigi yer dolayisiyla Bakirganl
nisbesini aldi. Hayat1 hakkindaki bilgiler, yazar1 bilinmeyen Hakim Ata Kitab1 (Kazan
1846) adli menakibnameye dayanmaktadir. Bu esere gore derse giderken arkadaslari
gibi Kur'an-1 Kerlm'i boynuna asmayip basinin istiinde tasimasi Ahmed Yesevi'nin
dikkatini ¢ekmis, ailesi ve hocasmin iznini alarak onunla ilgilenmeye baslamistir.
Ahmed Yesevi bir giin miiridierini tekkeye odun getirmek i¢in ormana gonderir, hava
yagmurlu oldugundan miiridierin getirdigi odunlar yanmaz, sadece elbiselerini ¢ikarip
odunlara orten Hakim Ata'nin tasidig1 odunlar tutusur. Ahmed Yesevi bu davranisindan
dolay1 gen¢ miiridine "Hakim" adin1 vermistir. Rivayete gore Hakim Ata'nin hikmetler
sOylemeye baglamasi bu olaydan sonradir. Bir miiddet sonra seyhinden icazetname alan
Hakim Ata irsad i¢in Tirkistan'n giineyine dogru devesiyle yola ¢1 kar, Bineva
beldesine ulaginca deve yliriiyemez olur, biitiin gayretiere ragmen tek adim bile atmayan
deve sadece bagirmaktadir. Bundan dolay1 daha sonra bu beldeye “Bakirgan" (bagiran)
adimin verildigi rivayet edilir. Cobanlar, Bugra Han'a ait hayvanlarin ot ag1 olan bu
yoreden Hakim Ata'y1 ¢ikaramayinca durumu Bugra Han'a bildirirler, ancak Bugra Han,
Hakim Ata'nin Ahmed Yesevi'nin miiridi oldugunu 6grenince tavir degistirir. Anber adli
kizin1 ona nikahladig: gibi kendisi de miiridi olur. Hakim Ata irsad hizmetlerine devam
ettigi Bakirgan'da vefat etmis. Akkurgan'a defnedilmistir. Bugiinkii Kongrat sehrinin
yakinlarinda bulunan kabri meshur ziyaret yerlerinden biridir. Hakim Ata nmn
Muhammed Hoca, Asgar Hoca ve Hubbl Hoca adli ii¢ oglu olmustur. Ozellikle yash
kadinlar tarafindan ¢ok ziyaret edilen Hubbi Hoca ile ilgili Hakim Ata Kitabi'nda
nakledilen bilgi ve menkibeler "Hikaye-i Hubbi Hoca" adiyla ayri bir risale haline

getirilmistir.

SBAYAT, Fuzuli, Tiirk Mitolojik Sistemi, s. 81-88 Otiiken Yayinlar1, Istanbul 2007
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Hakim Ata, Ahmed Yesevi’nin Tiirkler arasindaki en meshur halifesidir. Ahmed
Yesevi tarzinda stfiyane hikmetler yazmak Yeseviligin bir esas1 oldugundan Hakim Ata
edebiyat ve sanat bakimindan da seyhine uymus, onu taklide ¢alismistir. Hakim Ata,
miirsidi kadar olmasa da soyledigi hikmetlerle Islam dinine yeni 1sinan Tiirklerin dini-
ahlaki anlayiglariin ilk mimarlarindan biri sayilir. Hakim Ata'nin halk diliyle sdyledigi
hikmetler Tirkleri dini-ahlaki konularda aydinlatmis. Allah ve Peygamber sevgisini

astlamistir. 122 beyitlik manzum miraciyyesi bu alanin ilk Tiirk¢e rneklerindendir.’

Tasattiq (TacarTbIK) i. : 1. Belirli bir dilegin yerine gelmesi i¢in Allah yolunda kurban
kesip, etini halka dagitma adeti. 2. mec. Sadaka, kurban, adak.3. Kuraklik zamaninda

halkin kurban keserek yagmur duasina ¢ikmasi.

Topalaii kelgir (Tomanan kearip) d. : Koyunlara ve cocuklara sdylenen “Kokiine

kiran girsin.” anlamindaki beddua. krs. Kebenek kelgir, Qarasan kelgir, Qata kelgir.

"KARA, Mustafa, “Hakim Ata”, Islam Ansiklopedisi, C.15, s.183-184, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam 133
Arastirmalar1 Merkezi, Istanbul 1997.



3.11. Koyun ve Ke¢i Kavramlariyla Olusturulmus Tiirevler, Birlesik Yapilar

ve Deyimler

Alal jilqi, aqtilh qoy (AJajisl sKbLIKbI, aKTBLIBI KO#) d. : Haddi hesab1 olmayan, ¢ok

mal.
Ala tuyaq (Aaa tysk) d. : Fesat, sinsi, kurnaz.
Agsarbas ayt- (Akcap6ac aiiT-) d. : Allah rizasi i¢in kurban kesmek.

Aq siyraq bol- (et-) (Ak cupak 6o0- [eT-]) d. : Mal kirilmak, kitlik bas gostermek, soy

tikenmek.

Arqar miiyiz (Apkap myiii3) i. : Kocun boynuzuna benzetilerek yapilan oyaya benzer

sekillendirilmis oya.
At may1 qayt- (At maiibl KaiiT-) d. : Hayvanin parasi 6denmek.

Awil aralas, qoy qoralas (AysLa apanac, Koii KopaJac) d. : Karisip kaynasmak; konu

komsu.
Ayt suw (janwar) (AiiT my [:kanyap]) d. : Hayvani siirerken, yiiriitirken soylenmek.
Bagar kobeysin (barap ke0eiicin) d. : Hayvanin basi ¢cogalsin, dolsun.

Bori tiygen (borikken) qoyday (bepi Ttmren [0epikken| kompaii) d. : Dagitip,

tarumar edip ¢ikmak.

Borlikken qoyday bol- (qas-) (bepJsikken Koiimaii 0o0s- [kam-]) d. : Dagilarak
kagmak, telagla kagmak.

Biiyiri s1q- (Byiiipi mbik-) d. : 1. Biisbiitiin doymak. 2. (hayvan) Etlenmek, semirmek.
Erni aqga tiy- (EpHi akka Ti-) d. : Hayvanin yavrulayinca siitiiniin bollasmasi.

Eski bas (Emxki 0ac) sf. : Kiigiiciik kafa.

Eskiemer (Emxkiemep) i. : Camurlu, kumlu yerlerde yasayan kertenkele.

Eskimilyiz (Emkimyiii3) i. : Zodyak’in 12 takim yildizindan biri.

Eskisabaq (Emkica6ak) i. : Uzunlugu 1-1,5 metre olan, yagh meyveli cali.

Eskisasir (Emxicaceip) i. : Uflemeli calgilarin bir tiirii.

Eskital (Emxiran) i. : Kabugu kizil kahverengi olan, dallar1 ince yaprakli agag tiirii.
Eski saqal (Emki cakan) i. : Sivrilesmis seyrek sakal.
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Isegi qatqansa (tiiyilgense) kiil- (Imeri kaTkamma [ryiiiarenme] xya-) d. : Cok

giilmek, karn1 agriyana kadar giilmek.

Isegin tart- (Imerin Tapt-) d. : Saskinlikta nefesi yutmak.

Iy bol- (M 60a-) d. : Uysallasmak, sakinlesmek.

Tyi jumsaq (Mi sxymcax) sf. : Hosgoriilii, uysal; gevsek.

Iyi jumsar- (Mi sxymcap-) d. : Yumusamak, yatigmak.

Iyi qatt1 (Mi karTei) sf. : Sert, kat1 insan.

Iy qul- (A xpu1-) d. : Ezmek, horlamak.

Iyt kérgen eski kozden- (T kepren emxi ko3en-) d. : Bakakalmak, iirkmek.
Jambasqa saluw (ZKambacka cany) i. : Giires oyununda uygulanan bir taktik.
Jambasi jerge tiy- (MKamoacnl sxepre tu-) d. : Olen kisiyi ugurlamak, gommek.

Jambas1 jerge tiymegen (Kambacwl :xepre tumeren) sf. : Yenilmeyen, meshur

pehlivan.

Jarip sal- (Kapsein can-) d. : 1. Hayvani kesip atmak. 2. Yiiziine bakmadan dosdogru

sOylemek.

Jut qungman qutil- (Kyr kypeirbinan Kyrbui-) d. @ Kigin hayvanlarin aghk ve

soguktan kirilmaktan kurtulmasi.

Kekire toygan tekedey (Kekipere toiiran tekeneii) d. : Kabadayilik edip huzur

vermeyen, insanlari sikistiran.

Kofendegey qoziday (Kerenaeren ko3bimaii) sf. : 1. Katar katar dizilmis, baglanmus.

2. Timi, herkes.

Kok aka qoyday (topgayday) qil- (et-, soy-, saba-) (Kex ajia Koiizaii [Topraiiaaii]

KbLI- [eT-, coii-, caba-]) d. : Ofkeden kipkirmizi olup dévmek.

Laqsa (JIakma) z. : Oglak gibi, oglaga benzer.

Laqgtay sekiriiw (JIakraii cekipy) d. : Oglak gibi ziplamak, oynamak.

Mal baguw (Maua 6ary) d. : Mesakkati biiyiik, zorlugu ¢ok is.

Miiyizi qaragayday bol- (Myii3i kaparaiigaii 60a-) d. : Degeri artmak, mertebesi

yiikselmek.
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Miiyizkeser (Myiii3kecep) i. : Boynuzdan ¢esitli esyalar yapan kisiye verilen miikafat.

Miiyizkok (Myiiizkex) i. : Cift horgiligli disi devenin cinsel organinda olan bir
hastalik.

Ot1 qan- (OTsI Kan-) d. : Doymak.

Ot1 qas- (Ol Kam-) d. : Diinyanin otu azalmak.

Otin ottap, suwin is- (OTeIH oTTam, cybIH im-) d. : Birinin yerini mekan tutmak.
Ore tiiregel- (Ope Typerea-) d. : Hep birden ayaga kalkmak.

Orip jiir- (Opin xyp-) d. : Kaplamak, dolmak.

Qan-janin tok- (Kan-kpinbin Tok-) d. : Azarlamak, paylamak.

Qasqa bas (Kacka 6ac) sf. : Alninda sa¢1 olmayan kisi, kel.

Qoii bit- (jiyna-) (Kon 6it- [:kuna-]) d. : 1. Semirmek, etlenmek. 2. mec. Hali vakti

diizelmek, iyilesmek, zenginlesmek.

Qoii etin kesip (oyp) ber- (Kon erin kecim [oiibin] Oep-) d. : Esirgememek,
fedakarlik etmek.

Qoiir tayma- (Konbl Taiima-) d. : Zayiflamamak.

Qosaginan ayril- (Kocarpinan aiippli-) d. : Esini kaybetmek, esi 6lmek.
Qosagin jazba- (Kocarbin ka36a-) d. : Tasarrufu bir olmak.

Qosaq arasina ket- (Kocak apacbinaa ker-) d. : Bosu bosuna yanmak, tutusmak.

Qosmiiyiz (Kocmyiii3) i. : Dag koyununun, kogun boynuzuna benzetilerek yapilan oya,

motif.

Qosqarmiiyiz (Komkapmyiii3) i. : Kogun boynuzuna benzetilerek yapilan oya, motif.
Qosqar tumsiq (Komkap tymcoik) sf. : Kemerli burun.

Qosqarday (Komkappaaii) sf. : Biiyiik, iri.

Qosqarsa (Komkapma) sf. : Kog gibi, koca benzer.

Qoy awizinan sop almaytin (Koii ay3sinan men aamaiitein) d. : Cok saf, zararsiz,

uysal kimse.

Qoy bas jambi (Koii 6ac :kam0bI1) i. : Koyunun basina benzetilerek dokiilen glimiis.
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Qoy koz [kozdi] (Koii ke3 [ke3ni]) sf. : Cok giizel kahverengi goz.

Qoy qora [moyindi] (Koii kopa [moiibiaabi]) sf. : Boynu koyunun boynundan daha

giizel boyun.

Qoysa (Koiima) sf. : Koyun gibi, koyuna benzer.

Qoysa bawizda- (Koiima 6aybi3aa-) d. 1Yok etmek, 6ldiirmek.

Qoysa iyir- (Koifma uip-) d. : Dedigine ikna etmek, sdyledigini yaptirmak.

Qoysa jamura- (Koiima skambipa-) d. : Her kafadan ses ¢ikmak, giiriiltii patirt1 olmak.
Qoy tis [tisti] (Koii Tic [Tici]) sf. : Hepsi kiigiik dis.

Qoy tor1 (Koii Topsi) sf. : Cok uysal, her zaman aheste binek at.

Qoytuyaq (KoiiTysik) i. : Koyun tirnagina benzetilerek dokiilen kiilge altin ya da

gumiis.

Qoy iistine boz torgay jumirtqala- (Koii ycrine 603 Topraii skymbipTKajia-) d. :

Barig zamani gelmek, siiklinet saglanmak.

Qoydan qoiir [Qoydan qomr, jilqidan tor1] (Koiigan KoOHbBIp [KoiiiaH KOHBIp,

KbLIKbIIaH Topbl]) d. : Cok uysal, cok yavas.

Qoytas (Koiitac) i. : Koyun biiytikliiglinde iri tas.

Qoziday (Ko3winaii) sf. : Kuzu gibi, kuzuya benzer.

Qoz1 kos jer (Ko3bl kem :kep) d. : O kadar uzak olmayan, yakin yer.

Qoz1 qarin (Ko3s1 kapbin) d. : Kiigiiciik karin.

Qoziday jamira- (suwla-) (Ko3biaaii skambipa- [myaa-]) d. : Giiriiltii patirt1 gitkmak.
Qozijawirin (Ko3bikaysIpbin) i. : Basi ¢elikten yapilan, yayvan bash yay oku.
Qozijegis (Ko3bkerim) i. : Viicudu iri, yirtici bir kus.

Qozgiil (Ko3siryn) i. : Cuha ¢icegi, cuhadar.

Qozi0sagan (Ko3blomaran) i. : Ekin arasinda yetisen mavi ¢icekli, dikenli yabani ot.

Qoziqulaq (Ko3bikyiak) i. : Nemli yerlerde yetisen genis yaprakli, kalin kokli
yapraklar1 yenen bir bitki; kuzukulag:.

Qoziqulaqtan- (Ko3bikysnakran-) f. : Bitkinin yeniden yapraklarini ayirip biiyiimesi.
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Qoziquyriq (Ko3bIKyiipbIK) i. : Mantarin basi torpiilenen tiirii.
Qumalaq as (sal-, tart-) (Kymanak am- [caja-, Tapt-]) f. : Fal agmak.

Qurban bol- (et-, qil-) (Kyp6an 6oaasr [erTi, kKbLiabl]) d. : Kendini feda etmek,

canina kiymak.

Quw tuyaq (Ky TysK) d. : Acimasiz, merhametsiz.

Sdy despe- (ILIaii necme-) d. : Bozusmamak, tartismamak.
Tekejawmit (Teke:xxkaymbIT) i. : Soylu bir Tiirkmen ati.

Teke koz (Texe ke3) sf. : Alacasi ¢ok, fal tas1 gibi agik goz.
Tekemet (TekemeT) i. : Yiizeyine her tiirlii desen verilen kege.

Tekeni édke (jerde) eskini apa (dlke) dep otir- (TekeHi ake [:ke3me]| emkini ama

[onke] menm oTwIp-) d. : Algakgoniillii olmak.

Tekesaqal (Tekecakaun) i. : Sabunkok tohumuyla hemcins ¢ok yillik otlu bitki.
Teke saqal (Texe cakau) sf. : Kegininki gibi ¢ikan sakal, ke¢i sakal.

Teke siimbile (Texe cymoine) i. : Agustos ayimnin ikinci yarist.

Teke tires- (Teke Tipec-) d. : Birbirini yenememek.

Tel em- (Texa em-) f. : Yoksulluk gekmemek, sikinti gormemek.

Tel 6sken - (Tes ocken) sf. : Birlikte biiyiiyen, yetisen.

T tuyaq (Tein TyaK) d. : Giicli, kuvvetli.

Tisqaq jag: jok (Teimkax garsl 50K) d. : Maldan yoksun, tamtakir yoksul.
Tigerge tuyag kalma- (Tirepre Tysik kaama-) d. : Maldan yoksun kalmak.

Tirerge tuyag qoyma- ( Tipepre Tysix Koiima-) d. : Hicbir seyi kalmamak, her seyini
yitirmek.

Topalaiiga sal- (Tonananra caia-) f. : Bolerek gondermek.

Torinen kori jaqin (Tepinen kepi sakpin) d. : Ihtiyar koyunun émrii kadar émrii

kalmus.

Tort tiiligi say (Tept Tyuiri caii) d. : Yedigi oniinde yemedigi arkasinda; mal miilkii

cok.
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Tuyaq bastagan (Tysar 6acraran) sf. : Bakir, ayak basilmamuis.

Tuyaq kesti (Tysk kecti) sf. : Asir1 ¢ignenmis (toprak).

Tuyaq gal- (Tysik KaJj-) d. : Soyu kurumak, nesli tiikenmek.

Tuyagin qumildatpa- (Tysbin KbiMblaaTna-) d. : Kilin1 kipirdatmamak.
Tuyaq serppe- (Tysk ceprme-) d. : Hareketsiz yatmak, deliksiz uyumak.
Tuyagin tasqa sog- (Tys¥bpin Tacka co¥-) d. : Sikintiya ugramak.

Tuyagi ilin- (Tys¥sl inin-) d. : Bir seyi heniiz elde etmek.

Tiibittey (Ty6irreii) sf. : Tiftik gibi yumusak.

Tiigin tartsa, may: sigad: (Tyrin Taprca, maiibl wbiFaasl) d. : Cok semiz hayvan ya

da verimli toprak.

Urikken qoyday qamal- (Ypikken koiigaii kamaa-) d. : Ust iiste birikmek, hinca hing
kalabalik olmak.

Urikken tiiye (qoy) kézden- (Ypikken Tyiie [Koii] ke3aen-) d. : iki gozii yuvasindan

cikmak, goziinii alamamak, ne yapacagini bilemeden sagkin sakin etrafa bakmak.
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4. METINLERDE GECEN SIGIR, KOYUN VE KECIYLE iLGIiLi
KELIMELERIN DiZINi

Ala (Aaa) sf. : Ak ile bagka renklerin bir arada goriilmesi, benekli, alaca. 231, 233,

237,242, 1113, 1564

Ala subar (Aaa my6ap) sf. : Alacali, benekli. 628

Aii (AH) i. : Yabani hayvanlarin genel adi. 740, 1686

Afis1 (AHmbI) I. © Yabani hayvanlart avlayan kimse, aver. 773

Aq (AK) sf. : Ak, beyaz. 1235,1787

Aqgsaq (Akcak) sf. : Aksak, topal. 1566, 1567, 1586, 1733

Aramza (Apam3a) i. : Erken dogan kuzu, oglak, tay vb. ; haramzade. 659

Arq (ApsIk) sf. © Arik, zayif, siska. 22, 879, 881, 1611, 1645, 1705, 1723

Ariqta- (Apbikra-) f. : Ariklamak, zayiflamak. 1221

Arq-Turaq (ApsIk-Typaxk) sf. : Cok ciliz, zayif (hayvan). 219

Asiq (AcbIK) i. : Asik kemigi.1615

Asira- (Acwipa-) f. : 1. Yetistirmek, beslemek, biiyiitmek. 2. (kopek) Alistirmak. 12,
1557, 1654, 1655, 1721,1723, 1725

Astaw (Acray) i. : Hayvana yiyecek ve su vermek icin kullanilan yemlik. 1610
Atan 6giz (ATaH eri3) i. : Bes yasinda i3dis edilen sig1r. 678

Awil (AysLa) i. : Koy. 20, 21, 102, 105, 107, 175, 190, 211, 243, 557, 1668, 1669
Awna- (Ayna-) f. : (hayvan) Yere yatip yuvarlanmak, agnamak. 685

Ayda- (Aiina-) f. : Hayvan Oniine katip bir yere gotiirmek, siirmek, giitmek. 172, 174,
191, 626, 649, 759, 761, 869, 878, 1578, 1587, 1743, 1744, 1768, 1783, 1784

Aydala (Aiigana) i. : Issiz, insan bulunmayan sahra, bozkir. 461, 602, 1398, 1410
Ayran (Aiipan) i. : Maya ile mayalanmus siit; yogurt. 1700

Balta (baara) i. : Balta. 554, 560, 796

140



Bag- (bak-) f. : (hayvan) Bakmak, beslemek, giitmek. 39, 96, 357, 379, 447, 451, 461,
488, 508, 690, 776, 790, 870, 1064, 1555, 1590, 1612, 1613, 1614, 1656, 1657, 1675,
1759, 1760,

Barimta (bapwimTa) i. : Diismanhik sebebiyle iki kabilenin birbirinin malini

alikoymasi, gasp. 728
Bas (bac) i. : Hayvanlarin sayisi. 131

Bas (bac) i. : Bas, kafa. 2, 445, 484, 487, 795, 850, 974, 1030, 1171, 1190, 1210, 1237,
1238, 1240, 1244, 1247, 1249, 1273, 1274, 1279, 1281, 1283, 1284, 1315, 1562, 1676,
1689, 1690, 1691, 1808,

Bawir (baywbIp) i. : Karaciger. 86, 848, 1428, 1706
Biyday (bunaii) i. : Bugday. 692, 792, 1486, 1648
Bogelek (borenex) i. : Sigirlar rahatsiz eden bir gesit sinek, giibre sinegi. 941

Buqa (byka) i. : Sigir malinin kisirlagtirllmayan erkegi, damizlik biiyiikbas hayvan;
boga. 659, 675, 702, 1479, 1490, 1504, 1505, 1507, 1511, 1516, 1519, 1538, 1552

Buralqi (BypaJknmi) i. : Sahipsiz hayvan. 1575

Buwaz (bya3) sf. : Karninda yavru tasiyan, doguracak hayvan; gebe, yiiklii, hamile.
671, 672, 846, 1153, 1686

Buwin (Bysin) i. : Eklem, bogum. 571, 1471

Buzaw (by3ay) i. : Sigir, geyik gibi boynuzlu hayvanlarin alti aymm1 doldurmayan
yavrulari, buzagi. 587, 588, 591, 593, 594, 595, 606, 638, 640, 642, 651, 656, 657, 660,
684, 702, 793, 794, 795, 1479, 1481, 1489, 1504, 1507, 1511, 1513, 1516, 1519, 1524,
1534, 1538, 1552

Buzawla- (By3yaa-) f. : Sigir, geyik gibi hayvanlarin yavru dogurmasi, buzagilamak.
241, 648, 681

Buzaw-Torpaq (By3y-Topnak) i. : Inegin bir yasina gelmis yavrusu, dana. 128
Biiyir (Byiiip) i. : Bogiir, yan. 616, 846

Dala ([Jana) i. : 1. Bozkir, step. 2. Disar1. 102, 233, 535, 547, 550, 693, 733, 739, 823,
825, 827, 918, 937, 944, 1009, 1035, 1037, 1112, 1113, 1156, 1202, 1225, 1227, 1328,
1429
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Dene ([ene) i. : Viicut, ten. 596, 1049, 1677

Ebelek (E6esek) i. : Yapraklar1 yenilebilen, tohumlarindan da ¢ay yapilan i1spanaga
benzeyen bir ¢esit ot, evelek, labada. 812, 813

Egiz (Eri3) sf. : Ayn1 anneden ya da disi hayvandan dogan ¢ocuk veya dol. 1682, 1685,
1682, 1685, 1715, 1742, 1802

Eltiri (Earipi) sf. : Kesilen ya da 6len kuzu veya oglagin dalgali derisi. 73
Ene (Ene) i. : Disi hayvan. 237, 594

Er (Ep) i. : Eyer. 709

Erkek (Epkek) i. : Canlilarin dolleyebilen cinsleri, erkek. 593, 1575
Ertte- (Eptre-) f. : Eyer vurmak, eyerlemek. 1159

Eski (Emki) i. : Toynakli, gevis getiren kiigiikbas hayvan ve bu hayvanin disisi, kegi.
708, 799, 800, 807, 815, 1216, 1220, 1221, 1228, 1230, 1233, 1238, 1242, 1246, 1256,
1258, 1262, 1267, 1270, 1277, 1278, 1308, 1319, 1325, 1327, 1331, 1334, 1335, 1337,
1338, 1342, 1343, 1346, 1350, 1351, 1352, 1353, 1354, 1356, 1357, 1358, 1360, 1365,
1368, 1370, 1371, 1374, 1376, 1377, 1381, 1383, 1386, 1391, 1392, 1394, 1395, 1396,
1397, 1398,1399, 1414, 1415, 1416, 1418, 1436, 1454, 1465, 1469, 1472, 1475, 1478,
1554, 1613, 1762, 1767, 1768, 1774, 1778, 1780, 1781, 1782, 1785, 1790, 1795, 1801,
1802, 1805, 1808, 1810

Eskili (Emxioi) sf. : Kegisi ¢ok olan. 1761

Et (E1) i. : 1. Yemek icin kesilen hayvanin biitiin etinin parcalari. 2. Insanlarda,
hayvanlarda deri ile kemik arasindaki kas ve yagdan olusan tabaka. 3. Ten. 238, 240,
242, 376, 545, 610, 674, 1270, 1271, 1286, 1595, 1599, 1810, 1811

Isqir- (blckbip-) f. : Islik ¢almak, 1slik sesi ¢ikarmak. 1035
Isqiriq (blckpipsIk) i. : 1. Diidiik. 2. Islik. 1769
Isek (Icek) i. : ki yasindaki igdis edilmis kog. 1562, 1574

Isek (Imek) i. : insanin, hayvanin yediklerinin sindirildigi organlarindan biri, bagirsak.

474
Isek-Qarm (Imek-Kapein) i. : iskembe, ic, karin, bagirsak. 477

it (M) i. : it, kopek. 390, 477, 826, 1083, 1099, 1157, 1158, 1557, 1748
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Tyek (liiex) i. : Cene. 836

Iyle- (Mne-) f. : Hayvan derisini, faydalanmak icin, yogurt ve unun karisimindan elde

edilen maddeyle yedirerek ovalayip yumusatmak; deriyi tabaklamak. 1547
Jadaw (WKapay) sf. : 1. Zayif, ciliz, siska. 2. Yorgun, bitkin. 1154
Jal (Kan) i. : Yele. 779, 1404, 1417

Jalbirsaq (Kaadpipmak) i. : Gevis getiren hayvanlarin dort gozlii olan midelerinin

ticlincii gozi, kirkbayir. 473
Jamira- (Kampipa-) f. : Melesmek. 657
Jantaq (KanTak) i. : Colde yetisen daha ¢ok devenin yedigi dikenli bitki, devedikeni.

800, 801

Janwar (Kanyap) i. : 1. Tiim hayvanlarin genel adi. 2. Evcil hayvanlardan ovgiiyle
bahsederken sdylenen s6z. 1455

Japan (Kaman) i. Far. : Diiz, 1ss1z ova. 1460
Jari1- (Kapwr-) f. : (hayvanlar) Anne siitiine doymak. 587, 1779

Jas (Kac) sf. : 1. Geng, toy. 2. Korpe, daha biiyiimemis. 3. Taze. 921, 954, 962, 966,
968, 970, 987, 1027, 1031, 1112, 1117, 1119, 1144, 1151, 1159, 1162

Jaya (Kas) i. : Hayvanlarin iki budunun birlestigi yerdeki yagh et. 346
Jayil- OKaiibLa-) f. © Yayilmak, otlanmak. 596, 603, 608, 609, 619, 624, 933
Jayihm (Kaiiblabim) i. : Mera, otlak, salmalik yayla. 720, 945, 1125

Jayla- (Kaiina-) f. : 1. Yerlesmek, mekan tutmak. 2. Yaz giinlerinde hayvanlarin

yayilmasi, otlamasi. 862, 1467

Jaylat- (Kaiiaar-) f. : Hayvanlar1 yaymak, otlatmak. 1653

Jaylaw (WKaiinay) i. : Yayla, yaylak, otlak. 747

Jaziq (’Ka3bIK) i. : Engebesiz, diimdiiz yer, ova, yazi. 1653

Jem (Kem) i: Hayvan yiyeceginin genel adi, yem. 367, 1402, 1411, 1467
Jelin (Keuin) i. : Hayvanlarin memesi. 101, 828

Jelinsaw (Keaincay) i. : Genellikle koyunlarda goriilen bir meme hastaligi. 1571, 1750
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Jeri- (WKepi-) f. : (hayvan) Yavrularini emzirniekten kagmak. 643, 644

Jetele- (XKerene-) f. : Hayvani boyun ipinden tutup gétiirmek. 836, 983, 1335, 1346,
1351, 1359, 1364, 1365, 1376, 1378, 1388

Jetim (OKerim) sf. : 1. Yetim, Oksiiz. 2. Koruyucusu, hamisi olmayan. 1660, 1666,
1667, 1692, 1706, 1793

Jirt- OKbipT-) f. : Topragi siirmek. 109, 112

Joiisqa (“Komwimka) i. : Baklagillerden, basak durumundaki ¢icekleri kirmizi veya

mor renkli, hayvanlara yem olarak yetistirilen ¢ayir bitkilerinin genel adi. 864
Jul- OKya-) f. : Yolmak, sokmek, koparmak. 875, 1408, 1453

Jut (Kyr) i. : Kisin ¢ok sert gectigi yillarda agliktan, soguktan hayvanlarin kirilmasi,
hayvan 6liimii, bulasic1 hastalik. 1790

Juwa (?Kya) i. : Bozkirda yetisen yabani sogan. 865

Jiin (Kyn) i. : Hayvanlarin derisininden ¢ikan tiiy, yiin, kil. 1419, 1453, 1545, 1565,
1626

Jiiyrik (XKyiipik) sf. : Yiinii kalin, yiini ¢ok. 705
Kiri (Kéri) sf. : 1. Yagli. 2. Eski, kohne. 796, 1290, 1294

Kebenek (Kebenek) i. : Cobanlarin ayazda, yagmurda giydigi ince kegeden dikilen dis
giyimi, aba, kepenek. 814

Kiyiz (Kui3) i. : Yapagi veya kegi kilinin dokunmadan yalnizca doviilmesiyle elde
edilen kaba kumas. 557, 1109

Kode (Kenme) i. : Bozkirda ¢oke¢a yetisen kisa yaprakli, sulu tohumlu kiigiik ot; yulaf.
335, 340

Kokjal (Kexxkau) i. : Bozkurt. 1492, 1493, 1509
Kokpar (Kexnap) i. : Iki takimin, bas: kesilip i¢ organlari ¢ikarilan oglak veya
keciyi ¢ekerek at lizerinde oynadiklari bir tiir oyun, kdkpar. 1708

Kokpek (Kekmek) i. : Alcak yerlerde yetisen, tadi aci kisa bitki; kazayagi, karapazi.
1401, 1402
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Kolik (Keuaik) i. : Cesitli islerde kullanilmak ve yolculuk yapmak i¢in faydalanilan
hayvan. 22, 125, 745, 1459

Koi (Ken) i. : Birbirine eklenen, y1g8ilip baglanan hayvan giibresi. 1467

Koterem (Kerepem) sf. : lyice zayiflamis, kendiliginden ayakta bile duramayan

hayvan (insan). 22, 229
Kiit- (Kyr-) f. : Bakmak, giitmek. 889, 944, 949, 1106, 1148, 1297, 1305, 1625
Kiiyek (Kyiiek) i. : Koyunlarin tohumlanma dénemi, kog¢ katim zamani. 1576

Kiiyrewik (Kyiipeyixk) i. : Hayvanlara yararli, cogunlukla da koyunlarin yedigi bir ¢esit
ot. 816, 817

Kiiyse- (Kyiice-) f. : Gevis getirmek. 686, 1480

Lag (JIak) f. : Keginin yasin1 doldurmamis yavrusu, oglak. 1479, 1480, 1485, 1486,
1491, 1495, 1497, 1505, 1507, 1512, 1516, 1519, 1521, 1526, 1536, 1540, 1541, 1552,
1777, 1782, 1794, 1802, 1814, 1816

Lagta- (Jlakra-) f. : (kegi) Yavrulamak. 1712, 1778

Mal (Maux) i. Ar. : Deve, sigir, at, koyun, ke¢i hayvanlarin genel adi, mal. 34, 36, 50,
102, 127, 128, 132, 159, 219, 236, 238, 371, 374, 383, 385, 420, 426, 545, 611, 661,
690, 720, 722, 724, 727, 728, 730, 732, 733, 736, 739, 741, 746, 749, 753, 754, 755,
756, 762, 763, 764, 767, 769, 772, 776, 777, 781, 782, 784, 785, 786, 790, 1365, 1371,
1398, 1410, 1446, 1466, 1555, 1578, 1693, 1701, 1723, 1729, 1758, 1766

Maldan- (Mamaaan-) f. : 1. Mal sahibi olmak. 2. mec. Sahiplenmek, el koymak. 1752
Malsaq (MaJcak) sf. : Hayvanlarinin ¢ogalmasini isteyen (kimse). 1751

Malsi (MaJjmsi) i. - Coban. 772, 776, 913

Maiiday jag (Manaaii :karbl) i. : Alin kemigi. 1641

Maiuira- (Manpipa-) f. : (koyun, kegi) Melemek. 954, 957, 969, 1401, 1566, 1660,
1661, 1794

Maiurawiq (Manbipaysik) Sf. : Cok meleyen. 1692, 1717
Marga (Mapka) i. : Erken dogmus biiyiik kuzu, kagik. 1481

May (Maii) i. : 1. Insan ve hayvanlarin viicudunda bulunan, suda erimeyen, organik

dogal nesne, yag. 2. Hayvansal, bitkisel ve petrol esasli ¢ok cesitli tipleri mevcut olan
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genel olarak yanici, su ile karigmayan, eterde ¢oziinen ve akiskan olan maddeler. 977,

1049, 1556, 1644, 1725, 1807
Moyin (Moiibin) i. : Boyun. 509, 628, 1112

Moyinturiq (MoiisthTypsik) i. : Araba, kizak, saban ¢eken Okiizlerin boynuna takilan
hususi agag alet, boyunduruk. 792

Moiiire- (Memnipe-) f. : Sigir malinin, geyigin bagirmasi; bogiirmek. 472.

Miiyiz (Myii3) i. : Birgok toynakli hayvanlarin baslarinda tasidiklari ve Ozellikle
saldirma, savunma silah1 olarak kullandiklar1 sert ve i¢i bos uzanti; boynuz. 473, 476,

603, 616, 675, 678, 797, 850, 1346, 1471, 1493, 1497, 1505, 1519, 1765, 1775, 1815
Miiyizdi (Myiiizai) sf. : Boynuzlu, boynuzu olan. 616, 627, 676, 677

Miiyizi qaragayday bol- (Myin3i kaparaiinaii 60o,1-) d. : Degeri artmak, mertebesi
yiikselmek. 620

Nisil (Hacin) i. : 1. Irk, soy. 2. Mense, kok. 655
Omiraw (Omsipay) i. : 1. Gogiis, govde. 2. mec. Meme. 1107
Opalaii (Onanan) i. : Uzun yaprakli bir ¢ayir otu. 808, 809

Oqira (OkpiIpa) i. : 1. Sigir malinin derisinin altinda biiyiiylip gelisen ¢ok zararli bir
kurt. 2. Biiveleklerden ileri gelen, basta sigir olmak iizere gesitli memeli hayvanlarda,
seyrek olarak insanlarda rastlanan ve bu sinek kurtcuklarmin sirt derisi altinda

olusturdugu, son evrede ortast delik siskinliklerle taninan hastalik; nokra, imig, okra.
492

Osagan (Omaran) i. : Biiylk yaprakli, yuvarlak taneli, dikenli bitki; dulavrat otu,
dulkadin otu, kelotu, arktium. 804, 805

Ot (Or) i. : Malin yiyecegi, ot. 367, 877, 1110, 1814

Otar (Orap) i. : Mal giidiilen otlak, yaylak. 820, 834, 841, 843, 849, 851, 855, 859,
860, 920, 943, 966, 1005, 1033, 1053, 1064, 1065, 1068, 1070, 1084, 1088, 1109, 1142,
1149 1150, 1153, 1157, 1159, 1161, 1164, 1166, 1173, 1196, 1198

Otiq- (OTeIK-) f. : Otgul hayvan yavrularinin ot yemeye baglamasi. 1661, 1666, 1707

Ogiz (Ori3) i. : 13dis edilmis erkek sigir, okiiz. 408, 585, 595, 603, 604, 606, 637, 641,
645, 649, 652, 665, 674, 676, 677, 792, 793, 794, 795, 796
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Ok (Ox) iin. : Si1gir malim &niine katip bir yere gétiiriirken kullamlan seslenme iinlemi,

oha. 646

Okir- (Okip-) f. : Sigir malnmn kalin ve giir bir sesle giiriiltii ¢ikararak bagirmas,

bogiirmek. 603

Okpe (Okme) i. : Insanlarin ve hayvanlarin nefes alma organi, akciger. 1046, 1093,
1494, 1499

Onim (OHnim) i. : Mal bakmaktan saglanan fayda, gelir. (et, siit, yiin) 1702
Oris (Opic) i. : Hayvanlarin otladig1 otu bol yer, otlak. 467, 625, 789, 1455, 1814

Os- (Oc¢-) f. : 1. (sag, sakal) Uzamak. 2. Biiyiimek, olgunlagsmak. 3. Artmak, cogalmak.
450, 577, 591, 594, 651, 665, 784, 785, 864, 910, 1455, 1471, 1578, 1579, 1662, 1687,
1688, 1693, 1694

Osir- (Oc¢ip-) f. : Biiyiitmek, yetistirmek. 1325, 1461, 1701

Pisaq (ITeimak) i. : Hayvan kesmeye ve yiizmeye, herhangi bir seyi kesmeye yarayan,
yiizi sivri sap1 olan alet; bigak. 992, 1030, 1636, 1775, 1816

Pisen (Ilimen) i. : Hayvanlarin yemesi i¢in bigilen ot. 1467, 1674

Pusayt-Pusayt (IlymaiiT- IIymaiit) iin. : Koyunlan ¢agirirken sdylenen soz. 1451,
1452

Qabirga (Kaobipra) i. : 1. Omurga ile gogiis kafesini baglayan hafif kivrik ince kemik.

2. Insanlarin ve hayvanlarm kaburgalarinin iki tarafi. 369

Qamis (Kamsic) i. : Bataklik, sulu yerlerde yetisen, kus tiirli gibi yapraklar1 olan ¢ok
yillik bitki, kamis, saz. 341, 1407

Qaiibaq (Kanoak) i. : C0l arazilerde, bozkir bolgelerinde yetisen gember bigiminde
biiyliyen bitki; deve elmasi, ¢cakirdiken. 1108, 1587

Qaptal (KanTan) i. : Hayvanin iki yanindaki kaburgalarinin iistii, bogtrt. 386, 1102
Qara (Kapa) i. : At, deve, sig1r gibi biiylikbas hayvanlarin genel adi. 136, 285

Qara (Kapa) sf. : Kara, siyah. 2, 73, 363, 399, 610, 832, 948, 956, 1035, 1235, 1395,
1397, 1400, 1411, 1413, 1435, 1465, 1469, 1473, 1767

Qaraqurt (Kapakypr) i. : Tirl orimcegimsilerden kara renkli zehirli bocek. 1572,
1747
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Qaraqus (Kapakyec) i. : Yirticilardan iri bir kus, ¢aylak, karakus. 858, 1035, 1039

Qarasan (Kapacan) i. : Sigirlarda goriilen ¢ok tehlikeli bulasici hastalik; sarbon, kara

kabarcik, yanikara, kara yanik. 390

Qarin (Kapsein) i. : Insanlarin ve hayvanlarin yediklerini hazmettikleri organi, mide.
473, 474,768, 1713

Qarni qampiy- (Kapusl kamnu-) d. : Karni sismek, doymak. 628

Qasaps1 (Kacanmsi) i. : Hayvan kesiminde usta kisi, kasap. 1766

Qasqa (Kacka) i. : Bazi hayvanlarin alinlarinda bulunan beyaz leke, sakar, akitma.

1481

Qasqir (Kackeip) i. : Kurt. 604, 1237, 1244, 1247, 1254, 1255, 1260, 1266, 1267,
1273, 1275, 1279, 1290, 1291, 1294, 1298, 1308, 1315, 1411, 1413, 1415, 1419, 1421,
1422, 1424, 1433, 1434, 1476, 1477, 1492, 1493, 1496,1499, 1500, 1510, 1511, 1512,
1513, 1514, 1527, 1531, 1546, 1551, 1639, 1655, 1665, 1722, 1804, 1812

Qasqur sap- (tiy-) (Kackwip man-[Tu-]) d. : Hayvana kurt degmesi, saldirmasi.
602
Qasar (Kamap) i. : Kisa mahsus hazirlanan sicak, hayvan ahiri. 854

Qayir- (Kaiisip-) f. : Hayvanlarin yoniinii degistirmek, baska yone siirmek. 418, 493,
495

Qaymagq (Kaiimak) i. : Siitlin iizerinde olusan yagl tabaka, kaymak. 689, 713
Qil (K1) i. : Kil. 348, 836

Qing- (Keipsbik-) f. : Koyun, kegi vb. hayvanlarin tiiylerini kesmek, kirkmak. 1564,
1785

Qirqil- (Keipkbur-) f. : Kirkilmak. 1679

Quzil (Kp13b1a) i. : 1. Kizil, kirmizi, al. 2. Attan bagka hayvanlarda olan agik kahverengi
renk. 3. Hayvanin eti. 39, 120, 975, 1092, 1095

Qomis (Konpbic) i. : Hayvanli kdyiin her yil gittigi, kondugu yayla. 20, 756, 788, 1618
Qoiiir (Konwip) sf. : 1. Kahverengi. 2. mec. Sade, gosterissiz. 1447, 1604, 1803

Qoiuiraw (Konpipay) i. : Zil, can, kampana. 1720
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Qoiiirawla- (Konsipayaa-) f. : Hayvanlarin boynuna zil takmak. 1614

Qora (Kopa) i. : Hayvanlar kapatmak i¢in tahsis edilen yer, ahir, avil. 381, 608, 1331,
1334, 1338, 1350, 1466, 1552, 1558, 1589, 1592, 1632, 1664, 1671, 1685, 1770, 1814

Qorali (Kopauni) sf. : Ahiri olan, ahirla donatilmis (koyun). 614, 753
Qorasiz (Kopacsi3) sf. : Ahirt olmayan, ahirsiz. 754

Qosaq (Kocak) i. : 1. Boyunlarindan birbirine baglanan koyun ve kegiler.
2. Boyunlarindan birbirine baglanmis hayvan. 953, 1571, 1659, 1750

Qosaqan (Komakan) i. : 1. Koyunun korpe yavrusu, kuzu, kuzucuk. 2. Kiigiik
cocuklara karsi sevgi ifade eden s6z, kuzum. 1029, 1450

Qosqar (Komkap) i. : : Kog katim zaman siiriiye katilan damizlik erkek koyun, kog.
1480, 1488, 1494, 1498, 1499, 1504, 1506, 1516, 1518, 1539, 1552, 1576, 1621, 1623,
1640, 1642, 1681, 1684, 1710, 1807

Qotir (KotwIp) i. : Insan veya hayvanlarin derisi iizerinde olusan yara, uyuz. 1770

Qoy (Koid) i. : Gevis getiren kii¢iikbas mal, koyun. 96, 401, 715, 798, 803, 811, 825,
830, 834, 847, 848, 917, 918, 993, 998, 1116, 1138, 1154, 1160, 1161, 1178, 1216,
1220, 1221, 1228, 1230, 1233, 1239, 1241, 1243, 1246, 1252, 1256, 1258, 1262, 1267,
1272, 1274, 1280, 1282, 1308, 1396, 1447, 1554, 1555, 1558, 1559, 1561, 1562, 1563,
1564, 1566, 1567, 1568, 1573, 1574, 1575, 1579, 1584, 1586, 1588, 1590, 1593, 1594,
1601, 1602, 1606, 1611, 1614, 1615, 1617, 1621, 1623, 1625, 1627, 1630, 1632, 1634,
1644, 1645, 1647, 1649, 1651, 1652, 1653, 1656, 1659, 1665, 1670, 1675, 1676, 1678,
1682, 1685, 1689, 1699, 1700, 1701, 1703, 1705, 1708, 1709, 1714, 1715, 1717, 1719,
1720, 1735, 1737, 1742, 1743, 1746, 1747, 1750, 1755, 1759, 1761, 1787, 1789, 1800,
1803, 1806, 1807

Qoy jili (Koii :xbLiabI) i. : On iki hayvanh Tirk takvimine gore sekizinci yil, koyun yili.
1740

Qoyh (Koiium) sf. : Koyunlu, koyunu ¢ok. 1669
Qoy-Qoz1 (Koii-Ko3bi) i. : Koyun ve kuzu; koyun ve onun yavrusu. 1164

Qoys1 (Koiimmr) i. : Koyun bakan kisi, ¢oban. 591, 819, 863, 918, 933, 944, 1022,
1045, 1086, 1087, 1088, 1112, 1117, 1119, 1122, 1127, 1140, 1742, 1744, 1748, 1155,
1158, 1159, 1200, 1206, 1560, 1580, 1582, 1642, 1654, 1699, 1745, 1751, 1753, 1758
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Qoz1 (Ko3ml) i. : Koyunun yeni dogmus yavrusu, kuzu. 888, 954, 957, 960, 962, 968,
969, 970, 971, 972, 973, 975, 979, 980, 986, 991, 993, 994, 1025, 1027, 1030, 1031,
1039, 1090, 1138, 1142, 1143, 1144, 1151, 1152, 1160, 1181, 1182, 1183, 1188, 1617,
1637, 1638, 1640, 1657, 1660, 1666, 1692, 1706, 1710, 1737

Qoziday (Ko3winaii) sf. : Kuzu gibi, kuzuya benzer. 1605, 1697

Qoziday jamira- (suwla-) (Ko3binaii skambipa- [mryaa-]) d. : Giiriiltii patirti gikmak.
Qozila- (Ko3bura-) f. : Kuzulamak. 922, 1154, 1160

Qunajin (Kynaxoin) i. : Ug yash disi sigir, diive. 39

Quyriq (KyiipsIk) i. : 1.Hayvanlarin viicutlariin arka tarafinda yerlesen, tstiinde yiin,
kil ¢ikan uzvu, kuyruk. 2. Insanlarin ve hayvanlarin art tarafi. 802, 806, 1092, 1404,
1424, 1807

Quyniqti (Kyiipeikrs) sf. : 1. Kuyrugu olan, kuyruklu. 2. Kuyrugu uzun, biyiik. 619,
627

Saw- (Cay-) f. : Memeli hayvanlarin memsini parmaklar arasinda sikarak siitiinii

cikarmak, sagmak. 591, 594, 764, 1337, 1358
Sawin (Caysin) i. : Sagma vakti, sagim zamani. 101, 771

Sawir (Caywsip) i. : Memeli hayvanlarda bel ile kuyruk arasindaki dolgun ve yuvarlakga
boliim, sagri. 847

Sawhq (CayabIk) i. : Ug yasin1 asmus kuzulu koyun. 922, 1160, 1563, 1628
Sekir- (Cexkip) f. : Bir yerden baska bisr yere atlamak, sigramak. 1480, 1484
Seksek Ata (Cekcek Ara) i. : Kazak folklorunda kegilerin piri, koruyucusu. 1801
Semiz (Cewmis) sf. : Semiz, sisman, tombul. 231, 746, 1569, 1644, 1699
Semizdik (Cemi3aik) i. : Sismanlik, semizlik, tombulluk. 595, 1568

Semir- (Cemip-) f. : Semirmek, sismanlamak. 1567, 1573, 1714, 1747, 1748, 1749,
1789, 1790

Serke (Cepxke) i. : Bes alt1 yaslarinda ve kisirlastirilmis olan erkek kegi. 850, 1787

Serkes (Cepkemn) i. : Bir ile iki yas arasindaki ve kisirlastirilmis olan erkek kegi, erkec.

1810
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Siyir (Cuslp) i. : 1. Biiyiikkbas hayvan, boynuzlu biiyiikkbas hayvan, sigir. 2. Bu malin
disisi, inek. 1, 17, 40, 75, 76, 87, 88, 101, 128, 157, 158, 159, 241, 331, 333, 334, 337,
343, 347, 352, 354, 362, 363, 364, 378, 394, 398, 412, 423, 424, 437, 447, 451, 461,
466, 467, 470, 471, 476, 478, 483, 487, 492, 493, 494, 495, 496, 508, 579, 586, 587,
591, 593, 594, 596, 603, 607, 608, 609, 610, 611, 612, 614, 615, 617, 618, 620, 622,
623, 626, 629, 630, 632, 633, 635, 639, 643, 644, 647, 653, 655, 661, 666, 669, 670,
672,676, 677, 680, 685, 690, 700, 703, 707, 709, 790, 797, 1608, 1612, 1690, 1798

Siyirh (Cubipaini) sf. : Sigir sahibi olan, sigirli. 663, 694
Siyirsiz (Cubipebi3) sf. : Sigir1 olmayan, sigirsiz. 664
Siyirst (Cubipuubi) i. : S1gir bakan kimse, sigirct. 712

Siyraq (Cupak) i. : 1. Insan ve hayvanm dizi ile topugu arasi, baldir. 2. Kesilen
hayvanin ateste pisirilen, toynag1 alinmis baldiri, incik. 473, 476

Silekey (Cinexeid) i. : insanm veya hayvanin agiz boslugundan refleks yoluyla béliiniip

¢ikan uzayabilir sivi; tiikiiriik, salya. 1496

Siri (Cipi) i. : 1. Sigir ve devenin sertlesmis, kurutulmus derisi. 2. Ayakkabinin

Okcesine koyulan set, kalin gon, kosele. 938

Sogim (Corbim) i. : 1. Kisin kesilmek i¢in 6zel olarak semirtilen hayvan. 2. Kis i¢in

0zel olarak kesilen hayvan ve bu hayvanin eti, etlik. 153, 344, 345, 350

Sona (Cona) i. : Hayvanlarn rahatsiz eden cift kanathh kan emicilerin iri bir tiir(;

sigirsinegi, biive. 941

Soqa (Coka) i. : Saban, kara saban, pulluk. 679, 1075

Soqta (Cokra) i. : Av kopegine ya da av kuslarina verilen et pargasi. 1748
Sor (Cop) i. : Tuzlak, tuzlu arazi. 1691

Sortaii (Copran) sf. : Tuzlak, tuzlu arazi. 598, 876, 973

Soy- (Coii-) f. : Hayvani kesip derisini elle ylizmek. 16, 38, 109, 153, 236, 238, 240,
336, 344, 345, 349, 350, 470, 473, 483, 991, 1621, 1623, 1683, 1774

Soyis (Coiibic) i. : Kesilecek hayvan, kesimlik. 545

Suwat (Cyar) i. : Hayvan suvaracak yer, suvat, yalak. 624
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Siit (Cyr) i. : Siit. 40, 101, 376, 421, 586, 587, 594, 669, 677, 691, 701, 707, 794, 1358,
1559, 1697

Siitti (Cyrri) sf. : Siitii bol, siitlii. 666

Siitsiz (Cyrcis) sf. : Siitii az, siitsiiz (inek). 670, 1717

Siiyre- (Cyiipe-) f. : Siirmek, siiriiklemek. (Okiiziin kara saban ¢ekmesi i¢in kullanilir.)
109, 679, 836, 1169

Siiyretpe (Cyiipermne) i. : Biiyiikbas hayvanin kafa derisi veya boyun derisinden kimiz
koymak i¢in yapilan kap, biiytik matara. 1180, 1186

Siiz- (Cy3) f. : (boynuzlu hayvan) Boynuzlamak, siismek, tos vurmak. 617, 621, 1481,
1792

Siizegen (Cy3eren) sf. : Siisen, boynuzlayan, tos vuran hayvan. 670, 675, 797
Siizis- (Cysic-) f. : Toslagmak. 672

Siiziskek (Cysickek) sf. : Cok siisen, tos¢u (hayvan). 1772

Sap- (Illlan-) f. : Dortnala, dolu dizgin gitmek. 745, 1406

Sara (Ilapa) i. : Agagtan yapilmis, genellikle siit sagmak i¢in kullanilan biiyiik kap,
tekne. 691, 791, 1556

Sartiq (IHapTeIK) i. : Tam olarak degil de yari kisirlastirilmis (erkek hayvan). 1647
Sarwa (Illapya) i. : Koyli, ¢iftei. 439, 717, 735, 1618

Sarwasihq (IHapyamsliasik) i. : Ekin ve hayvan yetistiriciligi, ¢iftcilik. 70, 896
Seldi (Ieami) sf. : Semiz, besili. 1628, 1703

Selek (Ilesex) i. : Sap1 olan, uzunca, demir vb. nesnelerden yapilan kap, kova. 40,

101, 546, 713, 1338
Sibis (IIs1661m) i. : Bir iki yas arasindaki disi keci; ¢ebig, cebis. 1712, 1784
Sibin (IlIs1661H) i. : Sinek. 1783

Silbir (IbL10BIp) i. : Bir yere baglamak veya ¢ekip gotiirmek i¢in hayvanin basligina
ya da tasmasina baglanan ip, yular. 836,0839

Sim (IIesim) i. : Cim, ¢imen, ¢imenlik. 1744

Sopan (Iloman) i. : Koyun bakan kisi, ¢oban. 1763, 1812
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Sopanata (Illonanara) i. : Kazak folkloriinde koyunlarin piri, koruyucusu. 1449, 1800
Sogpar (IHokmap) i. : Comak, sopa, topuz. 30, 303, 395, 1643

Sol (Ieux) i. : Col. 588, 589, 937, 944

Sop (emn) i. : Rastgele biten bitkilerin adi, ot. 50, 757, 868, 1224, 1331, 1483, 1716
Sore (Ilepe) iin. : Keciyi suya cagirirken sOylenen séz. 1457, 1458

Suba- (Illy6a-) f. : : Ardi sira gitmek, katar katar gitmek. 920, 1033, 1198, 1465
Subal- (Illy6an-) f. : Ardi sira gidilmek, katar katar gidilmek. 851

Subir- (Iy6sip-) f. : 1. Ard arda gelmek, katar olmak. 2. (ter, salya) Akmak. 1496,
1649

Subirindr (Ly6sipeiaawl) sf. : Uzayip giden, katar katar, art arda dizilmis olan. 1122
Tabin (Ta6sIn) i. : Geyik, ceylan ve inek siiriilerinin genel ad1. 492, 612, 629

Tal (Tan) i. : Yas dallar1 olan, ince yaprakli aga¢. 459, 555, 734, 785, 1694

Tana (Tana) i. : Iki yasini doldurmamus olan inek yavrusu, dana. 697

Tap- (Tan-) f. : Dogurmak, yavrulamak. 443, 444, 1715

Targil (Taproin) sf. : Benekli, alacali, capar. 634

Tasjargan (Tacskapran) i. : Taglik arazide biiyiiyen ¢ali, taskiran otu. 1400

Tayinsa (Taiibinma) i. : Iki yasini doldurmamus inek yavrusu, diive. 38, 683
Taltirekte- (Tonripexre-) f. : Sendelemek, yalpalamak. 959

Tebis- (Tebic-) f. : Birbirini tepmek, tepigsmek. 671

Teke (Teke) i. : Ke¢inin iki yasini asmis ko¢ katimina birakilan erkegi, teke. 1334,
1338, 1340, 1343, 1345, 1350, 1353, 1356, 1360, 1364, 1365, 1378, 1381, 1383, 1388,
1393, 1479, 1485, 1486, 1497, 1504, 1505, 1507, 1512, 1516, 1519, 1522, 1526, 1540,
1541, 1552, 1770, 1771, 1772, 1792, 1805

Tep- (Ten-) f. : (hayvan) Cifte atmak, tepmek, tekme atmak. 247, 700
Tepkile- (Tenkine-) f. : Tekmelemek, tekme atmak. 1046

Teri (Tepi) i. : 1. Insan ve hayvan viicudunun dis taraftaki tabakasi, yiizeyi. 2. Kesilmis

hayvanin derisi, post. 1544, 1546, 1732, 1776

153



Topalaii (Tomaaan): Koyunlarda goriilen, oldiirlicii ve bulasici bir hastalik, sarbon,

yanikara. 810
Toqal (Toxkan) i. : Boynuzsuz, boynuzu ¢ok kiictik keci, sigir vb. 1782

Togta- (Tokra-) f. : 1. Durmak, duraklamak. 2. Bir yerde kalmak, konaklamak.
3.(hayvanlarda cinsel istek) Durmak, bitmek. 218, 496, 589, 908, 914, 948, 978, 1147,
1193, 1196, 1198, 1250

Toqt1 (ToxkTsl) i. : Koyunin alt1 ay1 asmis yavrusu, toklu. 1395, 1396, 1397, 1400,
1411, 1413, 1414, 1435, 1465, 1473, 1483, 1535, 1599, 1712, 1721, 1727, 1732

Toqt1 qosqar (Toxkrsl Komkap) i. : Henliz ko¢ katimina katilmayan erkek toklu. 1479,
1488, 1489, 1499, 1504, 1506, 1516, 1518, 1539, 1552

Torpaq (Topmak) i. : 1. Alt1 aydan bir yasina kadar olan buzagi. 2. Astrolojide boga
burcu. 38

Tol (Tea) i. : Mal olarak ifade edilen at, deve, sigir, koyun, ke¢inin yeni dogmus
yavrusu. 987, 1053, 1080, 1177, 1581, 1583, 1687, 1693, 1695, 1730, 1755

Toldi (Teai) sf. : Yavrulamis, yavrusu olan (hayvan). 1629, 1704

Tostik (Tecrik) i. : Hayvanin yagiyla ve derisiyle birlikte siyrilip alinan gogiis kemigi.
1705

Tumsa (Tymca) i. : Ik defa dogurmak iizere olan geng kadin veya hayvan. 1619, 1620
Tumsiq (TymcebIK) i. : Burun, gaga. 958, 973, 976, 1027, 1493, 1497, 1503

Tuqum (Tykbim) i. : Belirli bir hayvandan yayilan biiyiik ve kiigiikkbas hayvanlarin
soyu, cins, kok, koken. 112, 117, 123, 130, 131, 132, 139, 152, 204, 787, 1362, 1802,
1803

Tusaq (Tycak) i. : Bir ile iki yas arasindaki disi koyun, sisek. 1619, 1629, 1637, 1803

Tuw- (Ty-) f. : 1. Dogmak 2. Dogurmak. 420, 577, 593, 641, 642, 656, 683, 910, 953,
964, 966, 987, 1126, 1151, 1160, 1390, 1391, 1581,1583, 1682, 1712, 1716, 1742, 1814

Tuyaq (TysiK) i. : At, esek, inek gibi hayvanlarin ayak tirnaklari; toynak. 1095, 1362,
1484

Tiilki (Tyaxi) i. : Tilki. 1517, 1526, 1527, 1528, 1532, 1548, 1549, 1550

Tiit- (Tyt-) f. : Yiini, pamugu ditmek, agmak. 1625
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Tiiynewik (Tyiineyik) i. : Soguktan, nemden hayvanlarin cigerlerinde, nefes

borularinda olan ince uzun bir kurt. 818
Uwiz (Yb13) i. : Yeni dogurmus memelilerin ilk siitii, agiz. 684, 1779
Uyhgq- (YiiaeIk-) f. ; Bir araya gelmek, toplanmak. 849

Urik- (Ypik-) f. : 1. Hayvanin bir seyden korkup kagmasi, iirkmek. 2. mec. Korkmak,
6di kopmak. 101, 102

Uyir- (Yiiip-) f. : Bir araya toplamak, yigmak. 334, 413
Zengi Baba (3enri baoa) i. : Kazak folklorunda sigirlarin piri, koruyucusu. 400, 1798

Zootehnik (3ooTexHuk) i. : Hayvan yetistirme uzmani, zooteknisyen. 993, 1021
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5. METINLER
5.1 CEVIRIYAZI-AKTARMA

DAWDIN BASI —DAYRABAYDIN KOK SIYIRI

Qolhoz basqarmasinifi bastifi Kiilzayra deytin dyel, qara bokebaydi basina
tumsalap orap timirayip otiratin adam. Siyrek sdyleydi. Soylegende dawsi zildi, asiq

sigadu.
— Sizden bir nérse surayin dep edim, — deydi Kiilzayra.
Ne surar eken dep qulagifidi tiire qoysaii:

— Os1 bizdi nege dwre qilasiidar, ot basinda otirip, kiil sigaruwdan basqa, biz

nemenege jaraymiz? — deydi.

— Olay demeiiiz, dyelge tefidik zamani, dyel teidigi qagaz jiizinde bolmasin, is

juzinde bolsin. Siz siyaqt1 dyelderdi jumisqa bawlip iiyrete beriiw kerek, — deseii.

— Tims otir§izsa, sol «tefidigin» suramay-aq qoyar edik. Bayagidan beri

asiragan erkekter dli de bolsa da asiray berse bolmay ma? — deydi.
«Tefidik tural1 s6zdi ayta bersefi, Kiilzayra salqalaqtap juwimaydi. «Muniil
sebebi ne?» — desefi:

— Burin mundaydi koérmegen dyel goy, el jumisi ofiay ma, birew irep, birew

soy1p, basin gatiradi, sosin, keyigennen aytip otir goy, — desedi.

Sin1 solay: Dayrabaydifi kok siyir1 uli dawga ulasqan kok siyir dawi kimnifi

bolsa da basin gatiratin...

...«Algabasy artelinifi miiseleri mektepke jiynalsin dep habar aytilgan. Jurt biren-
sarafidap kelip jatir. Artelge uyimdasgan 63 iiy, qonistari tort bolek: bir awil men ekinsi

awilinif aras1 8—10 saqirim.
— Kolik ariq, kobi kdterem, jayaw-jalpr iilgire almay jatir goy, — desedi.
Artel jiyilist eki kiinnifi birinde bolad1. Okil qaptap ketken kezde kiinine eki ret

Jiyilist bolip qaluw1 da miimkin. Sonaw 10 saqirim jerdegi miiseler bul jiyilistifi birinen

de galmaydi.

Biigingi jiyilis — buringi jiyilistardan 6zgese. Biigin arteldin, jafia ustaw1
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tekseriledi: ustawtiii qosimsalar1 dfigime boladi. Jafia ustawta tolip jatqan 6zgeselik bar,

kolhozsilar 6mirine sdykes kele keteyin dep tur. Biraq osinifi 6zin tarsinip jlirgender bar.

— Erik dep aytipt1 §oy, kirmewge bolatin korinedi goy,— dep sogpar bet qara
burtafidaydi.

«Erik» bolganda artelden qasuw kerek pe?.. Qasip otirgan sebebin birewler artel

basqarmasina japqisi keldi:

— Artel bolip edik, koz asuwdan galdiq: malimizda, janimizda erik bolmaydi,

— desed,.

Awdan qizmetkeri asira siltep, maldifi barin ortaga tiisirip, arteldi kommunaga
aynaldiripti. Artel basqarmasi muni 6zinse soqalap, miilde keditip dketipti. Birewdifi
torpagin, birewdin tayinsasin, birewdifi tayin albarinan sigarip alip satipti, soyipti. Soniii
isinde, «balasinan artiq korip» bagip otirgan Ahmettiii qizil qunajin1 da ketipti. Bir 6zi
bir selek siit beretin Dayrabaydiil kok siyir1 da ketipti... Jurt iirpiyip, artelge degen intasi
suw sepkendey basila tiisipti: ...Sosin, artelge kirtiw de, siguw da erikti» degen sozdi

jurt 6zinse tiisinip ekingi magina sigarmagst.

— Sadwaqas deytin atqgaminer quwimiz bar edi, sol, kedeylerdifi arasina iritki
saluwga kiristi: jurtti iiyine jiynap alip «artelden sigiidar, tarafidar» dep aqil berip

jatir,— dedi Jasibay jligirip kelip.

Sadwaqas simimen atqaminer eken. «Sadwaqas ortamizga kirmese eken!» dep
kedeyler kopsiligi bir kezde omi ortalarinan alastagan eken. Sol Sadwaqas biigin
«gamgor» bolmaq! Kesegi uyimdasqan kedey biigin Saduwaqastifi azgirind1 sézine

erse, ne bolmaqsi?..

Astifig1 jagin mal beldewlep jep, soqiygan soptifi 181nda iis kisi sOylesip tur eken.
Birewi — kedey, ekewi ortasanif pisiqtar1. Ne soylesip tur eken: artelden sigpaw kerek
dep tur ma eken? Alde, s1guwdi maquldap s6z baylasip tur ma eken?..

— Ana eki quw Diitpayd1 ortaga alipt1 goy, jiyilisqa gqayrap saylayin dep tur goy,
— dedi Wiliy.

Soylespesin degen zafi joq. SOylessin, silyirkelessin Biraq, Waliydifi aytqaninday
kefieske kirse, ol on-bagandiq.

Jurt jiynaldi. Mekteptifi kiskene bolmesine sigilisa toldi. Orin taba almagandar

balalar oqiytin partaniii iistine s181p ketti. Mektepke iiyin jaldagan kisi:
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— Partanifi listine otira kormefizder, sindirasifidar, — dep bezildep jiir.

— Sinsa sen télemeysif goy, ayina alatin aqsaiidi bilseysi,— deydi birewler.

— Olay deme, mektepi koptin miilki, sinbasin! — deydi ekinsi birewi.

Majilis asildi. Basqaruwsi saylaw kerek.

— Ustelge jaqmn otir eken, Irist1 bastiq bolsin, Abis hats1 bolsin! —degen usinis
kirip qaldu.

Iristt méjilis agast bolip, iisteldifi orta beline otirdr. Ozi kiilimsireydi.

— Majilistin kiin tirtibin jariyalafiiz, — desefi:

— Ozderifiiz ayta bersefidersi, — deydi kiilimsirep.

Dabirlagan jurtti tartipke saqiruw kerek.

— Ay, darildag-aw, qoysafidars1, mina kisi séyleymin dep tur, — dedi Irsti.

Bir sagatqa sozilgan bayandama: sarwasiliq artelinifi ne ekendigi, qalay
qurilatindigi, jafia ustawqa listelgen 6zgerister aytilip jatir.

Surawga soz berildi.

— Menifl surawim bar. — dep, tliksiygen qara kisi orninan usip turdi. Eltiri qara
timaqt1 partaga alip urdi. Bul Dayrabay edi.

— Al kok styir bastaldi! — dep jurt.

— Kok s1yirdifi dawinan qutilar kiin bolar ma eken?

— Ayta berip gaytedi eken?

— Wa, alis jerden kelgen kisi ekensifi, miimkin bolsa aytatin arizim bar, —
dedi Dayrabay okilge.

Dayrabaydifi aytqali turgani jaris soz.

— Jaris s6zdi qoya turip, aldimen suraw bolsa eken! — deydi birewler.

— Qagpaylama, joldas, nege qaqpaylaysiii? Men aytsam — mufiimd1 aytam.

Mufiimd1 aytuwga eriqtimin!.. Mina kdzet ne dep otir. Oqisil — dep, Dayrabay

bliktewli gazetti qaltasinan suwirip aldi.
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Suraw s6zdi dogarip, Dayrabayga elden erekse s6z beriiwge tuwra keldi.

«Tértippen sOyle, suraw bitken sof sOyle» desef, Dayrabay erin bawirina alip tuwlawga

daym. Uytkeni «kok s1yirdifi kegi» Dayrabaydiii jiiregine beris bolip qatqan tirizdi.

— Wa, joldas, «Kok siyirdin dawi» — dep jurt kiiler. Jurtqa kiilki bolganmen
magan kiilki emes, men jolsiz isti aytpay tura almaymin. Jiizderin jirta- jirta aytamin! —

dep bastadi Dayrabay.
— Qusqalap ayt, — dep tag1 birew kiifik etip edi.

— Apirmaw, endi sdyleyin de. «Erik» degeni qayda os1? Okil joldas, mmalarga

aytsafnizsi: sozimdi bolmesin, — dep Dayrabay buringidan da asuwga mindi.
Jurt jefilgendey tina qaldi.

— Wa, joldas, men 6zim kedeymin, kedey bolganda batiraqpin. Togiz jil
Semenawdiil qoymn jalail ayaq jiirip baqtim. Otirik dese, os1 otirgan el aytsin... Kefies
tikimeti ornagali eptep esimdi jiynadim... Birde-ekili garam boldi, iy koterip aldim.
Ozim siyaqt1 kedeydifi biri bolip tiitin tiitettim. Sodan, 29 jildifi bas1 sigar deymin, os1
Jasibaylar bas bolip: «kélawniya (traktor koloniyasi) bolamiz!» — dedi. Bolifidar,
bolayik,— dedik. «Kélawniyasi» boldiq. Tort-bes traktor keldi. Traktoriidi burin kim
korgen: qulindar iirkip, jelini suwirdi; sawindi siyirlar tirkip, selektegi siitti aqtarip,
ayelderdi basip ketti. Awildagi maldifi béri tirkip dalaga bosti... Traktor jafia nirse goy,
eski men jafianifi tiylespey jatqani goy — dep kiilistik «Kélaniya» bolgan 40 iy men 68
llydifi jeri tutas. Bizge jerdi bir jerden awdaruw kerek. Qara tomardiil basinan siga
tartaylq, dep edik, Jaken awili garsi tiise ketti... Ozimiz de kedeymiz, ata meken
jerimizdi eskimge bere almaymiz» — dedi. «Kéilaniyaga kirifider» desek, kedeyleri
osqirip jolamaydi. Bul awilda at1 suwli Sadwaqas bar goy, bul sonifi lafit eken dedik.
Qara tomardifl basina traktord: dkep qaptatip edik, managi qars1 bolgan kedeyler bagan-
soyilin siiyretip dkeldi. Bizden tdbelesetin adam sigpagan sofl, jerdi jirtqizbaymiz dep
traktordil aldina kese-kdldeneii jatip aldi. Jatqandarin joldan koterip tastadik... Osinim
oOtirik dese, minaw otirgan Jasibay aytsin. Kommunist qoy, jasirmas... Sodan traktor 20
saqt1 kiin jiirip, 200 dese jer jirttr. Tugumnifi kemin qazna berdi. «Os1 egin s18atin kiin
bolsa tobemizden oljaga batamiz §oy» — dep murtimizdan kiilemiz... Bir kezde egin
pisti. Jiynalip bir jerden ordiq. Bastiq. Olsep edik, jeti mifi put astiq siqt1! Bugan
nanarsiz ba? Bul kedeydin kérmegen baylig1 goy... Biraq os1 bayliqt1 koz korip, qolimiz

ustamagan siyaqti boldi. Onifi sebebin aytayin, joldas. Jeti mifi puttii isinen 2500 putin
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aldag jilga tuqumga dep sigardiq. 35 protsentin «kilauniya» aldi. Isip-jewimizge 12
puttan tiydi dep edi, «Qazagstannifi tértibi 6zgese eken, Qazaqstandagi artel miiseleri
jilina jeti puttan gana aladi eken» — degen siqti. «Qedey, jarisasifi» — dedi. Jaristiq,
eki-lis puttan astiq berdik. Os1 astiqtiil agsasin kiinsigistagi qizildskerlerge sdlemdemege
jiberdik. Mun1 sin jiiregimizben istedik. Az nérsemizdifi kdpke jaraganina 6zimiz miz
bolip galdiq... Siiytip otir§animizda «Saqtiq qor» degen siqti. Odan da bas tartqan
jokpiz, berdik. Aytewir tugimimiz daym goy, isiiwdifl bir joni bolar, — dedik. Qoldag:
aziq bitip qalip edi. Satip alatin kiis gayda... Onifi iistine artelimizdif tiiri 6zgerip ketti.
Jasibay biltir «Kélaniyaga» kirgizgende, — adam kiisi men jumis koligi gana ortaq
boladi,— dep edi. Awdannan bir duwdar bas 6kil kelip (6zin «tdtense okil» dedi me —
birdeme dep edi). «Malinl da ortaq, janifi da ortaq, {iyin de ortagq» — dep dlekti saldu.
Buzaw — torpaq ta, kok siyir da ortaga tiisip ketti de bardi... Afigime — maldin bérinii
ortaga tlisiwinde emes, mina tukimdi tabuwda boldi. «Osmifi joni qalay, bizdii
tuqumimiz dayin edi goy?» — dep kiifikildesemiz. «Joq, tabasiii!» dep okil qisa tiisedi...
Tag1 bir qizig1 bar, men 6zim basqa tapst adammin. Bir iiyde jefigefimen ekewmiz
ganamiz. Janifl az bolgan sofi, bir-eki malif, bir-eki dese jerifi bolgan sofi, saliqqa iligip
ketedi ekensifi, bir som 70 tiyin saliq tiisti magan. Os1 saliq qirsiq bolip jabisip, tuqimdi
saliq tartgandarga pay kilip bolgende, magan 21 put tuqum kor tiispesin be! Al,
Dayrabay, endi belsendi bolip kor! 21 putt1 tdlep qutilmasafi belsendilik qayda? Jan
murinnifi usma keldi. Satip aluwga aqsa joq, aynaldirgan eki qarami kollektiv jazip
goygan, mafnina da bara almaymiz. Qatinniii {iyinen kelgen konetoz kilemi bar edi,

satayin desem bajildap mafiina juwitpaydi. Endi ne qilmaq kerek...

— Apirim-aw, bizdiil tuqumimiz daym emes pe edi? Osi biyilgi tuqumimiz
qayda? Somauw kiletke 2500 put astiqt1 tazalap turip quyip kiini-tiini kiizetip otirgan
jogpiz ba?.. — deymin.

— Onda jumisiii bolmasin, ol zagotovkanii astifina esep bolip ketipti. Awdan

solay kilipti, — desedi.

Dayrabaydiii efisesi tliseyin dedi, «belsendi» joyilayin dedi. «Adal kedey bolam
desen, 21 putt1 tolep qutil» — deydi okilder. Batir-aw, samasi kelse, qolinda bar tursa,
Dayrabay kefies iikimetine aram kedey bolmaqgsi ma?.. Samasi kelmedi, tabilmadi,

sonda ne qilmagsi, aram bolmaqs1 ma?

160



150

155

160

165

170

175

Uyde tura almadim. «Aram kedey bolasifi!» degen soz jiiregimdi titirkendirdi.
Jan usirip izdeyin, ne qilsa da, «adal!» boluwga tirisayin, — dedim. Biraq agsa joq, kim

bersin, salim suwga ketip tiyge kelip otir edim, gqatin mazani ala tiisti:
— Aziq bitti, tamaq tap! — deydi.
Tuqumniii Gstine tagi aziq izdew kerek!

— Jayawliqtan 6lmespiz, kiirefi atqa ayirbastap sogim tawip alip soy, — deydi

gatin.

Tiri bolip kiirefi att1 qoldan sigaramin ba? Tap sopifi ertefline, 6zim keyip otir
edim. Seyit kelip:

— Kok si1yirdi kontrakqa, — dedi.

— Kok s1yirda ganday dkennifi quni bar? — dedim.

— Tilindi tart, joldas, qarsiliq qilsaf, aluwsiga siyirdi bermesel, mal dzirligine
qarsiliq qilgan adam dep sotqa beremiz, — dedi.

— Onifi arjaginda beretin orniii bar ma? — dep edim, qalam-qagazin dayarlap

jaza bastadu.

Sotqa bergeli jatir eken dedim. Sottifi arjag: tiirme goy. Tiirme menifi kormegen
ornim ba, 25 jili, aygirimdr urladi dep jala salip, Esmugambet meni tiirmege saldirgan
bolatin... Tiirmege kirip barsam, kddimgi 6zimizdii ur1t Qoysigul sonda otir eken: «meni
urt dep korsetkennin biri sen edifi, bilem qolima tiistifi be?» dep Qoysigul judiriqtt
salmasin ba... Sondagi giirme, sondagi jegen tayaq kozime elestey qaldi, 6zim

1zagormin, asuw qissa, koterilip ketemin.

— A, bilem-ay baratm sotqa seni bir jayli qulip baraym! — dep, Seyittii iistine
mine tiistim...

Basqarma adamina qarsiliq qildi dep, ertefiine meni ost otir§an basqarma
awdanga jayaw aydadi... Kiin suwiq, boran. Jel aldimizdan... Arik qarakerdii orta

belinde jarbiyip Kiisebay kele jatir. Qiisebay deytin — Mina otirgan bujir, meni

aydagan osi... Jawrap, dlsirewge aynalgan sofi:

— Mina awilga barip jilinaylq, — deymin Kiisebayga... Munii bir qalsiya

qalatini bar.

— Bolmaydi, sro¢niy apar degen, — dep Kiisebay konseysi...
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Asuw kerney bastadi. Burilip qarap qoyam, Kiisebayim qiyqayip kele jatir,
gqolinda gamsidan basqa dimi joq, bir kezde jalt burilip jabisa tiistim. Kiisebaydi

awdarip tastap, qarakerge 6zim minip tartip berdim.

Awdanga keldim. «Tiirme gayda?» — dep koringep adamnan bir suraymin.
Betime ajirayip bir qaraydi da biri de Ote sigadi. Mekeme basindagilardan surap
koreyinsi dep jagalap kele jatir edim, efigezerdey boyl sari jigit aldimnan 6te berdi.
Qolinda papkesi bar. Bastiqtiii biri boluwga tiyis deymin, biraq menifi burin kérmegen
jigitim,

— Stragim, tiirmelerifi qayda bolad1? — dep edim, burilip qaradi da:

— Jay suradifiiz ba?— dedi.

Men tiirmege jatuwga kelgenimdi ayttim.

— Bay ma edifiz, jatuwga jalgiz kelgen sebebifiiz qalay? — dedi.

— Kedeymin, siragim, 3 awildagi bir kezdegi Dayrabay belsendifi menmin.
Basqarma miisesin sabadim. Jolda aydap kele jatqan orindawsinii atin awdarip mindim,

sonimen jalgiz kelgenim, — dedim...
Betime birsipira qarap turdi da:
— Mekemege barayiq, jiiriniz, — dedi.
Raykom iiyine apardu, iistel berip otirgizdi. Ozi qarsi aldima otirip:
— Qane, basinan soylefiiz, — dedi.

Men soga berdim, ol tifiday berdi. Birsipira s6zimdi jazip alip jatir... Alde sliditel
me eken, menen jawap alip jatqani nesi dep te oylaymin. Biraq, sliditeldii jawap algan1
bolek boluwsi edi, jawapqa kiriserde, aldimen ata-babafinan qazip surap aluwsi edi...

— Sizdi ustawga eskimnifi qaq1 jok, 6zim teksereyin, siz iiyiflizge qaytifiiz, —
dedi &lgi jigit bir kezde.

Quwangannan kiilimsireyin dedim. Jonin surap edim raykomnifi jafia kelgen

hatsis1 eken. Endi mufiimdi aytuwga kiristim:

— Swragim, 21 put tuqum péle bolip jabisti magan. Télemesem «aram kedey»

bolatin kérinemin. Os1 meni «adaldap» aluwinizga bolmas pa eken? — dep edim.
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— Artiq astififiiz bolsa, tdlefiiz, joq bolsa, taba almasaniz qisilmaniz, adaldiq

os1, — dedi...

Awiz sozine seniikiremey otirip edim, orninan turip bardi da, bir gazetti alip
keldi: — «tuqim surap orinsiz qisqan adam bolsa, os1 gazetti oqitifiiz, osinifi isinde
ortaliq partiya komiytetinifi qawlist bar» — dep, gazetin magan berdi. Sondag1 bergen

gazeti, — dep Dayrabay «Kefies awili» gazetin obiratip jaza bastadi.

— Ozim hat tanimaymin, men tuwrali aytqani os1 bir jerde bolsa kerek, — dep

Dayrabay gazetin ustap 0kildifi qasina keldi. Otirgan jurt dabira sézge kirdi.

— Joldas 6kil, Dayrabaydiii arizin tindaysiz ba, dlde jiyilistarifuzdi 6tkizesiz be?

— dedi birew.

— Osinday ariz barimizde de bar. Dayrabaydan tindasafuz, barimizden de

tifidarsiz, — dedi ekinsi birew.

— Menin usiisim — ariz toqtalsa eken, aldimen jiyilis 6tkizilse eken. Kiin kes
bolip baradi. Uyde 6zimizden basqa mal qaraytin adamimiz joq. Kéteremimiz bar, arig-
turagimiz bar, jaman mezgil, soqtigin, 6lip qaluwga miimkin, — dep bir kisi uwayim

soqt1.
Dayrabay dawriqqanmen, kopsilik jefiip ariz toqtatilip, suraw bastaldi:
— Ost kollektivten siguwga bola ma? — dedi birew.
— Boladi.
— Endese men s1gam.
— Sebebi?

— Sebebi mmaw, — dep élgi kisi ilgeri taman keldi: — Dayrabaydiii kebi
menifl basimda da bar, mal-miilikte erik bolmadi. Biyil tikkizip kiygen bir jafia tonim
bar edi, efi argist sogan iyeligim bolmadi. Qayranbay deytin inimiz awdanga baratin
edim dep bir surap kiydi de, gaytip bermesten ketti. Berirek kelgen sofi surasam:
«jumisii bolmasin, miilik ortag» dedi. O da oyingik. Atam Olse atamaytin bir semiz ala
tayim bar edi. Jags1 ay@irdiii balasi edi, tiibinde jags1 at boladi1 goy dep jiiretin edim...
Bir kiini qatin daladan oybaym sala kirdi: — «ala taydi dketip bara jatir!» — dep,

jugirip sigsam, basqarmaniii adamdari.

— Aw, qalay alip bara jatirsifidar, sebebin aytsafidarsi, — degen edim.
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— Mal seniki emes, kollektiv mali, kedeylerge soyip beremiz — deydi... Ne
derimdi bilmey antarilip turip qaldim. Ala tay sirqirap ol baradi, enesi sirqirap albarda
ol tur. Adamnan artiq korip, bagip turgan mal. Soyip, etin jesem, menifi tamagimnan
Otpep pe? Menin dawletim gansa ekenin os1 otirgan jurttii bari biledi. Segiz qara baltir
da bar edi, biyil da bar. Kiizdigiini oristii bir méstegin satip soydim. Osi kiini liyde et
joq, eki siyirim buzawlap edi, sonifi agin talsiq kilip otirmin... Azig1 tawsilgan kedey
joq demeymin, bar si8ar, tabilar, biraq ala taydiii eti sol naqt1 kedeyge tiyip otir ma? Biz
kiini uzaq mafidayimizdan ter silirip jiirip kesip istegenimizde, dlgi tegin jegender awil

qudirip bos jiirdi...
— Ol kim, as1p aytsaysi, — dedi qasindagi birew.

— Asip aytsa nesi bar, aytam: Erjaqipti qaytesiii? Erjaqip kesip istedi dep ayta
alasifi ba? Tepse temir sindiratin jagsi-aq jigit. Jaz kesip istese, aynaldirgan iis janga
aziq tawip almas pa? Mine osindaylard: teksersefiiz eken... Sondigtan men sigamin dep

turmin, — dedi.

— Joldas okil, — dedi tapal boyli sar1 kisi, — kollektivke eriksiz kirgen Kisiler

s18a alad1 dep jazipt1 gazetke, son1 sizder qoldanasizdar ma?
— Abden goldanamiz.
— Ortasa ddwletti adam s1gamin dese, urispaysiz ba?
— Urnispaymiz.

— Endese men sigam. Nege sigattimdi men aytpaymin, siz suramay-aq

qoyiiz.
—Aytsin, aytsin, — degen dawistar s1ga bastadi.

— Joldastar, zorlaw joq degen iikimettifi uranina sliyenemin, zorlawga aqilarii

joq...

— Ol kisinifi s18atin sebebin men aytip bere alar edim, — dep Jasibay orninan
turdi.

— Aytsin ba?

— Aytsin!

— Jasibay aytpasin, 6zi aytsin.

— Joq, Jasibay aytsin!..
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Birsipira jafi-junafi keyin Jasibayga s6z berildi:

— Joldastar, men basinan aytamin, — dedi Jasibay, murninii us1 tersip: — Bul
azamattifi at1 Aysari, dkesi Janbuwra degen kisi. «Janbuwra atqa minip biylik qurganda,

el siltidey tind1» — deytin saldar...
— Akesinde nefi bar?
— Jasibay jiirgen jer bulik!
— Jasibay arazdikpen aytip tur, — degen sozder koterilip ketti.

— Jok, joldastar, men arazdigpen aytpaymin, bilgenimdi aytamin, Janbuwran
bilmegenmen Aysarini bilemin, Nikolay kezinde Aysarinifi alt1 jil awilnay bolganin
bilemin, awilnay kezinde parani tiiydek-tiiydegimen alganin bilemin... Jalg1z men emes,
barifi de bilesifi... Duris, qazir awqati ortasa, dep ortalarifia alip ediider, tuzin aqtadi
ma? «Biliktifi bas1 buwrildan» dep, kedeydifi arasina iritki salip, tolqitip ogirgan os1
emes pe?.. Iritki salmasa, iiyine nege jasirip jiyilis saqirach? Ersili-qarsili saptirip, oris-

gazaqtin esebin nege jiynaydi?..

— Joldas, bir awiz sézge ruksat etifiizl — dep Aysart orninan turdi—
Jasibaydifi meni quritam degeni jalgiz biigin emes, budan on jil burin edi, quday saqtap
ali kelem. Ajalim jetpese, dli de bolsa kiin kérermin deymin. «Artelge kirtiw-kirmew
erikti» — dep partiya orn1 aytipt1 goy, men sogan siiyendim... Al, men kegtim! — dep

Aysart esikke qaray jiirdi.
— Oziil ketpesefi de, ketireyik dep otir edik, — dedi Jasibay.

— Jasibay os1 sozin barimizge de aytadi goy, odan da 6zimiz keteyik, — dep

Omirzaq tiiregeldi.
— Men de ketem, — dep Jawke qozgaldi.

Jurt birtindep tura bastadi. Birewmen birew ustagip ilinisip jatir. Jaii-jufi dawis.

Jiyilis bastig1 Iristt awzin agip afi-tafi:
— Batir-aw, bular1 nesi? —dedi ol.

Diirlikken jurt birin-biri jetektey kele, alpis segiz liydifi adaminan jiyirmaga
jetpeytin kisi qaldi. Jasibaydifi teri samayinan sorgalay bastadi. Qalgan jiyirma iiydiii
segizi partiya miisesi, tog1z1 komsomol. Partiya uyasinifi, komsomol uyasinii sonaw

kopsilikke az bolsa da bassiligiifi bolmagani ma?..
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— Bul qalay boldi, — dedi Jasibay sasip.

— Qalay bolsin, Aysar1 men Sadwaqastii lafi1. Ugit jiirgizip, birin tolqitip

otirgan solar, — dedi Dutpay.

— Senderdinn tgitterin qalay? Uyistirgan kedeylerifi qayda? Aysar1 qurh
bolmagandarii ba?.. — dep, kil olarga jarmasa tiisti.

— Joq, olay tiisinbeiiz, ol qate, — dedi Jasibay terin siirte tiisip: — bizdiii
uyistirgan kedeyimiz joq emes kedeydini arasinda bizdifi bedelimiz kiisti edi. Biraq, os1
nawqan qatafi tiydi. Sogpardi kedeyge salip aldi. Kindni awdanga artam, awdannifi
okilderine artam, — dep elde istelgen birsipira jolsizdiqtardiii Jasibay tamirin asti...

Dayrabay tiyge tlrpiyifkirep kirip:

— Aw, sender negip otirsiidar? — dedi.

— Ne bold1?

— Ne bolsin. Sadwaqas pen Aysari jurtti iyirip, artelden sigifidar dep azgirip
jatir goy.

— Aldimen s6z s18argan, biilik salgan 6zifi, Aysar1 azgirmay qaytsin?!.

— Qoy, Jasibay, orinsiz kinalama, — dep Dayrabay jdbirlenip qaldi. — Men
aytsam, artel basqarmasiniii jolsiz jumisin ayttim. Qasan da bolsa aytam, raykomda da
aytam... Artelden s1igam dep aytqan jerim bar ma? Nege sigam artelden?.. Quwalasafi da

sigpaymin!.. Algi Tinibaylar qayda, solar da dawrigip jiir me? — dep Dayrabay asi1s
tisqa sikti...

Jurt san-sapalaq: bir s181p, bir kirip jatir. Jamala-jamala jurttiii basi tag1 quraldi.

— Joldas okil, keletinder kelip boldi. Men arizimdi aytip birsipira asuwimdi
tarqattim. Endigi qal§anin raykomge aytarmin. Siz, jumisifiizdi bastafiiz. Alpis segiz
tiyden os1 jerde eliiw iy otirmiz. Bir kolhozga azdiq qilmas, qane, ayta berifiiz, — dep
Dayrabay kiilimsiredi.

— Wa, qurip qal@ir, manadan beri sonifidi aytsadi edi, — dedi Alis.

— Aleke-aw, osidan basqa mende sdz boluwst ma edi? Qedeyler tobin
korkeytpey, partiyaniil eteginen ustamay, Aysarinifi eteginen ustayd: dep pe edifiiz? —
dedi Kiskene oylanip turd1 da.

— Joldas 6kil, os1 men partiyaga kirsem ala ma? — dedi.
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325 — Alganda sizdi alsin, — dedi okil.

— Endese men partiyaga kirem! Ay, Jasibay tizbefie jazip koy; Dayrabay 1930
jildifi 1 aprelinen bastap kommiinist bold1 de. — Otirgan jurt duw kiildi. Okil ortada

turip arteldifi jana ustawin oqidi.

Beyimbet MAYLIN
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BELANIN BASI DAYRABAY’IN GOK SIGIRI

Siyah atkryr bagmna iyice sarmalaylp somurtup oturan kadin, Kolhoz®

yonetiminin baskan1 Kiilzayra’ydi. Nadiren konusurdu. Konusunca sesi 6fkeli ¢ikardi.
— Sizden bir sey sormak istiyordum, dedi Kiilzayra.
Ne soracak diye dikkat kesildiklerinde:

— Sizler bizi ni¢in bos yere yoruyorsunuz, ocak basinda oturup kiil ¢gikarmaktan

baska, biz ne ise yarariz? derdi.

— Opyle demeyiniz, kadinlara esitlik zamani, kadin esitligi kagit iistiinde

kalmasin, fiiliyatta olsun. Sizin gibi kadinlar1 ige alistirip 6gretmek lazim, derseniz:

— Bizi rahat biraksalar, o “esitlik” denen seyi istemezdik. Evvelden beri bize

bakan erkekler yine bakmaya devam etseler olmaz mi? derdi.

“Esitlik” hakkinda konugmaya devam ederseniz, Kiilzayra bu konuya yanasmaz.

“Bunun sebebi nedir?” diye sorarsaniz:

— Daha 6nce boyle bir sey gérmemis ki kadin, toplum isleri kolay mi? Birisi

ileri, birisi geri konugarak basini agritir, sonra kizginligindan konusuyor, derler.

Gergekten de Oyle: Dayrabay’in inegi, biiyiik tartigmaya yol agan ineginin

kavgasi kimin olsa da bagini agritirdi.

“Algabas” kooperatifinin {iyeleri okulda toplansin diye haber salinmis. Herkes
birer ikiser geliyordu. Kooperatife orgiitlenen 63 ailenin yerlesimleri dort gruptu. Bir

mahalle ile ikinci mahallenin aras1 8-10 kilometredir.
— Atlar zay1f, ¢ogunlugu yiiriiyemiyor, yaya gelmekte gecikiyorlar, diyorlardi.

Kooperatif toplantist iki giinde bir yapiliyordu. Vekil, imece ¢aligmalarina sik
geldiginde giinde iki defa toplanti olmasi da miimkiindi. Taa 10 kilometre 6tedeki

yerlesimlerde yasayan {iyeler bu toplantilarin hi¢ birinden geri kalmiyordu.

Bugiinkii toplanti, onceki toplantilardan farkliydi. Bugiin kooperatifin yeni
tiiziigii kontrol edilecek. Tiiziiglin ekleri gbézden gecirilecek. Yeni tiiziikte bircok
degisiklik var, bunlar kolhozcularin hayatina uygun diisecek gibi goriiniiyordu. Fakat

bunu bile az bulanlar varda.

— Goniilliilik denmis ya, girmesek de olurmus, diye esmer adam yliziinii eksitti.

18Kolhoz: Sovyetler Birligi déneminde koyliilerin ortak olarak ¢aligtiklari tarim igletmesi, kolhoz. 168



“Gontllilik” olunca kooperatiften kagmak mi gerekir? Kagma sebebini bazilari

kooperatif yonetimine yiliklemek istiyorlar:

— Kooperatif olmustuk, nefeslenemez olduk. Hayvanlarimizda, canlarimizda

dur durak kalmadi, diyorlar.

flge gorevlileri asirya kagarak hayvanlarin hepsini ortaya almislar ve kooperatifi
komiine cevirmiglerdi. Kooperatif yoOnetimi bunu kendince biiyiiterek tamamen
genisletmislerdi. Birinin alt1 aylik buzagisini, birinin diivesini, birinin tayin1 avlusundan
gotiirerek kesmisgler ve satmiglar. Bunlarin arasinda “cocugundan ¢ok severek” baktigi
Ahmet’in kizil diivesi de gitmis. Tek basina bir kova siit veren Dayrabay’in inegi de
bunlar arasindaydi. Halk tedirgin olmus ve kooperatife olan hevesleri birden
kaybolmustu. Sonra “kooperatife girmek de, ¢ikmak da istege bagli” soziinii halk

kendine gore yorumlayarak, ikinci bir anlam ¢ikarmak istiyordu.

— Sadwagas adinda hiinerli bir kurnazimiz vardi. Bu, yoksullarin arasina fitne
cikarmaya giristi. Halki evine toplayarak “Kooperatiften ¢ikin, dagilin.” diye akil verip
duruyor, dedi Jasibay kosup gelerek.

Sadwagas gercekten de hiinerliymis. “Sadwagas aramiza girmesin!” diyen
yoksullarin ¢ogunlugu bir zamanlar onu aralarindan uzaklastirmislardi. O Sadwagas
bugiin “hami” oluyor! Diin bir araya gelip orgiitlenen yoksullar, bugiin Sadwagas’in

azdiran fikirlerinin pesinden giderlerse, ne olacak?

Alt tarafin1 hayvanlarin yiyerek budadigi otlarin ortasinda ii¢ kisi konusuyordu.
Birisi yoksul, ikisi orta halli igini bilenler. Ne konusuyorlar acaba: Kooperatiften

cikmamak gerektigini mi, yoksa ¢ikmay1 onaylamak i¢in agiz birligi mi ediyorlardi?

— O iki agikgdz Diitpay’1 aralarina almislar, toplantiya karst dolduruyorlar, dedi
Wiliy.

— Konusmak yasak degil. Konussunlar, anlagsinlar. Fakat Wiliy’in sdyledigi

gibi meclise giriyorlarsa, insafsizliktir.

Herkes toplandi. Okulun kii¢iik odasina itis tikis dolustular. Yer bulamayanlar

cocuklarin siralariin iistiine ¢ikti. Okula evini kiraya veren kisi:

— Siralarin iistiine oturmayiniz, kirarsiniz, diye ¢irpintyordu.

— Kirilirsa sen 6demeyeceksin ya, her ay alacagin kirana bak, yeter, dedi
birileri.
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— Oyle sdyleme, okul herkesin mali, kirilmasin! dedi bir baskas.
Toplant1 agildi. Baskan se¢gmek lazim.

— Masaya yakin oturuyor, Irist1 baskan olsun. Abis yazici (katip) olsun! diye bir
teklif geldi.

Irist1 divan baskan1 olarak masanin ortasina oturdu. Giilimsiiyordu.
— Toplantinin giindemini ilan ediniz, dediklerinde:

— Siz sOyleyiniz, dedi giilimseyerek.

Giiriilti yapan toplulugu diizene sokmak gerek.

— Hey, giirtiltiictiler, kesin artik! Bu kisi konugmak istiyor, dedi Iristi.

Bir saat kadar siiren konusma; tarim kooperatifin ne oldugu, nasil kurulacag,

yeni tliziik i¢in degisiklikleri kapsiyordu.
Soru cevap kismina geg¢ildi.

— Benim sorum var! diye somurtkan esmer bir adam yerinden firlayarak kalkti.

Kuzu derisi, siyah borkiinii siraya vurdu. Bu Dayrabay’di.
— Iste simdi gok sigir konusu basladi! dedi topluluk.
— Bu gok s1gir meselesinden kurtulacagimiz giin gelecek mi acaba?
— Devamli bunu séylemekle ne elde edecek?

— Hey, uzaklardan gelen kisisin, izin verirseniz bir sikayetimi arz etmek isterim,

dedi Dayrabay vekile.
Dayrabay’in maksadi s6z yarigtirmakti.
— S0z yaristirmayi birakip 6nce sorusunu sorsun! dedi birileri.

— Intizar etme, yoldas, ni¢in sdziimii kesiyorsun? Ben sdyliiyorsam, derdimi
sOyliiyorum. Derdimi sdylemekte 6zgiiriim!.. Bu gazete ne diyor. Oku! diye Dayrabay

katlanmig gazeteyi cebinden ¢ikard.

Soru kismi gegilip Dayrabay’a herkesten farkli olarak s6z vermek durumunda
kalindi. “Kisa 6z konus, sorular kismi bittikten sonra konus.” denilince, Dayrabay
ofkesinden kuduracakti. Ciinkii “gdk sigirin intikami” Dayrabay’in ylireginde

kapanmamuis bir yara gibiydi.
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— Degerli yoldas, “gdk sigirin meselesi” diyip halk giiler. Halka giiliing gelse
de, bana gore hi¢ de giiliing degil. Ben yolsuzlugu sdylemeden duramam. Yiizlerini yirta

yirta sGylerim! diyip basladi Dayrabay.
— Kisaca anlat, diye yine birisi laf att1.

— Aman be, simdi sdyleyeyim de... “Ozgiirlik” dedikleri sey nerede? Vekil
yoldas; bunlara sdyleyiniz, konusmami kesmesinler, diye Dayrabay oncekinden daha
beter 6fkelendi.

Halk yenilmis gibi sessizlige biirtindii.

— Degerli yoldas, ben kendim fakirim, fakirsem de yigidim. Dokuz sene
Semenaw’in koyunlarin1 yalin ayak baktim. Yalansa, burada bulunanlar sdylesin.
Sovyet Hiikiimeti kurulduktan sonra biraz kendime geldim... Bir iki sigirim oldu,
kendime ev yaptim. Kendim gibi fakire yakisir sekilde ocak tiittiirdiim. Boylece 1929
senesinin basiydi galiba, su Jasibaylar 6n ayak olup “koloni (traktor kolonisi) olacagiz!”
dedi. “Olun, olalim.” dedik. “Traktdr kolonisi” olduk, 4-5 traktor geldi. Traktori daha
once kim gormiis; Kulunlar korkup anasmin siitiinii emmekten vazgegti, siit sigirlari
korkudan kovadaki siitii doktii, kadinlar1 ezdi. Kdydeki hayvanlarin hepsi tirkiip kirlara
kactr. Traktor yeni bir sey ya, eski ile yeni birbirine uyum saglayamadi diye
giilisityorduk. “Koloni” olan 40 ev ile 68 evin arazisi ortak. Bizim bir yerden baslayip
toprag1 siirmemiz gerekti. Kara Tomar’in basindan itibaren c¢ekelim demistik, Jaken
koyti karst ¢ikti. “Kendimiz de yoksuluz, dededen kalan topraklarimizi kimseye
veremeyiz” dedi. “Koloniye giriniz” desek yoksullar ates piiskiiriip yanasmiyorlar. Bu
koyde adi ¢ikmis Sadvakas var ya, o bozguncularin basiymig, dedik. Kara Tomar’in
basina traktorii getirip dizdik, o karsi c¢ikan yoksullar direk, sopalarini siiriikleyerek
geldiler. Bizden kavga edecek adam c¢ikmayinca, topragi siirdiirmeyecegiz diyerek
traktoriin Oniline uzanip yattilar. Yatanlar1 yolumuzdan kaldirdik. Bu sodylediklerim
yalansa, burada oturan Jasibay soylesin. Komiinist ya, gizlemez... Boylece traktor 20
giin kadar ¢alisip 200 déniim topragi siirdii. Tohumun eksigini hazine giderdi. “Bu ekin
cikacak olursa, girtlagimiza kadar kazanca gomiilecegiz” diye biyik altindan giiliiyoruz.
Bir zaman sonra ekinler oldu. Toplanip hep beraber bictik. Siloya y1gdik. Tarttigimizda
yedi bin put®® tahil ¢ikt:. Buna inanir misimz? Bu yoksullarin bugiine kadar gérmedigi
bir zenginlikti. Fakat bu zenginligi biz hi¢ gérmemis, elimizle hi¢ tutmamis gibi olduk.

Sebebini de sdyleyeyim, yoldas, yedi bin put i¢inden 2500 putu Oniimiizdeki seneye

19put: 16 kilograma esit agirlik Slgiisii. 171



tohumluk diye ayirdik, yiizde 35’ini “koloni” aldi. Yeme i¢gmeye 12 puttan hisse diistii
deyince “Kazakistan’in sistemi farkliymig. Kazakistan’daki kooperatif iiyeleri yilda
sadece yedi put aliyormus” sozili ortaya ¢ikti. “Yoksul hizmette yarisacaksin.” dediler.
Yaristik, iki ii¢ puttan bugday verdik. Bu bugdayin parasim dogudaki Kizil Ordu®®’ya
bagisladik. Bunu i¢ten gelerek samimiyetle yaptik. Az seyimizin ¢ok seye yaramasina
kendimiz de mest olduk. Boyle otururken “ihtiyat fonu” denilen sey ¢ikti. Ona da hayir
demedik, verdik. Nasil olsa tohumluk hazir, yeme igme i¢in bir seyler buluruz, dedik.
Eldeki aziklarimiz bitmisti. Satin alacak gii¢ nerede! Ustelik kooperatifimizin sekli de
degisti. Jasibay gecen sene “koloniye” bizi soktugunda, “Sadece insan emegi ile is
makineleri ortak olacak.” demisti. ilceden sa¢1 basi dagmik bir basvekil gelerek
(kendisine “olaganiistii vekil” mi dedi, oyle bir seyler demisti) “Hayvanin da ortak,
canin da ortak, evin de ortak.” diye haber saldi. Dana da, gok sigir da orta malina
dontistii gitti. Mesele hayvanlarin hepsinin ortaya diismesi degil, su tohumu bulmakta
oldu. “Bu nasil olur, hani bizim tohumluklarimiz hazirdi ya?” diye aramizda
konusuyoruz. “Yok, bulacaksin!” diye vekil baski yapiyordu. Yine ilging bir sey daha
var; bende bas sayis1 az. Bir evde sadece yengenle ikimiz yasiyoruz. Adam sayisi az
oldugu icin, bir iki hayvanin, bir iki doniim yerin olduktan sonra vergiye tabi

2 vergi diistii bana. Bu vergi belas1 ¢ikinca ve

oluyormussunuz, bir som?* 70 tiymn?
tohumlugu vergi memurlarina pay edince, bana 21 put tohum fonu diismesin mi? Simdi
Dayrabay eylemci ol bakalim! 21 putu 6deyip kurtulmazsan eylemcilik nerede? Canim
burnumun ucuna geldi. Satin alacak param yok, eldeki iki sigirimi ortak mal olarak
kaydetmisti, yanina bile gidemiyoruz. Karimin baba ocagindan getirdigi eski bir halim
vardi, satacagim dedigimde, kadin bagirip yanina bile yaklastirmiyor. Simdi ne yapmak

lazim.

— Yahu bizim tohumluklarimiz hazir degil miydi? Bu seneki tohumluklarimiz
nerede? Tohum deposuna 2500 put tahili temizleyerek gece giindiiz ndbet tutarak

doldurmadik mi? diyorum.

— Onunla isin olmasin, o ihtiyat tahilina hesap olundu. Iige yonetimi dyle uygun

gormiis, diyorlar.

Dayrabay’in morali bozuluyordu, “eylemcilik” bitiyordu. “Yeni sisteme sadik bir
yoksul olacagim diyorsan, 21 putu dde ve kurtul” diyor vekiller. Aslanim; giiciim olsa,
elimde olsa, Dayrabay Sovyet Hiikiimetine karsi gelen yoksul olur mu? Giiciim

yetmiyor, bulunmuyor, o zaman ne yapacaklar, donek mi olacagim?

20Kaz1l Ordu:1918 - 1946 yillani arasindaki Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi'nin silahli kuvvetleri. Rus
I¢ Savasi'nda Bolseviklerin silahl1 kuvvetleriydi ve 1922 yilinda Sovyetler Birligi'nin resmi ordusu oldu.
21Som: Yiiz kurusa esit para.

22Tryn: Metal, bozuk para, kurus.
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Evde duramadim. “Donek yoksul olursun!” sozii yiiregimi titretti. Biitliin
giicimle arayayim, ne yapsam da “sadik” olmaya devam edeyim, dedim. Fakat para

yok, kim verecek. Moralim bozulmus evde oturuyordum, karim rahatsiz etti.
— Azik bitti, yemek bul! dedi.
Tohumun {istiine simdi de azik aramak lazim!
— Yaya kalmaktan 6lmeyiz, doru ata karsilik kesimlik hayvan bul, dedi kadin.

Olmeden 6nce doru atimi elden mi ¢ikaracagim? Tam bunun ertesi giinii

¢ikmazda otururken, Seyit gelerek:
— GOk s1girt satis listesinde, dedi.
— Gok sigirla senin ne igin var? dedim.

— Diizgiin konus yoldas. Karsilik gosterirsen, aliciya sigir1 vermezsen, hayvan

hazirligina kars1 geldin diye mahkemeye verecegiz, dedi.

— Onun Gtesinde verecegin baska makam da var mi1? demistim ki, kalem kagit

c¢ikararak yazmaya basladi.

Mahkemeye veriyor zannettim. Mahkemenin 6tesi hapishanedir. Hapishane de
benim yatmadigim bir yer degil, 25. yilda aygirimi ¢ald: diye iftira atarak Esmuhammed
beni hapse attirmaya c¢alisti. Hapse girdigimde, eski bir tanidigimiz hirsiz Qoysigul
oradaymis: “Beni hirsiz diye gosterenlerden biri sendin, simdi elime diistiin mii?”
diyerek Qoysigul yumrugu yapistirmasin m1? O zamanki hapishane, o zamanki dayak

gbzlimiin 6niine geldi, sinirli bir adamim, 6fkelenirsem isyan ederim.

— Benim belam oldun, madem mahkemelik oldum, 6nce seni de benzeteyim,

sonra mahkemeye gideyim! diye Seyit’in iizerine ¢ullandim.

Ertesi giin, yonetimin memuruna kars1 geldin diye beni buradaki yonetim ilge
merkezine yaya gotiirdii. Hava soguk ve firtina. Riizgar 6niimiizden esiyor. Zayif kara
doru atin sirtinda Kiisebay geliyor. Kiisebay dedigim, su oturan kisi, beni gétiiren bu.

Usiiyiip dermanim kalmayinca:
— Su koye gidip 1sinalim, diyorum Kiisebay’a. Bunun inatg¢1 bir tarafi var:

— Olmaz, acele gotiir demislerdi, diyen Kiisebay bir kabul etsene!
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Sinirleniyorum. Doniip bakiyorum, Kiisebay yana kaykilmis geliyor, elinde
kamgisindan bagka higbir seyi yok. Bir zaman sonra geri doniip atildim, Kiisebay’1 yere

diisiiriip koyu doru ata kendim bindim ve kagtim.

flceye geldim. “Hapishane nerede?” diye oniime ¢ikan herkese soruyorum.
Yiiziime saskin ifadelerle baktiktan sonra hepsi gecip gitti. Idari memurlardan sorayim
diye gelirken ciisseli, uzun boylu bir gen¢ oniimden ge¢ip gitti. Elinde dosyas1 var.

Idarecilerden biri bu olmali diyorum, fakat benim daha dnce gérmedigim bir kimseydi.
— Yavrum, hapishaneler ne taraftadir? dedim, doniip bakt1 ve:
— Oylesine mi sordunuz? dedi.
Ben hapishaneye yatmaya geldigimi sdyledim.
— Zengin miydiniz, yatmaya yalniz gelmenizin sebebi nedir? dedi.

— Yoksulum yavrum, 3. koydeki bir zamanlarin Dayrabay isimli eylemcisi
benim. Yonetim iyesinden birisini dovdiim. Yolda beni gotiirmekte olan gorevliyi

atindan attim ve atina bindim, bdylece yalniz geldim, dedim.
Yiiziime biraz bakip durduktan sonra:
— Daireye gidelim, yiiriiyiiniiz, dedi.
Ilge komite binasina gétiirdii, bir masa verip oturttu. Kendisi karsima gecti:
— Simdi en basindan anlatiniz, dedi.

Ben anlattim, o dinledi. Anlattiklarim1 yaziyordu. Yoksa sorgu memuru muydu,
benim ifademi almasinin sebebi ne diye diisiinliyorum. Fakat sorgucunun ifade almasi

farkli olurdu, ifade almadan 6nce ana, babandan baglayarak tiim stilaleni sorardi.

— Sizi tutuklamaya kimsenin hakki yok. Ben sorusturacagim, siz evinize

doniiniiz, dedi o geng bir siire sonra.

Sevincimden giilmek istedim. Gorevini sordum, ilge komitesinin yeni gelen

sekreteriymis. Ondan sonra derdimi s6ylemeye basladim.

— Yavrum, 21 put tohum bela olup yakama yapisti. Odemezsem “ddnek yoksul”

olarak goriinecegim. Beni su “sadikliktan” alsaniz olmaz mi1? dedim.

— Fazla tahiliniz varsa 6deyiniz; yoksa, bulamiyorsaniz sikintiya diigmeyiniz,

sadakat budur, dedi.
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SozIi beyanata giivenemiyordum, yerinden kalkti ve bir gazeteyi alip geldi:
“Tohum isteyip yersiz baski yapanlar varsa bu gazeteyi okutunuz, bunun iginde parti
merkez komitesinin karar1 var” diye gazeteyi bana verdi. O zaman verdigi gazete, diye

Dayrabay “Kefes Avil1” gazetesini uzatti.

— Ben okuma bilmem, benim hakkimda yazilanlar bunun bir yerinde olmalidir,

diyerek Dayrabay gazeteyi tutup vekilnin yanina geldi.
Oradaki herkes lafa karisti.

— Yoldas vekil, Dayrabay’in sikayetini mi dinleyeceksiniz, yoksa toplantiyr m1

devam ettireceksiniz? dedi birisi.

— Boyle sikayetler hepimizde var. Dayrabay’1 dinleyecekseniz, hepimizi de

dinlersiniz, dedi bir baskasi.

— Benim &nerim, sikayet durdurulsun; 6nce toplanti yapilsin. Hava karartyor.
Evde bizden baska, hayvanlari toplayacak kimse yok. Yiiriyemeyen, zayif, hasta
hayvanlarimiz var; kotii bir mevsim, bir yerlere ¢arpip telef olmalari miimkiin, diye biri

endisesini dile getirdi.

Dayrabay’in c¢abalamasina ragmen cogunluk agir basti, sikayet durduruldu,
sorular basladi.

— Su kolektiften ¢ikmak miimkiin mii? dedi birisi.

— Miimkiin.

— Oyleyse ben ¢ikiyorum.

— Nigin?

— Sebebi bu, diyerek konusan adam o6ne dogru geldi: Dayrabay’in basina
gelenler benim de basimda var, mal-miilkte 6zgiirlik olmadi. Bu sene diktirip giydigim
yeni bir paltom vardi, buna bile sahip olamadim. Kayranbay isimli tamdigimiz “ilgeye
gidecektim.” diyerek ddiing ald1 ve bir daha getirmedi. Daha sonra istedigimde: “Isin
olmasin, miilk ortak.” dedi. O da yanlis. Dedem 06lse kesmem dedigim bir semiz ala
tayim vard1. lyi bir aygirn nesliydi, biiyiiyiince iyi bir at olur diye diisiiniirdiim. Bir giin
kadin disaridan feryat ederek eve geldi, “Ala tayr gotiiriiyorlar.” dedi. Kosarak disar1

ciktigimda, yonetimin adamlarimi gordiim.

— Hey, durun nigin gotiiriiyorsunuz? Sebebini sdyleyin, dedim.
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— Hayvan senin degil, kolektifin. Kesip yoksullara dagitacagiz, dedi. Ne
diyecegimi bilmeden sasirip kaldim. Ala tay kisneye kisneye gidiyor, anasi da onun
pesinden kisniyordu. Insandan bile fazla kiymet verip biiyiittiigiim tay. Kesip etini
yesem benim bogazimdan ge¢cmez miydi? Benim mal-miilkiimiin ne kadar oldugunu
buradakilerin hepsi biliyor. Sekiz sigir gegen sene vardi, bu sene de var. Giizlin bir
Rus’un s1girin1 satin alarak kestim. Bugiinlerde evde et yok. iki sigirim buzagiladi, onun
stitiiyle besleniyoruz. Azig1 bitmis, a¢ oturan yoksul yok demiyorum; var olabilir, fakat
ala tayin eti hakikaten bu yoksullara ulasiyor mu? Biz giin boyu alnimizdan terler

akitarak ¢alisirken, o bedava yiyenler kdyde geziyorlar, bos bos dolasiyorlar.
— O kim, acik konugsana, dedi yanindaki biri.

— Acik konusmak gerekiyorsa konusurum ne var: Erjaqip’t ne yapacaksin?
Erjaqip iyi ¢alisiyor diye bilir misin? Vursa demiri kiracak giiglii bir yigit. Yazin ¢aligsa
topu topu ii¢ kisilik ailesine yiyecek bulamaz mu? Iste bdylelerini sorustursamz. Bu

yiizden ben ¢ikmak istiyorum, dedi.

— Yoldas vekil, dedi kisa boylu sar1 adam. Kolektife zorla alinan kisiler

ayrilabilir diye yazilmis gazeteye, bunu sizler destekliyor musunuz?
— Sonuna kadar destekliyoruz.
— Orta halli biri ¢ikmak isterse, kizmaz misiniz?
— Kizmay1z.
— Oyleyse, ayriliyorum. Nigin ayrildigimi ben anlatmayayim, siz de sormayiniz.
— Anlatsin, anlatsin, diyen sesler ¢ikmaya baslad.

— Yoldaslar, zorlamanin olmadigina dair hiikiimetin prensibine dayaniyorum,

zorlamaya hakkiniz yok.
— Onun ayrilma sebebini ben anlatabilirim, diye Jasibay yerinden kalkti.
— Anlatsin m1?
— Anlatsin.
— Jasibay anlatmasin, kendisi anlatsin.
— Hayir, Jasibay anlatsin!..

Biraz giiriiltiilii konugmalardan sonra Jasibay’a s6z verildi:
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— Yoldaslar, ben basindan itibaren anlatacagim, dedi Jasibay burnunun ucu

terleyerek.

— Bu kisinin ismi Aysari, babasi Janbuwra’dir. “Janbuwra ata binip idareyi

eline alinca, halk kuzu gibi oldu.” derdi yaslilar.
— Babasiyla ne isin var?
— Jasibay’in oldugu yer bozgunculuktur!
— Jasibay kavgali oldugu i¢in sdyliiyor, seklinde konusmalar ¢cogaldi.

— Hayir yoldaslar, ben kavgali oldugum i¢in degil, bildigim i¢in konusuyorum.
Janbuwra’yr bilmiyorsam da Aysari’y1 biliyorum. Nikolay zamaninda Aysari’nin alti
sene muhtarlik yaptigini biliyorum; muhtarlik doneminde riisveti hadsiz hesapsiz
aldigin1 biliyorum. Sadece ben degil, hepiniz biliyorsunuz bunu. Dogru simdi orta halli
diye araniza aldiniz, bunun hakkini verdi mi? “Bozgunculugun kaynagi bu” diye
yoksulun arasina fitne sokup ortaligi karistiran bu degil mi? Fitne yapmasa, ni¢in evinde

gizli toplant1 diizenliyor? Iki tarafli kosusturup Rus-Kazak’in hesabini nigin topluyor?

— Yoldas, bir ¢ift laf etmeme izin veriniz! diyerek Aysari yerinden kalkti.
Jasibay’in beni mahvetmek istemesi sadece bugiin degil, bundan on sene Oncesinde de
olmustu, Allah korudugu icin hala ayaktayim. Ecelim gelmezse, daha da yasayacagim
diyorum. “Kooperatife girip girmemek istege bagli.” diye parti merkezi sdylemis, ben

ona dayantyorum. $imdi ben gidiyorum! diyerek Aysar1 kapiya dogru yiiriidii.
— Kendin gitmezsen, biz kovalim diye diisiiniiyorduk, dedi Jasibay.

— Jasibay bu sozli hepimize sdyleyebilir, ondan 6nce kendimiz gidelim, diyerek

Omirzaq kalktr.
— Ben de gidiyorum, diyerek Jawke kipirdandi.

Herkes yavas yavas kalkmaya basladi. Birbiri ardindan gidiyorlar. Igerisi
giiriiltiiye boguldu. Toplantinin bagkani Irist1 agz1 agik, hayretler icerisinde:

— Yigidim, bu yaptiklari nedir? dedi.

Huzursuz olan topluluk birbirini pesinden ¢ekince altmis sekiz adamdan yirmi
kadar adam kaldi. Jasibay’in teri sakaklarindan akmaya basladi. Kalan yirmi adamin
sekizi parti iiyesi, dokuzu komsomol?®. Parti teskilatinin, komsomol teskilatinin bu

topluma az da olsa etkisi yok muydu?

2Konsomol: Sovyetler Birligi Komiinist Partisi'nin genglik yapilanmasi. Erkek iiyelerine "Komsomolets", 177
kadin tiyelerine "Komsomolka" denir.



— Bu nasil oldu, dedi Jasibay sasirarak.

— Nasil olsun, Aysar ile Sadvakas’in kargasasi. Propaganda yaparak hepsini

dalgalandiran onlar, dedi Dutpay.

— Sizin propagandalariniz nerede? Orgiitlediginiz yoksullar nerede? Aysari

kadar olamadiniz m1? diye vekil onlar1 sikistirmaya basladi.

— Hayir, boyle anlamayiniz yoksa hata olur, dedi Jasibay terini silerek: Bizim
orgiitledigimiz yoksulumuz yok degil, yoksulun arasinda bizim itibarimiz yiiksekti.
Fakat bu kampanya agir geldi. Tiim agirlik yoksullarin sirtina bindi. Sugu ilgede, ilge
yoneticilerinde buluyorum, diyerek yapilan bir dizi yolsuzluklarin oldugunu ima etti

Jasibay.
Dayrabay eve endiseli geldi:
— Hey siz niye oturuyorsunuz? dedi.
— Ne oldu?

— Ne olsun. Sadwagas ile Aysar1 halki etkileyip kooperatiften ¢ikin diye

azdiriyor.
— Once konuyu acan, ortalig1 karigtiran sensin. Aysari azdirmasin da ne yapsin?

— Birak, Jasibay’1 yersiz suglama, diye Dayrabay karsi ¢ikti. Ben konustuysam,
kooperatif yonetiminin yolsuzlugunu sdylemeye c¢alistim. Her zaman da sdylerim, ilge
komitesinde de soylerim. Kooperatiften ¢ikacagim diye bir sey sdyledim mi? Nigin
cikayim kooperatiften? Kovsan da ¢ikmam! O Tinibaylar nerede, onlar da kars1 ¢ikiyor

mu? diye Dayrabay aceleyle disar ¢ikti.

Halk karmasa i¢inde, iceriye bir girip bir ¢ikiyor. Geri gelenlerin artmasiyla halk
tekrar toplandi.

— Yoldas vekil, gelecek olanlarin hemen hepsi geldi. Ben sikayetimi dile getirip
biraz otkemi yatistirdim. Geri kalanimi ilge komitesine anlatacagim. Siz isinizi
baslatiniz. 68 haneden 50 kisi oturuyoruz. Bir kolhoza bu kadar adam az olmasa gerek,

haydi baglayiniz, dedi Dayrabay giiliimseyerek.

— Geber emi! En bagindan beri bunu sdyleseydin ya, dedi Alis.
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— Alis, benim bundan baska sdziim olabilir mi? Yoksullar grubunu
gelistirmeden, partinin dediklerini yapmadan, Aysari’nin dedigini mi yapacak

zannettiniz? dedi biraz diistindiikten sonra:
— Yoldas vekil, ben partiye tiye olsam olur mu? dedi.
— Parti liye alacaksa, seni alsin, dedi vekil.

— Oyleyse ben partiye iiye oluyorum! Hey, Jasibay listene yaz: Dayrabay 1
Nisan 1930 tarihinden itibaren komiinist oldu de. Oradaki herkes giildii. Vekil ortaya

gelip kooperatifin tiiziiglinti okudu.

Beyimbet MAYLIN
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IYESI MEN SIYIRDIN AYTISI
IYESI:
— Negip jiirsifi, quw jalgiz, solaq s1yir?
Siyirimen, Aytaqtifi boldif yir.
Uy mafinda kédeni julip jatpay,
Sen solaqqga bir soyqan boldi biyil.
SIYIR:
— Meyirimsiz adamsifi tastan qatti,
Stimefidetip arittii ker jorga att1.
Uy qasinda kodenifi tiik ddmi joq,
Qaradlefinin, qamisti tiibi tetti.
IYESI:
— Solagq siy1r, koziidi oyayin ba,
Biy1lg1 j1l sogimga soyayin ba?
Biyilg1 jil sogimga soyip alip,
Tanabayga jayafidi qoyayin ba?
SIYIR:
— Swyirsiqtap qil argan eskenifidi,
Quw solaqgti soyaliq deskeniidi,
Quw solaqgt1 sogimga soyip alip,

Biirjekeyden korermin koskenifidi.
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SAHIBI ILE SIGIRIN ATISMASI
SAHIBI:
— Ne yapiyorsun, yapayalniz, ¢olak sigir?
Aytak’m sigirlartyla oldun dyiir?,
Ev yanindaki otlar1 yolamadan,
Sen ¢olaga bir yikim oldu bu yil.
SIGIR:
— Merhametsiz adamsin tastan kati,
Sendeletip zayiflattin doru yorga ati.
Ev yanindaki otun hig tad1 yok,
Cimenin kamisin kokii tatli.
SAHIBI:
— Colak s181r, gézilinli oyayim mu,
Bu yilki kesimde keseyim mi?
Bu yilki kesimde kesip,
Tanabay’in Oniine etini koyayim m1?
SIGIR:
— Burulmus kil urgan egirirsin,
Yapayalniz ¢olag: keselim dersin,
Yapayalniz ¢olag1 kesimde kesip,

Biirjekey’den bakalim nasil gocersin.

2Qyiir: Siirii.
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375

TEMIRBAY JIRAW MEN SIYIR

TEMIRBAY JIRAW:

— S1yirim, munsa gasip ne qilganin?
Jurtifidi bayqalmaydi saginganin?
Kelgeli bes-alt1 aydan bermen qaray,

Batt1 §oy atsa baylap bagilganin,

«Obigip, suwga ketip qirildi-aw»,— dep,

Jeti kiin jerdi qoymay sabilganim.
Sarsilip sabilsam da seni izdep,
Aqirt qayir boldi-aw tabilganifi.
SIYIR:

Sol kezde soz sdyledi gara siyir,
Tifidasip tura qaldi ana siyir:

— Tagdirda jazgannan sof $6bimizdi,
Qolifia sebeppenen keldik biyil.

Jem emes bizge bergen ot pen suwid,
Aytewir, teris emes senifi iiyifi.
Anewgiini gabirgama batt1 urgam,
Koéiilime sonan beri boldt tiiyin.

Bir kelmey dagdisina mal tura ma,
Jirawim, qayda ketken senifi miy1ii?

TEMIRBAY JIRAW:

— Sen 06zifi mal emessifi, qasaqisi,
Ayagifi jon jlirmeydi, tiispey qisim.
Etifi men siitii neg1p adal bolgan?

Dail birdey dofiizbenen minez-qulqifi.
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SIYIR:

— Sen-dag1 mindet qilma baqqanifidi,
Aytewir, bizge berdiil tapqanifidi.
«Usewiil bir qoraga stymaysiiin,— dep,
Qolga ala jligiresin togpagiiidi.
Bilemin 6z jonimdi mal da bolsam,
Onsama elemeymin soqqanifidi.
Bilmeytin mal gadirin quw kedeysif,
Isirip qoymap pa edifi gaptalimdi?
Kedeylik biz kelgen son ketip senen,
Artindi bilmeymisifi japqaniiidi?
TEMIRBAY JIRAW:

— Pusiq it, ne dep tursifi, garasanim
Qaras1 sézderifinii orasanin?

Sozidi s6zimmenen salistirip,
Birewge jon biletin sinatarmin.

Egerde: «Siyir s6zi — tentek», — dese,
Sogparmen seni sonda sulatarmin.
Adamdi «quw kedey» dep sokpe, baygus,
Sensiz-aq balalarimdi1 jubatarmin.
SIYIR:

— Jirawim, senif 6zifi bermen qara,
Pirime til tiygizbe, Zefigi baba,

Jilqit men qoyiii kdp bop quwdim ba men?
Bar edi jalgiz tiiyen Oysilqara.

Oni da jogaltip ap izdep jiirsif,
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Beysara, bir bilege usirama.
Arpamen aytisar ma ef, arifi bolsa?
Kiiledi «jind1 §oy» dep gatin-bala.
Jelgistep jefiildikpen éli jiirsi,
Saytannifi 6gizindey jekken sana,
Tamsanip, tag1 bir s6z aytayin dep,
Qibirlap ernin keled, dne gara.
TEMIRBAY JIRAW:

— Swyirim, qulagiii sal bizdif sozge,
Bilapit iiyir bolma muljifi sozge.
Allaga amal bar ma aytistirgan,
Jazafid1 berer edi menen 6zge.
Jazigim jagsi jerge jayganim ba,
Qansama ayibim bar korer kozge?
Qaytpaysiii qayirgansa betifiizden,
Dofiizben minezdessiz 6zifiiz de.
Mal bar ma mayga deyin tuwmaytugin?
Iskizbey ili jiirsii siitifiizdi.

Ayibifi, ayta bersem, tolip jatir,
Siyirim, qasirarmin qutifuzdi.
SIYIR:

— Jirawim, bolganifi ne munsa jarim,
Qansa edi menen burin jiy§an mahii?
Jarliliq jasifinan-aq joldas bolip
Haliqqa édskere edi ahwali.

Beynetke belifi buwip barmaytugin
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430 Awelde-aq jazuwli eken jarti nanifi.
«Bekerden tifiirim bezer» degen sz bar,
Sawalin bilmeytin be efi Marqumanifi?
Orinbor, Troitski, Taskent, Buhar,
Aralap osilarga boldiil mélim.

435 Halqgina Horezmnifi tag: bardid,

Tinbaytin ala ayaqsiii sen bir zalim.
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TEMIRBAY JIRAW iLE SIGIR

TEMIRBAY JIRAW:

— Sigirim, bu kadar kagip ne yaparsin?
Yurdunu 6zledigin anlasilmiyor.

Geleli bes alt1 aydan beri

Yetti at gibi bakinip baglandigin

Tika basa yiyip, suya gidip 6ldii iste diyip
Yedi gilin aramadik yer koymadim

Her tiirlii zahmete katlansam da seni ararken
Sonunda hayir oldu senin bulunman
SIGIR:

O zaman soz sdyledi kara sigir

Nefes alip bekledi o sigir

— Kaderde yazdiktan sonra otumuzu
Yazgimiz geregi eline diistiik bu y1l

Yem degildir bize verdigin ot ile suyun
Yine de kotii degil senin evin

Gegen giin kaburgama batt1 vurdugun

O zamandan beri gonliimde var bir diigiim
Birbirinize uymazsaniz mal durur mu?
Jirawim, nereye gitti senin beynin?
TEMIRBAY JIRAW:

— Sen mal degilsin, belasin.

Dogru basmaz baglanmazsa ayagin.
Etinle siitiin neden helal oldu ki?

Domuzla ayniyken huyun ve mizacin
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SIGIR:

— Sen de sakin bagimiza kakma baktigini
Verdin bize sen de buldugunu

“Ugiiniiz bir ahira sigmiyorsunuz” diyip
Eline alip kosarsin tokmagini

Bilirim yolumu mal da olsam

O kadar 6nemsemiyorum vurmant

Mal kiymeti bilmeyen kurnaz yoksulsun
Sisirip koymamig mrydin bogrimii?
Yoksulluk biz geldikten sonra gitti senden
Bilmiyor musun ki¢ini rttiiginii?
TEMIRBAY JIRAW:

— Ciizzamli it, ne diyorsun kara yamgim?°
Sozlerinin ne kadar bos olduguna baksana
Soziinii sdzlimle yaristirp

Yol bilen birisine sinatirim

Eger “Si18irin s6zii bos.” derse

Topuzla seni orada yikarim.

Zavalli, adama“kurnaz yoksul” diyip sovme
Sensiz de ben ¢ocuklarimi doyururum.
SIGIR:

— Jirawim, senin kendin benden kara

Dil uzatma pirime, 0 Zengi Baba

Cok diye atin1 koyununu kovdum

Yalniz devendi Oysilkara

Onu da kaybedip arar gezersin

®Kara yamk: Ozellikle danalarda olan bir sigir hastaligi, sarbon, kara kabarcik, yani kara. 187



Bigare, bir belaya ugrama.

Arpayla soylesir miydin eger utanman olsa?
Kadin, ¢ocuk giilerdi “iste deli” diye
Ugarilikla, delilikle hala gezersin.

Kizak ¢eken seytanin 6kiizii gibi,
Heveslenip, yine bir s6z sdyleyeyim diyerek,
Kipir kipir edip ¢enen geliyor iste bak.
TEMIRBAY JIRAW:

— Sigirim, kulak ver bizim sézlimiize
Miiptela olma bos soze.

Caren var mu1 bizi atistiran Allah’a

Cezani verir benden ayr1

Aciga vurdun mu giinahimi?

Ne kadar ayibim var goriiniir goriir goze?
Geri donmezsin burnunun dikinden
Karakteriniz de beraber domuz ile.

Mayisa kadar dogurmayan mal var m1?
Hala ictirmiyorsunuz siitlinlizii

Ayibini sdylesem, dolup tasar.

Sigirim, kagiririm keyfinizi.

SIGIR:

— Jirawim, niye boyle pargalantyorsun
Ne kadardi benden 6nce y18digin malin?

Y oksulluk gencliginden beri yoldasin olup
Halka asikardi ahvalin

Belini bogup calismaya gitmedigin i¢in
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Ezelden yazilmist1 yarim ekmegin

“Allah da ¢alismayani sevmez.” denen séz var
Sana soracagini bilmiyor muydun Merhumenin?
Ormbor, Troiytski, Tagkent, Buhara

Oralarda gezip tozdugun malum.

Harezmin halkina dahi vardin.

Tinbaytin sen yola gelmez, gezmekten vazgecmez bir zalimsin.
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450
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KOK SIYIR
(qazaqtifi haliq ertegisi)

Bayagida Albolsin degen bir qofiirqay sarwa bolipti. Onil dyeli jine dyelinen bir
kizt bolipti. Kiinderdiii birinde Albolsin togal aluwdi arman etipti. Albolsin togal
aluwdi, bir jaktan, jurt kozine tiisiiw, ekingi jaqtan, ly tirsiliginde qol uzartuw dep
tiisinetin bolsa kerek. Kiinderdifi birinde Albolsmn armania jetip togal aladi. Ol da kiz

tabad1. Ozi ul tappagan biybise toqaldifi da ul tappawn tileydi eken.

Biybisenifi qiz1 Albolsmnifl tapganin kiyip, togaldifi qiz1 1sitip bergen suwmen

basin juwip, sasin tarap bilgenin istepti.

Toqaldifi qiz1 kiifi atanipti. Anasinifi tolip jatqan qiymnsiliqtarin 6z istine alip,

otin tasip, suw &keletin, 1dis-ayaq juwatin, siyir bagatin bolipti.

Biybisenifi kiz1 baybiseliktifi dreket-qiymilin, tikapparligin, zilin jane jasandi
mafigazdiqtarin keltire almay, sesesinen kiinde soz estip, tayaq jep, sonifi saldarinan
otiriksi, quw bolip Gsipti. Bir kiini sesesi urip-urip quwip sigaripti. Ol jligirgen boy1
styir bagip jiirgen kiifige baripti. Barsa, kiifi bir siydifi tiibinde birdemeni jep otir eken.
Afi-tafi bolip biraz turipti, toqaldifi kiz1 on1 baygamay kolindag: orik-meyizderin jep

otira beripti. Baybisenifl qiz1 derew 6zgerip:

— Sifilim, ne jep otirsifi, magan da bersi! — dep surapti. Bayqamay qalgan kiiii
sasip:

— Oybay, ne jep otiruwsi edim, garnim asqan sofl butalardifi basindagi
birdefielerdi terip jep otirmin, — dep Orik-meyizderin tiga qoyipti. Ana qiz:

— Akelsi, ne bolsa da men koreyin, — dep qadalip turip algannan keyin, kiifi
lajsizdan bir tal meyiz beripti. Biybiseniii qiz1 qolina meyiz tiyisimen usip sesesine

kelip:

— Apa, «aydalada siyir bagip qaqng tiitep, juligr sigip, iyge kelse, juwindi
isip, suwimen kirip, kiillimen s181p jirgen dlgi quw kiifi qurh aqil, es bolmadi sen
albastida» dep, magan keske seyin ursasifi. Ol siyaqti kiinde 6rik-meyiz jesem, men de

aqild1 bolar edim, — depti.

Sesesi jalma-jan qizinifi qolindagi meyizdi alip tatip korip, qizina:
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— Kiifinifi artinan afidip jiir, qayter eken, — dep tapsiripti. Soytse, siyirdii
isinde bir kok siyir bar eken. Ol 6riske barganda kiifige drik-meyiz qusip berip jiiredi
eken. Kiin jartisin 6zi jep, jartisin sesesine dkelip berip jiiredi eken. Bul oqiygani qizina
afiditip jiirip dbden bilgennen keyin biybise Albolsinnifi mazasim alipti. Aqir1 qoyar da

qoymay jiirip, kok styirdi soygizatin bolipti.

Kiif kok siyirdi dkeliiwge jilay-jilay baradi. Kok siyir jilap kelgen qizdi korip,
jerge qarap monirep, kokke qarap esinep: «Jilama, men teginde sen {isin jaralganmin,
meni soyganda eskimge sezdirmey tort siyragimdi, jalbirsaq qarnimdi, eki miiyizimdi,
garnimdi, tilimdi al, isegimnen bir-eki qulas al, syt te barligin men kiinde meyiz qusip

berip jiirgen jerge aparip kom. Us kiinnen keyin as», — depti.
Kiifi s1yirdifi styraqtart men milyizderin ofiay algan bolsa da,

isek-garnin drefi alipti. «Tiinde it alip ketti» qilip urlapti. SOytipti de tiin isinde aparip
styirdifi aytqan jerine komipti. Bir kiin Stipti, eki kiin otipti, endi qayter eken dep,
béaybisenifi qiz1 biringi, ekinsi kiini de afidip, onifi sofitnan qalmapti. Biraq bul kiinnifi
isinde kiifi esnidrse istemey tek jiirgendikten, bdybise qizimifi konili jdy tawip,

afidimaytin bolipt.

Usinsi kiin kiifi dlgi jerdi agsa, kelisken bir par etik, bir kdylek, jekey borik, jibek
oramal tur eken. Alip kiyip korse, sonday jarasipti. Biraq kok siyir soyilganda, tili
basimen birge qazanga tiisip ketkendikten, on1 ala almay qalgan eken, eger ol da bolgan

bolsa kelisken taraq bolip sigpaq eken.

Bul kiyimderdi korgen kiifi buringisinan ari sattanip suwga barip dbden
somulipt1, basin juwip, sasin qolimen bolsa da #demilep tarapti. Algi kiyimderdi siyir

baqqanda kiyip, liyine qaytqanda 6z ornina tig1p qoyip ketip jiiripti.

Kiifi buringisinan &ri jarqn, jedil, epsil, siiykimdi bola tiiskendikten, béybise

onan dri kiindestik qilip, 6z qizina ursa bastapti.

Biraq isti bir ret bayqatip algan kiifi endigi sirin bdybise men omifi qizina
sezdirmepti. Kiinderdin birinde s1yirga oqira tiyip, bir siyir tabinnan bdlinip si1ga qasipti.
Soni qayiramin dep kiifi jiigiripti. Styirga jetiiw qiym bolipti, sonda kiifi etigin awirlap,
on1 sesip qola ala jiigirgen eken. Siyir tipti boy bermegennen keyin, bir sifiarin
lagtiripti. S1yir sonda da qayiruw bermepti. Kiinnifi etikke qayriluwga mursasi kelmey,
quwa beripti, aqir1 siyirdi zorga degende toqtatipti. Qayda galganin boljay almay
ketkendikten qaytip kelip etikti dri izdepti, beri izdepti, taba almapti, aqir1 timitin {izipti.
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Bir kiini bir jigit sol jerden 6tip bara jatip, élgi etikti tawip alipti. Bul ékesi iis
gatin algan bir baydifi balasi eken. Us gqatmnin pilesinen iiyinde timistigtiil
bolmaganinan dbden toyip, «erjetkende kop gatin alip mmaday azapta jiirgense, tafidap
turtp silygen birewimdi alayin» dep jiirgen jigit eken. Algi etik ogan dbden unapti.

«Apiray, — depti ol isinen, — os1 etik ayagina dél keletin qizda min bolar ma eken».

Soytip, ol etikti alip el aralapti. «Os1 etik kimde- kimnifi ayagina dil kelse, soni
alammy» dep, jar salipti. Bayga koli jetse, aspanga qoli jetkendey bolatin nadan el
ganday. Albosmmifi béybisesi siyaqt1 talay bdybise qizdarin #kelip etikti Kiygizip
koripti. Biraq, birewinifi de ayagina siymay, talay qiz tayaq jepti seselerinen. Al etik
ayagina siygan kizdar tim kiskene kizdar bolipti. Jigit: «Apiray, osinga elden eskimnifi
sigpagani may, — dep qaytip kele jatip, jolda &lgi siyir bagip jiirgen kiinge kezdesipti.
Jekey borikti sdndep kiygen, jibek oramaldi moynina bos salip alan, bir qolinda sifiar

etigi bar jalafi ayaq qizdi korgen jerde jigit attan usip tiisipti. Q1z da etigin bas salipt.

— Agatay-ay, mmaw menifl etigim goy, qaydan tawip aldifuz? — dep Surapti
kiif. Jigit quizdin ati-jonin surap ala salip, liyine qaray sawipti. Qiifl «etigimdi berip
ketifiiz» dep, ayqay salsa qaramapti. Ol {iyine bara salip dkesine aytip, ertefiine kiifinifi

tiyine kisi salipti.

Béybise jer-kokke siymay quwanip, qizin somuldirip, sasin tarap dayarlatip
turipti. Nemene, ay-lly degense &zirlikterin istep jiberip jigit kelipti. Qelse, dlgi qiz joq,
erni galifi, qabag: tiikksiygen bir sariqiz otir eken. Jigit renjipti. Albolsinnidl iiyi jigittif
renjigenin bilip, lajsizdan kiifinii qizin korsetipti. Biraq bayagidagi kiyimderi joq,
sOytse de sliyek simbati uqsap tur. Qozi-kozine bir-eki ret toktalganda-aq jigit qizdi
tanty qoyiptt. Quralaydifi kozindey jaltirap kiillimdegen kozge jigit oy siirine beripti.
Qolindag sinar etikti kiygizse, dil kele ketipti. Jigit tafiqalip, ne isterin bilmepti. Aqir
kiifi oqiygami bastan-ayaq aytip bergen sofi, jigit muqti senimge keledi. Albolsin
garbandap toyin jasap, qizdi uzatipti.

Soytip, aqild1 qiz1 men toqaldii az da bolsa kadiri asip qaladi. Al, baybise qizin
tompestey beredi. Sidatar bolmagan sofi, kiz bir kiini uzatilgan siflisine keledi.
Sifilisimen biraz muf aytisgan bolip otirip, suwga somilip keliiwge usinis etedi. Sifilisi
maqul boladi. Ekewi bir kiskene kolge keledi. Biybisenifi qizi:

— Mmaw kol somilganga jagdaysizdaw eken, jiyeginde turip bir-birimizdi

golimizdan ustap somilmasaq bolmaydi, men iilkenmin oy, aldimen men somilayin,
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sen meni qolimnan ustap turip kolge iis ret malsip al, odan sofi men seni siiytem, —
depti. Sonimen sifilisi dpkesin somildiripti. Endi dpkesi sifilisin eki ret matirip, iisingige
kelgende koldifi tiibine garay iyterip jiberipti. Sifilisi bakira-bakira koldifi ortasina qaray
batip korinbey ketipti. Baybisenifi qizi jalma-jan suwda olgen siiilisinii kiyimderin

kiyip o jaq, bu jagina qarap, sifilisine uksagan bolip, iiyine barip sizilip otiripti.

Kesinde algi jigit kelipti. Daladan eri kelgende kiinde jarastiqti1 minezben garsi
alatin dyeli biigin onday etpepti. Soytip, baybisenifi qiz1 kiifinifi bul ddetin baygamagan
eken. Jigit «ike-aw, bul qalay» dep, atin baylap iiyge kiripti. Ayeliniii quymil1 dreskel,
gamsisin bergende ornina qoymay, basqa jerge qoyipti. Degenmen kop kofil bole
koymay, jigit ornina barip otiripti. Kiindegidey babimen dayarlangan tamaqtii da

minisi joq. Ari-beriden sof jigit kiidiktenip dyelinen:
— Ozine ne bolgan? — dep surapt1. Ayeli:

— Es nérse, dngeyin, bagana kiindiz uyiqtap edim, sonan boyim baysal tartip
qalgan goy, — depti. Onifi arasinda sirttan dabirlagan dawis sigipti, qarasa, bir-eki
adam qonagq kelipti. Sonimen &dyeli jayindag: afigime qalip, jigit qonaqtarga aynalip otira
beripti. Qonaqqa soyis mal dkelipti, et pisip qola suw quymaq bolipt1. Kiitiiwsi jigit
suw dkelgende selekke bir baqa ilese kelipti. Baybisenifi qiz1 gatti sosinip, bagani
dalaga laqtirip jiberipti. Jigit «apiray, albati baga-saga, qofiiz siyaqtilardan orinsiz
qorigpawst edi, bugan birdeme bolgan eken, betin jags: bayqay almay otirganim-ay»

dep, istey oylanip koyipti.

Erteninde dalaga sigsa, esik aldinda bir iilken béyterektin koktep turganin
koripti. Jigit bul keremetti korip sekem alipti. Ayelinifi 6zgerigi qalganin, esik aldina
mina bayterektiil ornap qalganin — barligin «til-kdzdifi isi» dep tiisinip molda izdepti.
Béybisenifi qiz1 os1 bolip jatqan qubilistardr sezip, bayqap jiirgen eken. Qiz béyterekti
kesip tastawga buyiradi. Bir jigit kelip baltamen sawip qalganda usar basinda turgan bir
tal japiraq usip ketedi. On1 eskim baygamapti. Agasti kesip tastapti. Jigit iyine molda
akelip, kitap astiradi.

Algi japiraq usqannan usip otirip, bir awildifi setinde kiyizi qiriq jamaw qarasa
liydiii safirragina kelip, iiyde kdyleginifi jirtigin jamap otirgan kempirdifl aldina tiisedi.
Kempir «jaqin arada agas joq, bul janqtiq qaydan keldi eken» dep irim qilipti. Onmi
korip, balta saptap otirgan sal qolin soza bergende japiraq buw bolip burq ete tiisedi.

Kempir men sal talip qaladi. Bir kezde esterin jiyip, liylerinde ay men kiindey bir suluw
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qizdiii otirganin kdredi. Qiz sondayliq sipayiligpen sizilip, «apa, iynefiizdi men sabaqtap
bereyin» dep, kempirdiii qasina keledi. Kempir-sal sustanip turip qalipti. Aqirt kiz

olard1 6zine tartip, bir-birine tiyrenisip, sol iiyge bala bolip ketedi.

Jigit moldadan esndrse Onbegen sof, ne isterin bilmey qusa bolip, qolina
qarsigasin qondirigi jiirip ketedi. Bir jerge kelgende bir qoyan qasadi. Qarsigant qoya
berse, qoyapga qaramay, usqan boyinsa élgi japiraq tiisken liydifi safitragina barip qonip
otirip aladi. Ari saqirsa kelmeydi, beri saqirsa kelmeydi. Aquri jigit tiydifi qasia keledi.
Qars13a safirraqtan iiydifi isine @iflilip otir eken. Ayqay salip sakirsa da qaramapti. «Ake-

aw, bul galay» dep, atinan tiisip, liyge kirtiwge rugsat suraydi, kempir s1gip:

— Kirsen kir, qaragim, jalgiz-aq buwiniii berik bolsin — deydi. Jigit «bunisi
nesi eken» dep, kirip kelip, ay men kiindey bolip buralip bir qizdifi otirganin koredi. Q1z
orninan turip, torine alasa tosep jigitti qars1 aladi. Jigit qizdifi bas-ayagina kozinifi qirin
salip barip otira bergende, kizdifi kdzine kozi tiisip ketip talip qaladi. Suw biirikken sofi
esin jiyadr. Jigit qizdi tanip, isindegi bar dngime-sirlarin bayandaydi. Qiz da 6zinif
basman kesirgen oqiygalarin aytipti. Biraq, ost liyde qiz qalpina kelgennen buringi
oqrygalarin bilmeydi eken. Ol tek os1 iiyde tuwip, os1 liyde dstim dep tlisinedi. Aqir
jigit kempir men saldiii qizina quda tiisip, tiyisti toy-tamasalarin jasap qizdi alipti.
Bayagi kok siyirdan qalgan kiyimderin dkelip kiygizgende, qiz sonda gana esine keledi
de, bastan kesken barliq oqiygalarin tligel aytadi.

Ol kezdegi elde «bereke tiibi — mereke, mereke buzganga beynet» degen bir jol
bar eken. Bul oqiyga sol jol boyinsa sektelip, jeksurin bédybisenii jazasi berilipti.
Albolsin men toqal birge Omir kesiripti. Toqal-difi qiz1 men jigit qosilip murat-

magsattarina jetipti.
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GOK SIGIR
(Kazak Halk Masali)

Bir zamanlar Albolsin denen algakgoniillii bir koylii vardi. Onun esi ve bu
esinden dogma bir kiz1 vardi. Giiniin birinde Albolsin esinin iistiine bir kuma getirmeyi
kafasma koymustu. Albolsin kuma getirmeyi bir yandan halkin goziine girmek, bir
yandan da ev islerini gordiirtmek igin diisiinmiis olsa gerek. Giiniin birinde Albolsin
hayaline kavusup kuma getirdi. O da kiz dogurdu. Kendi ogul doguramayan beybise?®,

kumanin da erkek ¢ocuk dogurmamasini diliyordu.

Beybisenin kizi, Albolsin’m buldugunu giyiyor, kumanin kizinin 1sittig1 suyla

basini yikayip sa¢ini tarayip bildigini okuyordu.

Kumanin kiz1 kéle kabul edilmisti. Annesinin ¢ektigi sikintilar1 kendi iistiine

almis; odun tasiyip su getirerek kap kacak yikar, sigir bakar olmustu.

Beybisenin kizi; hanim efendiligin hareketlerini, magrurlugunu, agirhigini ve
yapmacik zerafetini yapamadigindan annesinden her giin laf isitiyor, dayak yiyor, bu
sebeplerden yalanci ve diizenbaz durumuna diisiiyordu. Bir giin annesi onu doéve dove
kovmustu. O, kosarak giin boyu sigir bakan koleye vardi. Gittiginde kole kamisin
dibinde oturmus bir seyler yiyordu. Sasirarak biraz durdu, kumanin kizi onu fark
etmeden elindeki cesitli kuru kayist ve iiztimlerini yiyordu. Birinci hanimin kizi1 hemen
degiserek:

— Kiz kardesim ne yiyorsun, bana da verir misin? diyip istedi. Onu fark

etmemis olan kole sasirip:

— Aman Allah’1m, ne yiyecegim, karnim acikinca dallardaki bir seyleri toplayip

yiyorum, diyip kayisi ve iiziimlerini sakladi. Diger kiz:

— Getir, ne varsa ben de goreyim, diyerek gozlerini dikince caresiz bir dal kuru

iziim verdi. Beybisenin kiz1 iziime dokunur dokunmaz ugarcasina annesine gelip:

— Anne, “Bozkirda sigir bakip girtlagi kuruyan, hisirt ¢ikip eve gelse bulasik
suyu icip suyla girip kiille ¢ikan bizim kurnaz kole gibi kivrak akil olmadi sen
albastida?’.” diyip benimle aksama kadar ¢ekisiyorsun. Onun gibi her giin kuru kayis1

iziim yesem ben de akilli olurdum, dedi.

Annesi hemen kizinin elindeki kuru iiziimii alip tadarak kizina:

%Beybise: 1. Cok esli erkegin ilk hanim. 2. Hanim efendi.
27Albasti: Dogum sirasinda temizlige dikkat edilmemesi yiiziinden lohusanmn tutuldugu atesli hastalik,
lohusa hummasi, albasma.
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— Kolenin arkasindan gizlice takip et, ne yapiyor? diyip kizim1 ogiitledi.
Annesinin dediklerini yaptiginda, siiriiniin i¢inde bir boz sigir gordii. O, otlaga
gittiginde koleye kuru iiziim ve kayisi1 kusup veriyordu. Kole yarisint kendi yer, yarisini
getirip annesine verirdi. Bu olayr kizina izletip iyice anladiktan sonra, beybise

Albolsin’in baginin etini yedi. Ne yapip edip boz sigir1 kestirmeyi kabul ettirdi.

Kole boz sigirt getirmek icin aglaya aglaya gitti. Boz sigir aglayarak gelen kizi
goriince yere bakarak bogiirdii, goge bakarak esnedi: “Aglama, ben aslinda senin ig¢in
yaratildim. Beni kesince hi¢ kimseye sezdirmeden dort baldirimi, kirkbayirimi, iki
boynuzumu, iskembemi, dilimi al; bagirsagimdan bir iki kulag al, dylece hepsini benim

her giin kuru kayis1 ve iiziim kusup verdigim yere gotiiriip gom. Ug giin sonra ag, dedi.

Koéle sigirin baldirlart ile boynuzlarmi kolayca alsa da bagirsaklarini ve
iskembesini zorlanarak aldi. “Geceleyin it alip gitmis.” diyip ¢aldi. Sigirin dedigi gibi
yaptt ve gece yarist gotiirlip onun sdyledigi yere gomdii. Bir giin gecti, iki giin gecti,
simdi ne yapiyor diye beybisenin kizi birinci ve ikinci giin de onun pesinde gizlice
dolagmaktan vazge¢cmedi. Ancak bugiin kole hi¢cbir sey yapmadan sadece yiiridiigii i¢in

birinci hanimin kizinin cani sikilmis, onu izlememisti.

Ucgiincii giin kole, gdmdiigii yeri aginca giizel bir ¢ift cizme, bir gémlek, 6zel bir
bork, ipek mendil duruyordu. Bunlart alip giydiginde ¢ok yakismis. Ancak boz sigir
kesildiginde, dili bastyla birlikte kazana atildigindan, onu alamamis. Eger o da olsaymis

giizel bir tarak olup ¢ikacakmis.

Bu elbiseleri goren kole eskisinden daha biiylik bir sevingle, suya varip iyice
yikanmis. Basini yikayip sagini eliyle de olsa bir gilizel taramis. Bu buldugu giysileri
s1g1r bakarken giyip eve donerken buldugu yere tikip sakliyordu.

Kole eskisinden daha giiler yiizlii, hafif, kurnaz, alimli oldugundan beybise onu

kiskanip kendi kizin1 azarlamaya baglamist.

Ancak 151 bir kere fark ettiren kole, simdiki sirrin1 beybise ile kizina
sezdirmemisti. Giiniin birinde nokra?® (biivelek, akra) hastaligina yakalanan bir sigir
stiriiden kacip gitti. Onu geri ¢evirmek icin kdle pesinden kostu. Sigira yetismek zor
oldu. O zaman kole ¢izmelerini gereksiz bulmus, onu ¢ikarip eline alarak dyle kosmus.
Sigir hi¢c umursamadig i¢in ¢izmenin tekini firlatmis. Sigir yine geri donmedi. Kdle

cizmesine ayiracak vakti olmadig icin kovalamaya devam etti. Sonunda zorla da olsa

BNokra: Biivelegin sebep oldugu, genellikle davar ve sigirlarda, seyrek olarak insanlarda rastlanan,
ortasi delik sigkinliklerle taninan hastalik.
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sigirt durdurdu. Nerede oldugunu bilemedigi i¢in gittigi yerden donerken ¢izmeyi 6tede

beride aradi, fakat bulamayip sonunda timidini kesti.

Bir giin bir yigit oradan ge¢iyormus, kdlenin ¢izmesini bulmus. Bu babasi ii¢
kadin alan zengin birinin ogluymus. U¢ kadmin belasindan evinde huzur kalmadig igin
hepten usanmis, “Ergenlikte ¢ok kadin alip boyle istirap ¢cekmektense; kendi sectigim,
asik oldugum birini alayim” diyerek yasayan bir yigitmis. Kolenin ¢izmesi onun ¢ok
hosuna gitti. “Aman Allahim, bu ¢izme ayagina tam olan kizda kusur mu olurmus?”

dedi o i¢inden.

Boylece, o cizmeyi alip memleketi geziyordu. “Bu ¢izme kimin ayagina tam
olursa onu alacagim.” diye haber salmis. Zengine eli yetse eli gokyliziine degmis gibi
olan cahil halk o kadar ¢ok ki. Albolsin’in ilk esi gibi nice hanim kizlarini getirip
cizmeyi giydirip denemis. Ancak birisinin bile ayagina ayakkabi olmadig1 i¢in nice kiz
annelerinden dayak yedi. Fakat ¢izmenin ayagina oldugu kizlar kiigiiciik kizlarmus.
Yigit: “Aman allahim, bu kadar halkin iginde ayagina olacak birisi ¢ikmadi m1?” diyip
donerken yolda bizim siir bakan koleye rastladi. Ozel borkii siisleyip giyen, ipek
mendili boynuna gevsek¢e dolayan, bir elinde ¢izmenin teki olan yalinayak kizi

gordiigli yerde yigit hemen atindan hizla indi. Kizin gozii de ¢izmeye dikildi.

— Agabeycigim, bu benim ¢izmem, nerden buldunuz? diye sordu kole. Yigit
kizdan adini, kim oldugunu 6grenerek, evine dogru atin1 kosturdu. Kdle “Cizmemi verip
Oyle gidin.” diye bagirdiysa da dikkate almadi. O, evine varip babasina durumu anlatt1.

Ertesi giin kdlenin evine adam gonderdi.

Beybise yere goge sigmayacak kadar sevindi; kizimi yikatip, sacini tarayip
hazirlatti. Ne olup bitiyor diyene kadar hazirliklarimi tamamlayan yigit geldi.
Geldiginde, gordiigii kiz degil; kalin dudakli, ¢atik kaslh, sarigin bir kiz oturuyordu.
Yigit giicendi. Albolsin’m ailesi yigidin giicendigini anladi, garesizlikten kumanin
kizim1 gosterdi. Ancak gordiigii zamanki elbiseleri yoktu yine de sekli semali
benziyordu. Bir, iki kez goz goze geldikten sonra yigit kiz1 tanidi. Geyik yavrusunun
gozii gibi 1s1ldayarak giilimseyen goze yigidin akli diistii. Elindeki ¢izmenin tekini
giydirince tam oldu. Yigit sasirip ne yapacagini biledi. Nihayet, kole olay1 bastan sona

anlattiktan sonra yigit ona inand1. Albolsin aceleyle diigiinii yapip, kizin1 evlendirdi.

Boylece, akilli kiz1 sayesinde kumanin az da olsa degeri artt1. Beybise ise kizini

her giin doviiyordu. Kiz, buna dayanamadigindan bir giin evlendirilen kiz kardesine
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geldi. Kiz kardesiyle oturup biraz dertlestikten sonra, suda ylizmeyi teklif etti. Kardesi

bunu kabul etti. Ikisi kiiciiciik bir gole geldiler. Hanim efendinin kiz::

— Bu g6l yikanmaya biraz elverissizmis, kiyisinda durup birbirimizi elimizden
tutarak yikamasak olmaz, ben biiyiiglim ya, 6nce ben yikanayim. Sen beni elimden
tutup golde iic kere yika, ondan sonra ben seni yikarim, dedi. Boylece kiz kardesi
ablasim1 yikamis. Simdi ablasi kiz kardesini iki kez batirip {igiinciisiinde goliin dibine
dogru bastirdi. Kiz kardesi bagira bagira goliin ortasina kadar batip goriinmez oldu.
Beybisenin kizi hemen suda 6len kiz kardesinin elbiselerini giyip, sag1 solu kontrol

edip, kiz kardesine benzeyerek, onun evine gitmeyi planladi.

Geceleyin yigit geldi. Bozkirdan her gelisinde onu giiler yiiziiyle karsilayan esi
bugiin 6yle yapmadi. Beybisenin kizi kolenin bu aligkanligina dikkat etmemisti. Yigit
“Babacigim bu nedir?” diyerek atim1 baglayip eve girdi. Esinin hareketi kabaymuis,
ayrica kamgisini verdiginde yerine koymayip baska yere koydu. Ancak yigit ¢ok
iistinde durmadan yerine gecip oturdu. Her giin oldugu gibi kivaminda hazirlanan

yemegin de anlam yoktu. Oteden beriden konustuktan sonra esinden siiphelenip:
— Sana ne oldu? diye sordu. Esi:

— Higbir sey, Oylesine. Her zamanki gibi giindiiz uyumustum; ondan sonra
vicudum uyusup kalmis iste, dedi. O arada disaridan bangirdayan ses duyuldu,
baktiginda bir iki konuk geldi. Boylece haniminin hakkindaki konusma birakilds; yigit,
misafirlere yonelip oturdu. Misafire kesimlik hayvan getirilmis, et pisip eller yikanmas.
Muhatiz yigit su getirirken kovaya bir kurbaga girmisti. Hanim efendinin kizi ¢ok
irkilip, kurbagayr disariya firlatti. Yigit “Aman Allahim bu kurbagadan, kustan,
boceklerden yerli yersiz korkmuyordu. Buna bir sey olmus, yiiziine dikkatlice

bakmadim.” diye kendi kendine diigiindii.

Ertesi giin disar1 ¢ikinca, kapmin 6niinde biiyiik bir kavagin gége uzandigini
gordii. Yigit bu kerameti goriip kuskulandi. Esinin degismesini, kap1 6niinde bu kavagin
gbge uzanmasini — hepsini- “nazar ” diye diisliniip hoca aradi. Beybisenin kizi bu olup
bitenleri sezip, dikkatle izliyordu. Kiz kavagin kesilip atilmasin1 emretti. Bir yigit gelip
baltayla vurdugunda kavagin en tepesinde duran bir yaprak ugup gitti. Onu hi¢ kimse

fark etmedi. Agaci kesip attilar. Yigit evine hoca getirip fal actirdi.

Deminki yaprak ugtu, uctu bir kdyiin disindaki kegesi kirk yerden yamali kara

evin tepesindeki, evde gomleginin yirtigin1 yamayan kocakarinin 6niine diistii. Kocakari
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“Yakinlarda agac yok, bu 1s1k nerden geldi. ’diye tilsim tuttu. Baltaya sap takan ihtiyar
onu goriip elini uzattiginda yaprak geyik olup ileriye zipladi. Yasl kadinla adam
bayildilar. Bir siire sonra akillarin1 toplayip evlerinde ayla gilines gibi giizel bir kizin
oturdugunu gordiiler. Kiz ona yakisir edebiyle nezaket gosterip “Anne ipi ben ignenizin
deliginden gegireyim.” diyerek yasli kadinin yanina geldi. Nihayet kiz onlarin

goniillerini kazandi ve birbirlerine alistilar. Boylece kiz o evin ¢gocugu oldu.

Yigit hocadan higbir sonu¢ alamayinca, ne yapacagini bilmeden kederlenip
koluna aladoganini kondurup gitti. Bir yere geldiklerinde onlerinden bir tavsan firladi.
Aladoganin1 salinca, aladogan tavsana bakmadan, ucarak o yapragin distiigii evin
tepesine kondu. Oylede cagirsa gelmiyordu, boyle de ¢agirsa gelmiyordu. Nihayet yigit
evin karsisina geldi. Aladogan tepesinden evin i¢ine dikkatle bakiyordu. Cagirsa da ona
bakmiyordu. “Babacigim, bu nedir?” diyerek atindan inip eve girmek i¢in izin istedi,

yaslh kadin ¢ikip:

— Girersen gir evladim, yalniz dirayetli ol, dedi. Yigit “Bu da nedir?” diye
girdiginde, ay ve giines gibi parlayan bir kizin oturdugunu gérdii. Kiz yerinden kalkip
bas koseye kilim sererek yigidi karsiladi. Yigit kiz1 bastan ayaga goz ucuyla siiziip
otururken, kizla goz goze gelince bayildi. Yiiziine su serpildikten sonra kendine geldi.
Yigit kiz1 taniy1p icindeki biitiin hikdye ve sirlarini anlatti. Kiz da kendi basindan gegen
olaylar anlatti. Ancak bu evde kiz eski haline doniisiinden 6nceki olaylar1 bilmiyordu.
O sadece o evde dogup biiylidiigiinii saniyordu. Nihayet yigit yash kadin ile adamin
kizina diiniircii gonderip, gerekli diigiin dernegi yaparak kizi aldi. Onceki, boz siirdan
kalan elbiselerini getirip giydirdiginde, kiz o an kendine gelir ve basindan gegen biitiin

olaylar anlatir.

O zamanki memlekette “Bereketin asli diizen bozana azaptir.” diyen bir tore
vard1. Bu olay bu téreye uygun diistiigiinden, kalles beybisenin cezas1 verildi. Albolsin

ile kuma birlikte Omiir siirdiiler. Kumanin kiz1 ile yigit evlenip muratlarina erdiler.
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BIR OGizZ
Bir sal men kempirdifi jalgiz siyir1 bolipti. Sol siyirdifi siiti olardifi koregi eken.

Sondiqtan s1yirdiii buzawi siitke jarimay, 6lip qala beripti.

Jildar oOtedi, sal-kempir qartaya tiisedi. Al buzawlardii buringisa oliwi

toqtalmaydi.

— Qoy, bolmas, — deydi bir kiini sal kempirine,— bir jilga bir nérse etip

stdarmiz. Siyird1 sawmay-aq qoysi, buzaw1 9ssin.
— Jaraydi, — dep kempir de kelise ketedi.

Us kiinnen sofi siyir erkek buzaw tuwadi. Bugan quwangan olar gansa tariga
tursa da, styirdi sawmay, barliq siitti buzawina beredi. Enesiniii siitin bir 6zi emip 6sken
buzaw iilken 6giz boladi. Kele-kele ol 6zinin semizdigine mastanadi. Ogan minaday oy
keledi: «Osinday zor denemen siyirlardifl arasinda jayillamin. Joq, bul layigsiz, tiiyelerge
qosilaymy. Séytip, ol tiiyelerge qosiladi. Ozin erekse zor sezinip jiirgen ol barinsa-aq
tilye boluwga tirisip bagadi. Solardifi jegen sobin jeydi, olarmen solge ketip, sortafl
jalaydi. Aqirinda sdlden qatip, isi awirip, siday almay: «Jilqilarga barayin, tiiyeden
kisirek qoy, azabi da jefiilirek bolar», — dep uygaradi. SOytip jilqiga qosiladi. Biraq bul
da jayli tiymeydi. Solardifi sanatinan qalmay sawip jiiremin dep tiytig1 quriydi. Bir kiini
qasqir tiyip, jilqilar diirkirey gasadi. Bul ilese almay aydalada qaladi. Baqitina qaray qir
astinda siyirlar jayilip jiir eken. Ogizdii okirgen dawsin estip, joldasin miiyizderimen

gorgay, qasqirdan qutqarip aladi. Ogiz quwangannan jilap jiberipti.
— Oz tobifinan bélinsefi, korer kiinifi os1 eken, — depti ol jasin siirtip turip.

Ogizdif bul s6zi buzawlarga télim bolipti.
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BIR OKUZ
Bir yash adamla yash kadinin sadece bir sigir1 varmig. Bu sigirin siitii onlarin

nafakasiymis. Bu yiizden sigirin buzagisi siite doymaz, 6liirmiis.

Yillar gegmis, ihtiyar adam ve kadin iyice yaslanmiglar. Fakat buzagilar1 eskisi

gibi hep 6liirmiis.

— Boyle gitmez, demis bir giin yash adam esine. Ne olsa da bir yil dayaniriz.

S181r1 sagma da buzagi biiyiisiin.
— Tamam, der yash kadin ve kabul etmis.

Ug giinden sonra si1g1r erkek buzagi dogurmus. Buna sevinen kar1 koca, ne kadar
zorlansalar da sigir1 sagmadan biitiin siitli buzagiya vermisler. Annesinin siitiinii tek
basina emip biiyliyen buzagi biiyiik bir 6kiiz olmus. Zamanla o da kendisinin
semizligiyle 6viinmiis. Soyle diisiinmeye baslamis: “Boyle iri viicutla sigirlarin arasinda
otlarim. Yok, bu uygunsuz, develere katilayim.” Bdylece develere katilmis. Kendini
fevkalade biiyiik hisseden Okiiz, biitiin giicliyle deve olmaya ugrasmis. Onlarin yedigi
otu yemis, onlarla ¢ole gidip tuz yalamis. Sonunda ¢olde kaskati kalip, bagirsaklar
agriylp dayanamayinca: “Yilkilara gideyim. Develerden daha kiigiik ya, azab1 da daha
hafif olur.” diye 6ngdrmiis. Boylece atlara katilmis. Ancak bu da ona uymamis. Onlarin
gerisinde kalmadan dort nala gideyim derken giicti tilkenmis. Bir giin kurt saldirinca
atlar patir patir kagismiglar. Bu onlara yetisemeyip bozkirin ortasinda kalmis. Sansina
ileride sigirlar yayiliyormus. Okiiziin bogiirtiilerini isitip yoldaslari1 boynuzlariyla

koruyarak, kurttan kurtarmislar. Okiiz sevincinden aglamus.

— Kendi cinsinden ayrilirsan, gorecek giiniin budur.” demis 0, goz yaslarini

silerken.

Okiiziin bu s6zii buzagilara ders olmus.
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SIYIRDIN JEKE JURISi — JOLBARISTIN IRISI

Bayag1 6tken zamanda jeldif 6tinde, qalifi ormannifi setinde bir qora siyir jayilip

juredi. Styir bitken bir-birinen ajiramay, top jazbay jayiladi.

Qara ormanda qaharli bir jolbaris turadi. Ol siyir etin jefisik korip, ddmin
tatuwga qustar boladi, al siyirlar bolsa, birikken malday bir-birine jabisip, irgesin
buzbaydi. Jolbaris tabinnan bdlip, siyirdr alip gasa almaytinin istey sezedi de, ol oyinan

bezedi.

Ol endi qoral1 styir isine iritki salip, tobin tozdiruwdi oylaydi. Soytip, birde bir

styirga jaqindap kelin, onifi qulagina:

— Safiraq milyizdi suluwim, tiida meni! Anaw bir miiyizi iyilip, biiyiri solip

turgan s1yirdifi seni stizgisi kelip turganin bayqaysifi ba? —dep sibirlaydi.
Sonan sofi tag1 bir s1yirdifi qasina kelip, onifi da qulagina:

— Ay, sibis quyriqtim! Jaybaraqat jayilip jiirgenifie qaraganda, sen esnirse
sezip-bilmeytindeysifi-aw. Aytpese, anaw miiyizi qaragayday, tiigi tikenektey siyirdi

kormey tursifi ba? Ol seni siizgisi kelip, odiraya qaraydi, bayqas1 6zifi, — dep sibirlaydi.

Algi siyirlar jawiz jolbaristifi aytqan sdzine senip qaladi. Olar bir-birine alara
qarap, & degense mtimagi buzilip, urisip qaladi. Biikil siyir endi buringiday birge
jirmeydi, bet-betine 1dirap, jeke-jeke jayilip, suwatqa da jalgiz-jalgizdan baradi.

Arqaysis1 6z agasmif astinan 6ris tabad.

Siyirlardi bir-birine aydap salip, uristirip qoygan sofi, olardi jeke-jeke ustap alip
aziq etiiw jolbarisqa qiyinga soqpaydi. Ol endi milyizdisin de, sibis quyriqtisin da, ala
subarin da, tiigi tiirpidey tenbil kogin de, qarnt qampiyganin da, moym salqayganin da
sap berip ustap alip, qorek ete beredi. Soytip, bir tabin si1yird1 jep qurtadi.

Mine, sodan beri: «Styirdifi jeke jiirisi — jolbaristifi 1r1s1» degen s6z qalipt1 keyingi

urpaqqa.
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YALNIZ GEZEN SIGIR KAPLANIN NASIBIDIiR

Cok eski bir zamanda, riizgar estiginde sik ormanin diginda bir siirii sigir yayilir.

Sigirlar yaratiliglar1 geregi birbirinden ayrilmadan, toplu olarak yayilirlardi.

Kara ormanda dehsetli bir kaplan vardi. O s1gir etine istahlanip tadina bakmaya
heveslendi. Fakat sigirlarsa birbirine yapisircasina yayilip diizenlerini bozmuyorlardi.

Kaplan gruptan ayirip sigir alamayacagini sezdi ve bu diisiinceden vazgecti.

O simdi kalabalik sigir i¢ine fitne sokup grubu dagitmayi diisiiniir. Béylece bir

zaman sonra bir sigira yaklasip onun kulagina:

— Hey safurak boynuzlu giizelim, dinle beni! Su bir boynuzu biikiilmiis,

kaburgalar1 sayilan sigirin seni boynuzlamak istediginin farkinda misin? diye fisildar.
Ondan sonra baska bir sigirin yanina gelip onun da kulagina:

— Hey, efsane kuyruklum! Kaygisizca yayilmana bakilirsa, senin higbir seyden
haberin yok gibi. Yoksa, bu boynuzu sarigam gibi kocaman, tiiyii diken gibi sivri sigir1

gormiiyor musun? O seni boynuzlamak i¢in dik dik bakiyor, dikkat etsene! diye fisildar.

Bu sigirlar kotii kaplanin sozlerine inanirlar. Onlar birbirlerine dik dik bakar, a
deyinceye kadar birlikleri bozulup vurusmaya bagladilar. Biitiin siirlar simdi 6nceki
gibi birlikte gezmiyordu, burunlarinin dogrultusunda tek baslarina yayilip suya bile

yalniz gidiyorlardi. Her biri kendi agacinin altinda otluyordu.

Sigirlart birbirine karsi kigkirtip doviistiirdiikten sonra, onlari tek tek yakalayip
yemek kaplan icin zor degildi. O simdi boynuzlusunu da efsane kuyruklusunu da
benekliyi de tiiyii torpii gibi griyi de karni siseni de boynunun altindaki yaglar1 sarkanini
da pat diye tutup azik ediyordu. Boylece bir si8ir siiriisiinii yiyip bitirdi.

Iste, ondan beri: “Yalmz gezen sigir kaplanin nasibidir.” diye bir s6z kald1 sonraki

nesillere.
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SIYIR JAYINDAGI QAZAQTIN MAQAL-MATELDERI
Siy1r alsaii tanip al,

Tanimasan targil al.

635 Siy1r siypagandi bilmeydi,

Jaman si1ylagandi bilmeydi.

Ortaq 6gizden,

Onasa buzaw artiq.

Siy1r suw isse,

640 Buzaw muz jalayda.

Ogizge tuwgan kiin

Buzawga da tuwadi.

Styir suwdan jeriydi,

Suw styirdan jeriydi.

645 Bas bilgen 6gizge

«Ok» degen dlim.

Jaman siyir

Jazda buzawlaydu.
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Ogizdi 6rge aydagannifi

650 Omiri 6ksiydi.

Uyde &sken buzaw,

Tiizde 6giz bolmayda.

Boldirgan siyrr,

Molaga siiykenedi.

655 Nasili jaman styirdan,

Oli buzaw tuwadi.

Tiizde buzaw1 jamiragannii,

Uyde ayrani togiler.

Buganifi aramzas,

660 Buzaw arasinda jiirer.

Mal jagsist — siyir,

Jer jagsis1 — kebir.

Styirlinifi tiyi — ayran,

Siyirsizdifl iiyi — sirdafl.

665 Ogiz dlgense dsedi.
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670

675

680

Olgen s1y1r siitti bolad.

Quday jligirtpegendi

Buzaw jiigirtedi.

Siyirdifi stiti — tilinde

Siitsiz s1yir — slizegen.

Buwaz biye tebispeydi,

Buwaz s1yir siizispeydi.

Arbaii sinsa — otin,

Ogizii lse — etifl.

Stizegen buqa miiyizin jasirmaydi.

Styir miiyizdi 6gizde kiis joq,

Ogiz miiyizdi s1yirda siit joq.

Atan 6giz milyizimen de

Soqa siiyrey aladi.

Keri ketken siyir

Kenje buzawlaydi.

Azgm buzaw — asqaraq.
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685

690

695

700

Tuwmagan taymsanii

Pispegen uwizina qarama.

Siyirda awnamaq joq,

Jilqida kiiysemek joq,

Tamda beldew joq,
Tasta tamir joq,

Suwda gaymagq joq.

Mald1 bagsai, styir baq,
Siit ketpeydi saradan.
Egin eksefi, biyday ek,

Qut ketpeydi daladan.

Syirlt kist — styli kisi,

Tiiyeli kisi — kiiyli kisi.

Siyirdi jags1 korsetken
Artindagi tanasi.
Ayeldi jags1 korsetken

Qasindag: balasi.

Siyirdr teppeydi,

Stitti tokpeydi.
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705

710

715

Buga iyesine buzaw joq.

Stiyir sar1 bolmas,

Tiiye tor1 bolmas.

Béyge almagan jiiyrikten

Beli berik besti artiq.

Siit bermegen siyirdan

Say qatiq bergen eski artiq.

Siyirga er jaraspas.

Tiiyesige joligsafi:

Orkesi biyik taylagin aytar.

Siyirsiga joligsafi:

Selegi tol1 gaymagin aytar.

Tiiye — bayliq,
Qoy — murzaliq.

Jilq1 — séndik.

Sarwanifi biri — bes,
Diyqansilig — es,

Jortuwil tiibi — es.
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720 Jayilim1 bolmasa mal azadi,

Qayirimi bolmasa jan azadi.

Birewge mal qaygi,

Birewge jan qaygi.

Artiq mal

725 Aq1 suramaydi.

Sasiq suwda jayin bar,

Olja malda qayir bar.

Barimtadan kelgen mal

Qarimtamen ketedi.

730 Mal qadirin bilmegen,

Jan qadirin bilmeydi.

Jogtamaganniii mali tiigel.

Dalanii korki — mal,

Ozennifi korki — tal.

735 Sarwa bolsaii,

Malifinifi qasinda bol.
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Diyqgan bolsan,

Jerifinin basinda bol.

Dala malsiz bolmaydi,

740 Orman afisiz bolmaydi.

Malim joq deme,
Bir kiingi uyqi.
Balam joq deme,

Bir kiingi kiilki.

745 Koilsizdif koligi sappas.

Jeri semizdii — mali semiz.

Jazda jaylawd je,

Qista qoynawd je.

Malim bar dep maqtanba,
750 Narim bar dep magqtan,
Narim bar dep maqtanba,

Arim bar dep maqtan.

Qoral1 mal — eldiki,

Qorasiz mal — jeldiki.
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755

760

765

770

Mal tapgannii ayib1 joq.

Maldii qonisin tapgan —

Soptifi sonisin tapqgan.

Kendirmen baylama,
Jifigilmen aydama,
Kendirmen baylasaf,
Jifigilmen aydasan,

Mal biter dep oylama.

Mal mekenin izdeydi.

Sawip otirgan mali bar

Toqtiq kérmese de.

Joqtiq kérmeydi.

Bar malina senedi,

Joq garnina senedi.

Maldiii belseden beyneti de bar

Korseter zeyneti de bar.

Sawin1 azdifi jaz1 qisqa.
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775

780

785

790

Mal aralagan — mals,

Togay aralagan — afis1.

Ko6p ustagan gamsiga

Qol iiyrenip galadz.

Kop mal baggan malsiga

Mal iiyrenip qaladi.

Urinsaq atta

Jal turmas,
Konilsek kiside
Mal turmas.

Mal iyesine tartadh,

S6z jiiyesine tartadi.

Muz jalagan mal ospes,

Mal gajagan tal Gspes.

Maldi iriktemeseri,
Tuqimi azad,
Qonuist1 tafidamasaii,

Orisifi tozad.

Mald1 bagsan siyir baq

Siit ketpeydi saradan
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795

Ogizge moynturiq kiygizbese, qgambaga biyday tola ma? (Qutip.)

Uydegi buzaw 6giz bolmas. (M. Qasqariy.)

Bolatin buzaw 6giz arasinda belgili. (M. Qasqgar1y.)

Ogizdif ayag1 bolgansa, buzawdifi basi bol. (M. Qasqarty.)

Kaéri 6giz baltadan qorigpaydi. (M. Qasqarty.)

Stizegen s1yirga quday miiyiz bermeydi. (M. Qasqarty.)
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633-34

635-36

637-38

639-40

641-42

643-44

645-46

647-48

649-50

651-52

653-54

655-56

SIGIR HAKKINDAKI KAZAKCA ATASOZLERI
Sigir alacaksan taniyip al

Tanimiyorsan alaca al.

S1g1r oksanmaktan anlamaz.

Kotii, nezaketten anlamaz.

Kendi buzagin ortak 6kiizden iyidir.

Si1gir su i¢se buzagi buz yalar.

Okiize dogan giin buzagiya da dogar.

S1g1r sudan, su sigirdan irkilir.

Yiirtiyen okiize oha demek 6lim.

Kétii s1gir baharda buzagilar.

Bayirda 6kiiz siirenin 6mrii azalir.

Evde biiyliyen buzagi disarida 6kiiz olmaz.

Yorulan sig1r, mezara yaslanir.

Soyu bozuk sigirdan 6lii buzagi dogar.
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657-58

659-60

661-62

663-64

665

666

667-68

669-70

671-72

673-74

Disarida buzagisi1 bégiirenin,

Evde yogurdu dokiiliir.

Boganin kotiisii buzagi arasinda gezer.

Malin iyisi si8ir, yerin iyisi kirag.

Sigirlinin evi yogurt,

Sigirsizin evi ziigiirt.

Okiiz 6lene kadar biiyiir.

Olen s1gr siitlii olur.

Allah’1n yiirtitmedigini buzagi kosturur.

Sigirin siitii dilinde,

Siitsiiz s181r siiser.

Gebe kisrak tepismez,

Gebe s1g1r siistismez.

Araban kirilsa odunun,

Okiiziin 6lse etin.
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675

676-77

678-79

680-81

682

683-84

685-86

687-89

690- 93

Siisen boga boynuzunu gizlemez.

S1g1r boynuzlu dkiizde gii¢ yok,

Okiiz boynuzlu s181rda siit yok.

Iri 6kiiz boynuzuyla da kara saban siirebilir.

Geri giden s18ir en son buzagilar.

Azgin buzag aggozlii.

Dogmayan diivenin pismeyen agizina bakma.

Si1gir agnamaz,

At gevis getirmez.

Damda kemer yok,
Tasta damar yok,

Suda kaymak yok.

Mal bakarsan si1gir bak
Siit eksilmez tekneden
Ekin ekersen bugday ek

Bereket eksilmez bozkirdan.

216



694-95

696-99

700-01

702

703-04

705-06

707-08

709

710-13

Sigirh kisi, saygin kisi

Develi kisi, zengin kisi.

S1gir giizel gosteren

Ardindaki danasi

Kadimni giizel gosteren

Yanindaki ¢ocugu

Si1gir1 tepmez siitli dokmez.

Boga sahibine buzagi yok.

Sig1r sar1, deve doru olmaz.

Yaris kazanmayan binekten

Beli saglam bes yash at iyidir.

Siit vermeyen sigirdansa

Eksi ayran veren keci yegdir.

Sigira eyer yaragsmaz.

Deveciye rastlasan:

Biiyiik taylagini soyler.

Sigirciya rastlasan:

Kova dolusu kaymagin1 sdyler.
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714-16

717-19

720-21

722-23

724-25

726-27

728-29

730-31

732

Deve zenginlik,
Koyun beylik,

At giizellik.

Hayvancilikta bire bes.

Fkincilikte akil,

Yagmanin asl hic.

Otlagi olmasa mal bozulur,

Merhamet olmasa insan bozulur.

Kimine mal, kimine can kaygi.

Fazla mal para istemez.

Bulanik suda yayin balig1 var.

Ganimet malda hayir var.

Yagma ile gelen mal yagma ile gider.

Mal kadrini bilmeyen,

Can kadrini bilmez.

Yas tutmayanin mali biitiin.
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733-34

735-38

739-40

741-44

745

746

T47-48

749-52

753-54

755

Bozkirin siisii mal,

Irmagin siisii sogiit.

Malciysan maliin baginda,

Ekinciysen yerinin basinda ol.

Bozkir malsiz, orman avsiz olmaz.

Malim yok deme, bir giinliik uyku.

Cocugum yok deme, bir giinliik giiliis.

Goniilsiiziin biniti kosmaz.

Yeri semiz olanin malt semiz olur.

Yazin yaylada, kisin kuytuda ye.

Malim var diye dviinme,

Erkek devem var diye 6viin.

Erkek devem var diye 6viinme,

Namusum var diye éviin.

Ahirli mal eldeki,

Ahirsiz mal yeldeki.

Mal bulanin ayib1 yok.
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756-57  Malin konusunu bulan

Otun tazesini bulandir.

758-62  Kendirle baglama,

Ilginla giitme,

Kendirle baglarsan,

llginla giidersen,

Mal ¢ogalir diye diisiinme.

763 Mal yerini arar.

764-66  Sagilir mali olan doymasa da yokluk gérmez.

767-68  Varlikli malina,

Yoksul karnina giivenir.

769-70 Mal bakmanin zorlugu da sefasi da var.

m Sagilir mali az olanin yaz1 kisa olur.

772-73  Mal pesinde gezen malci,

Orman i¢inde gezen avci.

77477 Cok tuttugu kamgiya el aligir.

Cok mal bakan ¢cobana mal alisir.
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778-83

784-85

786-89

790-91

792

793

794

795

796

797

Huysuz atta yele durmaz,
Comert kiside mal durmaz.

Mal sahibine benzer, s6z sOylenene benzer.

Buz yalayan mal bliylimez,

Malin kemirdigi aga¢ uzamaz.

Mal1 segmezsen, soyu bozulur.

Konusu se¢mezsen, yaylagin bozulur.

Mal bakacaksan si1g1r bak,

Siit eksilmez tekneden.

Okiize boyunduruk kosulmasa, ambara bugday dolar m1? (Kutb?®)

Evdeki buzagidan 6kiiz olmaz. (Kasgarli Mahmut)

(DLT’de “Evdeki buzagu 6kiiz bolmas.>*” bigiminde geger.)

Okiiz olmas1 umulan buzags, dkiizler arasinda belli olur. (Kasgarli Mahmut)
(DLT’de “Boldag1 buzagu &kiiz ara belgiiliig.>”” biciminde geger.)

Okiiziin ayag1 olacagina buzaginin basi ol. (Kasgarli Mahmut)

(DLT’ de “Okiiz adak1 bolginga buzagu bas1 bolsa yig.®?” bigiminde geger.)
Yasl okiiz baltadan korkmaz. (Kasgarli Mahmut)

(DLT’de “Kar1 6kiiz balduka korkmas.>*” biciminde geger.

Stisen si1gira Allah boynuz vermez. (Kasgarli Mahmut)

(DLT’de “Siisegen udka Tefiri miifiiiz birmes.>* biciminde geger.)

PHACIEMINOGLU, Necmettin, Kutb’un Husrev ii Sirini ve Dil Hususiyetleri, TDK Yaynlari, s.
V., Ankara 2000

30ERCILASUN, Ahmet Bican, AKKOYUNLU, Ziyat, Divanu Lugati’t-Tiirk, s. 194, TDK Yayinlari,
Ankara 2015.

SIERCILASUN, AKKOYUNLU, a.g.e,s.229

¥ERCILASUN, AKKOYUNLU, a.g.e, 5.28

3ERCILASUN, AKKOYUNLU, a.g.e, 5.522

3ERCILASUN, AKKOYUNLU, a.g.e, 5.495
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800

805

810

815

ESKi MEN QOYDIN AYTISI

ESKi:

— Meniil jegenim jantaq,

Senifi jegenifi jantaq,

Senifi quyrigiii neden boldi jalpaq?
QOY:

— Menifi jegenim osagan,

Senifi jegenifi osagan,

Senif quyrigifi neden boldr sosaygan?
ESKi:

— Menifi jegenim opalat,

Senifi jegenifi opalafi, —

Sagan kelsin topalad.

QOY:

— Menifi jegenim ebelek,

Senifl jegenifi ebelek,

Sagan kelsin kebenek.

ESKi:

— Meniii jegenim kilyrewik,
Senii jegenif kiiyrewik,

Sagan kelsin tliynewik.
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KECI iLE KOYUNUN ATISMASI
KECI:
— Benim yedigim yandak®
Senin yedigin yandak
Senin kuyrugun neden oldu yalpak®®?
KOYUN:
— Benim yedigim osagan®’
Senin yedigin osagan
Senin kuyrugun neden oldu dikilen?
KECI:
Benim yedigim opalan,
Senin yedigin opalan,
Sana gelsin tobalan®,
KOYUN:
Benim yedigim evelek®
Senin yedigin evelek
Sana gelsin kelebek.
KECI:
Benim yedigim kiiyrevik* otu
Senin yedigin kiiyrevik otu

Sana gelsin kil kurdu.

%Yandak: Dikenli, tez iireyen bir ¢esit yabanil bitki; deve dikeni.

%6Yalpak: Yassi, yayvan, yalpik.

$7Qsagan: Dulavrat otu, arktium, kelotu, dulkadm otu.

%Topalan: Koyun ve kegilerde goriilen, 8ldiiriicii ve bulagict bir hastalik, sarbon, yanikara.

39Evelek: Yapraklari yenilebilen, tohumlarindan da ¢ay yapilan 1spanaga benzeyen bir gesit ot,labada.

40Kiiyrewik: Hayvanlara yararli, gogunlukla da koyunlarin yedigi bir gesit ot.

223



820

825

830

835

840

845

AYGUL QOYSININ BiR KUNI

SSSR Jogarg1 Sovetinii deputatt Aygiil tiibekke qaytqan otarinii sofinda
silpildap kele jatqali biirip iisinsi tiwlik...

Qalay esepteseii olay esepte, ar tdwlikte jalgaw jiljigan jiyirma tort sagat waqit
bar. Ol koéiil awdarar1 kdp qala waqitt emes, kdz tartar1 joq dala waqiti. Unsiz otip

jatatin waqt.

Aygiil 6mirinifi jiyirma jili os1 iinsizdikte 6tip keledi. Ol dala iinsizdigi, qoy

tinsizdigi. Astindagi atifia §ana, qasiidagi itifie gana tildeser jawapsiz iinsizdik.

Dalanin mefirew tinsizdigine Aygiil bala jasinan {iyrengen. Ol — etek-jefidi tiire
sogatin, qoyin-qoltiqti quwalay quwatin kiizdik pen koktemnifi azinaw jeline de
kondikken. At tanawina kok siifigi turip qalatin safitqan suwiq sar1 ayazdarga da
kondikken. Jibir-jibir, qibir-qibir qozgalgan qoy mominnifi 6fisiz qozgalisina da
kondikken. Kondiriiw bar, jefiiiw bar. Aygiil sonii bdrin jefigen adam. Ifursip qana dn
salip keledi. Kisirek kelgen dofgelek qara kdzderi dldeneni alistan barlaganday, oyda
kele jatqani da bayqaladi.

Qoy otarmifil silyemdep ayafidawina jiyren besti gana kondige almay keledi.
Qagazga tongen galam usinday silip-siiyir qulagtarin alistan koringen qirqalarga sansadi.
Qil silbirmen jetelep algan Aygiildinn 6zin siiyrelep al§a garay julgadi. Keyde iyegin
Aygiildifi 1y1gina siiyep, erinderi jibirlap qant suraydi. Qulaq tiipterin qasip jiberiiwdi,
4lde gay jerin siypap jiberiiwdi otinedi. Qant kese bitken. Ozi qansa qaljirap kele jatsa
da, dyel qoli anda-sanda atinifi moyninan qagip-qagip qoyadi. Jiyren besti uzin silbirdi

soza julqip tagi da alga qaray umtiladi.

Biigin tafi ata Aygiil otar1 suw jayilip ketken Aqtaqirga kelip tiisip edi. Jazd1 kiini
bul safi1 burqirap jatatin masina jolina aynalgan taqir. Eki jagi kok jiyekke deyin kernep
ketken quyir-siyir buyra qum. Tiibekke oralgan otardiii os1 taqirga bir sogpasina amali
jog.

Aqtaqirdii 6n-boyin orley jarip Gtetin jalgiz joldi qazir Sirdaritya suwi basip
ketken. Segi-setine koz jete bermeytin aq taqir aynaday jaltiraydi. Biiyiri salifiqi buwaz
qoylar sawirimen suw sizip, drefi qozgalip keledi. Qiygastap tlisken kiin kozine

salinganda qoy bawirinan sorgalagan tamsilar sasaqti kiimis oqaday jarq etip qaladi.
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850
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Suw jayilip ketken taqirga taii ata kelip kezdeskende otar uyliga berip, jazila
almay qoyip edi. Miiyizderi ayqasa bitken kokala serke basin bir-er sayqap, sagalin
silkilep azgana turdi da alga tiisip ketti. Qazir otar jipke tizilgendey subalip, jarti
Kilometrge sozilip, jibir-jibir jiljip keledi.

Rezefike etigi birese kiirk etip qalip, birese kiimp etip qalip Aygiil de keledi.
Biigin kiin boyi, tiin boyi, ertefi kiin boy1 osilay jiljiy bermek. Jili qasar, jayli oringa
ertenl keske gana jeter. Ogan deyin otar da, Aygiil de, siyirsiq atip kele jatqan jiyren

besti de sidawga tiyisti. Sol jayli oringa jetkense Aygiildifi &ni de tizilmewi kerek.

Qaynagan suwday kogildir tolgindangan koktem sagiminda alistan buldirap
jalgiz-jalg1iz molalar korinedi. Ar molamifi tdbesinde sansilip otirgan bir-bir qaraqus
kozderin otarga qadap alipti. Ozderi gadalip mola tobesinde, kdzderi gadalip otarda.

Olar otard1 kese de torigan, biigin de torip otir, ertefi de toriydi, dmir boyi torip keledi.

Qulpirgan sagim kum arasinan kone zamandagi adam mekenderin koterip
sigaradi. Bir kezde el jaylagan, egin ekken jerlerdi dlde qay kezde qum basip algan.
Qoys1 oymna tanis afuzdar tiisedi. Sirdartya kone zamannan beri atagi siqgan mirza suw,
kone zamannan beri diyqansi besigi. Qliris te O0sken, jofiisqa da dsken. Qarbiz-gawini

kiizge qaray zefibirektey giirs etip jarilganda Qazalidan Qarmaqsiga estilip jatadi eken...

Sir eline qurgin, Sir boymna qursiq fkelgen algasqr apat Siibitay ! soqir bolgan

goy. Juwa jegen, sibiz-salgan jegen Sir eline kezdeskende soqir batir:
— S0p jegeni nesi eken!.. Adam ba, bular, ayuwan ba? — degen goy.

Sodan sof, atqumar batir kok diiniyenifi isinen eki ayaqtim1 aydap sigip, tort

ayaqtini, attardi bagiiidar dep dmir etken eken deydi.

Qurdii quwafl bozina iiyrengen sur jorga at — batirdifi efi senimdi serigi —
Sirdifi kok jofiisqast men jligerisinen, arpast men kiirisinen basin kdtermegen kilyinde

jarilip ketken eken...

— Atga as bolmastifi adamga ne keregi bar?— dep soqir batir kok diiniyege bir
tiikkiripti de otatip jiberipti. Siibitaydifi 6z qolimen julgan koktifi ornina os1 kiinge deyin
tiik siqpay jaltirap jatadi eken. Asingan doli zér saralasa kerek. Sir boyindag sortafi sol

bir ot orninday tazigirdan bastalip ketipti.
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Bir kezde alisqa aydap tastagan qum atjaldar1 osidan keyin Sirdariyani qayta
iyektepti. Iyesiz qalgan arigtar, erkimen tasty bergen uli 6zen egistik jerdi tuzday

bergen, tuzday bergen.

Os1 uzin Aqtaqirdii dr jerinde kezdese beretin eski ariqtin silemderi de Aygiilge

eski bir afizd1 aytip kele jatir edi.

Sonaw Siibitey zamaninan bastap &dlekke usiragan Sir boy1 tirsiliginin kiire
tamirinday mirza 6zendi dli juwasitip ala alan joq. Sirdariya keyde tentek minezin
korsetip, saliq salip otiradi. Bir-aq tiinde jagasin buzip sig1p, bir 6iiirdi astan-kesten etip,

zar qagsatip ketedi.

Sirdariyaniii munday minezinen Aygiil dr kezde saqtanatin. Biyil da saqtanip,
qoz1 alar tiibegine qaray erterek oyisip edi. Birin-biri iz basip qaytalap jatatin
jiynalistardil ayaqtaluwin kiite almay, tentek suwdifi joney berliiw gawpi bardi. Ol

gawpi orindi eken, Sirdifi suwi, mine. Aqtaqirda kezdese ketti.

— Ozbekterdifi ne armani bar eken! — dep oylaydi Aygiil. — Ozbek jerinde
Sirdariya qatpaydi da, tasimaydi da. Qata qalsa bizden jiyirma kiin burin erip barliq muz
bizdif alqumga kelip tirelip qaladi. Ozbekter bizge uqgsap eki juma boyr muz buzip
alektenbeydi. Bizdifi Sir nese jerden tiiyilip, nese jerden keptelip galadi. Sir boyma

0zbekter qalay aqildi ornalasqan, gazaq qalay beygam ornalasqgan...

Korsi elmen kiindespegenimen Aygiil 6z elinifi suw sarwasiligina &ri atiisti, dri

olaq ekenin oylap keledi. Bir kezde Aygiildii dawsi s1g1p ketti:

— Jalgiz Sirdariya ma eken bas asaw kiiyinde jatgan! — dedi ol 6zine-6zi. —
Dawsi kektene de kindlay siqti. — Kospeli ddetimiz éli basim. Umita almay kelemiz.
Keyde biigingini gana oylawga liymelesip qalamiz. Ertefiginifi bar mufit suwda goy.
Tifidardifi tifit suw emes pe. Qazaq jerindegi jeti jarim mifi 6zennifi bir de biri qolbala
bolgan joq. Galimdarimiz jer astinda jatqan on saqt1 tefiiz barin ast1. Bilekti sibanip
jiberip, balaqt1 tiirip jiberip, qolga alar is os1 emes pe! Qum tefiizine liyrengen koz suw

teflizin izdemey me ekeni Jatsina ma eken!..

Ozimen-6zi dawlasip kele jatqanin Aygiil endi gana bayqadi. Bul onifi iilken bir
jiyinda aytuwga dzirlep jlirgen oy1 edi. Gazet-jurnaldarga dldenese ret suw maiselesin
kotergen galimdarga iin qospaq bolgan eken. Qazir mine etigi kiirkildep suw kesip kele

jatganda kop ten kernegen oy eriksiz aqtarilip ketti. Tisi qayrawh jiir eken, drefi toqtadi.
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Osinday bir jay Aygiilde 4r kezde bolatin1 bar. Aldenege 1zalanip kilt sdylep te
jiberedi, Unsiz dalada jiynala bergen oylar, isirese 6z tirsiligine baylanisa tuwip dsip-
Orbip jatatin oylar aytiluwdi kerek etetin siyaqti. Keyde tipti uzaq soylep ketse Aygiil
0zin bir jiynalista koretini de bar. K6z aldina jiynalista otirgan jiiz tanis adamdar —
malsilar, kiirissiler, maqtasilar, qanal qazuwsilar keledi. Bari de ayta tiis, ayanbay ayt
dep otirganday boladi. Onday kezde Aygiil toqtay almay uzaq sdyleydi. Koz aldina
elestegen adamdarmen ayirilgisi kelmeydi. Oylar1 salmaqti bolganimen, sOylew tiiri
olagtaw si1g1p jatganina da qaramaydi. Keyde oylar1 eski qudiq basina iiymelegen
qoylarina usap, topirlasip ketetini de bar. Qalayda qisi-jazi kobinese jalgiz jiiretin
qoysiga, uzaq kiindi qisqartuw kerek. Dala iinsizdigin, qoy linsizdigin, jefitiw kerek.

Ondaydi koterifiki konil, konildi kotererdey oy jefiedi de.

Subap kele jatqan otardii aldifig1 jaginan saq kiizetsi Kokdawildardifi biri qafiq
etip qaldi. Saqirganday boladi. Jas kozilardi tiyep algan tiiyeli arba sol dawisqa qaray
oyisip baradi. Tag1 bir sawliq jol-jonekey, suwda qozilagali jatgan1 da. Bul, mine, on
jetingi...

Aygiil kozi alga garasa da, oyr taf1 da suwga oraldi. Otken jazda §ana
Sirdariyadan otgonga tartilgan kanaldi qazip jatgandarga barip qaytqani esine tiisti. Ol

aradagi saylawsilart:
— Avtolavka ayina eki-aq ret keledi.
— Avtoklub odan da siyrek.
— Artiysterdi, jazuwsilardi koretin kiinimiz bola ma? — desip qalgan.

Munday arizdardr Aygiil 6zi ayta bastasa tipti ass1 sigar edi. Kanal qazuwsilar
trassaniii 6n-boyindagi bolimselerdifi barinde de eki jlizdey adamnan qurilgan. Onday
bolimseler besew. Munday jerge avtolavka da, artiyster de tim siyrek kelmeydi. Al,
jalgiz jayilgan qoysi olardiil bérin de kormeydi. Biraq deputat Aygiil 6z zarin aytqan

jog. Tek kdzinifi jymiyuwimen Zana afigartt1 da:
— Bassilarga jetkizeyin, qulaq asatin bolar. Keler,— dedi.

Kanal qazuwsilardifi, dsirese salmaq sala aytqandari suw jayr bolip edi. $6l
dalada suw degennif qadiri qanday ekenin Aygiil 6zi de jagsi biledi. Ter men safinan

siresip qalgan siri koylek kiygen kanal qazuwsilar somiluw degendi umitqan siyaqti.
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Isimdik suwdifi 6zi taps1. Tsisternamen suw kele jatqanda Sariarqadan samal soqqanday

sezinedi.

Kiin qum qaynagan 1stiq edi. Sona men bogelekten basqanifi tamaginan as

Otpeytin 1stiq ta.

Suw senderdin qoldariida emes pe, joldastar. Jizdegen otarlar, mifidagan
qoysilar suwdi senderden kiitedi. So6l dalani taspaday tilip bolsa da, qisqi- jazgi
jayilimga suw jetkizer mezgil bolgan joq pa? Waidelerii 6tken may emes pe, endi

gasan? — dep toktad1 Aygiil.

Safiin burqiratip jer qazip jatqan adamdarga somiluw arman ekenin Aygiilge
tisindiriiwdin keregi jokti. Sondiqtan ol budan dri qazbalamay toqtadi. Dofigelek qara

kozderin qurilis bastiginiii kozderine qadap, jawap kiitti. Ol tez orninan turip:

— Keler mayda bitiremiz... egin jiynaw kezinde kolhozsilard1 quwip dketpese...

endi on saqt1 ekskavator berilse... — dedi.

Osilay, keyde ermek iisin eski afizdardi eske alip, keyde biigingi men ertefigini
qosaqtay oylap Aygiil keledi. Kiin jilip, suw jilina bastagan. Tuwganina bir-aq jeti
bolgan jas qozilar jas baladay élsiz de ayanisti mafiiraydi. Sarsagan baqirlar jatip
demalgis1 keledi. Biraq ol demalisqa deyin eki kiin, bir tiin bar. Ol os1 kespe suwda

otetin kiin, ol os1 kespe suwda 6Gtetin tiin.

Tas komirdey jaltildagan qara qozi dlsiz §ana mafirap qalip, kesip kele jatqan
suwga jata ketkisi kelgen 1figayin korsetti. Tizelerin bilige bergende tumsigi suwga tiydi
de, selk etip qayta turdi. Suwdi téltirektey kesip gayta jiirip ketti. Endi on qadam jiirse
qulay ketkeli baradi. Aygiil qozisin koterip alip, baladay kewdesine qisti, qumarlana
lyiskep-iyiskep qaldi. Kézderinen jas1 da domalap ketti.

Jas qozin1 qolina alsa-aq Aygiildifi esine eki ayga tolmay qaza tapgan tula boy1
tufigis1 — Amangeldisi tiisedi. Ol bir awir jildardifi awir kiinderi edi. Aygiil bosanardan
eki-ay burin maydanga ketken jarinap da habar joq bolatin. Sogis iistinde tuwgan sofl,
atin Amankeldi qoygan balasinifi suwretin dkesine jiberiiwdi arman etip edi. Aygil oni
da istey almadi. Jafia tuwgan jas bala da, kiiyewinin otar1 da jas bosangan Aygiilge

qarap qaldi.
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Jalg1z gana qursaq kotergen Aygiil jas balanifi jililigin 4li umitgan joq. Jas qozini
kewdesine qissa-aq sol balanifi jiluw1 keledi. Alsiregen qozi mafirasa-aq qulagma sol

balanii iini keledi. Jas qozidan sol balaniii iyisi keledi.

Qozmi qolina ala bergende Aygiil az gana idlsirewdi sezinip edi. Onifi iistine
sidamsiz jiyren besti 1y1gimen sogilip ketti de qozi solp etip suwga tiisti. Aygiil 6zi de
az-aq qulamay qaldi. Qoz1 baygus sortafidagi asqiltim suwga tumsigin bir-er tigip alip,
tirbandap dren turdi. Basin sayqap, eki qulagimen jagin sapalaqtap, tiiskirip-tiiskirip
galdi. Aygiil qozin1 gayta koterip alip, qizil subar sdlisimen koézderin, qulaqtarin,
tumsigin siirtti. At1 sogilip ketkende qulay jazdagan Aygiildin solaq rezefike etigine suw

tolip ketipti. Eki taban1 may batpaqqa jabisip qalganday, attay alar emes.

— Jéke, toqtay turiiuz! — dedi Aygiil uzanqirap ketken tiiyeli arbaga qarap,—

mina qozini da arbaga alarsiz.

Aygil suw tolip ketken rezeiike egiginen ayagin drefl suwirip aldi da, qozini
kotergen boyr arbaga gqaray ketti. Suw jili eken. Kiskene ayaqtifi qip-kizil sawsaqtari

suw betine jimifidasip tiygendey boladi.

Tiiye jegilgen kiirkeli arba toktap, tliyeni jetelegen Jaken sal murnin sifibirip,
jefiimen strtti. Mafidayinan sorgalagan ter eki muyiinan agip, seldir saqalinii isine
sifie beripti. Astina kerege jayip kefieytken, aynalasina siy ustap qorsawlagan arbadan
Aygiilge balalar dawsi estiledi. Ortalarina tag bir qozi kelip qosilganda keseli-biigingi

tuwgan jas tol suwlasip ketti.

— Jiyirmadan asip ketti-aw, siragim? Keske deyin qiriqqa jetip jlirse gaytemiz?
— dedi Jaken sal borkimen mafidayin siirtip turip. — Budan bilay kiin-tiin demey
aqtariladi goy. Qoygoy, kiin-tlinifie qaray ma ol. Plan boyinsa da osilay ma edi? Keski
gonalqada biraz qozini soyatin bolamiz ba?

— Pisagifiizd jalafidatpay, siday tunifiiz, Jike.

— Men sidarmin-aw, qoylarii sidasa! Qoydifi qasan qozilarin zootehnik ekewifi

goy biletin. Ol oqigan, sen bolsafi deputat. Biraq men birdefie bilsem, qozi az bolmas.

Saldil kindlay sdylewin Aygiil orind1 kordi. Plan da, esep te duris edi, biraq,

sonifi orindaluwina kinérat aralasqanin aytti:
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— Jéke-aw amalim boldi ma? Biz qistagan jerde tim bolmasa bir jel-qudiq suw
berse, qoydi os1 jerde- aq kozilatatin edik qoy. Aqtakirdii suwin kesip, tilbekke oyisatin

nemiz bar edi.

— Tiisinem, siragim. Biyil qar1 qurgir da kiirt erip, bir-aq kiinde jok bold1 goy.

Tiibekke kospesifie amal qaldi ma?

— Kospesiiie emes, qaspasiia defiiz, Jake. Jel qudigtar suw tartpay qur qafiqayip
gala barmadi ma?

— Sayasatifia qarsi kelip gqalam ba dep juqalap jatqanim goy #nseyin... Aytpese
osidan artiq qasuw boladi deymisiii. Suwsiz jerde otar ustawga bolmaytinin bilemin
goy.

— Jel qudiqtar kiizdigiini qanatin bulgap saqirip turganday edi, dil kerek

kezinde suw bermey qos aytisqanday qoldarin siltep qala berdi.

— Miyday dalada dlde birdemenifi qalqayip turgani teris te emes sigar...
Bastigtar ornatqan qafigayma goy &ytewir, — dedi sal &dldekimderdi keketkendey

unmen.
— Qafiqay1p turuw {igin emes, suw tartuw iigin.
— A, tiisinem goy.
— On1 jurttifi béri de tiisinedi.
— Béri de tiisinse tiisinetin s13ar, biraq birin de tlisinemiz demes edim.

Aygiil saldifi ospagin afigarmay qalip edi, Jiken &rbir qartaii adamnifi bayirgi

adetine basip, aqil ayta sOylep ketti.

— Maisali, tehnikani men tlisinemin be! Joq. Jel qudiq degen nemene 6zi? Bir
donigelekti bir donigelek aynaldirip turadi, sol emes pe? Bir dongelektifi tisteri ekingi
dofigelektin tisteriniii arasipan si181p ketpese bolgani da. Sigip ketken eken — bitti.
Bizdifi zootehnik pen perma bastigina usap sartpa-sart boladr da qaladi. Osmifi 6zin

senen basqa qoysi bile bere me eken, sird?

Aygiil jabirlengen joq. Saldii 6zin sinap turganin sin awirlamadi. Sindiq kordi.
Ko6zin uw-suw bolip jatqan «balalar bagsasina» — qozi arbaga awdarip édketti. Qolin

qozilarga sozdu.

— Emetin uwaqittar1 boldi, — dedi sal.
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Jas qozilardiii jip-jili tumsiqtar1 Aygiildiii qolin iyiskeleydi. Jibir-jibir etken jas

erinder jalanip qoyadi.

— Siday turifidar, qosagandarim. Ertefi keske deyin gana sidafidar. Aytpese
Jakennif pisag1 qayrawh korinedi. Sidandar, — dep Aygiil 4r qozinin basin bir stypadi.

— Qaragim-aw, jas qozilarga meni jamandaganiii ne? — dep, Jéken sal 6kpelep
qalganday jiizin arbadan awdarip, aynala qarana berip:

— Opybay, dketti! — dedi sosingan dawispen. Qolin subap kele jatqan otardifi art
jagina qaray siltedi.

Dalanmini iilken qara qusi, qanattar1 suwilday-1sqirip, qara nayzagayday agip,
Aygiildifi suwda galgan etikterine sansila qulap keledi eken.

— Aketsin, #ketsin! — dedi Aygiil saq-saq kiilip. Dala {insizdiginde jarila
kiilerdey qiziqgtar da siyrek. Aygiil médz bolip qaldi.

Qara qus etikti qoz1 dep qalganin suwga tayana bere sezinip, qayqafi qagip qayta
jogarilap ketti. Uyalganday, jan-jagina jalt-jult qaranip baradi.

Bolmas1 qiziqqa Aygiil dli kiilip tur edi, art jaqtap dalaqtap sawip kele jatqan salt
attin1 kordi. Sasqan adamnifi dalaqtawi. Alistan-aq borik bulgalap, eki ayagi serefi-

serefl, asa bir t1g1z jumispen kele jatqanin afidatada.
— Joldas deputat! Joldas deputat!

Sapqins1 jaqinday berdi. Tortinsi fermanifi qoysist Berden ekeni de tanildi. O1 bir
qorqaq ta sasqalaq adam. Jaqindagan sayin atin dkpeden tepkilep, qamsilay tiisedi.
Aygiil ogan siyirhga qarap, apir-ay, qulaydi-aw, qulaydi-aw!» degense, Berden
atmatimen tofqalafi asip qulap ta tiisti. At tort tarmaqtap barip orninan drefi turdi.
Qolt1g1 dirildep bar denesimen tefiselip tur. Berden 6zi taqir basinan may batpaq
sorgalap tez tura almay qaldi. Suwga belsesinen batip otir§an kiiyi: «Deputat joldas!

Deputat joldas!» dep jatir.
— E, ne boldi, Berden? — dedi Aygiil kiilimsirep.
— Endi jart1 sagatta jetpeseii, bizdifi otardifi barliq toli «Qasqirsayda» qaladi.
— Nege? Adamdarifi qayda?

Berden sozge, surawga qulaq asar emes, 0z s0zin ayta beredi:
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— «Qasqursay» Otkizer emes. Suw kernep baradi. Otkel berer emes. Soni

milimdewge keldim.

— Tag bir-eki kiin uyiqtay tiissefider edi! — dep Jéken sal on1 keketip tastadi.

Berden ogan da qulaq asgan joq:

— Deputatga mélimdedim, boldi. Endigisin 6zi bilsin, — dedi de 06zin-6zi

boksesinen kdtermelep, orninan turd.

«Qasqirsay» deytin bédleni Aygiil bala jasinan biletin. Uzindig1 jiyirma kiylometr
keletin terefl sayga key jildar1 Sirdifi suwi tiisip ketse, otkel bermeytini ras. Qis boy1
qumda bagilatin otarlar tiibekke oralganda os1 sayga soqpay Ote almaydi.
«Qasqirsaydan» Aygiil otart da kese gana otken. Onda qurgaq jatir edi. [lg1y jumi kelip,
gapt soqtiratin Sirdil suw1 urlanip kelip basip alganmi da. Endi ol say saligin salmay

otkizbeydi. Aygiil oylanip qaldu.

— Bizden keyin tag1 da kdp otarlar kele jatir. Bari de kelip tireledi sogan.

Olardif kiini 6zimen, bizdi apattan qutqara kor, deputat.

Oz otarinifi qisilisin kiiyip-pisip turip aytsa, basqalardifi mufi-mugqtaji enjar §ana

aytildi.

— Nemene, senderde tim bolmasa minaday arba da joq pa? —  dedi Jékei sal.

Arba jayin orinsiz-aq qistirganina garagan joq.

Oz qolinan jasap algan, ir jilda bir-eki kiin keregi de bolip qalatin arbasina Jikefi
mardamsty qaradi. Aldifig1 eki dofigalagi eski soqalardan qalan temir dofigalaqtar,

artq1 ekewi — mototsikldiki.

— Arba dep turganifiiz mmaw ma? Korgen de emespin, estigen de emespin, —
dedi Berden. Keketeyin, quwliq aytayin degen joq, irbiygSan-arbiy§an birdemeni

jaratpay qalganin tuwra aytti.

— Oy, aqimaq! Jil sayin barliq t5ldifi janin alip qalip jiirgen os1 arba ekenin

estimep pe efi? O ne degenif eken!.

— Ja, «Qasqirsayifiay qayta ber. Men de uzamay jetermin, — dedi Aygil
borbayinan suw sorgalap dren tura bergen Berdenge qarap. — Jike siz itterge iye
bolarsiz, menifi artimnan erip ketpesin. Otard1 toktatpay, ilgeri qaray jiljita berifider.

Tusina jetkende Awesbek te kelip qosilar.
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Awesbek ekinsi qoysi, bir kanistr suw, bir sdynek, bir qazansan1 bokterip alip, ol
mana ilgeri ketkep. Ar qisilsafimiii 6z amali bar, qoysilar kezektesip ilgeri ketip, suwdan
qurgaqqga s1g1p jili tamaq jasaydi. At soqiragimen jarti sagat ilgeri ketken qoysini otar

Jiljip iis sagatta drefi quwip jetedi. Ol eki arada mizgip aluwga da boladi.

— Oz qozilarin qoynma tigsa da, aman alip qalar edi. Kolhozdifi qozilari
qurilgall jatqanin sagan milimdewge kelgenin kordifi be munifi! Basina minip otirip,
qizil burist1 qistirar ma edi quyrigimii arasina! — dedi Jéken sal, atin 6kpege tekpilep

uzay bergen Berdenge qarap.

Aygiil tindegen joq. Etiginifi suwin tdgip, jalaii ayagina suga saldi da, atina
mindi. Erigip kele jatqan jiyrenbesti qoyanday orgitip atila joneldi. Atinifi tort tuyaginan
jarila sasiragan suw kiin kozine salinganday Aygiil eki jaginan qizil-jasildi marjan sasip

bara jatqanday korinedi eken, Jiked sal qiziga qarap:

— Erifi de, erkegifi de sendey-aq bolar! — dedi. Sodan keyin Aygildifi artinan

jonele bergen itterin saqirdi:
— Kéh, kéh, kdh!..

«Qasqirsayga» jetken sofi, Aygiil jurttifi eki nédrseden afitarilip qalganin tanidi.
Tasigan suw, kefi dalan1 gaptalday jalap ketetin ort, biyik aspandi tilgilegen nayzagay
siyaqt1 alip kiister dala halqin arba-suwga keltirmey jefie bergen, bagindirip algan. Sol
iqtaw dli arilmay keledi. «Ot pen suw — tilsiz jaw» — dep jay aytild1 deysifi be,
kelisimge kelmeytindikten aytilgan goy. Onin {istine bir sat1 bolsa da jogaridan buyriq
kiitiiw tagi bir tusaw bolip qosilipti.

«Qasqirsay» kemerinen kelip tola bastagan eken. At omirawinan asatin,
buyralana aqqan suw tigi1lgan qafibaqtardi agizip dldeqayda dketip baradi. Saydin argi
betine {is-tdrt otar jiynalip qalipti. Bir-bir kiyiz liydi artip algan tiiyeler ar jerge
sOktiriwli jatir. Saydiil jagasina ot jagilip, sdynekter, qazandar asilgan. Erkekter ofiasa

soqtarilip dldeneni ermek etip otir.

Moyindarina asiq tiisti qizil ala galstuk baylagan eki jas qoyst suwdan atpen
juzip otti de, Aygiildi bergi jagada qars1 aldi. Saydifi arg1 betinen: —Jetken eken, jetti

goy deputatimiz, — degen dawistar estiledi.
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— Osidan bir-aq jeti burin ne kelisip edik? Uwidelerii qayda? —dep Aygiil
amandiqqa kelmey jatip-aq. Dawsinda érefl ustap qalgan 1zgar bar edi. Qoydi umaitip,

gosemet korsetkeli kelgen jas qoysilar abirjip qaldi.
— Apay-aw, ferma bastig1 aldap urdi goy. Aytqandarinifi birin orindagan joq.

— Sodan keyin kdzimizge koringen joq, — dep jas qoysilar bar kindni joqqa

awdarip jatir.

Jiyren bestini omirawlata jiizdirtip Aygiil saydifi arg1 betine siqqanda, barliq
qoysilar qoparila koterilip kelip qarsi aldi. Bular da deputatqa uzaq subirindi qosemet
korsete bastap edi, Aygiil tez toytarip tastadi.

Bolmagini dagdaris korip, bolimsizdi s6z qilatin minezderge Aygiil kityip-pisip
qalatin edi. Ol jayilimi kefi kdringenmen kobinese jaydaqi sigatin oydii adami emes,
jiynaqi da simir oydini adami. Enjarlhiqtan tuwatin ezbe sézderdi ol ayigari joq kiizgi aq
jafibirday sezinedi. Qoysilardiii bolmasini sep qilip, alistan agasjagaltaylap édkelip bar
kinédni ferma bastigina awdargisi kelgenderine Aygiil qulagin da salgan joq. «J4, jeter!»
dep aygaylap jibergisi de keldi. Biraq kopsilik aldinda koterile sdylew, zekip aluw
Aygiildifi 4detinde joq edi.

— J&, bolar is bolip, uwaqit 6tip ketken eken, amal ne... Tek endigi jili tag: da
osigan uribaytin bolayiq, — dedi Aygiil az gana jimiya sdylep. — E, talayd1 umittifidar

goy, muni da umitip ketersifider!
Uwidege mirza jurt:
— E, 1iyege umitayiq!
— Este galatinday-aq bolip tur, — desti.

— Onda turmayiq, iis-tort keregeni qosaktap sali jasafidar. Arbir sali efi kemi
jiyirma qozim kéteredi. «Qasqirsayga» bir qozini da qurmaldiq etpeymiz. iri qoylar

Ozderi de jlizip 6tedi. Kéne!

Os1 onay oy qoysilardini biarinde de bar eken, bdri de ofiay maquldadi. Tek

erlikke, 0z1q tehnikaga siiyengen oy bolmagandigtan aytuwga arlanipti.

Tort otardii jas qozilarin salimen Otkiziiwge eddwir uwaqit ketti. Qoysilar

qozilarinifi aralasip ketpewine jan salip jiir. Aygay-suwlar1 kop, bogesinderi kdp, birine-
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biriniit aqil aytuwlari kdp. Keybir qoysilar qozilari tiigel qurilip qalatin bolsa da,

qaliptasqan ddetterinen ayrilgilar1 kelmeydi, joq jerden talas sigaradi.
Aygiil os1 tusta gana bir ayqaylap qaldz:

— Togqtatifidar bosqa dawriguwdi. Men jawap berem! — dedi. Izgarli {indi onay

sezine galgan qoysilar odan sayin zekip qaluwd kiitken joq.

«Qasqirsaydan» aman Otken otarlar tiin ortast awa bergende Aqtaqirdifi jayilma
suwina kelip kiyligip edi. Ari-beriden sofi otarlar aralasip ta ketti. Kesegi-biigindi
tuwgan jas qozilardi kerege-siiyretkige jegilgen tliyeler dkele jatir. Tiiyenifi iistine
safiiraq — kiirke jasap alip qozilardi sogan toltirip algandar da bar. Bir apattan aman
Otse de, suw jayilip ketken taqirdifi dlegine otarlar endi kezdesti. Jazgiturg: ari buwaz,
ari jadaw qoylar tizeden suw kesip dren jiljip keledi. Qozilap ta keledi, biren-sarandap
jiiriiwge jaramay qalip ta keledi. Qoysilar da qaljirap galgan. An de joq, eleii eter iin de
jok. Tagi da dala iinsizdigi. Ogan qosila tiin iinsizdigi, sarsaw iinsizdigi. Tek qana &r
otardifl itteri styisa almay, dlsin-li janjaldasip, tobelesip-tobelesip aladi. Jiirip kele jatip

qalgip ketken qoysilardifi uyqisin asatin da sol itterdifi tobelesi gapa.

Sdnmen erttelgen elgezek attardi tandap mingendey eki jas qoyst qay otarda
gansa sawliq barm, gansa qozi tuwganin esepke alip jiir. Arbir jafia qozilagan qoydii,
arbir jiire almay qalgan qoydifi qay otardiki ekenin ekewi kezektesip kelip Aygiilge
mélimdep ketedi. Jas taqumga ilikken jaraw attarin bezektetip kele jatqanda tiingi tiniq

suwga tiymelene tiisip turgan simsitir juldizdar satinap jarilip joq boladi.

Ertender tiibekke jetken son osi1 tort otardifi qoy- qozisin birine-birin awistirmay
bolip beriiw janjali bar. Ol, driyne, Aygiilge bir sogpay tina almaydi. Sondigtan Aygiil
0z otarina qansa asigsa da, dli kete almay aynalaqtap jlir. Bayqalatin ifigaylar bar,

aniqtalatin esepter bar.

— Aram qatqur, jatqiil kele me, nemene 6zi! — degen dawis asiraq siqqan sof,
Aygiil ddeyi solay qaray burilip kelip edi, Berden eken. Kerege-salini siiyrep kele jatqan
darday atan turip qalipti. Berden atandi gansa jerlep, qalay uyaltam dese de ol orninan

qozgalar emes. Baqirip-ulip, basin sayqap, jinin sasa bastapti.

— Demaldiriiuz! — dedi Aygiil jaqindap kelip.
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— Deputat siragim, éli ketken joq ekensinn goy. Endi 6z otarifia jiire ber. Bir
apattan alip qaldin, ragmet deputatimizga. Barliq buyrigind: buljitpay orindaymiz, —
dedi Berden.

— Men buyriq berdim be?

— Oz qolifimen istep korsetken sofi buyriktifi keregi ne! Sen kelmesed, tol tiigil
ir qoydin sigmi az bolatin ba edi? Jigitter, munin jayin deputatimizga jetkizbesek

bolmas degen edim dweli, awzima quday salgap eken...

Berden budan gori de subalta sdylemek edi, dldeneden siiyretpede kele jatqan

qozilar1 suw ete tiisti.

— Ey, ne bold1? Nege suwlap kettinder? — dep Berden qozilardifi gasina bardi
da, — oybay, suw kéterilip ketipti... Qozilar suwga ketetin boldi. Ketip qala korme,
joldas deputat! — dep tag1 sasqalaqtap qaldi.

— Origa kezdesip galmasaii, bul arada suw koterilmeydi, sasqalagtama! — dep
Aygiil attan tiisip edi, suw qayta tayazdanip qalganday eken. Kerege-siiyretpe jerge
jabisip qgalipt.

Birese atanin julmalap, birese qozilarina jiigirip abirjip qalgan Berden:
— Ey, mina borik qayda baradi? Sirdariyaga qaray tartt1 goy! —dedi.

Saldifi basinan usip tiisken borkin suw aqirin gana jiljitip dketip baradi eken.
Betalis1 sin-aq Sirdariyaga qaray. Aygil quwanip ketti. Qoyninda jiiretin qol oramalin

suwirip alip tastap jiberip edi, oramal tipti tezirek jiljip ketti. Onifi betalis1 da Sirdariya.
— Toqta, sal! Awrelenbe, qutildiq, qiitildiq!

Aygiil atina qargip minip alip, qalgip turgan qarafigi tiindi jarip jibergendey asiq
dawispen:

— Toqtafidar! Toqtatifidar otardi! Tafierten qurgaqpen qozgalasifidar. Kanal
bitipti! Kanal, kanal! — Jayillma suwdi sol tartip dketip jatir. Kanal, kanal! — dep,
subagan otardiil aldi-artina sawip barip, oralip drefi toqtadi. Aweli koterifiki siggan
daws1 endi bir kezde dirildep, jilap jibergeni bayqaladi. Qalgip-sulgip kele jatqan

qoysilardifi bari de sergip, iinsiz tiin giiwildep ketti.

— Qanal, kanal!..
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Suwsiz dala, 6gey sese goy, uzaq tiinder tiigil, uzaq gasirlar boy1 jilasaii da

eminer me, bilq eter me!

Jayilgan suwdin keyin siriluwi jafia kanaldifi bitkeni de! Betimen jayilgan suwdi

soraptap sorip édketip jatgan sol kanal bolad ta.
Qoysilar Aygiildi tag1 da qorsap alip:
— Kanalda da senif efibegii bar goy.

— Sen bolmaganda tag1 biraz sargaytatin edi goy! — desip qosemet korsete
bastap edi, Aygiil on1 estigen joq.
Jiyren bestinifi basin alga qaray burip alip jonep baradi. At ta usip keledi.

Aygiildifi 6zi de usip kele jatqanday.

Ozi iisin de, dzgeler iisin de dldeqanday iilken bir quwanist1 aytip ketip baradu.
Ol 6lefi aytip bara jatqanday. Olefinifi s6zi emes, saz1 qalad1 goy este. Aygiil jiireginen

atqilap kele jatgan da sonday bir saz edi.

Gabiyt MUSIREPOV
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AYGUL COBANIN BiR GUNU

SSCB Ust Kurulu milletvekili Aygiil’iin, menderese geri donen siiriisiiniin

ardindan tip1s tipis gelmesinin bugiin {igiincii glinii ...

Nasil hesap edersen et, her giinde yavas yavas gecen yirmi dort saatlik bir zaman
var. O da goniil eglendirecek ¢ok seyi olan sehir zamani degil, gbz aliciliktan yoksun

bozkir zamani. Sessiz sedasiz gecen zaman.

Aygiil hayatinin yirmi yilmi bu sessizlikte gecirdi. O bozkir sessizligi, koyun

sessizligi. Yalnizca altindaki atin ve yanindaki itinle konusabilecegin cevapsiz sessizlik.

Bozkirin dingin sessizligine Aygiil daha c¢ocukluktan alismisti. O, insanin
etekleri ve yenlerini ugusturan, koynunda ve koltuklarinda gezinen baharin ve giiziin
hafif ve serin yellerine de alisikti. Atin burnunda mavi buz sarkiti meydana getirip
kaskat1 yapan soguk, sar1 ayazlara da aligikti. Himbil himbil, kipir kipir kimildayan
uysal koyunun iisenge¢ hareketlerine de alisikti. Alistirmak var, yenmek var. Aygiil
bunlarin hepsini yenmis kisiydi. Sarki mirildanip geliyordu. Kiigiik, yuvarlak gozleri bir

seyi uzaktan artyormuscasina diisiinceli oldugu da fark ediliyordu.

Koyun siiriisliniin siiriiniircesine agir yiriiyiisiine altindaki bes yaslh, ceren ati
tahammiil edemiyordu. Kagida yazan kalem ucu gibi sipsivri kulaklarini, uzaktan
goriilen tepelere dikiyordu. Kil yularla yedekleyen Aygiil’li stiriikleyip ileriye dogru
cekti. Bazen ¢enesini Aygiil’iin omzuna siiriip dudaklarimi kimildatarak seker isterdi.
Kulak diplerini kagimasini ya da herhangi bir yerini oksamasini isterdi. Seker diin bitti.
Kendisi ne kadar yorulsa da kadinin eli arada sirada atinin boynunu oksuyordu. Jiyren

Besti*! uzun yular1 cekerek yeniden ileriye atildi.

Bugiin tan atarken Aygiil’iin siirlisii sularin yayildigi Aktakir’a geldi. Yaz giini
bu corak yer, tozun dumana katildign bir araba yoluna donmiistii. Iki tarafi ufuk
cizgisine kadar uzayan dalgali kum. Kivrim kivrim olan siirlinlin bu ¢orak yere

ugramamasi imkansizdi.

Aktakir’in karsiya gegmeye elverisli tek yolunu simdi Sirderya’nin sular
basmisti. Ucu bucagr goriinmeyen Aktakir, ayna gibi parliyordu. Karmi sarkik, gebe
koyunlar sagrilartyla suyu yarip yavas¢a kimildayip geliyordu. Giines 1siklar1 goziine
diklemesine geldiginde koyun karnindan siiziilen damlalar, sagakli giimiis isleme gibi

parlardi.

41Jiyren Besti: Metinde Aygiil Coban’in bes yash ceren donlu atinin adi. 238



Suyun yayildig1 corak yere tan atarken gelinince siirii toplanip dagilamaz oldu.
Capraz boynuzlu, gokala serke basini saga sola sallayip sakalini silkip azicik durduktan
sonra One diistii. Simdi stirii ipe dizilmis gibi yarim kilometrelik sira olusturarak yavas

yavas ilerliyordu.

Lastik ¢izmeleri gacir gicir eden Aygiil de geldi. Bugiin, gece ve yarin biitiin giin
boyunca bdyle yavas yavas ilerleyecek. Sicak agila, giizel yere yarm aksam ancak
ulasir. O zamana kadar siirii de Aygiil de huysuzlanan Jiyren Besti de katlanmaya

mecbur. O rahat yere ulasana kadar Aygiil’iin sarkis1 susmamali.

Kaynayan su gibi yesil yesil dalgalanan bahar serabinda, uzaktan, bugulu tek tek
mezarlar goriiniiyordu. Her mezarin tepesinde, ¢akilmiscasina oturan karakuslar
gozlerini siirliye dikmisti. Kendileri mezar tepesinde c¢akili, gozleri siirliye cakiliydi.
Onlar siirtiyli diin de takip etti, bugiin de takip ediyor, yarin da takip edecekler, dmiir
boyu takip ettiler.

GOz kamastiran serap, gecmisteki insan yerlesimlerini kumlarin arasindan
kaldirip ¢ikardi. Bir zamanlar halkin yayladigi, ekin ektigi yerleri acaba ne zaman
kumlar basti? Cobanin aklina bildik efsaneler geldi. Sirderya, ge¢misten beri iinii
yayilmis asil su, gegmisten beri ¢iftci besigi. Piring de yetisir, yonca da yetisir. Karpuz
kavunu giize dogru top gibi giim diye yarildiginda Kazali’dan Karmaksi’ya kadar sesi
duyulurmus.

Sir halkina kirgin, Sir boylarina felaket getiren ilk afet kor Subutay degil midir?
Kor bahadir; yabani sogan yiyen, havug-turp yiyen Sir halkina rastladiginda:

— Ot yemek de ne demek? insan m1 bunlar yoksa hayvan mi1? demis ya.

Ondan sonra at diiskiinii bahadir, yesil diinyanin iginden iki ayaklilari kovup dort

ayaklilari, atlar1 baksinlar diye emretti denilir.

Bozkirin gorak bozluguna alisik boz, yorga at, bahadirin en giivenilir yoldasi, Sir
Nehri’nin yesil yoncasiyla misirindan, arpasiyla pirincinden basini kaldiramaz halde

yemekten catlamis.

— Ata yem olmayanin adama ne geregi var? diyerek kor bahadir, yesil diinyaya
bir tikiirdi ve biitliin yesillikleri yok etti. Subutay’in kendi elleriyle yoldugu

yesilliklerin yerine bugiine kadar hi¢bir sey ¢ikmamis, orasi adeta piril piril parlarmas.
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Ofke, sinir zehri art arda gelmis olmali. Sir boyundaki tuzlak, su ates yerinden baslayip

biliylimiis.

Bir zaman uzaga tasiyip biraktigi kum siralari, bundan sonra Sirderya’ya
yeniden yaklasti. Sahipsiz kalan kanallar, diledigince tasan ulu irmak tarim arazisini

tuzladi da tuzladi.

Bu uzun Aktakir’in her yerinde rastlanan eski kanalin derinliginin azaldig1 yer

de Aygiil’e eski bir efsaneyi anlatiyordu.

Iste su Subutay zamanindan baslayip felakete ugrayan Sir boyu, hayatinin ana
damarindaki gibi asil nehri hala kontrol altina almis degil. Sirderya bazen simarik
mizacini gosterip salma salar durur. Bir gecede kiyisini yikip tasar, bir bolgenin altini
listiine getirir, dert birakir giderdi. Iste Aygiil Sirderya’nmin bu mizacindan her zaman
sakinirdi. Bu y1l da sakindi ve kuzu alan menderese dogru erkenden yoneldi. Birbiri
ardinca tekrar eden toplantilarin sona ermesini beklemedi, simarik su tehlike arz

ediyordu. Orasi korkung yerdi, Sir’in suyu iste. Aktakir’da karsilasti.

— Ozbekler ne sanslilar, diye diisiindii Aygiil. — Ozbek topraginda Sirderya ne
donar ne de tasar. Donsa bile bizden yirmi giin 6nce erir, biitin buzlar da bizim dar
bogaza gelip dayanir. Ozbekler bizim gibi iki hafta boyunca buz kirmakla mesgul
olmazlardi. Bizim Sir nice yerden diigiimlenip nice yerden tikanir. Sir boyuna Ozbekler

nasil akillica yerlesmis, Kazak nasil diisiinmeden yerlesmis.

Komgsu halk: kiskanmasa da Aygiil kendi halkinin su islerinde hem diisiincesiz

hem de beceriksiz oldugunu diisiindii. Bir ara Aygiil’iin sesi ¢ikti.

— Yalmiz Sirderya miymis asi olan? dedi kendi kendine. Sesi kindar ve
suclayict ¢iktt. — Gogebe adetimiz hala giiglii. Unutamiyoruz. Bazen sadece bugiinii
diistinmekle yetiniyoruz. Yarmin biitiin kaygis1 suda degil mi? Canlarin cani su degil
mi? Kazak topragindaki yedi bin bes yiiz irmagin biri bile kontrol altina alinmis degil.
Alimlerimiz yer altindaki ona yakin denizin varligin1 ortaya cikardi. Bilekleri sivayip
pacalar kivirip ele alinacak is bu degil mi? Kum denizine alisan g6z su denizini izlemez

mi! Yadsinir mi!..

Ayglil kendi kendine kavga ettigini yeni fark etti. Bu onun biiyiik bir kalabalik
oniinde konugmak icin hazirladig1 diisiinceleriydi. Gazete ve dergilerde birka¢ kez su

meselesini giindeme getiren bilim insanlarina destek vermek istemisti. Iste simdi,
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cizmeleri sipirdayip suyu gecerken, coktandir kafasini kurcalayan diisiinceler yeniden

canlanmistt. Diglerini bilemis giderken zorla durdu.

Aygiil her zaman bdyle seyler yapardi. Bir seye 6fkelendiginde pat diye sdylerdi.
Sessiz bozkirda toplanan diisiincelerin, 6zellikle de kendi yasamiyla ilgili diisiincelerin
sOylenmesi gerekirdi. Bazen bu konugmalar uzadiginda Aygiil’iin kendini bir toplantida
zannettigi de olurdu. Goziinlin Oniine toplantida tanidik yiizler; ¢obanlar, celtikgiler,
pamukgular, kanal kazicilar gelirdi. Hepsi de “cekinmeden konus™ dercesine oturuyor
gibiydiler. Oyle zamanlarda Aygiil durmaksizin konusurdu. Géziiniin dniinde canlanan
adamlardan ayrilmak istemiyordu. Diisiinceleri ciddiydi, bu yiizden hitabetinin
beceriksizligine aldirmiyordu. Bazen diisiinceleri eski kuyu basina kiimelenen koyunlari
gibi top top toplaniyordu. Ne olursa olsun, yaz kis cogunlukla yalniz ¢alisan koyun
cobaninin uzun giinleri kisaltmas1 gerek. Bozkir sessizligini, koyun sessizligini yenmek

gerek. Bunu hos goniil, gonlii hos edecek fikir yener.

Ardi sira gelen siiriiniin 6n tarafindaki ¢obanlardan birisi seslendi. Cagirtyor
gibiydi. Korpe kuzularin yiiklendigi deve arabasi bu sese dogru yoneldi. Yine bir sagilir

koyun yol {istiinde, suda kuzulamist1 da. Iste bu on yedinci. ..

Aygil 1ileriye dogru baksa da yeniden suyu diisiinmeye basladi. Gegen yaz
sadece Sirderya’dan Otken’e cekilen kanali kazanlarin yanina gidip gelmesi aklina

geldi. Oradaki segmenleri:
— Avtolavka*? ayda sadece iki kere gelir.
— Oto kliip ondan da seyrek.
— Atrtistleri, yazarlar1 gorebilir miyiz acaba? diyip kaldilar.

Aygtl de bunlar gibi kendi sikayetlerini sdylemeye baglasa ne kadar ac1 olurdu.
Kanal kazicilar, otoban boyunca yayilan santiyelerde topu topu iki yiiz kadar adamdan
olusuyordu. Bu santiyeler bes taneydi. Boyle yerlere seyyar yedek parcacilar da artistler
de Oyle cok seyrek gelmezdi. Ama yalniz yayilan ¢oban onlarin higbirini goérmedi.
Ancak milletvekili Aygiil kendi sikintisini sdylememisti. Sadece goziinii kisarak

anlatmaya c¢alist1 da:
— Yoneticilere ulastirayim belki kulak asarlar da gelirler, dedi.

Kanal kazicilarin, 6zellikle de yonetici gorevindekilerin su sorunu olurdu. Col

arazide, su denen seyin ne kadar degerli oldugunu Aygiil kendi de iyi bilirdi. Ter ile
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tozdan katilagip kosele gibi sertlesmis gomlek giyen kanal kazicilar, yikanmay1 unutmus
gibiydiler. Icecek su bile yetersizdi. Sarnigla su gelince Sariarka’dan riizgar esmis gibi

hissediliyordu.

Giin, kumu kaynatacak kadar sicakti. Oyle sicakti ki sigir sinegi ile bogelekten

baskasinin bogazindan yemek ge¢miyordu.

— Su sizin elinizde degil mi yoldaslar? Yiizlerce siirii, binlerce ¢oban sizden su
bekler. Col araziyi ince kayis gibi dilimlemis olsa bile yazin da kisin da suyu
ulastiracak zaman gelmedi mi? Gegen mayis i¢in s6z vermemis miydiniz, simdi hangi

zamanday1z? diyip durdu Aygiil.

Tozu dumana katarak toprak kazan adamlar i¢in bunun bir ukde oldugunu,
Aygiil’e anlatmanin anlami yoktu. Bu yiizden bundan 6tesini kurcalamadi. Yuvarlak

kara gozlerini santiye sefinin gozlerine dikip cevap bekledi. O hemen yerinden firlayip:

— Gelecek mayaista bitiririz... Ekin bigme zamaninda kolhozcular1 kovmazsa ...

Bir de on kadar kazi makinesi verirse, dedi.

Aygiil, boylece bazen oyalanmak icin eski efsaneleri hatirlayarak bazen de
bugiinkii ve yarinkileri pes pese diisiinerek geliyordu. Hava 1sindi, su da isinmaya
basladi. Dogumlar1 ancak bir hafta olan korpe kuzular, yeni dogmus ¢ocuklar gibi halsiz
ve acikli meliyorlardi. Yorulan su kaplar1 dinlenmek istiyordular. Ancak o istirahata

kadar iki giin bir de gece var. O, bu s1g suda gececek giin; o, bu s1g suda gececek gece.

Tas komiirii gibi parlayan kara kuzu, halsizce meleyerek, akip giden suya
yatmak istedigini belli etti. Dizlerini biiktiiglinde burnu suya degdi de silkinip ayaga
kalkti. Yalpalayarak suyu gecti ve geri dondii. Heniiz on adim gitmisti ki diisecek gibi
oldu. Aygiil kuzusunu kaldirip ¢ocuk gibi bagrina basti; tutkuyla kokladi, kokladi.
Gozlerinden yaslar da yuvarlanip gitti.

Korpe kuzusunu ne zaman eline alsa, Aygiil’lin aklina heniiz iki aymni
doldurmadan olen ilk g6z agrisi, Amankeldi’si gelirdi. O zor yillarin zor giinleriydi.
Aygiil dogurmadan iki ay 6nce savasa giden yarinden de haber yoktu. Savas zamaninda
dogdugu i¢in adin1 Amankeldi koydugu cocugunun fotografini babasina géndermeyi
cok istiyordu. Aygiil onu bile yapamadi. Yeni dogmus korpe ¢ocuk da kocasinin siiriisii

de yeni doguran Aygiil’lin eline bakmaya basladi.
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Tek basina hamilelik yasayan Aygiil, korpe cocugun sicakligini hala unutamadi.
Korpe kuzusunu bagrina sikica bastirdiginda o ¢ocugun sicakligr gelirdi. Yorulan kuzu
melediginde de kulagina o ¢ocugunun sesi gelirdi. Kérpe kuzudan o ¢ocugunun kokusu

gelirdi.

Kuzusunu eline aldigindan beri Aygiil birazcik yoruldugunu sezdi. Bunun {istiine
sabirsiz Jiyren Besti omzunun iizerine sendeleyince kuzu cup diye suya disti. Aygiil
kendi de az daha devrilecekti. Zavalli kuzu tuzlaktaki aci suya burnunu sokup giigliikle
cirpinip durdu. Basmi sallayip iki kulagiyla yanaklarimi samarlayip tiksirdi durdu.
Aygil kuzusunu yine kaldirip kirmizi benekli saliyla onun gozlerini, kulaklarini,
burnunu sildi. At1 sendeleyince diisesek gibi olan Aygiil’in kisa lastik ¢izmesine su
dolmustu. Iki tabani da balgiga yapismiscasina kimildayamiyordu. Aygiil uzaklasan

deve arabasina bakarak:
— Jike®, durur musun! Bu kuzuyu da arabaya almiz, dedi.

Aygiil ayagini, su dolan lastik ¢izmesinden dikkatlice ¢ikardi ve kuzusunu
kaldirip arabaya dogru gitti. Su sicakti. Kiigiiciikk ayagimin kipkirmizi parmaklari su

yiizeyinde kivilcimlar ¢ikartyor gibiydi.

Deve kosulmus tenteli araba durdu, deveyi yedekleyen yash Jdken stimkiiriip
elbisesinin yeniyle sildi. Alnindan damlayan terler iki biyigindan akip seyrek sakalinin
i¢ine karistyordu. Altina kerege** yayip genisletilen, etrafi da kamisla ¢evrilen arabadan
Aygiil’e cocuk sesleri geldi. Aralara yeni bir kuzu gelip katilinca diin ve bugiin dogan

korpe doller ¢igrisip gitti.

— Yirmiden fazla oldu ¢eragim! Aksama kadar kirki bulursa ne yapariz? dedi
ithtiyar Jaken borkiiyle alnini silerek. — Bundan sonra geceler giindiize karisir. Olsun
geceye giindlize bakar m1 0? Planlara gére de boyle miydi? Aksam konakladigimizda

birka¢ kuzuyu keser miyiz?
— Bicagimizin agzinin suyunu akitmadan sabrediniz Jéke.

— Ben sabrederim de koyunlarin sabretse! Koyunun ne zaman kuzulayacagini
veterinerle siz bilirsiniz. O okumus, sense milletvekili. Fakat ben bir sey biliyorsam o

da kuzunun az olmayacagdir.

Aygiil, ihtiyarin kinayeli konugsmasini dogru buldu. Plan da hesap da dogruydu;

ancak sonucun ger¢eklesme siirecinde hatalar olabilecegini sdyledi.

43Jidke: 1. Baba, amca anlaminda sdylenen bir hitap sdzii. 2. Genel anlamda yas1 biiyiik adamlar igin 243
kullanilan saygi ifadesi.
44Kerege: Katlanip agilabilir kafes seklindeki destek. (otag, gadir)



— Ey Jéke istedigim oldu mu? Bizim kisladigimiz yerde hi¢ olmazsa bir riizgar
kuyusu su verse, koyunlari orada kuzulatirdik ya. Aktakir’in suyunu gegip su

yariklarinda ne isimiz vardi1?

— Anliyorum ¢eragim. Bu yilin kor olasica kar1 da birden pat diye eriyip bir

giinde yok oldu . Su yariklarina gé¢mekten baska ¢are var mrydi1?

— Gogmeye degil kagmaya deyiniz Jake. Riizgar kuyular1 su ¢ekmeyip kupkuru

kalmadi mi1?

— Diistincelerine kars1 gelmeyeyim diye uygun bir dille anlattim iste dylesine.
Yoksa bundan biiyiik bir kagis var midir dersin? Susuz yerde siirii beslenmeyecegini

bilirim ben.

— Riizgar kuyulari, giiz giinlerinde kanatlarin1 dondiirerek ¢agiriyorlardi; ancak

tam gerektigi zamanda su vermeden, hosca kal dermisgesine, ellerini sallayip kaldilar.

— Avug i¢i kadar bozkirda bir seyin sendelemesi yanlis degildir. Yoneticilerin

gbze girme ¢abalar1 nihayetinde, dedi ihtiyar birileriyle alay eder bir sesle.
— Goze girmek i¢in degil, su ¢ekmek igin.
— Ehh, anliyorum.
— Onu halkin hepsi anliyor.
— Hepsi de anliyorsa anliyordur, ancak hepsini anliyoruz demezdim.

Aygiil ihtiyar adamin imasin1 anlamadi. Jaken, her yaslh adamin adeti oldugu

tizere akil vermeye bagladi:

— Mesela, ben teknolojiden anlamam! Yok. Riizgar kuyusu dedikleri sey nedir?
Bir tekerlegi bir baska tekerlek dondiiriip duruyor, bu degil midir? Bir tekerlegin disleri
ikinci tekerlegin diglerinin arasindan ¢ikip gitmezse iyi. Cikip giderse bitti. Bizim
veterinerle ciftlik yoneticisine benzeyip kenetlenir. Bunun 6ziinli senden baska ¢oban

bilebilir mi sanki?

Aygiil kizmadi. Thtiyar adamin kendisini stnamasindan gocunmadi. Dogru buldu.
Gozinii patirtilar igerisindeki “cocuk kresine”, yani kuzu arabasina cevirdi. Elini

kuzulara uzatti.

— Emme vakitleri geldi, dedi ihtiyar.
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Korpecik kuzularin sicacik burunlari Aygiil’iin elini kokluyordu. Sipirdayan

geng dudaklar yalaniyordu.

— Sabredin kuzucuklarim. Yarin aksama kadar sabredin sadece. Yoksa Jikenin

bigcagi bilenmis goriinliyor. Sabredin, diyerek her kuzunun basini birer kere oksadi.
Ihtiyar Jiken yiiziinii arabadan diger tarafa gevirerek, 6fkelenmisgesine:
— A gdziimiin bebegi beni niye korpe kuzulara kotiiliiyorsun? dedi.

— Eyvah, gotiirdii! dedi korkmus ve saskin bir sesle. Elini kaldirip gelmekte

olan siiriiniin arka tarafina dogru uzatt.

Bozkirin biiyiik karakusu, kanatlari 1slik sesi ¢ikararak, kara simsek gibi akip

Aygil’lin suda kalan ¢izmelerine daliyordu.

— Gotiirstin, gotiirstin! dedi Aygiil kahkahayla giilerek. Bozkirin sessizliginde
catlarcasina giildiirecek ilginglikler de seyrekti. Aygiil mest oldu.

Karakusun c¢izmeyi kuzu sandigini suya egildiginde anlamig, sonra yerden

kuvvet alarak ayaga kalkmisti. Utanmis gibi etrafina soyle bir bakarak gidiyordu.

Bu ilging olaya Aygiil hala giliiyordu. Arkasindan kosturarak gelmekte olan
yalniz atliyr gordii. Acelesi var gibiydi. Cok uzaktan bork sallayip iki ayagiyla ati

mahmuzlamasindan ¢ok énemli bir is i¢in geldigi anlasiliyordu.
— Yoldas vekil! Yoldas vekil!

Ath yaklasti. Dordiincii ¢iftligin ¢oban1 Berden oldugu da anlasildi. O korkak ve
saskin bir adamdi. Yakinlastik¢a atin1 daha ¢cok mahmuzlayip kamgiliyordu. Aygiil kisik
gozlerle ona bakarak “Aman Allahim! Diisecek, diisecek!” demeye kalmadan Berden
atiyla birlikte yere yuvarlandi. At dort ayag lizerinde zorla dogruldu. Koltuklar titreyip
tim viicudu sarsiliyordu. Berden, kel kafasi yagli camura bulanmis gibi, bir zaman
ayaga kalkamadi. Beline kadar suya batmis bir halde: “Vekil yoldas! Vekil yoldas!”
diyordu.

— E, ne oldu Berden? dedi Aygiil giilimseyerek.

— Simdi yarim saatte varmazsan, bizim siiriimiiziin tiim yavrular1 Kaskirsay’da

kalacak.
— Niye? Adamlarin nerde?

Berden so6ze, soruya kulak asmadi; kendi diyecegini dedi.
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— Kaskirsay gecit vermiyor. Su yiikseliyor, ge¢it vermiyor. Bunu bildirmeye

geldim.

— Bir iki giin daha uyuyup 6yle gelseydiniz, diyerek onu horladi ihtiyar Jaken.

Berden ona da kulak asmadu:

— Vekile agikladim, bitti. Bundan sonrasini kendisi bilir, dedi ve kendi

kendisini destekleyerek yerinden kalkt.

— Kaskirsay denilen belayr Aygiil ¢cocuklugundan biliyordu. Uzunlugu yirmi
kilometreye yaklagsan derin vadiyi bazi yillarda Sir’m suyu basinca vadinin gegit
vermedigi dogruydu. Kis boyu kumda bakilan siiriiler menderese yoneldiginde, bu
vadiye girmeden gecemezdi. Kaskirsay’dan Aygiil’iin siiriisii de diin gegmisti. O zaman
kupkuruydu. Her zamanki sessizligiyle gelip kapilar1 kapatan Sir’in suyu, gizlice gelip

her tarafi basmisti. Simdi o vadi, haracin1 almadan gecirmez. Aygiil diisiinceye daldi:

— Bizden sonra daha birgok siirii geliyor. Hepsi de ona dayanacak. O onlarin

meselesi, sen bizi kurtar vekil.

Kendi siiriistiniin meselesini yana yakila sdylerken baskalarinin ihtiyaglar

Oylesine sOylendi.
Ihtiyar Jiken araba meselesini zamansiz ortaya attigim diisiinmeden:
— Ne yani, sizin bir arabaniz dahi yok mu? dedi.

Jéken kendi eliyle yaptig1 ve yilin bir iki giinii isine de yarayan arabasina gururla
bakti. Ondeki iki tekerlek eski pulluklardan kalan demir tekerlekler, arkadaki ikisi ise

motosiklet tekerlegi.

— Araba dediginiz sey bu mu? Ne gordim ne de duydum bdylesini, dedi
Berden. Kii¢iimsemek, laf ebelegi yapmak niyetinde olmaksizin, agik agik agzinin

kenariyla giilerek begenmedigini belli etti.

— Hey ahmak! Her yil biitiin yavrularin canimi kurtaranin bu araba oldugunu

isitmedin mi? Sen ne diyorsun!
Avygiil, kalcalarindan sular siiziiliip giicliikle ayakta duran Berden’e bakarak:
— Tamam Kaskirsay’a geri don. Ben de ¢ok gegmeden gelirim, dedi.

— Jéke siz itlere sahip ¢ikin, benim ardimdan gelmesinler. Siiriiyli durdurmadan

ileriye dogru kaydirin. Firsat bulursa Awesbek de gelip katilir.
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Ikinci goban Awesbek; bir teneke su, bir ¢aydanlik ve bir de kiigiik kazan1 eyere
baglayarak ilerledi. Her derdin bir devasi var, ¢gobanlar nobetlese ilerleyip sudan kuruya
cikarak sicak yemek pisirirler. At yliriiyilisiiyle yarim saatlik mesafe kaydeden ¢obana,
siirii yavasca ilerleyerek iic saatte ancak yetisti. Bu siire igerisinde kestirmek de

miimkiin oluyordu.

— Kendi kuzularint gerekirse koynuna doldurur kurtarir. Kolhozun kuzularinin
kirllacagini  bildirmek i¢in sana gelmesine baksana! Kicina biber stiriilmiis gibi
kosturmaz miydi1? dedi ihtiyar Jdken, atin1 mahmuzlayarak uzaklasan Berden’e

bakarken.

Aygil konusmadi. Cizmesinin suyunu doktii, yalin ayak suya girip atina bindi.
Cani sikilan Jiyren Besti tavsan gibi sigrayarak atildi. Atinin toynaklarindan etrafa
sacilan sular gilinesin goziine serpilmiscesine, Aygiil iki tarafindan kizil-yesil mercan

sactyor gibi goriiniiyordu. Ihtiyar Jiken hayranlikla bakti:

— Senin erkegin de senin gibi olur, dedi. Ondan sonra Aygiil’iin ardindan itleri

cagirdi:
— Geh, geh, geh!..

Kaskirsay’a vardiktan sonra Aygiil, yurdun iki seyden zarara ugradigini anladi.
Tasan su, genis bozkir1 yalayip yutan yangin, yiiksek gokyiiziinii parg¢alayan yildirim
gibi olaganiistii gii¢ler elini kolunu baglayip insani yeniyor, kendine esir ediyordu. Bu
kotii durum hala ayni kuvvetle siirliyordu. “ Ates ve su — dilsiz diisman” diye bosuna m1
sOylendi saniyorsun, onlarla asla anlagsma yapamazsin. Bunun iistiine bir de yukaridan

yardim beklemek ayr1 bir ayak bagi oluyordu.

Kaskirsay’in suyu kemerinden agmaya baglamisti. Atin sagrisindan asip done
done akan su, saga sola takilan kanbaklar1 alip 6teye beriye siirlikliiyordu. Vadinin 6teki
tarafina ¢ dort siirii toplanmisti. Her biri bir yurt tagiyan develer de saga sola
coktiirilmiiglerdi. Vadinin kiyisina ates yakilip c¢aydanliklar, kazanlar asilmisti.
Erkekler ayrica toplanip bir seylerle ugrasiyorlardi. Boyunlarina agik kizil, alaca benekli
kravat baglamis iki gen¢ coban, sudan atla yiizlip gecti ve Aygiil’ii beri yakada
karsilad1. Vadinin 6biir yakasindan : — Geldi, geldi iste milletvekilimiz, diye sesler

duyuldu.
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— Bundan sadece bir hafta 6nce nasil anlasmistik? Vaatleriniz nerde? diyerek,
taviz vermiyordu Aygiil. Sesinden, zorla zapt ettigi bir 6fkesi oldugu anlasiliyordu.

Karsilamaya gelen geng ¢cobanlar koyunu unuturak apisip kaldi.

— Ablacigim, ¢iftlik midiri kandirdi iste. Soylediklerinin birini bile yerine
getirmedi.

— Ondan sonra goziimiize de goriinmedi, diyerek, gen¢ c¢obanlar biitiin
giinahlar1 iizerlerinden attilar. Aygiil, bes yasindaki ceren atim1 sagrisina kadar suyun
iginde yiizdiiriip vadinin Oteki yakasina ¢iktiginda, biitiin gobanlar hep birlikte onu
coskuyla karsiladi. Bunlar da vekile uzun ve agdali sozlerle yalakalik yapmaya

baslamislardi ki Aygiil hemen onlar1 durdurdu.

Aygiil, en ufak seyden eli ayagina dolasan ve iimitsizlige kapilan insanlara
ofkelenirdi. O, distan bakildiginda derin goriinse de umumiyetle yiizeysel fikirlerin
adami degil, temelli ve saglam fikirlerin adami. Isteksizlikten dogan bos sozleri,
yagacagini kesin olarak belli eden giiz yagmurlar1 gibi sezerdi. Aygiil, cobanlarin en
ufak seyi bahane ederek uzaktan avina dalan alici kus gibi, biitiin kusuru giftlik
midiiriine yitkmaya ¢aligmak istemelerine kulak asmadi. “Evet, yeter!” diye bagiras1 da
geldi. Ancak kalabaligin 6niinde sesini yiikselterek bagirip ¢agirip azarlamak Aygil’iin
adeti degildi.

— Tamam, olan oldu. Vakit geciyor, elden ne gelir. Sadece gelecek yil da bir
kazaya ugramayalim, dedi Aygiil hafif bir tebesstimle. — Zaten neleri unutmadiniz ki,

bunu da unutursunuz.
Vaatleri unutmayan halk:
— Evet, ni¢in unutalim!
— Heniiz daha diin gibi. — dediler.

— Bunu gecelim, ii¢ dort tane keregeyi birlestirip sali yapin. Her bir sal en az
yirmi kuzuyu tasir. Kaskirsay’a bir kuzuyu bile kurban etmeyecegiz. Iri koyunlar

kendileri yiiziip gecer. Hadi!

Bu kolay ¢6ziim biitlin ¢obanlarin kafasinda oldugu icin kolayca kabul ettiler.

PRI

Dort siirtiniin korpe kuzularmi salla gegirmek i¢in bayagi vakit gitti. Cobanlar

kuzularinin karigmamasi i¢in cansiperane calisiyorlardi. Bagiris cagiriglari, birbirlerinin
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ayaklarina dolagmalari, birbirlerine akil vermeleri c¢oktu. Bazi ¢obanlar, kuzulari
timden kirilacak olsa da bildiklerinden vazgegmek istemeyip yok yere tartisma

cikardilar.
Avygiil sadece o tarafa bagirdi:

— Bos yere bagirip cagirmayr kesin. Ben cevap veririm! dedi. Ofkeli sesi

kolayca hissedilen ¢obanlar, onun her azarlamasin1 beklemiyordu.

Kaskirsay’dan sag salim gegen siiriiler, vakit gece yarisim1 gegerken Aktakir’in
tasan sularina gelip dayandi. Saga sola gittikten sonra siirliler karisti. Diin ve bugiin
dogan korpe kuzulari ¢adirli arabalari ¢eken develer getiriyor. Devenin iistiine safirrak®
cadir yapip kuzulart buna dolduranlar da var. Bir afetten sag kurtulsa da suyun
yayilmaya basladig1 corak topraklarla siiriiler heniiz karsilasti. Hem yiiklii hem de zayif
koyunlar dizlerinden gecen bahar sularinda zorlukla ilerliyordu. Kuzuluyorlardi da.
Arada sirada yiiriyemez hale de geliyorlardi. Cobanlar da bitkin diigmiistii. Sarki da
yok, soyleyecek ses de yok. Yine bozkirin sessizligi. Ona katilan gece sessizligi,
yorgunluk sessizligi. Sadece her siiriiniin itleri kaplarina sigamaz, birbirleriyle hirlasip
doviistirlerdi de doviisiirlerdi. Gelirken uyuklayan c¢obanlarin uykusunu agan da

kopeklerin bu kavgasiydi.

Ozenle eyerlenen hizl1 atlar1 se¢ip binercesine iki geng ¢oban, hangi siiriide ne
kadar sagmal oldugunu, ka¢ kuzu dogdugunu yaziyorlardi. Yeni kuzulayan veya
yiirliyemeyen her bir koyunun hangi siirliye ait oldugunu ikisi sirayla Aygiil’e gelip
bildiriyorlardi. Geng bacaklar arasinda sikistirdiklar: giiclii atlarin1 kosturup gelirlerken

gecenin durgun suyunda kiimelenen piril piril yildizlar ¢atirdayip yarilarak yok olurdu.

Ertesi gilinlerde, menderese ulastiktan sonra bu dort siiriiniin koyun ve kuzularini
birbirine karistirmadan boliip ayirma hengamesi var. Elbette o da Aygiil’e bir kez de
olsa danigmadan bitmezdi. Bu ylizden Aygiil, kendi siiriisii i¢in ne kadar acele etse de

hala gidemiyor, doniip duruyordu. Kollanacak firsatlar, verilecek hesaplar var.

— Geberesice yatmak mu istiyorsun, nedir bu? diye aci bir ses duyulduktan
sonra Aygiil 6zellikle o tarafa dogru doniip geldi. Berden’mis. Keregeden yapilmis
salini siiriikkleyen kocaman igdis deve durmustu. Berden deveyi nasil utandirayim diye
ne kadar asagilasa da o, yerinden kimildamadi. Ulurcasina bagirip, basini saga sola

sallay1p agzindaki kopiikleri sagmaya baglamisti.

— Dinlendiriniz! dedi Aygiil yaklasarak.
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— Canim milletvekili, hala gitmemissin yahu. Artik kendi siiriine gidiver. Bir

getirecegiz, dedi Berden.
— Ben emir verdim mi?

— Kendi ellerinle yapip gosterdikten sonra emre ne gerek var! Sen
yetismeseydin yavrular soyle dursun, koyun kaybi az m1 olurdu? Yigitler, bu durumu

milletvekilimize iletmesek olmaz diyen ilk bendim, Allah sdyletmis.

Berden daha da konusacakti, ne olduysa salin {izerindeki kuzular1 sapirtiyla suya

dusti.

— Hey, ne oldu? Nigin sapirdiyorsunuz? diye kuzularinin yanma gitti ve
“Eyvah, su ylikselmisti. Kuzular suya diisecek gibi oldular. Ahh bir gitmeyegor
milletvekili yoldas! diye sasirip kaldi.

— Isin yaver gitmese, bu arada su yiikselmez, telas etme! diyerek Aygiil attan

indi. Su yeniden algalmis gibiydi. Kerege sal yere yapisip kaldi.
Bazen devesini ¢ekistirip bazen kuzularina kosup saskin Berden:
— Hey, bu bork nereye gidiyor? Sirderya’ya dogru yolu tuttu! dedi.

Ihtiyarin basindan ucup diisen borkiinii su yavasca alip gotiiriiyordu. Gidisi
gercekten de Sirderya’ya dogru. Aygiil sevindi. Koynunda gezdirdigi mendilini ¢ikarip

atmisti, mendil de cargabuk suya karisti. Onun yonii de Sirderya.
— Dur ihtiyar! Bosuna ugragma kurtulduk, kurtulduk!
Aygiil atina atlayip uyuklayan karanlik geceyi yararcasina piirlizsiiz bir sesle:

— Durun! Durdurun siiriiyii! Sabahleyin yerler kuruyunca hareket edersiniz.
Kanal bitti. Kanal, kanal! — Taskin sulart o ¢ekip gotiiriiyor. Kanal kanal! diyerek,
ardindan gelen siiriiniin oniine arkasina kosarak gidip etrafin1 dolasip sonunda durdu.
Onceleri yiiksek ¢ikan sesinin simdi bazen titreyip aglamakli ¢iktigini fark etti.

Yalpalayip uyuklayarak gelen cobanlarin hepsi canlanirken sessiz gece yankilandi.
— Kanal, kanal!..

Susuz bozkir livey anne, uzun geceler degil uzun asirlar boyu aglasan da

yalvarsan da yumusar mu1!
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Tasan suyun sonradan g¢ekilmesi yine kanalin da bitmesi demekti. Yatagindan

tasan sular1 emip alip giden yine o kanaldi.
Cobanlar Aygiil’iin etrafin1 yeniden ¢evirip:
— Kanalda da senin emegin var.

— Sen olmasan yine betimizi benzimizi sarartacakti, diyerek iltifat etmeye

basladilar. Aygiil bunlar1 duymuyordu.

Jiyren Besti’nin basini ileriye dogru dondiiriip ilerledi. At da uguyor, Aygiil de
ucuyor gibiydi.

Kendi i¢in de baskalari i¢in de kim bilir ne kadar biiylik bir kivanci sdyliiyordu.
O, sarki soyliiyor gibiydi. Sarkinin sozii degil, saz1 kalir akilda. Aygiil’iin gonliinden

fiskirip gelen de onun gibi sazdi.

Gabiyt MUSIREPOV
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ESKi MEN QOY
(Ertegi)
Ertede erli-zayip birew bopti,
Turmis1 meylinge kemey bopti.
Bir eski, bir qoy bitken bar bolgant,

Olgense qoy da, eski de arigtadi.

Aytad1 bayi bir kiin gatinina:
«Konsefi sen menifi aytqan aqilima,
Bazarda sop bagasi qumbat miilde,

Dalaga jiberelik ekewin dey.

«Jaraydi. Aytqanifia men koneyin,
Dalaga ekewin de jibereyin.
Qoy dagi, eski dag1 ketsin bizden,

Ne payda bulardi ustap 6ne boy1!»

Eski men sorli qoyda sara bar ma?
Tiyisti iyesi aytsa orindawga.
Bir iilken ekewine qapsiq tikti,

Ald1 da, qoy men eski sapar sekti.

Ketti olar. Kele jatir bilmeydi 6zi,
Aldinda aq, qaran1 kdrmey kozi,
Sonimen ekewi de kele jatti,

Jolda bir 6lgen gasqir basin tapti.
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Ol basga juwimadi eski qorqag,
Ariyne, qorqaqtiqqa qoy da ortaq.
Ekewi bast1 aluwga turdi qorqip,

«Usta! Al!» dep birin-biri qoydu tiirtip.

Eski aytti: «Wa, qoy-eke! Sen kiistirek», —

Qoy da aytt1: «Saqald1 bay sen kiisti» dep,
Qasqirdin basin ustap qozgaltuwga,

Jigerli ekewinde bar ma, jlirek.

Kop waqit eski men qoy aqildasti,
Ustawga qasqir basin, keyde sasti.
Bir kezde ustap eki qulaginan,

Kéterip qapsiqqa dkep saldi basti.

Jiirdi olar. Alga taman, toqtagan joq,
Koérindi gars1 aldinan jiltirap ot.
Korgen sofi, qoy da, ott1 janip turgan:

«Osinda duris bolar barip qongany.

«Mafiina jangan ottiil gasqir kelmes,
Biz munda qonsaqtagi qasqir kelmesy.
Qoydiii bul aytqanina eski kondi:

«Jiir, dostim, qonayiq! — dep sonda endi».
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Qoy, eski ot janina turdi kelip,
Bulardini zdresi ust1 endi korip:
Otirgan iis-tort qasqir kelip otqa,

Qaynatip, pisiredi bular botqa.

Korgen sofl qoy men eski tamasant,
Dirildep qorqip ketti, sigpay jani.
«Uwa, mirzalar! Boriler amansiz ba?» —

Dedi olar, dytse dag1 qaltiradi.

Quwand1 muni korip qasqirlar da,
Quwanbas qoy, eskige qasqir bar ma?
«Ekewin ustap alip asamiz» dep,

«Tabildi et. Botqaga on1 qosamiz» dep.

Eski aytti: «Asigpaiiz, bizde de et kop
Toyamiz, mirzalarim, sol etti jep.
Wa, qoyim, nege asigpay qarap tursiii?

Qapsiqtan qasqir basin alip kel, sen!»

Akeldi qapsiqtagi, qoy da bast,
Korgen soi barliq qasqir jaman sasti.
Bul iske boriler de afi-tafi qaldi,

Eskini asuw qisip 1zalandu.
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Eski aytti: «Miy-kiyke, miy-kiy-ke-ke!
Qapsiqta qasqir basi dil on eki!
Onbagan, aqimaq qoy, sonii bérin, —

Munda ékel jalgiz basti ne qilamin!»

Qoy dag1 dbden sezip bul amaldi.
Qapsiqqga gayta barip basti aldi.
Korgen son qoriqti olar bast1 tagi,

Qarasip bir-birine jaltaqtadi.

Sigarip esterinen et qaygisin,
Qalay da, qutiluwdifi bir ddisin
Boriler amal izdep, turdi sasip.

Tappaq bop, «qutilamiz, qalay qasip?»

Sol kezde turd1 dagi kéri qasqur:
(Ketipti sasqaninan élgi qasqir).
«Toqtafi1z, aziraq suw dkeleyin,

Botqanifi az suwina qaynamas bul».

Sonimen kéri gasqir suwga ketti,
Qaytqan joq, Birsipira mezgil de otti.
Qaytpadi ol, izi de joq, tiizi de joq,

Keler dep mundagilar oni kiitti...
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Mundag1 qasqirlar da jaman sasti,
Oytkeni, bastiginifi 6zi qasti.
Soytti de, tagi biri suwga ketti:

«Bileyin, — dep — kesikti ne sebepti?»

Belgili bul bori de qast1 solay,
Sasqannan nese beldi ast1 solay.
Qaytpadi ol. Aldenese sagat otti,

Keler dep mundagilar eli kiitti...

Qasad1 birinen son biri ilese.
Usinsi, tortinsisi kezektese,
Qasqirlar gqagqannan sofi qoy men eski,

Ozderi raqattanip bir kefiesti.

Otirdr tize biigip otqa tagi,
Jedi olar, tétti pisken botqadagi.
Toyindi, botqani jep raqat boldi,

Ekewi biigingi tiin sonda qondi.

Ertemen turd: bular tafi atqasin,
Qolina ap qapsi8in da, qasqir basin.
Ekewi orman boylap sapar sekti,

Hikayam ayaqtalip, endi bitti.

Gabdulla Togay
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KECI ILE KOYUN
(Masal)
Evvel zamanda bir kar1 koca vardi
Hayatlan gittikce kotiilesiyordu
Bir kegi, bir koyun olanca varliklar

Olecekmisgesine koyun da kegi de zayifladi.

Soyledi kocasi bir giin kadinina:
“Inansan sen benim aklima,
Pazarda ot pahali nesne

Yabana salalim ikisini de.”

“Tamam. Soylediklerine ben kaniyim,
Yabana ikisini de gondereyim.
Koyun da kegci de gitsin bizden,

"’

Ne faydasi var bunlar1 beslemenin elden

Kegi ile zavalli koyunda ¢are var m1?
Sahipleri soyledikten sonra
Ikisine biiyiik bir ¢uval dikti,

Alip koyun ve keciyle yolculuga cikti.

Onlar gitti. Gidiyor bilmez 6zii
Oniindeki aki karay1 gdrmez gozii
Oylece ikisi de geldiler

Yolda, 6lmiis kurdun basini buldular.
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O basa yaklagmadi keg¢i korkak
Elbette korkaklikta koyun da ortak.
Ikisi de bas1 almaya korktular

“Tut! Al!” diye birbirlerini diirttiiler.

Kegi: “Evet, koyun baba sen daha gii¢liisiin.” dedi
Koyun da: Sakall1 bay sen de gii¢liisiin.” dedi
Kurdun bagini tutup kaldirmaya

Iki babayigitte yiirek var m1 ya?

Cok zaman kegi ile koyun akillagtilar
Tutmaya kurdun basini, arada sastilar.
Bir ara iki kulagindan tuttular

Bas1 gotiirtip ¢uvala saldilar.

Yiirtidiiler ileriye dogru hi¢ durmadan
Parlayan bir ates goriindii 6nlerinden.
Koyun da parlayan atesi gordiikten sonra:

“Konmak dogru olacak burada.”

“Yanan atesin yanina kurt gelmez,
Biz burada konsak artik kurt gelmez.”
Koyunun bu dediklerine kegi inandi:

“Yiirti, dostum konalim!” diyip yoneldi.
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Koyun ve keg¢i atesin yanina gelip durdu,
Gelip goriince bunlarin akli ugtu:
Gelip atese ti¢ dort kurt oturmuslar da.

Bunlar pisirip kaynatiyorlardi ¢orba.

Koyun ve keci goriip eglenceyi
Canlar1 ¢ikmasa da korkup titredi
“Hey, beyler! Sag misiniz kurtlar?”

Derken bile titrediler onlar.

Kurtlar da bunu goriip kivandi
Koyuna, keciye kivanmayan kurt var m1?
“Ikisini yakalayp yeriz.” diyip

“Et bulundu. Corbaya onu katariz.” diyip.

Keci dedi: “Acele etmeyin, bizde de et gani
Doyariz beylerim bu etleri yiyip hani.
Hey, koyunum! Ne bakip duruyorsun?

Cuvaldan kurt bagini alip gelmiyorsun.”

Koyun da getirdi ¢uvaldaki basi
Bunu goriince kurtlar fena sasti
Kurtlar da bu isten hayrete diistii.

Keciyi 6fke sardi, ates sagti.

259



Kegi dedi: “Meee, meee, meeeki!
Cuvalda kurt basi tam on iki!
Aptal, ahmak koyun onlarin hepsini,

Buraya alip gel, neyleyim birisini?

Koyun da sezip bu isi anladi

Cuvala doniip gidip bas1 aldi.

Onlar da yeni bags1 gordiikten sonra korktular.

Bakip birbirlerine yaltaklandilar.

Cikardilar akillarindan et kaygisini
Nasilsa kurtulmanin bir yolunu
Kurtlar arayip durdular ¢aresini.

Bulacak oldular “Nasil kagip kurtuluruzun?”

Ayaga kalkip o anda yasli bir kurt:
(Gitmisti korkusundan biraz 6nceki kurt.)
“Durun azicik getireyim su,

Corbanin az suyuna kaynamaz bu.”

Boylece yasli kurt suya gitti.
Doénmedi, bir hayli vakit de gecti.
Doénmedi; izi de tozu da yok

Gelecek diye bunlar onu bekledi.
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Buradaki kurtlar da korkup sasti.
Ciinki liderleri kagti.
Tipki onun gibi biri daha suya gitti.

“Bileyim dedi. Neden gecikti?”

Anlagilan bu kurt da kagt1 boylece
Korkusundan nice belleri agt1 dylece

Doénmedi. Nice saat gegti

Gelecek diye buradakiler yine bekledi.

Kagtilar birbirinin pesi sira
Uciincii, dordiincii, sira sira
Kurtlar kagtiktan sonra koyun ile kegi

Kendileri rahatlayarak soylestiler.

Oturdu dizlerini biikiip ¢ayira.
Doydular yiyip lezzetli ¢orbaya.
Doydu, ¢orbay1 yiyip rahatladi.

Ikisi o gece orada konaklad.

Tan atarken bunlar erkenden uyandilar,

Kurt basini ve ¢uvali da alip
Ikisi de orman boyunca sefer etti.

Hikayem tamamlanip simdi bitti.

Gabdulla Togay
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ESKI
(evrey ertegisi)

Helem qalast melamedinifi basinan minaday bir oqiyga otipti. Oquw jili
ayaqtalgan kezde, onii gapsiginda mol bayliq — sifigirlagan on tefige payda bolipti.

Melamed dyelimen uzaq misliyhattasip, ol agsaga ne satip aluwdifi jayin aqildasadi.
Aquri, dyeli melamedke bilay deydi:

— Eski Gsiretin jaqqa bar da, bir eski satip al. El isinde:  «Esifi ketse — eski

jiy» degen sz bar emes pe?

Melamed dyelinin aytqanin orindap, saparga attanadi da, bir eski satip alip
qaytadi. Uyine gaytip kele jatqanda, kiin keskirip, jolda tiinge qaladi. Elsiz dalada
melamed qatt1 qorqadi. Sonan sofi, jolawsilar toqtaytin keriiwen sarayga barip, sonda

tiinep sigpaq boladi.

Melamed sayga bdogip, masayrap otirganda, eskisi qorada sop jep turadi.
Birazdan keyin jolawsinifi gasina keriiwen saraydiil qojasi keledi. Afigimelese otirip, ol
tiindeletip jlirgen kisinifi Helem melamedi ekenin biledi. Buni qalay &juwalasam eken

dep oylagan saray qojas1 qoraga kiredi de, eskinifi ornina bir tekeni ékep, baylap qoyadi.

Ertefiine tafl sdride melamed koraga kirip, eskisin jibinen jetelep, jolga sigadi.

Uyine quwanigpen oralad, dyelin kdrgende dawriga dawistap:
— Qayirimen bersin de! Men sagan eski dkeldim. Bar, sawip al! — deydi.

Ayeli selegin alip, qoraga baradi da, qarsi aldinda eski emes, teke turganin
koredi. Ol bulgan-talgan asuwlanip, 6zinii beypil sozderin melamedtifi sakirtteri —
balalar estip galadi-aw dep te iymenbesten, awlan1 basina kotere, tekeni de, erin de

jerden alip, jerge salip, balagattay bastaydi.

Melamed masqara bolganina dbden qorlanip, ornman atip turadi da, qazir eski
satqan kisige qayta barip, eski dep, teke satqan aldamsi arsizdi dlemge dygilep, masqara

etliwge ant igedi.

— Men tanitayin ogan kim ekenimdi! — dep, asuwga minedi melamed. Teke
milyizine baylangan jiptifi usin ustap, jetelegen kilyi eski satqan kisinifi awla jiirip

ketedi.
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Alemde ganday-qanday aldamsilardifi bar ekenin ayta ketiiw iisin ol joldag
kerliwen sarayga buriladi. Keriiwen saraydiii iyesi tagi bir sitin tayawip, zip berip

goraga kiredi de, tekeni eskimen awistira koyadi.

Biraz tiniqqan sofi, melamed eskini jetelep, &ri jiirip ketedi. Ol eski satqan kisini

tez taw1p aladi da, 1zalana, diirse qoya beredi.
— Senifl ar1il bar ma 6zi? Uyalmay magan eski ornina teke bergenifi ne?
Eski satuws1 qarqilday kiilip:

— Ay, mawbas-ay, melamed deydi-aw seni de, — deydi misqilmen. — Munifi

ne eski, ne teke ekenin 6zifi ajirata almay tursifi ba?

Osin1 aytadi da, satuwsi dyelin saqiradi, dyel melamedtii kdzinse eskiden bir
koze siit sawip aladi. Melamed kinédsiz adamdi bosqa dattaganina qatti uyaladi, eskini
jetelep, liyine qaytadi. Kiin kes bop ketken sofi, keriiwen sarayga kelip tiineydi. Kelesi
kiini tan séride liyine kelgen kezde, dyeli onifi tag1 da eski ornina teke dkep turganin

koredi. Kerliwen saray iyesi bul jol1 da ekewin awistirip qoygan eken.

Ayel tagi da Melamed sikirtterinifi kozinse erinifi tuqim-tuyagman  tiik
galdirmay balagattay joneledi. Olerdey 1za bolgan melamed tap os1 joli aldamsin1 s6zsiz
masqgaralamaq bop, ant-suw, isedi de, tekeni jetelep, qayta ketedi. Jolay buringisinsa
kerliwen sarayga sogip sigadi da, mal satuwsiga bul rette de teke emes, eski jetelep

barada.

— Bilemin sendeylerdifi amalin, — dep aqiradi melamed. — Koérgemiz sendey
quwlardii talaymm! Men qazi men biy ekewi birdey kiiwdlandirmayinsa, munii eski

ekenine senbeymin!

Ekewi biyge keledi, biy men qazi ekewi eskini aynaldira qarap sigip, sol araga
jiynalip galgandar da qosilip, édlgi maldin eski ekenine melamedti 1ylandiratin kiiwalik
qagaz jazip beredi. Ogan biy men qazinii qoli qoyilip, mor basilad: jine barliq kiiwélar

gol goyad.

— Endi menif sagan esbir daw-damayim joq, — deydi melamed kostasarda eski

Melamed kiiwilik qagazdi qaltaga sap, eskini jeteleydi de, iiyine qaytadi.
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Jolay melamed ddetinge keriiwen sarayga sogadi. Kelesi kiini de ol {liyine eski
emes, teke jetelep baradi. Muni korip kilyingen dyeli qolin erbefidetip, efirep jiberedi.
Sol arada melamed te asuwga minedi:

— Suw miysii sen! Mine biy men gazmii qol qoiyip, mor basgan gagazi,

munda teke emes, eski dep jazilgan.
Lezde awlaga adam tolip ketedi.

— Ayeldifi aytip turgan duris! — dep ayqaylaydi birew, — bul eski emes, teke.

Tiir-turpatin qaramaysifidar ma?
Keybirewler bugan qarsiliq korsetedi.

— Melamedtifi aytqan1 duris! Oytkeni omifi kolinda bul eski dep, tayga tafiba
basqanday etip jazilganqagazi bar goy.
Aqir1 melamed pen dyeli qalifi topti ilestirip tekeni jetelegen kiiyi Helemdegi

biyge baradi. Biy bilay dep biylik aytadi:

— Melamedtifi aytqani esbir talas tuwdirmaytin aqiyqat. «Oytkeni, mmaw
haywannifi tuwgannan eski ekenin dileldegen kiiwélardifi qoldar1 qoyilgan qagaz sont
aniqtaydi. Biraq tafiirdifi qudiretimen, bul eski bizdifi Helem jerine ayaq basqan zamatta

tekege aynalip ketken.
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KECI
(Yahudi Masah)

Helem sehri mollasinin bagindan soyle bir olay gecti. Egitim yil1 bittiginde onun
kesesinde bol zenginlik, sikirdayan on akge toplanmisti. Molla, o on akgeyle ne almalari

gerektigi hususunda karisiyla uzun uzun maslahat etti.
Sonunda karis1 mollaya soyle dedi:

— Kegi yetistirilen yere var da bir kegi satin al. El arasinda “Aklin yoksa kegi

topla.” diye s6z yok mu?

Molla esinin soziine uyup yola ¢ikt1 ve bir kegi satin alip dondii. Evine donerken
gecikmis, geceye kalmisti. Issiz bozkirda molla ¢ok korktu. Ondan sonra yolcularin

konakladig1 kervansaraya giderek orada gecelemeyi, ertesi giin yola ¢ikmay1 diisiindii.

Molla caya doymustu, uyuklamaya basladiginda kecisi de agilda ot yiyordu.
Biraz sonra yolcunun karsisina kervansarayim sahibi geldi. Oturup sohbet ettigi, gece
misafir ettigi kisinin Helem mollasit oldugunu &grendi. Bunu nasil aldatsam diye

diisiinen kervansaray sahibi, agila girip ke¢inin yerine bir teke bagladi.

Ertesi giin seher vakti molla agila girip kegisini yedekleyip yola ¢ikti. Kivangla

evine doniiyordu. Egini goriince sesini ylikseltip:
— Hayirli olsun de! Sana kegi getirdim. Git, sag! dedi.

Esi kovasini alip agila vardiginda karsisindakinin keg¢i degil teke oldugunu
gordii. O, ofkesi burnundan ¢ikmis halde, kendi kotii sézlerini mollanin 6grencisi
cocuklar duyar diye de ¢ekinmeden avlunun altini istiine getirip tekeyi de kocasini da

yerin dibine sokup kiifretmeye basladi.

Molla rezil olmasina ¢ok igerleyip yerinden firladi. Hemen keg¢iyi satan kisiye

doniip kegi diye teke satan utanmaz dolandiriciy1 aleme duyurup rezil etmeye ant igti.

— Ben ona kim oldugumu gostereyim! diyerek 6fke atina bindi molla. Teke
boynuzuna baglanan ipin ucundan tutup yedegindeki kegiyle birlikte keg¢i satan kisinin
kdyline gitti.

Alemde nasil dolandiricilarin var oldugunu sdylemek icin o yol iizerindeki
kervansaraya dondii. Kervansarayin sahibi yine bir pundunu kollayip kasla goz arasinda

agila girip tekeyi keciyle degistirdi.
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Biraz dinlendikten sonra, molla keciyi yedekledi ve yola koyuldu. O kegi satan
kisiyi cabucak buldu ve 6tkeyle i¢indekileri kustu:

— Senin utanman var mi1? Utanmadan bana kegi yerine teke vermenin anlami

ne?
Kegi saticisi kahkahalarla giilerek:

— Hey beyinsiz yazik, bir de sana molla derler yazik! dedi alay ederek. Bunun

keci mi teke mi oldugunu kendin ayiramiyor musun?

Bunu soOyledikten sonra, satici esini c¢agirdi. Kadin mollanin gozii Oniinde
keciden bir ¢omlek siit sagdi. Molla, glinahsiz adama bos yere hakaret ettigine ¢ok
utand1 ve kegiyi yedekleyip evine dondii. Aksam hava karardiktan sonra kervansaraya
gelip konakladi. Ertesi giin safak sokiip de evine geldigi zaman, esi onun yine kegi

yerine teke getirdigini gérdii. Kervansaray sahibi bu sefer de ikisini degistirmisti.

Esi yine mollanin 6grencilerinin gozii 6niinde kocasinin yedi ceddinden kimseyi
birakmadan kiifretti. Oliircesine 6fkelenen molla bu sefer dolandiriciy1 kesin olarak rezil
etmeye ant igti ve tekeyi yedekleyip geri dondii. Oncekiler gibi kervansaraya ugradi da

mal saticisina bu kez de teke degil keci yedekleyip vardi.

— Senin gibilerin maksadini biliyorum, diye bagirdi molla. —
Senin gibi kurnazlarin nicesini gordiik. Ben, kadinin ve beyin bu ikisinin ayni oldugunu

dogrulamadik¢a bunun keg¢i olduguna inanmiyorum!

Ikisi beye geldiler. Bey ile kad birlikte keginin etrafinda bir tur attilar. Bu arada
toplananlar da ortadaki malin ke¢i olduguna sahadet ettiler. Daha sonra ortadaki malin
keci olduguna mollay: inandiracak sahadetnameyi yazip verdiler. Ona kadi ile bey imza

atip, miihiir bastilar ve biitilin sahitler de imza koydu.

— Simdi seninle hi¢bir davam yok, dedi molla kegi satan kisiyle vedalasirken.

— Bos yere giinahini aldim goniil koyma.
Molla sahadetnameyi cebine koydu, keciyi yedekledi ve evine dondii.

Yolda molla adeti oldugu tlizere kervansaraya ugradi. Ertesi giin de o evine keg¢i
degil, yedegindeki tekeyle vardi. Bunu goriip iiziilen karisi kollarin1 havaya kaldirip

hiingtir hiingiir agladi. Bu arada molla de 6fkeden kiiplere bindi:
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— Senin beynin sulanmis! Iste beyle kadinin imzalayp miihiirledigi kagt,

burada teke degil kegi diye yazili.
Kisa siirede avluya insanlar dolustu.

— Kadinin séyledikleri dogru! diye bagirtyordu birisi. — Bu keci degil, teke.

Goriiniisiine bakmiyor musunuz?
Bazilar1 buna karsilik verdi.

— Mollanin sdyledigi dogru! Ciinkii onun elinde, bunun ke¢i oldugunu gdsteren,

taya basilan damga gibi imzali kagit var.

Sonunda molla ile karisi, kalabaligi da artlarina takip, tekeyi yedekleyip
Helem’deki beye vardi. Bey hiikkmiinii soyle sdyledi:

— Mollanin sdyledigi hicbir tartigma gotiirmez bir hakikattir. “Ciinkii bu
hayvanin keg¢i olarak dogdugunu kanitlayan sahitlerin imzalarinin bulundugu kagit bunu
ispathiyor. Fakat Allah’in kudretiyle, bu ke¢i bizim, Helem topragina ayak bastigi

zaman tekeye doniisiiyor.
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BES ESKIi

Ertede bir kedey bolipti. Onifi bes eski, bir qara toqtist jdne bir qula at1 boligit1.

Kedey eskileri men toqtisin baydifi qoyina, atin baydiii jilqisina qosadi eken.

Bir kiini azmap turgan boranda bay bes eski men gara toqtini, qula att1 6z

malinan bolip, elsiz-kiinsiz aydalaga jiberedi.

Ully soqqan boran, tskirik ayazdan biirsefi qaqqan bes eski bir tasqa kelip
1qtaydi da, tasjargiifi biirsigin kiirt-kiirt saynap, tura beredi. Qara toqt1 beysara olarga
ere almay, «endi 6ldim-aw dep, manirap turganda, tap qasinda bir tiip kdkpek korinipti.
Kokpektiii tiibine kelip, tewip-tewip kefieytip, biirlerin jalmap, jem etip, birt-birt
saynap, ol jata beripti.

Jal-quyrigina qar gatqan,
Qabagin galii muz japgan,
Arli-berli kép sapgan

qula at qamistifi arasindagi betin kobik qar jawip qalgan bir qudiqqa kiimp etip, tiisip
ketipti. Oqiranip osqurinip, qaysilap tigip qulagin, julip jep ernew quragin, kiirt-kiirt

saynap, o da tura beripti.
Soytip kedeydifi bar mali aq borannifi astintda qarafigi tiinde aydalada qalipti.

Boranmen birge qutirip, arani asilgan as qasqir jem izdep kele jatip, qara toqtinii

dal iistinen tiiwsipti:
— Qara toqt1, qara toqti, seni jeymin! — depti qasqir.
— Agatay, agatay, meni jeme, ana jerde bes eski tiir solardi je, — depti toqti.
— Jaraydi, depti de, qasqir awzin agsiyta tiiwsip, bes eskige jetip kelipti:
— Bes eski, bes eski, men senderdi jeymin!

— Qaseke, qaseke, bizdi jeme, ana jerde jali qulaginan asqan qula at qudiqqa

tiisip jatir, son1 je, — depti bes eski.

— Jaraydi, depti de qasqir qulagin tikireytip arqa jiinin sirtqa tewip, qula atqa
kelipti.

— Qula at, qula at, men seni jeymin! — depti qasqir
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— Sen qasqir edifi men at edim. Efi bolmasa, meni mina qudiqtan sigarip al,

batpagimdi tazart sonan sofi je. Onsiz da dlgeli jatirmin oy, — depti qula at.

— Jaraydi dep, qasqir qula atqa quyriginan miqtap tistetedi de, qudiqtan sigarip
aladi. Ayagimen tirnalap, batpagin tazalaydi.

— Endi ari qarap tur da, imanifid1 ayta ber. Men qurand: kelistirip oqiymin da,

kelistirip turip seni jeymin, — depti qasqur.
Qula at qulagin jimirip, artq1 ayagin bawirina alifiqirap tura beripti.

Iyen dala, aysiz tiin, azinagan boranda 6zimnen basqa batir joq dep, dafigoysigan
bori qula attiii artina s181p, soquyip otiradi da, moldalarga ugsap, eki kozin sart jumip,

0zinge dndetip, ulty bastaydi.

Andip turgan qula at qurinday tiisip, koz tastap artqr ayagimen dildep turip
gasqirdifi sigsitinan perip kep qaladi.

Siksit1 sinip, eki kozi aldina agip tiisken qasqir qiljiyip jatip uliydi:

Qara toqtini jemegen
Qobilan basim-aw, uw... uw...
Bes eskini jemegen

Begpen basim-aw, uw... uw...

Qula atti qudiqtan suwirip algan
Paluwan basim-aw, uw... uw...
Artina s181p, quran oqip,
Koz jumar, molda ma edim?
Aw... uw... —

depti de, qiljiyip olipti.

Ertefiine tafi atip, borap basilgan sofi kedey bir tobenifi basina kelip, bilay dep

maldarin saqiripti:
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Qoy balasi qoritrim,
Uya buzbas mominim,
Sopan ata tiiligi —
Qosaganmim, gaydasii?
Pusayt!

Pugsayt!

Jiinin julsa baqirgan,
Eski atasin saqirgan,
Oriste 6sken janwar —
Soketayim, qaydasiin?
Sore!

Sore!

Jolga sigsam koligim,
Japanda siirrsem serigim,
Qambar ata osirgen

Qula atim menin, qaydasiin?
Quraw!

Quraw!

Bul dawist1 estigen sofi, qula at qar buzip, bes eski subap jol salip, qara toqtini
sofidarinan ertip , aman-esen iyelerin tawiptl. Kedey maldarin ékep jili qoraga kirgizip,
astarina jaylap kofi tdsep, pisen men jemge toygizip, olardiii korgen-bilgenderin surapti

da dfigimege dbden qanip algan sofi.

— Sen nege basind1 sawgalap, bes eskini. Sawdagasaldin? — dep, qara toktiga

kind qoyipti
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— Miiyizim bolsa 6sken jok, buwinim bolsa qatqan jok, 6zim jalgiz, &ri dlim
kelmeytin bolgan son solardan bir zawal bolar dep, bes eskige jiberip edim, — dep
jawap beripti qara toqti.

— Sender nege 6z bastariiidi sawgalap, qula attin basin sawdaladifidar? — depti
1475  bes eskige.

— Sizdii qula atpen talay ret qasqir soqqanifiizdi bilemiz, sondiqtan er qanati at
edi goy, bir zawal sodan bolar dep edik. Onimiz dal keldi, dytpegende as qasqir
barimizdi de jep qoyatin edi, — depti eskiler.
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BES KECI

Eskiden bir yoksul vardi. Onun bes kegisi, bir kara toklusu ve kula ati1 vardi.

Yoksul kegileriyle tokluyu zenginin koyunlarina, atin1 zenginin yilkisina katardh.

Bir glin uguldayip duran boranda zengin; bes kegi ile tokluyu, kula ati kendi

malindan ayirip kus ugmaz kervan gegmez bozkira saldi.

Uguldayan boran ve ayazdan tir tir titreyen bes kegi bir tasa gelip sigindi ve
tagyaran otlarmin filizlerini kitir kitir ¢igniyorlardi. Zavalli kara toklu onlara ulasamay1p
“Simdi 6ldiim desene.” diye meleyip dururken tam yaninda bir kok kazayagi goriindii.
Kazayagmn dibine gelip ayaklariyla etrafim1 agti. Obek dbek biiyiimiis taze filizlerini
yalayip yutup kendine yem ederek sapir supur ¢ignedi ve uzaniverdi.

Yelesi ve kuyrugu karla kaplanan
Surati kalin buzla ortiilen

Ote beri cok kosan

Kula at, kamislarin arasindaki, yilizeyini kopiik gibi karin kapattigi bir kuyuya
giim diye dustiverdi. Kisneyip tiskirip kulaklarmi makas gibi dikti. Kuyunun
kenarindaki otlar1 yolup “katir katir” ¢igneyerek o da kaldu.

Boylece yoksulun biitliin mal1 ak boranin altinda, karanlik gecede, 1ss1z bozkirda

kalmusti.

Boranla birlikte kuduran, istah1 agilan a¢ kurt yiyecek ararken kara toklunun

karsisina ¢ikti:
— Kara toklu, kara toklu seni yiyecegim! dedi kurt.

— Agabeycigim, agabeycigim beni yeme. Surada bes keci var onlar ye, dedi
toklu.

— Tamam, dedi ve kurt agzindaki disleri gostererek bes keginin yanina geldi:
— Bes kegi, bes ke¢i ben sizi yiyecegim!
— Kurt baba, kurt baba bizi yeme. Surada yelesi kulagin1 asan kula at kuyuya

diistli, onu ye, dedi bes kegi.
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— Tamam, dedi ve kurt kulagin1 dikip yelelerini kabartarak kula atin yanina
geldi.

— Kaula at, kula at ben seni yiyecegim! dedi kurt.

— Sen Kurt idin ben at idim. Hi¢ olmazsa beni bu kuyudan ¢ikar, camurumu

temizle, ondan sonra ye. Her haliikarda 6liiyorum zaten, dedi kula at.

— Tamam, dedi kurt. Kula ata kuyrugundan var giiciiyle 1sirtt1 ve onu kuyudan

cikardi. Ayaklariyla gamurunu temizledi.

— Simdi biraz 6biir tarafa bak da sahadet getir. Ben Kur’an okurum ve okurken

de seni yerim, dedi kurt.
Kula at kulagini kivirip arkadaki ayagini bagrina dogru ¢ekip durdu.

Genis bozkir, aysiz gece, uguldayan boranda kendimden baska bahadir yok diyip
kendini begenmis kurt, kula atin sirtina ¢ikt1 ve diz ¢oktii. Kendini imamlara benzetip

iki gézlinlii yumdu ve kendince dua ederek ulumaya bagladi.

Tetikte izleyen kula at, yan gozle bakarak arkadaki ayagiyla nisan alip kurdun

cene kemigine cifte att1.

Cenesi kirilan, iki gozii 6niine akan kurt aciyla uludu:

Kara tokluyu yemeyen
Aptal basim of of of
Bes ke¢iyi yemeyen

Ahmak basim of of of

Kula ati kuyudan ¢ikaran
Pehlivan basim of of of
Swrtina ¢ikip Kuran okuyup

Goz yumacak imam myydim?

Of of ...
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dedi ve oldii.

Ertesi glin tan atip boran dindikten sonra yoksul, bir tepenin basina gelip

mallarini séyle cagirmisti:

Koyun yavrusu konurum
Yuva bozmaz uysalim,
Coban Ata délii,
Kuzucugum, nerdesin?
Gel kuzum!

Gel kuzum!

Yiiniinii yolsa bagiran,
Kec¢i atasini ¢agiran,
Stiriide biiyiiyen hayvan,
Kecicigim nerdesin?
Gel kegim!

Gel kecim!

Yola ¢iksam binitim,
Yabanda yiiriisem yoldasim,
Kamber Ata 'nin biiyiittiigii,
Kula atim benim nerdesin?
Gel atim!

Gel atim!

Bu sesi isittikten sonra kula at karlar1 yarip, bes ke¢i pes pese yol agip tokluyu

da peslerinden getirerek sag salim sahiplerini buldular. Yoksul; mallarin1 getirip sicak
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agila soktu, altlarina yumusak otlar doseyip samanla yeme doyurdu. Onlarin baslarindan

gecenleri sordu ve olani biteni iyice 6grendikten sonra:

— Sen niye kendini kurtarmak i¢in bes kegiyi tehlikeye attin? diye kara tokluyu
ayipladi.

— Boynuzum daha biiylimedi, eklemlerim daha sertlesmedi. Hem yalniz
oldugum hem de giicim olmadig1 i¢in, onlar kurtla basa cikabilir diye bes kegiye

gonderdim, diye cevap verdi kara toklu.

— Siz ni¢in kendinizi koruyup kula atin basim1 belaya soktunuz? dedi bes

keciye.

— Sizin kula atla bir¢ok kere kurt vurdugunuzu biliyoruz. At erin kanadidir. O
yiizden o, kurdu haklar diye diisiindiik. Hakli ¢iktik, yoksa a¢ kurt hepimizi yiyecekti,
dedi kegiler.
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TOQTI QOSQAR, BUZAW BUQA, LAQ TEKE

Kiin siga borte laq ta ornman turdi. Kerileli pisqiradi. Sekirip barip, kiiysep

jatgan kok marqan siizip turgizadi. Ekewi qasqa buzawga keledi.

— Jiir, seriiwendep gaytayiq. Anaw koringen siir adirga barayiq. Onda moldir
bulaq bar. Atannii siilikti asi-Olefi sopke toyasifi. Toqtt agam balgin balawsasin terip
jesin. Men, tuyagim qisidi, tasqa sekireyin, tisim qisidi, qinasin qirnap jeyin, — deydi

laq teke.

Laq teke bastap, iisewi joldas bop, jiirip ketedi. Kele jatip, bir qap biyday tawip

aladi.
— Muni1 gqaytemiz? — deydi toqt1 qosqar.

— Buzaw agamnifi awzi iilken goy, bir asaydi, toqti agam es asaydi, men,

awzim kisi, is asaym. Soytip aziq qilayiq, — dep buqaniii arqasina salip beredi.

Jel afizaq, kiin 1stiq edi. Laq bastap, tisewi jeldep, uzap ketedi. Bulardi bir
kokjal qasqur korip qalip, quwa joneledi. Usewi qasip barip, jartastag iifigirge tigiladi.

— Kokjal qasqir tfigirge kire bergende, men milyizimmen tumsigin qisa
goyayin. Qosqar aga, sen qos Okpesinen bar parmeniimen sogip-sogip jiber — deydi

lag.

Awz1 aqgsiy1p, tili salaqtap, silekeyi subirip, kozi jaynap, wrsildap qasqir tingirge

kire bergende laq teke eki milyizimen onifl tumsiginan qisa qalad: da:
— Al qosqar aga, qorigpay soq! — deydi.

Toqt1 qosqar seginip barip, qasqirdii qos Okpesinen qabirgaga japsira perip-
perip jiberedi. Qasqir gan qagsap, tlifigirden atip s181p:

— Uw-uwa, uwa-a, bir keremet ustas1 bar eken, temirden qisqast bar eken,
qisqasimen qisip turip, balgasimen sogip edi, 6lip qala jazdadim! Uw-uwa-a, — dep

tumsigin kokke koterip turip uliydi.

Toqt1 qosgar, buzaw buqa, lak teke lisewi jalmajan tfigirden qasip sigip, bir
bayterektifi tiibine baradi. Laq teke dweli milyizimen ilip alip, buzaw buqan1 laqtiradi.
Ol barip béyterektifi tomengi butagina ilinedi. Odan sofi toqt1 qosqardi laqtiradi. Ol
barip, buzaw buqaniii jogari jagindagi butaqqa ilinedi. Laq tekenifi 6zi qargip, e

jogarg1 butagqa s1gadi.
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Manag: kokjaldifi uliganin estip kop qaskir jiynalip, dlgi bayterektii toniregin
gorsaydi. Boylar1 jetpegen sofi, bir qasqirdifi iistine bir qasqir satilap sigadi. Ef
iistindegi qasqirdii awzi buzaw bugaga jaqindap qaladi. Ef astiig1 élgi soqqi jegen

qasqir eken. Laq teke turip:

— Al buzaw aga, astiig1 qasqirdi miqta! — dep ayqaylap jiberedi. Muni estip,
astiiigi qasqir tura qasadi. Sonda lstindegi qasqirlardifi bari qiyray qulaydi da, bet-

betimen gasa joneledi.

Toqt1 qosqar, buzaw buqa, laq teke tisewi aman-esen qutiladi da, &ri qaray jiirip

ketedi. Kele jatip, bir 6lgen tiilki taw1p aladu.
— Mun1 qaytemiz? — deydi toqt1 qosqar.

— Kerek boladi, — dep, laq teke miiyizimen ilip alip, buzaw buqaga arqalatip
goyadi.

Usewi kele jatsa, bir iiyden dombira tartip, dn salip otirgan dawis sigadi. Laq

teke:
— Kireyik, — deydi.
Buzaw:
— Kirmeyik, — deydi.

— Laq teke bolmay, 6lgen tiilkini bosagaga tastap, lisewi lyge kirip kelse,
ayuw, qasqir, tlilki duwmandatip otir eken. Qasqir dombura tartip, tiilki dlefi aytip otir.

Bulardi kore salip, tiilki quwanip ketip, dombirani ala salip, sarnay joneledi:

Singir-singir, singirlik,
Ayu — bizdin apamiz.
Qasqir — bizdini Qaban biy,

Tiilki — bizdin Tiimen biy.
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Singir-singir, singirlik,
Buzaw bizdin nemiz?
1535 Togti bizdini nemiz?

Lagq bizdin nemiz?

Singir-singir, singirlik,
Buzaw buga bir kiindik,
Togt1 gosqar bir tiindik,

1540 Lagq teke bir tiistik...

Munu estiy sala laq teke:

— Beri dkel! — dep, dombiran1 julip aladi da, taqilday jirlap qoya beredi.

Tingir-tingir, tingirlik,
Ayuw biyke terisin
1545 Astiga sap jiin quldiq.
Qasqir biydin terisin,
Dylep-iylep ton qildiq.

Tiilki bizdin timaqtiq!..

Sonda tiilkinifi k6zi bosagadag: 6lgen tiilkini salip qalip:

1550 — «A... mnalar tiilkini qirip keledi eken», — dep oylap, tura gasadi. Oni1 korip,

qasqir men ayuw da zita joneldi.

Soytip toqti qosqar, buzaw buqa, laq teke lisewi aman-esen qorasina qayta

oralad.
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TOKLU KOC, BUZAGI BOGA, OGLAK TEKE

Glin dogarken sisman oglak da yerinden kalkti. Gerildi, piskirdi. Sigrayarak
gidip gevis getirmekte olan gdk kuzuyu boynuzlayp kaldirdi. Ikisi sakarli buzagiya
geldiler.

— Haydi, dolasalim. Su, goriinen boz tepeye gidelim. Orada tertemiz bir bulak
var. Atalarmin degerli asi, taze ota doyarsin. Toklu agam korpe siirgiinlerini toplayip
yesin. Bense toynagim kasindi taglarda sekireyim; disim kasindi kinalarin1 kemirip

yiyeyim, dedi erkeg.
Erke¢ Onde, iicli yoldaslik edip yiiriiylip gittiler. Giderken bir ¢uval bugday
buldular.

— Bunu ne yapalim? dedi toklu.

— Buzagi agamin agzi biiyiik oldugu icin o bir kere yesin, toklu agam iki kere
yesin, benim agzim kiigiik ben {i¢ kere yiyeyim. Boylece azik edelim, diyerek boganin

arkasina ytikledi.

Yel kuru ve hava ¢ok sicakti. En 6nde oglak, ii¢li hizla ilerliyorlardi. Bunlar1 bir
bozkurt gériip kovalamaya basladi. Ugii birden kacip ugurumun dibindeki magaraya

tikildilar.

— Bozkurt magaraya girdiginde ben boynuzumla burnunu sikistirayim. Kog aga,

sen cigerlerine var giiclinle vur da vur, dedi oglak.

Kocaman acilan agzindan dili sarkip salyalari akan, gozleri parildayan kurt,

soluk soluga magaraya girdiginde erkeg iki boynuzuyla onun burnunu sikistirdi da:
— Haydi kog aga korkmadan vur! dedi.

Toklu geri ¢ekilerek kurdun cigerlerine ve kaburgalarina vurdu da vurdu. Kurt

kan revan i¢inde magaradan ¢ikarak:

— Oy, oy, acayip bir ustas1 varmis. Demirden masasi varmis. Masastyla kistirip

cekiciyle vurdu. Az daha 6liiyordum! Oy, oy... diyip burnunu gége kaldirip uludu.

Toklu, tosun, erke¢ {licii sag salim magaradan kagip bir kavagin dibine vardilar.
Erke¢ once boynuzlariyla tosunu firlatti. O, gidip kavagin en alttaki dalina takildi.
Ondan sonra tokluyu firlatti. O da gidip tosunun istiindeki dala takildi. Erkec ise
kendisi sigrayip en yukaridaki dala ¢iktr.
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Az dnceki bozkurdun uludugunu isiten bir¢ok kurt toplanip bu kavagin etrafini
kusatti. Boylar1 yetmedigi i¢in kurtlar iist liste ¢iktilar. En iistteki kurdun agzi tosuna

yaklasti. En alttaki de demin dayak yiyen kurttu. Erkec ayaga kalkip:

— Haydi tosun aga, altindaki kurdu hakla, diye bagirdi. Bunu isiten alttaki kurt
dosdogru kacti. O zaman {stiindeki kurtlarin tiimii patir patir diistiiler de burunlar

dogrultusunda kagctilar.

Toklu, tosun, erkeg¢ licli birden sag salim kurtuldu ve ilerlemeye bagladilar.

Giderken olmiis bir tilki buldular.
— Bunu ne yapalim? dedi toklu.
— Lazim olur, diyip erke¢ boynuzuyla tosunun sirtina yiikledi.

Ugii gelirlerken, bir evden dombira esliginde sdylenen tiirkiiniin sesi geliyordu.

Erkec:
— Girelim, diyordu.
Tosun:
— Girmeyelim, diyordu.

Erke¢ ikna olmasa da Olmiis tilkiyi esige birakip licii birden eve girdiler. Ay,
kurt ve tilki egleniyorlardi. Kurt dombira ¢aliyor, tilki tiirk{i sdyliiyordu. Bunlart géren

tikli sevincinden dombiray1 eline alip séylemeye basladi:

Swingir, singir, singirtt
Ayt bizim ablamiz
Kurt bizim Kaban Bey

Tilki bizim Tiimen Bey

Singir, singir, singirt
Tosun bizim neyimiz?
Toklu bizim neyimiz?

Erkeg bizim neyimiz?
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Singir, singir, singirtt
Tosun bir giinliik
Toklu bir gecelik

Erke¢ bir oglenlik

Bunu isitir igitmez erkeg:

— Buraya getir! diyerek dombiray1 yolarcasina elinden ¢ekip aldi ve tingiratip

tiirkii soylemeye koyuldu:

Tingir, tingir, tingirty

Ayt hanim postunu

Altimiza saf yiin eyledik

Kurt beyin postunu
Tabaklaya-tabaklaya elbise eyledik

Tilki bizim kalpakligimiz!..

O zaman tilkinin gozii esikteki 6lmiis tilkiyi fark ederek:

— Aaa... Bunlar tilkileri kirip geliyorlar, diye diisiiniip firlayip kagti. Onu goéren

kurtla ay1 da hemen sivistilar.

Boylece toklu, tosun, erkeg {igii birden sag salim agillarina geri dondiiler.
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QOY MEN ESKi JAYINDAGI QAZAQTIN MAQAL MATELDERI

Maldi bagsafi qoydi baq,
May ketpeydi saradan.
It asirasail sirttannan

Qoy bermeydi qoradan.

Qoydiii siiti — qorgasin.

Qoyst1 kdp bolsa,

Qoy aram oledi.

Isek qoydifi basi iilken,

Sawliq qoydii jasi tilken.

Ala qoyd1 bdle qiriqqan

Jiinge jarimaydi.

Agsaq qoy tiisten keyin maniraydi.

Agsaq qoy jatip semirer.

Semizdikti qoy koterer.

Semizdifi, ayag1 segiz.
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Jaman jasaqqa jaramaydi,

Jelinsaw qosaqqa jaramaydi.

Qaraqurt jese

Qoy semiredi.

Jaman qoy iseginde qartayadi.

Erkek qoy buralqi bolmas.

Qosqardi kiiyegimen,

Kiyikti siiyegimen jutadi.

Ayday saldifi mali 6speydi,

Kore saldifi qoy1 Ospeydi.

Jags1 qoysimii
Toli tilep tuwadi,
Jaman qoysinin

Toli jidep tuwadi.

Jaman qoy 0rsil,

Jaman at tersil.

Agsaq qoydiii awzina

Jel aydagan qafibagq tiiser.
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Qoy qorasina tartadi,

Jigit jorasina tartadi.

1590 Qista qoyifidi baq,

Jazda sobindi sap.

Qora meniki bolganmen

Qoy1 eldiki.

Qoydan qoydii nesi artiq,
1595 Qol basinday eti artiq.
Erden erdii nesi artiq,

Oylap aytgan sozi artiq.

Toysan,

Toqtinifi eti topiraq tatiydi.

1600 Toy otti —

Qoy bitti.

Qoy — baylq,

J1lq1 — séndik.

Qoyday qofirr,

1605 Qoziday momuin.
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1610

1615

1620

Qoy jayin kozdeseii
Qumga kos.
Siyir jaym kozdeseni

Sirga kos.

Astawda galgan suwdi

Ariq qoy isedi.

S1yir baqtim — siydai qaqtim,
Eski baqtim — efiirep baqtim.

Qoy bagtim — qofirrawlattim.

Qoy as181 demegin,

Qolina jagsa saqa qil.

Qoy qozisin izdeydi,

Sarwa qonisin izdeydi.

Tumsa tusaq qizgansaq,

Tumsa biye qulinsagq.

Qosgar soymay, qoy soysam,
Jasiq dersifi.
Qoy soymay, qosqar soysam,

Sasiq dersif.
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1625

1630

1635

1640

Kiindiz qoyin kiitersid,

Keske jiinin tiitersii.

Qoy1 koptiii — toy1 kop.

Sawhigifi seldi bolsa,

Tusagii téldi bolar.

Qoy jiirgen jer bereke,

Qiz jlirgen jer mereke.

Qoyim toq qoramda,

Qaygim joq boranda.

Qoyga eki qulaginan

Basqanifi béri jaw.

Qinina qarap, pisagin tani,

Qozisina qarap tusagin tani.

Jarliniii jalg1z qozist

Qasqirga jem boladu.

Qosgqar bolar qoziniii

Maifiday jag1 don keler.
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1645

1650

1655

Qoys1 qosqgarin maqtaydi,

Tentek sogparin maqtaydi.

Semiz qoy qistan mayin jep sigadi,

Ariq qoy janin jep sigadi.

Tentek toyd1 buzar,

Sartiq qoyd1 buzar.

Biydaydi quwirgan,

Qoyd1 subirgan qurtadi.

Boz qirawda boyiidi korset,

Koktem s18a qoyifidi korset.

Qis qoyifidi qopali jerge qistat,

Jaz qoyifia jaziq jerdi jaylat.

Qoysini tayagi asiraydi,

Qasqird1 ayagi asiraydi.

Akesi qoy baga bilmegenniii

Balas1 qoz1 baga bilmeydi
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1660

1665

1670

1675

Osagqtan ot gasti,

Qosagtan qoy qasti.

Jetim qoz1 mafirar,

Mafurar da otigar.

Joldas bop Osken jora,

Joldasin jolda qaldirmayd.

Berik bolip salingan qora,

Qoyn gasqirga aldirmaydi.

Jetim qoz1 tez otigar,

Jetim bala tez jetiler.

Tayli awilda toymagan,

Qoyl1 awilda toyadi.

Qoyiii bolsa,

Qora tabilar.

Jora tabilar.

Pisendi salqinda sap,

Qoyd1 salgqinda baq.
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1680

1685

1690

Qoydiii bast stygan jerge,

Denesi de siyadi.

Qirsigtt qoy,

Qusta qirqiladi.

Arkim qoldag barin,

Qosqar qoyadi.

Qoy egiz tuwadu:
Biri qonaqqa soyiladu,

Biri qosgar qoyiladi.

Qoyd1 qoradan satpa,

Andi buwazinda atpa.

Egizdetip tol osedi,

Efbek etip, er 6sedi.

Qoydiil basin qumga kom,

Siyirdifi basin nuwga kom,

Tiiyenifl basin sorga kom.

Jetim qoz1 — mafurawiq.
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Tolden mal odsedi.

Sibigtan tal osedi.

1695 Tolge t6] qosilsa — egiz,

Kolge kol qosilsa — tefiiz.

Toygan qoziday,

Uyigan siittey.

Qoy semizi — Qoysidan.

1700 Az qoyda ayran bar da, ore joq.

Mal 6sirsefi qoy Osir,

Onimi omifi k6l-kosir.

Qoy seldi bolmay,

To6ldi bolmaydi.

1705 Ariq qoyda tostik joq.

Jetim qozi1 tas bawrr,

Tiidiler de, otigar.

Qoy kokparga jaramas.
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1710

1715

1720

Qoy alt1 kiin astiqqa s1daydi.

Arkim 6z qozisin qosqar qoyadi.

Isi ofitna basarda

Toqt1 tuwip, sibis laqtar.

Awzi1 kisi, qarnm dydik,

Qoy semirse, koterer.

Qoy egiz tapsa,

Soptin basi ayir tuwadi.

Siitsiz qoy — mafirawiq.

Kiin batsa,

Qoyga sogpaq tabilar.

Qoyga qofitraw jaraspas.

Tafir asiragan toqtisin

Qasqir jemeydi.
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Ariq maldi asirasan
Awzi-murnifidi may eter.
1725 Aram adamdi asirasani

Awzi-murnifidi gan eter.

Toqt1 toymas,

Somis keppes.

Mal ayagan — attan qur,

1730 Tol ayagan — aqtan qur.

Tog1z qabat torqadan,

Toqtisagimnii terisi artiq.

Agsaq qoy awi1l qasinda,

lyya qudiq basinda.

1735 Qoydifi san1 minga jetse,

Keregenifi basinan bas ketpeydi.

Qoy télemi — qoz1.

Jilan jili — jilis,

Jilq1 jili — urs,

1740 Qoy jili — tins.
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1745

1750

1755

Qutt1 qonaq kelse,

Qoy egiz tuwadi.

Qoydi kiiz qumga ayda,

Jaz sim@a ayda.

Qoysimifi qiz1

Qoy kelgende taranadi.

Qara qurt jegen qoy semiredi,
Qan soqta jegen it semiredi.

Para jegen biy semiredi.

Jelinsaw qoy qosaqqa kirmeydi.

Qoysifi malsaq bolsa,
Maldandim de.
Qoysiil jafisaq bolsa,

Aldandim de.

Qoy tolimen jarasti,

Japiraq giilimen jarasti.

Jalgan s6z — janga qas,

Jalgaw qoysi malga qas.
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Qoyiid1 jaz baq, kiiz baq,

1760 Sonan sofi quy baq, quy bagpa.

Eskili qoy oregen.

Eskini tiilen tiirterde

Sopanniii tayagina siiykener.

Burin s1qqan qulaqtan,

1765 Keyin sigqan miiyiz ozadu.

Qasapsiga mal qaygi,

Qara eskige jan qaygi.

Aydaganiii bes eski,

Isqirgin jer jaradi.

1770 Qotir teke qora bilgar.

Saqal tekede de bar.

Jaman teke — siiziskek,

Jaman jigit — urisqaq.
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1775

1780

1785

1790

Eski soyganniii eki zat1 bar:
Miiyizi pisagina sap,

Terisi mosisina gap.

Bir laq eki adamd taltafidatad.

Jalg1z eski laqtap,

Uwizina jaritpas.

Esin ketse eski j1y,

Eski jiyip, esifi j1y.

Lagpin dep oylaydi toqal eski.

Sibind1 s1bigpen aydagan,

Sibist1 sirigpen aydaydi.

Eski qirigqan sayn bir 6ledi,

Er jigit uyalZan saymn bir 6ledi.

Aq serke qoy bastaydi,

Aqn jigit toy bastaydi.

Qoy semirse qut,

Eski semirse jut.
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1795

1800

1805

Tentektifi esi-derti — buzuw,

Tekenif esi-derti — stiziw.

Jetim jilap kiin kesedi,

Laq mafirrap suw isedi.

Eski mingen balaga

Esek mingen ersi emes.

Jilq1 atas1 — Qambar ata,
Siy1r atas1 — Zengi baba,
Tiiye atas1 — Oysil qara,
Qoy atas1 — Sopan ata,

Eskinif iyesi — Seksek ata

Eski tuqum1 — egiz laq,

Qoy tuqimi — qofiir tusaq.

Qasqirdan qayrat ketse,

Eskini apa, tekeni jezde deydi.

Say-sdy qoyim sdy qoyim

Quyrig1 garday may qoyim

Eki qosqardin basi bir qazanga stymaydi. (M. Qasqarty.)

296



Siyraq eskini jagst jartas qurtqaradi. («Altin sejire».)

1810 Serkes eti — em bolar

Eski eti — yel bolar. (M. Qasqar1y.)

Sopan «qurtqarip qalayin» dep tartqilasa, qasqir «qawip qalayiny» dep tartqilaydi.
(Qutip.)

Qorada laq tuwsa, Oriste ot1 6ner. (M. Qasqarty.)

1815 Balanin isi — is bolmas,

Laq miiyizi (p1saqqa) sap bolmas. (M. Qasqgariy.)
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1555-58

1559

1560-61

1562-63

1564-65

1566

1567

1568

1569

KOYUN VE KECI HAKKINDAKI KAZAKCA ATASOZLERI

Mal bakacaksan koyun bak,
Yag eksilmez tekneden.

It bakarsan gii¢liisiinii bak,
Koyun vermez agildan.

Koyunun siitii — kursundur.

Coban ¢ok olunca,

Koyun murdar gider.

Igdis kogun bas1 biiyiik,

Sagmal koyunun yas1 biiyiik.

Ala koyunu teyze ¢ocuklari kirkar,

Clinkii yline yaramaz.

Aksak koyun 6gleden sonra meler.

Aksak koyun yatip semirir.

Semizlik koyuna yakisir.

Semizin ayagi sekiz.
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1570-71

1572-73

1574

1575

1576-77

1578-79

1580-83

1584-85

1586-87

Koétiiliikten ganimet olmaz,

[lletliden es*® olmaz.

Kara kurt yiyen

Koyun semirir.

Kétii koyun burulunca yaslanir.

Kog sahipsiz olmaz.

Kogu siiriisiiyle,

Geyigi kemigiyle yutar.

Haydayanin mali ¢ogalmaz,

Seyredenin koyunu ¢ogalmaz

Iyi gobanin dolii cifter ¢ifter dogar,

Kétii gobanin délii kirilip dogar.

Kétii koyun inatgi,

Kotu at terli olur.

Aksak koyunun agzina,

Riizgar devedikeni getirir.

46Eg: Kafalarindan bir iple birbirine baglanan koyun, kegilerden ayni ip sirasinda olanlar.
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1588-89

1590-91

1592-93

1594-97

1598-99

1600-01

1602- 03

1604-05

Koyun agilina ceker,

Yigit soyuna ceker.

Kisin koyununu bak,

Yazin otunu big.

Agi1l benim olsa da

Koyun milletin.

Koyunun koyundan nesi fazla,
Kol basindaki eti fazla.
Erden erin nesi fazla,

Diistintip soyledigi sozii fazla.

Doymusa toklu eti bile

Toprak kokar.

Solen bitti,

Koyun tiikendi.

Koyun zenginlik,

At giizelliktir.

Koyun gibi konur?’,

Kuzu gibi uysal

47Konur: Kazak Tiirkgesinde bu kelime “1.Kahverengi 2. Sade, gdsterissiz. 3. Isteksiz, goniilsiiz.”
anlamlarinda kullanilmaktadir. Bu ciimledeki anlamu ise alttaki dize de diisiiniildiigiinde sade,

gosterigsizdir.
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1606-09 Koyunun rahatini istersen,
Kuma gog.
Si1girin rahatini istersen,

Sir’a gog.

1610-11  Yemlikte kalan suyu,

Zayif koyun iger.

1612-14  S181r baktim, sedir ¢aktim.
Kegi baktim, aglayip baktim.

Koyun baktim, boynuna zil taktim.

1615-16 Koyun asig1 deyip gegme,

Eline uysa kafalik*® yap.

1617-18  Koyun kuzusunu izler,

Koylii yaylasini izler.

1619-20 Gebe sisek kiskang,

Gebe kisrak kuluncuk®.

162124 Kocg kesmeden koyun kessem,
Tats1z dersin.
Koyun kesmeden kog kessem,

Kokuyor dersin.

“8Kafalik : Halk agzinda kaflik, gaflik, kavecik gibi farl1 sdylenisleri olan, en biiyiik ve ugurlu misket. 301
4“Kuluncuk: Alt1 ayliga kadar olan at yavrusu.



1625-26

1627

1628-29

1630-31

1632-33

1634-35

1636-37

1638-39

1640-41

Giindiiz koyun giidersin,

Aksam yliniinii ditersin.

Koyunu ¢ok olanin, sdleni ¢ok olur.

Sagmal koyunun semiz olursa,

Damizligin dollii olur.

Koyunun yiiriidiigii yer bereketli,

Kizn yiiriidiigii yer hareketli.

Koyunum tok agilda,

Kaygim yok boranda.

Koyunun iki kulagindan baska

Herkes diigmani.

Kinina bakip bigagini tani,

Kuzusuna bakip anasini tanu.

Y oksulun yalniz kuzusu,

Kurda yem olur.

Kog olacak kuzunun

Alin kemigi yuvarlak olur.
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1642-43

1644-45

1646-47

1648-49

1650-51

1652-53

1654-55

1656-57

1658-59

Coban kogunu over,

Simarik comagini dver.

Semiz koyun kistan yagini yer,

Zay1f koyun canini yer.

Simarik soleni bozar;

Yar kisir kog, koyunu bozar.

Bugday1 kavuran,

Koyunu katarlayan mahveder.

Boz kiragida boyunu goster,

[lkbahar biterken koyununu géster.

Kis koyunu ahira kapatir,

Yaz koyuna diiz ovay1 yaylatir.

(Coban1 degnegi,

Kurdu ayag: besler.

Babas1 koyun bakamayanin,

Cocugu kuzu bakamaz.

Ocaktan ates kagti,

Bagdan® koyun kagti.

S0Bag: Bir ip vasitasiyla boyunlarindan birbirlerine baglanan koyun ve kegiler.
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1660-61  Yetim kuzu meleye meleye otlar.

1662-65 Birlikte biiyiiyen yoldaslar,

1666-67

1668-69

1670-73

1674-75

Yoldasini yolda birakmaz.
Saglam yapilan agil,

Koyununu kurda kaptirmaz.

Yetim kuzu tez otlar,

Yetim ¢ocuk tez biiyiir.

Tayl1 kdyde doymayan,

Koyunlu kdyde doyar.

Koyunun varsa,
Agil bulunur.
GOnliin varsa,

Yoldas bulunur.

Otu serinde big,

Koyunu serinde bak.

1676-77  Koyunun bagsinin s1gdigi yere,

Viicudu da sigar.

1678-79 Inatc1 koyun,

Kisin kirkilir.

304



1680-81

1682-84

1685-86

1687-88

1689-91

1692

1693-94

1695-96

Herkes elindekini

Damizliga (kog) birakir.

Koyun ikiz dogurur:
Biri konuga kesilir,

Biri damizliga birakilir.

Koyunu agilda satma,

Av1 gebeyken vurma.

Ikiz dogurup mal artar,

Calisip er yetisir.

Koyunun bagin1 kumluga gém,

S1girin basini sazliga gom,

Devenin basini tuzlaga gém.

Yetim kuzu ¢ok meler.

Délden mal biiyiir,

Cubuktan agag biiyiir.

Doéle dol katilsa ikiz,

Gole gol katilsa deniz.
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1697-98

1699

1700

1701-02

1703-04

1705

1706-07

1708

1709

1710

1711-12

Doyan kuzu,

Uyuyan siit gibi.

Koyunun semizligi ¢obandandir.

Az koyunda yogurt var; ama kap yok.

Mal bakacaksan koyun bak.

G0l gibi bereketlidir.

Semirmeyen koyunun doli de olmaz.

Zay1f koyunda dos olmaz.

Yetim kuzu,

Bagrina tas basar da otlar.

Koyun kokpara yaramaz.

Koyun agliga alt1 giin dayanir.

Herkes kendi kuzusuna kog der.

Isi rast gidenin gebici

Toklu dogurur.
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1713-14

1715-16

1717

1718-19

1720

1721-22

1723-26

Agz1 kiictik, karn1 biiyiik,

Semiz koyun dogurur.

Koyun ikiz dogursa

Otlar catal biiyiir.

Siitstiz koyun meler durur.

Gin batsa da

Koyuna yol bulunur.

Koyuna ¢ingirak yaragsmaz.

Allahin besledigi tokluyu

Kurt yemez.

Zayif mali bakarsan,

Agzindan burnundan yag damlar.

Kotii adami bakarsan,

Agzindan burnundan kan damlar.

1727-28  Toklu doymaz,

1729-30

Kepge kurumaz.

Mal esirgeyen attan olur,

Dol esirgeyen siitten olur.
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1731-32

1733-34

1735-36

1737

1738-40

1741-42

1743-44

1745-46

Dokuz kat ipekten

Toklumun derisi yegdir.

Aksak koyun kdy yaninda ya da kuyu basindadir.

Koyunun sayis1 bine ulasirsa,

Keregenin basindan bas eksik olmaz.

Koyunun 6demesi kuzu.

Yilan yili s1vigma,

At y1l1 savas,

Koyun yil1 baris.

Kutlu konuk gelse,

Koyun ikiz dogurur.

Koyunu giizde kuma,

Yazda ¢imenlige siir.

Cobanin kiz1

Koyun gelince taranir.
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1747-49

1750

1751-54

1755-56

1757-58

1759-60

1761-63

1764-65

Kara kurt yiyen koyun semirir,
Kanli kemik yiyen it semirir.

Riigvet yiyen bey semirir.

Meme iltihapli koyun baga girmez.

Cobanin malsak®! olsa
Mal sahibi oldum de.
Cobanin umursamaz olsa

Aldandim de.

Koyun yavrusuyla,

Yaprak ¢icegiyle giizel.

Yalan s0z cana,

Tembel ¢oban mala diismandir.

Koyununu yazin bak, giiziin bak

Ondan sonra ister bak, ister bakma.

Keci koyun bir yayilir.
Kegiyi seytan diirttiigiinde

Gelir gobanin sopasina siirtiiniir.

Boynuz kulag: gecer.

5IMalsaq: Hayvanlarmin gogalmasini isteyen kimse.
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1766-67 Kasaba mal kayg,

Kara kegiye can kaygi.

1768-69 Siirdiigiin bes kegi,

Isligin yer yarar.

1770 Uyuz teke agili kirletir.

1771 Sakal tekede de var.

1772-73 ' Yaman teke toscu,

Yaman yigit kavgaci olur.

1774-76  Kegi kesenin iki esyasi var:

Boynuzu bigagina sap,

Derisi sacayagina kilif.

1777 Bir oglak iki adami bobiirlendirir.

1778-79  Yalniz kegi dogursa da

Agiz siitliine doyurmaz.

1780-81  Aklin1 yitirsen kegi topla,

Kegci toplayip aklini topla.

1782 Kabak keg¢i kendini oglak zanneder.

310



1783-84

1785-86

1787-88

1789-90

1791-92

1793-94

1795-96

Sinegi ¢ubukla kovan

Cebigi sirikla kovar.

Kegci her kirkildiginda,

Yigit her utandiginda oliir.

Ak késemen koyun yonetir,

Ozan yigit diigiin yonetir.

Koyun semirse bereket, ke¢i semirse kitlik.

Simarigin isi gilicli bozmak,

Tekenin isi giicii stismek.

Yetim aglar giin gecer,

Oglak meler su iger.

Keciye binen ¢ocuga,

Esege binmek ay1p degil.

1797-1801 At babast Kamber Baba

S1g1r babasi Zengi Baba
Deve babasi Oysil Kara
Koyun babas1 Sopan Baba

Kec¢inin sahibi Seksek Baba
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1802-03

1804-05

1806-07

1808

1809

1810-11

1812-13

1814

1815-16

Keginin tohumu ikiz oglak

Koyunun tohumu konur sisek.

Kurt kocayinca

Kegiye abla tekeye eniste der.

Gel gel koyunum, gel koyunum

Kuyrugu kar gibi yag koyunum

Iki kocun bas1 bir kazana sigmaz. (Kasgarli Mahmut)
(DLT’de “Iki kogiar bas1 bir esigte bismas.>?” bigimindedir.)

Cevik keciyi kaya kurtarir. (Altin Secere®)

Erkec eti deva olur,
Kegi eti hava olur. (Kasgarli Mahmut)
(DLT’de “Erkeg eti em bolur eckii eti yil bolur.>*” bigimindedir.)

Coban kurtarayim diyip cekse, kurt alip kagayim diye ¢ekistirir. (Kutb>®)

Agilda oglak dogsa otlakta otu biter. (Kasgarli Mahmut)
(DLT’de “Agilda oglak togsa arikda ot1 ner.’®” bicimindedir.
Cocugun isi 1s olmaz.

Oglagin boynuzu (bicaga) sap olmaz. (Kasgarli Mahmut)

(DLT’de “Oglan is1 is bolmas oglak miifizi sap bolmas.®” bigimindedir.)

52ERCILASUN, Ahmet Bican, AKKOYUNLU, Ziyat, Divanu Lugati’t-Tiirk, s. 503, TDK Yaynlari,

Ankara 2015.

53Altin Secere (Altan Topgi): Cengiz Han Imparatorlugu, Mogollarm efsanevi seceresi hakkinda genis
bilgi veren tarihi kitap.

SERCILASUN, AKKOYUNLU, a.g.e, 5.46

SSHACIEMINOGLU, Necmettin, Kutb’un Husrev ii Sirini ve Dil Hususiyetleri, TDK Yaymnlari, s. V.,
Ankara 2000

SSERCILASUN, AKKOYUNLU, a.g.e, s.31

S’ERCILASUN, AKKOYUNLU, a.g.e, 5.407
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5.2. KiRiL HARFLI METINLER
benimoem Maiiaun
JAYJIBbIH BACHI —IAUMPABAWIBIH KOK CUBIPHI

Komxo3 GackapmacweiHblH OacTeiFbl Kym3ailipa aeiTiH oiien, kapa OekxeOainbI
OachIHa TYMIIIAJan oparn ThIMbIpa- WbIN OTHIpaThIH agaM. Cupek ceinelini. Ceiterene

JAyChI 31111, AIIbIK IIBIFAIbI.
— Ciznen Oip Hopce cypaiibiH aen exim, — aeiai Kymn3aiipa.
He cypap ekeH jen KyJ1arbIHIbI TYpe KOWCaH;

— Ocs 61311 Here aype KbLIachlHAAp, OT OachlHa OTHIPHIN, KYJ HIBIFapyaaH

Oacka, 013 HeMeHere KapalMbI3? — JeUIi.

— Omaii ngemeHi3, oHenre TEHMIK 3aMaHbI, OWeN TEHMAIrT Kara3 >Ky3iHze
0onmachlH, ic Ky3iHae 0onchkiH. Ci3 CHUSKTHI olenepi )KyMbIcKa OayJbil yipere oepy

KepeK, — JIECEH.

— THIHBITI OTBIPFBI3CA, COJl «TEHIITIH» Cypamaii-ak Kosp enik. basreiman Oepi

aceIparaH epKeKTep o e 6oJica qa ackipait 6epce OoyiMait ma? —aeii.

«Tennik Typanbl ce3ni aita OepceH, Kynzaiipa mankamakram >XybIMaiibl.

«MyHbIH cebe0i HE?» — JeCeH:

— bypblH MyHnaiinbpl kepMereH oien roi, en KYMbICHI OHail Ma, Oipey iper,

Oipey colibll, OachIH KaThIPa/bl, COChIH, KEHIT€HHEH alThIN OTBIP FOU, — Jecel.

HIbiHel conait: JlaiipabaiiiblH KOK CHUBIPBI YJIbI JayFa YJIacKaH KOK CHUBIP Jaybl

KiMHIH OoJica 1a OachblH KaThIPaThIH...

...«Anrrabacy apTeNliHIH MYyIIenepl MEKTETKe KMHAJICHIH Jen xabap aWThUIFaH.
Kypt Gipen-capangan Kemin *aTelp. ApTenbre YibIMIackad 63 yid, KOHBICTaphl TOPT

Oenex: Oip aybul MEH €KIHIII aybUIbIHBIH apachl 8—10 maKbIpbIM.

— Kemik appik, k601 keTepeM, X asy-Kajllbl YJripe aja- Mai >KaTelp FOU,—

necen.

ApTenpb KHUBUIBICHI €Kl KYHHIH OipiHzae Oonaapl. OKT KamnTam KeTKeH Ke3Je
KYHIHE €Kl peT KUBUIBICHI 0OJbIN Kamybl 1a MyMKiH. CoHay 10 makbIpbIM Xepjeri

My1Ienep OyJ1 KHUBUIBICTHIH OipiHEH J1e KaJIMaiiibl.
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ByTiHri XKHUBUIBIC — OYPBIHFBI )KUBUIBICTApaH e3reme. Byrin apTenpain, acaHa
yCTaBbl TEKCEPiJe/i: yCTaBThIH KOCBIMINANIAPHI dHTiMe Oonanel. JKaHa ycTaBTa TOJBIIT
JKaTKaH e3remieNlik 0ap, KOJXOo3MIblIap eMipiHe COMKec Kene KeTeuiH memn Tyip. bipak

OCBIHBIH ©31H TapChIHBII KYypreuaep oap.

— Epik gen alThINTHI FOi, KipMeyre O0aThIH KOpiHeAl FOI, —Ier moKnap 0eT

Kapa OypTaHaaibl.

«Epik» Oonranma aprenpiaeH Kamry kepek ne?.. Kambim oTeipran ce6eOiH

Oipeysep apTens 6acKapMachIHA JKAIKBICHI KEJIIi:

— Aptenb OOJIBIN €JTiK, KO3 allylaH KaJIIbIK: Mallbl- MBI3/a, )KaHBIMBI3JIA EPiK

OOoIMaMabl, — Jecel.

AynaH KbpI3METKEpi achlpa CUITEN, MalAblH OOpiH opTara TycCipim, apTenb.i
KOMMYHaFa aiHaIIBIPBINTEL. ApTenb OackapMachkl MYHBI ©3iHIIE COKajar, MYJIIe
KeHIiTin okerinTi. bipeynmiH TopmareiH, OipeyaiH TaWbIHIIACKIH, OipeyniH TalbIH
a0apbhIHaH LIBIFAPBIN aJBII CATBHINTHI, COUBINTHL. COHBIH imIiHAE, «OaJachlHAH apTHIK
Kepim» OarbIl OTBIpFaH AXMETTIH KbI3bLJI KYHAKBIHBI J1a KETINTi. bip ©31 Oip 1menek cyT
6epetin [laiipabaiiiblH KOK CUBIPHI Jja KeTiNTi... JKypT ypruin, apTenbre J1ereH bIHTACHI
cy cenkeHjel Oacbuia TyciriTi: ...COCbIH, apTenbre Kipy Je, HIBIFY Ja €piKTi» JIereH

CH3/I1 )KYPT ©31HIIE TYCIHII €KIHII MaFbIHA HIbIFapMa KIIbI.

— Canyakac JEWTiH aTKaMiHep KybIMbI3 Oap €ii, coJ, KCIAeHnepaiH apachlHa
IpITKI cadyFa KipiCTi: KYPTTHI YHiHE >KMHAI albll «apTelibJeH LIBIFbIHAAD, TapaHaap»

Jien aKkpl Oeipin >katblp, — Aenl JKacbiOail Kyripin Kemi.

Canyakac ImBIHBIMEH aTKaMiHep ekeH. «Calyakac opTaMbI3fa KipMece eKeH!»
JIeTl Keaeinep kemmitiri Oip Ke3ie oHbl opTaynapbiHaH anactaraH ekeH. Con Canyakac
Oyrin «kamkop» 6onmak! Kemeri yiibiMaackan keneit 6yrin CagyakacTblH a3FbIPbIHJIBI

ce3iHe epce, He OOIMaKIIbI?..

ACTBIHFBI JKaFbIH MaJl OeNjeyJsien >Ker, MIOKWFaH IIeNTIH BIFbIHAA YII Kicl
ceiinecin Typ ekeH. bipeyl — kenel, ekeyi opTallaHblH NbICHIKTaphl. He ceitnecin Typ
€KEH: apTeNbJCeH ILIbIKIAYy KEpeK Aen Typ Ma eKeH? Ouje, WbIFYJIbl MaKyJJIan ce3

Oaiiyachln Typ Ma eKeH?..

— Amna exi Ky JlyTmaiinel oprara ajbIIThl FOM, KUBUIBICKA Kaipar

calaibIH JIen TYp FOu, — nel Youu.
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Ceiinecriecin neren 3aH oK. Ceitneccin, myiipkeneccid. bipak, Yomuuix

aliTKaHbIH/Ial KEHECKe Kipce, 01 OHOAFaH/bIK.

Kypt xunanapl. MeKTenTiH KilllkeHe 0emeciHe ChIFblIbica Toabl. OpbIH Taba
anMaraHjap Oajiajap OKHTBIH TApTaHbIH YCTiHE IIBIFBIT KETTi. MEKTenke YHiH

JKaJIIaraH Kicl:

— [MapTanbIH yCTiHE OThIpA KOPMEHI3/IEP, CHIHABIPACKIHAAD, — Jen Oe3iiaern
KYPp.
— ChpIHCa ceH ToJeMelCiH Foii, aibIHa alaThIH aKIIaHAbl OlIceiini, — Aelmi

Oipeyuep.
— Ouaii neme, MeKTeN KOITIH MYJIKi, CBIHOACHIH!— /eiai ekinmi Oipeyi.
Mosxkinic ambuiael. backapyiisl caiinay Kepek.

— Ycrenre kakbIH OTBIP €KeH, bIpBICTBI 0ACTBHIK OOJICHIH, OOIII  XaTIIbI

00JICBIH! — JIeTeH YCBIHBIC Kipil Kbl

blpeicTel MoXismic aracekl OOJIBIN, YCTENIiH OpTa OeimiHe OTBhIpABL. O3i
KyJIIMCIpeni.

— MoXUTICTIH KYH TOPTIOiH XKapHUsIaHbl3, — JECEH:

— O31epiHi3 aifta GepceHaepi, — Al KyTIMCIpeTI.

JlaObIpnaraH »KypTThI TOPTINKE MIAKbIPY KEPEK.

— OMH, JapblIIaK-ay, KoMcaHaapIibl, MbIHA Kicl ColieliMiH qen  Typ, — JAell

bIpsTCTHI

Bip cararka co3plraH OasHIaMa: IMIapyamibUIBIK apTeTiHIH HE €KeHJIr, Kajaai

KYPBUIATBIHABIFBI, )KaHa YCTaBKa YCTCITCH e3repiCTep AUTBUIBIII KaThbIp.
Cypayra ce3 bepini.

— MeHiH cypaybIM 6ap. — eI, TYKCUT€H Kapa KiCi OpHbIHAH ~ YIIBII TYPABI.

EnTipi Kapa TeIMakThl naprara ansin ypasl. byn [laiipabait eni.
— AJ1 KoK cubIp OacTaypl! — Jem KypT.
— Kex cubIppIH 1aybIHaH KYThUIap KYH Oosap Ma eKeH?

— Aliita Gepin Kaitesni eken?
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— VYa, anbIC Kep/AeH KeNreH Kici eKeHCIH, MYMKiH 0oJica alTaThlH apbI3bIM

0ap,—neni Haiipabaii exinre.
JaitpabaiiibiH aiTKaJIbl TYPFaHbI )KapbIC CO3.
— JKapeic ce3ai Kost TYpHII, albIMEH cypay 0oJica ekeH!—eiiai Oipeyiep.

— Kaknaitnama, sxoinjac, Here Kaknaisiaicbiy? MeH aifTcaMm —  MYHBIM/JIBI
aiitam. MyHBIMIBI aliTyFa epikTiMiH!.. MpiHa ko3eT He aenm oOThIp. OKbIIbI!—/ier,

Hatipabaii Oykreynl ra3eTTi KanTacblHaH CYBIPBINT  aJIIbl.

Cypay ce3ni morapeiu, [laiipabaiira enmeH epekiie ce3 Oepyre Typa Kemji.
«Toprinmen ceite, cypay OITKeH COH ceiie» aeceH, aiipabail epiH OaybIpbIHA aJIBIIT
TynayragaiiblH. YHUTKEHI «KOK CHBIPABIH Keri» [laiipabaiiasiH xyperine Oepim OobIn

KaTKaH Topi3i.

— VYa, xonnac, «Kek cubIpIIbIH TaybI»— AT KYPT Kyuep. KypTka KYJIKI
0oJFaHMEH MaraH KYJIKi eMec, MEH JKOJICHI3 iCTi aifiTrai Typa aJIMaliMBbIH.

XKy3nmepiH KpIpTa- )KbIpTa alTaMbIH!—Ie1 6acTaabl [aiipabaii.
— Kepickanan aiiT,— nen Tarbl 6ipey KYHK €TiIl ei.

— AnsIpmay, eHji ceiiseiiin ae. «Epik» aereni Kaiaa ocsl? Okl xosjac,
MbIHAJIapFa alTCaHb3IIBL: co31Ml Oenmecin,— aen Jlaiipabait  OypBIHFBIIAH na

anryra MiH/Jl.

XKypT keHINreH1ei ThiHA KaJ/IbI.

— VYa, xxongac, MeH e3iM KeJieiMiH, Kefiel Oonranaa 0aThIpaKIbIH. TorbI3
b1 CeMeHayIbIH KOMBIH JKaJlaH asK >Kypin 0akThIM. OTIpiK jece, OCBbl OTBIpFaH
e aiTchIH... KeHec yKiMeTi OpHaFalibl enTen ecimMal KUHAJIBIM... bipne-exim

Kapam OOJIJIbI, VI KeTepin anapiM. O3iM CUSKTBI  KeAeWmiH  Oipi  Oombim  TYTiH
tyrerTiM. ConaH, 29 xbUIIbIH Oackl mbIrap aeiimin, ocel JKaceiOaitmap OGac 6oibI:
«KonayHus (TpaKToOp KOJOHMsCH)  Oomambi3!» —neni. bonsiHaap, Oonailblk,— Aemdik.
«KonayHnscen» 6onnpik. Tepr-6ec TpakTop Kenni. TpakTopbIHABI OYpBIH KIM
KOpIeH: KYJIBIHAAP YPKII, XKeJiHl CYBIPJIbl; CAYBIHbI CUBIpJap YPKiI, HIeIeKTerl
CYTTI aKTaphlIl, aienepai Oachln KeTTi. AyblIAaFbl MalAbIH 0opi YPKINl  Jajiara

6ocThl... TpakTop *aHa HopCe FOii, €CKi MEH JKaHaHBIH Yilecrield KaTKaHbl FOU — Jen

kymictik «Konaynus» 6onran 40 yit MeH 68 yiaiH sxepi Tyrac. biszre xepai Oip xepaeH
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aynapy kepek. Kapa Tomapibig OachIHaH IIbIFa TAPTANBIK, JIeM eaiK, JKaKkeH aybuIbl

KapChI TYCE KETTi...

O3imi3 J1e Kenelmi3, aTa MEKEH JKepiMi3al emkimre Oepe aliMaMbI3» —Iei.
«Komaynusira kipiHaep» Jecek, Keeinepl OCKbIPBII >KoJlaMaibl. byn aybuina atbl
mrynel Cagyakac Oap Foif, OyJl COHBIH JIaHBI €keH jaenik. Kapa TomapapiH OacbiHa
TPAKTOPJbl OKEN KamTaThIll €lIiK, MaHarbl Kapchl OOJIFaH Keaewsep OaKaH-CONBLIBIH
cyiperiri okenmi. biznen TebeneceTiH agaM IIBIKIAFaH COH, XKEPJi JKbIPTKbI30alHMBbI3
JIeN TPAKTOPABIH aJlJIbIHA KeCe-KOJACHEH JKaThIl aljbl. JKaTKaHaapbIH *KOJIAaH KOTepin
tacTaibIK... OCBIHBIM OTIpIK Jiece, MbIHAY OThIpraH JKacwiOaii aiiTcbiH. KoMMyHUCT KOH,
xaceipMmac... Conan Tpakrop 20 makTtel KyH xypin, 200 gece xep KbIpTThL. TYKBIMHBIH
KeMmiH Ka3Ha Oepmi. «Ocbhl eriH IIBIFATBIH KYH Oojica TOOEMI3JIEH oJbkara OaTambi3
FOM»—/IeTT MYPTBHIMBI3ZaH KyJieMis... bip ke3nme erin micti. JKunameim Oip KepleH
opabIK. bacTeik. Onmien enik, jkeTi MbIH YT acTHIK MBIKTH! byran Hanapceis 6a? by
KeJCHIiH KepMereH OalbiFbl FOil... Bipak ochl OaNIBIKTBI K63 Kepil, KOJBIMBI3
ycTamaraH CUSKTBI 001161, OHBIH ce0e0iH aliTalbIH, Jkoiaac. JKeTi MbIH IYTTHIH IITiHEH
2500 myThIH anJaFsl KbUIFAa TYKBIMFA JCT IIBIFAPIBIK. 35 MPOUEHTIH «KONayHUs» aJlJlbl.
[mnm-xeyimizre 12 myrran tual gen eni, «Ka3zakcTaHHbIH TOpTiOl e3relie €KeH,
Kazakcranmarel apTenb MYyIIenepi KbUTbIHA JKETI MYTTAaH FaHa alajbl eKeH»—JIereH
mbIKTHL. «Kenel, skapbicachlH» —aei. XKapbICTHIK, eKi-YIII MYTTaH acThIK Oepik. Ochbl
ACTBIKTHIH aKIIAChIH KYHIIBIFBICTAFbl KbI3BLIOCKEPIIEPTe coleMaeMere kioepaik. MyHbI
HIBIH JKYperimiz0eH icTediK. A3 HOpceMi3aill KeIKe jKaparaHblHAa ©31Mi3 Ma3 OO0JbII
KaJabIK... CyiTin oTeipranbiMbIzia «CaKkThIK KOp» JereH MBIKThL. OnaH 1a 6ac TapTkaH
JKOKIIBI3, Oepaik. OUTeyip TYKbIMBIMBI3 JTAaWbIH FOM, 1mIyaiH Oip skeH1 Oojap,— NeikK.
Komnmarel a3pik Oitim Kaneim eai. Careim amaTtblH Kyml Kaiiga... OHBIH YCTiHE
apreniMi3iiH Typi e3repinm kerti. JKacwiOail ObunThlp «KomayHusiFay KiprireHiae,—
ajziaM KYIIIi MEH JKYMBIC KOJIiri FaHa opTak 0ojaasl,— Jem eai. AymnanHad 0ip mynap 6ac
OKLT Kemim (e31H «TeTEHIe oKL Aeal Me — OipaeMe aen emi). «ManblH Ja OpTak,
JKaHBIH Jla OpTakK, YHIH JIe OpTaK» — JIeMN dJEeKTi cannabl. by3ay — Topmak Ta, KoK CHUBIP
Jla opTara TYCIN KeTTi Je Oap/ibl... OHriMe — MaJblH OopiHiH OopTara TYCyiHJIe eMec,
MBbIHA TYKBIMJIBI TaOyna 00iael. «OCBIHBIH JKOHI Kajlai, 013/11H TYKBIMBIMBI3 JTaiibIH €1
roil?» — nen KyHkuizecemis. «OKok, tabachiH!» nenm ekin Kbica Tyceni.. Tarbl Oip
KBI3BIFBI Oap, MeH ©3iM 0acka Tammibl agaMMbIH. bip yiae KeHreHMeH eKeyMmi3

raHambi3. JKaHbIH a3 OonFaH COH, Oip-eki MayblH, Oip-eki Jece *epiH OOJFaH COH,
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CaJIBIKKA 1Tirim Keredi ekeHciH, Oip com 70 TWBIH canblK TycTi mMaraH. OChl CaJIbIK
KBIPCHIK OOJIBII KaOBICHITI, TYKBIMIBI CAJIBIK TApPTKAHIAPFa Tail KbUIIT OOITeH/ e, MaFaH
21 nyT TYKBIM KOpPBI TYCcIieciH Oe! A, Jlaiipabaii, enzi 6encenai 6ombin kop! 21 myTThl
TeJIeN KyThlIMacaH OeJCeHIUTiK Kaiaa? JKaH MyphIHHBIH YIIbIHA Kenai. CaThll anyra
aKia >KOK, alfHaJJBIpFaH €Ki KapaHbl KOJUICKTHUB »a3bIll KOWFaH, MaHbIHA 1a Oapa
anMaiiMbi3. KaTblHHBIH YHIHEH KeNreH KOHETO3 KileMi Oap eiai, caTalblH Jecem

OakplIan MaHbIHA KYBITIIAWABI. EHII HEe KbIJIMAK KEPEK...

— AnbipeiM-ay, Oi371H TYKBIMBIMBI3 JalblH emec me eni? Ocbl OWBLIFBI
TYKbIMBIMBI3 Kaiiza? Comay kinerke 2500 myT acTBIKTBI Tazajar TYPBIN KYWBIT KYHi-

TYHI KY3€Till OTBIPFaH XKOKIIbI3 0a?..— aelMiH.

— OH,I[a JKYMBICBIH 6OJ'IM8.CBIH, OJI 3aroOTOBKAaHbIH, aCThI- FbIHA €CCII 0O0JIBIII

KeTinTi. AyJaH coail KbUIBIIThL,— JECEe/Il.

JaiipabaiiibIH eHcecl TYCeHiH e, «0eCeH I» KOUBUTAUBIH e/, «Aan Keaeu
Oonam neceH, 21 mMyTTHI Teienm KYThUD» —eiai ekuiaep. baTeip-ay, mamacsl Kejce,
KOJbIHIA Oap Typca, laiipabaii keHec YKIMETiHe apaM Keaeu 0oiamakibl ma?.. [Ilamachr

KeJ'IMeI[i, Ta6BIJ'IMa,I[H, COHJZa HC KblJIMAKIIbI, apaM 6OJ'IM8.KHH>I ma?

Yiine Ttypa amMangeiM. «Apam Keaed OosachiH!» JE€TeH Ce3 KyperiMmii
TiTipKeHAipal. JKaH ymbIpbln 13/1eHiH, He Kblica Ja, «ajan!» OoyiyFa ThIpbICAlbIH,—
neniM. bipak akiia »kok, KiM OepCiH, calbIM CyFa KeTill YWre Keiin OThIp €/iM, KaThlH

Ma3aHbI aja TYCTi:
— ABBIK OITTI, TaMaK TaI!—/meii.
TyYKBIMHBIH YCTIHE TaFbI a3bIK 1371ey Kepek!

— XastynbIKTaH enMeci3, KypeH aTka aibpbacTarn co- FbIM TayblII QJIBII

COM,—Iei Il KaThIH.

Tipi Gonbill KypeH aTThl KOJJaH mIbFapaMmblH 0a? Tam comblH epTeHiHe, 631M

Keiin oTeIp eaiM. CeHiT kemin:
— Kex cubIp/ibl KOHTpaKKa,— JE/I.
— Kek cubipia Kangail okeHHIH KYHBI 0ap?—/aemim.

— TIJ'IIH,Z[I TapT, KOJAAC, KAPCBUIBIK KbIJICAH, aJTyllblta CIILIPAbI 6epMCCGH,

MaJ 931pJIiriHe KapChUIbIK KBUTFAaH ajjaM JICH COTKa Oepemis,— aei.
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— OHbIH apkarplHIA OEpeTiH OpHBIH Oap Ma? — Jen eliM, KallaM-Kara3blH

JasipJian >kas3a 0acTajbl.

Cotka Oepreni xkatelp ekeH aeniM. COTTBIH apkarbl TypMe Foi. Typme MeHiH
KOpPMETeH OpHBIM 0a, 25 KbUIbI, alFBIPBIMIIBI YPIIaJbl Aen kaia canbin, EcmykamOer
MeHI TypMmere canablpran OonaTbiH... Typmere kipinm O6apcam, KomiMri ©3iMi3iH YpbI
Ko#mbirysn coHia OTBIp €KEH: «MEHi YpBl Jlell KOpCeTKEHHIH Oipi ceH efiH, Oanem
KOJIbIMa TycTiH 0e?» men KOWMIBIFY >KYIBIPBIKTBI canMachiH Oa... COHAarsl TypMme,
COHJIaFbI XKETeH TasK Ke3iMe eJecTeill KaJ/ibl, ©31M BI3aKOPMBIH, allly KbIcca, KOTEPLIil

KETEMiH.

— O, OomeMm-aii GapaThlH COTKa cemi Oip >Kailyibl KbUTBIT OapaibiH!—uer,

CeMiTTiH YCTiHE MiHE TYCTIM...

backapma anmambiHa KapChUIBIK KbUIIBI JICT, €PTEHIHE MeEHI OChl OTBIpFaH
Oackapma aynanra >kasy aimanel... KyH cybeik, O6opan. XKenm anapiMbigaH... ApbIK
KapakepaiH opTa Oeminzae >kapombin Kycebait kene xarbip. Kycebaii aeiiTin — MbIHa

OTBIpFaH OYKbIp, MEHI aiiaraH ockl... XKayparl, ancipeyre aifHaIFaH COH:

— MpbIHa aybliFa Oapblll KbUIbIHAWBIK,— JeiMin Kycebaiira... MyHbIH Oip

KaJIIITUS KaJIaThIHBI 0ap.
— Bbonmaiinel, cpounsiii anap nereH,— aen Kycebail keHceimi. .

Amy kxepHeii Oactanel. bypeuibln Kapanm kosiM, KycebawbIM KUKaWbIl Keme
JKaThIp, KOJIbIHAA KaMIIbIAaH Oacka IbIMBI KOK, Oip Ke3[e »aiT OypbuIbIl KalObica

tycTiMm. Kycebanipl ayaapsein tacTtan, Kapakepre e3iM MiHII TapThIN OepIiM.

Aynanra kengim. «Typme Kaiina?» — aen KepiHren agamMHaH Oip cypailMbIH.
Berime axsbipaiibin Oip Kapaiasl Jla 6api ne eTe mibiFaasl. Mekeme OachlHIaFblUIapaH
cypan KepeWiHIIl Jem jkarajam Kejie >KaThlp elliM, eHresepaeil Ooiibl capbl KIriT
angsiMHaH ete Oepni. KonmpiHga mamkeci 6ap. bacTeIkThiH Oipi GoinyFa THic aeiMiH,

01paK MEHIH OYpBIH KOPMETEH KITITIM.
— IIsipareiM, TypMenepiH Kaiiaa 00anbl? —aen eaiM, OyphUIBIT Kapabl 1a:
— XKaii cypanpiapiz 6a?—maeni.
MeH TypMmere jkaTyFa KeIreHIMI1 alTThIM.

— bait ma eniHi3, xKaTyFa KaJIFbI3 KeJIreH ce0eOiHi3 Kaman? —  aefl.
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— Keneiimin, msipareiv, 3 aybuigarel 0ip kesneri Jaiipadau OenceHaiH
MeHMiH. backapma mymiecin cabaapiv. XKomna aiinan kene KaTKaH

OPBIHAYIIBIHBIH aThIH ayAapbIll MiHIIM, COHBIMEH JKaJIFbI3 KeJIreHIM,— JC/IiM...
berime Gipchinbipa Kaparm Typabl Aa:
— Mekewmere OapaifbIK, KYpiHi3,— JEIi.
PaiikoM yifiHe anap/ibl, ycTen 6epin OThIPFBI3ABL. O31 Kapchl alibiMa OTHIPHII:
— Kane, 6acpeiHaH coiIeHI3,— Je/Ii.

Men cora Oepaim, on TeIHAaii Oepmi. bipchimbipa ce3iM- i JKa3bill  aJIbII
KaThIp... OJJIE CIUJAUTEIh ME €KEeH, MEHEH jayan ajblll JXKaTKaHbl HECl JIel Te
oilaliMbIH. bBipak, CAMAWUTENBAIH JKayalm aifraHbl OeJeK OOoJIymIbl efi, Kayanka

KipicepJie, alpIMeH aTa-0a0aHHaH Ka3blll Cyparl allyIbl efi...

— Ci31i ycrayra elkiMHIH KakKbl )KOK, ©31M TeKcepeiiH, ci3 yHiHI3re

KaWTBIHBI3,— TSIl 9JIT1 XKITiT Oip Ke3ze.

Kyanrannan kynimcipeitin neaim. XXeHiH cyparn eiiM paiikOMHBIH xKaHa

KEJTeH XaTIIbICHl eKeH. EHIl MYHBIMIBI aiTyFa KipiCTiM:

— HIeipareiM, 21 MyT TYKBIM 119J1€ OOJIBII 5Ka0BICTHI UTaH. Tenemecem
«apam keziei» 6onaTbiH kepiHeMiH. OCbl MEH1 «aJanjgan» ailyblHbI3Fa OoIMac na ekeH?

— el eIM.

— ApTBIK acTBIFBIHBI3 OoJica, TONeHi3, JOK Oojica, Taba anaMacaHbI3

KbICBIJIMAaHbI3, aaaJIIbIK OChl,— ,Z[eI[i...

AybI3 ce31HE CEHIHKIPpEMEH OTBIPHII €/11M, OPHbIHAH TYPbIN Oapbl na, oip
ra3eTTi aJIbI KeJ/Ii:— «TYKBIM CYparl OPBIHCHI3 KBICKAH aJaM Oomca, Oocbl  TazerTi
OKBITBIHBI3, OCBIHBIH 1IIT1H/I€ OPTAJIBIK MAPTUS KOMHTETIHIH KayJbIChl Oap»— Jerl,
razetin MaraH Oepi. CoHJarsl Oepren razeri,—zaen /[laiipabaii «KeHec aybuib»

ra3eTiH OOBIPaTHIN ka3a OacTajibl.

— ©O31M XaT TaHbIMAalMBIH, MEH Typajibl alTKaHbI OChI O1p xkepae Oosica
Kepek,— jemn Jlaiipabaii ra3eTiH ycram eKUIIIH KachlHa KeJIl. OTeIpran KYPT

nabbIpa ce3re Kip/i.

—  XKompmac  exin, [ladpaGaiinblH  apbI3blH  THIHAAWCHI3  Oa,  onje

KUBLUTBICTAPBIHBI3/IBI ©TKI3eC13 0e? —mei Oipey.
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— Ocspirnaii ape13 6opimizzae e 6ap. [laiipabaiinan TeIHIACAHBI3, 0OpIMI3ICH Jie

TBIHJIAPCHI3,— Je/Ii eKiHIi Oipey.

— MEeHIH YCBIHBICHIM — apbl3 TOKTaJCa CKEH, aJJILIMEH KHBUIBIC OTKi3ijIce
exkeH. KyH kemn Oonbin 6apazsl. Yiiae e3iMizieH 0acka Mall KapalThIH aJaMbIMbI3 JKOK.
Ketepemimi3z Oap, apbIK-TyparbIMbI3 Oap, KamaH Me3TiI, COKTBIFBIN, OJII Kalyra

MYMKiH, — Jien Oip Kici yallbIM COKTBHI.

JaiipabGaii nmaypblKKaHMEH, KONIIUTIK JKEHINT apbl3 TOKTATBUIBIN, Cypay

Oacranmsl:
— OchI KOJUIGKTHBTEH IIbIFyFa 001a Ma? —nemi Gipey.
— bonazpl.

— EHjemnie MeH LIbIFaM.

— Ce0e01?
— Ce0e01 MBIHAY,— JIeT M1 Kici inrepi TamaH kenui: — Jlaiipabaiapie — keOi
MeHiH OacbMza 1a 6ap, MaI-MYJIIKTe epik  0OJIMabI. bupin  Tikki3inm kureH Oip

’KaHa TOHBIM 0ap €11, €H apFbIChl COFaH uemirim  6onmansl. Kalipanbaii AeiTiH iHIMI3
ayJaHFra OapaThlH elliM jien Oip cypamn Kuji 1, KaiTelll 6epmecteH KeTTi. bepipex
KEJITEH COH CcypacaM: «KYMBICHIH OO0JIMachlH, MYJIK opTak» jaeni. O aa OWBIHIIBIK.
AtaMm enice  aTaMmalThIH Oip cemi3 ajna TaiibiM Oap eni. JKakChl alfFbIpbIH Oasiackl e,
TYOiH/€ JKaKCchl aT OoJsazipl FOI Jlen KYpeTiH efiM... bip KyH1 KaTblH AananaH oibaiibiH
cala Kipai: — «aja Talael okeTim Oapa »KaTeIp!» — Jem, XKYTipill HIbIKCaMm,

OackapMaHbIH a/1aM1aphbl.

— Ay, Kanaii ansin 6apa >kaTbIpchiHaap, ce0eO1H alTcaH IapIIbl,— JiereH

eliM.

— Man ceHiki emec, KOJUIEKTHB Mallbl, KeJleiiepre coibin OepeMi3 — AEUi...
He nepimai Oinmeid aHTapbUIBII TYPHIN KajdabIM. Alla Tail  IIBIPKbIpan o1 0apajabl, eHeci
HIBIPKBIpan anbapaa oi Typ. AJaMHaH apThIK Kepimn, Oarbill TypraH main. Coifblm,
€TIH KEeCeM, MEHIH  TaMarbIMHaH eTnen ne? MeHiH [IoyJleTiM KaHIa €KeHIH OChI
OTBIpFaH KYPTTHIH 0opi Oineni. Ceri3 Kapa ObUITHIp Aa 6ap eni, 6ubul qa 6ap. Ky3airysi
OpBICTBIH Oip MacTeriH catbin coiabM. OChl KYHi yilie eT *OK, eKi CHbIpbIM Oy3ayiar
/11, COHBIH aFblH TAJILIBIK KbUIBIIT OTBIPMBIH... A3BIFbI TAYCbUIFaH KeJleH KOK JeMeHMiH,

Oap mieIFap, TabbuTap, OipaK ana TalJIbIH €Tl COJl HaKThI Kenenre Tuim oTeip Ma? bi3
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KYHI y3aK MaHJaWbIMBI3ZIaH TEP CBUIBIPBIN JKYPIll KECill iCTereHiMi3ie, oNri TeriH

JKETEHJIEP aybUT KBIIBIPBIN 00C KYPi...
— Ou1 Kim, ammbIn alTcalbl,— e/ KachIHIaFbl Oipey.

— A aiiTca Heci Oap, aiitam: EpykakbinTsl Kaiitecin? Epskaksim Kecll
icrenl men aifra anmaceiH 6a? Terice TeMmip CBIHIBIPATBHIH JKaKChI-aK Kirit. JKa3 kecim
icrece, alHaNgBIpFAaH YII JKaHFa a3blK Taybll ainMmac na? MiHe ocChIHIaIapIbI

TEeKCEepCeHi3 eKkeH... COHJBIKTaH MEH IIbIFaMbIH JICTT TYPMBIH,— JIE/I1.

— Xonpgac exin,— geni Tanana O0HIIBI capbl Kicl,— KOJUICKTUBKE €piKci3 KipreH

KiclJIep IIbIFa ajiajibl JICTI XKa3bIThl Ta3eTKe, COHBI Ci3/Iep KOJIaHack3aap ma?
— O0/1eH KOJIJJaHAMBI3.
— OprTaia A9yNneTTi aiaM IIbIFaMbIH Jece, YphICTaichI3 6a?
— ¥pbIicnalMBbI3.

— Enpeme men mbiram. Here misIFaThIHBIMIBI MCH alTIIAHMBIH, Ci3 Cypamaii-

aK KOMBIHBI3.
— AWTCBIH, allTCBIH,— JIETEH JIaybICTap IIbIFa 0acTaIbl.

— JKonpgacrap, 30piay *OK JereH YKIMETTIH ypaHblHAa CYHEHEeMiH, 30piayfa

AKBUIAPBIH KOK...

— On KICIHIH IIBIFaThIH ce0eOiH MeH alThin Oepe anap eniM,— zaen KacbiOait

OpHBIHAH TYP/IbI.
— AWTCHIH 6a?
— AiTchIH!
— Xacp10aii alTaceiH, 631 AaUTCHIH.
— JKoxk, XKace16aii aiiTceIH!..
bipceinbipa xaH-xyHHaH KeiH JKaceiOaiira ce3 6epini:

— Xonpacrap, MmeH OackiHaH aiiTambiH,— JeAi JKaceiOall, MypHBIHBIH VIITBI
tepurin:— by azamarTeiH aThl Alicapsl, okeci XKanOypa neren kici. «0KanOypa aTka

MiHIN OWJTIK KYpFaH/a, €1 CUITIAeH THIHIBD) —IeUTIH manaap...

— OKeciHze HeH 6ap?
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— Xacei0aii xxypren xep Oynik!
— JKacei0aii apa3IbIKIIEH aTHIT TYP,— JIETeH CO3/ep KOTEPUIIN KETTi.

— Kok, )xonmacrap, MEH apa3AbIKIeH alTHaliMbIH, OIITeHIMAI  alTaMbIH,
JKanOypansl 6inmerenMeH Aiicapbinbl OuteMin, Hukomaii ke3iHae AWcCapbIHBIH —ajThl
BT aybUTHAl OOJIFaHBIH O1NIeMiH, aybUTHAH Ke3iHJe HapaHbl Tyiaek-
TYHETIMEH alFaHbIH OieMiH... XKanfei3 MeH emec, OopiH ame OimeciH... [ypsic,
Ka3ip ayKaThl OpTalia, el OpTajlapblHd  QJIbIN  eIiHJAep, TY3bIH aKrajgsl Ma?
«bymikTiH 6acel OypbULIaH» AT,  KEACWIIH apachlHa IPITKI  CaJbIl, TOJKBITHII
OTBIPFaH OChl eMec Te?.. IpiTki canmmaca, YyiiHE HeEre SKachIPBIl  KUBLIBIC

makpIpazs? Epcini- KapchUbl ANTHIPHIN, OPbIC-KAa3aKThIH ece0iH Here KUHAWIbI? ..

— Xonpnac, Gip aysI3 ce3re pykcaT eTiHi3! — nen Aicapsl OpHBIHAH
Typabl. — JKaceIOalIbIH MEH1 KYpbITaM JETeH1 KaJIFbI3 OYTiH emMec, OyIaH OH JKbUI
OYpBIH 11, Kyaai cakTar o1l KeyeM. AXKaibIM xKermece, om Jge Ooica  KYH
KOpPEpMiH ACWMiH. «ApTesbre Kipy-KipMey epiKTi» —/Ien MapTHsi OPHBI allTHINTHI FOI,

MEH COFaH CyHeHMIM... AJI, MeH KeTTiM!—/en Alcaphl €CiKKe Kapau Kypii.
— O3iH KeTneceH Je, KeTipeik aen oTeIp eik,— aexai JKaceioai.

— JKacwi0ait ocel co3iH 0opimi3Te Je ailTaabl FOU, O/1aH /18 ©31Mi3 KETeHIK,—

Jiern OMip3ak Typereii.
— MeH ne kerem,— aen JKayke KO3raibl.

XKypt 6ipringen Typa Oactansl. bipeymen 6ipey ycracelin iniHicin »xatbip. XKaH-

YyH naybic. Kubuibic 6acThirbl bIpbICThI ay3bIH alllbIl aH-TaH:
— Batsip-ay, Oysiapel Heci? —aeai od1.

JlypnikkeH xypT OipiH-0ipi skeTeKTel Keje, ajlmbIC Ceri3 YHAIH  agaMblHAH
JKUBIpMaFra KeTIeUTIH Kici Kansl. JKaceiOaiIbIH Tepi caMalbIHAH copranait
6acranpl. KanraH sxuplpMa YiJIIH ceri3i mapTusi  MYyILIeci, TOFbI3bl KomcoMod. [TapTus
YSACBIHBIH, KOMCOMOJI YSICHIHBIH COHAy KONMIUTIKKE a3 0osica Ja OacIIbUIBIFBIHBIH

OosMaraHbl Ma?..
— byn kanaii 6onap1,— neni XKaceiOaii cachir.

— Kanait 6omncein, Aiicapsl MeH CagyakacThlH JaHbL. YTIT JKYPri3iIl,

0OpiH TOJKBITHIN OTHIPFaH cojiap,— Aeni yrmnaii.
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— Cenpziepain yiriTrepiH Kanai? YWbICTHIpFaH KeAeWiepiH Kaipa? Alicapsl

KYpJbl OoMaranaapsiH 6a?..— e, eKiJl oJapra )kapmaca TYCTi.

— Kok, onait TycinOeHi3, on kare,— neni JKaceibaii TepiH cyprTe Tycinm: —
01311H YHBICTBIPFaH KeACHIMI3 )KOK eMeC KeACHIiH apachIHaa O1311H Oenemimis
KymiTi eni. bipak, ocel HaykaH KaTaH tumi. [llokmapast Keneire canbin anabl. KinoHi
ayJlaHFa apTam, ayJlaHHbIH OKIJIIepiHe apraM,— JIeN eiJie iCTeIreH OipChImbIpa

KOJICBI3IBIKTAp IbIH JKackiOai TaMBIPBIH allITHL...
Haitpabaii yiire ypouiHKipern Kipim:
— Ay, ceHJiep HEeFbI OTHIPChIHIAP? —Ie/Ii.
— He Gonpp1?

— He 60ncein. Cagyakac neH Aifcapsl )KYPTTHI UipiM, apTelbJeH MIBIFBIHIAP

JIeTI a3FBIPBII JKaThIP FOU.
— AnpIMeH ce3 IbIFapFaH, OYIIiK cajFaH e3iH, AlicapbplazreipMail KaUTChIH?!.

— Koit, XKacb10aii, opbIHCHI3 KiHasTama,— jen Jlaiipabail xko0ipieHin  KaJbl.
— Mem aiiTcam, apTenb 6acKapMachIHBIH JKOJICHI3 KYMBICBHIH aiiTThiM. Kamian ga Gonca
alitam, pailkoma na aitaM... ApTenbJeH IIbIFaM Jen ailTKaH kepim Oap ma? Here
mibiFaM aptenpaeH?.. Kyanacan ga msiknaiiMbia!.. ©Onri TeiHbIOAMIap Kalga, conap aa

JayphIFbIN KYyp Me?—iaen [laiipabail achIFbIC THICKA IIBIKTHI...

XKypt can-cananak: Oip mbIFbIN, Oip Kipin *atblp. XKamana-kamana *KypTThIH

0achl TaFbl KYpalbl.

— XKongac exin, keneTiHaep Kein 607abl. MeH apbI3bIM/IblI Al ThIN O1pCHINbIpa
anryeIMJIbl TapkaTtThiM. EHZIN KanraHblH paiikomre aitapmbiH. Ci3, KYMBICBIHBI3IbI
OactaHbI3. AJIIBIC CETi3 YWIEH OChl Kep/e ey YW OThIpMbI3. bip Komxo3ra a3fbIK

KbUIMAc, KaHe, aiita  OepiHi3,— aemn Jaiipabaii kymimcipei.
— VYa, KyphblIIl KaJFbIp, MaHa1aH Oepi COHBIHJIbI alTCaH e/ll,— A€/l OJiml.

— OIeke-ay, ochljaH Oacka meHae ce3 Oomymsl ma eni? Kexaeitep ToObIH
KOpKENTNel, MapTUSHBIH €TeTiHeH ycTamai, ANMcapblHbIH €TEeTiHEeH YCTaipl Aem me

eniHi3?— aeni KimkeHe oinaHbI TYPbI Aa.
— Xomnnac exin, OCbl MEH NapTHsFa KipceM ana Ma? — JIel.

— AJFaHja ci3/i aJiChIH,— Al OKIJ.
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— Enpgemre men maptusira kipem! Oif, XKaceibait Ti30€HE Ka3bIll KO,
Haiipa6ait 1930 xpuiasiH 1 anpeninen 6actan KOMMYHUCT 00Jbl fe. — OTBIpFaH KypT

Jly KYTI1 OK1T opTaja TYPHIN apTeabAiH )KaHa YCTaBbIH OKbIIbI
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UECI MEH CHUBIPJIBIH AUTHICHI

HECI:

— Herpin xypciH, Ky KaJFbl3, HIOJAK CUBIP?

CublpbiMeH, AUTaKTBIH OOJIBIH YHIP.

Y1 MaHBIH/IA KOJICH] KYJIIBIIT )KATIIAMH,

CeH monakka 0ip coiikan 00116l OUBLI.

CHUDBIP:

— Meiiipimci3 alaMChIH TacTaH KaTThl,

CyMeHJETII apbITTHIH Kep JKOpPFa aTThI.

Y1 KachIH/1a KOACHIH TYK JOMi ¥KOK,
KapaeneHHiH, KaMBICTBIH TYO1 TOTTI.
HECI:

— Illonak cuslp, Ke3iHi OSHBIH 0a,
BUBUIFEI KbUT COFBIMFA COSIHBIH 0a?
BUBIIFLI )KBUT COFBIMFA COMBIIT aJIbIII,
Tana0batira >xassHIbl KOSHbBIH 0a?

CUBIP:

— IlubipuIsiKTan Kbl1 apKaH €CKEHIH/I1,

Ky 1momakTsl COANBIK T€CKeHIH]I1,
Ky 1momakTsl COFbIMFa COMBIIN aJIbIIL,

bypxekeliieH kepepMiH KOIIKEHIH/I].
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TEMIPBAH )KBIPAY MEH CUBIP

TEMIPBAM XbIPAY:

— CupIpbIM, MYHIIIA KaIIbITT HE KbIIFAHBIH!
JKypThIHIIbI OaliKaIMai bl cCaFbIHFAHBIH?
Kenremni 6ec-antsl aiinan 6epMeH Kapai,
Barte! roii armia Gaiian OarsUIFaHbIH,
«OOBIFbIMN, CyFa KeTIM KbIPbUIIbI-ay»,— JEITI,
JKeri kyH xepai Koitmali caObLIFaHbBIM.
CapcoUibiil cabbuIcaM Jja CeHi 131€TI,
AKBIpBI KalbIp O0JIIbI-ay TaOBUTFaHBIH.
CUBIP:

Con xe3zie ce3 celel Kapa CHbIp,
THIHIACHITT TYPa KAJIJIBI aHA CUBIP:

— Tarapipaa sxa3raHHaH COH MIO0IMI3IL,
KoubiHa ceOenmneHeH Keaaik OMbLI.

XKem emec Gizre GepreH OT MEH CybIH,
OMTeyip, Tepic eMec CeHIH YHiH.
OHeyTyH1 KaObIpFama 0aTThl YPFaHbIH,
Keninime conan 6epi 601/b! TyHiH.

Bip xenmeit narapicbiHa Mall Typa Ma,
Keipaybim, Kalijia KETKEH CEHIH MUBIH?
TEMIPBAU XXBIPAY:

— CeH ©31H MaJl eMECCIH, KACAKbIChIH,
ASFBIH XKOH KYPMEIi/Ii, Tycrel KbICHIM.
ETiH MeH cyTiH HeFbIn afan 6oaran?

Hon Gipaeit moHbI30€HEeH MIHE3-KYJIKbIH,.
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CUBIP:

— Cen-marbl MIHACT KbIJIMa OAKKAHBIHJIBL,
orreyip, 0i3re OepaiH TalKaHbIHIbI.
«Y1reyiH Oip Kopara ChIiMaiChIHY,— JIETI,
Kousra ana xyripecid TOKIarbIHIbI.
Binmemin o3 xeHiMal Mai ga 6oicaM,
Onnrama eneMeMiH COKKaHBIH/IBI.
binmeiTiH Man KagipiH Ky KeJeuciH,
Icipin Koliman ma eziH KanTaJbIMIbI?
Keneiinik 013 KeIreH COH KETIII CEHEH,
ApTBIHIBI O1IMEHMICIH KaTKAHBIHIBI?
TEMIPEAU XXbIPAY:

— IlymsIK UT, HE 1en TYPCHIH, KapacaHbIM
Kapaisr ce3nepinHiH opacaHbiH?

Ce3iHai Co31IMMEHEH CaIbICTBIPHII,
bipeyre »xeH O11€TiH CbIHATAPMBbIH.
Erepne: «Cublp ce31 — TeHTEK»,— Jiece,
[IToknapmeH ceHl COHJIa CYJIaTapMBbIH.
Anamabl «Ky Keaei» aen cekiie, 6airyc,
Cemnciz-ak OanamapeIMIbl. )KyOaTapMbIH.
CUBIP:

— JXKpIpaybiM, ceHIH ©31H OepMeH Kapa,
[Tipime Tin THriz6e, 3enri 0aba,

JKbITHBIH MEH KOMBIH Kem 00 KyabiM 6a MeH?
Bap eni xxanrbi3 TyiieH Oifcbuikapa.

OHBI /1 )KOFAJTHIMN am 13/71en XYPCiH,
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Betimapa, 6ip 6anere ymbipama.
ApnameH aiTeicap Ma eH, apbIH 0oiica?
Kyneni «kbIHIBI FOI» €T KaTbIH-0aa.
JKenrimren >keHUIIIKIICH 9111 )KYPCIH,
IlafiTaHHBIH OT131HAEH )KEKKEH IIaHa,
TamcaHsblIT, Tarel Oip CO3 alTAMBIH JIeTI,
KpIObIpian epHiH Kejea, oHe Kapa.
TEMIPEAU XXbIPAY:

— CubIpbIM, KYJIAFBIH call 0i3/1iH ce3re,
BeutansIT yitip 6071Ma MBUTKBIH CO3TE.
Annara aman 6ap Ma alTBICTBIPFaH,
JKazaner Oepep el MeHeH o3re.
JKa3bIFbIM JKaKChI Kepre KaiiFranbIM 0a,
Kanmrama aiip1osiM 0ap kepep kesre?
KaiitnaiicelH KaiiblpraHila OeTiHi3/eH,
JloHbI30eH MiHe3aecci3 ©31Hi3 Je.

Maun Gap Ma maiira JeiliH TyMauTyFbiH?
[mki30eii omi )KypCiH CYTIHI3II.
AWBIOBIH, aliTa 6epceM, TOJIBIN JKaThIP,
CHBIpBIM, KallIBIPAPMBIH KYTHIHBI3IBL.
CUDBIP:

— XKbipciybiM, OOIFaHBIH HE MYHIIIA JKapbIM,
Kanma eni MeHeH OypbIH KUFaH MalbIH?
JKapnbUbIK jkachIHHAH-AK KOJIAC OOJIBII
XamnbIKKa JIIKepe €11 axyasbiH.

beitneTke O6emin OybIn GapMaliTYFbIH
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Oyene-aK *Ka3yJbl eKeH jKapThl HAaHBIH.
«bekepneH ToHipiM Oe3ep» AereH co3 Oap,
Cayansia OimMeiTiH 6e eH MapKyMaHbIH?
OpsiaOOp, Tpowutiki, TamkenT, byxap,
Apanamn ocbutapra OOJIBIH MAJTIM.
XankpiHa XOpe3MHiH Tarbl OapIbIH,

TrIHOANUTHIH aa assKChIH CeH Oip 3aJIbIM.
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KOK CHUbIP
(Ka3aKTBIH XaJIbIK €pTETICl)

basrpia ©n1005CHIH nereH Oip KOHBIpKal mapya OosbInThl. OHBIH oieli jKoHe
oiiemiHeH Oip kbBBI OonbInThl. KyHumepzaiH OipiHge OIO0OJCHIH TOKaJI adylbl apMaH
eTinTi. ON00JICHH TOKAN amyasl, Oip >KaKTaH, )KYPT KO3iHE TYCY, €KiHII KaKTaH, Yi
TIPHIUTITIHAE KOJI Y3apTy JAem TYCiHeTiH Oosca kepek. KyHmepnin Oipinae OnOoChH
apMaHbIHa >KeTim Tokan amaabl. On ga kb3 Tabambl. ©O31 yi TammaraH OomOimie

TOKAJIJIBIH J1a YJI TaIlllaybIH TUICH I €KEH.

BoiibimieHid, KpI3bl OJIOOJCBIHHBIH TANKAHBIH KHII, TOKAIALIH KbI3bI BICHITHII

OepreH cyMeH OachIH XKYBII, HIANIBIH Tapar OUITeHIH ICTeTi.

ToxanabIH KbI3bI KYH aTaHBbIIIThI. AHaCBIHHH TOJIBIIT ’)KaTKaH KUBIHIOBUIBIKTAPbIH
o3 YCTiHC AJIbIll, OTBIH TacChbIll, CY SKeHeTiH, BIABIC-asIK JKYyaTbIH, CHBIPD OaraThIH

OOJIBINTHI.

bolibimeniH KbI3bl OOHOIMIENIKTIH OpeKeT-KUMBUIBIH, TOKANApIbIFbIH, 31IiH
MKOHE KacaH/Ibl MaHFa3/IbIKTapblH KEJITIpe ajMai, IIeIIECIHEH KYHJIE Ce3 €CTill, TasK
KeTl, COHbIH calJIapblHaH OTIpiKuIi, Ky Oousbin ecinTi. bip KyHi miemeci ypbII-ypbin
KYBIN IIBIFapbINThl. O XKyripreH Ooibl cublp Oarbil KypreH KyHre OapbinTsl. bapca,
KyH Oip mmaiH TyOiuae OipAeMeHl kel OThIp eKeH. AH-TaH Oousbll 0ipa3 TYPHINTHI,
TOKAJJIBIH KbI3bl OHBI Oaifkamail KONBIHIAFbl OPIK- MEHI3JepiH Kem OThIpa OepimTi.

bolibinieHiH KbI3bl Aepey o3repil:

— CinHyiM, He el OTBIPCHIH, MaraH Ja Oepmii!— gen cypantel. balikamaii

KaJIraH KYH CacCBbIII:

— Oii6aii, He eI OTHIPYIIBI eJ1iM, KApHBIM aIlIKaH COH OyTanap/bIH OaChIH/aFbI

OipaeHenepal Tepil KeM OThIP- MbIH,— JIeN OpiK-MeHi3AepiH ThIFa KOMBIITHI. AHA KbI3:

— Okenii, He 60Jca J1a MeH KepeliH,— JeN KaJajblll TYphIN ajJFfaHHaH KeHiH,
KYH JaXChIi3laH Oip Tan Meiti3 Oepinrti. boibimieHiH KbI3bI KOJBIHA MEWi3 THICIMEH

YIIBIT [IEHIeCiHe KeJil:

— Ana, «aiffanaga cublp Oarblll KaKbIPBIFBl TYTEH, KYJIBIFBl IIBIFBIN, YHre
KeJce, XKYBIHIBI 1IN, CYybIMEH Kipil, KYJIMEH IIBIFBIN KYPreH ori Ky KYH KYpJbl
aKpL1, ec OomMansl ceH anbacTelga» Jell, MaraH Kellke MIeHiH ypcachiH. OJ CHSKTHI

KYH/JIe ©piK-MeHi3 j)keceM, MEH Jie aKbUIJIbI 00J1ap e1iM,— JIeTITI.
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[emeci >xanMa-)kaH KbI3bIHBIH KOJIBIHIAFBI MEHi3Al alblll TaThIl Kepi,

KBI3bIHA.

— KyHHIH apThlHaH aHJIBIN XYpP, KaUTep €KeH,— Jen TancelpeinThl. CelTce,
CUBIPJIBIH immiHAe Oip Kok cublp Oap ekeH. O epicke OapraHa KYHI'€ ©piK-Meii3 KYChII
Oepinm xypeni ekeH. KyH >KapThICBIH €31 JKeM, >KapTBICHIH IIEHICCIHE OKeIin Oepim
XKYpeli ekeH. byl OKuFaHbl KbI3bIHA aHJIBITHII JKYPill 907¢H OireHHeH KeiiH 0oiibime
OJ0O0JICHIHHBIH Ma3achlH aJbINThl. AKBIPBl KOSAp Ja KOWMaill JKypil, KOK CHBIPJIbI

COMFBI3ATHIH OOJIBINTHI.

KyH kek cublpabl okenyre skpulaii-kbuiail Oapanabl. Kek cublp plian KejireH
KBI3/IbI KOPII, Xepre Kapan MeHipen, KoKKe Kapar eciner: «Kpuiama, MeH TeTiHAe CeH
YIIIH JKapaJfaHMbIH, MEHI COWFaHJA eIIKIMIe Cce3dipMed TepT CHUpParbIMJBbI,
JKaJIOBIPIIAK KApHBIMIBI, €Ki MYHI3IMIl, KapHBIMJBI, TUTIMZII ai, imeriMHeH Oip-exi
KYJIall aji, COUT Te OapibIFBIH MEH KYHJE MEWi3 KYCHIN Oepil KYpPTeH Kepre amapblii

KoM. Y1II KYHHEH KeHiH ammy,— JeMTi.

KyH cublpblH cupakTapbsl MEH MyHi3/iepiH OoHail ainFaH 0OoJjca ja, ineK-KapHbIH
opeH anblnThl. «TyHZIE UT anbllm KeTTi» KbUlblN ypiantel. CeMTinTi ae TYH ilmiHAe
anapbIll CUBIPABIH alTKaH jkepiHe KeMinTi. bip KyH ©TinTi, €Ki KyH OTINTI1, €H 1 KauTep
eKeH Jiem, O0oiOimeHiH KbI3bl OIpiHINI, EKIHINI KYHI i€ aHJbIN, OHBIH COHbIHAH
KajaMmanThl. bipak Oyl KYHHIH IIIIHAE KYH EIIHOpCE iCTeMeW TeK >XYPIreHIIKTEH,

001101111 KbI3BIHBIH KOHLJI1 KOl TayblIl, aHABIMAUTBIH OOJIBINTHI.

YuriHm KyH KYH QT KepJl amica, KeJickeH Oip map eTik, Olp KeMsek, jKeKei
Oepik, xi0ek opamai Typ ekeH. AJIbIN KHiN Kepce, COHail xKapachlnThbl. bipak kex cubIp
colplIFaH/a, TUIl OackiMeH Oipre Ka3aHfa TYCINl K€TKEHIIKTEH, OHbI ajia alMail KaJlFaH

€KeH, erep o1 Ja 6osFaH 60ica KemiCKeH Tapak OOJIBIN MIBIKIAK €KEH.

Bbyn kuimzepai kepreH KyH OYpbIHFBICBIHAH Opi IIATTAHBIN CyFa Oaphin 90aeH
IIOMBUIBINTHI, OAChIH JKYBIIN, IMIANIBIA KOJBIMEH Oo0Jica /1a OMeMIJIeNl TapamnThl. OJIT1
KHIMZEp/l CUbIp OaKKaHIa KHil, YHiHe KAaWTKaHJa ©3 OpPHBIHA THIFBIIT KOWBIM KETIN

KYPINTI.

KyH OypBIHFBICBIHAH Opi KAPKBIH, JKEHLUI, NI, CyHKiMal 601a TYCKEHIIKTEH,
00i10i1Ie OHAH Op1 KYHAECTIK KBIIBII, 63 KbI3bIHA Ypca OacTamThI.

Bipak icti 6ip per OalKaThlll ajlfaH KYH €HIIT1 CBHIPBIH 0oiOiIIe MEH OHBIH
KbI3pIHA ce3fipMenti. Kynaepain OipiHzne cublpra OKbIpa THiM, Oip CHUbIp TaObIHHAH
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Oeminin mbiFa KambnTel. COHBI KallbIpaMbIH Jlen KYH KYripinTi. CHBIpFa XKeTy KUbIH
OOJIBINTHI, COHJIA KYH ETIriH aybIpJiaml, OHbI IIEUIiN KOJbIHA ajia XYripreH ekeH. CubIp
TinTi 00f OepMereHHeH KeliH, Oip ChIHAPBIH JAKTHIPBINTHL. CHBIP COHIA Ja KaWbIpy
O6epmenTi. KyHHIH eTikke KalpbUTyFa MypIIachkl KeaMeH, Kya OepinTi, akbIpbl CHBIPIBI
30pFa JereHae TOKTaThinThl. Kalima KanraHblH OOJDKail aliMail KeTKEHIIKTCH KalThIT

KEJiI eTiKTi api i37emnTi, Oepi i31enTi, Taba amManThl, aKbIpbl YMITiH Y3iMTi.

Bip xyH1 Oip XKIriT cox XepAeH oTim Oapa >KaThIM, 9Tl €TIKTI TaybIl aJIBIITHI.
By okeci yim KaTbiH anFaH Oip OaiabplH Oanachkl eKeH. YIII KaThIHHBIH ITOJICIHEH YHIHIe
THIHBIIITHIKTHIH OOJIMaraHbIHAH 90JICH TOUBII, «CPIKETKEHIC KO KaThIH aJIbII MbIHA 1Al
azanTa KYpreHiue, TaHaal TYPhII cyireH OipeyimIi anailblH» Aer KYPreH XKiriT eKeH.
OJIT1 €TIK OFaH 90JCH YHAIIThI. «ATbIpail,— JENTi OJ ilIHEH,— OCHI €TIK asFbIHA JAJI

KEJICTIH KbI3/1a MiH 00ap Ma eKeH.

Ceifrimn, on eTikTi ambin en apanantbl. «OChl €TiK Kimae-KiMHIH asFbIHA oI
KeJce, COHBbl ajaMbIH» MM, JKap CaJbINThL. baifFa KOJbl JKeTce, aclaHFa KOJIbI
JKETKEHIEeH OOnaThlH HaJaH €1 KaHjgai. OJOOCHIHHBIH O0oHOilleci CHAKTHI Tajai
0oii0i1Ie KbI3AapblH OKEJIM eTIKTI KUTi3in kepinti. bipak, 6ipeyiHiH Je asfblHa chliiMaii,
Tajal KbI3 TasK KENTi HiemenepiHeH. Al eTiK asfblHa ChIWFaH KbI3Jap ThIM KIIIKEHE
KbI31ap O0bINITHL. JKITiT: «ATbIpail, OCHIHINA €JIJIEH CIIKIMHIH IIBIKITaFaHbl May,— JIeTl
KalTBIN KeJe JKaThIN, >KOJIa NIl CHbIp OaFblll JKYpreH KyHre keszaecinTi. JKekei
OOpIKTI COHJIEN KHUTeH, XKIOeK opamaiabl MOWHBIHA OOC caiblll anFaH, Oip KOJBIHAA
CBhIHAp eTiri 0ap ’kajaH asK KbI3[bl KOPreH epJe KIriT aTTaH ymbin TycinTi. Kei3 ga

€TIT1H 0ac CaJbINTHI.

— Avaraii-ail, MbIHAYy MEHIH eTIriM FO#l, KalJaH Tayblll alJbIHbI3? — Jen
cypanTsl KyH. JKiriT KbI3bIH aThI-KOHIH Cypall ajla cajbl, yiliHe Kapail maysinTsl. KyH
«eTiriMai Oepin KeTiHi3» Je, aiikail caynca kapamanthl. O yiiiHe Gapa cablll 9KeciHe

alTHIN, €pTEHIHEe KYHHIH YHIHE KIC1 CaJIBINTHI.

boiibime xep-keKkke ChliMail KyaHBIN, KbI3bIH IIOMBUIABIPHIN, HIAIIBIH Tapar
Jaspiatell TYpeINTel. HemeHe, aif- yil jgereHmie o3ipiikTepiH icTem >KiOepim KiriT
keminTi. Kemnce, onri KbI3 JKOK, €pHI KaJblH, KaOaFbl TYKCUTEH Oip capbl KbI3 OTHIP €KEH.
Kirit penxinTi. OM00JICHIHHBIH YHi KITITTIH PEHXKIF€HIH OUTIN, JIaXKChI3JaH KYHHIH
KBI3BIH KopceTinTi. bipak Oasrbimarsl KHIMAEPI KOK, COUTCE /e CYHEeK ChIMOAThI yKcar

Typ. Ke3si-ke3ine Oip-eki peT TOKTaJFaHda-aK KITIT KbI3Abl TaHU KOWBIITHI.
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KypanaiiaplH Ke3iHIel XKanTelpan KyJiMAEreH Ke3re JKIriT O#bl cypiHe OepimTi.
KonblHaarel ChIHAp €TIKTI KHUTi3ce, Non Keie KerinTi. JKIriT TaHKaubilm, HE ICTEpiH
OinmenTi. AKBIpBI KYH OKMFaHBl OacTaH-asK alThII OEpreH COH, JKITIT MBIKTBI CEHIMIe

KeJei. On00JIChIH KapOaHIa TOWBIH kKacal, KbI3/bl Y3aTHITTHI.

CeiiTin, akpUIIBI KBI3BI MEH TOKAIIBIH a3 Ja 0osica KoIipl achilm Kanaabl. Al
001ibime KbI3bIH ToMriernireit 6epeni. Lllsinarap 6onmaran coH, KbI3 Oip KYHI y3aTbUIFaH
cinmicine kenenmi. CixyiciMeH Oipa3 MYH aWTBhICKaH OOJIBIN OTBIPHIN, CyFa IIOMBUIBII
kenyre ycwiHbIc eremi. CiHyici Makyin Oonaapl. Ekeyi Oip kimkeHe kenre Kemei.

Boii0inieHiH KbI3bI;

— MplHay KeJl IIOMBUIFAHFA JKaFdaiChI3/lay ©KEH, JKHETIHIE TYphIn Oip-
OipimMi3/i KOJBIMBI3JIaH YCTall MIOMBLIMACAK OOJIMAi/Ibl, MCH YJIKCHMIH FOH, ajJbIMEH
MEH IIOMbBLIAMBIH, CEH MEHI KOJBIMHAH YCTAIl TYPBII KOJIre YII PeT MaJIIIbIN aj, OJaH
COH MeH ceHi cydreM,— jenti. COHBIMEH CIHJICI ONKECIH MIOMBUIIBIPBINTHL. EHI
OmKeci CIHJICIH €Ki PeT MAaThIpBIN, YUIHIIITe KelIreHae KoiaiH TyOiHe Kapail urepim
xi6epinTi. CiHiici O6akblpa-0aKbipa KeJAiH opTachlHa Kapai OaThill KOpiHOEH KEeTimTi.
bolibineHiH KbI3bl KalMa-)KaH CyJa ©JIreH CIHJICIHIH KHIMAEpiH KHIm 0 Xak, Oy

JKarbIHa Kapall, CIHJIICIHE YKCaFaH OOJIblIl, YH1HE OapbIl ChI3bUIBIN OTHIPBIITHI.

Kewinge onri skirit keminrti. [lamagan epl KedareHae KyHJIE KapacThIKThI
MiHe30eH Kapchl alnaThiH oifeni OyriH cHaail ernenTti. Ceiitin, 00HOIIEHIH KbI3bI KYHHIH
Oy onetiH OalikamaraH ekeH. JKiriT «oke-ay, Oysl Kanai» Jen, aTbiH Oaiinmam yire
KipinTi. OWeNniHiH KUMBUIBI ©pecKell, KaMIIbICBIH OepreHjie OpHbIHA KoliMaid, Oacka
JKepre KOMbINTHI. JlereHMeH Kell KoH11 0ese Koiimail, KIriT OpHbIHA OaphIll OTHIPHINTHI.
Kynnerizneit 6aObIMEeH AaspiiaHFaH TaMaKTbIH Jla MOHICI JKOK. Opi-OepifieH COH XXIriT

KYAIKTEHIN oifeniHeq:
— O3iHe He OoFaH? —en cypanThl. Oieni:

— Em Hopce, oHmeliin, OaraHa KYH/13 YHBIKTal €1iM, coHaH OoiibiM Oaiican
TapTHIN KaJiFaH Foi,— aenTi. OHBIH apachIHIa CBIPTTAH Aa0bIpJIaFaH qaybIC IIBIFBIITHI,
Kapaca, 0ip-exi ajlaM KoHak keminTi. COHbIMEH diieni KalbIHaFbl OHT1ME KaJbII, XKITiT
KOHaKTap¥a aifHaibIl oThIpa OepinTi. KoHakKa COMbIC MaJl OKeJINTi, €T Micill KOJIFa Cy
KyiiMak OonbinThl. KyTymii oKiriT cy okenreHjae Iejekke Oip Oaka ijece KeiimnTi.
boiibimeHiH KpI3bl KaTThl IIOMIBIHBIN, OaKaHbl Aajiara JAKTBIPhIT kioepinTi. XKiriT

«armpIpaid, anbaTel 0aKa-caka, KOHbI3 CUSKTBUIAPAAaH OPBIHCHI3 KOPHIKIAYIIBI €11, OyFaH
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Oipaeme OonraH ekeH, OCTiH JKakchl OaiiKail anMail OThIpFaHBIM-ail» Jiem, IITeH

OMJIAHBII KOUBIIITHI.

Epreninne nmanara miblkca, €CiK auablHAa OIp YJIKEH OOHTEPEKTIH KOKTEI
TyYpFaHbIiH KepinTi. JKirit Oy KepeMeTTI Kepill CeKeM aJlbINThl. OWEeINiHIH ©e3repiri
KaJFaHBIH, €CIK aJiIbIHA MbIHA OOHTEpPEKTIH OpHAIl KaJlFaHbIH — OapJIBIFBIH «TLUI-KO3iH
ici» gem TyciHin Monaa i3aenti. bolOimeHiH KbI3bI 0ChI OOJIBII KaTKaH KYObLUIBICTapAbI
cesin, Oaiikam xypreH ekeH. Kei3 OoiitepekTi kecinm Tacrayra Oyitbipansl. bip sxirit
KeJlin OanTaMeH Iayblll KaJFaHia yiap OacblHAa TYpFaH Oip Taj jKambIpak YIIbIT
kereni. OHBI emKiM OalikaManThl. AFaIIThI Kecin TacTanThl. JKIriT yiiHe MoJia oKetirl,

KITaIl allIThIPaIbL.

OJIri KambIpakK YIIKAHHAH YIIBIN OTBHIPBIIN, Oip aybUIABIH IIETIHIE KUi31 KbIPBIK
’KaMay Kapamia YHIiH IIaHbIparblHA KEJiI, YHJAe KOWJETiHIH >KBIPTHIFBIH JKaMarl
OTBIpFaH KEMITIpAiH ayijbpiHa Tycedi. Kemmip «okakplH apaja araml KOK, OYJI )KapbIKTHIK
KaliaH KeJai eKeH» JeM BIPhIM KbUIbINTHl. OHBI Kepim, Oanta camTam OThIpFaH Imail
KOJIBIH co3a Oeprenje skambipak Oy Oonbin Oypk ere Tyceni. Kemmip MeH mian Taiblm
Kananael. Bip ke3me ecTepiH JKUbIN, YillepiHie ail MeH KYHIeH Oip Cyly KbI3JIbIH
OTHIpFaHBIH Kepeni. KpI3 COHTaNIBIK CHIMANBUIBIKICH CHI3BUIBIN, «arla, WHEHI3I MEH
cabakran OepeiliH» Jen, KeMOIpIiH KacblHa Kenenl. Kemmip-imanm cycTaHbIN TypbII
KaJbINThl. AKBIPBI KbI3 OJlapAbl ©3iHe TapThin, Oip-OipiHe yHpeHicim, cos yiire 6ana

OOJIBII KETE].

Kirit Monmanan emHapce ©HOETEH COH, HE iCTepiH OLIMEN Kyca OOJIbIN, KOJIbIHA
KapUIBIFAChIH KOHJIBIPBITT JKYpinm KeTemi. bip »kepre kenreHae Oip KOSH Kallaipbl.
Kapuisiransl ko Oepce, KosnFa Kapamail, yIIKaH OOMBIHIIA NIl JKambIpaK TYCKEH
YHIIH IIaHbIpaFblHa Oapblill KOHBIN OTBIPHIN ajajbl. Opi IIakblpca KeiaMmenmi, Oepi
IaKbIpca KeaMeni. AKBIpBI XKITIT YilliH KacbiHa keneai. Kapibira manplpakTad YiIiH
1ITiHe YHUTII OTHIP €KeH. AKail cayblll MaKbIpca /1a KapaMarThl. «OKe-ay, Oy Kanaiy

JIeT, aTbIHAH TYCIM, Yire Kipyre pykcaT cypaiibl, KEMITip HIbIFbII:

— Kipcen xip, KaparbiM, KanFbI3-aK OYbIHBIH Oepik OonickiH — peiai. XKirit
«OYHBICHI Hecl eKeH» e, Kipil KeJim, ail MeH KyHael OoJblm Oypaibin Oip KbI3JIbIH
OTBIpFaHbIH Kepeai. Kpl3 OpHbIHAH TYpBIN, TOPIHE ajlalia TeCeM KITITTI Kapchl anajbl.
JKirit Kp13apIH Oac-asFbiHA KO31HIH KBIPBIH CaJbIl Oaphbill OThIpa OEpreHje, KbI3IbIH

KO3iHe Ke31 TyCim KeTin Tamnbin Kamnaasl. Cy OYpiKKeH COH eciH >KUsIbl. JKiriT KbI3IbI
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TaHbII, iIIIHJET] 0ap SHriMe-chIpiapbiH OasHaiapl. KpI3 na 31HiH OackiHaH KeulipreH
OKHMFaJapblH aWTHINTHL. bipak, oCbl yiie KbI3 KajlblHA KEINTeHHEH OYpPBIHTHI
OKuTanapbiH OinmMeli ekeH. Oa TeK OChl YHIE TYBIN, OChI YHIE OCTIM JeN TYCIHE.II.
AKBIpBI KITIT KEMITIp MEH IIaJJbIH KbI3bIHA KYJa TYCIN, THICTI TOW-TamalrajapbiH
JKacar KbI3Jbl aJIBINTHL. basFbl KOK CUBIpJaH KallFaH KUIMJIEPIH OKEJIN KUTi3TeHe, KbI3

COHJIa FaHa eciHe Kenei e, 0acTaH KeIIKeH OapIibIK OKHFaJIapbIH TYTeN aiTa bl

Omn ke3neri enne «Oepeke TyOl — Mepeke, Mepeke Oy3raHra OCHHET» JereH Oip
Koy Oap ekeH. by okuFa cosl >koj OOMBIHINA IMEKTENIN, >KEKCYpPbIH OolOimeHiH
’aszacel OepiinTi. OM00JICEIH MeH TOKan Oipre emip kemripinTti. TOKanIbH KbI3bI MEH

XKITIT KOCBUIBIIT MYpaT-MaKcaTTapblHA )KETIMTI.
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BIP OI'T3

Bip man MeH KeMIip/iH >KaiFbl3 CUbIPEI 00JIBINTHL. COJ CHBIPIABIH CYTI OJIAPIbIH

Koperi ekeH. COHIIBIKTaH CUBIPJIBIH Oy3aybl CYTKE JKapbIMaid, o1l Kajia OepirnTi.

Keuimap ereni, man-keMilip KapTas Tyceai. An Oy3aynap/bH OyphIHFBIIIA ©J1yi

TOKTAJIMAaNIbI.

— Koii, 6ommac, — nmediai Oip KyHiI man kemmipine,— Oip kbuira Oip Hopce

eTin mbIapMei3. CHBIPIbBI cayMaii-aK KOMIIbI, Oy3aybl 6CCiH.
— JXKapaiinpl,— aen KeMItip Je Keaice KeTe/l.

Y11 KyHHEH COH CHBIp epKeK Oy3ay Tyajsl. byFaH KyaHFaH oyiap KaHIa TapbiFa
Typca Ja, CUBIPABI caymai, OapibIK CyTTi Oy3aybiHa Oepeni. EHeciHiH cyTiH Oip e3i
eMin eckeH Oy3ay yikeH eri3 Oomanbl. Kene-kene on e3iHIH ceMi3liriHe MacTaHA/bI.
Oran wMbiHamaih oW keneni: «OcblHAAM 30p JEHEMEH CHUBIPIApIbIH apachIHaa
xkaiipimambiH. Kok, OyJ1 JAaHBIKCBI3, Tylenepre KochUlaibiH». CeuTim, on Tykenepre
KOCBUTaJIbl. ©O31H epeKiie 30p CE3iHiN KYpPreH o1 OapbIHIIA-aK TyWe OOJyFa THIPBICHII
Oaranpl. ConapiaplH JKETeH Me0IH JKeWi, OJapMEH IIeJIre KEeTill, COPTaH »aJaiJibl.
AKBIpBIHIA IIONAEH KaThIMN, 1M1l aybIpbIN, IMblAail anmmail: «OKbuikpimapra OapaiibiH,
Ty#eneH Kilipek KoH, a3adbl 1a skeHutipek 0osnap»,— aen yirapaasl. CONTIN KbUIKbIFa
Kocelnaabl. bipak Oyn na skainel Tumeinai. ComapiablH caHaTblHAH KajdMail Iaysln
KYPEMIH JIeNl TUTBIFbl KYpUIbl. Bip KYHI KacKbIp THIN, >KbUIKbUIAP TYpPKipeH Karajabl.
by inece anmaii aitnanaaa Kanaapl. bakpIThIHA Kapail KbIp acThIHIA CUBIPIIAP KANBIIBII
KYp €KeH. Ori3liH eKipreH JayChlH €CTil, >KOJJAchlH MYHI3IepiMEH KOprai,

KAaCKbIpJIaH KYTKapbIT anajibl. Ori3 KyaHFaHHaH >KbLIarn >k10epirTi.

©3 TOObIHHAH O6JiHCEeH, Kepep KYHIH OCbl €KeH,— JeNTi OJ >KAaChlH CYPTIIl

TYPBHIIL.

Oriznix Oy ce3i Oy3aynapra TIIM OOJIBIITHI.
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CUBIPABIH KEKE XKYPICI — ) KOJBAPBICTBIH bIPBICHI

basrel oTKeH 3amaH;a KeNAiH OTiHAe, KajdblH OpMaHHBIH IIeTiHae Oip Kopa

CHUBIp KalbuIbIT Xypei. Cubip OiTkeH Oip-OipiHEH akpIpamai, TOI yKa30aii KalbLIa Ibl.

Kapa opmanna xahapier Oip xonbapeic Typanbl. OJ CHBIp €TiH KEHCIK Kepil,
JOMIH TaTyra KymTap Oojanel, an cCHbIpiap Oosca, OipikkeH Mamnpmail Oip-Oipine
xaObIchim, iprecin Oy30aiinel. XKombapwic TaObIHHAH Oein, CHUBIPABI AIBII Kalla

aJIMalTHIHBIH 1IITEH ce3el Je, 01 OlibIHaH Oe3ei.

On enai Kopaibl CHUBIp ilIiHE 1pITKI cajblll, TOOBIH TO3ABIPYAbl OMIANIBI.

Ceiirimn, 6ipse Oip cubIpFa XKaKbIHAAI KEJil, OHBIH KYJIaFbIHA:

— Iaxpipak- My#i3ai cyirybM, ThIHAA MeHi! AHay Oip MyHi3i wmimim, OyHipi
COJIBIII TYpPFaH CHBIPJABIH CEHI Cy3rici Kelinm TypFaHbiH OalKalicelH 0a? —nen

CBHIOBIPJTANTbI.
ConaH coH Tarbl Oip CHBIPJBIH KaChIHA KEJIIIT, OHBIH J1a KYJIaFbIHA:

— OH, chIObIC KyHpBIKTBIM! JKaiibapakar »aibUIbIN )KYpreHiHe KaparaHa, CeH
elmHopce ce3in-OuIMeNTiHAeNCiH-ay. OWTnece, aHay My#i3li Kaparaiinal, Tyri
TIKEHEKTeH CcHUbIp/bl KepMel TypchlH 0a? O ceHi Cy3rici Kemim, oblpas Kapaiabl,

Oaifkaibl ©31H,— JeN ChIOBIPIAIbI.

OJri cubIpiiap kKaybl3 >K0JIOApBICTHIH alTKaH ce3iHe ceHin Kananasl. Omap Oip-
OipiHe anapa Kapam, o JIereHIIe BIHThIMAarbl OY3bUIbIN, YPBICHIN Kajajabl. Bykin cusip
eHii OyphIHFBIIAN Oipre *ypmeini, 6eT-0eTiHe bIabIpar, KeKe-KeKe *Kalbulbll, cyaTka

J1a JKaJIFbI3-KaIFbI3IaH O0apaibl. OpKalChIChl 63 aFalllbIHbIH aCThIHAH Opic Tababl.

Cubipnapasl Oip-OipiHe aiiiamn caiblll, YPBICTHIPHIN KOMFaH COH, ONapibl KeKe-
JKEKe YCTal aJiblll a3bIK €Ty JKOJI0aphIcKa KUbIHFAa coKmaiael. On eHnai MyHi3aiciH Je,
CBHIOBIC KYMPBIKTBICHIH J1a, aja LIyOapblH Ja, TYTl TYphiged TeHOUT KeriH 1€, KapHBbI
KaMIIUFaHbIH Ja, MOWHBI LIAJKalFaHbIH Jja 1an Oepil ycTam ajblll, KOpek ere Oepeni.

CeiiTin, Oip TaOBIH CUBIPABI )KETl KYPTAaJIbI.

Mine, conan Oepi: «CHBIPIBIH KeKe KYpiCl — KOJOAphICTBIH BIPHICHI» JeTeH

€63 KaJIBINIThI KEHIHT1 YpIaKKa.
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CHUBIP KAWBIHJIATBI KAZAKTBIH MAKAJI-MOTEJIJIEPI
Cublp ajncaH TaHBIII al,

TaHBIMacaH TaptrbLI all.

Cublp cumnaranbl OLIMEH I,

JKaman celitnaradibpl OUIMEN .

Oprax eri3jeH,

Omnaina 6y3ay apThIK.

Cuslp cy iuice,

bysay my3 xanmanbl.

Orisre TyraH KyH

by3ayra na Tyassl.

Cublp cynaH Kepu/i,

Cy cubIpnaH xepuii.

Bac OinreH erisre

«OK» IeTeH OJIIM.

Kaman cuslp

XKazna 6y3aynaiiabl.
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Ori3zi epre aiiaraHHBIH

OMipi excH/i.

Yiine ecken Oy3ay,

Ty3ne eri3 6onmaiiabl.

Bbonneipran cusblp,

Moutara cyiikeHei.

Hocini s)xamaH cusIpiaH,

Ouni Oy3ay TyaJsl.

Ty3ne Oy3aysl KaMbIpaFraHHBIH,

Yiine aiipaHsl Teriiep.

bykaHbIH apam3achl,

by3ay apaceinia xypep.

Maut aKkchIChl — CHBID,

XKep xaxcbicbl — KeOip.

CubIpnbIHBIH Vi1 — aifpaH,

CHUBIpCHI3IBIH Yill — ChIpJaH.

Ori3 eJIreHine eceml.

OnreH cublp CYTTi OOJIaIbI.
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Kynaii sxyriprnerenui

Bysay xyripreni.

CubIpABIH CYTI — TiTIHAC

CyTci3 cublp — cy3ereH.

bya3 6ue tebicneiini,

Byas chiblp cy3icreii.

ApbaH ChIHCAa — OTBIH,

Ori3iH eyice — €TiH.

Cy3eren Oyka My#i31H jKacbIpMaiiIbl.

Cublp My#i3/i erizae Kyl koK,

Ori3 MyHi3/i CUbIpa CYT KOK.

ArTaH eri3 Myii3imMeH e

Coka cylipelt anaipl.

Kepi xeTkeH cusip

Kenxe Oyzaynaiiipl.

A3FbIH Oy3ay — alkapaxk.
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TymaraH TallbIHIIAHBIH

[Ticneren ybI3bIHA Kapama.

Cublpaa ayHaMaK KOK,

JKbLIKBIIA KYHICEMEK KOK,

Tampa Geney KoK,
Tacta TaMBbIp KOK,

Cyna KaiiMaK oK.

Mannapl 6akcaH, CUbIp 0ak,
CyT kerneiai mapaaH.
Erin excen, Onmaii ex,

Kyt kerneiini nanamas.

Cublpibl Kici — CBIHIIBI Kicl,

Tyiieni kici — Ky#i Kici.

CHUBIp/IBI )KaKChI KOPCETKEH
ApPTBIHIAFBI TAHACHL.
OHeni )KaKChl KOPCETKEH

Kaceragarsr 6anachl.

CubIpbl TENmen i,

CyTTi TOKmen .
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Byka necine 0y3ay oK.

Cublp capbl 6o1mac,

Tyiie Topsl GomMac.

Boiire anmaran xKyipikTeH

beni 6epik OecTi apTHIK.

CyTt 6epmereH cubIp/iaH

[ait kaTbIK OepreH emKi apTHIK.

CusIpra ep >kapacmnac.

Tyliemrire *oJbIKCaH;
Opkeri OUiK TailarbIH alTap.
CuBbIpIIbIFa )KOJIBIKCAH:

[Ieneri Tonpl KaliMarbIH alTap.

Tylie — GalimbIK,
Koii — mbIp3aibIK.

JKBUIKBI — COHJIK.

[Tapyanbin 6ipi — Oec,

JIMKaHIIIBUIBEIK — €C,

XKopTtysin Ty6i — er.
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JKaitbuieIMBI OOJIMaca Maijl a3ajbl,

KaiibipbIiMbl O0Maca ykaH a3ajbl.

bipeyre mai KaiiFsl,

Bipeyre xan Kalrbl.

ApTBIK Mas

AKBI cypamaiibl.

CacpIK cyna >xaiibia 0ap,

Omxa manga Kaisip 6ap.

bapeimMTanaH kenareH mMai

KapriMTamen kereni.

Maun kanipin 61MereH,

Kan xagipia OuTMen/i.

H{OKTaMaFaHHHH MaJibl TYTCIIL.

JlananbIH Kepki — Mall,

O3eHHIH KOpKI — Tal.
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[[Tapya Gosncan,
MablHHBIH KachIHa 0OJI.
Jukan O6oicas,

Kepinnin 6ackHaa 001,

Jlana mMaJicb13 0OJIMaiiibl,

OpmaH aHCBI3 OOJIMaKIBI.

ManeMm X0K JieMe,
Bip KyHT1 YHKBI
banawm koK neme,

bip kyHri Kymxki.

Kowuixci3aig Kedtirt marimac.

XKepi cemizaiH — Malbl ceMmis.

JKazna xaimayzasl xe,

KpicTa KoiiHaybI xKe.

Mansim Gap men MakTaHOa,

Hapoim Oap nen makraH,
Hapeim 6ap nen makTan6a,

ApbIM Oap Jen MakTaH.
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Kopaner Mman — eniki,

Kopacb13 maix — xenmiki.

Maut TanKaHHBIH alibIObI KOK.

MannbsiH KOHBICHIH TallKaH —

IlernTiH COHBICHIH TAIIKAH.

Kennipmen Gaitnama,
JKeImrpuIMeH aiitama,
KenmipmeHn OaiinacaH,
JKbIHFBUIMEH alimacaH,

Mau 6itep nen oitnama.

Mait MeKeHiIH 13aeii/i.

Caysln OTBIpFaH Malibl 6ap

ToKTBIK KepMece €.

JKoKTBIK KepMeiisi.

bap manwina ceneni,

Kok kapHbIHA CEHEI.

Manneig OenmeneH OeitHeTi e 6ap

Kepcetep 3eitneri ae 6ap.
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CaYBIHBI a3JIbIH >Ka3bl KbICKA.

Man apajiaraH — MaJIllbl,

Torail apajiaraH — aHIIBI.

Kerm ycraran Kamuibira

Ko yiipenin Kamapl.

Ko mas 6akkaH MaJbira

Maun yiipeHin Kajnaibl.

YphIHIIAK aTTa

2Kain typmac,
Konummek xicime
Man typmac.

Man uecine TapTajsl,

Ce3 xyiieciHe TapTabl.

M¥3 JKajlaraH MaJl oCIICC,

Maix kaxkaraH Tan ecliec.

Maunel ipikTeMeceH,
TyKbIMBI a3a11bl,
KonbicThl TaHmaMacas,

OpiciH TO3aIbl.
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MaJIibl 0aKcaH CUBIp Oak,

CYT KEeTIEeH/I1 IapajiaH.

Ori3re MOUBIHTYPHIK KuTi30ece, Kambara Oumaii Tosia ma? (Kyteim.)

Yiineri Oy3ay eri3 6onmac. (M. Kamkapu.)

Bbonatea Oy3ay eri3 apaceiaia 6enrini. (M. Kamkapw.)

Ori3ziy asrel Oonraniia, Oy3ayneig 6acel 6o1. (M. Kamikapu.)

Kopi eri3 6anranan kopeiknaiiael (M. Kamkapu.)

CysereH cublpra Kyaail myiiiz 6epmeiini. (M. Kamkapu.)
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EIIKI MEH KOUJIBIH AUTBICHI

EIKI:

— MeHiH JXereHiM KaHTaK,

CeHiH JKereHiH KaHTaK,

CeniH KYHPBIFBIH HEIEH O0JIIbI JKamaK?
KOMU:

— MeHiH >KereHiM OIllaraH,

CeHiH JKereHiH olIaraH,

CeHiH KYHPBIFBIH HEJIEH OOJIbI momanFan?
EIIKI:

— MeHiH XereHiM OIlajiaH,

CeHiH ereHiy onajiag,—

CaraH KeJICIH ToIlajaH.

KOU:

— MeHiH XereHiM e0eiek,

CeHiH JXereHiH eOelek,

CaraH KeJICiH KeOCHEK.

EIIKI:

— MeHiH XereHiM KyHpeyik,

CeHiH xereHiH Kyhpeyik,

CaraH KeJCiH TYHHEYIK.
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Fabur Mycipenos
AWUT'YJI KOUIIBIHBIH BIP KYHI

CCCP Xoraprel CoBeTiHIH aenyTaTtbl AWTrysl TYOeKKe KaWTKaH OTapbIHBIH

COHBIHJIa CHUIIBUIIAI KeJIe KaTKAJIbI OYPIll YIIHII TOYIIK...

Kanaii ecenreceH onaii ecenre, 9p TOYNIKTE KaJIKay >KbUDKBIFAH JKUbIpMa TOPT
caratr yakpIT Oap. O KeHLT ayaapapbl Kell Kaja yaKbIThl €MecC, Ko3 TapTaphl JKOK Jajia

YaKbITBI. YHCI3 OTII )KaTaThblH yaKbIT.

AWTYJI 6MipiHIH )XUBIPMa KbIJIbI OCHI YHCI3/IKTE oTin kenemi. O nana yHCI3airi,
KOH YHCI3Ziri. ACThIHIAFbl aThlHA FaHA, KACHIHJIAFbl WTIHE FaHA TiJjecep Kayarchi3

YHCI3/TiK.

JlananelH MeHIpey YHci3firine AuWryn Oana »kacelHau yiipeHreH. On — eTek-
JKEHJI1 TYPE COFaThIH, KOWBIH-KOJTHIKTHI Kyanail KyaTblH KY3/iK MeH KOKTEMHIH a3blHay
JKENTHE J¢ KOHIIKKeH. AT TaHayblHA KOK CYHI1 TYPBITl KaJIAaThIH MMAHBITKAH CYBIK Capbl
as3apra na KeHIIKKeH. JKbIOBIp-KbIOBIp, KBIOBIP-KBIOBIp KO3FajJFaH KOW MOMBIHHBIH
OHCI3 KO3FajbIChIHA Ja keHJIikkeH. Kenaipy Oap, xkeHy Oap. AWryn coHblH O9piH
JKeHreH ajgam. bIHpIpchInl KaHa oH canbil Kenendi. Kimripek KenreH TeHrenek Kapa

KO3/1epl 9JJICHEH1 aJIbICTaH OapiaraHIai, oiia Keje JKaTKaHbl J1a Oaiikamabl.

Koit oTapbiHblH cyiiemaen asHayblHa )KUpeH OecTl FaHa Keuaire ajamai Keieul.
Kara3ra TeHreH Kajnam yIIbIHAAH  CYN-CYHIp KYIaKTapblH ajbICTaH KOpPIiHIeH
KbIpKajapra maHmaael. Kpul mbuiOblpMeH keresen anraH AWryiaaiH e3iH Cyipenen
anFa Kapail xyikanpl. Keline werin AWryaiH UbIThIHA cyien, epiHjaepl *bIOblpiarn
KaHT cypaiiasl. Kyimak TYNTEPiH Kachll >k10epyai, ai/1e Kail skepiH cumar xioepyi

erineni. KanT kemre 6iTkeH. O31 KaHIIa KaHKbIpaI Kelle jkaTca J1a, oie KOIbl

aH/Ja-caH/Ja aThIHBIH MOWHBIHAH KaFBIN-KAFbIN KOSAbL. JKupeH 6ecTi Y3bIH MIBUTOBIPAbI

CO3a JKYJIKBIII Tarbl 1a aJira Kapaﬁ ¥YMTBUIAAbI.

byrin taH ata ANryn otapbl cy albUIbIl KETKEH AKTAKbIpFa KeJiI TYCil efl.
Kazaer kyHi Oy maHel OYpKBIpam >KaTaThIH MalllWiHA JKOJIbBIHA aiHajaFaH Takelp. Exi
JKarbl KOK KHEKKE JEHiH KepHeN KEeTKeH KUBIP-MUbIp Oyiipa Kym. TyOekke opanraH

OTapAbIH OChbI TaKbIpta 61p COKIIaCbIHA aMaJlbl JKOK.

AKTaKbIPIBIH ©H-00MBIH ©pJIeH JKaphIll OTETIH JKAIFBI3 JKOIABI Kazip Ceipaapus

cybl Oacbim  kertkeH. Llleri-merine ko3 keTre OepMelTIH aK Takplp aifHamai
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KanTelpaiapl. Bydipi canblHKeI Oya3 Koiylap caybIpbIMEH CY CBI3BII, 9PEH KO3FaJIbII
kenemi. Kuramram TyCKeH KYH Ke3iHE IIAJBIHFaHIAa KOW OaybIphIHAH COpFaaraH

TaMIIbUIAP IIAMIAKTHI KYMIC OKaIai JKapK eTiIl Kayaibl.

Cy »KalibUIBIIT KETKEH TaKbIpFa TaH aTa KeJil Ke3JAeCKeH/e OTap Yillbira Oepir,
JKa3zplla anMaii Kouben eni. Myi#i3zepi aiikaca OiTKeH Kekala cepke OacwklH Oip-ep
mIaiKar, CakajblH CUIKUJIeN asFaHa TypAbl Ja anra Tycim kerti. Kasip orap ximke

TI3UITeHIeH 1TYOaIbII, )KapThl KMJIOMETPre CO3bUIBII, )KBIOBIP-KBIOBIP KBUDKBIT KeJeIi.

Pesenke eriri Oipece Kypk eTinm Kajiblll, Oipece KyMIT €Till Kajablll AWTyJ e
keneni. byrin kyH Oolbl, TYH 00¥ibl, epTeH KYH OO#BI OChUTal KbUDKH OepMeK. JKbUIbI
Kalmap, jKaiJibl OpbIHFAa epTeH Kemke raHa xerep. OraH nediH orap na, Aryn ne,
IIMBIPIIBIK aThIN KeJle KATKaH JKUpeH OectTi € mbaayra TaicTi. Coi Kaliabl OpbIHFa

JKETKEHIIIe AUTYIAIH 9HI Jie Y31IMeyi Kepek.

Kailinaran cypmaii Keriunmip TOJKBIHIAHFAaH KOKTEM CaFbIMBIHIA aJIBICTaH
OYJIIBIpAIl JKATFBI3-XKAIFBI3 MOJIAAp KepiHedi. Op MOJAHBIH TOOECIHIE NIAHIIBUIBII
oTbIpran Oip- Oip Kapakyc Ke3JepiH oTapra Kajal albIlThl. ©31epl Kaaaiblll Moja
TebeciH/e, Ke3/epi Kajansin ortapaa. Onap otap/sl Kele Jie TOpbiFaH, OYTiH A€ TOpbII

OTBIp, EPTEH J€ TOPUJIbL, OMip OONBI TOPHIN KEIEIl.

Kynnslpran caFbIM KyM apachlHaH KOHE 3aMaHJarbl ajjaM MEKEHJEpIH KeTepin
mbIFapasl. bip kes3ze en jkaiiinaraH, eriH €KKeH >Kepliep/i anae Kail Kes3zie KyM 0achlin
anrad. Koiliel oifbiHa TaHbIic aHbI3gap Tyceai. ChlpJjapuM KeHe 3aMaHHaH Oepi aTarbl
HIBIKKAH MbIp3a Cy, KOHE 3aMaHHaH Oepl IuKaHibl Oeciri. Kypimr Te eckeH, *OHBIIIKA
na eckeH. KapObI3-KayblHbI Ky3re Kapail 3eHOIpekTell Typc eTinm >KapblIFaHja
Kazansinan KapmakiibiFa ecTUII )KaTaibl €KEH. ..

Coip enine KbIprbiH, Chlp GOMbIHA KbIPCHIK OKEJIreH anramikel anat CybGiraii !

COKbIp OonFaH roil. XKya xkereH, cobi3-mankaH xereH ChIp elliHe Ke3JeCKEHAE COKBIP

OatbIp:
— Illem xereni Heci eken!.. Agam Oa, Oyiap, atoan 6a? —/ereH FOu.

Copnan coH, aTKyMap 0aThlp KK JYHUEHIH iIIIHEH €Ki asKThIHbI aii1al MIBbIFbII,

TOPT ASAKTBIHbI, aTTAPpAbI 6aFBIH,[[ap JACTT SMlp CTKCH CKCH I[Cﬁ,[[i.
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KeipasiH KyaH 003bIHAa YHPEHTeH CYp JKOpFa aT — OaThIpbIH €H CeHIMIi cepiri
— ChIpIpIH KOK >KOHBIIIKACHI MEH JKYTepiCiHEeH, aprackl MeH KypimliHeH OachlH

KOTEpMEreH KYHiH e )KapbUIbII KETKEH €KEH...

— ATtka ac OoJMacTBIH ajaMfa He Keperi Oap? —menm COKbIp OaThlp KOK
ayHuere Oip TykipinTi e otarbin xibepinti. CyOiTaligpIH 63 KOJBIMEH JKYJIFaH KOKTIH
OpHBIHA OCBI KYHT€ JISHiH TYK IIBIKIAK KaIThIpan jKaTaabl €KeH. AIIBIHFAH JOJBI 39D
capanaca kepek. CbIp OOMBIHAAFBI COPraH COJI Oip OT OPHBIHIAN Ta3bIFBIPIAaH OACTAJIBIIT

KETIITI.

bip ke3ze anbicKa aifian TacTaraH KyYM aTKalaapbl OchlIaH Keiin CelplapusHbl KailTa
uekrenTi. Meci3 KaiFaH apbIKTap, €pKiMEH Tacu OepreH YJIbl ©3€H eriCTiK XKep/i Ty3/ai

OepreH, Ty31ail OepreH.

Ocsl y3bIH AKTaKBIPABIH 9p KepiHJe Ke3aece OepeTiH ecKi apbIKThIH ciiemaepi

ne AWrynre ecki Oip aHBI3BI AITHIN KeJie JKaThIP €.

Conay CyO0iTeii 3amanbpiHaH Oactam ajekke ymbiparan Celp OOWBI TIpHIIUTITiHIH
Kype TaMbIpbIHAAll MbIp3a ©3€HAl dJIl JKyachIThINl aja auraH KOK. Celppapus keizae
TEHTEK MiNe3iH KOpPCEeTiN, CajJblK Cablll OThIpajbl. bip-ak TyHIEe »*aracblH Oy3bII

HIBIFBI, O1p OHIPAL aCTaH-KECTEH €TIII, 3ap KaKCaThIIl KETel.

ColpapyusiHblH MyYHJIall MiHE31HEH AWyl op Ke3Je caKTaHaTbiH. bubii na
CaKTaHbIN, KO3bl ajap TyOeriHe Kapail eprepek oWbichin eni. bipiH-0ipi 13 Oackin
KaiiTanan >KaTaTblH >KUHAJIBICTAPbIH AsfKTAIYyblH KyT€ ajlMail, TEHTEeK CY/bIH >KOHeH
Oepy kaymi Oapasl. On Kayri opbIHIbI €KeH, CBhIpABIH CYbI, MiHE. AKTaKbIpJa Ke3zece

KETTI.

— O30exTepAiH He apMaHbl Oap ekeH!— jen oimaiinel Aryn— ©O306ex
xepinae Celpaapusi KaThaiael Ja, TackiMaiinel na. Kara kaica 6i3fieH »KublpMa KyH
OypbIH epin Oapiblk My3 O13/1iH aJKbIMFa KEJII Tipenin Kajalsl. ©30extep Oi3re ycan
ekl >kyma Ooibl My3 Oy3bint anekteHOeial. biznin Celp Hemie KepJieH TYWUTIN, Heme
XKepleH kerrenin Kanaasl. Ceip OoibiHAa ©30€KTep Kaiail akbpUIAbl OpHATacKaH, Ka3ak

Kamnaii Oelikam OpHaJIacKaH...

Kepuri enmen kyHaecnereHiMeH AMWMryn o3 emniHiH Cy IIapyallbUIbIFbIHA Opi

aTYCTI1, 9pi OJIaK eKeHiH oinamn keneai. bip ke3ne AUTynaiH Jaychl MIBIFBIN KETTI:
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— XKanre3 Ceipmapust Ma exeH Oac acay KyHiHAe >KaTKaH!—/eai oi e3iHe-
e3i.— Jlaycel kekrene ne KiHomail mbIKTel.— Kemmeni omeriMiz omi 6ackiM. ¥ MbITa
anmait kenemis. Keiine OyriHriHi FaHa oimayra yhmenecin Kajiambi3. EpTeHrinig Oap
MYHBI cyna Foi. TeIHAapAbIH THIHBI Cy eMec me. Kasak »kepiHjeri ®eTi jkapbIM MBIH
e3eHHiH Oip ae Oipi Kombana OonFaH KOK. FampiMaapbIMbI3 Kep acThIHAA JKaTKaH OH
IIaKTHI TEHI3 OapbIH amThl. bijgekTi chiOaHbIN kibepimn, OamakTel Typil KiOepir, KoJiFa
amap ic ocel emec me! Kym TeHi3iHe YHpPEHTeH Ke3 Cy TEeHI3iH i3aemMedl Me ekeH!

Karceiga Ma exed!..

O3iMeH-031 Jaynachlll Kelle jKaTKaHbIH AWryn eHai rama Oaiikanbel. by OHBIH
YJIKEH Oip >KMBbIHA alTyFa 931pJIer KypreH oibl eni. ['azeT-XypHangapra djieHene pet
Cy MocelleCiH KOTepreH FalbIMAapFa YH Kocmak OoiraH ekeH. Kasip MiHe eriri
KYPKUIZIET Cy KLl Kelle >KaTKaHJa KeIl TeH KepHEreH oW epiKci3 aKTapbUIbI KETTi.

Tici Kaiipaybl )KYp €KeH, OpeH TOKTa/Ibl.

OcewiHpait Oip xaii AWTYJIIe op Ke3/ie 0oJIaThIHBI Oap. ONJICHEre bI3aIAHbIT KUIT
ceitenn Te Xkibepemi, YHCI3 aajajga >kKMHaia OEpreH omiap, ocipece o3 TIpHIUIriHe
OaiinaHpIca TYBIN OCIM-6pOilN *KaTaThlH OWIap alTHUTYBI KEpPEeK eTeTiH cusAKThl. Keiine
TINTI y3aK ceiien kerce AWryn e3im Oip kuHambicTa KepeTiHi ne Oap. Ke3 ammpina
KUHAJIBICTa OTBIPFaH JKY3 TAaHBIC afaMJap — MaJllblUiap, Kypillmiiep, MaKTambuiap,
KaHall Kasymbuiap keneai. bopi ne aiita Tyc, asHOail aiiT gen oTbIpraHjail Oonajbl.
Ownpaif ke3ac Airyn TokTait anMait y3ak ceineiini. Ke3 annbpiHa enectereH agamMaapMex
alBIPBUTFBICHL  KenaMmeial. Ounmapbl cajaMakThl OOJIFAHBIMEH, COMliey Typl OJaKray
IIBIFBIN KaTKaHbIHA Jla Kapamaiiapl. Keiize oimapbl ecki KyJAbIK Oachla yiMelereH
Koils1apbIHa ycall, TonbIpiachln KeTeTiHi ae 6ap. Kanaiina Kbicbl-a3bl KoO1HECe JKaJFbI3
KYPETiH KOMIIbIFa, y3aK KYH/1 KbICKapTy Kepek. Jlana yHCi3iriH, KoM YHCI3/IriH, )KeHy

Kkepek. OHai bl KOTEepiHKi KOH1T, KOHUI KeTepepel ol sxeHell ae.

[lyban keme KaTKaH OTAapAbIH  aJJABIHFBl JKaFblHAH CaK  Ky3eTmIi
Kexmaybuinmapapin 0ipi kaHK erin Kannabl. [llakpipranmaii Gomanel. XKac ko3wpuiapabl
THEN ajFaH TyHeni apOa con aaybicka Kapail oibickin Oapanbl. Tarbl Oip caynbIK KO-

JKOHEKEH, Cy/la KO3bLIarallbl )KaTKaHbl 1a. bys, MiHe, OH JKeTiHII. ..

AWryn xes3i aira Kapaca Ja, OWbl Tarbl Ja CyFa opajjbl. OTKEH >XKa3la FaHa
CBIpI[apI/ISIHaH OTTOHFa TapThlIFaul KaHaJlIbl Ka3bIIl JXaTKaHAdapra 6ap1)m KaﬁTKaHBI

ecine Tycti. On apanarbl cailiaymbluiapsl:
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— ABTOJIaBKa aifblHA €Ki-aK PET KeJeIi.
— ABTOKITY0 OJIaH J1a CUPEK.
— Aprucrepi, )ka3ymbuiapsl KOpeTiH KYHIMI3 0ojia Ma?—aecin KajFaH.

Mynpait ape3gapabl AWryn e3i aiita Oactaca TimTi amiel ImbiFap eal. Kanan
Ka3yIIblIap TpacCaHblH ©H-OOWBIHIAFbI OesiMiIenepAiH OdpiHme Ae ekl Kysaei
agamHaH KypeutraH. Onpait Oemimmienep Oecey. MyHpmaii >kepre aBTONaBKa Ja,
apTUCTEP JIe THIM CUPEK KeJIMEHi. AJl, )KaJFbl3 JKailbUIFaH KOWIIBI OJap/AbIH OOpiH Jie
kepMmeiini. bipak gemyrat AUryI o3 3apblH aiiTKaH KOK. Tek KO3iHiH *KbIMUYbIMEH FaHa

AHFapTThI Aa:
— Bacmsinapra sxertki3eiiin, KyJiak acaTeiH Oonap. Kenep,— aei.

Kanan ka3ymsiiapabiH, acipece cajaMak caia alTKaHJaphl Cy Kaibl OOJBII ei.
[en ganaga cy JereHHiH Kalipi Kauaail ekeHiH AUryn e3i Je »kakchl Oineni. Tep meH
IIaHHAH Cipecim KajFaH Cipi KOWJIeK KUTeH Kamajl Kas3yllbUlap HIOMBUTY JereHi
YMBITKaH CHAKTHI. [miMaik cynsiH €31 Tammbl. llucrepHamen cy Kene »KaTKaHaa

Capplapkaziad camasl COKKaHIal Ce3iHeIl.

KYH KYM KanHaraH bICTBIK C,I[i. CoHa MeH OerejckTeH 6aCKaHHH TaMarblHaH acC

OTIIEUTIH BICTHIK TA.

— Cy ceHmepaiH KoygapblHIa emec Te, kospacrap.)Ky3zaeren orapiap,
MBIHJIaFaH KOMIIbLIAp Cybl ceHaepaeH kyreai. [llen namanel Tacnanai Timin Oosnca fa,
KBICKBI- JKa3Fbl JKalbUIBIMFA CY JKETKi3ep Me3risl OoNFaH KOK na? YoaenepiH oTKeH Mai

eMec Tie, eH1 KamaHn? — Jen TOKTaabl AUTYIT

[laHpIH-OYPKBIPATHINT Kep KasbIl jKaTKaH afaMapra IIOMBUTY apMaH eKeHiH
Ajirynre TYCiHAIpYyiH Keperi )kKoKTbl. COHIBIKTAH 01 OyAaH opi Kazbamamaid TOKTabl.
JleHrenek Kapa Ke3AepiH KYpbUIbIC OaCTHIFBIHBIH KO3/IepiHe Kajall, skayar KyTTi. O Te3

OpHBIHAH TYPBHIIL:

— Kenep wmaiiga OiTipeMi3... €riH JXKMHAY Ke31HJE KOJXO3LIbLIApAbl KYBII

OKeTIIeCe... eM/Il OH IIAaKThl SKCKaBaTop Oepiice... — Ael.

Ocbuiail, Keiie epMeK YLIIH eCKi aHbI3JIapbl €CKe ajbll, Keije OyriHri MeH
epTeHriHi Kocakrail oiulan AMryn keneai. KyH JKbulbll, Cy >KbUIblHA OacTaFraH.
TyranbiHa Oip-ak >keTi OoJiFaH ac KO3bUIap JKac Oayiamaid oJCi3 1€ asHBIIITHI

MaHpIpaiiapl. [Ilapmraran Gakpipiap >KaThIl JAeMaJIFbICHl Keedi. bipak o memanbicka
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JeiiH eKi KyH, 0ip TyH 6ap. O OChI Kelle Cy/ia ©TeTiH KYH, OJ1 OCBI KEIITIe Cya 6TETiH

TYH.

Tac kemip/eii KaJThUIIaFaH Kapa KO3bl QJICI3 FaHa MaHBIPAIl KaJIbII, KEIIiM Keie
JKaTKaH CyFa »aTa KETKIC1 KeNreH bIHFalWbiH KepceTTi. Tizemepin Oyre OepreHiue
TYMCBIFBI CyFa THJI JIe, CeNK eTin KaiTa Typ/asl. Cynbl TONTIpEKTEH KEeIIin KaiTa Kypirm
kerTi. EHIl OH Kazmam Kypce Kynail KeTkeni Oapaabl. AWTYa KO3BICBIH KOTEPII ajblll,
Oamanmaii keyaeciHe KbICTBI, KymMapJiiaHa HiCKem-Hmicken Kaiuael. KesmepiHeH jkachl na

JoMasan KeTTi.

JKac K03bIHBI KOJIBIHA ajica-aKk AMTyJIiH eciHe €Kl aiffa ToJMail Ka3a TalKaH
Ty1a OOMBI TYHFBIIIBI — AMaHrenici Tyceai. On Gip ayslp KbUIIApABIH aybIp KYHAEPi
eni. Auryn OocaHapaaH eki-aii OYphIH MaljaHFa KETKEH JKapblHAN Ja Xabap >KOK
OonatbiH. COFBIC YCTIHIIE TyFau COH, aTblH AMaHKeNJi KOWFaH OalachIHBIH CYpETiH
oKeciHe xi0epy/i apMaH eTin efi. AWrya oHbI aa icteil anvanpl. JKaHa Tyran xac 6ana

na, KYWeyiHiH oTapsl Ja xac 00caHFraH AUWTyJre Kapar Kajbl.

JXaurpl3 FaHa Kypcak KeTepreH AHryl sxac OaaHbIH JKbUIBUIBIFBIH 9J1i YMBITKAH
#KOK. Kac KO3bIHBI KeyJeciHe KbIcca-aK coJl OarmaHbIH JKbUTYBI KeJleli. OJCIpereH KOo3bl
MaHbIpaca-aKk KyJarblHa coJl OanmaHbIH YHI Kejeml. JKac Ko3blgaH cost OallaHblH Hicl

KeJenl.

Ko3biHbl KoNbIHA ana Oeprenze AWrya a3 faHa oncipeyai cesiHin eni. OHbIH
YCTiHE IIBIIAMCBI3 HUPEH OeCTi MBIFBIMEH COFBUIBIN KeTTI [ KO3bl IIOJI €Till CyFa
TYCTI. AWryn e3i Ae az-ak KyJiamaii Kajuael. Ko3sl 0aiffyc copTaHaarsl alllKbUITBIM CyFa
TYMCBIFBIH Oip-€p TBIFBINI aliblll, ThIpOaHJanm opeH Typnabl. bacelH 1miaiikam, exi
KYJIaFbIMEH JKaFbIH INanajakTan, TYMKIpIO-TYIIKIpin Kauasl. AWCya KO3bIHBI KalTa
KOTepil aJblll, KbI3bUI HIyOap IIANiCIMEH Ke3JepiH, KYJAKTapblH, TYMCBIFBIH CYPTTI.
ATBI COFBUIBIN KETKEHJE KyJlal jka3iaraH AMryJjiiH HIONaK pe3eHKe €TiriHe Cy TOJIBII

ketinTi. Exi Tabanbr Maii 6aTnakka >kaObICHIN KaJFaH/Ial, aTTal anap eMec.

— XKoke, TokTall TypbIHBI3!—eal ANrya y3aHKbIpall KeTKeH Tyieni apOara

Kapall,— MbIHAa KO3bIHbI Ja ap6afa aJ1apChI3.

AWy cy TONBIN KETKEH PE3eHKE ETITIHEH asFbIH OPEH CYBIPBIN alabl Ja,
KO3BIHBI KOTepreH 0oiibl apOara Kapail keTTi. Cy butbl ekeH. KilmkeHne asKThIH KbITI-

KBI3BLJ CayCaKTaphl Cy O€TIHE KbIMBIHIACHITT TUTCHICH 00JIa Ibl.
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Tyiie xerinren xKypkeni apba Tokram, TyieHi >keresnereH JKokeH man MYpHBIH
ciHOipin, KeHiMeH CypTTi. MaHJaiibIHaH copFajiaFaH Tep €Ki MUBIFbIHAH aFbIIl, CENIip
CaKaJIbIHBIH 1II1HE CiHe OepinTi. ACTbIHA KEpere »albill KEHEHTKEeH, aliHajJachlHA U
ycTan KopuiayjaraH apOaman Auryinre Oananap maycel ectineni. OpranapbeiHa Tarsl 0ip

KO3bI KEJIIN KOChUIFaH/1a KeNIeai-OyriHTi TyFaH ’kac TeJ IIyJachIl KEeTTi.

— JKubipMasan ackin KeTTi-ay, mbiparbiM? Kemike eiiH KhIPhIKKa JKETII
Kypce Kaitemiz? — neni JKokeH mran OepkiMeH  MaHJaWbIH CYPTINl TYpbIl.— byman
ObuTaii KyH- TYH JeMed akrapbuiaiasl rou. Koirol, KyH-TyHiHe Kapaii mMa oi. Ilnan

OolibrHINa 1a ochiiai Ma exi? Kemki KoHanmkana 6ipa3 KO3bIHBI COSTBHIH 00IaMbI3 6a?
— IIpnmarbIHBI3ABI )KATTAHAATHAN, IIBIIAN TYPBIHBI3, JKoKe.

— Men wblnapMeiH-ay, KoHiapblH Iublgaca! KoilablH KamlaH KoO3bLIapblH
300T€XHUK ekeyiH Foil OineTiH. On okbiFaH, ceH OoscaH nemyrtar. bipak meH OipaeHe

OlsrceM, KO3bI a3 OoyImac.

[anmery KiHONAM celeyin AWUTYI opeIHBI Kepai. [lnan 1a, ecem Te qyphic e,

0ipak, COHBIH OpPBIHJIATYbIHA KIHOPAT apaniacKaHblH alTThI:

— JKoke-ay amanbiv Oosisl Ma? bi3 KelcTaraH xepze ThIM OosmMaca Oip xen-
KYJBIK Cy Oepce, KONAbI OCHI JKepJie- aK KO3bUIATAThIH €K KOW. AKTaKbIPABIH CYbIH

KeIliI, TyOeKKe OMbICaThIH HEMi3 Oap el.

— Tycinem, mbiparbiM. BUbLT Kapbl KYpFBIp J1a KYPT €pil, Oip-ak KyHIe  KOK

0omnabl Foil. TyOekke KemneciHe aman Kajaabl Ma?

— Kemmecine emec, kKammaceiHa AeHi3, XKoke. XKen kyapIKTap cy Tapriai Kyp

KaHKaWbIT Kaja 6apMassl mMa?

— CasicaTbiHa Kapchl KeJin Kajiam 0a Jien >KyKajarl jKaTKaHbIM FOM OHIIEHiH...
OiiTnece ocklaH apThIK Kairy 0oiajsl AeiiMiciH. Cychl3  xepae oTap ycTayra

OOJIMANTHLIHBIH O1JIEMIH FOIA.

— Ken KyIpIKTap KY3[ITYHI KAHATBIH OYJIFal MIaKeIphIl  TYpFaHAal eni, ol

Kepek Ke3iHjae cy 6epMei Kol aThICKaHai KoJAapblH CUITEN Kajia Oepai.

— Mupait nanana onae OipAeMeHiH KalKalbIl TYPFaHbI TEPIC T€ €MeC IIbIFap...
BacteikTap opHaTKaH KaHKaiiMa Foil oliTeyip,— A€/l Mal SMACeKiMAepaAl KeKeTKeHeh

YHMEH.
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— Kankaiisiln Typy YIIiH eMec, Cy TapTy YIIIiH.

— O, TYCIHEM FOMl.

— OHBI KYPTTHIH 09pi 1€ TYCIHE/I].

— bopi e TyciHce TyciHeTIH mbIFap, OipaK OOpiH JIe TYCIHEMI3  JEMEC €IiM.

AWTYN MIanaplH OCMAaFblH aHFapMail Kanbil i, JKokeH opOip KapTaH aJaMHBIH

OalBIPFBI 9JIeTiHE OACHII, aKbUT aliTa COMIIEI KETTi.

— Mpeicanbl, TexHuKaHbl MeH TyciHeMiH Oe! JKok. JKenm KyIblKk ~ JereH HeMeHe

031? bip neHrenekri Oip AOHreNeK alHAIABIPBIN TYPAIbI, COJI eMec ne? bip
JIOHTEJICKTIH TiCTepi eKiHIII JOHTeICKTIH TiCTepiHIH apacblHAH IIBIFBIN KETIIEeCe
6osransl 1a. [LIBIFBIT KETKEH eKeH — OITTi. Bi3miH  300TeXHUWK TEeH Mepma

OacThIFBIHA YCall apTia-mapT 0omaabl 1a Kanaabl. OCBIHBIH ©31H CCHEH 0acKa KOMIIIBI

Oine Oepe Me eKkeH, cipa?

Atiryn xo0ipiieHreH koK. llanneiH €3iH ChIHAN TYpFaHBIH HIBIH aybIpJiaMajibl.
Iemapik xkepai. Kesin y-mry Ooinbin jxaTKaH «Oamanap OakmaceiHa» — KO3bI apOara

aynapbIm okeTTi. KonblH KO3bUTapFa co3/pbl.
— EMerTin yakbITTaphl 001161, — A€/i IIall.

Xac Ko3pUIApIbIH KBII-KbUIBI TYMCBIKTapbl AWIYJAIH KOJBIH HICKEIEeHIl.

JKbI10bIp-KBIOBIP €TKEH Kac epIHJEP HKaJlaHbIM KOSIIbI.

— lIs1maii TypeIHAap, KomakanaapeiM. EpTeH kelke Aeifid FaHa mblIasap.
oiitnece JKokeHHIH Mblarsl Kapaynsl kepineni. Ilsimanmap,— gen Anryn  op

KO3BIHBIH OachIH O1p CUMaJIbI.

— Kaparpim-ay, xac Ko3bUIapFa MEHI jKaMaHaraHblH He?— gen, JKokeH miai

OKIIeNen KaJiFaHai xKy3iH apOasiaH aynapbli, aifHaia KapaHa Oepirt:

— Oiibaii, okerTi!—neai mombHFaH faybicrieH. KosbiH myban  kene  jkaTKaH

OTapAbIH apT KarblHA Kapai ciiTei.

JlanmaHbIH YJIKEH Kapa KYChl, KAHATTApbl CYbUIIAal-bICKBIPBII, Kapa Hal3araigan

arpIll, AWTYJIIIH Cy/la KQJIFaH €TIKTEPIHe MIaHIIbIIa KyJlan Keaeal eKeH.

— OKeTCiH, oKeTCiH!—aeni Airyn cak-cak kynin. [lana yHcizairinae >xapblia

KYJepAei KbI3bIKTap J1a CUPEK. AUTYT M3 OOJBITT  KaJI b
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Kapa kyc eTikTi KO3bI el KalFaHbIH CyFa TasHa Oepe CE3iHim, KalKaH Karblll

KaliTa )KOFapbUIan KeTTi. Y sUIFaH/1ai, )KaH-KaFblHA XKAJIT-)KYJIT KapaHbI 0apajibl.

Bonmaniel KpI3bIKKa AWTYJ o1 KYJII TYp €11, apT KaKTaH JajlaKTall IaybIIl
KeJie JKaTKaH caiT aTThiHbl Kepai. CackaH aJaMHBIH JajlaKTaybl. AJIBICTaH-aK Oepik

OyJrFanar, eKi asFbl CepeH-CEePEH, aca Oip THIFBI3 JKYMBICIICH KEJIe KATKAHBIH aHIATa Ibl.
— XKonpgac nemyrat! XKongac nemyrar!

[TankerHIIB )XaKbIHAAK Oepai. TepTinmn ¢pepmaHbIH KOWIIBICH bepieH ekeHi e
TaHpUIAbl. On Oip KOpKak Ta cackaiak aaaMm. JKakplHJIaFraH CaliblH aThIH OKIEIeH
TENKUIEN, KaMIIbUTai Tycemi. AWTYJ OFaH IIMBIPJIBIFA Kaparl, anbip-ail, KyJlaiapi-ay,
Ky1aiapl-ay!» nerenmie, bepaeH aTMaTbIMeH TOHKAJaH achlll KyJIall Ta TYCTi. AT TepT
TapMakTan Oapbill OpHBIHAH OpeH TYpAbl. KOATBIFEI Mipiiaen 6ap JeHEeCIMEH TEHCEIIII
Typ. bepaen o31 Takplp OackiHaH Mail 6arTmak copranan Te3 Typa anMai Kanael. Cyra

OemneciHeH OaThI OThIpFaH Kyii: «Jlemyrar xxommac! Jlemyrat sxoimac!» e KaTsip.
— E, ne 6onapl, bepnen? — neni Airyn kyniMciper.

— Enal  kapThl caraTTa OKETHECEH, OI3MiH OTapAblH OapiblK  TeJi

«Kackpipcaitmankanaibl.
— Here? Anamnapsix Kaiiga?
bepnen cesre, cypayra KyJiak acap emec, 3 Co3iH aiita 6epei:

— «Kackpipcaii» eTkizep emec. Cy kepHen Oapajbl. OTken Oepep emec. CoHbI

MoJIIMZEYTe KEJJIIM.

— Tars1 Oip-exi KYH yHBbIKTal Tyccenaep eai!—ruen JKokeH man OoHbl  KEKeTI

TacTaabl. bep/ieH oraH a KyJlaK acKaH OK:

— Jlemyratka momimuenim, 6onapl. Expiricin e3i OinciH,— aeai ae ©e3iH-e3i

OeKceciHeH KeTepMeliel, OpHbIHAH TYP/IbL.

«Kackpipcait» npeliTiH OoneHi AWryn Oana >kachlHaH OiNeTiH. ¥ 3bIHIBIFBI
JKUBIpMa KUJIOMETp KeJEeTIH TepeH caiffa keil »kpuigapbl ChIpIBIH. Cybl TYCIIl KeTce,
eTken O6epmeiiTiHi pac. Kpic 60iibl KyMaa OarbuIaThIH OTapiap TYOEKKe OopajiFaHAa OChl
caiffa cokmail ere anmmaiabl. «KackplpcaiijaH» AWIya OoTapbel Aa KEUIE FaHa OTKEH.

Onpma xyprak skatblp efi. bliFu >KpIMBI Kemim, Kambl COKTBHIPAThIH ChIPABIH CYBI
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YpJIaHBIN Keinm Oackll ajdFaHbl Aa. EHII On cail canbIFbIH caMail oTKi30ehai. AUrymn

OMJIAHBIIT KaJIIbI.

— bi3gen keiiH Tarbl Ja KeIl oTapiap Keie jkaTbip. bopi ae kemim tipenendi

coraH. OnapbIH KyHI ©31MeH, 013/11 araTTaH KyTKapa Kep, JenyTar.

©3 OTapbIHBIH KBICBUIBICHIH KYMIN-MICII TYpbHIN aiiTca, OacKamapablH MyH-

MYKTaKbl €H)Kap FaHA Al ThIIBL.

— Hemene, cennepae TeiM O0IMaca MpIHaIal apOa aa ok na? — nemi JKokeH

mIaji. Ap6a JKalbIH OPBIHCBI3-aK KbICThIpFaHbIHA KaparaH JKOK.

©3 KOJIBIHAH >Kacall aJFaH, op KbUia Oip-eKi KyH Keperi /e OOJBIN KalaThlH
apOaceriaa JXKokeH MappaMcy Kapaabl. AJIIBIHFBI €Ki JJOHFAIAFbl €CKi COKanapJaH KaJiraH

TeMIp JIOHFaJIaKTap, apTKbl €Keyl MOTOIIMKIIIIKI.

— Apba gen TypraHbIHBI3 MblHay Ma? Kepren ne emecriiH, ecTireH e
emecrin,— nexi bepaen. Kekereiiin, KyablK alTailbIH JIET€H JKOK, bIpOMFaH-apOuUFaH

OipaeMeHi skapatiail KaJlFaHbIH Typa alTThI.

— Oif, akpiMak! Kbl caiiblH OapiIbIK TOJIIH JKaHBIH aJIbIN KAJIBI KYPreH OCHI

ap0Oa ekeHiH ectiMen e eH? O He JereHiH ekeH!.

— Ko, «KackpipcaiibiHa» KaiiTa 6ep. MeH 1e y3amai xKeTepMiH,— el
Aliryn 0opOaliblHaH cy copraiian opeH Typa Oepren bepnenre  kapan.— JKoke ci3
uTTEpre e 60Japchl3, MEHIH apThIMHAH epin kerneciH.  Otapapl  TOKTaTHai,

uIrepi Kapai *KbuDKbITa Oepinaep. TycbiHa KeTkeHJe OyecOek Te Kein Kochliap.

OyecOek eKiHIll KOWIIbI, O1p KaHUCTP Cy, Oip 1IslHEK, Oip Ka3aHIIaHbl OOKTepII
aJlbIl, OJ1 MaHa UIrepl KeTKeH. Op KbICbUIIIAHHBIH 63 aMajbl 0ap, KOHIIbUIAp Ke3eKTecin
UIrepi KeTirn, cyJaH KYpFakKKa UIBIFBIN JKbUIBI TaMak >kKacaiJpl. AT IIOKbIpAaFbIMEH
KapThl caraT UIrepi KeTKEH KOMIIBIHBI OTap >KbUDKBIN YII CaFraTTa dpeH KYBIN KETei.

O eki apaia MBI3FBIT alTyFa Ja 00Jajbl.

— O3 KOo3bUIapbIH KOWHBIHA THIKCA J1a, aMaH aJIbIM Kajap e/l. Konmxo3ae1H
KO3BUIAPhl KbIPBUIFAIIBI )KATKAHBIH CaFaH MOJIIMIIEYTe KEJTeHIH KOpaiH 0e MyHBIH!
BacbrHa MiHIT OTBIPHII, KbI3bLUT OYPHIIITHl  KBICTBIPAp Ma eni KYWUPBIFBIHBIH

apaceiHa!l—neni JKokeH mian, aTblH OKIere TeKIijen y3ai oepren bepaenre kapar.

AWTyJN YHIETEH XOK. ETIrHIH CYBIH TOTII, )KaJlaH asfblHA CYFa CaJbl J1a, aThIHA

MiHJI. Epirim kxene jkaTkaH >KUPEHOECT! KOSHIAH OPFBITHIN aThbula KOHEINl. ATBIHBIH
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TOPT TYSAFBIHAH Kapblia IIAIIBIPaFaH Cy KYH KO31He IIajbIHFaHail AWTyJ eKi KaFbIHaH
KbI3bLI-KaChUIIbl Map KaH MIAIIBIN Oapa aTKaHai kepiHei exeH, KokeH ma KbI3bira

Kapar:

— EpiH nxe, epkeriH ne cenjaeii-ak Oomap! —neni. ComaH KeiiH AWTYJIIiH

apThIHAH JKOHEJe OEpreH UTTEPIiH MaKbIPAbL:
— Koh, koh, koh!..

«KackpIpcaiiray JXETKEH COH, AWIya >KYPTTBIH €Ki HOPCEJACH aHTaPBLIBII
KaJFaHbIH TaHbIAbI. TachlFaH Cy, K€H JallaHbl KamnTajijail )Kajlam KeTeTiH epT, Ouik
acmaHJbl TUITUIETEH Hai3arail CHUAKTBl Qb KYIITEp Jaja XaJKblH apda- cyra
KenTipMei xeHe OepreH, OarbIHABIpHINT anrad. Con bIKTay oJli apeuiMail kenemi. «Ot
MeH Cy — TUICI3 JKay» — JIeml Kail alThUIABl JeHCiH Oe, KemiciMre KeIMEeHTIHAIKTeH
aiiTeiFad Foil. OHBIH ycTiHe Oip caTbl OoJica J1a >KOFapblaaH OYHpBIK KYTy Tarbl Oip

Tycay OOJIBITT KOCHUIBIITHI.

«KackpIpcait» keMepiHeH Kemin Toja 0actaran eKeH. AT OMbIpayblHAaH acaThlH,
OyiipanaHa akkaH Cy TBIFbUIFAH KaHOAKTap/bl arbI3blll QJI€Kaia oKeTinm Oapaibl.
CaiiapH aprbl OeTiHE YII-TOPT OTap >KUHAIBIN KanbIIThl. bip-Oip kui3 yiai apTein
ajFaH TyWenep op kepre MOKTIpyai xkaTelp. CalifblH >XKarachblHA OT >KaFbUIBII,
HIoMHEKTEp, Ka3aHaap acbuiraH. EpkexkTep oHallla MIOKTapbUIBII QJIIEHEHI €PMEK eTil

OTBID.

MolibIHIapblHa aIIbIK TYCTI KbI3bUI aja TaliCTyK OailllaraH eki »ac KOMIIIBI
CylaH aTleH >Xy3im eTTi jAe, Aurynmi Oepri xarajga Kapchl anabl. CailiblH ap¥bl

OeriHeH:—)KeTKeH eKeH, KeTT1 FOU JemyTaTbIMbI3,— JETeH JaybICTap eCTIe1l.

— Ochbinan 6ip-ak xeTi OypbIH He Kemicin enik? Yoaenepiy Kanga? —en
AWTYn aMaHIIBIKKA KeMel JkaThin-ak. JlaychlHa opeH  ycTan KallFaH bI3rap Oap efi.

KOﬁHBI ¥MBITBIIT, KOIEMET KepCCTKeHi KCJIT'CH Kac KOﬁIHLIJ'I&p a6BIp)KBIH KaJlabl.

— Amnaii-ay, ¢pepma 6acThIFbI aljan ypabl Foil. AWTKaH- JapbIHbIH OipiH

OpBIHJAaraH KOK.

— CopnaHn KeiliH ke3iMi3re KepiHTeH jK0K,— JIeN ac KoHIbuap 0Oap KiHOHI1

JKOKKa ayIdaphblIIl KaThIp.

360



XKupen Oectini ombIpaynaTa Ky3ipTin AUryn caiiibiH aprbl OeTiHe MIBIKKAHa,
OapibIK KOWIIBLIAP KOMAaphLIa KOTEPUTIN KeJin Kapcehl anabl. bynap ma aemyrarka y3ak

1IyOBIPBIHIBI KOLIIEMET KepceTe OacTtar efi, AWryJ Te3 TOUTapbI TacTabl.

Bonmamesiabl arnapbic Kepirn, OONBIMCBI3IBI €O3 KbUIATBIH MiHe3lepre AMryn
KyHin-micin kanatelH emi. On KalblIbIMBI KeH KOPIHTCHMEH KeOiHece jKahJaKbl
IIBIFATBIH OWJIBIH aJaMbl €MeC, KUHAKhI Jia IIBIMBIP OWABIH aJaMbl. EHxXapibIKTaH
TyaTbIH €30€ co3/Iepi 01 albIFaphl )KOK KY3I1 aK »aHObIpaai ce3ineni. KolmbuiapasiH
OOoJMaIIBIHBI CEN KBUIBIIN, albICTaH aralDKarajTaiian okemn Oap KiHoHI ¢epma
OacTbIFbIHA ayJaprbIChl KeJNreHaepiHe ANryn KyJarblH Ja cairaH koK. «0Ka, xerep!»
JIeT aifraiiiar xioeprici e kenai. bipak Kenmink anaplHIa KeTepijie coiey, 3eKim ary

AWTYIIIH 9JIETIH/IE KOK €Ii.

— K5, Gonap ic OoIbIM, yaKbIT OTIM KETKEH €KEH, aMal He... TeK eHJIr  KbLJIbl
Tarbl J1a OCBIFAH YPBIHOAWTHIH O0JIalbIK,— Jei AWTyr a3 FaHa XbiMus ceiien.— E,

TaJIaliIbl YMBITTBIHAAP FOM, MYHBI J]a YMBITBIII Kerepcinep!
VYonere MbIp3a )KypT:
— E, Here yMbITaiibIK!
— Ecre kanareingaii-ax 60JbII TYp,— JECTI.

— Omnpa TypMalbIK, YII-TOPT KEPETreHl KOCAKTaIl Cajbl )acaHaap. Opoip caibl
€H KeMi )KHbIpMa KO3bIHBI KeTepei. «KackpipcaitFa» Oip KO3BIHBI  J1a  KYPMaJIbIK

etneiMis. Ipi Koinap e3nepi ae xy3iu eteni. Kone!

Ochl OHail oif KOHIIBLIAPABIH OopiHAe Je O6ap ekeH, O9pi e OHal MaKyJI/IaJbl.

Texk epiikke, 03bIK TEXHUKaFa CYHEHTeH Ol O0oJIMaraH/IbIKTaH aiiTyFa apJIaHbINThI.

Tepr oTapablH ’kac KO3BUIAPBIH CAIBIMEH OTKI3yre enayip YyakbIT KeTTi.
Koiimbsimap Ko3bUIapbIHBIH apajachil KeTHEYiHe aH Callbl XYp. AWFail-1rynapsl Kerl,
Oerecinaepi ke, OipiHe-OipiHiH akbul aiTynapsl kem. KelOip Koimbliap Ko3bLiapsl
TYTeJl KBIPBUIBIN KalaThlH OoJica Ja, KaJblll- TacKaH oJIETTEPiHEH alpBUIFbUIAPEI

KeJIMEIi/11, &KOK JKepJIeH TaJlac IIbIFapaibl.
A¥ryn ochl TycTa FaHa Oip aiikaiian Kajisl:

— TokraTeiaap 0ocka naypbiryabl. MeH xayan O0epem!—rneni. blsrapiner yHai

OHall ce3iHe KaJiFaH KOWIITbIIAP OJIaH CalbIH 3€KiM KadyIbl KYTKEH KOK.
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«KackpIpcaiiian» aMmaH 6TKEH OTapiap TYH OpTachl aya Oeprenae AKTaKbIpIbIH
KalbuIMa CyblHA KeJiN KHWIIrim eai. Opi-OepiieH COH oTapiiap apajachll Ta KETTi.
Kemreri-Oyrinai TyFaH jkac KO3bUIApIbl Kepere-CyHMpeTKire >KeriireH Tyienep okelne
*aTblp. TyleHiH ycTiHe maHbIpaK — KYPKe jKacall aiblll KO3bUIapAbl COFaH TOJTHIPHII
anranjap Aa O6ap. bip anarran amaH eTce 1€, Cy KalbUIbIN KETKEH TaKbIP/bIH dJIETiHE
otapnap eHui kesaecti. JKa3rbITyprbl opi Oyas, opi xagay Koiyap Ti3eAeH Cy KeIlil
opeH KbUDKbIN Kenenl. Kosbuiamn Ta keneai, 6ipeH-capanian Kypyre skapamail KaibIl Ta
keneni. Kodmbuiap 1a KaKbeIpall KaJiFaH. OH JIe JKOK, €JIeH eTep YH /e KOK. Tarbl aa
nana yHcizairi. OraH Kocklla TYH YHCI3Ziri, mapmay yHci3airi. Tek kana op otapabiH
UTTEpi ChIbICA aJIMai, QJICIH-OJII JKAHXKAJIJIACKII, TeOeecin-Tedenecin anaasl. JKypin
KEJIe JKaThIl KAJIFBII KETKEH KOWIIBUIAPIBIH YHKBICHIH allaThlH Ja COJl UTTePIiH

Teleeci FaHa.

CoHMEH epTTeNreH eNre3eK aTTapAbl TAHJAll MIHTCHICH €Ki Kac KOWIIBI Kait
oTapaa KaHIIa cayiblK OapblH, KaWilla KO3bl TYFAaHBIH €CETKe ajbll XKyp. OpOip xaHa
KO3bUIaFaH KOWIBIH, opOip Kype anmail KanraH KOMABIH Kail oTapliki €KeHiH eKeyi
Ke3ekTecin kemin Airynre momimaen kererdi. JKac TakpIMFa UTIKKEH Kapay aTTapbiH
Oe3eKTeTIiN Kelle JKaTKaHJa TYHT1 THIHBIK CyFa yHMeJIeHe TYCIll TYpFaH IIBIM- IIBITBIP

KYIIBI3IAaP MATHIHAI KAPBUIBII XKOK 00JI1abl.

Eprennep TyOekke jKeTKEH COH OCBI TOPT OTapJIbIH KO- KO3BICHIH OipiHe-OipiH
ayblcThlpMail Oemin Oepy xawxkansl Oap. On, opuHe, Aifrynre Oip cokmail TbiHa
anmaiiapl. CoHOBIKTaH AMWMIyn 3 oOTapblHA KaHIIA achlKca Ja, ol KeTe aiaMmai

alfHanakran xyp. baiikanaTeiH bIHFaiIap 6ap, aHBIKTAJIATBIH ecenTep Oap.

Apam KaTKbIp, KaTKbIH Kelle Me, HeMeHe 031! —ereH JaybIC allbIpakK IIbIKKaH
COH, AWryn oneili comail kapait Oypwuteinm kemin eni, bepneH exen. Kepere-cambiHb
cyilpen Kele >KaTKaH JapJadl aTaH TYpbIN KaJbINThl. bepieH aTaHIbl KaHIIa XKepJiel,
KaJlail ysuITaM Jiece i€ OJ OpPHBIHAH KO3Fayiap eMec. baKbIphIM-yiibin, OachlH IIaiKarl,

SKBIHBIH I1aIIa 0acTarrTel.
— JemanasIpbiHbI3! —aeni AUTYI KaKbIHAAI KeTil.

— JlenmyTaT WIBIparbIM, 911 KETKEH JKOK €KeHCIH Foi. EHpl e3 oTapbiHa XKype
Oep. bip amattan anpin KaijablH, paKMET JeNyTaThIMbI3Fa. bapiblK OYHPBIFBIHIBI

OWDKBITIIAM OpBIHIAUMBI3,— e/l bepaen.

— MeH OyiipbIK O6epaim 6e?
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— ©O3 KOJIBIHMEH iCTeN KOpPCETKEH COH OYHpHIKTHIH Keperi He! CeH KelaMeceH,
TON TYrUl ipi KOWIABIH WIBIFBIHBI a3 OonareiH 6a eni? JXKirirrep, MyHBIH >KailblH

JIEMTyTaThIMBI3Fa )KETKI30€CeK O0JIMac JETEeH eIiM dyeli, ay3bIMa KyJlail cajFar eKeH...

bepnen Oyman repi ne miyOanra ceilyieMeK €ii, SACHEACH CYHpeTIene Keje

JKATKaH KO3bUIAPHI Iy €T€ TYCT.

— Eii, ve 60nap1? Here nryman kettigaep? — aen bepaeH Ko3butapablH KachlHA
Oapnbl 1a, — oibaid, cy keTepimin kerinti... Ko3sutap cyra kererin 6onael. Kerim kana

KepMe, JKoJaac enyTaT! —aen TaFbl cacKajlaKTar KaJJibl.

— OHra Ke3Jiecin KajamacaH, Oy apaja cy KeTepimeiiai, cackanakrama! — jier
AWTYD aTTaH TyCill e, Cy KaiTa Tas3JaHbll KaiuraHaail ekeH. Kepere-cyiiperne xepre

JKaOBICHIIT KaJIBIIITHI.

bipece aranpiH >xynmanam, Oipece KO3bUIApbIHA JKYTIPIN aOBIPXKBIN KajaFaH

bepnen:
— Eii, mpiHa Oepik Kaiiga 6apaasr? Ceipaapusira Kapai TapTThI FOU!—emi.

Hlanasiy GachblHAH YIIBIT TYCKEH OOPKIH Cy aKbIPbIH FaHA MKBUDKBITBHIN OKETIll
Oapanpl ekeH. betanbichl mbiH-aK Celpaapusira Kapail. Airyn Kyansin kerti. KolHbiHIa
JKYPETIH KOJI OpaMajblH CYBIPBIN albIll TacTam >Ki0epim eJi, opamain TIiNTI Te3lpeK

KBUDKBIT KeTTi. OHbIH OeTanbichl ga Ceipaapusi.
— Toxkra, man! Oypenende, KYThUIIBIK, KYThUIIBIK!

AWryn arelHa KapFbIl MIHIN ajblll, KAIFBIIT TYPFaH KapaHFbl TYHAl >Kapblll

K10epreH iel albIK JaybICTICH:

— Tokranmap! Tokrateinnap orapasl! TaHepTeH KypFaKIeH KO3FalachIHAAp.
Kanan 6itinti! Kanan, xanan! — JKaiipliMa cyzbl cosl TapThin 9KeTin »katelp. Kanai,
KaHay!—iern, mybaraH OTapAbIH alJbl-apThIHA IIAYBIN OAPBII, OPabIl SPEH TOKTAIbI.
Oyeni KeTepiHKI INbIKKAH Jaychl eHAi Oip Ke3le Jipiiaen, >kelam kiOeprexi
Oaiikanaapl. KanFelm-myaFen Kene »KaTKaH KOWHIbLIapJbIH Oapl Jie Ceprim, YHCI3 TyH

TYUIAET KeTTi.
— Kanan, xanan!..

CycbI3 nana, ereif memnie Foil, y3aK TYHAEp TYT1J1, y3aK Facelpyiap OOHbI XKblIacaq

Ja eminep me, ObUIK eTep me!
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XKaitbutran cyablH KeHiu CBIpBUIYBl JKaHa KaHaIblH OiTkeHi xae! berimen

KaWbUIFaH CyJIbl COpAITaI COPBIN SKETIM JKaTKaH COJI KaHall Ooaf Ta.
Koiimburap AWTyJial TaFsl Ja KOPIIAI ajbIIl:
— Kananna na cenin enOerig 6ap Fou.

— Cen OoymMaranna Tarbl Oipa3 capralTaThlH €71 FOil!— necim Komemer

KepceTe Oacran efi, AUTYJ OHBI €CTIT€H KOK.

Kupen GectiHiH OachlH aiFa Kapai OYpBIN aiblll )KOHEN O0apajbl. AT Ta YIIBII

Kenei. ARTYIIIH ©31 J¢ YIIBI KeJle KaTKaH ai.

O3i yuIiH 1e, e3renep YIIiH € dJIeKaHIai yJIKeH Oip KyaHBIIITHI alThII KeTill
Oapaznpl. On eneH aiTeIn Oapa KaTKaHal. OJNEHHIH €31 eMec, ca3bl KalaJbl FOUM eCTe.

AWTyN )KYperiHeH aTKbLIal KeJie )KaTKaH Ja COHan Oip ca3 eji.
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Fabnymma Tokait

EIIKI MEH KO

(Epreri)
Eptene epni-3aiibimn 6ipey O0MTHI,
TypMbICHI MEWTiHIIIE KeMeW OONTHI.
Bip emiki, 6ip Koit OiTkeH 6ap OOIFAHBI,

OnreHiie Kou 11a, CIIKi ¢ apbIKTaIbI.

AfiTane! O6aifpl Oip KYH KaTbIHBIHA!
«KemnceH ceH MeHIH alTKaH aKblIBIMA,
bazapaa men Garackl KbIMOAT MyJIE,

Janara xxibepemnik ekeyiH ae».

«Kapaiinpl. ANTKaHbIHA MEH KOHEHIH,
Janara exeyiH zie xxiOepeiin.
Koit marbl, emiki 1arbl KETCiH Oi3/1€H,

He naiina 6ynapael ycran eHe 0oiib!»

Emki MeH cop:ibl Koiia mapa 6ap ma?
TuicTi ueci aifTca opbIHAAYFA.
bip ynkeH ekeyiHe KalIbIK TIKTI,

ATBI 1a, KOM MEH €IIK1 camnap MmIeKTi.
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Kerri onap. Kene xatbip 6inmeiini o3i,
AnnpiHIa aK, KapaHbl KepMeit Ke3i,
CoHBIMEH eKeyi Jie KeJle JKaTThl,

2Konma Gip enreH KacKblp OaChIH TalThI.

O Gacka )KybIMaJIbl €IIKiI KOPKaK,
OpHUHE, KOPKAKTHIKKA KO J1a OpTaK.
Exeyi OacThl amyra Typ/bl KOPKBIII,

«¥cra! An!» nen 6ipiH-0ipi KOHIBI TYPTIML.

Emiki aifrter: «Ya, koii-eke! CeH KymTipex»,—
Kot na aiiTTel: «Cakanapl 0ail CeH KYILTI» JIeTl,
KackpipibiH 6achiH ycTan KO3FaiTyFa,

Kirepni exeyinae 0ap ma, Kypek.

Ker yakpIT emiki MeH KOW aKbUIIACThI,
¥Ycrayra KacKbIp 0achiH, KeiiJ1e CaCThI.
bip xe3ne ycran exi KylarblHaH,

KeTepin KaIlllIbIKKa 9KCIT CaJIJIbl 0acThI.

Kypai onap. Anra TamaH, TOKTaraH >KOK,
Kepinai Kapcel anjiblHaH XKbUITHIpAN OT.
KepreH coH, Ko0il 1a, OTTBI )KaHbII TYPFaH:

«OcpIHaa nyphIc Oonap Gaphin KOHFAH.
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«MaHpbIHa )KaHFaH OTTbIH KaCKbIp KEJIMEC,
bi3 MyH/1a KOHCAKTaFbl KaCKBIP KEIIMECH.

Kotinbiy Oy aTKaHbIHA €K1 KOH/Ii:

«Kyp, 10CThIM, KOHANBIK!— A€M COHJIa SHII».

Koii, emiki oT >xaHbIHA TYPABI KEJIII,
Bynapbiy 39peci YIITHI €H/T1 KOpiIT:
OTpIpFaH YII-TOPT KACKBIP KEIiIl 0TKa,

Kaiinatsim, micipeni Oynap 00TKa.

Kepren coH KOi MEH €IIKi TaMalllaHbl,
Hipingen KOPKBI KETTi, MIBIKITal KaHBbI.
«Ya, meip3anap! bepinep amaHce3 6a?» —

Heni onap, oliTce Marbl KAITHIPAIbI.

Kyanpl MYHBI Kepil KacKbIpiap 1a,
Kyan6ac ko#, emikire Kacksip 6ap ma?
«EKeyiH ycTall anbll acambl3» JIEll,

((Ta6BIJ'II[BI eT. boTkara OHBI KOCaMbI3) JEIl.

Emki aiTThe: «ACBIKIAHBI3, 0137€ J¢ €T KOl
TostMBI3, MBIp3aJIaPBIM, COJI €TTI1 JKETI.
Va, KolibIM, HET€e achIKIai Kapan TYpPChIH?

KaHI_HBIKTaH KaCKbIp 0acChbIH aJIbIII KCEII, ceH!»
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OKeJI/l KalllIbIKTarbl, KO 1a 0acThl,
Kepren coH OapiblK KaCKbIp )KaMaH CacThl.
byn icke Gepinep e aH-TaH KaJl/bl,

EmkiHi anry KeICHITT bI3ajaH/bl.

Emiki aiiTTel: « MU-KHKE, MU-KH-Ke-Ke!
Kamnmibikra KackbIp 0achl 1971 OH eKi!
OnoOaraH, aKpIMaK KOW, COHBIH 0opiH,—

MyHa oKke KalFbl3 0acThl HE KbUTAMBIH!»

Koii narel o61€H ce3ir 0yJ1 aMajbl.
Kamnmpikka kKaita 6apsin 0acThl ajibl.
Kepren coH KOpBIKTHI 0j1ap OacThl Tarbl,

Kapacsin 6ip-6ipiHe xKanTaKTabl.

IeiFapseln ecTepiHEH €T KalFbIChIH,
Kanaii na, KyTbutyblH 01p o/1iCiH
bepinep aman 131en, Typbl CachlIl.

Tanmak 601, «KyThIJIaMbI3, Kallail KalibIi?»

Con xe3/1e Typabl AaFbl K9pi KacKbIp:
(KerinTi cackaHbIHaH. 9JT1 KACKBIP).
«ToKTaHbI3, a3bIpaK Cy JKeNeHiH,

BoTkaHbIH a3 cyblHa KaiiHaMac Oyi».
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CoHbBIMEH Kopi KaCKBIp CyFa KeTTi,
KaiiTkan >0k, bipceimbipa Me3ris ae oTTi.
KaitTnazasl o1, 131 1€ KOK, TY31 1€ JKOK,

Kenep nen MmyHaarbsuiap OHbI KYTTI...

MyHnarpl KacKpIpiiap Ja >kaMaH CacThl,
ONTKeH1, OaCTHIFBIHBIH 631 KAIIITHI.
CeliTTi 1e, Tarsl Oipi CyFa KeTTi:

«bleiin,— men — KeunkTi He cedenTi?»

benrini 6yn O6epi e KalTel coJau,
CackannaH Hellle O/l acThl COJIal.
KaiiTnaapl oJ1. OJIeHeIe caraT OTTi,

Kenep nen myHaarbuiap i1 KyTTi...

Karrags! 6ipineH cok 0ipi iiece.
Y uriHim, TepTIHIIICI KE3EKTeCE,
Kackpipnap KankaHHaH COH KOW MEH eIIKi,

O31epi pakaTTaHbI Oip KEHECTI.

OTeIpab! Ti3e OYTiN OTKA Tarbl,
Keni omap, TOTTI micKeH 0OTKAIaFbl.
TolibIHBI, OOTKAHBI XKeTl pakaT O0JIbl,

Exeyi OYTiHTi TYH COHZIa KOH/IBI.
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Epremen Typabl Oyinap TaH aTKachIH,
KosbiHa anm KaJIIIbIFBIH 12, KACKBIP OaChIH.
Exeyi opman Ooitnan camap I1eKTi,

XuKasM asgKTaJIbII, €Hl OITTi.
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EHIKI
(eBpeii epTerici)

XeneM Kajacekl MenaMmeaiHiH OacbklHaH MbIHagal Oip okura oTinTi. OKY >KbLIbI
asKTaJFaH Ke3Jle, OHBIH KAIIIbIFbIHIA MOJI OAMJIBIK — CBHIHFBIPJIAFaH OH TEHIre mMaija
OonbIniTel. Menames; oleniMeH y3aK MOCIHMXATTACHIN, OJI aKIiara HE CaTBI allyJIbIH

’KallbIH aKbLIgacaabl.
AKBIpBI, oiieli MeJaMeIke OblTai Jei/i:

— Emki ecipeTin xakka 0ap aa, 0ip emki catein an. En iminge: «EciH kerce

— IIKi XU» JIeTeH ce3 06ap emec me?

Menamen oiieiHiH aifTKaHBIH OpPBIHJAI, CallapFa aTTaHaJbl J1a, Oip emIKi caThI
aNbIll KalWTaapl. YHiHe KAaWTHIN Kele jKaTKaH[a, KYH KEMIKIpil, )Kojijaa TYHI€ Kalaibl.
Enciz nanana menamen KaTTbl KOpKazibl. COHaH COH, »KOJaylIblIap TOKTAaUTbIH KepyeH

capaiira Gapslrl, COHAA TYHEI IIBIKIAK 00J1a/Ibl.

Menamen mraiira Oerimn, Macaidpar OTBIpFaH/Ia, CIIKICI KOpaja Mol KeM TYPabl.
bipa3nan keiliH *oJayIIbIHBIH KacblHa KEpyeH capailiblH KOXkachl KeJelli. OHriMesnece
OTBIPBII, OJ TYHJIENETIN XYPreH KiciHiH XeneMm MmenaMmeni ekeHiH Outeni. byHsl kanaii
dKyanacaM €KeH JieNl oiylaraH capall KoKachl Kopara Kipeal Je, CLIKiIHIH OpHbIHA Oip

TEKEH1 oKel, Oanar KOs abl.

EpreHnine Tak copije mMenamen Kopara Kipil, €HIKICiH kiOIHEeH KeTelel, JKOJFa

HIbIFaAbI. YHiHE KyaHBIIINEH opaajibl, JielliH KopreH/e Jaypbla JaybICTarl:
— Kaiibipeiven Oepcin ne! Men caran emiki okenaiM. bap, caysin an! — neini.

Olieni MIeNeriH ajbll, Kopara Oapanasl 1a, Kapchl alJbIHIA €IIKI eMeC, TEeKe
TypraHbH Kepeni. On OylKaH-TaJdKaH allyJaHbI, ©3iHIH OCUIiN ce3/epiH MeTaMeaTiH
HISKIpTTEpl — Oananap ecTin Kanajsl-ay Jien Te MMEeHOeCTeH, aylaHbl 0achlHa KeTepe,

TEKEeHi e, epiH Jie KepJIeH aJlblll, )Kepre caibll, OanaraTTail 6acTaiiabl.

Menamen Mackapa OoJiFaHblHA o0JIeH KOpJIaHBIN, OpPHBIHAH aThIl TYpPajbl Ja,
Ka3ip eIIKi caTKaH Kicire KaiTa OaphIm, €IIKi JIeM, TeKe CaTKaH aJIIaMIIbl apChI3]IbI

asieMmre oifrijern, Mackapa eTyre aHT ilesi.
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MeH TaHBITaliBIH OFaH KiM eKeHIMIi! — Jen, anryra MiHe/i Meames.
Texe Myifi3iHe OaillaHFaH JKINTIH YIIBIH YCTall, )KeTeJereH Kyl emKi caTKaH KiCiHiH

ayJIbIHA JKYPII KeTeIi.

OeM/ie KaHJai-KaHaai alqaMInbUIapabiH 0ap eKeHiH auTa KeTy YIIiH oJ
JKOJIJIAFbl KEpYeH capaiira Oypeinaabl. Kepyen capaiiibiy ueci Tarbl oip COTIH

TasyblI, 36111 Oepiu Kopara Kipe[i J1e, TeKEH1 eIIKiMEH aybICThIpa KOSIbI.

bipa3 ThIHBIKKAH COH, MeJIaMe]l eIIKiH1 JKeTelner, opi kypin keremi. O emniki

CaTKaH KICIHI T€3 TaybIN aJlajibl J1a, bi3aJiaHa, Jypce Kos Oepei.
— Ceniq apsiH 0ap Ma 31? ¥sIMaii MaFaH €lIKi OpHbIHA TeKe Oepreuid He?
Emiki caTymibl KapKbUIIai KyoTii:

— OH, maybac-aif, Mmename eiai-ay ceHi 1e,— AU  MBICKbUIMEH.—

MyHBIH HE €IlIKi, He TeKe €KEHIH 631H aKbIpaTa ajJMai TypChiH 0a?

OcbIHBl aifTazpl /a, CaTyIIbl OHENiH IIAKbIPaabl, oWeN MeNaMeATiH Ke3iHIIe
emIKizieH Oip Ke3e CYT caybll anaabl. Menamen KiHoci3 azaMapl  O0CKa — JaTTaraHbIHA
KaTThl YsJ1a/ibl, CIIKiHI XKeTenel, yiliHe Kaiitaasl. KyH Kell 00I KEeTKeH COH, KepyeH
capaiira kemin TyHeiiai. Keneci kyHi TaH ~ copifie yiiHe KelreH Kesje, oMelll OHBIH
Tarbl JIa €K1 OPHBIHA TEKE OKeN  TypraHbiH Kepeai. KepyeHn capaii meci Oy >KOJIbI

Jla €KeYIH aybICTBIPHIN KOWFaH €KEH.

Oiien Tarpl 1a Menamen MISKIpTTEPiHiH KO31HIIE epiHIH TYKbIM- TYSFBIHAH TYK
KaJ/iblpMaii OanaraTTaii xeHeneal. Onepnelt bi3a OosiFaH  MeldaMes] Tal  OChl  JKOJIBI
aJIIaMIIIBIHBI CO3C13 MacKapaiamMak Oorl, aHT-Cy,  1meal Je, TEKEHl jKeTellern, KanTa
kereni. XKomait OypbIHFBICHIHIIIA KEPYEH  capaiifa COFBIN IIBIFAIbI Aa, Majl CaTyIIbIFa

OYT peTTe Jie TEeKE eMec, eIIKi )KeTeJen 0apabl.

— binemin cenneitnepiin amaiblH,— Je akbIpaabl Menamen. — Kepremis
ceHJiell KynapabIH TanaifibiH! MeH Ka3bl MeH Ou exeyi Oipacit KyJJaHAbIpMalbIHIIIA,

MYHBIH €IlIK1 eKeHiHe ceHOeimiH!

Ekeyi 6ure xeneni, 0u MeH Ka3bl €Keyl €MIKIHI alHaIABIpa Kapan IIBIFBI,  COJ
apara >KMHAJBIN KalFaHAap Ja KOCBUIBIN, ONr MAJJbIH CeIIKI eKeHIHe MelaMeATi
WIAHJIBIPATBIH KYOIIK Kara3 jkaspin Oepemi. OraH OM MEH Ka3bIHBIH KOJBI KOWBLIBI,

Mep 0achlIa bl )KOHE 0apIIBIK KyoJsiap KOJ KOSIbI.
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— Engi MeHiH caral emoOip gay-gamMaibIM JKOK,— JACHI1 Mename]] Komracapaa

eIIKi caTKaH Kicire. — belikyHo KiHoMaIbIM CeHi, KOHIUIIHE ajla KepMe.
Menames Kyaunik Karas/Ibl KajTara call, eIIKiHI )KeTeJIen/ 1 e, YiiHe KalTaIbl.

Konait Mmenamen oneTiHIe KepyeH capaura coranbl. Kemeci kyHi ge on yiliHe
eIlIKi eMec, TeKe JkeTenen Oapaabl. MyHBI Kepin KYHiHTeH aiieni KOoJblH — epOeHaeTim,

eHipemn xkioepexni. Con apaga MeIames Te amryra MiHei:

— Cy muceiH ceH! MiHe OM MeH Ka3bIHBIH KOJ KOWBIN, MOp OacKaH Karasbl,

MYHJIa TEKE €MeC, CIIKi JCT )Ka3bUIFaH.
Jle3ne aynara ajgam TOJIBIIT KETEI.

— OWHenaiy alThIl TYpPFaHbl AYphIC!— nen aiikaunauael Oipey,— Oy emiki

emec, Teke. Typ-TypnatbiH KapamaiicbiHaap Ma?
Keiibipeynep OyraH KapChUIbIK KOPCETE/I].

— MenamMenTiH aiTKaHbl aypbic! ONUTKEHI OHBIH KOJBIHA OYJI IIKi JIen, TalFa

tTaHOa OacKaHaau eTil XKa3bUIFaH Karasbl Oap FOil.

AKBIppl Mename]l MeH oielNi KaJblH TONTHI 1JIECTIpil TeKEeHl >KeTeJIereH Kyii

Xenemperi Oure Oapanbl. bu Oblau gen OMITiK aTabl:

— MenamenTiH aliTKaHbl emIolp Tajgac TyABIPMAUTHIH aKUKaT. «OWTKEH1, MbIHAY
XalyaHHBIH TyFaHHAH €K1 €KeHIH JaJleNJIereH Kyolap/blH KOJAapbl KOWBUIFAH Karas
COHBI aHbIKTaiAbI. bipak ToHIpAIH  KyaipeTiMeH, Oy emki 0i3/1iH XeleM jKepiHe asK

6aCKaH 3aMaTTa TeKere alHaIbIIl KETKEH.
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BEC ELIKI

Eprene 6ip xeneii 6ombinTel. OHBIH Oec emiki, 0ip Kapa TOKTBICH koHE Oip KyJia
aTel OonbinThl. Kemeit emikizepi MeH TOKTBICHIH OaifibIH KOMHBIHA, aThiH OaiiIbIH

JKBIJIKBICBIHA KOCaAbl CKCH.

bip kyHi a3piHan Typran 6opania 6aii Oec emKki MeH Kapa TOKTBIHBI, KyJia aTThl

©3 MaJIbIHAaH O6JIiIl, eJICI3-KYHCI3 aiiianara xioepe/i.

¥nu cokkaH OopaH, YCKIpIK as3jaH OypceH KakkaH Oec emki Oip Tacka Keli
BIKTAWIbI J1a, TAC)KAPFBIHBIH OYPIIITiH KYPT-KYpT ImaiHam, Typa Oepemi. Kapa TOKTHI
Oeiimapa ojapra epe ajaMmaid, «eHIl eJ1iM-ay Jell, MaHbIpall TYpFaHa, Tal KacklHaa Oip
TYI Kekmek kepiHinTi. KexkmekriH TyOiHe Keumim, Teyim-Teyinm KeHeuTim, OypiepiH

JKajMar, )KeM €Tir, ObIpT-OBIPT IIaifHaI, oJ1 kaTta OepimTi.

JKan-kyiipbIfbIiHa Kap KaTKaH,
Kabarbia KajablH My3 JKallkaH,

Opi-0epJIi Kem mankaH

KyJla aT KaMbBICTBIH apachblHJarbl O€TIH KOOIK Kap >Kayblll KajlFaH Oip KYJIbIKKA
KYMII €Til, Tycin KeTinTi. OKbIpaHbIll OCKBIPBIHBIN, KalIIbUIAI TIril KYJIaFbIH, KYJIbII

JKeTl epHey KyparblH, KYpT-KYpT IIaifHar, o Ja Typa OepimnTi.

Ceutin keneliaiy Oap Manbl aKk OOpaHHBIH acThIHIA KapaHFbl TYHJE aijanana

KaJIBIIITHI.

Bopanmen Gipre KyTBIPHII, apaHbl alllbIIFAH alll KACKBIP JKEeM 1371e KeJIe JKaThlI,

Kapa TOKTBIHBIH JJ1 YCTIHEH TYCIMTi:
— Kapa ToKTbI, Kapa TOKTBI, CeHi KeiMiH! — NenTi KacKbIp.

— Araraii, araTaii, MeHI )keMe, aHa xepJie Oec elIKi Typ coyapibl ke,— JAEMTi

TOKTBL.
— JXKapaiinpl, 1enTi e, KaCKbIp ay3bIH aKCUTa TYCII, 0ecC eIIKire )KeTin KeJimnTi:

— bec emxi, 6ec emiki, MeH ceHAep/Ii KelMiH!
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— Kaceke, kaceke, 01311 xeMe, aHa XEpJe kKallbl KyJaFblHAaH acKaH KyJia aT

KYIBIKKA TYCII )KaThIP, COHBI JKe,— JICTITI OeC eIKi.

— JKapaiinpl, 1enTi 1e KacKblp KYJIaFblH TIKIPEHTIN apKa >KYHIH CBIPTKa Teyirl,

KyJIa aTKa KeJIiITi.
— Kyna ar, xyia at, MeH ceHi )KeiMiH!—/1enTi KaCKbIp.

— CeH KackpIp efliH MeH aT efiM. Ex Oonmaca, MeH1 MbIHA KYJIBIKTaH LIBIFAPBITT
aJ1, OaTmarbIM/IBI Ta3apT COHAH COH Xke. OHCBI3 /1a eresi )KaThIPMBIH FOU,— JIENTi KyJia

arT.

— JKapaiinel mer, KacKplp Kyia aTKa KYWPBIFBIHAH MBIKTAIl TICTETEIl e,

KYABIKTAH IbIFapbIIl ajlaabl. AsrpiMeH ThIpHAJIAII, OarmarslH Ta3aJIaﬁﬂBI.

— EHni opi Kapanm Typ 1a, MMaHBIHIBI aiiTa Oep. MeH KypaHIbl KEIiCTipim

OKHUMBIH J1a, KETICTIPIN TYPBIN CEHI )KeUMiH,— JENTi KaCKbIp.

Kyna ar KynarblH JKbIMBIPBIN, apTKbl asfblH OayblpblHA aJbIHKbIpAl Typa

oepinTi.

Wen nana, aifcb3 TyH, a3plHaraH OopaHJga e3iMHEH Oacka OaTblp *OK Jiel,
JaHFOWChIFaH Oepil KyJla aTThIH apThIHA LIBIFBIN, IIOKUBII OTBIPAJbl Jia, MOJAajapra

yKcarl, €Kl Ko31H MapT KYMBII, ©31HIIIe OHJIETIMN, YJI OacTanIbl.

AHJIIBITT TYPFaH KyJIa aT KbIPBIHJAN TYCI, KO3 TacTaFbl apTKbl asFbIMEH JISJACT

TYPBIN KACKBIPBIH MIBIKITBITEIHAH MEPIiN KEM Kaaabl.

I BIKIIBITEI CBIHBIII, €Kl Ko3i AJIZIbIHA arbIll TYCKCH KacC Kblp KBIJDKUBIIT KATBIIT

A\'A10701 18

Kapa TOKTBIHBI xKeMereH
KoObuian OaceiM-ay, y... ...
Bec emkini xxeMerex

bernen Gaceim-ay, y... y...

Kya aTTel KYIBIKTaH CYBIPBIT allFaH
[Tanyan 6ackim-ay, y... V...
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ApTbIHA HIBIFBI, KYPaH OKBIII,

Ke3 oxymap, monna ma egim?

Ay..y.—

IENTI e, KbUDKUBII OJIIIITI.

Eprenine Tay aThin, Oopam OackUiFaH cOH Kenaew Oip TeOeHiH OachlHA Kedim,

ObL1al ACI MaJIIapbIH INAKBIPBIIITHI:

Koii Ganacel KOHBIPBIM,
Y st 0y306ac MOMBIHBIM,
[Ilonan aTa Tymiri —
KomakaHpIM, KailjacbIH?
[TymaiiT!

[TymaiiT!

JXyHiH xysca OakbIpraH,
Emki atacein makeipraH,
OpicTe ocKeH xaHyap —
IllekeraiipiM, KaigachbIH?
[lepe!

[IIepe!

JKonra mbIKcaM KeJIirim,
JXKanmanna xxypcem cepirim,
Kambap ara ecipren

Kyra aTeiM MeHiH, KalijacbIH?
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Kypay!

Kypay!

Byn maybICThI €CTIr€H COH, KyJia aT Kap Oy3bim, Oec emki mrydarr >K0J1 Calbll,
Kapa TOKTBIHBI COHJIApBbIHAH €pTill , aMaH-€CeH WeNepiH TaybnThl. Keaew mammapbiH
OKeN JKBUIBI ~ KOpara KIpri3il, acTapblHa >Xawjam KeH Tecel, MIiIIeH MEH JXeMre
TOWFBI3BIN, OJAPJbIH KOPTeH-OLITeHACPIH CYpanThl Ja OHTiMere o0JIeH KaHBIN ajFaH

COH.

— Cen Here OacwIHIBI cayFrayar, Oec eMKiHI Cayjgara calablH? — Jem, Kapa

TOKTBIFA KIHO KONBIITHI.

— Myitizim Gosica ©CKEH KOK, OybIHBIM 00Jica KaTKaH KOK, ©31M KallFbI3, 9pi
onmiM KeJIMEHTiH OosiFaH COH cojapaaH Oip 3ayan Oomap jgen, Oec emikire jkioepir

eIiM,— JIen jkayarn OepinTi Kapa TOKTHI.

— Cenpiep Here 03 OacTapbIHJIbI CayFajiall, KyJia aTThIiH OachlH cayaaiaabiHaap?

— nernrTi Oec erkKire.

— Ci3aig KyJ1a aTneH Tanail peT KacKblp COKKaHBIHBI3bI O11eMi3, COHABIKTAH ep
KaHaThl aT €1 Fo, Oip 3ayas cojnaH Oomnap aemn efik. OHBIMBI3 91 KeNJl, dMTIereHae

aIl KacKbIp O9pIMi3Ii A€ JKeTl KOSTHIH €/11,— JENTI emKiIep.
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TOKTBI KOIIKAP, BY3AY BYKA, JIAK TEKE

Kyn mbira Gepre nak Ta opHbiHaH Typzabl. Kepimem msickbipaabl. Cekipim

OappblIIl, KyHCel )aTKaH KoK MapKaHbl Cy3il TYprbi3aabl. Exeyl Kacka Oy3ayra Kemesmi.

— JKyp, cepyennen kaWTalblk. AHay KOpIHT€H Cyp aapipra Oapaiiblk. OHma
MenIip Oyiak 06ap. ATaHHBIH CYHKTI achl-6JICH IIOINKE TOSCHIH. TOKTHI aram OaJFbIH
OanaycacblH Tepin >KeciH. MeH, TYSFBIM KBIIIBIIbI, TaCKa CEKipeHiH, TICIM KBIIIbIIbI,

KBbIHACHIH KbIPHAI JKeHiH,—ICH 11 JIaK TeKe.

Jlak Teke Oacrarm, ymieyi skonjpac Oom, >kypin kereni. Keme sxarteim, 6ip kam

Ounaii Taybln agajabl.
— MyHBI KalTemi3? —/Iei i TOKTHI KOIIKap.

— by3ay aramMHBIH ay3bl YJIKEH FOii, Oip acalipl, TOKTHI araM ell acaibl, MEH,
ay3bIM Kimmi, ym acaiibiH. CeHTIn a3blK KbUIaWbIK,—Iel OYKaHBIH apKachlHA CAallbII

Oepei.

e aHpI3ak, KyH BICTBIK e/1i. JIak OacTar, yieyi sxeier, y3amn Kketeai. byiapabt
0i1p KeKKaJl KACKbIp Kepill KaJbll, Kya >kKeHese/l. YIIeyl Kallbll Oapbll, jKapTacTarbl

YHT ipre ThIFbLJIABbI.

— Kexxan xackplp yHripre Kipe OepreHjie, MEH MYHi3IMMEH TYMCBIFbIH KbIca
KosiibiH. KoIkap ara, CeH KOC OKMeciHeH Oap MOpPMEHIHMEH COFBIN-COFbIN Xibep —

Ienal JIax.

Ay3bl aKCcHbIN, Tii callaKTam, CUIeKeill mIyObIphIN, Ke3l jKauHall, BIPChUIAAI
KAacKbIp YHripre kipe OepreHiue JiaKk TeKe €Ki MYyHI3IMEH OHBIH TYMCBIFBIHAH KbICa

KaJjaJpl Ja:
— AJI KOIIKap afa, KOpbIKNai cox! — meni.

ToKTBI KOIIKap IIETiHIM OapHII, KACKBIPABIH KOC OKIIECIHEH KaOBbIpFara >Karchipa

nepin-nepin xidepeni. Kackplp KaH Kakcar, YHTIpACH aThII IBIFBIIL:

— VY-ya, ya-a, O6ip KepeMeT yCTachl 0ap €KeH, TEeMIpJCH KBICKaIlbl 0ap eKeH,
KBICKAIIIBIMEH KBICHITI TYPBITI, OIFaCKIMEH COFBITI €11, OJIII Kaia ka3aaasiM! ¥Y-ya-a, —

ACII TYMCBITBIH KOKKC KGTepiH TYPBIIT YJIUBL.

TokTel Komkap, Oy3ay Oyka, JaKk Teke yIIeyi ajlMma-KaH YHTIpIEH KallblIl

HIBIFBIT, Oip OoWTepekTiH Ty iHe Oapazsl. Jlak Teke oyeni My#iziMeH imin anbimn, Oy3ay
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Oykanbl JakThIpanel. On Oapein OOWTEpeKTiH TOMeHri OyrarbiHa imiHemi. OmaH COH
TOKTBI KOIIKapIbl JakTeipaabl. On Oapbin, Oy3ay OYKaHBIH JKOFaphl >KarbIHIAFbl

Oyrakka utineni. JIak TekeHiH 031 KapFbIll, €H JKOFapFbl OyTaKKa IIbIFa Ibl.

MaHnarpl KOKKAJIIBIH YIBIFAHBIH €CTIM KON KACKBIP XKHHAJIBII, JIT OOUTEpEeKTiH
TOHIperiH Kopmaiiabl. boumapsl skeTnereH CoH, Oip KacKbIpABIH YCTiHE Oip KacKbIp
caThIam MIbIFaAbl. EH YCTIHAETI KacKbIPIbIH ay3bl Oy3ay OyKara skakblHAam Kaiaasl. EH

ACTBIHFbI onri COKKBI JKEI'€H KaCKbIP €KCH. .HaK TEKE TYPBHIIL:

— Aun Oy3ay ara, acThIHFBI KacKbIp/ibl MbIKTa! Jlenm aiikaiman sxioepeni. MyHbI
€CTIN, aCTHIHFBI KacKbIp Typa Kamansl. CoHAa YCTIHAETi KacKbIpJIapablH 09opi Kupau

KYJTaii bl 1a, OeT-OeTiMeH KaIla KOHEeIe/i.

TokTsl KomKap, 6y3ay OyKa, JlaK TeKe yIlIeyl aMaH-eceH KYThUIaabl J1a, 9pi Kapail

xypin kerexi. Kene sxatpin, Gip ereH TYJKi Taybll ajgaibl.
— MyHBI KaliTemi3? —/ei i TOKTHI KOIIKap.

— Kepexk 6omaapl,—aer, JaK TeKe MYHi3iMeH Ui anbim, 0y3ay Oykara

apKaJaThI KOSIIBI.

Yuieyi kene »xartca, Oip yiJIeH aA0MObIpa TapThlll, OH CaJbIll OTHIPFaH JaybIC

mbiFaasl. JIak Texe:

— Kipetiiik,— neiai.

by3ay:

— Kipwmeiiik,— neii.

Jlak Teke OoMaii, 1reH TYJIKIHI OOocaraFa TacTar, yiieyi yure  Kipilm — KeJce,
aro, KacKbIp, TYJIKl JyMaHIATHIT OTBIP eKeH. KacKpip JIOMOBIpa  TapTHIM,  TYJKI

©JICH auThIN OTHIP. bysap/iel Kepe caiplm, TyJIKi  KyaHBII KETil, JOMObIpaHbl ana

caJIblll, CapHaii KeHeNei:

HIiHrip-1iHrip, MiHCIpIIK,
Ao — 013/11H amnaMbI3.
Kackpip — 013111 Kaban 6u,

Tynki — 613111 Tymen Ou.
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[iHrip-1IiHrip, MWiHTIPIIK,
byzay 6i3niH HEMI3?
ToxTel 0i3a1H HEMI3?

Jlak 0i31iH HEMI3?

IiHrip-1miHrip, NHHTIPIIK,
byzay Oyka 6ip KyHJIK,
TokTbl KomKap Oip TYHIIK,

Jlak Teke Oip TYCTIK...

M¥HI>I €CTH CaJia J1aK TCKC:

— bepi oken!—men, qOMOBIpaHBI KYJIBIT ajajabl Ja, TaKbULAAW KBIpIAN KOs

Oepei.

TiHrip-TiHTIp, TIHTIPIIK,
Ato Guke TepiciH

ACTBIFa caIl )YH KbUIJIBIK.
Kackpip Oumiyg Tepici,
Nnen-unen TOH KbUIIBIK.

Tynki 61311H THIMAKTHIK! ..

Conpa TyJKiHIH K31 60carafarbl ©JIreH TYJIKiHI IIATbIN KaJIbII:

— «O... MBIHAJNAp TYJKIHI KBIPBIN KeJeli eKeH»,—IeM OMam, Typa Kallajbl.

Onbl Kepin, KaCKbIp MCH aro 1a 3bITa )KGHCJ'II[i.

CeMTin TOKTHI KOIITKAp, Oy3ay OyKa, JaK TeKe YIIeyl aMaH-eCeH KOpachlHa KalTa

opaJajibl.
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KOW MEH EIIKI )KAMBIHAAFBI KABAKTBIH MAKAJI-MOTEJIJIEPI
Mauasl 6akcay KOHIbI Oak,
Maii kerneiai mapaaaH.
T aceipacaH cChIpTTaHHAH
Koii 6epmeiini kopaaaH.

KoiiibIH CyTi — KOpPFaChIH.

Koiimer ken Ooiica,

Koii apam enei.

Icex KoiIbIH O6achl YIIKEH,

CayJbIK KOHABIH 5KacChl YJIKEH.

Ana Koii1bI 06le KbIPhIKKaH

JKyHre >xapbIMaii bl

AKcak KO# TYCTEeH KeiiH MaHbIpaii bl

AKcak KO JKaThbIIl cemipep.

CeMmi3 KT KOH KeTepep.

CeMI3iH, asfhl CETi3.
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JKaman xacakka »xapamanpl,

XKenincay KocaHHa >KapaMaiiibl.

Kapanypr xece

Koii cemipeni.

JKaman Kot icerinie KapTasibl.

Epkex koit Oypankel 6oamac.

Komkapaer KyierimMes,

KuikTi cyiieriMmex *yTapl...

Atinait canablH MaJIbl ©CIIEH I,

Kepe cannbiy Koiibl ocren .

JKakcnl KOMIIBIHBIH
Teni Tynen Tyansl,
JKamaH KOHIIBLIHBIH

Temi xyaen Tyasl.

Kaman xoit eprmrin,

XKaman aT Tepuri.

AKcak KOWIbIH ay3bIHA

Ken aiinaran kaHOaK Tycep.
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Koi1 kopackiHa TapTajsl,

XKirit xopaceiHa TapTaIbl.

KpicTa KOHWBIHIEI OaK,

Kasna webinai war.

Kopa meniki 6onranMeH

Kotibl empiki.

Kofinan KOWIBIH HEC1 apTHIK,
Kon 6aceinnait eTi apThIK.
Epnen epain Hecl apThIK,

Ofinan aliTKaH co31 apTHIK.

ToiicaHn,

TOKTBIHBIH eTi TOIIbIpAK TaTUbI.

Toit eTTi —

Koii OiTTi.

Koit — GaimbIk,

JKBUIKBI — COHJIK.

Koiinait KoHbIp,

Ko3b11ait MOMBIH.
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Koii »kailblH Ke3/1€CEH
Kywmra ke.
Cublp XailbIH KO3/I€CEH

ChlIpra Kelll.

Actayna KanraH Cy/bl

ApBIK KOH 11me/i.

Cublp 60aKThIM — CHUJaH KaKThIM,

Emiki 6akThiM — eHiper 0aKThIM.

Koit 6aKThIM — KOHBIPAYIATTHIM.

Kol achIFbl 1€METiH,

KonbiHa ’kakca caka KbLI.

Koit K03BICBIH 131eH/,

[ITapya KOHBICHIH 13A€H11.

TyMca Tycak KbpI3FaHIIaK,

TymMmca Gue KyJIbIHCaK.

Komkap coitmaid, Koii coiicam,
Kacwik nepciH.
Koii coiimaii, kouikap coiicam,

CachbIK aepciH.
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KyHi3 KoibIH KyTepCiH,

Kerike yHiH TyTepCiH.

Koiibl KenTiH — TOMBI KOIl.

Caynbirbiy menai 6orca,

TycarbIH To1 60ap.

Koii sxypren xep Oepeke,

K13 xKYypreH xep Mepeke.

KolibiM TOK KOpama,

Kaitrbim sx0K O0panza.

Koiira exi KyJ1arbIHaH

backanbiy 69pi xkay.

KBIHI)IH& Kapall, IbIIarblH TaHBbI,

KOBLICBIH& Kapall TYCarblH TaHbI.

JKapbIHBIH KaJIFBI3 KO3BICHI
Kackpipra sxem 0omabl.
Komkap 6oap KO3bIHBIH

Manpait xarsl 16H Kelep.
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Koiimibl KOIKapblH MaKTanbl,

TeHTek MOKIapbIH MaKTan/bl.

Cewml3 koit kpIcTaH MalbIH K€M IITBIFaJIbI,

APpBIK KOW KaHBIH JKETI IIbIFaJIbI.

TenTek ToHBI Oy3ap,

[TapThIK KOWIBI Oy3ap.

bupaiinel KyblpraH,

Koiiapl myObIpFan KypTajbl.

bo3 kpIpayma OOMBIHIBI KOPCET,

KexTeMm mibira KOWBIH/IBI KOPCET.

Kpic KOMBIHIABI KOMAJIBI )KEepre KbICTaT,

7Ka3 xolbIHa JKa3bIK JKep/Il xKaiar.

KoOWHIIBIHBI TasFbI ACBIPANIbI,

KacKkpIpab! asiFbl achIpaii bl

OKeci Ko Oara OlIMereHH1H

Banacel ko361 Oara OiaMeriai

OIJ_IaKTaH OT KalllThI,

KocakTan Koi KallThl.
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2KetiM K03bI MaHBIpap,

Mansipap aa oTbIFap.

Konpmac 6on eckeH xopa,
JKonmpacheiH xoa KajaablpMansl.
bepik 60:bIT cabIHFaH KOpa,

KoiibIH KacKbIpFa anabipManibl.

JKetiM KO3bI T€3 OTBIFAp,

JKertim Oana Te3 xkeTinep.

Tainsl aysliga TOMMaraH,
Koitnbl aybuia Tosbl.
KotiblH 0o0ica,

Kopa Tabsriap.

Kemninig 0oica,

Kopa Tabbuiap.

ITimenai caakbeIHAA IIIAIl,

Koiiasl cankeiaa Oax.

KoiiapiH 6ackl chliiFaH xepre,

JleHeci 1€ CBISIBI.
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KpIpCBIKTBI KOH,

KpIcTa KBIPKBUIA/IBI.

OPKIM KOJIJIaFbl OapbIH,

Komkap Kosbl.

Koii eri3 Tyansr:
bipi koHaKKa COMBLIAIbI,

Bipi Komkap KoibLIaIbI.

Kotinbl KopanaH carra,

AHnp1 Oya3bIHAa aTma.

Eriznerin Ten eceni,

Enbexk erim, ep ecei.

KoiiabiH 6acbiH KymMFa KeM,

CubIpabiH OachIH HYFa KoM,

TyiieHin GacbiH copra KeMm.

JKeTtim K03bI — MaHBIPAYBIK.

Tennen mai eceni.

[Ie10bIKTaH TA 6Cemi.
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Temare Ton KocslIca — €T13,

Keire ke Kocblica — TEHI3.

Toitran Ko3bI1aM,

YiiblFaH cyTTei.

Koii cemi3zi — KOHIIbIIaH.

A3 Kolia aiipan 0ap z1a, epe *KOK.

Maun ecipceH Ko ecip,

OHIMI OHBIH KOJI-Kecip.

Kot memnai 6oimaid,

Temmi 0oMaiIb.

APpBIK KO#iJ1a TOCTIK YKOK.

Ketim K03bI Tac HGaysIp,

TyHinep ne, oTbIFap.

Koit kexknapra xapamac.

Ko#i anThl KYH alITHIKKA IIBIIANTBI.

OPKIM 03 KO3BICHIH KOIIKAP KOSI/IbI.
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Ici oxpIHA Gacapaa

TOKTBI TYBII, MIBIOBIII JIAKTAP.

Ay3BblI Killli, KapHBI 9HIK,

Koii cemipce, ketepep.

Koii eri3 Tarca,

[HenTiH Oackl altblp Tyaabl.

CyTci3 Koii — MaHbBIpayBIK.

KyH 6Garca,

Koiira coknak ta0dbuiap.

Koiira KoHbIpay *kapacrac.

ToHIp acklparaH TOKTBICHIH

Kackpip xemeni.

ApBIK MaJIJibl aCbIpacCaH

Ay3bI-MYpPHBIH/IBI Maii eTep.

Apam agamzbl acblpacaH

Ay3BI-MYPHBIHJIBI KaH €Tep.

TokThI TOlMAC,

IHlemimr kermrec.
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Man asran — arrTaH Kyp,

Ten asiraH — aKTaH Kyp.

Torb13 KabaT TOpKaaaH,

TOKTBIIIAFBIMHBIH TEPICi APTHIK.

AKcak KoM aybll KacbIH/A,

W KyapIK OachIHA.

Ko#iibiH canbl MBIHFa JKETCE,

Keperenin 6aceiHaH 0ac KeTIemi.

Koii TenemMi — KO3bI.

KblmaH KbUTbI — KBUIBIC,
JKBIITKBI KBLTBI — YPBIC,

Koi1 KbUTbI — THIHBIC.

KyTTsI KOHAK Kence,

Koii eri3 Tyansl.

Ko#ael ky3 Kymra aiina,

JKa3 miepImra aiga.

KOMIIBIHBIH KbI3BI

Koii kenrenae TapaHabl.
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Kapa xypT xereH Ko cemipeni,
Kan cokra jxereH ut cemipesi.

[Tapa >xeren 6u cemipeni.

Kenincay Kot Kocakka KipMeHIi.

Kotiimsig Mancak 0osica,
ManganabsiM Je.
KoiimsiH jxaHcak 0osica,

AJIIaHIBIM JI€.

Koii TemiMeH »xapacTsl,
JKanbIpak ryiiMeH xKapacThbl.
JKanran ce3 — >xanra Kac,

Kankay KoHIIIbI ManFa Kac.

KoiibrHas! ka3 0ak, ky3 0axk,

CoHaH coH Ky 0ak, Kyt 6akma.

Emikini Koit epere.

Emxini Tynen typrepae

[[lonmaHHBIH TasgFbIHA CYHKEHED.

BypbIH mIBIKKaH KYJIaKTaH,

Keiiin mblkkan Myifi3 o3azpl.

392



Kacamnmibira man Kaiufsl,

Kapa emikire kaH KaiFhbl.

AlimaraHelH Oec ellIKI,

BICKBIPBIFBIH JKeEp JKapabl.

KoTtsip Teke kopa Obuirap.

Cakan texene ae 0ap.

Kaman Texe — cy3ickek,

JKamaH xirit — ypbICKaK.

Emixi coliraHHbIH €Ki 3aThI Oap:
Myiii31 melaFeiHa cail,

Tepici MOCBICBIHA KaTl.

bip nak eki amamibl TaJITaH1aTaIbI.

JKanfeI3 emki J1akrai,

VYbI3bIHA KapbITIIAC.

EciH KeTce elKi XU,

Eniki skubIm, eciy XKu.

JIakIeIH e oi1aiabl TOKAI EIIKi.
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60BN AR MIBIOBIKIIEH aiifaraH,

[ BIOBIIITHI CHIPBIKIIEH aii1aii/Ibl.

Emki KeIpbIKKaH caifblH O1p een,

Ep xiriT ysnras caiibia Oip eneni.

AK cepke Koi OacTaiiipl,

AKBIH XITIT TOU OacTaiibl.

Koii cemipce KyT,

Emxi cemipce KyT.

TentekTiH eci-nepti — Oy3y,

TekeHniH eci-nepTi — Cy3y.

JKeTtim xblan KyH Kelei,

Jlak mMaHpIpan cy imei.

Emki minren Oanara

Ecex miHreH epci emec.

Keinker atacel — Kambap ara,
Cusbip atacsl — 3eHri 6a0a,
Tyite aracel — O¥icbu1 Kapa,
Koii arace1 — Illoman ara,

Emkinig neci — Cekcek ara.
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Emki TyKbIMBI — €ri3 JaK,

Koi1 TYKbIMBI — KOHBIp TYCaH.

Kackpipnan kaiipat kerce,

Emkini ama, TeKeHi ke3¢ ACHi.

IIo¥ 1108 KOWBIM, II9M KOWBIM

KylipbiFbl Kapaail Mail KoilbIM

Iki Komkap/IeiH O0acel O0ip Kazanra ceiiimaiinel. (M. Kamkapu.)

[IIupak emrkiHi >KaKChI )KapTac KyTKapasbl. («AJITHIH HISKIPE».)

Cepkerr eti — em Ooutap,

Emki eti — xen 6onap. (M. Kamkapu.)

[Ilonan «KyTKapbIll KalailblH» €M TAPTKbUIACA, KACKBIP «KAYBIIl KAJIAWBIH» AET

tapTKpLaiiabl. (Kyreimn.)

Kopana nak tyca, epicre otel enep. (M. Kamkapu.)

BananblH ici — ic 0oaMac,

Jlak myifi3i (mbirakka) can 6onmac. (M. Kamkapu.)
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SONUC

Hayvancilik pek c¢ok toplumda oldugu gibi Tiirk toplumunda da binlerce yildir
vazgecilmez bir ekonomik etkinlik olarak yapilmaktadir. Bu calismaya esas alinan
hayvanlardan basta koyun olmak tizere, sigir ve kegi hem eti, hem de siitii ve derisinden
yararlanmak lizere beslenmis, Tiirklerin gogebe kiiltiirliniin temel noktalarindan birini

olusturmustur.

Eski Tiirklerde oldugu gibi Kazak Tiirklerinin de 6nemli bir ekonomik etkinligi
olan hayvancilik, Kazak Tiirklerinde genellikle at ve koyun besiciligi seklinde yapilsa

da sig1r ve kegi besiciligi de yapilmis, giiniimiizde de yapilmaya devam etmektedir.

Bu calismada genel olarak Kazak Tiirkgesindeki sigir, koyun ve keciyle ilgili
s0z varlig1 belirlenmeye calisilmistir. Elbette ki Kazak Tiirkcesinde bu ii¢ hayvanla
ilgili sozciikler, calismada yer alan sozciiklerden ¢ok daha fazladir. Farkli caligmalarla
bu hayvanlarla ilgili s6z varligi genigletebilir. Benim caligmamda; bu {i¢ hayvanin
adlandirilmasi, organlari, hareketleri, hastaliklari, Kazak kiiltiiriindeki yeri; bu
hayvanlarin etinden, siitiinden yapilan yiyecek ve icecekler; bu hayvanlarin
organlarindan iiretilen triinler; bunlar i¢in kullanilan aletler ve bu hayvanlarin yasam
alanmyla ilgili sozciikler ve soz Obekleri sozliik haline getirilerek verilmistir. Kazak
Tirkgesindeki kelimelerin Tiirkiye Tiirk¢esindeki karsiliklart da verilmeye caligilmigtir.
Boylelikle hem Kazak Tirklerindeki hem de Tirkiye Tiirklerindeki hayvancilik

kiltliriine ait ortakliklarin belirlenmesi amaglanmaistir.

Yapilacak benzer calismalarla Tiirk diinyasindaki hayvancilik kiiltiirdi, sigr,
koyun ve kegiyle ilgili so6z varlig1 incelenip bu hayvanlarla ilgili ortak kiiltiir degerleri

bir araya getirilebilir.
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